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Presentacion

Marina tomoé el micréfono y empezé a cantar en su lengua ancestral; ella es de
la nacién A’l, o mas conocida como Cofan, que habitan la Amazonia norte del
Ecuador, en la provincia de Sucumbios.

Quienes escuchamos el ritmo de su voz imaginamos historias de amor en la selva,
pues sentimos alternarse fuerza y ternura como dos chontas que se erigen juntas;
pero, mientras avanzd su canto empezaron a brotar lagrimas de sus ojos, dejan-
donos desconcertados.

Marina siguié cantando y fue evidente el dolor en su rostro; después de algunas
estrofas mas ya no pudo seguir, le vencio el llanto. Alguien le ayudé a bajar del
improvisado escenario y se sentd entre el publico que lo habia escuchado. Su
mirada se perdfa, quiza en las imagenes que habia evocado con su canto, tal vez
en la tristeza que atn anidaba en su corazon, o tal vez en la justicia que se avecina
después de tantos afios de lucha.

Ha contado su bistoria, dice Pablo Fajardo, el abogado de los mas de treinta mil in-
digenas y campesinos que tienen en jaque a una de las mas grandes corporaciones
petroleras del mundo: la Chevron.

La historia de Marina es una tragica epopeya; parece una leyenda, o un mito que
nos desea enseflar alguna moraleja; pero no, la historia de Marina es una cruel
realidad, contada a través de sus cantos y sus lagrimas.

Siempre que canta, Marina empieza cantando la felicidad de su pueblo, cuando
vivia con Quenama, el dltimo gran chaman de la nacién A'l. Quenama, bautizado
por los misioneros catélicos con el nombre de Guillermo, lideraba esta nacién
que habitaba en la confluencia de los rfos Teteyé y Aguarico... nadie sabe desde
cuando.
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Un dia, ya van a ser cincuenta afos de eso, llegaron los hombres de la petrolera
Texaco, ahora llamada Chevron; iniciaron la explotacion de petréleo con la perfo-
racion de los pozos Lago Agrio 1y Lago Agrio 2, sin tener ningtin cuidado con
los desechos toxicos que vertian en el rio Teteyé.

Quenamd, al ver que su pueblo enfermaba por tomar el agua del rio contaminado,
decidi6é abandonar el territorio e internarse en la regién ahora conocida como
Dureno. Ahif juré no dejar que la petrolera ingrese. .. y nadie pudo ingresar en el
nuevo territorio cofan.

Un dia, los trabajadores de Texaco llegaron donde Quenama y lo forzaron a beber
alcohol contaminado; lo forzaron a beber hasta que muri6 intoxicado; luego to-
maron a su esposa, a Marina, y la llevaron cautiva de campamento en campamen-
to, obligandola a prostituirse. Pasaron veinte afios antes de que la devolvieran a
su comunidad porque ya estaba vieja y enferma; la devolvieron como un desecho.
“Cuando fui un desecho me dejaron”, dice Marina en su canto.

Esta historia convoca nuestras lagrimas, y s6lo es una de las cientos de historias
que provoco Chevrén en el norte de la Amazonfa ecuatoriana, historias a las que
se suman los muertos que ahora ya no pueden contarlas; historias como las de
Pedro Morales, que fallecié de cancer a los 19 aflos, pero antes se presentd en
las inspecciones judiciales, arrastrando los tumores de su pulmén, el higado y su
pierna; Gnicamente para probar que la Chevron era una empresa asesina.

O la historia de Ramén Quirdz, que se tomo las oficinas de Ivonne Baki para
reclamatle por su traicion, y que murié dos o tres semanas después de esa toma
simbolica.

También estan las historias de Angel Toala, Modesta Briones o Rosana Sisalima,
que también murieron de cancer, luego de sufrir tumores y amputaciones; todo
port la accion de los desechos toxicos dejados por Chevron.

La historia, la verdadera, la construyen los pueblos y es narrada con las emociones
y los saberes de la gente llana, de la gente que vive y de la gente que ha muerto;
la otra historia, plagada de héroes de tinta y papel, la construyen los gobiernos y
buscan imponerla desde el discurso oficial; y hay otra historia mas, la de los agre-
sores, construida con la prepotencia del poder econémico y encaminada a negar
las luchas que han develado su podredumbre.

En la historia del “Caso Texaco”, como no podia ser de otra manera, existen las
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tres historias: la una, la verdadera, esta escrita en estas paginas y contiene la magia,
la esperanza, la crueldad y el dolor, que se presentan como escenas contradic-
torias, y complementarias a la vez, de la realidad amazénica; la otra, la que se va
apropiando de los discursos, se difunde en la publicidad y la vemos a modo de
campafa gubernamental que, siendo bienvenida, no logra expresar las lagrimas y
las alegrias de quienes la vivieron y la siguen viviendo. Y la tercera, la de los agre-
sores, esta escribiéndose bajo contrato y posiblemente saldrd en las préximas se-
manas para intentar acallar esta que ahora vuela, como antes volaban los espiritus
de una selva que dej6 de ser tal cuando murié manchada de negro, bajo las manos
sucias, criminales y racistas de la Chevrén - Texaco.

Esta historia, la verdadera, la que se construye con las voces de los pueblos que
fueron afectados por la Chevron, también habla, denuncia, desenmascara a los
traidores, a los que actuaron de titeres o payasos del circo que quiso construir
Chevron para eludir la responsabilidad de sus crimenes. Habla de Edgar Teran
Teran y de Ivonne Baki, los embajadores de Chevron apostados en cargos consu-
lares del gobierno del Ecuador, desde donde intentaron manipular las decisiones
gubernamentales para someterlas a las directrices de la petrolera. Habla de las
autoridades de Estado y las autoridades locales que le hicieron el juego a la Che-
vron y que se beneficiaron con fondos manchados de negro, de los cuales no se
ha podido atn verificar su destino.

La historia verdadera denuncia la ambivalencia de un Estado que ofrecia protec-
ci6én y termind traicionando la confianza de un pueblo lastimado; habla también
de los militares que sirvieron de llamingos para los funcionarios de la Chevron,
cargando sus portafolios y sus equipos, protegiéndolos en sus instalaciones y arre-
metiendo en contra de quienes eran victimas de sus protegidos y a quienes era su
deber protegerlos; pero claro, los indigenas y campesinos no tenfan el dinero para
contratar la seguridad militar, como lo hizo Chevron y otras petroleras mas que se
aduefiaron de la Amazonia ecuatoriana.

Pero esta historia también reconoce los apoyos que surgieron de sectores insospe-
chados, incluso de dos presidentes momentaneos, como lo fueron Abdala Buca-
ram y Fabian Alarcén que, sin comprometer al Estado, al menos se pronunciaron
en favor de los afectados y afectadas de la Chevron — Texaco, que bien pudo
solucionar este problema al inicio del proceso judicial, cediendo ante un pedido
irrisorio de 141 millones de ddlares; pero su prepotencia la obnubil6 y decidié
enfrentar un proceso pensando que su poder corromperia a todos los 6rganos de
justicia en los Estados Unidos, y mucho mas en el Ecuador.
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Chevron ahora desea lavarse las manos, actuar como aquel que lanza la piedra
y esconde la mano; desea endosar su responsabilidad al Estado ecuatoriano y a
Petroecuador que, por cierto, también tienen responsabilidad, pero no aquella
responsabilidad que le concierne estrictamente a Chevrén: la responsabilidad de
haber cometido el mayor crimen ambiental que registra la historia de nuestro
agraviado planeta.

Escribir esta historia no debe haberle sido facil a su autor, Luis Yanza, pues por
momentos ha debido alejarse de la crénica para determinar objetivamente el con-
texto y las coyunturas politicas que forman parte de la historia; y en otros, ha
debido dejar de ser autor y hablar como protagonista, insertarse en su propio
dolor y en el dolor de su gente, para poder retratar los hechos en un paisaje que, a
pesar de ser duro, cohabita con la esperanza de una justicia que ahora, temprano,
llegara. Por ello esta historia, la verdadera, tendra la capacidad de adentrarse en la
conciencia de quienes la lean, hasta provocar una reaccién unica: la de condenar
a Chevron y la de asumir la lucha que continua, aliandose sin remilgos a la Unién
de Afectados y Afectadas por las Operaciones Petroleras de Texaco (UDAPT),
verdaderos protagonistas de esta odisea.

Luis Angel Saavedra
INREDH
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INTRODUCCION






87 no conocemos el ayer, no podemos ni valorar, ni respetarlo®

Es lo que el autor de esta cronica no quiere que suceda en el presente, ni en el
futuro.

Veinte afios de historia para unos puede parecer poco. Cuantas luchas y procesos
han tomado este mismo lapso de tiempo y mas; sin embargo, pasan desapercibi-
dos, incluso, con el paso de los afios se los olvida.

Esto no debe suceder con la lucha de los miles de afectados por una de las peo-
res catastrofes ambientales ocurridas a finales del siglo pasado. Las victimas de
este desastre no deben quedar en el olvido, o solamente en la memoria de sus
familiares; tampoco el esfuerzo y sacrificio de cientos de hombres y mujeres que
lucharon incansablemente por lograr justicia.

Las nuevas generaciones tienen la obligacion de valorarlos, pero para eso, hay que
conocer la historia de estas casi dos décadas de lucha que no ha terminado atn, ni
terminara el momento en que la causante de este desastre pague su condena. La
lucha terminara sélo cuando se haya logrado reparar, reconstruir o recuperar por lo
menos una parte importante de lo que se ha perdido. Esta serd la dltima etapa que,
igualmente, tomara su tiempo, tal vez el mismo numero de afios que la primera.

Gran parte de este ultimo perfodo le tocara asumir, seguramente, a la nueva gene-
racion, y no soélo asumirlo, sino también beneficiarse de los resultados del trabajo
y sacrificio de sus padres, abuelos, amigos y vecinos, siempre que no se desvien

* Cabodevilla, Miguel Angel, “Coca, la region y sus mitos”, Cicame, 2007, p.324.
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de sus propésitos colectivos, y se sustenten en los principios, valores y lecciones
construidos en el fragor de la lucha. Esta serd la mejor forma de valorar y respetar el
pasado, pero también de honrar la memoria de cientos de victimas de esta catastrofe
provocada intencionalmente, con la tnica finalidad de ganar mds y mas dinero.

Entonces, esta claro el proposito fundamental de este recorrido histérico, cuyos
protagonistas son las propias victimas del crimen ambiental cometido por una de
las corporaciones petroleras mas grandes del mundo: Texaco - Chevron. Ellas,
tras casi veinte afios de intensa batalla lograron que la causante de ese desastre sea
condenada, algo que para muchos parecfa imposible.

¢Coémo lo lograron? Las respuestas —no absolutas— estan inmersas en las paginas
de esta sintesis historica, aunque dependera de como lo conciba el lector, o lectora.
Puede ser que algunos no la encuentren porque esperaban, tal vez, un manual de
cémo vencer a las corporaciones transnacionales. Pues no se trata de eso; este libro
es apenas un resumen bistérico de la lucha protagonizada por las victimas del crimen
cometido por la transnacional Texaco. Y es un resumen, porque contar casi dos dé-
cadas de lucha requiere de decenas de paginas mas. Cada victima, cada comunidad,
cada nacién originaria, cada dirigente o lider tiene su propia historia, producto de
su participacion activa en estos afios de intensa accién. Sin embargo, en este libro
apenas se resaltaran aquellos hechos colectivos y trascendentales contados por al-
gunos de sus protagonistas, hechos que ocurrieron en momentos determinados del
proceso judicial conocido como el caso Aguinda vs Chevron Corp.

Es un proceso

Proceso judicial, dos palabras que tal vez llevaran a pensar en que el tema del libro
esta fundamentalmente relacionado con un juicio, y al tratarse de un juicio, obvia-
mente involucra a abogados, jueces, leyes, peritos, demandantes y demandados.
No esta equivocado, todos estos elementos y actores estan involucrados en un
juicio comun vy corriente. De hecho, en los tltimos afios, la mayor parte de la
opini6én publica lo ha estado percibiendo asi: un juicio en el que los protagonistas
son los abogados, y uno que otro dirigente o vocero. Algunos medios de comu-
nicacién y periodistas que, alejandose de toda norma de objetividad y ética profe-
sional, han contribuido para que el publico lo conciba asi. Para estos medios, las
acciones y los esfuerzos de las victimas no cuentan.

Pero no es asi; en el caso Aguinda vs Chevron los demandantes son miles de
victimas, pero victimas activas que se enfrentaron directamente a la victimaria,
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es decir, con aquella corporacion que provocd el peor crimen ambiental debido
a sus acciones y omisiones, las cuales fueron perfectamente disefiadas para lograr
su proposito: minimizar los costos para obtener mayor ganancia. Como se leera
mas adelante, fodo era cuestion de plata. Estas victimas fueron las principales prota-
gonistas de la gran batalla librada durante casi dos décadas, cuya primera y gran
victoria la obtuvieron en febrero de 2011. Las voces de muchos de ellos estin
transformadas en historias escritas en este libro.

Por otro lado, miles de personas en contra de una sola compafifa podria inducir
a pensar en una lucha desigual, o relativamente facil. Tampoco es asi; el camino
por el que han transitado los afectados por las operaciones de la Texaco en Ecua-
dor ha dejado algunas lecciones, quizas no unicas, las cuales demuestran que no
es facil enfrentarse a las corporaciones transnacionales petroleras, pero tampoco
imposible. Depende de muchos factores y condiciones, sobre todo de las propias
victimas. Ellas deben ser el centro, el motivo, la inspiracion, y la base fundamental
en la que debe sostenerse una lucha de estas caracteristicas.

Los otros elementos son complementarios; soportes necesarios y trascendentales
que se unen en un esfuerzo colectivo para vencer a cualquier poder, individual o
corporativo, que vulnere derechos, irrespete las normas que protegen la vida, o
simplemente, para imponerse a cualquier poder que se considere invencible. No
obstante, hay que estar conscientes de que estas luchas toman tiempo, a tal punto
que muchas victimas no podran ver sus resultados; en otras palabras, al hablar de
tiempo se debera entender que se trata de un proceso en toda su dimension.

En el caso de los afectados por la Texaco en Ecuador, si bien el proceso judicial
empez6 en 1993, en los Estados Unidos de Norteamérica —y pocos meses después
los afectados se organizaron en el Frente de Defensa de la Amazonia, en mayo de
1994—, no es menos cierto que las victimas ya estaban organizadas en comunida-
des, organizaciones y otros colectivos. Y no solo las victimas, sino la mayoria de
la gente que llegd al Nororiente ecuatoriano encantada por las expectativas que
generaba la apertura de la extraccion petrolera en esa zona de la Amazonfa.

Por eso es importante resaltar que el proceso 7o nacid de cero, sino de las distintas
luchas y procesos previos en los que estuvieron involucrados diversos actores que,
de una u otra manera, con sus aciertos y desaciertos contribuyeron para sentar las
raices de lo que en los siguientes afios se convertirfan en la base fundamental para
sostener la lucha en contra de las petroleras Texaco, ChevronTexaco y Chevron,
sucesivamente, compafifas que, en el fondo, eran las mismas. A este proceso pre-
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vio se referira los primeros cuatro capitulos de la primera parte de esta sintesis
historica.

Con la constitucion del Frente de Defensa de la Amazonia, el 15 de mayo de 1994,
los afectados empezaron a involucrarse directamente en la demanda que también
empezaba a ventilarse en los Estados Unidos. El Frente lider6 los primeros siete
afios de la batalla legal para luego dar paso a una nueva estructura que agruparia a
los afectados, y representaria sus intereses en el caso. Durante este lapso de tiem-
po, el Frente resisti6 muchas dificultades internas provocadas por personas que
vefan en la nueva organizaciéon un potencial para satisfacer sus intereses politicos
y personales. El conflicto con una de sus principales organizaciones aliadas puso
en riesgo la estabilidad del Frente, pero a la vez sirvié para que defina su perfil
organizativo, y se encause en el sendero por el que el que debia caminar.

En medio de esta situacion, el Frente tuvo de liderar intensas actividades que se
concentraron en dos caminos, como se dara cuenta el lector en el capitulo V, cada
uno con sus momentos y caracteristicas particulares, pero intimamente relacio-
nados. Por un lado, el Frente tenfa que consolidarse como organizacion, proceso
nada facil debido a la diversidad de actores e intereses internos. El otro sendero era
el de la demanda judicial, causa que en instantes, y en circunstancias determinadas,
concentraba todos los esfuerzos de la organizacion, pues el Frente era el unico
referente organizativo que aglutinaba a un sector importante de los afectados ama-
zbnicos, y ademas coordinaba con otros grupos de victimas, aquellos afectados por
otras compafifas hidrocarburiferas, y por actividades extractivas no petroleras. En
este trayecto también hubo diversos intereses y actores con los cuales era necesario
articular esfuerzos, sin que la organizacién pierda su rol protagonico de liderazgo y
representacion de las victimas, al menos de las que decfa representar.

Como en todo proceso organizativo activo —mucho mas si confluyen diversos inte-
reses y actores—, los problemas, conflictos y limitaciones jamas estuvieron ausentes.
Estos pudieron haberse convertido en verdaderos elementos nocivos para el Frente
si no se hubiesen manejado adecuadamente. Se los transformé en oportunidades
para fortalecer, innovar y adatarse a los requerimientos del proceso judicial, lo cual
dio paso a una nueva estructura que permitié enfrentar los nuevos retos del caso:
la Asamblea de Afectados y Afectadas por las Operaciones Petroleras de Texaco
(ADAT), en el afio 2001. La segunda parte aborda este recorrido desde 1994 a 2001.
La Asamblea, en los siguientes afios fue la protagonista de decisiones importantes
de las cuales dependia el rumbo del proceso judicial, conforme se los describe en
el capitulo VIIL
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Para cuando la Asamblea ya estuvo constituida, la demanda contra la Chevron-
Texaco (resultado de la fusion entre Chevron y Texaco en octubre de 2001) fue
enviada a Ecuador por la corte estadounidense, en agosto de 2002. Catorce meses
después, la gigante petrolera estaba siendo sometida a la justicia en el mismo lugar
en el que habfa cometido su crimen. A partir de ese afio, la Asamblea asumi6 el
liderazgo del caso, aunque al inicio tuvo que enfrentar muchos problemas debido
a la falta de conocimiento de ciertos temas relacionados con un caso de esta natu-
raleza, pero también por intereses particulares, improvisaciones y afanes de pro-
tagonismo de algunos los miembros que estuvieron involucrados directamente en
la litigacioén y administracion del juicio. Sélo las decisiones que oportunamente
adoptaron los dirigentes de la Asamblea posibilitaron vencer estas dificultades y
avanzar con el caso.

Por supuesto, no faltaron algunas decisiones dolorosas, pero necesarias, para que
el caso llegara a su final, un final que parecia cercano a veces, pero en ocasiones
se alejaba, y hasta parecia imposible debido a las artimafias y obstaculos que la
demanda provocada con el fin de impedir que se la condenara. Pero otra vez, las
decisiones, acciones y unidad de las victimas, bajo el liderazgo de la Asamblea,
hicieron posible que la demandada no se burlara de la justicia.

La tercera parte de esta historia (capitulos del IX al XIII) se refiere a algunos
hechos propiamente del desarrollo del proceso judicial como tal, que el autor los
considera trascendentales, hechos que se desarrollaron en dos periodos y esce-
narios geograficos distintos. El primero se refiere al perfodo comprendido entre
noviembre de 1993 a agosto de 2002, tiempo durante el cual la demanda se ventild
en los Estados Unidos de Norteamérica, a cientos de kilémetros del lugar en que
residian sus legitimos duefios. A pesar de la distancia, el involucramiento de los
afectados era imprescindible en circunstancias especiales del proceso judicial; gra-
cias a sus acciones —muchas de ellas de gran impacto— y decisiones se logré salvar
la demanda en mas de una ocasion.

En este periodo, muchas de las decisiones que el juez estadounidense debfa adop-
tar dependian de la posicién que asumieran los distintos gobiernos que sucedie-
ron en este lapso de tiempo. Esto, a su vez, obligaba a que ciertos actores politi-
cos también se involucraran en el caso, basicamente los diputados del Congreso
Nacional. Sin embargo, fue la intervencion de las comunidades afectadas la que
les obligd, especialmente a los gobiernos, a que adoptaran una posicién que res-
pondiera a los intereses colectivos de las victimas. En todo caso, los esfuerzos
apuntaban a lograr que el caso se radicara en los Estados Unidos. No fue posible,
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simplemente porque la demanda lleg6 a un momento en que la decisién dependia
unicamente del juez quien, finalmente, decidi6 enviarla a Ecuador.

El segundo periodo se refiere a los afios en que el juicio se radicé en Ecuador, en
la Corte Superior de Justicia de Nueva Loja, desde octubre de 2003 hasta cuando
se dicté sentencia (febrero de 2011). A diferencia del anterior, ahora el caso se
desarrollaba en el mismo lugar en el que la Texaco habia cometido su crimen,
en la casa de las victimas. Ellas estaban representadas por la Asamblea de Afec-
tados, organizacion que tomo la decision histérica de demandar a la Chevron en
Ecuador. En adelante, la decisiones de este colectivo fueron trascendentales para
el desarrollo del juicio. Como ya se menciond, en los primeros afios sucedieron
varios problemas, algunos de ellos debido al desconocimiento y falta de experien-
cia en este tipo de litigios. Seguramente era el primer y Gnico juicio en el que se
enfrentaban directamente las victimas con su victimario, en el mismo escenatrio
en el que ocurri6 el crimen; es decir, era el primer juicio de estas caracteristicas
en Ecuador, y tal vez en el mundo. En estas condiciones, era légico que existiesen
errores, sin embargo, se los logré superar luego de que los afectados, a través de
sus representantes, asumieron el control del caso, incluyendo la administracion de
los recursos para los gastos de la litigacién. Esto sucedi6 en el afio 2005.

En cuanto al desarrollo del juicio, conforme los actores iban demostrando feha-
cientemente la existencia de los dafios y la responsabilidad de la Chevron, basada
en la contundencia de las pruebas, esta empez6 a actuar agresivamente. Las accio-
nes ilegales e ilegitimas de la petrolera se intensificaron conforme se acercaba el
dia en que el juez debia tomar su resolucién. Todos los esfuerzos de la demanda
apuntaban a que no se la condenara por su crimen, pese a la fortaleza de las
evidencias que la imputaban. En su desesperacion por impeditla se vio forzaba
a valerse de todas sus artimafias, y de actos ilegales e ilegitimos muchos de los
cuales, incluso, pusieron en riesgo la integridad fisica de los abogados, dirigentes,
y de algunos miembros del equipo de apoyo a los afectados.

Demorar el caso, culpar a otros de los dafios, corromper el proceso judicial, ame-
nazas e intimidaciones son sélo algunos de los actos deshonestos a los que re-
currié la compafia para intentar boicotear la sentencia. Es probable que estos
esfuerzos hubiesen influido en las decisiones de los jueces que tramitaron el juicio
si las victimas no hubieran vigilado el caso. Cada organizacion, o comunidad, se
organiz6 para participar activamente en la vigilancia de su juicio, vigilancia que
se increment6 conforme el caso entraba en la recta final de la sentencia, pues las
acciones indebidas de la compafifa también se intensificaban.
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Al final, la justicia se impuso. La multinacional petrolera Chevron, una de las
corporaciones mas grandes del mundo, fue condenada el 14 de febrero de 2011
tras diecisiete aflos de intensa batalla. Los afectados habian logrado su primera
y gran victoria, la mas importante, aunque no definitiva, pues, como se vera en
la parte final de esta historia, la sentenciada, lejos de acatar el dictamen judicial,
continta recurriendo a todos los medios a su alcance, afirmado en su enorme
poder econémico, para impedir que los afectados ejecuten la sentencia que, legal
y legitimamente, la obtuvieron con mucho esfuerzo y sacrificio.

La victoria obtenida en febrero de 2011 fue el resultado no solo del esfuerzo,
unidad y resistencia de los afectados, sino ademas, de haber asumido el proceso
como una lucha colectiva con propésitos colectivos. Sin embargo, al inicio hubo
algunas personas que se aprovecharon de las gportunidades coyunturales para satis-
facer sus diversos intereses particulares. La historia no debera olvidar a aquellas
personas, o entidades, cuyos actos pusieron en riesgo el caso y el esfuerzo de los
afectados, pero ademds contribuyeron a que en el pafs se consumara uno de los
mayores fraudes de finales del siglo pasado: la supuesta remediacion en la Ama-
zonia ecuatoriana.

Es probable que algunas de estas personas aparezcan para intentar aprovecharse
nuevamente del resultado final que, con seguridad, obtendran las miles de victi-
mas. La nueva generacion, a la que correspondera liderar gran parte de la ejecu-
ci6n de la reparacion, debera recordar no sélo los nombres de aquellas personas,
sino los actos vergonzosos y deshonestos que ocurrieron en aquella época, los
cuales no se debera permitir que se instaure en esa dltima fase de la lucha.

Sin lugar a dudas, uno de los primeros actos repudiables que ocurrié en los prime-
ros aflos del caso fue la supuesta remediacién que la Texaco realizé basada en el
acuerdo que se firmé en mayo de 1995, acuerdo que fue el resultado de reuniones
secretas, presiones e intereses ocultos. Ya en la ejecucion misma de la supuesta
remediaciéon ocurrié una cadena de hechos deshonestos, en el que estuvieron
involucrados actores diversos, desde politicos hasta empresas de remediacién vy,
lo que es mas, algunos exdirigentes de ciertos grupos de afectados a los que, en
su momento, decian representarles. Ellos se aprovecharon de la situacién para sus
fines personales. Algunos de estos hechos y nombres se podran leer en los capi-
tulos XV y XVI de la cuarta parte de este libro.

Por otro lado, las negociaciones que realizaron los alcaldes de los cuatro cantones
afectados (Francisco de Orellana, Joya de los Sachas, Shushufindi y Lago Agtrio) y
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el Prefecto Provincial de Sucumbios fue otro de los resultados del acuerdo entre
el gobierno y la Texaco. El lector podra armar sus propias conclusiones luego de
leer el capitulo X1V, el cual se refiere a dichos acuerdos. En todo caso, estos actos
apuntaban al mismo objetivo: liberar a la Texaco de toda responsabilidad sobre
los dafios ocasionados en sus respectivas jurisdicciones municipales.

Al final, la principal beneficiaria de toda esta cadena de hechos deshonestos y
vergonzosos fue la compafifa Texaco. El 30 de septiembre de 1998, durante el
gobierno de Jamil Mahuad, se la liberé de toda responsabilidad de los dafios que
habfa ocasionado en la Amazonfa ecuatoriana, liberacién que la obtuvo basada en
documentos que certificaban, que los sitios contaminados habian sido remedia-
dos. Sin embargo, la realidad era otra, como en efecto se comprob¢ fehaciente-
mente durante el juicio afilos mas tarde. En otras palabras, la remediacion fue un
fraude, si, un fraude en todo el sentido de la palabra. Por eso, cuando la petrolera
dice que la sentencia de febrero de 2011 fie producto de un fraude, sabe de lo que esta
hablando. jCada criminal de esta calafia juzga por su condicion!

Como ya se ha dicho en esta introduccion, los principales protagonistas de esta
titanica batalla fueron las victimas, cuya principal victoria la obtuvieron tras dieci-
siete anos de lucha. No obstante, es preciso reconocer que también fue el resulta-
do del esfuerzo de muchos otros actores individuales, institucionales y colectivos,
que de diversa forma, directa e indirectamente, contribuyeron a largo del camino
que recorrieron los afectados. Por eso no es exagerado decir que, de no haber sido
port su incansable apoyo, tal vez no se hubiese logrado aquella gran victoria, o al
menos podria haberse demorado un tiempo mas.

Sin querer valorar si los esfuerzos de unos fueron mas importantes que de otros,
nunca se debe olvidar a todas aquellas personas, organizaciones no gubernamen-
tales, instituciones y grupos sociales, cuyas contribuciones fueron clave para im-
plantar los primeros pilares que sostuvieron las estructuras sobre las cuales, afios
después, se libro la batalla legal contra la Texaco, ChevronTexaco y Chevron,
respectivamente. Muchas de estas personas y organizaciones ya habian empezado
a denunciar las acciones criminales de la Texaco antes de que los afectados se
organizaran. Ellos son los pioneros, como lo dijo una de sus protagonistas, de las
primeras acciones en contra de esta petrolera. Esto es importante resaltar porque
algunas personas tienden a destacar sélo aquellos hechos y protagonismos pos-
teriores en los que ellos estan involucrados, olvidandose de que les antecedieron
muchas otras personas u organizaciones que, con sus aciertos y errores, sentaron
las bases de una estructura, o de un proceso politico-organizativo en el que ellos
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ahora son los principales actores.

Luego de que el proceso de los afectados habia empezado a caminar, poco a poco
se fueron juntando otras personas y colectivos. Personalidades publicas, organi-
zaciones, instituciones y una gran diversidad de gente de Ecuador, y de diversas
partes del planeta, se unieron para apoyar la lucha de los afectados amazonicos.
Nombrarlos requeritfa de algunas paginas; sin embargo, muchos de ellos estan
mencionados por el autor en la quinta parte esta historia. A través de ellos, todos
los demis se sentiran representados, o al menos identificados con la causa de las
miles de victimas ecuatorianas. Esto, una vez mas ratifica que los afectados nunca
estuvieron solos; por lo tanto, la victoria obtenida en el afio 2011 fue el resultado
de esta sumatoria de esfuerzos colectivos.

Finalmente, durante estos afios de intensa batalla se ha escrito y difundido mucha
informacién, por diversos medios, acerca de las consecuencias de las practicas
contaminantes de la Texaco, tanto en el medio ambiente como en los habitantes
que viven en las areas afectadas. En el expediente del juicio hay abundante infor-
macion al respecto, informacion que debe ser conocida por las actuales y futuras
generaciones, y por aquellos ciudadanos del mundo que se interesen en saber mas
sobre este caso judicial. Esto de ninguna manera limita que se continue escribien-
do e investigando acerca del tema; pero en el caso de este libro, no es este su pro-
posito; no obstante, el autor ha destinado algunas paginas en las que las mismas
victimas cuentan sus historias, con el fin de hacer una comparacion entre la forma
en que vivian los pueblos originarios, antes de la llegada de la compafifa Texaco, y
lo que pas6 después de que esta arribara a sus territorios. Pero antes, en el capitulo
XIX, el lector encontrard informacién breve acerca de las expectativas, acusacio-
nes e interrogantes que se generaron en torno al petréleo en la década de los afios
sesenta, perfodo en el que empez6 la era petrolera en el Ecuador. La Texaco fue una
de las compafifas protagonistas del inicio de esta era, cuyo comportamiento, desde
esa época, dejaba una serie de dudas. A la vez, el inicio de la era petrolera despertd
muchas expectativas en los ciudadanos ecuatorianos.

Tentados por dichas expectativas, y por las bondades del petréleo, cientos de colonos
llegaron al Nororiente cargados de esperanzas y suefios, esperanzas y sueflos que
luego se transformaron en sufrimiento. Es en este trayecto de la vida que se jun-
taron, pues tanto ellos como los pueblos originarios empezaron a suftir las conse-
cuencias del denominado desarrollo. Esta comparacion es necesatia para tratar de
entender acerca de lo que se pretende recuperar, o reconstruir, en base a la sentencia
judicial del 14 de febrero de 2011, como el lector podra leer en el capitulo XX.
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En dicho dictamen estan definidos los lineamientos y las wedidas para la repara-
cion, asi como también lo concerniente a la administracién de los recursos que la
sentenciada debera pagar a los afectados. Estos temas, y otros colaterales, estan
resumidos el capitulo XXI. Ojald que muchas personas puedan despejar algunas
inquietudes al respecto, sobre todo aquellas que, al no haber estado involucradas
activamente en el proceso judicial, han sido los portadores de una serie de espe-
culaciones que no hacen mas que tergiversar el verdadero sentido del esfuerzo
colectivo de las victimas.

Para concluir, y como ya se menciond, la lucha no terminé con la sentencia de aquel
lunes 14 de febrero de 2011. Ese dia se logré un importante triunfo, histérico sin
lugar a dudas, del cual dependen las demas fases del proceso que concluira cuando
se haya logrado reparar aquellos dafios que la Texaco dejoé en la regién amazonica
ecuatoriana. Esta ultima fase deberfa haber empezado ya si no fuese por la actitud
de la sentenciada, la cual se niega a pagar la condena. Por eso la batalla final aun
continda, pero esta vez en circunstancias y escenarios un tanto diferentes a los ante-
riores, como el lector podra darse cuenta en el epilogo de esta corta historia.

Igualmente, los afectados han dado pasos importantes en su proceso de fortale-
cimiento, y de preparaciéon para asumir los retos de la dltima fase de la lucha: la
reparacién de los dafios. Esta etapa, al igual que las anteriores, requiere de esfuer-
zo, unidad y resistencia de las victimas, victimas que en momentos empiezan a
sentir agotamiento, y hasta cierto desinterés, lo cual es comprensible por los afios
de lucha. Pero el afan de lograr que la sentenciada pague su condena hace que
sus representantes continten luchando, y lo seguiran haciendo hasta ¢/ final. No
hacerlo serfa permitir que la Chevron se butle de la justicia, de los ecuatorianos vy,
lo que serfa peor, de sus propias victimas.

¢Se debe permitir esto? Es la gran pregunta. El lector, luego de recorrer las pagi-
nas de este libro, tendré la plena libertad de pensar, opinar y, sobre todo, de actuar
si no quiere sentirse burlado por una corporacién criminal de la cual €l o ella,
directa o indirectamente, puede ser también una de sus victimas.

Una sencilla reflexion

Aunque no es el tema de este recorrido historico, vale hacer un paréntesis para
una somera reflexién final acerca del petrdleo como tal (sin entrar en cuestio-
nes técnicas y cientificas profundas), un elemento resultado de la evolucién de
la propia naturaleza a través de millones de afios. El petréleo (hidrocarburo) es
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un producto natural que se encuentra en el subsuelo a diferentes profundidades.
En ese lugar no hace ningtin dafio, no mata a nadie, incluso los pueblos antiguos
lo utilizaban, en pequefias cantidades, para fines domésticos: alumbrado, imper-
meabilizacion de embarcaciones y combustible. Para el pueblo Uwa de Colombia
el petroleo es la sangre de la Madre Tierra.

Es el avance de la cvilizacion moderna, la codicia, las acciones y omisiones humanas,
y en si, el mismo sistema imperante, lo que convierte al petrleo en un veneno
que mata a los seres vivos de la Tierra. Es como el oro en nuestra América, un
metal que antiguamente las naciones originarias lo utilizaban para sus adornos,
sus rituales, o para fabricar diversos objetos no destructivos. Pero la codicia de los
conquistadores provocod que, por el oro, se sacrificaran miles de vidas humanas,
incluso se exterminaron naciones enteras.

El petréleo, mientras permanezca en las profundidades de la tierra no sera letal; sin
embargo, para extraerlo se utilizan practicas antitécnicas y otros elementos quimi-
cos nocivos; asi, ese liquido viscoso e inofensivo se convierte en un elemento letal.

El dolor y la muerte que por el oro se provocaron en aquellos tiempos, hoy por
el petrdleo sucede casi igual. Si alguien lo duda, témese el tiempo para averiguar
si en los conflictos armados, que vienen suscitandose desde el siglo pasado, no
estuvieron de por medio muchos intereses de gobiernos, y de las grandes corpo-
raciones ligadas al negocio de la energfa.

En todo caso, no se trata de volver a los tiempos de las antiguas civilizaciones,
ni de fundamentalismos y extremismos, pero una reflexion profunda acerca del
petrdleo, el verdadero costo del petréleo, harfa bien para enrumbar a la huma-
nidad por otro sendero, un sendero distinto al de la autodestruccion por el que
estan conduciendo actualmente los poderes, tanto politicos como econémicos,
del mundo, con la anuencia de la gran mayoria de la sociedad.

En el caso de Ecuador, bien harfa que la sociedad ecuatoriana iniciara un proceso
de reflexion profunda acerca de las consecuencias positivas y negativas que ha
traido el petrédleo en la vida econémica y politica del pais. Pero esta reflexion
no deberfa quedarse en el nivel macro o tedrico, sino que debe partir desde las
realidades en que viven las comunidades y los pueblos originarios quienes, en los
ultimos afios, parece que han sido invisibilizados, o cooptados por las bondades
de la nueva era petrolera, tal como sucedi6 en los afios sesentas y setentas con los
que emigraron a la zona nororiental del pafs.
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Y es que la realidad vista desde arriba, de lo tedrico, y desde la buenas intenciones
es tan distinta de lo estd pasando aun en dichas comunidades. La c#/tura Texaco
todavia se manifiesta en ciertas acciones, omisiones y decisiones de todos los nive-
les del quehacer publico y comunitario. Lo duda? Entonces escuche a las propias
victimas de los actores actuales que todavia practican esa cultura.

Una propuesta necesaria

Al concluir esta introduccion, vale resaltar que el 29 de marzo del afio 2017 se
cumpliran los primeros cincuenta afios —y ojala los tltimos— contados desde aquel
dia en que fluy6 petréleo en la Amazonia ecuatoriana. Con este acontecimiento se
dio inicio a la era petrolera en el Ecuador. ¢No seria acaso el motivo, o la oportunidad,
para iniciar ese afio la era no petrolera? (o postpetrolera como dicen algunos en-
tendidos en el tema) O al menos una era en el que ya no se convierta al petréleo
en un elemento que siga matando a mas seres vivos, no sélo en Ecuador, sino en
el Planeta.

La lucha de los afectados por la Texaco en Ecuador aportarfa con importante infor-
macién y muchos elementos para iniciar esta reflexion profunda. El autor de este
libro, y la organizacioén a la que se debe, proponen esta deliberacion sin condicio-
namientos ni imposiciones; un debate incluyente, de verdadera participacion entre
los diversos actores de la sociedad; un debate y una reflexién que arribe a acuerdos
viables y compromisos sinceros que promuevan cambios estructurales. {Pero hay
que empezar yal, para que en el afio 2017 se haya inaugurado esa nueva era.

Lo mas cémodo setfa dejar las cosas como estan. Bueno, entonces que las futuras
>
generaciones nos recuerden por haber sido los cémplices y encubridores de los
crimenes que adn se siguen cometiendo en nombre del desarrollo. En este senti-
do, si la sociedad en su conjunto no actua ahora, quizas las futuras generaciones
bl bl

ya no seran las proximas victimas del desarrollo, sino las victimas de nuestras propias
acciones y omisiones.
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CAPITULO |
En el origen: lucha y solidaridad

Mayo de 1994: alrededor de 25 dirigentes de organizaciones y comunidades cam-
pesinas, de derechos humanos, nacionalidades indigenas, representantes de algu-
nas instituciones publicas y de organizaciones no gubernamentales, reunidos en
el local del Fondo Ecuatoriano Populorum Progressio (FEPP) de Nueva Loja,
decidieron ratificar la constitucién del Frente de Defensa de la Amazonia', cum-
pliendo con las decisiones surgidas luego de intensos y acalorados debates que se
suscitaron en dos reuniones anteriores. Varios fueron los propésitos que motiva-
ron su creacién; pero fundamentalmente la de Inzegrar a toda la poblaciin organizada
Y no organizada, para defender nuestra Amazonia...* y realizar acciones directas en respaldo
a la demanda planteada |[...] en la corte de Nueva York en contra de la Texaco...”. Esto
sucedié un domingo 15 de mayo de 1994, apenas cuatro dias después de haberse
inaugurado en el Ecuador el servicio de telefonia celular, y 15 dias después de las
clecciones de medio periodo para renovar parcialmente los consejos provinciales,
municipales y el Congreso Nacional®.

Asi nacié la organizacién que, contra todo prondstico, gestarfa un proceso po-
litico y organizativo en el que las comunidades y organizaciones de base serfan,
durante casi dos décadas, las protagonistas de la primera y épica batalla ganada a
una transnacional petrolera cuando, el 14 de febrero del afio 2011, se dicté una

1 Amazonia ortograficamente es lo correcto, pero cominmente se ha venido pronunciando
amazonia, al referirse al Frente.

2 Comité de Coordinacion: Propuesta del Frente de Defensa de la Amazonia, abril de 1994,
Nueva Loja, Ecuador.

3 Idem

4 LaAsamblea Constituyente de Montecristi (2008) cambi6 el nombre de Congreso Nacional
por Asamblea Nacional.
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sentencia que condené a la petrolera Chevron —una de las cinco corporaciones
petroleras mas grandes del mundo— a pagar por el dafio causado en las actuales
provincias de Orellana y Sucumbios’, al norte de la Amazonia ecuatoriana. Sin
duda, un triunfo sin precedentes, aunque no definitivo.

Se puede asumir, entonces, que la lucha de las comunidades afectadas por las
operaciones petroleras de la Texaco (ahora Chevron) se inicié en mayo de 1994;
sin embargo, el proceso social en el Nororiente, como se conocia a esta zona de
la regién amazonica ecuatoriana, empezé muchos afios atrds, con muchos acto-
res que fueron protagonistas en determinados momentos. El Frente no naci6 de
cero; no obstante, es importante demarcar una linea de tiempo para estructurar
los distintos momentos de la lucha de las organizaciones y comunidades de esta
region. Hsa linea, que marca un antes y un después, es el 5 de marzo de 1987, fe-
cha en que la naturaleza se hizo sentir a través de uno de los tantos volcanes que
existen en el pais: la erupcion de El Reventador.

A partir de esa fecha, la historia cambiaria para los habitantes de la entonces pro-
vincia de Napo, quienes fueron victimas directas del desastre natural de aquella
noche del 5 de marzo. Pero, la historia también cambiarfa para el pafs; pues se
puso a prueba no sélo el valor de la solidaridad y el coraje para enfrentar los
embates de la accidén natural, sino también el espiritu de lucha que se expresé en
tantas y tantas acciones protagonizadas por colectivos sociales que ya estaban
constituidos, y por todas aquellas familias sencillas que se quedaron en la zona
para sobrevivir; asi, literalmente: jsobrevivit!

En este primer capitulo se intentara revivir aquellos duros momentos que en-
frentd la poblacion de la zona baja de la provincia de Napo; pero sobre todo se
describird sus luchas, cuyos propositos eran muy concretos, pues respondian a la
realidad que se vivia en aquellos meses de 1987.

El Reventador despierta de su letargo

Aquella noche del jueves 5 de marzo de 1987, cerca de las nueve de la noche,
cuando la poblacién se aprestaba a descansar, un temblor de 4.5 grados (en la
escala de Mercalli) alterd la tranquilidad de los habitantes de las provincias de

5 Laantigua provincia de Napo, en donde se asento la petrolera Texaco, fue dividida para dar
paso a las actuales provincias de Orellana y Sucumbios, consideradas como norte amazoni-
co, quedando Napo como una provincia de la amazonia central.
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Carchi, Imbabura y Pichincha en la Sierra ecuatoriana; y de Napo en la Amazonia.
Dos horas mas tarde, a las 11:16, otro movimiento de mayor intensidad (6 gra-
dos), pero de menor duracién, causé panico en la poblacion de estas provincias.

La oscuridad cubria la atin pequefia ciudad de Nueva Loja (Lago Agrio), pues eran
frecuentes los cortes y racionamientos de energfa eléctrica, cuando fue sorprendi-
da por los sismos. Luego del ultimo remezoén, los vecinos se juntaron para comen-
tar lo sucedido; muchos encendieron sus radios portatiles,  pilas, para escuchar
las primaras noticias que difundfan las emisoras colombianas. A la media noche,
el Observatorio Astronémico confirmé el epicentro del movimiento telarico en
el volcan Reventador; por ello los dos temblores fueron sentidos en las provincias
del norte del pafs.

Muchas familias no durmieron; permanecieron fuera de sus casas por temor a
que se repitieran los movimientos teluricos. Asi llegd el amanecer del viernes 6,
en medio de un ambiente de temor y sorpresa. Con la luz del dia se fue percibien-
do la magnitud del desastre natural; poco a poco llegaban las noticias difundidas
por los medios de comunicacién y las que trafan los sobrevivientes que lograron
escapar de los derrumbes y de los vehiculos que se quedaron atrapados en los
deslizamientos de lodo y piedras de la zona del Reventador.

Recién el sabado 7, el pafs se dio cuenta de la verdadera magnitud de los dafios
que este fenémeno natural habfa causado. Ese dia, el diario El Comercio lo califi-
c6 como desastre nacional. Paginas enteras narraron lo sucedido que, en resumen,
se trataba de 70 kilémetros de carretera bloqueada y puentes seriamente afecta-
dos; 45 kilometros de oleoducto totalmente destruido; casas, edificios publicos,
inclusive las iglesias del centro histérico de Quito resultaron severamente afec-
tadas. Los demas medios de comunicacién, igualmente, dieron amplia cobertura
durante los siguientes dfas.

La poblacién empez6 a sentir los primeros estragos: aislamiento, falta de produc-
tos alimenticios, falta de combustible y, lo peot, dolor y sufrimiento en las familias
por la muerte o desapariciéon de alguno de sus miembros, amigos o allegados. Si
bien el drama humano era mas doloroso en la zona directa del desastre (desde el
Reventador hasta Santa Rosa), muchas personas de Lago Agrio, Shushufindi, Sa-
cha, Coca y de las diversas comunidades viajaban esa noche en buses de transpor-
te interprovincial, o en vehiculos particulares, los cuales fueron atrapados entre

6 Desastre natural por sismos, Diario El Comercio, 7 de marzo de 1987, Quito, Ecuador, p. Al.
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los derrumbes, cubiertos o arrastrados por los deslizamientos.

La defensa civil, el ejército y otros organismos de socorro entraron en accion; jun-
tos empezaron la dura tarea para evacuar a los damnificados desde la zona del de-
sastre. Se establecié un puente aéreo entre Lago Agrio, Baeza y Quito. Se instala-
ron centros de operaciones en Baeza y Borja desde donde, mediante helicpteros
del ejército, se rescato a las personas que estaban atrapadas entre los derrumbes,
rlos, carreteras y puentes destruidos. La situaciéon fue dramatica, como lo narra
una nota del periodista Eduardo Martillo, publicado en el diario El Comercio del
lunes 9 de marzo:

Las escenas que se observan del aire y tierra son estremecedoras. Gente que implora de
rodillas que se les preste aynda, personas que estdan en lo alto de una montana levantando
sus manos y haciendo seias con sabanas para que el heliciptero los recoja’.

Segun publico este mismo diario, el rio Aguarico subi6 hasta cinco metros en su
caudal. Y no era exageracion.

Personalmente fui testigo de que en el rio, en cuyas aguas nos bandbamos, en vez de
agua corria lodo espeso, de color gris oscuro, mezelado con arboles, restos de madera, Zine,
incluso animales muertos®.

Los rescatados fueron llevados a las ciudades de Nueva Loja o Quito, sobre todo a
esta ultima, para luego ubicatlos en albergues. En la base aérea de Quito se vivian
cuadros de dolor y tristeza, como se puede evidenciar en el siguiente testimonio
publicado en uno de los principales periédicos de la Capital:

Las mujeres llegaron con vestidos muy ligeros. Unas con zapatos de cancho otras descal-
zas. Los varones |[...] y con saquillos o pequerios maletines en sus manos, con las pocas
pertenencias gue habian salvade. “Como no vamos a lorar |...] si yo vi como mi hija
desaparecid sepultada por un derrumbe de lodo y agna’, relataba doiia Blanca Zamora,
una de las victimas’.

7 Colonos lloran su tragedia, Diario El Comercio, 9 de marzo de 1987, Quito, Ecuador, p.D3.
8 Testimonio de Luis Yanza, 30 de junio de 2013, Quito, Ecuador.

9 Llegaron como estaban, Diario El Comercio, 9 de marzo de 1987, Quito, Ecuador, p.D3.
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El gobierno frente a la crisis

Ante este desastre, cuyas consecuencias trascendian mas alla de las provincias
afectadas, al gobierno nacional no le qued6 otro camino que tomar decisiones
para enfrentar la crisis. Decreté el Estado de Emergencia en las provincias de Carchi,
Imbabura, Napo y Pastaza; suspendio las exportaciones petroleras provocando la
disminucion de los ingresos del presupuesto general del Estado. El 13 marzo, el
Presidente de la Republica, Leon Febres Cordero, decreto la racionalizacion en la
distribucion y consumo de combustible; la prohibicién de su venta los fines de
semana y la prohibicion de circulacion de los vehiculos particulares (mas o menos
como el pico y placa que funciona actualmente en la ciudad de Quito). Todas estas
medidas se tomaron con el fin de ahorrar combustible.

Dias mas tarde, el gobierno, ahogado por la critica situaciéon econémica, lanzé
otro paquete de medidas que afectd a toda la poblacién ecuatoriana y provoco la
convocatoria a un paro nacional para el 25 de marzo, por parte del Frente Unitario
de Trabajadores (FUT). Este paguetago, como se solia denominar a este tipo de

medidas, incluy6 lo siguiente'":

o Alza de los precio de combustible (la gasolina super subié de 65 a 110 sucres, el
gas doméstico de 10 a 15 sucres el kilo).

*  Incremento de tarifas de transporte (los pasajes para la transportacion urbana su-
bieron de 8 a 10 sucres; para la transportacion interprovincial de pasajeros
el incremento fue del 14%).
Congelacion de precios de los productos de consumo popular.
*  Reduccion del gasto piiblico.
La solidaridad no se hizo esperar
Con el paso de los dias, 1a solidaridad nacional e internacional, en diversas formas
e iniciativas, se hizo presente. Aqui, una de las acciones sencillas, pero de honda
sensibilidad humana, que relata el diario El Comercio, del 9 de marzo:

Ante los cuadros vividos ayer, un padre de familia se despojo de su suéter y le regald a un

10 Sube precio de la gasolina, Diario El Comercio, 14 de marzo de 1987, Quito, Ecuador, p.1.

<31>



UDAPT / INREDH

campesino que temblada de frio a su legada |a Quito]. Una nina le ofrecid un dulce a
otra nifia palida y lorosa y un periodista regald dinero |...] a dos nirios huérfanos que
habian perdido a sus padres y se los veia desconsolados' .

El dia domingo 22 se desarroll6 en Quito una maratin, lamada Cruzada Nacional de
Solidaridad, por iniciativa de varios organismos publicos y privados, encabezados
por el Alcalde Gustavo Herdoiza —conocido como el Maestro Juanito—. Por estos
mismos dias, la Cruz Roja y el Ministerio de Educacion organizaron una colecta
denominada el billete de la solidaridad. Paises como Cuba, Colombia, Gran Bretana,
Estados Unidos, México, Italia y muchos otros de todos los continentes enviaron
ayuda, incluso la OEA hizo un Jamado internacional urgente para solidarizarse con
Ecuador a fin de superar la emergencia®. El aeropuerto de Lago Agtio se convirti6 en
el principal centro de operaciones para receptar la ayuda que enviaban los gobier-
nos de esos paises. Durante varias semanas pasaron sobre Nueva Loja aviones
gigantescos de todos los colores y banderas, los cuales concitan la atencién de la
poblacion, especialmente de los nifios, nifias y adolescentes. Empero, la poblacion
afectada se quejaba de que la ayuda no la recibia a tiempo o, en muchos de los
casos, simplemente de que esta no llegaba, como suele suceder en este tipo de ca-
tastrofes. En cuestion de cifras, transcurrido un mes desde que ocurri6 la tragedia,
las autoridades contabilizaron 300 muertos, 1000 desaparecidos y 75 mil aislados,
segun lo publicé Diario E/ Comercio, el 5 de abril de 19875,

Los guayusas en nuestro territorio

Los gobiernos de los Estados Unidos y de Ecuador suscribieron un Memorandum
de Entendimiento, con el caracter de reservado, para permitir la presencia de un
contingente de militares de la Guardia Nacional de los Estados Unidos, quienes
ayudarfan a reconstruir la carretera y los puentes destruidos. Sin embargo, los
reservistas fueron enviados a la provincia de Napo para que construyeran la ca-
rretera Hollin-Loreto, obra prioritaria que solucionaria el aislamiento de la zona
nororiental del pais.

11 Llegaron como estaban, Diario El Comercio, 9 de marzo de 1987, Quito, Ecuador, p. D3.

12 Esperanza para los damnificados, Diario EI Comercio, 21 de marzo de 1987, Quito, Ecua-
dor. p. B2.

13 La naturaleza se ha ensariado con el Ecuador, Diario El Comercio, 5 de abril de 1987, Qui-
to, Ecuador. p. Al.
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Los soldados extranjeros llegaron a la zona a mediados de mayo y su presencia
gener6 muchas expectativas en la poblacion aislada, sobre todo en Archidona
—seguramente tenfan la esperanza de que su permanencia pudiese suplir algunas
necesidades econémicas en la zona—, expectativas que se diluyeron con el paso
del tiempo. En el resto de la poblacién ecuatoriana, los verdaderos intereses que
motivaron la presencia de estos militares empezaron a generar reacciones. Los
distintos sectores sociales y politicos adujeron que su presencia afectaba la so-
berania nacional y, por lo tanto, exigian su salida del pafs. La Comision Especial
de Asuntos Internacionales del Congreso Nacional visité la provincia de Napo y
elaboré un informe en el que pedia la suspension del acuerdo con los reservistas.
El gobierno, por su parte, defendia su permanencia aduciendo que su mision era

de paz.

No obstante, las organizaciones sociales, y gran parte de la poblacion ecuatoriana,
insistian en su salida inmediata. Esto motiv6 que, a finales de junio, el Alto Man-
do de las Fuerzas Armadas se reuniera, de manera reservada, con el Presidente
de la Republica para analizar el tema. Concluida esta cita, el Presidente resolvio
que los reservistas se quedaran en el pafs; es mds, personalmente, el 7 de julio,
les visité en Archidona e inspeccioné el avance de la construccion de la carretera
Hollin-Loreto. Pero la presion publica cada dia era mas insistente, lo cual obligd
a que el Congreso Nacional debatiera el tema. El 15 de julio se reuni6 el plenario
de las Comisiones Legislativas Permanentes (de manera extraordinaria), y después
de una acalorada sesion de doce horas resolvid demandar del Presidente de la Republica
el retiro inmediato de las tropas norteamericanas del suelo patrio. Ante esta decision, el em-
bajador estadounidense en Quito, Fernando Rendon, manifest6 que, por respeto
al acuerdo suscrito con el gobierno ecuatoriano, los militares se quedarfan hasta
el mes de noviembre. Por su lado, el presidente Ledn Febres Cordero no acaté la
resolucién del Congreso Nacional aduciendo que la Funcién Legislativa no ziene
Jacultad para demandar, solicitar, pedir ni exhortar al Ejecutivo'. Ante esto, el presidente
del Congteso, Andrés Vallejo, apeld a la sensibilidad del gobierno de los EE.UU para
que ¢l retiro de los reservistas norteamericanos del pais se produzca en el mds corto plazo"™.

A pesar de los esfuerzos de los diversos sectores sociales y politicos del pais para
intentar expulsar a los guayusas —calificativo con el que popularmente se llegd a
identificarlos—, estos permanecieron seis meses en nuestra region amazonica. El

14 Ejecutivo no acata demanda, Diario El comercio, 17 de julio de 1987, p. Al.

15 Vallejo pide al gobierno de E. U. el retiro de los reservistas, Diario El Comercio, 18 de julio
de 1987, P. Al.
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saldo: apenas 5 kilémetros de carretera construida (de los 40 que se pretendia
inicialmente); la soberania del pais seriamente lesionada, y una cancion (titulada
E/ lodazal) compuesta e interpretada por el artista popular ecuatoriano Jaime Gue-
vara que nos recordara, cada vez que la escuchemos, la nefasta presencia de los
guayusas en nuestro suelo patrio. Aqui un par de estrofas:

Abnte el rechazo del suelo y la lluvia
En poco tiempo debieron huir

Con el apodo de “tropas gnaynsas”
De vnelta a los USA

Sin cara feliz

Sdlo dejaron su feo recuerdo

Un par de délares y enfermedad
Sdlo trazaron los albaraquientos
Iniitil y chueco

Un mal chaquirian’®

El petréleo: prioridad del gobierno nacional

No se podia desconocer los esfuerzos de los organismos publicos para atender a
los damnificados; no obstante, la prioridad del gobierno nacional se pudo ver de
manera clara: reactivar el transporte de petréleo. Para esto, en mayo de ese afo,
el Banco Mundial aprobé un préstamo emergente de 80 millones de ddlares que
serfa destinado a la reconstruccién del oleoducto, en un plazo no mayor a cinco
meses. Hasta tanto, como medida emergente, mediante un rapido acuerdo con el
gobierno colombiano, se empez6 a construir el oleoducto desde Lago Agrio para
conectar con el oleoducto trasandino Puerto Colén-Tumaco, a fin de evacuar
50 mil barriles diarios de crudo destinados a su procesamiento en la refinerfa de
Esmeraldas. Con esto se pretendia superar parcialmente el déficit de combusti-
ble. Técnicos y cuadrillas de trabajadores dedicaban todo su esfuerzo, durante
jornadas de 24 horas, para intentar concluir la obra en 30 dias, cuya construccién
empez6 el 12 de marzo.

En contraste, la poblacién sufrfa las consecuencias del asilamiento. Los campesi-
nos no podian transportar sus productos hacia los centros de comercializacion; la

especulacion de los precios de los combustibles y de los escasos articulos de pri-

16 Guevara, Jaime, Lo que escribi en las paredes, ediciones Tintaji, Quito, Ecuador, 2004, p. 118.
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mera necesidad (trasladados desde Colombia) se generalizaba. Se profundizaba la
crisis de energfa eléctrica debido a la falta de combustible para el funcionamiento
de las plantas termoeléctricas; y asi, una serie de impactos colaterales. Para movi-
lizarse a Quito, y a otras ciudades del pafs, habfan pocos medios y grandes dificul-
tades. Solamente era posible por via aérea, pero la tnica compafia que operaba
desde Quito a Nueva Loja, o viceversa, era Tame, cuyas frecuencias no cubrian la
enorme demanda de pasajes. La gente permanecia varias horas en los aecropuertos
de Quito o de Nueva Loja intentando conseguir un cupo. Al no ser posible en el
avion de Tame (un vetusto electra con capacidad para no mas de 100 pasajeros),
habia que probar suerte en los llamados biifalos, es decir, en aquellos aviones de las
fuerzas armadas en los que se transportaba la carga. Nos acomoddibamos sobre los
sacos de café, maiz (de Nueva 1oja a Quito) o de arroz, azsicar y otros materiales (de Quito a
Nueva Igja)". Algo parecido sucedia para viajar a Tena, capital de la provincia de
Napo, a donde necesariamente la gente debia movilizarse para realizar tramites
y otras actividades burocraticas. Si no lograban viajar por via aérea, quedaba una
tercera posibilidad a través del rio Napo, desde Coca hasta Misahualli o viceversa.
La travesia por esta ruta duraba entre 6 a 8 horas, o mas. Una cuarta alternativa
era por el sur de Colombia, pero pocos se esforzaban por viajar por este largo
camino, aunque si lo hacfan las compafifas palmicultoras que, desde mediados de
julio, para evitar que se perdiera el aceite rojo de palma que producian sus plantas
extractoras, se vieron obligados a circular por esta ruta.

Situacion idéntica sufrfan también los pobladores de Sushufindi, Joya de los Sa-
chas y del cantén Francisco de Orellana y sus alrededores. A pesar de que el rio
Napo se convirti6 en la principal via de transporte, la poblacion sufrio los efectos
del asilamiento, principalmente por la elevacion de los precios de los productos
alimenticios.

La poblacion también empieza a despertar

El viernes 8 mayo de 1987, Nueva Loja se convirtié en el centro de atenciéon na-
cional. Ese dia, altas autoridades, encabezadas por los presidentes de Colombia,
Virgilio Barco, y de Ecuador, Leén Febres Cordero, se juntaron en esta ciudad
para participar en la ceremonia de inauguracion del oleoducto Lago Agrio-Puerto
Colon. Los medios de comunicacion de los dos paises dieron amplia difusién
a este evento histérico para ambos gobiernos; pero sobre todo, para el gobier-
no ecuatoriano, pues se cumplia una de sus principales aspiraciones: evacuar el

17 Testimonio de Luis Yanza, 30 de junio de 2013, Quito, Ecuador.
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petréleo que se encontraba represado en los campos de la Amazonia. Los dos
mandatarios, y sus ministros, se reunieron en el club de la Texaco para firmar la
Declaracion de 1.ago Agrio, cuyo contenido, en general, se referfa a temas de coope-
racion en las areas hidrocarburifera, intercambio de energfa eléctrica —puesto que
la central hidroeléctrica Agoyan estaba por inaugurarse a finales de este mes—y la
construccion del puente sobre el rio San Miguel; respecto a este dltimo se firmo,
ademas, una carta de intencion.

Mientras todo esto sucedifa en el campamento de la Texaco, resguardado por un
fuerte contingente de seguridad, cientos de pobladores —encabezados por sus
autoridades—, luego de colocar banderas negras en sus casas, marcharon por las
calles de Nueva Loja. Cada uno llevaba adherido en su pecho un crespén negro,
en sefial de duelo por la falta de atencién de parte del gobierno'®. La demanda
central era la reconstruccion de la carretera destruida por el terremoto del 5 de
marzo pasado. Dos meses habfan transcurrido desde aquel fatidico dia, pero los
trabajos para rehabilitarla —la Gnica via de comunicacién hacia el resto del pais—
ain no empezada. La warcha de los crespones negros, como se la denominé, avanzé
por la avenida Quito e intento ingresar a la via que conducia al campamento prin-
cipal de la Texaco, pero no fue posible. Decenas de policias y militares impidieron
el paso a cualquier persona, incluso lanzaron gas lacrimégeno a la poblacion que
exigfa que el Presidente de la Republica recibiera a los dirigentes del denominado
Comité Civico; ellos eran los portadores de los principales planteamientos que ayu-
darfan a salir de aislamiento en que se encontraba la gente. Ante la insistencia de la
poblacion, los dirigentes del Comité fueron recibidos por algunos ministros; ellos
les ofrecieron que iniciarfan la reconstruccién de la carretera y de los puentes en
los siguientes dfas.

Pasaron los dfas, y al no existir sefiales de los ofrecimientos hechos por los minis-
tros, los dirigentes del Comité (en su mayorfa lo integraban autoridades) anunciaron
la preparacion de un paro para presionar por la reconstruccioén de la carretera y de
los puentes. Fue un anuncio desesperado, pues no de otra manera se puede entender
esta convocatoria si la region ya estaba parada, la carretera inhabilitada, el oleoducto
fuera de operacion y los pozos petroleros inactivos: ¢qué mas se habrfa parado?

Esto obligd a cambiar de estrategia; se planifico la Marcha de las fuerzas vivas de Napo

18 Muchas personas, sobre todo de las organizaciones populares, criticaron la utilizacion del
color negro como sefial de duelo o de muerte, pues era todo lo contrario; a pesar del abando-
no del gobierno central, las autoridades locales y la poblacion estaba activa e indignada.
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que parti6, el 15 junio, desde el limite provincial entre Napo y Pichincha, y arribo
a Quito el 16, con la consigna Napo y Oriente estan aqui presentes. Mas de mil pobla-
dores marcharon por las calles de Quito, cuyos habitantes mostraron simpatia con
sus reclamos. Una delegacion, encabezada por el prefecto de Napo, Jorge Gon-
zalez, fue recibida por el presidente Le6n Febres Cordero; luego se instalaron en
sesiones de trabajo con algunos ministros para analizar las peticiones, entre ellas,
nuevamente la reconstruccion de la carretera y los puentes destruidos, y apoyo al
sector agricola y productivo de la provincia.

A inicios del mes de julio, un pequefio grupo de damnificados fue ubicado por
el IERAC (Instituto Ecuatoriano de Reforma Agraria y Colonizacion) y por la
Defensa Civil, en el sector de El Madero, en las riberas del rio Coca, actual canton
Gonzalo Pizarro; a otros se los ubico en la zona del Alto Sumaco.

Sin embargo, transcurridos los dias, era evidente, una vez mas, que la reconstruccién
del oleoducto era la prioridad del gobierno. Cuarenta tubos diatios, de 26 pulgadas
de diametro, se soldaban diariamente. 400 trabajadores, 500 unidades de equipo
pesado, helicopteros, etc. se esforzaban para agilitar la reconstruccion de la tuberfa,
pese a las duras condiciones climaticas en la zona del Reventador. En contraste, la
reconstruccion de los puentes y de la carretera avanzaba lentamente. Una vez mas el
gobierno se habia burlado de la poblaciéon nororiental y de sus autoridades.

Ahora le toca al pueblo

La situaciéon econémica y social de los habitantes del Nororiente se tornaba in-
sostenible: no habia combustible; los cortes de energfa eléctrica se prolongaban
por muchas horas; los precios de los pocos viveres estaban por las nubes; el caté,
principal producto del campo, no se podia comercializar. A esto se sumaba el
irrespeto y la burla a las autoridades locales por parte del gobierno nacional, y la
permanencia de tropas extranjeras en el territorio ecuatoriano. Las condiciones
estaban dadas: abora le toca al pueblo. Si, esta era la consigna que empezaba a rondar
dentro de las comunidades y organizaciones populares, la mayoria constituidas
gracias al trabajo pastoral de la Iglesia de San Miguel de Sucumbios ISAMIS).

Y es que las mujeres de los barrios de Nueva Loja, y de las diferentes vias, estaban
ya organizadas; todas ellas se integraron en la Federacion de Mujeres del Noro-
riente, en julio de ese mismo afio (1987). Los padres de familia se habian organi-
zado en comités, estos se unieron y formaron la UCOPAFA (Unién de Comités
de Padres de Familia), afios después se transformé en APAFANO (Asociacién
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de Padres de Familia del Nororiente). Los campesinos, por su lado, primero se
organizaron localmente en precooperativas promovidas por el IERAC, con el
proposito de facilitar la colonizacion y el acceso a la tierra. Estas se juntaron y dieron
lugar al nacimiento de la primera organizacién campesina: la UCANO (Unién de
Campesinos del Nororiente). Esto sucedié en 1983. Segin el padre Edgar Pinos,
con la constitucion de la UCANO se trataba de globalizar toda la lucha campesina, pero
a partir de la tierra, de la comercializacion de los productos"’; incluso se pretendia que las
anteriores organizaciones como APAFANO y la federacién de mujeres se convir-
tieran en Jos brazos de esta organizacion matriz?’, 1o cual no ocurtié, pero se mantuvo
una estrecha relacion entre estas tres organizaciones, por muchos afos.

En Shushufinid nacié la UCASH (Unién de Campesinos de Shushufindi) por
esos mismos aflos. Los trabajadores, empleados y empleadas, igualmente, ya es-
taban organizados en sindicatos, comités de empresa y asociaciones. Los jévenes
estaban organizados en grupos juveniles. Las comunidades de la nacionalidad ki-

chwa se habifan agrupado y constituido la Federacion Jatun Comuna Aguarico, a
finales de la década del 70.

En este escenario, las organizaciones constituidas antes del terremoto, y otras
durante los meses posteriores a marzo de 1987, decidieron reunirse en un congreso,
el 25 de julio de 1987, evento que se desarrollé en el coliseo del colegio Pacifico
Cembranos, en Nueva Loja. Participaron, entre otras, representantes de las si-
guientes organizaciones:

* Federacién de Mujeres del Nororiente

*  Unién de Campesinos del Nororiente

* Federacién Jatun Comuna Aguarico

* Juventud Progresista Nueva Loja

* Sindicato de Trabajadores de la Salud del Hospital de Lago Agrio

* Asociacién de Empleados del Municipio de Lago Agrio

* Sindicato de Trabajadores del IERAC (Instituto Ecuatoriano de Reforma
Agraria y Colonizacion)

* Representantes de algunos barrios de Nueva Loja, especialmente del sector
norte.

19 Entrevista a Edgar Pinos, 4 de octubre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
20 Idem
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* Estudiantes, entre ellos la asociacion estudiantil del Colegio Pacifico Cem-
branos®.

Como preambulo a este congreso, la Unién de Campesinos del Nororiente y las
organizaciones de mujeres de Lago Agrio convocaron a una movilizacién popular
para el 1 de mayo, con el propésito de exigir:

~

La salida de las tropas norteamericanas de nuestro pais;

2. La rebabilitacion de la carretera 1ago Agrio-Baeza, y la construccion de la Hollin-
Loreto;

3. Creacion de centros de acopio de ENAC (Empresa Nacional de Comercializacion) y
apoyo al programa de comercializacion impulsado por la UCANO;

4. Incremente del presupuesto provincial para la construccion de puentes, caminos vecinales,
escuelas, centros de salud;

5. Indemnizacion a los cultivadores de naranjilla de la zona del desastre; y, agilidad en los

trdmites de legalizacion de tierras de campesinos e indigenas™.

Hacemos un llamado a los comparieros campesinos, mujeres, trabajadores, pobladores, maestros,
estudiantes, etc. a preparar, a través de nuestras organizaciones, decisivas jornadas de lucha. .. >,
decia una hoja volante con la que estas organizaciones convocaban a la poblacién
de Nueva Loja.

Como era de esperar, los temas que predominaron en el debate de este primer
congreso fueron las consecuencias del aislamiento en que se encontraba la zona.
No habfa mucho que debatir, todos lo sabian y suftfan. Por eso, la gran interro-
gante que unific6 a todos era: ¢qué hacer frente a esta situacion?. La respuesta fue sen-
cilla: agruparse en un solo frente de lucha. Naci6 asi la Coordinadora Popular del
Norortiente, el 25 de julio de 1987, es decir, nacié una coalicién de organizaciones
populares unidas por fines comunes. La Coordinadora se convirtié en la organi-
zacion matriz en la que convergian la mayorfa de las organizaciones sociales que
existian, en ese ano, en el Nororiente.

Este primer congreso finalizé con la aprobacion de varias resoluciones, entre

21 Fundado en 1972 por la Misioén Carmelita. El colegio hasta el afio 1977 funcionaba junto al
rio Aguarico en el lugar en el que actualmente estan las instalaciones del Centro de Forma-
cién ISAMIS.

22 Hoja volante, abril de 1987, Nueva Loja, Ecuador.
23 Idem
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ellas, exigir al gobierno la reconstruccién inmediata de la carretera Quito-Lago
Agrio. Hsta fue una de las exigencias principales para solucionar gran parte de los
problemas que atravesaban los habitantes del Nororiente.

Pero ademas, recuerdo que el congreso adoptd otras resoluciones relacionadas a dos temas
especificos: la salida inmediata del pais de los militares extranjeros, y solidarizarse con el
Viicariato Apostilico de Aguarico por el asesinato de monserior Alejandro Labaka y de
la religiosa Inés Arango. Respecto a este iltimo tema, se puntualizd en que la principal
cansa de estas muertes era el avance de la explotacion petrolera en los territorios ances-
trales de los pueblos indigenas™.

Las demas resoluciones giraron en torno a la demanda de obras de infraestructura
(caminos vecinales, aulas escolares, centros de salud...); legalizacién de las fincas
de los campesinos; condena a la violacién de los derechos humanos por parte del
gobierno de turno, entre otras.

Finalmente, se eligié a Rosario Jacome para el cargo de Secretaria Ejecutiva, y
a otras cuatro personas para integrar el primer Comité Ejecutivo de la naciente
organizacion popular.

Por esos mismos dias, el Comité de Damas de Shushunfindi se Zo2d las instala-
ciones de las plantas eléctricas para protestar por la falta de energfa, debido a que
los generadores permanecian dafiados por mucho tiempo, y por el anuncio del
gobierno de que iba a vender energia eléctrica a Colombia; sacaso no eran razones
suficientes para que la poblacion reaccionara con indignacion?

jAhora o nunca!, dijeron los campesinos de la Via Quito

Estaba terminando el mes de julio. El Congreso Nacional aprobé el Proyecto de ey
de Condonacion de dendas, intereses, capital y gastos judiciales a los agricultores perjudicados
de Napo. E1 30 de julio, por la mafiana, el Presidente de la Republica, Le6n Febres
Cordero, lleg al acropuerto de Nueva Loja e inmediatamente abord6 un heli-
coptero del ejéreito que le trasladé a Shushufindi. Llovia ese dia, pero no impidié
la ceremonia de inauguracioén de la refinerfa Amazonas —proyecto que empezé
a gestarse 10 afios atras — construida por CEPE (Corporacién Estatal Petrolera
Ecuatoriana), para procesar diez mil barriles diarios de petréleo y producir com-
bustible; con esto se solucionarfa la escasez en la zona, pues, de acuerdo a las

24 Testimonio de Luis Yanza, 2 de julio de 2013, Quito, Ecuador.
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autoridades de CEPE, el 60% se destinaria para atender la demanda de la Regioén
y el 40% se transportarfa por el poliducto Shushufindi-Quito que, igualmente,
estaba listo para operar.

La refinerfa estatal de Esmeraldas, se decfa, estaba casi lista para operar en toda su
capacidad. Las esferas de gas en Shushufindi estaban llenas, solamente a la espera
de que entre en operacion el gaseoducto para transportarlo a Quito. Los tanques
de almacenamiento en Lago Agrio llenos a su maxima capacidad (1°800.000 ba-
rriles). Estaba practicamente todo listo para que el crudo fluyera por el oleoducto
reconstruido. ¢Qué mas faltaba?: solamente empatar el oleoducto desde una orilla
a la otra del rio Aguarico en las zonas de Gonzalo Pizarro y Lago Agtio, respec-
tivamente. La compafifa William Brothers soldaba la tuberfa de 14 pulgadas; era
el ultimo paso para que se transporte el crudo por el oleoducto. Abora o nuncal,
dijeron los campesinos de la 17z Quito.

Y asi fue. Al grito de jprimero la carretera y lnego el oleoducto!, aproximadamente 300
campesinos, agrupados en la UCANO, y pobladores de la zonas de Gonzalo Pi-
zarro y Cascales, se fomaron el oleoducto en el sector conocido como Aguarico 1,
muy cerca a la poblacion de Lumbaqui. El propésito fundamental de esta accion
era impedir que los soldadores conectaran el tubo que debia cruzar sobre el rio
Aguarico. Fue un miércoles 5 de agosto de 1987. Los pobladores decian: s/ ya
conectan el oleoducto y empiezan a bombear el petrileo, scudndo nos van a construir la carretera?.
Por eso, abora o nunca, era la consigna con la empez6 la lucha.

Fredy Moreno, uno de los dirigentes de ese entonces que estuvo en esa zona,
resume asi lo que sucedi6 al inicio de esta medida de hecho:

Iniciamos el paro un lunes o un martes, no estoy mny seguro, y luego vino el desalojo
[-..], pero previo al desalojo, al dia siguiente de habernos declarado en medida de hecho,

Sfueron progresivamente llegando militares, y todos los militares decian gue eran traidos
de Santo Domingo, Esmeraldas y Quito. |[...] en un inicio Hegaron 100, luego unos
100 wids, y asi hasta mds o menos un pelotin de 400 militares™.

La noticia rapidamente llegé a Nueva Loja y sus alrededores. La Coordinadora
Popular entrd en accion. Convoco a sus organizaciones de base para solidarizarse
con los pobladores que habian emprendido la medida de hecho. Al dia siguiente
se replicé la misma accion en Lago Agrio, es decir, los miembros de las organiza-

25 Testimonio de Fredy Moreno, 30 de octubre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
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ciones populares, y habitantes de Nueva Loja, se fomaron el oleoducto en la zona
del rio Aguarico, a poca distancia del lugar en donde funciona el Vicariato, o la
Misioén Carmelita, como se la conocfa. Hombres y mujeres de varias organiza-
ciones se concentraron en la orilla del Aguarico y paralizaron los trabajos de los
técnicos que pretendian, en esos dfas, unir el tubo que cruzarfa por debajo del rio.
Otro grupo se aposto6 en la carretera que se dirige a Coca, a un kilémetro del rio
Aguarico, para impedir el paso de los vehiculos hacia la gabarra. Con el paso de
los dias, otros grupos sociales y comunidades se fueron uniendo a la paralizacion
de caracter indefinida, como se plante6 inicialmente. Se organizaron brigadas de
apoyo, por ejemplo, una de ellas se encargd de recolectar viveres para alimentar a
los que permanecian en los lugares de la medida de hecho.

Estas acciones provocaron incluso la reaccion de los habitantes de Francisco de
Orellana quienes amenazaron con tomar medidas de hecho para exigir la terminacién de
la construccién de la carretera Hollin-Loreto-Coca, pues, habfan transcurrido ya
casi cinco meses desde que empez6 su construccion y ain faltaban trece kilome-
tros, mas los puentes.

Eljueves 6 recuerdo que estuve en Tena realizando tramites relacionados con mis cargos
de maestro y secretario del Centro de Formacion Artesanal Fiscal Ecnador. La noticia
ya habia llegado a la Direccion Provincial de Educacion de Napo; los supervisores y
[funcionarios me preguntaron al respecto, pero yo no sabia realmente nada debido a que
[fue una accion casi sorpresiva. Tampoco podia comunicarme con los dirigentes en Lago
Agrio. No era fdcil; la telefonia convencional apenas funcionaba, no habian teléfonos
celnlares ni ningiin otro medio como los que existen actualmente, peor asin en las circuns-
tancias en que nos encontrabanmos debido al aislamiento. Queria regresar inmediatamen-
te, pero tampoco era posible; o tenia que irme a Misabunalli para embarcarme en una
canoa y viajar por ¢l rio Napo a Coca, y de alli a Nueva 1.gja, o esperar para probar
suerte en el “twin’, que era un avion de la Fuerza Aérea que prestaba servicio con rela-
tiva frecuencia desde Coca y Nueva Loja hacia Tena. Opté por la segunda opeion, lnego
de haber confirmado que el avion volaria a Nueva Loja al signiente dia. 5/ viernes 8,
un poco antes del mediodia, llegné a Nueva 1.gja, junto con el prefecto Jorge Gonzdlez,
quien regresaba presuroso debido a que el paro habia entrado ya a su cuarto dia. Luego
de cumplir mi jornada laboral vespertina en el plantel educativo, me uni a los comparieros
Y comparieras que se encontraban apostados en la orilla del rio Aguarico®®.

Como no podia ser de otra manera, el gobierno reaccioné. El ministro de go-

26 Testimonio de Luis Yanza, 11 de julio de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
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bierno, Luis Robles Plaza, dijo que la medida hard grave daiio al pais”’. El gerente
de CEPE, Catlos Romo Leroux, expresé que se estaba afectando al nervio de la
economia nacional *®, aunque reconocié que era una reaccion comprensible pero no justifi-
cable®. A pesar de esto, el Ejecutivo reptimié violentamente a los pobladores. En
el Aguarico 1, los militares golpearon a varias personas, incluso /los alimentos que
habian reunido fueron lanzados al ris®. Frey Moteno lo confirma:

E/ desalojo fue de manera brutal, no hubo respeto para los ninios, para las mujeres, para
los ancianos, y una cosa que me lamd la atencion es ver como |[...| detrds del grupo de
conscriptos, o soldados que iniciaban el desalojo, iba detrds un superior |.. .| con un liti-
g0, latignedndolos |...] y entonces, ellos, frente a la agresion que recibian en sus espaldas
[-..] than arrasando con todo lo que encontraban. Recuerdo que habiamos preparado
ya la merienda, igual botaron las ollas de comida al suelo, y comida gue era, fundamen-
talmente, para sostener el paro, donada por moradores del sector, y también por la gente
del mercado de Lago Agrio, claro, en coordinacion con la gente de la Coordinadora y las
organizaciones sociales’'.

Mientras todo esto sucedia en la zona del Aguarico 1, el grupo de Lago Agrio,
apostados en la orilla del rio Aguarico, pasaron la noche del 7 de agosto bajo los
techos de plastico construidos provisionalmente; era realmente un campamento de
batalla, porque estaban rodeados por militares. Para mantener el 4nimo cantaban
consigas, coplas y otras canciones alegres, acompafiadas por una guitarra. E/ gua-
rarey” era la mas coreada:

Guararey, guararey, guararey
La tierra de sucu sucu

En un sillon de bejuco

Abi no mas te acomodé

27 Interrupcion hara grave daiio al pais, Diario Hoy, 08 de agosto de 1987, Quito, Ecuador. p. 1A
28 Se retrasaria bombeo, Diario Hoy, 08 de agosto de 1987, Quito, Ecuador. p.1A

29 Impiden tender tuberia sobre el rio Aguarico, Diario hoy, 8 de agosto de 1987, Quito, Ecua-
dor, p.3A

30 Reanudan trabajos de reparacion de oleoducto, Diario Hoy, Quito, domingo 9 de agosto de
1987, p.1

31 Testimonio de Fredy Moreno, 30 de octubre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.

32 Cancion popular en la que se improvisa versos a modo de confrontacion entre dos grupos,
por ejemplo, hombres contra mujeres.
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Luego de este estribillo, empezaba el contrapunto. Los varones decfan a las mujeres:
Las mujeres de este tiempo son. ..

Y las mujeres respondfan:
Los hombres de este tiempo son. ..

Ninguin grupo queria dejarse ganar del otro, pero todo se desarrollaba en un mar-
co de absoluto respeto.

Vale decir que el guararey fue la melodia que nunca faltarfa en las siguientes ac-
ciones similares.

Y asi transcurrié la noche. A la madruga del sabado llovid, pero al amanecer ya
habia cesado. Y vino la represion.

E/ sabado muy temprano armanmos nuestros fogones y empezamos a preparar nuestros
alimentos para desayunar, pero no pudimos. Aproximadamente a las 7:30 de la masnana
Uegd un helicdptero militar y sobrevold el “campamento” a muy baja altura. El viento gene-
rado por las aspas destruyd totalmente los fogones; las ollas con café, arroz, y otros alimentos
que se estaban cocinando, volaron por los aires; los militares nos rodearon y por la fuerza
nos obligaron a movernos del sitio ya que estuvimos mny pocos; los demds compaiieros y
comparieras se habia traslado a sus domicilios para descansar y aun no regresaban. A
pesar de esto, permanecimos en el lugar pero ya casi derrotados. Poco a poco empezaron a
Uegar los demids comparieros y companeras pero ya era demasiado tarde. El cerco militar les
impedia que se acerquen a nosotros. De todas maneras, decidimos esperar a la delegacion
que se habia trasladado a Quito para buscar una solucion. Mas o menos a las 9 de la
mafiana llegaron al lugar el diputado de Napo, Galo Gonzdlez, y el seiior Mignel Angulo,
Secretario General de la UCANO; ellos nos informaron los acuerdos alcanzados. Dijeron
que el gobierno se habia comprometido a construir los puentes y la carretera hasta el 15 de
septiembre proximo. Esta noticia fue aplandida por todos los que estuvimos concentrados
en ese momento; lnego de esto, abandonamos el sitio™.

Después de haber sido informados, la mayoria de la gente regresé caminando al

centro de Nueva Loja, mientras un pequefio grupo cruzo el rio en una canoa —al-
gunas personas lo hicieron caminando sobre el gaseoducto que atraviesa a gran

33 Testimonio de Luis Yanza, 15 de julio de 2013, Quito, Ecuador.
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altura sobre el rio— para juntarse al grupo que se encontraba en la viz a/ Coca. Al
llegar al sitio encontraron a las personas con los ojos hinchados y llorosos; mu-
chos, especialmente varones, golpeados. Estaban rodeados por policias, traidos
desde fuera de la provincia, que habfan reprimido al mismo tiempo que los mili-
tares lo hacfan con el grupo que se encontraba al otro lado del rio. Matilde Ruiz,
residente en Puerto Aguarico, e integrante de la Federacion de Mujeres, recuerda
lo que pasé ese dia:

...el ultimo dia, fue muy de maiiana que estabamos haciendo el desaynno; habian unos

policias, estaban bastantisimos, y nos echaron bombas lacrimigenas, tiraban balas al
piso [...]y todos los ninios se fueron al monte, desaparecieron; después, como a la una de
la tarde, mi bijo regresd a la casa porgue se habia ido montaia adentro; mi hija estaba
asfixiada con eso de las bombas lacrimdgenas, y en ese tiempo no habia médico en el
subcentro de saludy abi, con los companeros y comparieras que estaban, tuvimos que darle
aire para que se recupere. Llordbamos desesperadas pensando que se iba a morir mi
hija. [...] me acuerdo que la gente gritaba, porgue pateaban las ollas de la fogata donde
estaban haciendo el desayuno, la gente luchaba y los policias les quitaban las ollas**.

Luego de escuchar la noticia respecto de los acuerdos alcanzados con el gobierno,
todos se retiraron del lugar para juntarse con el otro grupo que entraba caminan-
do ala ciudad, gritando consignas en sefial de triunfo. Atras quedaban los casqui-
llos, los restos de las bombas lacrimégenas, las cenizas humeantes de las llantas, y
muchas anécdotas de estos cuatro dias de resistencia, cuyos protagonistas fueron
los habitantes que se quedaron en la zona, ya que muchos, los que tenia mejores
posibilidades econémicas, la abandonaron. Fredy Moreno se refiere a este tema:

[-..] era la gente sencilla, humilde, de 1.ago Agrio, de Cdscales, de Gonzalo Pizarro,
porque la gente pudiente, si cabe el término lamarlos asi, lo gue hicieron fue irse y ponian
en venta sus casas, Sus negocios, sus fincasy en cambio, la gente gue quiso quedarse aqui
era la gente humilde, la gente sencilla, la gente que hacia comercio en el mercado, por
gjemplo, los agricultores que habian venido aca a radicarse, la gente de la calle, |...] y
esa gente, de pronto en la historia, no es tomada en cnenta®.

Esta accion fue el bautizo de la Coordinadora Popular del Nororiente; iniciaba,
asi, su camino de lucha por aproximadamente diez afios, tiempo durante el cual

34 Testimonio de Matilde Ruiz, 1 de julio de 2013, Nueva Loja, Ecuador
35 Testimonio de Fredy Moreno, 10 de octubre de 2013, Nueva Loja, Ecuador
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se convirtio en una de las principales protagonistas de las luchas sociales en la
provincia de Sucumbios.

Un gobierno represivo e irrespetuoso de la ley

Dos dias después de haber concluido esta medida de hecho (el 10 de agosto), el
Presidente de la Republica, Ledn Febres Cordero, concluifa su tercer afio de go-
bierno y empezaba el dltimo de su petiodo™
de un modelo econémico neoliberal y un estilo de gobierno autoritario e irrespe-

, periodo marcado por la imposicién
tuoso de la Constitucion y las leyes.

En su informe a la Nacion, en el Congreso Nacional, se refirié muy escuetamente
a la situacion social de los habitantes del Nororiente. Dijo que hubo gue lamentar
con profundo y fraterno dolor, decenas de victimas; los dammificados sobrepasaron de 70 mil
personas...”". Este perfodo de gobierno es importante analizar, aunque muy so-
meramente, para entender el contexto en que se desarrollaron los hechos antes
descritos.

Le6n Febres Cordero lleg a la Presidencia de la Republica el 10 de agosto de
1984, en representacioén de los sectores politicos y econdémicos de derecha, agru-
pados en el Frente de Reconstruccion Nacional, y con su ofrecimiento de datle al pue-
blo pan, techo y empleo. Sin embargo, su politica econdémica se caracterizé por la
implementacién de medidas de ajuste: suprimi6 los subsidios de los articulos y
servicios basicos, lo cual provocé la elevacion de sus precios; dispuso devaluacio-
nes del sucre; congeld las remuneraciones y amplié ventajas a los exportadores,
entre otras. Estas medidas, si bien reactivaron a algunos sectores de la economia,
generaron mayor concentracion de la riqueza. Durante su gobierno se perjudi-
c6 al pais con la ampliacién de la sucretizacion™ de la deuda externa privada®—el

36 Segun la Constitucion vigente en ese entonces, el Presidente de la Republica duraba cuatro
aflos en sus funciones y tenia que rendir su informe a la Nacion cada 10 de agosto.

37 Magquinaria productiva esta en funcionamiento, Diario el hoy, 11 de agosto de 1987, Quito,
Ecuador, p. 3A.

38 El economista Alberto Acosta lo define asi: Se entiende el proceso que convirtio las deudas
en dolares, libremente contratadas fuera del pais por parte de agentes econémicos priva-
dos —nacionales y extranjeros— a deudas en sucres frente al Banco Central del Ecuador, en
condiciones realmente excepcionales. A su vez, el Banco Central del Ecuador asumio el
compromiso de pago en ddlares frente a los acreedores internacionales |[...J.

39 Cfr. Ayala, E. (2013). Manual de Historia del Ecuador Tomo II. Quito: Editorial Ecuador.
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gobierno de Oswaldo Hurtado (1981-1984) adoptd esta medida—. Segtn el eco-
nomista Alberto Acosta, la sucretizacion, de aproximadamente 1.500 millones de
délares de deuda externa en beneficio del sector privado, represent6 un subsidio
de 1.300 millones de délares*. En definitiva, las medidas econémicas, adoptadas
durante este perfodo, no fueron mas que recetas impuestas por el Fondo Moneta-
rio Internacional y el Banco Mundial, organismos a los que el gobierno de Febres
Cotdero les obedecia fielmente.

En el ambito social, el descontento se hizo sentir a lo largo y ancho del pais,
ya que los impactos de las medidas de ajuste afectaban directamente a la gran
mayorfa del pueblo ecuatoriano. Durante los 4 afios de gobierno se realizaron
cuatro huelgas nacionales (de las seis que se convocaron durante este periodo)
convocadas por las organizaciones sindicales —a las que se unieron otros sectores
sociales— para rechazar dichas medidas antipopulares. Las protestas sociales eran
reprimidas violentamente por la policia y militares. Las libertades de prensa y de
expresion fueron gravemente afectadas. Se impuso la censura previa a los medios
de comunicacion; los periodistas que discrepaban con el gobierno fueron perse-
guidos y se clausuraron emisoras, momentineamente, para evitar que difundieran
informacién durante los momentos conflictivos que vivio el pais*.

En cuanto a infraestructura, tal vez es menester reconocer obras importantes en
vialidad, generacion eléctrica, salud, educacion téenica, reactivacion agricola, entre
otras; muchas de estas se concentraron en la Costa, en Guayaquil particularmente.
Predominé el interés propangandistico; el pais se cubrié de grandes rétulos de
color amarillo en los que se lefa: Otra obra de Ledn; pero las obras avanzaban lenta-
mente o estaban paralizadas, incluso en algunos sitios permanecian solamente los
rétulos; las obras anunciadas no aparecfan por ningin lado.

En cuanto a los pueblos indigenas, sobre todo de la Amazonia, gran aparte de
sus territorios fueron entregados a compafias palmicultoras, petroleras, mineras y
madereras. Es durante este gobierno en que empezaron a ingresar mas compafiias
petroleras en la Amazonia ecuatoriana. Se firmaron contratos de prestacion de
servicios con varias compafifas extranjeras. En este periodo se pretendié declarar
reserva forestal del Estado a vastas zonas bajas de la provincia de Napo.

40 Cfr. Acosta A. (2012). Breve Historia Economica del Ecuador. Quito: Corporacion Editora
Nacional, p. 214.

41 Cfr. Informe de la Comision de la Verdad (2010). Quito: Ediecuatorial.
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En lo politico, el gobierno de Febres Cordero intent6é controlar todas las fun-
ciones del Estado. Una muestra de esto fue la orden de rodear con la policia y el
ejército al edificio en el que funcionaba la Corte Suprema de Justicia, para impedir
que se posesionen los nuevos magistrados nombrados por la Legislatura, argu-
mentando que, por mandato constitucional, al Ejecutivo le correspondia cumplir y
hacer cumplir la Constitucion. El presidente desconoci6 las resoluciones del Congreso
Nacional y, por ende, se negd a acatarlas —como aquella del 15 de julio de 1987,
que demandaba ¢/ retiro inmediato de las tropas norteamericanas del suelo patrio. En fin,
durante estos cuatro afios de gobierno, el pafs vivié en medio de una permanente
confrontacién politica y social.

Pero, por lo que mas se le recuerda a este gobierno, es por su politica sistemati-
ca de violacion de los derechos humanos. Entre 1984-1988 ocurrieron la mayor
cantidad de violaciones, y en todas las categorfas: tortura, desapariciéon forzada,
amenazas, ejecuciones extrajudiciales, violencia sexual, etc. Segun la Comision de
la Verdad —creada en mayo de 2007 por el Presidente Rafael Correa—, en dicho pe-
riodo ocurrieron 831 casos reportados por 456 victimas; de estas cifras se resaltan
la tortura y la privacién ilegal de la libertad con el mayor nimero de casos. En el
afio 1987 (afio en que se cred la Coordinadora Popular del Nororiente) sucedieron
el mayor nimero de violaciones: 37%.

En el caso del Nororiente (hoy Sucumbios), vale recordar un caso emblematico.
Se trata del caso de las familias Vivanco Mora y Alarcén Pilco, cuyos miembros
fueron torturados en mayo de 1987 por elementos militares del Batallon de Selva
No. 56 Tungurahua (que funciona en Santa Cecilia). A un hijo de la familia Vi-
vanco Mora, quien habia terminado el servicio militar semanas antes, le acusaron
de haber sustraido un fusil. E1 9 de mayo de 1987, una patrulla militar llego a las
casas donde vivian las dos familias para buscar el arma presuntamente sustraida.
Allanaron los dos domicilios, y al no encontrarlo empezaron a torturar a todos sus
miembros hasta que canten y digan donde lo habian escondido.

Obviamente, nadie sabia nada, pues el ex-conscripto no lo habia sustraido. De
nada sirvieron las explicaciones y suplicas de los torturados; ni los menores se
salvaron de la crueldad con la que actuaron los militares. El siguiente extracto es
uno de los testimonios documentados por la Comision de la Verdad:

E/ nino también fue arrastrado con alambres de piias y todo en presencia de su madre
Fani Pileo, quien refiere que “[el teniente] se acerca y dice: ‘mire seiiora cémo esta su
hijo’. Lo traian ahi amarrado como a la altura de la rodilla con unos alambres, el niso
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comeng: ‘mamita sdlvame, me van a matar’ (...). A veces el nirio gritaba y otras no,
pero cuando no gritaba ha sido que le ponian lodo en la boca, el nifio salid hecho un
puerco [sucio] revolcado. (...) Cuando veo al nino estaba chorreando sangre, por los
alambres que tenia, el nino ya estaba bastante asustado (...) se desesperaba (...)*.

Casos como estos se repitieron por decenas, en varias provincias del pafs, en con-
tra de ciudadanos comunes, politicos, congresistas y lideres sindicales y sociales;
incluso religiosos y religiosas que apoyaban las causas sociales fueron duramente
perseguidos, acusados de comunistas y subversivos. Eran afios de constante mie-
do y terror para todos aquellos quienes, directa o indirectamente, estaban vincu-
lados con las luchas sociales.

Durante el gobierno de 1edn Febres Cordero, cualguier dirigente de las organizaciones
éramos considerados miembros del grupo Alfaro Vive Carajo, por eso teniamos que
esconder o quemar los folletos, o cualquier material que se referian a las luchas de las
organizaciones populares. S7 encontraban este tipo de material en poder de alguien podia
ser torturado, incluso hasta lo podian desaparecer. Yo, en el ano 1988, por poco, me
salvé de ser torturado®.

Primero el oleoducto, luego la carretera

Una vez que terminé la medida de hecho se reactivaron los trabajos para empal-
mar el oleoducto, trabajos que concluyeron cinco dias después. Entonces lleg6 el
dfa tan esperado por el gobierno: el miércoles 14 de agosto empezé a fluir nue-
vamente el petréleo por el oleoducto, después de que estuvo paralizado durante
cinco meses.

Pero por otro lado, el asilamiento continué mas alld del 15 de septiembre, fecha
en la debfa estar habilitada la carretera Lago Agrio - Quito, conforme ofrecio el
gobierno en agosto pasado. La circulaciéon vehicular se reactivé parcialmente re-
cién a mediados de octubre. Segin lo publica el periédico Hoy el 25 de octubre,
el ministerio de Obras Pitblicas, en comiin acnerdo con CEPE y Texaco, resolvid duplicar las
Jrecuencias semanales®. Se refiere a que solamente se permitia el paso de una sola

42 Cfr. Informe de la Comision de la Verdad (2010). Op. Cit., p. 426.
43 Testimonio de Luis Yanza, 16 de julio de 2013, Quito, Ecuador.

44 Continua aislamiento del nororiente, Diario Hoy, 25 de octubre de 1987, Quito, Ecuador.
p- 1A
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frecuencia semanal de buses en ambos sentidos. Esto provocé la reaccion de los
conductores y usuarios quienes, desesperados por intentar cruzar al otro lado de
la carretera, provocaron actos de violencia. A partir de esta fecha se establecié
un itinerario para que los vehiculos pudiesen circular. Los dias martes y viernes
s6lo podian hacerlo los que circulaban desde Quito a Nueva Loja, y viceversa,
los lunes y jueves en horarios restringidos. Durante los demas dias de la semana,
la carretera permanecia totalmente cerrada. Recién a mediados de noviembre se
abrié totalmente la circulacion vehicular.

La nueva carretera, Hollin-Lotreto —que supuestamente empezaron a construir
los guayusas, pero que fue terminada por las compafifas Fopeca y Granito—, fue
habilitada parcialmente desde el jueves 19 de noviembre.

As{ termind, en parte, el aislamiento de casi nueve meses. La consigna con la que
se movilizé la poblacién de Lumbaqui, Cascales, Lago agrio y sus alrededores, en
agosto —primero la carretera, luego el oleoducto — se invirtié: primero fluy6 el petréleo
port el oleoducto y, cuatro meses después, por fin la carretera.
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CAPITULO Il
La Coordinadora Popular del Nororiente

Como se menciond, la Coordinadora Popular del Nororiente se convirtié en una
de las principales protagonistas de las luchas sociales de la provincia de Sucum-
bios; el levantamiento de agosto de 1987 fue una de las primeras acciones que
liderd la Coordinadora. No obstante, es importante resaltar las bases teéricas en la
que sustentd la vida de esta organizacion, bases que fueron discutidas y aprobadas
en su primer congreso constitutivo, el 25 de julio de 1987, para luego resumir unas
cuantas acciones trascendentales de las tantas que emprendid esta organizacion
durante sus 10 afios de vida. A esto se referira el presente capitulo.

¢Qué era la Coordinadora Popular?

Primero, como su nombre lo indica, la Coordinadora se autodefinia como #zna
instancia de coordinacion de las organizaciones populares del Nororiente”, cuyos objetivos
eran: la conquista de mejores condiciones de vida para el pueblo, y la defensa de los derechos
humanos, politicos y sociales™.

Uno de sus principios fundamentales era el de mantener ndependencia politica de clase
[...] respecto a los partidos politicos y el gportunisma®’, bajo la concepcién de que e/ pueblo
organizado es el antor de su propia liberacion. .. a través de la movilizacion y lucha combativa®.

45 Coordinadora Popular del Nororiente, documentos aprobados en el primer congreso realiza-
do el 25 de julio de 1987, Nueva Loja, Ecuador.

46 Idem
47 Idem
48 Idem
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Segundo, entre sus caracteristicas, que la diferenciaba de las otras organizaciones
similares, estaban la de ser una organizaciéon democratica, es decit, ##iliza métodos
democriticos para la participacion de las verdaderas organizaciones del pueblo. No de candillos
0 lideres oportunistas, esto para dinamizar y potencializar su lucha, no para las elecciones.

Su estructura (que se mantuvo durante sus 10 afios de vida) fue la siguiente:

* El Congreso, que se realizaba cada afio, en el que participaban delegados de
todas sus organizaciones de base.

* El Comité Ampliado, que lo integraban los miembros del Comité Fjecuti-
vo, mas un representante de cada una de sus organizaciones de base.

* El Comité Ejecutivo, compuesto por cinco miembros, cada uno a cargo
de una secretarfa: ejecutiva, de actas, finanzas, organizacion, y de prensa y
propaganda®.

En esta estructura, principios y objetivos se sostuvieron las distintas acciones que
encabez6 la Coordinadora Popular del Nororiente durante su caminar organizativo.

Lucha por el derecho a la salud

La Coordinadora lider6 los reclamos de la gente por los pésimos servicios de sa-
lud que prestaba el hospital cantonal de Lago Agtio; pero lo que colmé la pacien-
cia de la poblacion fue el maltrato que recibian los pacientes y usuarios de parte
de ciertos empleados y médicos. No habia autoridad que ponga fin a este tipo
de atropellos en contra de la dignidad de las personas. A esto se sumo la falta de
medicinas, médicos, enfermeras, equipos, etc. Uno de los lideres de aquella época
(en algun perfodo también miembro del Comité Ejecutivo de la Coordinadora
Popular), Franz Mihalache, quien fue dirigente del sindicato de trabajadores de
dicha casa de salud, lo recuerda asi:

...durante esos anios, si bien es cierto, se atendia a los pacientes, pero habia la necesidad
de tener equipos nuevos, equipos para poder atender a la ciudadania, ya que, en ese
entonces, el hospital carecia de personal médico, incluso paramédicos, y la atencion era
[-..] bastante escasa®.

49 Coordinadora Popular del Nororiente, documentos aprobados en el primer congreso reali-
zado el 25 de julio de 1987, Nueva Loja, Ecuador. Sitematizacion del autor, 14 de agosto de
2013.

50 Testimonio de Franz Mihalache, 14 de junio de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
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Frente a esta situacion, la Coordinadora Popular tuvo que liderar los reclamos
ante las autoridades de salud, junto con las mujeres, quienes eran las protagonistas
de las acciones trascendentales; ellas, mas de una vez, se tomaron las instalaciones
del hospital, como lo reconoce Franz Mihalache:

A través de la organizacion que teniamos en el hospital, nosotros éramos parte de la
Coordinadora Popular del Nororiente, en la cual haciamos los reclamos, las denuncias
correspondientes, movilizdbamos a la gente de las diferentes organizaciones; se hicieron
algunos paros con los companeros |...] con el apoyo de la Coordinadora Popular del
Nororiente y las demds organizaciones que éramos filiales de ella'.

Estas acciones, con el paso de los meses, dieron resultados, ya que se implementa-
ron ciertos cambios, aunque los problemas de fondo permanecieron por mucho
tiempo mas. A través de la lucha se consignid que el gobierno preste un poco de atencidn, esto
Jue, entregando ambulancias, mejorando la calidad de atencion para la institucion®, reconoce
Franz Mihalache.

En este mismo campo, los servicios que prestaba el IESS (Instituto Ecuatoriano
de Seguridad Social), igualmente eran deficientes. No habia infraestructura sanitaria
que prestara un servicio eficiente a los afiliados que requerian atencion; apenas ha-
bia unas oficinas para atender los tramites burocraticos, entre ellos, revisar y sellar
las planillas de pagos de aportes. Si acaso habifa un consultorio médico, atendido
por un profesional en medicina general, era demasiado. No obstante, a los afiliados
se les descontaba regularmente sus aportes. Este era el panorama que se vivia a
finales de la década de los 80 e inicios de los 90. Por eso, las quejas de los afiliados
eran frecuentes, y de primera mano, pues, los dirigentes de los gremios de trabaja-
dores y empleados las llevaban a las reuniones de la Coordinadora. Fue entonces
que, en 1991, un grupo de personas decidié ocupar pacificamente las oficinas de la
delegacion provincial en Nueva Loja (calle Jorge Afiazco y Francisco de Orellana)
para presionar por una mejor atencion. Esta accion duré dos dias, tiempo durante el
cual los manifestantes mantuvieron de rehén al Delegado, doctor Nelson Arellano
Escobar (un hombre de mas o menos 60 afos), hasta que las autoridades de Quito
atendieran los planteamientos de las organizaciones sociales, sobre todo los relacio-
nados a que se mejore la atencion de salud para los afiliados.

51 Testimonio de Franz Mihalache, 14 de junio de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
52 Idem
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Recuerdo claramente como sucedieron los bechos, ya que estuve liderando la Coordinado-
ra Popular del Nororiente en mi primer periodo como Secretario Ejecutivo. Habiamos
Planificado, unos dias antes, la toma pacifica de las oficinas.

Una masnana, un grupo de personas legamos al segundo piso del edificio en el que fun-
cionaban las oficinas de la Delegacion Provincial. Entramos al despacho del inspector y
le comunicamos las razones por las que habiamos decidido ocupar pacificamente la De-
legacion. No prestd resistencia alguna. Los demds comparieros y comparieras se nbicaron
en sitios estratégicos del edificio. El delegado, un poco asustado, hizo algunas lamadas
a sus superiores. Cerramos la puerta de acceso a los pisos superiores para que nadie
pudiese entrar, ni salir.

Los empleados estaban muy molestos; por la tarde guerian salir a sus domicilios pero
10501105, en un primer momento, les impedinos, annque algunos se escaparon por el techo
de la casa contigua. En horas de la noche permitimos que salgan los que voluntariamente
quisiesen abandonar el edificio, excepto el delegado, obviamente.

La policia llegd al lugar pero no pudo hacer nada ya que la puerta principal de acceso en
la planta baja estaba cerrada desde adentro. A partir de las 8 de la noche se agruparon
decenas de personas de las organizaciones populares en torno al edificio, para acompa-
narnos basta las primeras horas de la madrugada.

Llevaron alimentos pero, como estaba blogueado el acceso por las gradas, la comida
recibiamos en canastos tirados por medio de cuerdas. Nuevamente las comparieras de la
[federacion de mujeres estaban abi presentes, junto con miembros de las organizaciones de
base de la Coordinadora y los maestros de la UNE (Unidn Nacional de Edncadores).
Con una guitarra, un grupo de profesores, entre ellos uno al que le apodaban “Fujimo-
7i’, alegraba la noche. jOtra vez el gnararey!, pero la cancion dedicada a los policias no
se quedaba atrds:

No te casardis con chapa guambrita (bis)
Porgue el chapa te (...) gnambrita (bis)

Asi amanecimos. El delegado apenas pudo conciliar el sueito en el sillon detrds de su
escritorio. Los demds permanecimos casi sin dormir nada. Al signiente dia, nuestra
accion empezd a provocar reacciones en la oficina matriz en Quito. Inmediatamente un
Sfuncionario se trasladé a Nueva 1 oja.

Mis o menos a la una de la tarde fuimos convocados a una reunion en la gobernacion;
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decidimos acudir. Antes de abandonar el edificio el inspector me djjo: “spor favor, ;me
deja ir a mi casa para cambiarme de ropa?’. Le respondi que no. El hombre bajd junto
con nosotros. Abajo, nos esperaba un grupo de companeros y comparneras; marchanios
por las calles hacia la gobernacion en donde, luego de un par de horas, firmanos un docu-
mento en el que IESS se comprometid a implementar varias mejoras para sus afiliados™.

Pocos dias después se realizé una nueva reunién en la oficina matriz, en Quito,
para concretar algunos puntos del acuerdo firmado tras la zo7a en Nueva Loja.
Semanas mas tarde, el dispensario lo trasladaron a otro edificio; esto mejor6 par-
cialmente la atencion médica. Ademas, se contratd a una clinica particular de la
ciudad para que preste servicios médicos a los afiliados.

Finalmente, en 1997, la Coordinadora Popular formé parte del Comité por la De-
fensa de la Salud de Sucumbios, organismo conformado por autoridades y repre-
sentantes de las organizaciones populares y no gubernamentales de la provincia.
Los objetivos del Comité eran los siguientes:

*  Defender y salvaguardar la salud de las personas;

*  Trabajar coordinadamente con las diversas organizaciones ¢ instituciones piiblicas y pri-
vadas de la provincia a fin de lograr, a través de la lucha, la construccion y mejoramiento
de los servicios de salud |...]; y,

*  Canalizar la inconformidad de la poblacion respecto a la prestacion de los servicios de

salud [... ]

Uno de los promotores de esta iniciativa fue el doctor Carlos Teran, quien era el
responsable del programa de salud de la Iglesia de San Miguel de Sucumbios. El
primer coordinador del Comité fue el sefior Segundo Moreno, Gobernador de la
provincia de Sucumbios, cargo que ocupaba en ese afio.

Defender la tierra, producir mejor técnicamente y buscar
una comercializacion

Estos eran los principales objetivos de la UCANO durante sus primeros afos
de lucha. Asi lo recuerda Luis Granda, primer dirigente de una de las principales
organizaciones campesinas del Nororiente en la década del 80. Pero también tuvo

53 Testimonio de Luis Yanza, 16 de julio de 2013, Quito, Ecuador.

54 Comité de Defensa de la Salud de Sucumbios, documento de trabajo, agosto de 1997.
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que luchar en contra de los abusos de las compafifas petroleras, ya que, segin el
dirigente, e/los venian y destruian los cultivos, y no pagaban nada, entonces, para eso también
nos organizamos™. Sin embatgo, este tipo de reclamos no fue la prioridad de la or-
ganizacién, al menos en sus primeros afios de vida.

Sin duda, la legalizacién de sus tierras era el primer objetivo por el que los campe-
sinos se movilizaron con la UCANO. Y es que ellos no tenfan seguridad sobre los
predios posesionados mientras el Estado no los reconociera a través de los titulos
de propiedad. Para lograrlo, habia que luchar fuertemente; no era nada facil, sobre
todo cuando los gobiernos de turno pretendian favorecer a los intereses foraneos.

Como ya se menciond, en 1985 Leén Febres Cordero pretendi6, mediante de-
creto ejecutivo, convertir en Reserva Forestal del Estado a una gran parte de
las provincias de Napo y Esmeraldas. En el caso del Nororiente, para que los
campesinos tuviesen derecho a quedarse en sus tierras, tenfan que demostrar su
posesion por el tiempo de 15 afios. Con esto, practicamente todos los que habfan
llegado después del afio 1970 tenfan que abandonar esta zona. Con este decreto se
acabd las escrituras para el region amazinica™; asi entendian los campesinos, segin Luis
Granda. Los colonos que ya se habfan posesionado en sus fincas en la via a Tara-

poa, por su cercania a la Reserva Faunistica Cuyabeno, eran los mas vulnerables.

Tras esta decision se escondian intereses extactivistas ligados a las corporaciones
petroleras y agroindustriales de palma africana. Sin embargo, tanto los campesi-
nos como las comunidades indigenas reaccionaron y conformaron un Comité de
Defensa, para defender las fincas adjudicadas y posesionadas de los colonos, y los
territorios comunales, en el caso de las comunidades de la nacionalidad kichwa.

Esta lucha fue apoyada por algunos diputados del Congreso Nacional, entre ellos
Enrique Ayala Mora, quien viaj6 varias veces a la Amazonia para reunirse con los
campesinos y sus dirigentes.

La iglesia de San Miguel de Sucumbios también estuvo junto con los campesinos
en sus reclamos, incluso promovié que los obispos de los vicariatos de Napo y
Esmeraldas reaccionaran. Luego de varias reuniones elaboraron el documento
Tenencia de la tierra y proceso social en la Amazonia. Segin el padre Edgar Pinos, este

55 Testimonio de Luis Granda, 4 de diciembre de 2013, Pacayacu, Ecuador.

56 Idem
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documento fue muy critico a las empresas de petroleo, de madera y de palma africana [...] pero

Jfue poco respaldado por la conferencia episcopal’.

El Comité de Defensa, del que la UCANO era uno de sus principales protagonis-
tas, con el apoyo de la Iglesia, junto con actores sociales vinculados con el campo,
lider las acciones ante el IERAC y el Congreso Nacional para exigir la derogato-
ria de dicho decreto; asi lo certifica Luis Granda:

[-..] nos pusimos de acuerdo, hicimos un manifiesto y buscamos una audiencia en el
Congreso Nacional y salimos; yo me acuerdo que nos reunimos mil quinientos campesi-
nos |[...] en Quito; fuimos rodeados por mids o menos dos mil policias; como siempre,
anteriormente era fuerte la represion para la gente organizada™®.

Sus esfuerzos dieron resultados. El padre Edgar Pinos da fe de ello:

...el logro central de la organizacion campesina fue su lucha frente al gobierno de Fe-
bres Cordero, el cual gueria convertir en reserva forestal del Estado a todo lo que es la
provincia de Napo. [...] fue un problema grande que movid a indigenas y campesinos y
culming con una gran marcha a Quito [...|] presionamos y se consiguid que ese decreto
Juera para atris™.

Sin embargo, la lucha para lograr la legalizacion de sus fincas, en el caso de los
campesinos, continuaria por algunos afios mas. En la década del 90, gracias al apo-
yo del FEPP Regional Lago Agrio, cientos de campesinos empezaron a obtener
sus titulos de propiedad.

Mientras la lucha por los titulos de propiedad continuaba, paralelamente la UCA-
NO buscaba alternativas para solventar la situacién econémica de los campesinos
y campesinas. Decidi6, entonces, construir un centro de acopio con recursos de
la Comunidad Econémica Europea y de los campesinos de Bavaria (Alemania),
canalizados a través de la Iglesia de San Miguel de Sucumbios, pero también con
sus propios aportes; para esto, cada familia de las organizaciones de base, o co-
munidad cristiana, contribufa con café. Con el dinero de la venta de este producto
ayudaban para la construccion del centro de acopio. En este local se pretendia

57 Entrevista a Edgar Pinos, 4 de octubre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
58 Testimonio de Luis Granda, 4 de diciembre de 2013, Pacayacu, Ecuador.

59 Entrevista a Edgar Pinos, 4 de octubre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
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almacenar el café que se compraba a los campesinos, para luego venderlo en los
mercados nacionales. Abel Lapo cuenta acerca de esta iniciativa:

. en vista de que habia muchas necesidades en el asunto del café, los precios eran muy
bajos, habia mucha especulacion en los compradores en Lago Agrio, entones el padre Je-
§14s, en este caso era el que nos visitaba, nos hablaba de cdmo formar un centro de acopio,
de acopiar abi los productos para llevar a vender afuera, a Guayaquil, a los mercados
donde nos paguen mejor. [...] en ese entonces aportamos con dos arrobas de café cada
creyente de cada comunidad (cristiana), con ese aporte fue que logramos ayndar un poco
el costo que tenia ese centro, en este caso de la UCANOY.

A mas del centro de acopio, esta casa debia servir también para hospedar a las per-
sonas que no tenfan donde dormir cuando viajaban a Nueva Loja a realizar algin
tramite en las instituciones publicas o privadas. Este propésito si se cumplio, no
asi el primero. Sin embargo, después del terremoto del 5 de marzo, este local sir-
vi6 como centro de almacenamiento del Programa de Comercializaciéon (PROCO-
MER) del que la UCANO formaba parte. Para esa época ya se habfa constituido la
Coordinadora Popular del Nororiente, organizacion que apoyo la lucha de la UCA-
NO desde 1987, pues era una de sus principales organizaciones de base.

En aquella época, los propios campesinos aportaban, de acuerdo a sus posibilida-
des, para solventar los gastos de las actividades importantes de la UCANO y de sus
organizaciones de base; lo hacfan a veces con dinero o con productos agricolas. Las
reuniones eran masivas y se realizaban en el Centro de Acopio. Para preparar los
alimentos, los participantes llevaban productos de sus fincas: verde, yuca, limones,
arroz, incluso una gallina o cualquier porcién de carne para compartir entre todos;
ademas, se movilizaban con sus propios recursos. Estos esfuerzos eran complemen-
tados con importantes contribuciones de la Iglesia de San Miguel de Sucumbios,
a través de del proyecto DIS (Desarrollo Integral de Sucumbios), lo cual permitia
solventar determinados gastos. Luis Granda lo recuerda asi:

La gente al principio [...] era muy participativa. Yo me acunerdo que la reunion mds
pobre era con 300 asistentes. La gente contribuia para la comida porgue las reuniones
siempre eran de 3 0 4 dias, entonces la gente llevaba yuca, plitano, frijoles; lo que habia
en el campo®.

60 Testimonio de Abel Lapo, 12 de septiembre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.

61 Testimonio de Luis Granda, 4 de diciembre de 2013, Pacayacu, Ecuador.
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Asi se resolvian los gastos de las reuniones y de las demas acciones, con muy poco
dinero, pero con mucho entusiasmo y voluntad; cada uno aportaba con lo que po-
dfa y con ello nadie se quedaba sin probar un bocado de comida. En la actualidad,
en que la mayoria de la gente esta perdiendo ese espiritu de colaboracién volun-
taria —debido a las acciones paternalistas promovidas por las empresas extracti-
vistas, y de ciertas autoridades e instituciones publicas y privadas—, es oportuno
recordar aquellos afios. ;Qué tiempos aquellos!

A inicios de los noventa, este centro de acopio se convirtié6 en Centro de Oz-
ganizaciones Populares, ya que era el lugar en el que se realizaban casi todas las
reuniones de la Coordinadora Popular y de sus organizaciones de base, incluso de
otros grupos sociales fraternos. Lamentablemente, afios mas tarde, por disputas
generadas por algunos dirigentes de la UCANO, esta valiosa infraestructura —cu-
yas paredes fueron testigos mudos de tantas y tantas discusiones, anécdotas® y
acciones de lucha— se perdi6 en el tiempo.

La lucha por los caminos

La movilidad de las familias campesinas y el transporte de los productos agricolas,
desde sus fincas hacia los mercados locales, era muy dificultoso, debido a que no
habfan caminos lastrados; por eso, el 15 de abril de 1988, se constituy6 el Comité
Pro-caminos vecinales con el fin de exigir a las autoridades del Consejo Provincial de
Napo y del gobierno nacional, la construccién de caminos hacia los respaldos®,
segun lo recuerda Ovidio Cumbicus, quien fue presidente de dicho comité:

E/ Comité Pro Caminos nace a raig de la necesidad del sector campesino por cuanto se
encontraba en ese tiempo totalmente en el abandono, no tenian como sacar los productos;

62 Aqui una de las tantas anécdotas: Segundo Rogel, miembro de la Juventud Progresista,
grupo en el que se debatia la realidad politica y social del pais, fue durante un tiempo el bo-
deguero del PROCOMER y dormia en el mismo local. Una tarde sali6 a ducharse y dejo la
puerta a medio abrir. Mientras se bafnaba el viento la cerrd y Segundo ya no pudo entrar para
cambiarse de ropa, pues la llave dejo adentro. Por suerte, el camion del PROCOMER estaba
aun afuera con las llaves que lo habia dejado el chofer; entonces, Segundo, apenas cubierto
su cuerpo con una toalla, encendio el carro y sali6 a buscarle para pedir la copia de la llave.
Afortunadamente no tuvo problemas con la policia de transito. En los actuales tiempos, con
las normas vigentes, otra hubiese sido la historia del profesor; asi se autocalificaban los
miembros de aquella organizacion de jovenes.

63 Palabra que utilizan los campesinos para denominar el lugar ubicado después de la segunda
linea, es decir, la finca, o fincas, a partir de los dos kilometros desde la carretera principal.
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lo primordial era darle salida a los productos con mejor facilidad al mercado, y para eso
se necesitaba hacer caminos vecinales. Para esto apoyaron sobre todo los de la Coordina-
dora Popular, los de la UCANO; la Iglesia también nos apoyd™.

Los dirigentes del Comité y de la Coordinadora Popular realizaron varias ges-
tiones ante el Ministerio de Obras Publicas y el Congreso Nacional, entre sep-
tiembre y diciembre de 1988, para presentar y dar seguimiento a los proyectos de
caminos vecinales. Como lo manifiesta Ovidio Cumbicus, de los siete proyectos
presentados, se aprobaron seis.

La lucha por la tierra contina

Afos mas tarde, a inicios de 1994, las camaras de agricultores prepararon un pro-
yecto de ley agraria para que sustituyera a la Ley Reforma Agraria vigente. Aunque
el proyecto fue bien visto por el gobierno de Sixto Duran Ballén, el Ejecutivo
envi6 su propio proyecto al Congreso Nacional, proyecto que fue aprobado en
el mes de mayo. Esto provocé la reaccién enérgica de las organizaciones campe-
sinas e indigenas de todo el pafs, pues su contenido favorecia a los intereses de
los grandes agroproductores. Se constituy6 una Coordinadora Agraria Nacional
(CAN) integrada por las principales organizaciones indigenas y campesinas, entre
ellas la CONAIE (Confederacion de Nacionalidades Indigenas del Ecuador). La
CAN convoco a un paro nacional para el 14 de junio, con la finalidad de rechazar
la aprobacion de la Ley. La medida de hecho paralizé mas del cincuenta por ciento
del territorio nacional. Sélo el decreto de movilizacidn, que entré en vigencia el 22
de junio, logré detener el paro, especialmente en la Sierra.

En la regién amazonica, las comunidades indigenas y campesinas también se su-
maron al reclamo nacional. Las principales carreteras permanecieron cerradas
durante varios dias. En la zona de Coca, las comunidades se tomaron algunos
pozos petroleros que operaban las compafifas Petroproduccion, Orix y Elf. En
Sucumbios, la Coordinadora Popular del Nororiente y la FOISE (Federacion de
Organizaciones Indigenas de Sucumbios, Ecuador) lideraron las movilizaciones.

En ese ario, después de transcurrido un periodo, asumi por segunda vez la secretaria
gecutiva de la Coordinadora Popular, por lo tanto, recuerdo que realizamos varias
reuniones de planificacion. Como parte de las tdcticas a implementarse, las acciones y
Iugares estratégicos lo identificabamos con nombres diferentes; por ejemplo, al oleoducto

64 Testimonio de Ovidio Cumbicus, 12 de septiembre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.

<60 >



UDAPT vs. CHEVRON - TEXACO. Las voces de las victimas

lo Hamidbamos “culebra .

El plan se cumplic conforme lo previsto. Logramos paralizar las principales vias de
entrada y salida a Nueva Loja. Grupos de hombres y mujeres se apostaron en los cuatro
puntos cardinales: en la via Colombia cerca del “T'TY 'y en varios sitios de la via a Quito
hasta el CUPPA, y en la Y de la via al Coca. Por la via Tarapoa, ignalmente en la’Y y
en el puente de Dureno. Las comunidades de Shushufindi hacian lo propio en esa zona.
Como sucede en este tipo de acciones, los intentos para desalojar las vias estuvieron mar-
cados por fuertes enfrentamientos con la fuerza priblica. En algunos sitios lo lograron, en
la mayoria no. Permanecimos tomadas las carreteras por varios dias; sin embargo, las
[Jiestas de cantonizacion de Lago Agrio contribuyeron al debilitamiento de la medida de
hecho. El lunes 20 de junio, un grupo de dirigentes de la Coordinadora colocamos una
pancarta, alusiva al tema del paro, frente a la tribuna preparada por el municipio para
el desfile de aniversario, en el parque central de Nueva 1.oja".

Ese mismo dia, los dirigentes de la Coordinadora Agraria Nacional estaban reuni-
dos con el gobierno para buscar una salida al conflicto. Su principal planteamiento
era la derogatoria de la Ley de Desarrollo Agrario.

La Iglesia Catodlica jugd un papel importante en esta medida de hecho. Los obis-
pos de Riobamba, Cuenca y Sucumbios se pronunciaron abiertamente a favor de
los campesinos e indigenas. Gonzalo Lopez Maranén, en nombre del ISAMIS,
emitié un manifiesto a finales de junio en el que expresaba su apoyo a la lucha de
los campesinos e indigenas en defensa de la tierra y de su habitat natural.

La Conferencia Episcopal Ecuatoriana intervino como mediadora y facilitadora
del didlogo. Se conformé una comision integrada por representantes de la Coor-
dinadora Agraria Nacional, el Ejecutivo, el Congreso Nacional, la Iglesia y de las
camaras de agricultura. Luego de varias reuniones, durante algunas semanas, el 14
de julio de 1994 llegaron a un acuerdo sobre un proyecto de reformas a la Ley que
fue enviado, dias después, al Congreso Nacional para su discusion y aprobacion.
Naci6 asi la Ley de Desarrollo Agrario con la que desaparecié el IERAC y se cred
el INDA (Instituto de Desarrollo Agrario).

65 Testimonio de Luis Yanza, 18 de julio de 2013, Quito, Ecuador.
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500 afios de Resistencia: una recordaciéon con dolor y tristeza

El 12 de octubre de 1992 se cumplieron los primeros 500 anos del Descubriniento
de Ameérica. Los pueblos originarios del Abya Yala® lo recordaban como los pti-
meros 500 asios de resistencia. En Ecuador, al igual que en todo el Continente, se
realizaron masivas movilizaciones. La CONFENIAE (Confederaciéon de Nacio-
nalidades Indigenas de la Amazonia del Ecuador) coordiné las diferentes acciones
con sus bases y con otras organizaciones sociales en cada provincia amazénica.
En el caso de Sucumbios, la FOISE y la Coordinadora Popular lideraron las mo-
vilizaciones para recordar los 500 arios de resistencia indigena, negra y popular.

Este aro fue mi primer periodo como Secretario Ejecutivo de la Coordinadora Popular
del Nororiente, por eso recuerdo lo que pasd ese dia:

EL11 por la noche, el grupo de personas que, segiin el plan, estabamos encargados de las
acciones en Nueva Loja, nos concentramos en el Centro de Organizaciones Populares;
estabamos mids o menos un centenar de campesinos e indigenas kichwas de algunas conmmn-
nidades cercanas. Los comparieros indigenas trajeron chica de ynca, su bebida cotidiana.
Nos despertamos a las 4 de la mariana del dia 12, y nos trasladanos, en grupos, a los
diferentes lugares para cerrar las vias de acceso a la ciudad. El presidente de la CON-
FENILAE, Edmundo Vargas, y yo ‘comandamos” el grupo que se trasladé a la via
Quito, y nos apostamos en el puente sobre el estero Oriencd”, sitio estratégico, ya que era
la principal entrada a la cindad de Nueva 1gja.

Mientras unos empezaban a colocar piedras, ramas, palos y todo tipo de material que
sirviera para interrumpir el transito, otros construian una ganja en la carretera, a unos
metros del puente. Hasta tanto, las comparieras kichwas estaban, unas sentadas y otras
de pie, con sus bebés en sus brazos al costado del puente. No habia pasado ni 15 minutos
desde que llegamos al sitio cuando aparecid un vebhiculo, presuntamente de una compaiiia
petrolera, cuyo conductor, aparentemente en estado etilico, en veg de frenar acelerd para
esquivar los obstdculos, arremetiendo contra el grupo de comparieras. Escuché un fuerte
ruido e inmediatamente los gritos de las mujeres y sus bebés. Aun no amanecia. Algunas
cayeron sobre el mismo puente, otras al agua y unas fueron arrastradas por el vebiculo.
Las colocamos a un lado de la carretera. Era un cuadro aterrador: gritos, angustia y

66 Nombre con el que nuestros pueblos originarios, especialmente andinos, le denominaban al
Continente Americano antes de la llegada de Cristobal Colon.

67 Orienco era el nombre de una compaiiia que prestaba servicios al petrolera Texaco. Tenia su
campamento junto a un estero que cruza la actual ciudad de Nueva Loja.
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heridos. V ictor Caiminagna, miembro de la “juventud Progresista’, junto con una de las
parientes de las heridas, fue al hospital para pedir ayuda, aynda gue nunca llego; por eso
tuvimos que trasladar a las personas beridas en vehiculos particulares. Ya en el hospital,
algunas companeras de la federacion de mujeres, misioneros y misioneras se encargaron
de prestarles ayuda®®.

Este accidente dejé como resultado seis mujeres adultas heridas y una nifia de no mas
de cinco afios, quien fallecié en el hospital debido a la gravedad de las heridas: se
llamaba Erika Andy. Las mujeres heridas fueron atendidas en el hospital de Nueva
Loja y a las de mayor gravedad se las traslad6 a Quito, en donde fallecieron dos.

A pesar de este hecho doloroso, los manifestantes no abandonaron el sitio. Du-
rante algunas horas se paralizo el trafico en este sitio y en otros cercanos a la ciu-
dad. Por la tarde, todos se juntaron y marcharon por las calles centrales de Nueva
Loja con el féretro de la nifia fallecida. Se concentraron en un local ubicado tras
de la iglesia catolica (salon parroquial); se declararon en asamblea en la que tam-
bién estuvo la gobernadora de la provincia, Vilma Sandoval. Los discursos de los
dirigentes se enfocaron en condenar lo sucedido y en exigir a las autoridades que
investiguen lo sucedido en la madrugada de ese dia; pasaron los dias y no prospe-
16 la investigacion; asi, este crimen quedé en la impunidad.

Una recordacién con sangre y dolor, no muy diferente de lo que sufrieron los
pueblos originarios a raiz de la llegada de los colonizadores europeos aquel 12 de
octubre de 1492.

A mediar un conflicto

No habia pasado ni dos dias de aquel doloroso 12 de octubre, cuando una comu-
nidad kichwa de la zona de Gonzalo Pizarro pidié apoyo a la Coordinadora para
solucionar un conflicto. La comunidad Panduyaku® habia secuestrado a una persona.

Apenas recibi el pedido, inmediatamente me trasladé a la comunidad. Llegué apro-
ximadamente al medio dia y encontré a los comuneros reunidos en la casa comunal;
algunos permanecian afuera en posicion de gnardia. Nos informaron que tenian retenido
al concejal Klever Armijos, en represalia por la marginacion que sufrian dos concejales

68 Testimonio de Luis Yanza, 17 de julio de 2013, Quito, Ecuador.

69 Esta comunidad esta ubicada en el canton Gonzalo Pizarro, en el Alto Coca.
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mienmbros de esa comunidad presuntamente por ser parientes; los tres eran concejales del
recién creado Municipio de Gonzalo Pizarro.

Agustin Aguinda, uno de los exconcejales que se consideraba marginado, narra
parte de este incidente:

...en ese tiempo, la comunidad nos apoyd para que nosotros seamos concejales; |...] En
el seno del municipio, como siempre, nos maltrataban a los indigenas, nos dijeron que
10501105 507205 Prineos hermanos, |.. .| no nos quisieron dar la oportunidad de trabajar
como concejales, entonces la gente supo de [ ... que a los companeros concejales no nos
tomaban en cuenta, por esta razon la comunidad se organizd |.. .| y logramos retener al
compariero Klever Armijos, que fue concejal...”

Segtn los comuneros, su objetivo era retener al alcalde, Alex Vallejo, pero les fallo
el plan y retuvieron al concejal Armijos, mientras regresaba de Quito, junto con
el alcalde. Esto sucedi6 aproximadamente a la media noche, dias antes del 12 de
octubre, a poca distancia del centro poblado Amazonas, ubicado en la via Nueva
Loja-Quito, kilometro 64. Le trasladaron a la comunidad y le encerraron en una
casa alejada del centro comunitario. Los comuneros no tenfan previsto liberarlo
hasta que firmara un acuerdo con la comunidad comprometiéndose a respetar a
los concejales kichwas.

A mi llegada, nos reunimos y planificamos algunas medidas de precancion por cuanto te-
mia una intervencion de la fuerza pitblica para liberarle. Los comuneros y comuneras se
organizaron en grupos: unos se dedicaron a preparar alimentos, otros a elaborar armas,
sobre todo lanzas, otros a hacer vigilancia, ete. Algunos dirigentes y yo fuimos a ver al
retenido. Caminamos mds de media hora. En un tramo del camino escuché el bramido
del rio Coca al fondo; estabamos en una parte alta. 1.legamos a una casa aislada de una
SJamilia kichwa en la que, a mas de sus miembros, estaban dos hombres con sus lanzas
cuidando al retenido. Entramos a un pequeio cuarto con paredes de madera en el primer
piso. Abi estaba el concejal Armijos retenido. Se le notaba cansado y preocupado. Me
identifiqué y le prometi intervenir para solucionar el conflicto. Le dije, ademas, que se
tranquilizara, ya que me encargaria de que no le sucediera nada. Antes de despedirnos,
me dijo que firmaria cualquier documento, y entregd a mi acompanante un mensaje

70 Testimonio de Luis Yanza, 17 de julio de 2013, Quito, Ecuador.
71 Testimonio de Agustin Aguinda, 20 de octubre de 2013, Puerto Libre, Ecuador.
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escrito para que lo hiciera legar a su esposa, en Lumbagui™.

Mientras tanto, un helicoptero militar empezé a sobrevolar la zona. Mas tarde, un
contingente de policias llegd a la comunidad, pero no intentaron ninguna accién
porque no sabian el lugar en el que estaba el retenido; ademads estaban en des-
ventaja numérica, pues los comuneros eran muchos mas. Por la noche llegaron el
presidente de la FOISE, Miguel Sanda, y Anita Jiménez, quiera era secretaria de la
oficina de la Federacién de Mujeres del Nororiente.

Al siguiente dfa, una delegacion de dirigentes visitd nuevamente al concejal Armijos.
Mientras tanto, la comunidad reunida decidio elaborar un documento con sus peticiones.

Les ayndé a redactar el documento cuyo contenido se referia a que el concejal Armijos se
comprometiese a respetar a los concejales kichwas, y a apoyar los pedidos de obras que la
comunidad los hiciera a través de sus dos representantes”.

Apenas habfa anochecido lleg6 a la casa comunal un grupo de comuneros con el
concejal. Se reunieron en asamblea general para leer el documento que lo habian
preparado; el concejal escuchd atentamente y luego procedio a firmatlo. El resto
de la noche el concejal Armijos se qued6 compartiendo con ellos el velatorio de
un nifio que habfia fallecido ese dfa.

Al siguiente dfa, un gran nimero de hombres y mujeres de la comunidad se trasla-
d¢ al edificio del Consejo Provincial de Sucumbios, en Nueva Loja, lugar en el que
se realizé una reunién con algunos consejeros, el alcalde y concejales de Gonzalo
Pizarro, y miembros de las organizaciones de base de la Coordinadora Popular.
En esta reunion se ratificé los puntos del documento que prepard la comunidad.
El principal: que se respete los derechos de los concejales kichwas, y que se es-
cuchen sus planteamientos en las sesiones del concejo municipal. Al contrario de
lo que se le not6 dias antes, en esa reunién el concejal Armijos, rodeado de sus
huestes, cambid su comportamiento: estaba un tanto agresivo.

Asi terminé este conflicto que, por suerte, no llegd a hechos mayores, ya que las
comunidades aledafias estaban organizandose para apoyar la accién de los habi-
tantes de Panduyaku.
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La lucha por los derechos humanos

El otro tema, en el que la Coordinadora se involucrd, fue la defensa de los dere-
chos humanos fundamentales, pues eran frecuentemente vulnerados. Los casos
de abuso de autoridad, amenazas y torturas eran los mas frecuentes, casi todos
perpetrados por miembros de la fuerza publica. Sin embargo, vale resaltar que
las denuncias, y los diversos casos de violaciones de los derechos humanos, los
llevaba el Comité de Derechos Humanos, creado en el afio 1988 con las organiza-
ciones existentes, incluido la Coordinadora Popular y, posteriormente, la Oficina
de Derechos Humanos de la Iglesia de San Miguel de Sucumbios, debido al de-
bilitamiento del Comité por las divergencias internas que afloraron desde que se
constituy6. Sélo a mediados de 1990 se logré revivir a dicho Comité, cuyo trabajo
fue importante en los primeros de afios de la lucha de los afectados por la Texa-
co. De todas maneras, en sus primeros aflos, tanto el Comité como la Oficina,
brindaban capacitacion a los lideres de las comunidades y organizaciones de base,
y realizaban actividades de difusién de los derechos humanos. La Coordinadora
Popular respaldaba las denuncias que estos dos organismos canalizaban a través
de la Comisién Ecuménica de Derechos Humanos (CEDHU), pero sobre todo,
facilitaba la capacitacion y la difusion hacia las organizaciones y comunidades de
base, pues era un tema relativamente nuevo en la zona.

Realizabamos talleres y charlas en las comunidades a las que legdbamos caminando o
en caballos, ya gue en ese tienpo no habian muchas carreteras hacia los respaldos. La
gente misma pedia que se realicen estos talleres porgue el tema de derechos humanos
era nuevo para ellos. Pero antes de entrar a las comunidades, primero nos capacitiba-
mos porque, nosotros, como dirigentes, tampoco mangjabamos el tema. Recuerdo a la
compariera Jimena Betancourt, al padre Jesiis Arroyo y a Guillermo Ortig, ellos nos
capacitaban. Luego, también a Maria Teresa Faled, guien nos apoyaba desde la oficina
de derechos humanos de la Iglesia™.

Pero quizas la lucha mas importante, en materia de derechos humanos funda-
mentales en el Nororiente, fue el caso emblematico conocido como ILos Once
del Putumayo. Esta lucha fue liderada por la Iglesia de San Miguel de Sucumbios,
con el apoyo de varios organismos de derechos humanos, organizaciones no gu-
bernamentales, laicos y agentes de pastoral; todos ellos se unieron en un Comité
Coordinador cuyos esfuerzos, y los de las organizaciones locales, entre ellas la Coor-
dinadora Popular del Nororiente, dieron los frutos deseados.
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Para que no quede en el olvido y nunca mas se permita este tipo de atropellos a la
dignidad humana, es importante hacer una sintesis de este ejemplar proceso que
se inici6 a raiz de un hecho violento, ocurrido en el mes de diciembre de 1993,
afio en el que empezé otra emblematica y ejemplar lucha conocida como, el Caso
Texaco, luego el Caso Chevron.

El 16 de diciembre de 1993, en el sitio Pefia Colorada (frontera entre Ecuador y
Colombia), una patrulla del ejército y policia de Ecuador, que realizaba un opera-
tivo antinarcoticos, fue atacada por las FARC (Fuerzas Armadas Revolucionarias
de Colombia) cuyo desenlace fue el fallecimiento de once de sus miembros.

Entre el 17 al 20 de diciembre, miembros del ejército detuvieron a treinta cam-
pesinos ecuatorianos y colombianos. Luego de torturarles liberaron a diecinueve;
los once restantes continuaron detenidos, e incomunicados, por varios dias. El
Ministro de Defensa del gobierno de Sixto Duran Ballén, general José Gallardo,
los calificé como guerrilleros de finca.

En agosto fueron encerrados en el Penal Garcia Moreno. Posteriormente, en sep-
tiembre de 1994, fueron liberados cuatro, los siete restantes quedaron en ese lugar
por tres afios mas, ellos fueron: Froilan Cuellar, Henry Machoa, Harold Paz, Juan
Cuellar Lanza, Carlos Cuellar, Otilio Chicangana y Carmen Bolafios quien era
madre de un nifio de no mas de tres afios de edad.

El 31 de enero de 1996 se realizé la audiencia en el Tribunal Penal de Tena, Tti-
bunal que, presuntamente presionado por las instituciones armadas, dict6 un fallo
condenandoles a penas de entre dos a doce afios de presion.

Decenas de personas de las comunidades y organizaciones populares de Sucumbios nos
trasladamos a Tena para acompariar a los detenidos. La andiencia se realizd en el andi-
torio del municipio. Era impresionante el operativo militar y policial que, prdcticamente,
paralizd la zona central de la cindad de Tena. Mientras se desarrollaba la andiencia,
que durd varias horas, el hijo de Carmen Bolaiios, un nino de aproximadamente 3 aiios
de edad, jugaba con los otros detenidos y con los lestigos, y correteaba entre los asientos
del salon, inocente a todo lo que pasaba ese dia del que dependia la suerte de su madre.
Jamis me olvidaré aquella escena” .

La lucha de las organizaciones continué en la ciudad de Quito, ya que el equipo
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legal plante6 el recurso de casacion en la Corte Suprema de Justicia. La Audiencia
de Estrados se realiz6 en Julio de 1996; el equipo de abogados estuvo encabezado
por el eminente jurista Edmundo Duran Diaz, ex Fiscal General de la Nacién, y
por abogados y abogadas de la Fundacion Regional de Asesorfa en derechos Hu-
manos (INREDH). Los esfuerzos y la constancia de muchas organizaciones, pero
también de ciudadanos y ciudadanas de toda condicién social, finalmente logréd
su objetivo: el 4 de septiembre de 1996, los siete campesinos lograron su libertad.
Sin lugar a dudas, uno de los mas importantes triunfos por los derechos humanos,
gracias al esfuerzo colectivo, en el que la Coordinadora Popular contribuyé, mo-
destamente, desde sus posibilidades.

Ese dia se armd una gran fiesta en la casa del vicariato en Quito. Yo participé de esta
[Jiesta porgue era huésped frecuente de esta casa mientras permanecia en Quito realizando
actividades relacionadas con la lucha de los afectados por la Texaco gue, para entonces, ya
habia recorrido mas de dos arios. Por eso, ese dia coincidid con wi estadia en esa casa’®.

El Comité Coordinador decidié llevar el caso a la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos en busca de una reparacion integral para los 11 campesinos
afectados: que el Estado reconozca y pida disculpas publicas por la violacién de
sus derechos y que se sancione a los responsables.

E/14 de Mayo de 1998 se firmd un acuerdo amistoso. El procurador General del Esta-
do, Milton Alava, reconocid la responsabilidad del Estado y pidié disculpas; se reconocid
una indennizacion de 100.000 délares (520 millones de sucres) para cada uno.

No se establecieron responsabilidades por las torturas denunciadas y el caso permanece
atin en investigacion, asumida ahora por los fiscales encargados de investigar las de-
nuncias dadas por la Comision de la Verdad, creada en el actual gobierno de Rafael
Correa”.

76 lIdem
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<68 >



CAPITULO 1lI
Semillas de organizacion social

¢Coémo naci6 la iniciativa de organizarse? ¢Quiénes, o quien, estuvieron detras de
esta iniciativa? Estas, tal vez, sean algunas de las inquietudes que tengan muchas
personas, sobre todo de las actuales generaciones.

Generalmente, los seres humanos se organizan con fines econémicos, sociales,
culturales, politicos, etc. Los contextos o realidades coyunturales pueden incidir
también para que la gente busque organizarse. Sin embargo, los valores y princi-
pios, y la visién hacia el logro de los objetivos, son factores muy importantes que
una organizacion debe cultivar, pues son la esencia misma del colectivo. La com-
binaciéon de estos factores contribuye a que una organizacion se convierta en un
medio eficaz de los seres humanos que luchan por sus derechos, o por cualquier
otra aspiracion que conlleve a buscar mejoras para su vida. Las consecuencias del
terremoto, en marzo de 1987, constituye un ejemplo de como aquellas condicio-
nes y realidades motivaron la articulacién de las organizaciones populares en el
Nororiente, hoy Sucumbios, luego de que gran parte de ellas ya estaban consti-
tuidas sobre fundamentos esenciales —orientaciones, principios y valores— incul-
cados por la labor pastoral de la Iglesia de San Miguel de Sucumbios (ISAMIS).

Las CEBs (Comunidades Eclesiales de Base), los primeros
cimientos de la organizacion popular en el Nororiente.

En el ano 1971, la primera asamblea de misioneros, seguramente fundamentados
en los documentos de la IT Conferencia de Medellin™, ya se refiere a la comunidad
de base como la pegueria Iglesia. Una de las conclusiones pastorales, que constan en

78 La Il Conferencia General del Episcopado Latinoamericano se reunié en Medellin (Colom-
bia) en septiembre de 1968.
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los documentos de Medellin, constituye una perla valiosa de inspiracién para los
verdaderos creyentes, incluso para los que no lo son. Aquf esta cita:

... Denunciar enérgicamente los abusos y las injustas consecuencias de las designaldades
exvesivas entre ricos y pobres, entre poderosos y débiles, favoreciendo la integraciin;

... Alentar y favorecer todos los esfuerzos del pueblo por crear y desarrollar sus propias
organizaciones de base, por la reivindicacion y consolidacion de sus derechos y por la
biisqueda de una verdadera justicia”.

Luego, las asambleas de misioneros celebradas en Ballenita (1975) y Esmeraldas
(1976) tueron determinantes para que la creacién de las Comunidades Eclesiales
de Base se convierta en la opcion prioritaria...*". Mas tarde, la IX Asamblea de Misio-
neros en agosto de 1979, inspirada en los documentos de Puebla®, enfatiza en la
revalorizacion de las CEBs, incluso da un paso adelante, al aprobar el siguiente
critetio: Asumir las cansas del pueblo, promover organizaciones populares y aceptar la conflic-
tividad que esto conlleva®™.

Las CEBs se habian constituido, entonces, en la base fundamental para el surgi-
miento, afios después, de las organizaciones populares en el Nororiente. Y es que
estas comunidades de base eran espacios sociales no sélo para la reflexion teold-
gica, sino también para analizar la problematica local, o las necesidades cotidianas
de las familias. Asf lo confirma Abel Lapo, quien fue miembro de la comunidad
cristiana de Patria Nueva, en la parroquia General Farfan:

Las comunidades (ctistianas) nacen desde los anos, mas o menos, 85 y 86, en Patria
Nueva; se crean a raiz de muchas necesidades, en este caso sociales, pero también la
necesidad de hacer bantizar a los ninos, los sacramentos, etc. Fue el Padre Jesis Arroyo
el que nos visitaba y el que, por primera vez, llegd para conformar la comunidad. Fl
era bastante dindmico y nos decia: ‘spara qué queremos la comunidad? ;S8olamente
para rezar?; eso tiene sentido cuando nosotros estamos con la fe y con la vida, con lo
que es la pastoral y lo social’. Entonces de abi fuimos creando, en cado uno de los que

79 Véase http://www.mscperu.org/biblioteca/l magisterio/america_lat/bl _medellin.htm
80 Luciniano Luis: Sucumbios: de la Mision Carmelita a la iglesia local. Serie historica, p. 287.

81 La III Conferencia General del Episcopado Latinoamericano se reunio en Puebla (México)
en enero de 1979.

82 Idem 80
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participabamos en la comunidad, otro criterio de ver la iglesia, con los pobres, con los
campesinos, para tener mejor condicion de vida. [.. .| habia problemas comunes que nos
unia, entonces [...| cada mes nos reuniamos y planificabamos para ver gué podianmos
hacer por el adelanto del pueblo, en este caso, conseguir la lnz, el agna potable, conseguir

¢l lastrado de la carretera, cosas como esas, que eran en beneficio de mejorar la condicion
de vida de la comunidad. ..*.

El padre Edgar Pinos, sacerdote diocesano, quien llegd desde Quito, primero a la
zona de Putumayo, en el afio 1975, y luego a Lago Agrio en el afio 1981, confirma
lo dicho por Abel:

[-..] este trabajo, desde el comiengo, estuvo no solamente realizado en el campo religio-
50, sacramental, litsirgico, sino siempre ligado con la vida de la gente, o sea, la iglesia
acompaiid, a través de las comunidades de base, a los migrantes que vinieron de todas las
provincias a asentarse acd en la selva, a raiy del petrileo. . .

En los siguientes afios se creo la estructura operativa para viabilizar las resoluciones
y criterios relacionados con el trabajo organizativo en el Nororiente. Ademis, la
Iglesia gestiond diversos proyectos para sostener a estas nacientes organizaciones
y resolver diferentes necesidades que tenia la gente en los afios posteriores al terre-
moto del 5 de marzo; por ejemplo, se cred el proyecto DIS (Desarrollo Integral de
Sucumbios), en 1986, cuyos objetivos™ se los puede resumir en dos:

*  Elevar las condiciones de vida de la gente, especialmente los grupos poblacionales de
menos recursos, mediante cursos de capacitacion [...| y promoviendo las organizaciones
Y grupos de antoaynda.

*  Desarrollar la organizacion comunitaria como medio para superar su propia pobreza,
entre otros.

Otro de los proyectos que impulsé la Iglesia de San Miguel de Sucumbios fue
el PROCOMER (Programa de Comercializacion). A pesar de que este proyecto
ya estaba mentalizado afios atras, fue el terremoto del 5 de marzo que aceler6 su
concrecién para responder a uno de los principales impactos del asilamiento: la

83 Testimonio de Abel Lapo, 12 de septiembre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
84 Entrevista a Edgar Pinos, 4 de octubre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.

85 Luciniano Luis: Sucumbios: de la Mision Carmelita a la iglesia local, Serie historica, p. 331.
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falta de productos de primera necesidad y los elevados precios de los pocos que
se lograban comercializar.

El proyecto consistia en la implementacion de una red de tiendas comunitarias en
distintas comunidades del campo. Para esto se construy6 una bodega central en
Nueva Loja, que empez6 a funcionar en un local ubicado en las calles Eloy Alfaro
y Manabi. Posteriormente se la trasladé al centro de acopio, construido por la
UCANO (calles Velasco Ibarra y Manabi), hasta su liquidaciéon a mediados de la
década del noventa.

Sin restar importancia a los demds proyectos, pero el que sento las bases para la
constitucion de las organizaciones sociales en Sucumbios fue el proyecto de formza-
cion y capacitacion de lideres campesinos. Naci6 en 1977 y se prolongé hasta 1986. Este
proceso permitio la foma de conciencia frente a la realidad, y activé la predisposicion de
la gente para luchar por sus propios derechos a través de las organizaciones populares.

Finalmente, los documentos de las siguientes conferencias latinoamericanas —
Santo Domingo (Reputblica Dominicana) en 1992 y Aparecida (Brasil) en mayo
de 2007—, no dejan de referirse a las comunidades eclesiales de base, en el marco
de las circunstancias y realidades en que se desarrollaron dichos eventos. Sin em-
bargo, en la ultima (Aparecida), al referirse a las CEBs, la conferencia concluy6
que los religiosos cuidardn de no alterar el tesoro precioso de la Tradicion y del Magisterio de
la Iglesia”™®. 'Tal vez, basado en esta declaracion, en el afio 2011, la jerarquia catélica
intent6 destruir mas de cuarenta afios de trabajo social y pastoral de la ISAMIS,
liderado por su obispo, Gonzalo Lopez Marafion, para enrumbatlo por el camino
correcto, a través de los Heraldos del Evangelio”, potque, segin su concepcion, habria
estado alterando el precioso tesoro de la Tradicion.

Fue un intento nada facil para esta jerarquia dogmatica. Los valores, principios,
y el compromiso social, semillas sembradas por el trabajo pastoral de base de la
Iglesia de San Miguel de Sucumbios, ya se habfan convertido en arboles, cuyas
raices estaban incrustadas en aquellas organizaciones y comunidades que luchan,
y ojald seguiran luchando por sus derechos.

86 Conferencia General del Episcopado Latinoamericano y del Caribe, documento conclusivo,
segunda edicion, Aparecida, 13-31 de mayo de 2007, p. 108.

87 Secta catolica ultra conservadora, apoyada por el fallecido Papa Juan Pablo II.
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En Orellana: tres momentos importantes

En lo que hoy es la provincia de Orellana, la Misién Capuchina ha sido un actor
importante que, directa o indirectamente, ha incidido en el proceso social, poli-
tico y cultural de esta parte de la Amazonia ecuatoriana. Mas alla de los distintos
puntos de vista que pudiesen surgir sobre su contribucién, o no, en el proceso po-
litico organizativo de esta provincia, es innegable su aporte para el nacimiento de
las organizaciones indigenas y campesinas, sobre todo de las primeras. También,
como el caso de la provincia de Sucumbios, la Misién Capuchina desarroll6 va-
rios proyectos segun las necesidades de cada grupo social, o de las circunstancias
geograficas y culturales. En todo caso, entre el trabajo pastoral de la ISAMIS y de
la Misién Capuchina si hay similitudes, sobre todo hasta 1987, afio en que murié
monsefor Alejandro Labaka.

De lo que relata el Padre José Miguel Goldaraz, sacerdote capuchino que lleg6 a
Coca en el afio 1972, se puede identificar tres momentos importantes dentro del
recorrido histérico, en lo que concierne al proceso organizativo indigena, en esta
zona amazonica.

Desde el principio, el trabajo de la Iglesia, aqui en el rio Napo, se centrd en las comn-
nidades indigenas, porque la iglesia llegd aqui mucho antes que la colonizacion, entonces,
primero [...] fue para liberar al indigena de la dependencia total, casi de semiesclavitud
[-..], de las haciendas de los patronos™.

La educacion era un factor importante para lograr aquella liberacion, por eso la
Iglesia cre6 escuelas y colegios, llamados znternados, para facilitar la formacion
de aquellos jovenes que vivian en lugares distantes. Ademas, se crearon tiendas
comunitarias para vender los productos basicos a las familias que dejaban de de-
pender de los patronos, es decit, para que fueran independientes de las tiendas que los
patronos tenian en todas sus haciendas®, dice José Miguel.

Una vez que lograron liberarse de las haciendas empez6 el segundo momento
en el que las familias indigenas se organizaron para luchar por sus territorios; sin
embargo, no tenfan los documentos que les identificara como ciudadanos ecuato-
rianos. La Mision les apoy6 para que obtuvieran sus partidas de nacimiento y las

88 Entrevista a José Miguel Goldaraz, 10 de noviembre de 2013, Coca, Ecuador.

89 [dem

<73>



UDAPT / INREDH

cedulas de ciudadania, paso previo imprescindible para obtener la legalizacién de
las comunas, segin narra el padre José Miguel.

Una vez que estuvieron cedulados, se procedid a la organizacion de las comunas hasta
llegar a un nimero de 21, para que se pudieran formar la primera federacion, que fue
la UNAE, porque segiin los reglamentos, para formar una federacion se necesitaba 21
comunidades juridicas™.

La UNAE (Unién de Nativos de la Amazonia Ecuatoriana) se cre6 en el afio
1975, incluso antes de que se creara la Jatun Comuna Aguarico en lo que hoy es la
provincia de Sucumbios. Ya organizados, la lucha se enfoco en la legalizacion de
sus territorios tradicionales, empezando por su auto linderacion. Cada comunidad
anto alinderaba sus territorios tradicionales que ellos conocian y los defendian’, recuerda el
sacerdote capuchino.

No obstante, este proceso duré muchos afios. José Miguel recuerda a Humberto
Andy y Santos Dea entre algunos de los lideres de esos afios. En este tema es pre-
ciso recordar también la marcha que realizo la Organizacién de Pueblos Indigenas
de Pastaza (OPIP), durante el gobierno de Rodrigo Borja (1988-1992), para exigir
la legalizacion de sus territorios.

A finales de la década del 70, e inicios de los afios 80, existia un apetito voraz de
las empresas palmicultoras por apropiarse de los territorios de las comunidades
indigenas, especialmente aquellas que estaban ubicadas en las zonas de Loreto,
Coca, Limoncocha y Shushufinid, entre otras. Por lo tanto, la organizacién en co-
munidades, y luego en una organizacién matriz fuerte (UNAE), fue el arma mas
poderosa para defenderse de las compafifas agroindustriales de palma africana
que pretendian ampliar sus areas de cultivo mas alla de las veinte mil hectareas que
ya habfan sido entregadas a dos empresas, hasta esa época: Palmeras del Ecuador
(Shushufindi) y Palmaoriente (Coca). De la misma forma pudieron defenderse de
la colonizacién que avanzaba aceleradamente conforme se construfan las carrete-
ras para explotar petréleo.

El tercer momento se refiere a la continuacién de la lucha por la legalizacion de
los territorios, la ampliacion de la educacion a través de la creacién de mas escue-

90 Entrevista a José Miguel Goldaraz, 10 de noviembre de 2013, Coca, Ecuador.

91 Idem

<74 >



UDAPT vs. CHEVRON - TEXACO. Las voces de las victimas

las, y la gestion de algunos proyectos, muchos de ellos apoyados por la Iglesia y el
FEPP. Uno de ellos fue el de salud, Sandy Yura, para formar promotores comu-
nitarios y establecer una red de botiquines comunitarios. En este tercer momento
empieza también la lucha en contra de la contaminacion petrolera con el juicio en
contra de la Texaco, proceso legal que logré unir a indigenas y colonos. Ha sido
una lucha muy fuerte y constante, gue lleva mas de 17 asios y que todavia continna™, finaliza
José Miguel Goldaraz.

¢Y en qué momento aparece la organizaciéon campesina?

La colonizacion legd agui a través de la carretera de la petrolera, y se dieron algunos eventos
en que las comunidades se vieron envueltas |...| sobre todo en la ona de la via de los zorros,
recuerda José Miguel Goldaraz.

Sise lo encuadra dentro de la anterior estructuracion historica, se puede decir que
las organizaciones campesinas, en lo que hoy es la provincia de Orellana, surgen
en el segundo momento, gran parte de ellas apoyadas por los misioneros religio-
sos de la Misiéon Capuchina.

Los campesinos empezaron a organizarse, a finales de los afios setentas, motiva-
dos por la carencia de obras de infraestructura, especialmente de escuelas para
educar a sus hijos. Con este fin frecuentaban el Consejo Provincial de Napo, en
Tena, y el municipio de Francisco de Orellana.

Otra de las razones por las que se organizaron fue la necesidad de legalizar sus
tierras, empezando por la linderacién. Esto dio origen a la formacién de precogpe-
rativas en toda la zona norte de la region amazonica ecuatoriana, muchas de ellas
promovidas por el mismo IERAC. El interés por obtener los titulos de propiedad
de sus fincas les obligaba a realizar incansables gestiones en las oficinas de esta
entidad; aqui se encontraban con campesinos de otras comunidades que acudian
a esta dependencia para realizar los mismos tramites. Entre conversa y conversa
surgi6 la idea de organizarse en referentes colectivos que vayan mas alla de las
precooperativas, o de comités para reclamar obras de infraestructura. Asi, poco a
poco fue tomando forma la idea, y nacié una de las primeras y principales orga-
nizaciones campesinas: la Unién de Campesinos de Orellana (UCAO) hoy FO-
CAO (Federacion de Organizaciones Campesinas de Orellana), en el afio 1981.

92 Entrevista a Jos¢ Miguel Goldaraz, 10 de noviembre de 2013, Coca, Ecuador.
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Sin embargo, los campesinos de la via Los Zorros fueron los que impulsaron los
primeros pasos con la conformacién de la UNOCAVZ (Unién de Organizacio-
nes Campesinas de la Via los Zorros), organizacion de hecho que se creé para
exigir, al municipio, mejoras en las vias de esa zona. Bolivar Sanchez, uno de los
forjadores de esta iniciativa, narra acerca de los inicios de la organizacién campe-
sina y sindical en esta zona de la region amazonica:

..o primero que hicimos fue formar una escuela; nos organizamos como padres de fa-
milia, teniamos hijos y empezamos hacer las primeras gestiones, los primeros tramites en
Tena, Napo, para la constitucion de la escuela; conseguimos la escnela con la ayuda de
los padres misioneros capuchinos y las Hermanas Lauritas, y las Hermanas Dominicas
que en ese tiempo nos habian visitado; |..] posteriormente, viendo que los puentes se ha-
bian caido, nos fuimos organizando para solicitar al municipio el arreglo de la carretera,
de la via, y fuimos organizando a nivel de la via. |...] fue el primer paso que dimos
como organizacion popular, nos organizamos como la Union de Campesinos de la V'ia
Los Zorros, esa fue la primera organizacion que formamos con la aynda de la Mision
Capuchina, esto fue en el aiio de 1981.

Posteriormente, viendo los problemas que teniamos con el IERAC, con el mismo muni-
cipio, problemas de salud, problemas bdisicos, empezamos a formar la Unidn de Campe-
sinos de Orellana. Para formar la Unidn tuvimos que trasladarnos hasta la parroquia
Shushufindi, en ese entonces, Joya de los Sachas, y las vias tanto Auca, Zorros, Huata-
ract, y en todas esas vias nos habiamos organizadoy |.. .| asi, con todos ellos conforma-
mos la UCAQO, la organizacion que, posteriormente en el aiio de 1982, hizo un paro a
nivel cantonal que repercutid a nivel nacional. |[...| para ese paro nosotros tuvimos que
organizar a los sindicatos; me acuerdo gue formanmos el sindicato del hospital, lnego el
sindicato del municipio y por siltimo el de trabajadores de Palmaoriente; con esos sindj-
catos hicimos el frente [...] y formamos el paro”.

José Miguel Goldaraz recuerda a este paro como uno de mas duros:

... la organizaciin de colonos comenzd a estructurarse e hizo un paro de los mds largos
qgue ha tenido la Amazonia, y duros, ya que durd como 21 dias. En ese tiempo se estruc-
turd muy fuerte [...| una organizacion que se llamé FOCAQO, que estaba compuesta
bdsicamente, en un inicio, con las cooperativas que estaban trabajando basta el km 5 de
la via Anca, y toda la via de Los Zorros, y parte de la via Yuca, y algo también de la

93 Testimonio de Bolivar Sanchez, 8 de junio de 2013, Coca, Ecuador.
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via hacia a Lago Agrio, Sacha y algunas cooperativas de Shushufindi’.

Después de esta medida de hecho, las nacientes organizaciones se enfocaron en la
lucha por conseguir la legalizacion de sus predios, segin cuenta Bolivar Sanchez:

Posteriormente, después del paro, continuamos con la lucha popular; reclamabamos ante
el IERAC el derecho de las tierras, posesion de tierras, las escrituras, y nos vimos en
la obligacion de organizarnos a nivel de lo que abora es la provincia de Sucumbios,
nos trasladamos hasta Lago Agrio a finales del 82 y principios del 83. Formamos la
UCANO, lnego la UCAJS en la Joya de los Sachas...”.

La UCAJS (Unién de Campesinos de la Joya de los Sachas) nace por esos mismos
afios. Para la obtencion de la personeria juridica recibi6 el apoyo de la CEDOC (Con-
federacion Ecuatoriana de Organizaciones Clasistas), segin lo recuerda Segundo
Castillo, uno de sus fundadores. Resalta que, a mas de luchar por la legalizacién de
las tierras de los campesinos, la UCAJS se organiz6 también para lograr la comercia-
lizacién de los productos agticolas, especialmente el café, principal producto del que
dependian econémicamente la mayoria de las familias campesinas del Nororiente.

Respecto a la comercializaciéon, Hugo Urefia, uno de los residentes de la parroquia
San Carlos, recuerda que por esos afios se formaron varias cooperativas cafetale-
ras en las zonas de Lago Agrio, Sacha, Shushufinid y Coca (7 aproximadamente).
Estas se unieron y formaron la UCCRA (Unién de Cooperativas Cafetaleras de la
Region Amazoénica), en 1984, cuyo propésito era comprar el café a los producto-
res locales y luego venderlo directamente a los exportadores. Lo hacfan a través
del puerto de Manta, segun lo recuerda: Durante el terremoto sacibamos el café por el rio
Napo hasta Misahualli, y de alli se llevaba a Manta para exportarlo a través de un exportador
que se llamaba Rafael Heredia’, dice don Hugo.

Otro organismo importante que agrupaba a los agricultores (inicialmente también
a los ganaderos) fue el Centro Agricola Cantonal de Orellana, creado en 1976
por mandato de la Ley de Centros Agricolas y Camaras de la Agricultura. Los
centros agricolas constituyen practicamente las bases de las camaras provinciales
y zonales, respectivamente. Aunque por su naturaleza estos organismos no son

94 Entrevista a José Miguel Goldaraz, 10 de noviembre de 2013, Coca, Ecuador.
95 Testimonio de Bolivar Sanchez, 8 de junio de 2013, Coca, Ecuador.

96 Testimonio de Hugo Urea, 16 de noviembre de 2013, San Carlos, Ecuador.
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considerados literalmente una organizacioén popular, en el caso del Centro Agri-
cola Cantonal de Orellana en las dltimas décadas ha estado vinculado a las luchas
sociales y reivindicativas del campesinado, y en las demas acciones protagonizadas
por la poblacién en general, como se ha evidenciado en las movilizaciones pro-
vinciales y biprovinciales (Sucumbios y Orellana) suscitadas durante los primeros
afios de la primera década del presente siglo. No obstante, en la década del ochen-
ta se dio una disputa por el control de este organismo, como lo recuerda el Padre
José Miguel Goldaraz:

Después de la FOCAO, gue ya obtuvo su personeria juridica, la lncha inmediata fue
por el control del centro agricola que estaba en manos de unos terratenientes del lugar y
cobraban impuesto a las ganaderias insipientes de los colonos ... |y entonces, la lucha fue
en hacer que los colonos entraran como socios del centro agricola, y al tener la mayoria de
los votos se logrd que los presidentes ya no fueran los terratenientes...””.

En 1987, después del terremoto del 5 de marzo, con el apoyo de la Iglesia se
implementé un proyecto similar al PROCOMER de Lago Agrio, con la finalidad
de neutralizar los efectos econémicos del aislamiento, como lo testifica Arnulfo
Anguisaca, uno de los dirigentes de la UCAHS (Unién de Campesinos de Shus-
hufini) en aquellos tiempos:

Después del terremoto de marzo del 87 legaron muchas ayndas para los dammnificados
los mismos que eran canalizados a través de la Defensa Civil, pero habia mucha co-
rrupeion; esta era la razon por la que no llegaba a los directamente afectados. Por eso,
con el apoyo del Vicariato Apostilico de Agnarico se conformd una red de tiendas co-
munitarias. Esto contribuyd a que mas campesinos se organicen para beneficiarse de los
productos de consumo popular que se vendian en las tiendas a precios de costo™.

La bodega central del proyecto TICOVA (Tiendas Comunitarias del Vicariato de
Aguarico) funcionaba en Coca; era abastecida mediante el transporte de los produc-
tos desde Misahuallf a través del rio Napo. Desde Coca se repartian a las diferentes
tiendas que estaban ubicadas en las comunidades de las parroquias Joya de los Sachas,
Shushufindi, a las vias Auca, Lago Agratio, y a las vias laterales. A inicios de los afios
noventa, el PROCOMER y TICOVA fueron asumidas por la fundacién Maquita Cus-
hunchic, y no por mucho tiempo, ya que esta iniciativa —que beneficié a cientos de

97 Entrevista a José Miguel Goldaraz, 10 de noviembre de 2013, Coca, Orellana.

98 Testimonio de Arnulfo Anguisaca, 22 de junio de 2013, Ambato, Ecuador.
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familias campesinas y contribuyo, en cierta medida, a la consolidacion de los procesos
organizativos en un determinado momento— con el paso de los afios desaparecio.

Tienen que unirse para que reclamen estos derechos...

Segin lo narrado anteriormente, es innegable la contribucion de la Iglesia, sobre
todo de algunos religiosos, para el nacimiento de algunas organizaciones sociales en
la provincia de Orellana. Hugo Urefia recuerda a uno de los sacerdotes que visitaba
a las comunidades, en los afios ochenta, quien les motivaba a que se organizaran:

En ese entonces eran solamente los misioneros, los padrecitos, el padre José Miguel, ¢/ era
el que nos animaba; decia: “tienen que unirse para que reclamen estos derechos, esto es
una contaminacion mortal gue estin haciendo aqui las companiias petroleras; entonces,
con la motivacion de é, con el asesoramiento de ellos, comenzamos también a unificarnos
'y hacer incluso paros para reclamar, porque de otra manera no se podia reclamar’.

Sin embargo, la labor pastoral y social de las comunidades eclesiales de base, que
inicialmente impulso la Iglesia, se debilité con la muerte de monsefior Alejandro
Labaka en 1987. En Sucumbios, en cambio, dicha labor contintio por muchos
aflos. A esto se refiere José Miguel Goldaraz:

Lago Agrio signid la misma postura decidida de apoyo de las comunidades de base en su
dimension religiosa, en su dimension de la Teologia de la Liberacion, y en su dimension
social de la Teologia de la 1iberacion dio origen a todo ese movimiento que hasta ahora
ha perdurado. Agqui, en el vicariato apostilico, a la legada de monseior Jesiis Esteban
Sddava |[...] hubo unos aios en que se paralizo el trabajo de las comunidades de base;
algunos de los miembros de aqui se fueron a otras iglesias, por ejemplo a Lago Agrio.
[-..] por eso que aqui |[...] se nota que no hay tanto esa lucha de las comunidades de
base. [...] en los indigenas quizd se mantenga, pero en las comunidades colonas se des-

aparecid casi por completo la accion directa en asuntos sociales"™.

El hecho de que, después de 1987, 1a labor pastoral de las comunidades eclesiales
de base haya decaido, no signific6 que las organizaciones, ya constituidas, se ter-
minaran. Habfa muchas otras razones por las que se debfa permanecer organiza-
dos, fortalecidos y consolidados.

99 Testimonio de Hugo Urefa, 16 de noviembre de 2013, San Carlos, Ecuador.

100 Testimonio de José Miguel Goldaraz, 10 de noviembre de 2013, Coca, Ecuador.
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CAPITULO IV
Las organizaciones sociales y el FEPP

Inspirado en la vision de Monsefior Candido Rada, nace el Fondo Ecuatoriano
Populorum Progressio (FEPP), en julio de 1970, para proveer recursos financie-
ros a los campesinos, de ahi su nombre: fondo. Conforme han pasado los afios el
FEPP ha creado nuevas lineas de trabajo y servicios, y su presencia se ha ampliado
a lo largo y ancho del territorio ecuatoriano.

El FEPP es un actor importante en estas dos provincias amazonicas, y lo fue, tal
vez con mayor protagonismo en la década del 90, decenio en el que se consoli-
daron la mayor parte de las principales organizaciones campesinas e indigenas
al legalizar sus status juridicos, gracia al apoyo de esta institucion. Por eso merece
dar un rapido repaso a su contribucion al proceso organizativo en esta zona de la
Amazonia ecuatoriana.

El FEPP en la Amazonia

En 1987 se cre6 la Regional Lago Agrio, y la Subregional para la zona de Coca
un afio después. Su fuerte, durante los primeros afios, era el crédito acompafado
de capacitacion para su buen uso. La poblaciéon campesina era la mayormente
beneficiada, asi como también algunos gremios artesanales y grupos cuyas inicia-
tivas propendian a lograr el mejoramiento econémico de sus familias. En el caso
de los campesinos, para acceder al crédito tenfan que organizarse en grupos y
decidir el uso de los recursos crediticios. L.a mayoria opto por la siembra de arroz,
cacao y otros productos agricolas especialmente de ciclo corto. La aparicion de
estos grupos en distintas zonas y vias empezo6 a generar ciertos conflictos con las
otras organizaciones sociales que habfan surgido del trabajo pastoral del ISAMIS,
especialmente con la UCANQO, y la misma Coordinadora Popular del Nororiente.
Desde el punto de vista de estas, estos grupos propendian a desorganizar a la
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poblacion. Se gener6 incluso un ambiente de competencia. La razén: dos visiones
diferentes. La UCANO y las demas organizaciones vinculadas a la Coordinadora
priorizaban la accién politica sobre las aspiraciones econémicas e inmediatas de
los campesinos y pobladores urbano marginales. En cambio, la visioén de los gru-
pos promocionados por el FEPP era lo contrario, primero el aspecto productivo,
o cualquier iniciativa que proveyera de recursos econémicos, sobre el discurso y
la accion politica.

En 1990 asume la coordinacién regional Xavier Villaverde, exmisionero vasco
que lleg6 al pais en 1981. Sus primeros esfuerzos se concentraron en detener el
conflicto (nacido de la contraposicion de las dos visiones) que poco a poco tendia
a profundizarse. Xavier decide vincular las dos visiones apoyando a las organi-
zaciones nacidas del trabajo pastoral de la Iglesia y consolidando en estructuras
organizativas a los grupos patrocinados por el FEPP. Emergen asi las uniones
de campesinos, es decir las Organizaciones de Segundo Grado (OSGs). Estas luego se
convirtieron en federaciones reconocidas juridicamente en los primeros afios de
la década del noventa.

La década de las OSGs

Los afios noventa se podrtia llamar la década de las Organizaciones de Segundo Gra-
do (OSG’s) ya que la mayoria de ellas, tanto las de los colonos como las de los
pueblos originarios, obtuvieron su personalidad juridica en el transcurso de esos
afios. En el grupos de los colonos estan: la Unién de Campesinos de Aguas Ne-
gras (UOCAN), que se constituyé en Federacién de Organizaciones Campesinas
de Aguas Negras; la Union de Campesinos de Lago Agrio (UCLA) se legalizo
como Federacién de Organizaciones Campesinas de Lago Agrio (FOCLA); afios
después se constituy6 la Union de Campesinos de Pacayacu que se legaliz6 luego
como Federacion.

En cuanto a los pueblos originarios, la Organizacién Indigena de la Nacionalidad
Cofan del Ecuador (OINCE) se constituy6 en 1993, organizacion que después
se legalizé con el nombre de Federacion Indigena de la Nacionalidad Cofan del
Ecuador (FEINCE). En la misma linea se constituy6 la Organizacion de la Na-
cionalidad Indigena Siona del Ecuador (ONISE) y la Organizacion Indigena Se-
coya del Ecuador (OISE). Estas dos nacionalidades primero estaban organizadas
en una misma estructura organizativa: Organizacion Siona-Secoya del Ecuador
(OISSE). Esto generaba confusion en la poblacion, incluso en el mundo acadé-
mico e institucional, ya que pensaban que era una sola nacionalidad, lo llamaban
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los Sionas Secoyas. E1 museo antropoldgico y etnografico, ubicado en el interior del
monumento de la mitad del mundo, era un ejemplo de esa confusiéon. En 1993,
cada una de estas decidi6 identificarse a través de su propia organizacion, gracias
al soporte del FEPP y del padre Juan Carlos Andueza, uno de los religiosos ca-
puchinos que visitaba a estas comunidades. Surge asi la OISE para los Secoyas
(Sickopai) y la ONISE para los Sionas.

Las mas viejitas

En el caso de los kichwas, como ya se menciond, en la zona en la que hoy es
la provincia de Sucumbfios, las comunidades se organizaron primero en la Jatun
Comuna Aguarico y, en la provincia de Orellana, antes Napo, se constituyo la
Unién de Nativos de la Amazonia Ecuatoriana (UNAE), ambas en la década del
70. Tiempo después, la primera se convirtié en Federacién de Organizaciones
Indigenas de Sucumbios Ecuador (FOISE) cuya finalidad era agrupar a todas las
nacionalidades y pueblos de la recién creada provincia de Sucumbios, lo cual no se
materializ6, pues las demas nacionalidades constituyeron sus propias organizacio-
nes. Por eso, tiempo después, la FOISE se cambié a FONAKISE (Federacion de
Organizaciones de la Nacionalidad Kichwa de Sucumbios Ecuador). La UNAE,
igualmente, de Unién pasé convertirse en Federacion: FCUNAE (Federacion de
Comunas Unién de Nativos de la Amazonfa Ecuatoriana). Afios después se cam-
bi6 por la FIKAE (Federacion Indigena Kichwa de la Amazonia Ecuatoriana).

Es importante clarificar que, en el caso de los pueblos y nacionalidades originarias,
estas se organizaron en este tipo de estructuras ajenas a sus sistemas tradicionales
de gobierno, porque de otra manera no habrian sido reconocidos por el Estado, ni
visibilizados pablicamente. Esto, de una u otra forma, contribuyé para que la vision
occidental —etnocentrista se impusiera sobre sus propias formas ancestrales de gobierno.

Las demas uniones, si bien lograron ser reconocidas como federaciones con el
apoyo del FEPP, surgieron en la década de los ochentas para luchar por obras de
infraestructura, comercializacion y legalizacion de las fincas. En este grupo esta
la Unién de Campesinos de Orellana (UCAO) que se consolidé en Federacion de
Organizaciones Campesinas de Orellana (FOCAQ), y la Unién de Campesinos de
Shushufindi (UCASH), organizacion que se convirtié en Federacion de Organiza-
ciones Campesinas de Shushufindi (FOCASH).

La UCANO obtuvo su personalidad juridica por esfuerzo propio ya cuando em-
pez6 su declive, a mediados de los noventa. La Unién de Campesinos de la Joya
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de los Sachas (UCAJS), como se menciond, se legaliz6 a inicios de los ochenta,
con el apoyo de la CEDOC, segun uno de sus fundadores.

Casi todas nacieron de la misma semilla

Casi todas las organizaciones, tanto de los pueblos y nacionalidades originarias,
como de los campesinos y otros sectores sociales afines, directa o indirectamente
nacieron del trabajo pastoral de base de la Iglesia de San Miguel de Sucumbios y
del Vicariato Apostolico de Aguarico. Luego, el accionar del Fondo Ecuatoriano
Populorum Progressio en la regién, que para el colmo también tiene sus raices
en la Iglesia Catdlica, con sus aciertos y desaciertos, contribuy6 para que estas
organizaciones se fortalezcan y se consoliden, convirtiéndose en actores determi-
nantes —unos por corto tiempo, otros por largo tiempo— en la vida politica, social
y econémica de las dos jovenes provincias amazonicas: Sucumbios y Orellana.

Tal vez muchas personas, y algunas instituciones y actores politicos, no compar-
tan con este criterio; estan en su derecho, pero los hechos asi lo demuestran; les
guste 0 no, esta es la realidad, quiza no absoluta, pero muy objetiva. No obstante,
habra que profundizar la investigacion, la reflexion y el debate.

La mayoria de estas organizaciones fueron actoras importantes en la lucha de los
afectados por la Texaco; algunas de ellas la abandonaron apenas iniciaba el pro-
ceso judicial en contra de esta transnacional petrolera; otras, en el transcurso del
camino, por diversas circunstancias también se alejaron de la lucha. Sin embargo,
casi todas, con sus acciones positivas, con su compromiso y lealtad, han cultivado
gratos recuerdos, ensefianzas y ejemplos de vida. No se puede omitir de este reco-
rrido histérico a unas cuantas organizaciones que, por el actuar de sus dirigentes,
en momentos determinados pusieron en riesgo no solo el proceso organizativo
sino el mismo caso legal. De esto, y del protagonismo de las organizaciones y
comunidades durante el proceso judicial, se hablara mas adelante.

También muchas organizaciones han desaparecido, y las que ain permanecen
activas ya no son las mismas actoras y protagonistas de aquellos afios dorados. Asi
como varias fueron las circunstancias y coyunturas que determinaron el nacimien-
to de estas organizaciones en los afilos ochenta y noventa, después de casi dos
décadas, igualmente, los entornos politicos, econémicos, sociales y coyunturales
del pafs, y de un mundo cada vez mas globalizado, estan repercutiendo para que
estas desaparezcan; no obstante, factores internos, en cada una de ellas, estarfan
contribuyendo también para su desaparicion.
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En medio de estas turbulencias, surgen otras iniciativas y procesos organizativos
que han logrado sortear un cimulo de obstaculos y dificultades, para enfrentar
los retos que se han planteado en cada momento histérico. Una de estas organiza-
ciones es el Frente de Defensa de la Amazonia y la Union de Afectados y Afecta-
das por las Operaciones Petroleras de Texaco, antes Asamblea de Afectados por
Texaco (ADAT). La primera sent6 las bases para el surgimiento de la segunda y es
la que ha tomado las decisiones trascendentales sobre el proceso judicial en contra
de la Texaco, luego la Chevron, desde inicios del presente siglo. A esto se referira
la siguiente parte de este resumen historico.
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CAPITULO V
De la Coordinadora Popular del Nororiente
al Frente de Defensa de la Amazonia

Como ya se menciono en el capitulo 11, la Coordinadora Popular del Nororiente
(CPN), desde 1987, y por cerca de una década, fue el principal referente organiza-
tivo en lo que hoy es la provincia de Sucumbios; por ende, fue también la que con-
cibi6 la primera estructura politica organizativa, denominado Frente de Defensa
de la Amazonia (FDA), con el que los afectados por las operaciones petroleras de
la Texaco iniciaron su lucha para alcanzar la tan anhelada justicia frente al crimen
cometido por esta corporacion petrolera.

Esto no empez6 de cero, pero no por eso se puede decir que todo fue facil.
Fueron varios los obstaculos que se debieron sortear, especialmente los intereses
personales y politicos de algunos de los fundadores del FDA, los cuales en mo-
mentos determinados pudieron detener el proceso de consolidacién organizativa.
No obstante, las diversas contribuciones de varios actores, muchos de los cuales
ya habfan apoyado el proceso de la Coordinadora, y el interés colectivo de la ma-
yoria de los dirigentes de las organizaciones y comunidades constituyentes, fueron
factores determinantes para que el Frente de Defensa de la Amazonia se instituya
un 15 de mayo de 1994. A este proceso nos referiremos en este capitulo.

La silla caliente

El 3 de noviembre de 1993, un grupo de quince afectados de las provincias de
Sucumbios y Napo acompaii6 al abogado Cristébal Bonifaz'"!
del Segundo Circuito de Nueva York, en los Estados Unidos de Norteamérica,
para presentar una demanda en contra de la compafifa petrolera Texaco, por los

a una de las cortes

101 Abogado ecuatoriano-norteamericano que prepard y present6 la demanda contra la Texaco
en los Estados Unidos de Norteamérica en noviembre de 1993.
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dafios ambientales y sociales que sus operaciones habian ocasionado en la zona
norte de la regién amazonica ecuatoriana. Patricio Cango fue una de aquellas
personas que ese dia estuvo presente en la Corte en Nueva York. A su retorno
particip6 en un programa que difundia Radio Sucumbios los dias sabados, en el
que informé algunos aspectos relacionados con la presentaciéon de la demanda
que, hasta ese dia, poco o nada se habian difundido publicamente, al menos en el
ambito local. Patricio dijo que las comunidades y las organizaciones sociales de
Sucumbios debian organizarse para apoyar esta accion legal.

El Secretario Ejecutivo de la Coordinadora Popular del Nororiente escuché el
programa en la oficina de la Federacion de Mujeres de Sucumbios, ubicada en
el interior del Centro de Organizaciones Populares, en Nueva Loja. Fue el 22 de
enero de 1994. Al escuchar lo que manifestaba Patricio llamé inmediatamente a
la radio y ofrecié apoyar la iniciativa desde su condicién de dirigente de la CPN,
cargo que lo estaba ejerciendo por segunda vez. Y asi fue. En los siguientes dias
se reuni6 con €l y con los demas dirigentes de la Coordinadora para viabilizar la
idea de organizar a las comunidades.

En ese mismo programa participaron, via telefonica, varias personas, entre ellas el
abogado Cristobal Bonifaz, quien explic6 ampliamente algunos detalles de la de-
manda. Al igual que Patricio Cango, el abogado Bonifaz expresé que los colonos
debian organizarse para sgportar e/ caso, ya que la Confederacién de Nacionalida-
des Indigenas del Ecuador (CONAIE), en representacion de las nacionalidades y
pueblos indigenas, ya se habia pronunciado en el sentido de que la demanda debia
radicarse en los Estados Unidos.

En el tema juridico, Bonifaz dijo que el primer paso era lograr que la corte de
Nueva York acepte la jurisdiccién del caso, lo cual podia ocurrir entre octubre y
noviembre de 1994, segin su estimacién; a partir de eso, se deberfa esperar dos
afios para que haya una resolucion, es decir una sentencia —Patricio Cango dijo
que probablemente se resolveria dentro de los préximos cuatro a cinco aflos—.
Aquella prediccién no se cumplio; el caso pasé nueve afos en las cortes estadou-
nidenses debido a muchas circunstancias propias de un proceso judicial de esta
naturaleza, pero ademas por ciertos comportamientos dudosos de algunos jueces
que tramitaron el caso, y por una serie de acciones planteadas por la Texaco para
impedir que la justicia de su propio pais la juzgara.

El programa duré mas de una hora y concluy6 con las llamadas telefonicas del
doctor Diego Delgado Jara, diputado por la provincia de Azuay, quien cuestiono la
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posicion a favor de la Texaco expresada por el gobierno de Sixto Duran Ballén, y del
sefior Ladio Dominguez, dirigente de la Junta Civica de Shushufindi, que se refirié
a los dafios dejados por Texaco en la zona.

Este espacio radial sabatino se llamaba Ia silla caliente, era dirigido por el periodis-
ta Marco Antonio Enriquez quien, afios después, recuerda que lo creé como un
programa de rendicién de cuentas y para tratar temas candentes. La intencién era
visualizar la problematica del cantén Lago Agrio y de la provincia de Sucumbios,
y frente a ello plantear soluciones. A través de ese programa, Radio Sucumbios
fue el primer medio de comunicacion local que difundié el tema de la demanda en
contra de la Texaco —mas tarde conocido como Caso Texaco —y lo ha continuado
haciendo de manera permanente, convirtiéndose en uno de los testigos de tantas
y tantas acciones que los afectados, principales protagonistas y duefios de esta
lucha, han desarrollado en el transcurso de estos afios.

La primera reunién

El dirigente de la Coordinadora se reuni6 varias veces con Patricio Cango y Ma-
nuel Silva. Manuel fue otra de las personas que estuvo en la presentacion de la
demanda en Nueva York; era, ademas, presidente de la Asociaciéon de Comités
Populares de Salud (ACOPSAS). Acordaron convocar a una primera reunioén de
dirigentes de las organizaciones de base de la Coordinadora Popular, y a otras
instituciones que apoyaban el trabajo de las organizaciones populares de Sucum-
bios, con la finalidad de conocer y analizar la demanda que se habia presentado en
contra de la petrolera Texaco.

La primera reunién se realizé el domingo 13 de marzo de 1994, en local del FEPP
Regional Lago Agtrio, en Nueva Loja. A mas de las organizaciones de base de la
Coordinadora Popular, y otras afines, participaron representantes del FEPP, de la
Casa de la Cultura Nucleo de Sucumbios, de la Unidad Educativa a Distancia Juan
Jiménez y del proyecto DIS de la Iglesia de San Miguel de Sucumbios. Estuvieron
presentes también Paulina Garzon, de la organizacion no gubernamental Accién
Ecoldgica; Chris Jocknick, del Centro para los Derechos Econémicos y Sociales
(CESR, por sus siglas en inglés) —una organizaciéon no gubernamental de Nueva
York— y Byron Real, de la Corporacién para la Defensa de la Vida, CORDAVI.

Manuel Silva y Patricio Cango informaron acerca de lo que habfa ocurrido el 3 de
noviembre de 1993, dfa en el que los quince campesinos e indigenas estuvieron en
la presentacion de la demanda en Nueva York. Paulina informé acerca de las ac-
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ciones que Accion Ecolégica ya venia desarrollando en defensa del ambiente y los
derechos de los pueblos amazénicos, sobre todo la campafa Amazonia por la vida,
campafla que esta organizacion lideraba junto con varios otros actores locales, re-
gionales y nacionales. Patricio Real y Chris Jocknick, abogados, contribuyeron con
informacién acerca de la demanda; fue clave su presencia para despejar las dudas
de los participantes, sobre todo en el aspecto juridico, pues, siendo la primera
reunién en la que se discutia el tema, habfan muchas inquietudes, pero también
grandes expectativas por el éxito que tendria esta accién legal en un tiempo relati-
vamente corto. Nadie de los que estaban alli percibia que después de quince afios
continuarfan hablando del mismo tema.

Los resultados de esta reunién fueron dos: el primero, apoyar la demanda plan-
teada en Nueva York en contra de la Texaco, ya que este caso zmwolucraba a todos
los habitantes de la region amazinica'”, segin tepitié mas de un participante. El se-
gundo, convocar a otras organizaciones de las demas provincias amazonicas a
una segunda reunién para constituir un frente de organizaciones y comunidades
amazonicas. Se nombré un Comité de Coordinacién integrado por Manuel Silva,
Patricio Cango y el dirigente de la Coordinadora quienes tenfan la responsabilidad
de organizar la segunda reunion.

La primera tarea de Comité fue buscar recursos para solventar los gastos de la
siguiente reunion incluida las actividades preparatorias. E1 FEPP contribuy6 con
aproximadamente 300 mil sucres (para la primera reunién el proyecto DIS aportd
una cantidad similar). Con esta cantidad de dinero, el Comité planificé un viaje a
las provincias de Pastaza y Napo para hablar con los dirigentes de las organizacio-
nes mas representativas, tanto indigenas como campesinas.

Iniciaron el viaje a finales de marzo; pasaron primero por Quito porque Paulina
Garzon habia programado reuniones con algunos representantes de organizacio-
nes sociales y no gubernamentales. Llegaron a la Capital y se reunieron con ella en
la oficina de Accién Ecolégica que funcionaba en la Floresta, en una casa esqui-
nera ubicada en las calles Lérida y Pontevedra. El exdirigente de la Coordinadora
Popular del Nororiente recuerda lo que sucedio ese dia:

Paulina nos presentd a las demids companieras de la organizacion y a Manuel Pallares,
quien ya estaba trabajando con el abogado Cristdbal Bonifag. Yo habia escuchado ha-

blar de é/ en el programa La silla caliente, ya que Cristobal menciond su nombre varias

102 Testimonio de Luis Yanza, 10 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
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veces; Paulina igualmente lo hizo en la primera reunion en Nueva 1gja. En base a estos
primeros datos me imaginaba a una persona de mdis de 40 anos de edad, seria y formal.
Me sorprendid cuando Panlina nos presentd a Patricio y a mi: un _joven gue no pasada
de los 30 asos, mny informal y bastante activo. Esta escena sucedid en una manana fria
de un lunes del mes de marzo de 1994'.

Con Manuel y Paulina analizaron lo que habifa sucedido en la primera reunion, en
Nueva Loja, especialmente las perspectivas del proceso organizativo que se estaba
gestando. Al final de la conversacion Manuel ofrecié contribuir con 500 mil sucres
para los gastos de la siguiente reuniéon. Desde ese dia empez6 su vinculacion al
proceso organizativo de los afectados, vinculacion que durarfa por muchos afios.
Manuel Pallares fue una de las personas que aporté muchisimo a la lucha de los
afectados, especialmente en los primeros afios, no s6lo en el ambito juridico, ya
que trabajaba con Cristobal Bonifaz, sino ademas para sentar las bases del proce-
so politico y organizativo que practicamente habia arrancado con la reunién del
13 de marzo. El recuerda asi su involucramiento en el caso:

Yo estudiaba en la Universidad Catdlica, y en ese tienmpo tenia ganas de hacerme bio-
tecndlogo, y vi un anuncio que financiaban becas en Cuyabeno, entonces me gustd la idea
de conocer la selva. Me fui a Cuyabeno y ahi vivi tres aiios. En uno de esos dias hubo
un derrame enorme de Petroecuador que llegd a la laguna grande de Cuyabeno, casi la
mitad de la laguna [. . .| se llend de crudo; entonces, yo participé con los Sionas en el tema
de la denuncia, de la coordinacion, todo, |...] ese fue mi primer contacto con el petrileo
aparte de haber visto como regaban el crudo en las vias. Después de eso me contactd mi
hermana porque ella estaba casada con Diggo Bonifaz, hermano de Cristobal Bonifaz,
'y Cristébal le habia dicho a Diego que queria presentar una demanda por el caso de la
Texcaco en el Ecunador y necesitaba algnien que le aynde. Diego le habia dicho: ‘Manuel
es el que esta metido en el Oriente’. Entonces abi me puse en contacto con Cristdbal; la
primera veg hablamos por teléfono, lnego él vino a Quito y fuimos juntos, y obviamente
Suimos a donde yo conocia; yo no conocia Shushufindi, nada de eso, sino ms bien lo que
es la via 1.ago Agrio, Cuyabeno. . .*"™.

Después de esta conversacion, los tres miembros del Comité de Coordinacion se
reunieron con uno de los dirigentes de la CONAIE cuyo vicepresidente, Rafael
Pandam, ya habifa hecho pronunciamientos a favor de la demanda. Acudieron

103 Testimonio de Luis Yanza, 10 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.

104 Testimonio de Manuel Pallares, 17 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
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también a la oficina de CORDAVI para reunirse con Patricio Real y luego partici-
paron en un par de reuniones mas con otros miembros de organizaciones no gu-
bernamentales, entre ellos el CEDENMA (Comité Ecuatoriano de Defensa de la
Naturaleza y del Medio Ambiente), una organizacion sin fines de lucro que agru-
paba a grupos ambientalistas que defendian la naturaleza y el medio ambiente.

Ya por la tarde visitaron a una mujer de un pafs europeo, en una casa al norte de
Quito. Patricio Real les contact6 con ella ya que tenfa mucho interés en apoyar al
caso. Ella contribuy6 con 500 mil sucres para los gastos del proceso que estaba
dando sus primeros pasos. Los tres comisionados salieron de aquella casa y nunca
mas volvieron a saber de ella. Luego continuaron su periplo segin lo narra uno
de los miembros del Comité de Coordinacion:

Por la noche nos reunimos, aproximadamente una hora, Manuel, Patricio y yo en un
hotel en La Loma Grande, con el fin de descansar y comer algo; de paso analizamos lo
qgue habia pasado durante ese dia, antes de continuar nuestro viaje a Puyo. Coincidimos
en que fue un dia positivo. Habiamos hecho contactos con otras organizaciones y personas
quienes, poco tiempo después, se convirtieron en aliados importantes para nuestra lncha;
ademas, el tema econdmico para los gastos de la siguiente reunion practicamente estaba
solucionado. Durante la conversacion Patricio djjo: ‘deberiamos formar una gran organi-
zacion que se convierta en un referente importante en la Amazonia’; no estaba sonando,
anos después, el Frente Defensa de la Amazonia se convirtid en ese referente anngue tal

vez no en la magnitud que Patricio estuvo pensando en ese momento'”.

Por la noche, después de reunirse para evaluar lo sucedido ese dia en Quito, Pa-
tricio regres6 a Nueva Loja. Los otros dos miembros del Comité continuaron el
viaje a Puyo. Al dfa siguiente, por la mafiana fueron a Unzdn Base, ubicado a media
hora de Puyo, lugar en el que funcionaba las oficinas de la CONFENIAE (Confe-
deracion de Nacionalidades Indigenas de la Amazonia Ecuatoriana).

Habia escuchado hablar de este ugar pero no lo conocia. Era un sitio tranquilo rodeado

de vegetacion en el que el trinar de los pdjaros y el murmunllo de los rios hacian de este

lugar un espacio atractivo'™.

En esta parte de la geografia de la provincia de Pastaza se unen los rfos Pindo
105 Testimonio de Luis Yanza, 14 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
106 Idem
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y Puyo. Aqui funcionaba la base administrativa y operativa de la CONFENIAE,
por eso se llamaba Unién Base. La infraestructura estaba compuesta por varias
construcciones de madera; en una de ellas, la principal, funcionaba las oficinas
administrativas; en otras estaban los salones para reuniones, la cocina, el comedor,
lugar para hospedaje y casas para que vivieran los dirigentes.

Los dos dirigentes se reunieron con Edmundo Vargas, presidente de la CONFE-
NIAE, y con Gabriel Saant, uno de los dirigentes de la organizacion. Edmundo
acogio la invitacion y delegd a Gabriel para que participe en la segunda reunion.
Luego se reunieron con Héctor Villamil, presidente de la Organizacion de Pue-
blos Indigenas de Pastaza (OPIP), quien les recibié en su casa. Igualmente se
comprometié a delegar a un representante de la organizaciéon. Por la tarde se
trasladaron a Tena, ciudad en la que se reunieron con el dirigente de la Federacion
de Organizaciones Indigenas de Napo (FOIN) a quien le localizaron en su casa
ya por la noche. Después de esto abordaron un bus con destino a Coca; llegaron
a las cuatro de la mafiana en medio de las tinieblas, pues no habia energfa eléctrica
(como era normal en esos tiempos); se hospedaron en el Hostal Rosita, una cons-
truccion de manera ubicada cerca del rio Napo.

En Coca, los dos comisionados se reunieron primero con Rafael Alvarado, diri-
gente de la FCUNAE (Federacion Uniéon de Comunas Nativas de la Amazonia
Ecuatoriana), quien acogio la invitacién. Luego se contactaron con el dirigente de
la FOCAO (Federacién de Organizaciones Campesinas de Orellana) que ese dia
estaba dirigiendo una reunién en el local del FEPP Subregional Coca. Llegaron a
este lugar y encontraron a un grupo de aproximadamente 40 personas reunidas
bajo una construccion de paja sin cerramiento. Para no interrumpirlos, esperaron
en la puerta y escucharon lo que los participantes discutian con tanto esmero. No
lo entendian en ese momento. Hablaban de materiales de construccion: clavos,
zinc, madera en general. S6lo meses después sabrian que en aquella reunion es-
taban planificando la construccion del local en el que funcionaria la piladora de
arroz de la FOCAOQ. En todo caso, la reuniéon continuaba. Al ver que segufan es-
perando, el dirigente se acerco a ellos para saludarles. Le comentaron el propdsito
de su visita, y sin mayor vacilacién se comprometié participar en la reunién. Aquel
dirigente era Medardo Zhingre.

En los siguientes dias continuaron visitando a los dirigentes de las demas organiza-
ciones de Sucumbios que no habian participado en la primera reunién, entre ellos,
los dirigentes de las nacionalidades Siekopai (Secoya), A1 (Cofan), FOISE, y a una
que otra organizacion campesina de la zona baja de la provincia de Napo, entre ellas
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ala Federacién de Organizaciones Campesinas de la Joya de los Sachas (FOCAJS) a
cuyos dirigentes, en su mayorfa mujeres, se los podia encontrar sélo los dias domin-
gos en su oficina que funcionaba tras del templo catélico de La Joya de los Sachas.

Una cita de caracter regional

Y lleg6 el dia de la segunda reunion. Se realizé en el mismo local de la primera.
Fue el domingo 10 de abril. Participaron aproximadamente cincuenta personas
representando a las siguientes organizaciones:

* Confederacién de Nacionalidades Indigenas de la Amazonia Ecuatoriana
(CONFENIAE)

* Federacién de Organizaciones Indigenas de Napo (FOIN)

*  Federacién Unién de Comunidades Nativas de la Amazonfa Ecuatoriana
(FCUNAE)

*  Otganizacion Indigena Secoya del Ecuador (OISE)

*  Organizacion Indigena de la Nacionalidad Cofan del Ecuador (OINCE)

*  Federacién de Organizaciones Indigenas de Sucumbios Ecuador (FOISE)

* Federacién de Organizaciones Campesinas de Orellana (FOCAQO)

*  Federacién de Organizaciones Campesinas de la Joya de los Sachas (FO-
CAJS)

* Coordinadora Popular del Nororiente

* Asociacién de Comités Populares de Salud (ACOPSAS)

Ademas, una decena de dirigentes de varias comunidades de la provincia de Su-
cumbios y representantes de las siguientes instituciones:

e (Casa de la Cultura Nucleo de Sucumbios

¢ Unidad Educativa a Distancia de Sucumbios

* Fondo Ecuatoriano Populorum Progressio, Regional Lago Agrio
* Vicariato Apostolico de San Miguel de Sucumbios

e Fundacién Natura

Sin duda, una reunién de caracter regional, pues estaban representadas las mas
importantes organizaciones amazénicas, empezando por la CONFENIAE, or-
ganizacion que en aquel tiempo gozaba de una gran capacidad de convocatoria.

Tal como estaba previsto en la agenda, la discusion gird en torno a la constitucion
de un frente, conforme a lo que ya se habfa hablado en la primera reunién. La ma-
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yoria de los representantes de las organizaciones dieron sus criterios favorables
acerca de la propuesta de conformar dicho frente. Queremos que este frente sea un
verdadero frente de defensa, y no un muerto ms en esta region'’, dijo un representante de
una de las organizaciones de la provincia de Pastaza. Debenos crear un frente para
trabajar a corto, largo y mediano plazo™®, insisti6 el representante de la CONFENIAE.
Mientras que Verénica Urbina, una de las personas que también estuvo presente
durante la presentacién de la demanda en Nueva York, pidié que las organizaciones

de indigenas y campesinas asuman esta demanda®.

Las pocas divergencias radicaban en que si este organismo debia ser de ambito re-
gional, es decir de toda la regién amazonica ecuatoriana, o solamente a nivel de las
provincias de Sucumbios y Napo, provincias en las que estaban las afectaciones de
la Texaco. La mayoria se inclind por la opcion regional, dado que los problemas
ambientales tendfan a generalizarse hacia el centro-sur de la Amazonia debido a
la decisién del gobierno de ese entonces, de convocar a la séptima ronda petrole-
ra. A pesar de esto, no hubo consenso para conformar el frente; no obstante, la
asamblea consideré que para la constitucion de dicho organismo debia haber un
proceso previo. De todas maneras se tomé las siguientes resoluciones''’:

1. Sumar tres miembros al Comité de Coordinacién nombrado en la reunién
del pasado 13 de marzo; ellos fueron: Miguel Angulo en representacion
de la Casa de la Cultura Nucleo de Sucumbios; Luis Bermeo, rector de la
Unidad Educativa a Distancia de Sucumbios y Gabriel Saant, quien repre-
sentaba a la CONFENIAE.

2. Redactar un documento en el que se defina los objetivos, estructura y accio-
nes de este frente. Este documento se debfa enviar a cada una de las orga-
nizaciones participantes en la reunién para que lo analicen internamente. Se
encarg6 al Comité de Coordinacion para que elaborara dicho documento.

3. Realizar una tercera asamblea el proximo 15 de mayo para aprobar el do-

107 Comité de Coordinacidn, acta manuscrita de la reunion realizada el 10 de abril de 1994, en
Nueva Loja.

108 Idem
109 Idem

110 Comité de Coordinacion, acta manuscrita de la reunion realizada el 10 de abril de 1994, en
Nueva Loja. Sitematizacion del autor, 14 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
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cumento que debia preparar el Comité de Coordinacion. Con esto quedaria
ratificada la constitucién del Frente de Defensa de la Amazonia.

4. Invitar a los abogados Cristobal Bonifaz y Judith Kimerling para que parti-
cipen en la siguiente reunion.

Finalmente, se delegd a cinco personas para que asistan al Taller nacional petrileo,
naturaleza y vida, evento que lo organizaba la Comision de Fiscalizacion del Con-
greso Nacional con el objeto de analizar la auditoria realizada por la consultora
HBT-AGRA a las operaciones de la Texaco en Ecuador.

Efectivamente, el jueves 14 de abril, se realiz6 dicho taller en uno de los salones
del Congreso Nacional. Participaron representantes de las organizaciones eco-
logistas, del gobierno y de la comisién convocante. En representacion de las co-
munidades afectadas estuvieron Patricio Cango, Manuel Silva, Miguel Angulo, el
dirigente de la Coordinadora Popular y un representante de la FCUNAE. Durante
el debate, la mayorfa de los participantes cuestionaron el informe preliminar de la
auditorfa por estar incompleta y por contener informacién incorrecta.

En medio de la discusion, uno de los participantes ley6 una noticia publicada en el
Wall Street Journal''', y replicada por el Diatio Hoy el dia antetiot, la cual se referia
a que las acciones de la Texaco habfan experimentado #na baja de/ 1.25 debido a
que, dias antes, el juez que tramitaba el caso tom6 una decisién importante que
favorecia a los demandantes. Esta noticia provoco reacciones de jubilo en los
asistentes al evento.

Las conclusiones finales del taller fueron''?:

1. Exigirla “ampliacion y profundizaciin” de la anditoria a fin de se incluyan aspectos técni-
cos que reflejen la magnitud de los dasios ocasionados por las operaciones de la Texaco.

2. Que en el proceso de ampliacion de la anditoria se incluya la participacion de las conu-
nidades locales.

Para ejecutar estas resoluciones se conformé una comision interinstitucional in-
111 Principal periddico de finanzas de los Estados Unidos.
112 Exigen ampliacion de auditoria ambiental hecha a la Texaco, Diario Hoy, 18 de abril de

1994, Quito, Ecuador, p. 5A.
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tegrada por representantes del gobierno, de Petroecuador, de la Comision de Fis-
calizacion del Congreso Nacional y de las organizaciones no gubernamentales.

Por primera vez el nombre del Frente en un medio nacional

Para cumplir con una de las resoluciones de la segunda reunién, los miembros del
Comité de Coordinacién prepararon un documento en el que definieron algunos
objetivos que guiarfan el trabajo del Frente. Para el tema especifico de la demanda
en contra de la Texaco se propuso el siguiente objetivo: Realizar acciones directas en
respaldo a la demanda planteada por los colonos e indigenas en la corte de Nueva York en contra
de Texaco y difundir permanentemente el desarrollo del juicio'
junto con la convocatoria, a cada una de las organizaciones que participaron en la
reunién del 10 de abril.

. Este documento se envio,

A finales de este mismo mes, Manuel Silva y el Secretario Ejecutivo de la Coordi-
nadora Popular del Nororiente viajaron a Quito para realizar algunas actividades,
entre ellas invitar a la abogada Judith Kimerling a la préxima reunién. Hablaron
con ella en un departamento ubicado tras de la avenida Gonzélez Suarez. Luego
viajaron a Puyo para participar en una reunioén convocada por las organizaciones
indigenas de la provincia de Pastaza, con el propésito de analizar la séptima ronda
petrolera, pues existia temor por los potenciales impactos que estas actividades
provocarian en sus territorios; asi lo recuerda el exdirigente de la Coordinadora.

Recuerdo que la reunion con las organizaciones de Pastaza se realizd en un local en el
centro de la cindad de Puyo. Al finalizar el evento me entrevistd el corresponsal del Dia-
rio Bl Comercio; en esta entrevista anuncié la conformacion del Frente de Defensa de la
Amagonia, a pesar de que esto se definiria en la tercera reunion. La noticia se public
el domingo 1 de mayo. Aparecid asi, por primera veg, el nombre del Frente en un medio
de comunicacion nacional'™.

Un Comité Interino

Era mayo de 1994, un mes marcado por algunos hechos de orden politico, eco-
némico y social en Ecuador. El pafs era gobernado por un arquitecto y un econo-

113 Comité de coordinacion, Propuesta del Frente de Defensa de la Amazonia, abril de 1994,
Nueva Loja, Ecuador.

114 Testimonio de Luis Yanza, 20 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
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mista: Sixto Duran Ballén y Alberto Dahik. No obstante, era un secreto a voces
que el economista era quien realmente gobernaba, sobre todo en los asuntos rela-
cionados con el manejo econémico del pais.

En el orden politico, empezaba el mes con elecciones de medio perfodo para
renovar parcialmente el Congreso Nacional, los consejos provinciales y concejos
municipales en todo el pais. Los resultados electorales dieron como ganador al
Partido Social Cristiano (PSC) que obtuvo el mayor numero de diputados. La
sorpresa lo dio el Movimiento Popular Democratico que logré siete curules, cons-
tituyéndose en el mds importante bloque contrapuesto ideolégicamente al PSC.

En el campo econémico, el economista vicepresidente recorria algunos pafses del
Medio Oriente en busca de créditos. El barril de petréleo se cotizaba alrededor de
quince ddlares. El gobierno anunciaba que lanzaria un paquete de privatizaciones
empezando con aeropuertos y el servicio telefénico. A proposito de teléfonos, el
11 de mayo se inaugurd en el pafs el servicio de telefonia celular. Por otro lado,
conforme lo publica el diario El Universo el martes 10 de mayo, ¢/ 70% de la obra
piiblica estd inconclusa o abandonada; 1o decia el Contralor General del Estado, Juan

Carlos Faidutti.

En el ambito social, el ambiente se caldeaba debido a la oposicién de los cam-
pesinos, agricultores e indigenas al proyecto de Ley Agraria que se empezaba a
discutir en el Congreso Nacional. Mientras tanto, la crisis en el Instituto Ecuato-
riano de Seguridad Social (IESS) se ahondaba; su presidente, Italo Colamarco, fue
destituido por el Consejo Superior por presuntos actos de corrupcion. Enla Cos-
ta empezaba un problema que durarfa varios afios: pobladores de La Concordia
provocaron serios incidentes para oponerse a que el nuevo canton perteneciera a
la provincia de Pichincha.

En la region amazonica, una de las mayores preocupaciones de los pueblos y na-
cionalidades del centro y sur de la Amazonia era la ampliacién de la exploracién
petrolera en sus territorios, ya que empezaba la séptima ronda petrolera con la
licitacion de trece bloques, de los cuales diez estaban en esta regién. En la zona
norte de la Regién el tema central que concentraba la atencién publica era la de-
manda en contra de la Texaco, tema que durante los primeros meses del afio 1994
tuvo cierto espacio en los medios de comunicacién nacional debido a la posicién

115 Casi el 70% de la obra publica estd inconclusa o abandonada, Diario El Universo, Guaya-
quil, Ecuador, p. 1.
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a favor de la Texaco que habia asumido el gobierno de turno, posicion que des-
pert6 reacciones de varios actores dentro de Ecuador. Durante este primer cua-
trimestre, el juez que tramitaba el caso en Nueva York tomé una de las primeras
decisiones importantes.

En el panorama internacional, un hecho que merece ser destacado es la investidu-
ra de Nelson Mandela como primer presidente negro de Sudafrica, el 10 de mayo
de 1994, después de que este pais habia sido gobernado por una minorfa blanca
por varias décadas.

En medio de este contexto, el domingo 15 de mayo, los representantes de las or-
ganizaciones y comunidades amazonicas volvieron a reunirse en el mismo local de
las anteriores reuniones. El nimero de delegados fue menor (no mas de treinta) y
por ende también menos organizaciones. De todas maneras, el abogado Cristobal
Bonifaz, quien por invitacion del Comité de Coordinacién viajé desde Nueva
York, presentd un amplio informe del caso y absolvié todas las inquietudes de los
participantes. La abogada Judith Kimerling no asistié pese a la invitacién formu-
lada personalmente por Manuel Silva. Paulina Garzén, Chris Jochnick y Manuel
Pallares también participaron en la reunion.

El tema central era discutir el documento que el Comité de Coordinacién habia
preparado. El primer objetivo, que de alguna forma definfa el ambito del frente,
motivé mayor discusion debido a la posicion de algunos participantes que perte-
necfan a un grupo no catdlico. Finalmente el texto quedo asi:

Integrar a toda la poblacion organizada y no organizada para defender nuestra Amazo-
nia, identificando a sus principales actores como son: indigenas, campesinos, trabajadores
petroleros y organizaciones religiosas con criterio social''S.

Los demas objetivos no sufrieron mayores cambios, por lo tanto se aprobé el do-
cumento con el que se daba por ratificado la constituciéon del Frente de Defensa
de la Amazonia.

Antes de concluir la reunién correspondia elegir a los miembros del Comité. En
este tema es cuando la discusion se volvié candente debido a las actitudes de al-
gunos de los participantes, pues era notorio su interés de aprovecharse del Frente

116 Comité de Coordinacion: Propuesta del Frente de Defensa de la Amazonia, mayo de 1994,
Nueva Loja, Ecuador.
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para fines politicos y particulares. Los principios y valores que algunos dirigentes
habfan cultivado durante su militancia dentro de la Coordinadora Popular del
Nororiente se pusieron a prueba. Al no haber acuerdo se resolvié constituir un
Comité Interino para que asumiera la direccidén del Frente hasta que los represen-
tantes de las organizaciones y comunidades volvieran a reunirse para elegir a los
nuevos miembros del comité definitivo, o ratificar a los actuales. Dicho comité
quedo integrado por Elias Piaguaje, Patricio Cango, Manuel Silva, Arturo Proafo,
Luis Bermeo y Luis Yanza, quien fue elegido presidente de dicho comité. No se
fij6 fecha para la siguiente reunién.

Asi, dentro de este contexto nacional, regional y local, y en medio de un ambiente
con olor a intereses particulares y politicos, nacié el Frente de Defensa de la Ama-
zonia; mas que un nombre, habia nacido un proceso organizativo que, con el paso
de los afios, poco a poco fue tomando protagonismo, no sélo en el proceso de la
demanda en contra de la Texaco, sino en las demads luchas relacionadas con la de-

tensa de los derechos de las comunidades afectadas por las actividades extractivas.
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CAPITULO VI
Golpes, conflictos, tensiones
y la consolidacién organizativa

Entre los afios 1994 y 2001, la mayoria de las actividades del Frente giraron
en torno al seguimiento de la demanda en contra de la transnacional Texaco,
hecho que, como ya se lo describié, motivo su creacién. No obstante, durante el
paso de estos primeros afios poco a poco fue asumiendo otros temas relacionados
con los impactos ambientales negativos, y los conflictos sociales que generaban las
operaciones de las demas empresas petroleras que operaban en el norte de la regién
amazoénica ecuatotiana, incluso aquellos impactos y conflictos ocasionados por las
actividades mineras y agroindustriales, como se los describira mas adelante.

Ademas, en estos primeros siete aflos no estuvieron ausentes los conflictos y ten-
siones protagonizados por actores internos y externos, actores que en determina-
dos momentos pusieron en grave riesgo su estabilidad politica y organizativa. Sin
embargo, el Frente hizo de esta situaciéon una oportunidad para definir sus lineas
de trabajo, su perfil como organizacion y ubicarse en el camino por el que, debido
a las circunstancias historicas, debfa caminar. De esta manera, poco a poco se fue
consolidando como una organizacion social, y en uno de los impulsores de la lu-
cha de las comunidades y pobladores amazénicos por la defensa de sus derechos,
sobre todo de los derechos ambientales.

Los conflictos y tensiones, los golpes recibidos, y los logros y aprendizajes alcanza-
dos durante este periodo —alimentada de una profunda reflexién al interior de las
comunidades afectadas por las operaciones de la Texaco— contribuyeron al surgi-
miento de una nueva estructura sobre la cual se sostuvo la lucha de miles de afec-
tados y afectadas desde el afio 2001: la Asamblea de Delegados de los Afectados
por las Operaciones Petroleras de Texaco, luego Asamblea de Afectado por Texaco.
El recorrido por esos primeros siete afios de vida del Frente sera relatado en el
presente capitulo.
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Con olor a traicion

El Frente no habia cumplido ni el primer afio de vida como organizacién cuando
recibi6 el primer golpe de un reducido grupo de personas que, con sus decisiones,
acciones y omisiones, favorecieron a los intereses de la Texaco y perjudicaron al
pais. Una de estas acciones fue el acuerdo al que llegaron el gobierno ecuatoriano
y Texpet (Texaco), en mayo de 1995.

Y es que si se intent6 impedir que este hecho se consumara. El Frente, las comuni-
dades afectadas, los grupos ambientalistas y de derechos humanos, congresistas, in-
cluso algunos periodistas y editorialistas o denunciaron en su momento, pero nadie
les hizo caso. Ningtin organismo publico investigd a los responsables de este nefas-
to acuerdo que, dos décadas después, la compafifa (ahora Chevron) lo utilizaria para
intentar evadir su responsabilidad con los afectados de la Amazonia ecuatoriana.

Tal vez nunca se sabra, al menos publicamente, lo que realmente sucedié durante
la negociacién de dicho acuerdo; esto pudiese dar lugar a muchas preguntas que
estarfan aun flotando en el aire: ¢acaso los funcionarios que lo firmaron no sopor-
taron las presiones de los representantes de la Texaco?; ¢o acaso no se resistieron
a las jugosas ofertas, tal vez econémicas, de parte de esta petrolera?; so no tenfan
los suficientes conocimientos y experiencia para negociar este tipo de acuerdos?
En fin, pueden surgir mas interrogantes, pero sus respuestas a lo mejor nunca se
llegaran a conocetlas.

Este reducido grupo de personas estuvo integrado por funcionarios del gobierno
nacional, de rango alto y medio, por algunos diputados y gobiernos locales de la
Amazonia, y dirigentes de organizaciones indigenas, sobre todo kichwas. Estos
ultimos participaron en el proceso inicial de constitucion del Frente de Defensa
de la Amazonia; en el caso de los gobiernos locales, algunos incluso apoyaron
la propuesta de reparacion de los afectados; sin embargo, poco tiempo después,
estos actores entraron en el paquete de negociacion entre el gobierno de entonces
y la Texaco. Sin duda, fue un gran golpe con olor a traicion.

iQué equivocados estaban!
El comité interinstitucional, constituido en el taller del pasado 14 de abril en el

Congreso Nacional para viabilizar una de las resoluciones adoptadas en el evento
(la ampliacién y profundizacién de la auditorfa), habia decidido realizar una de
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sus reuniones en Nueva Loja, el 16 de mayo. Paulina Garzén, quien formaba par-
te de dicho comité, invité a los miembros del comité interino del recién creado
Frente de Defensa de la Amazonia. El dia lunes 16, algunos miembros del comité
acudieron al campamento de Petroecuador. Los guardias no les dejaron pasar
porque no habian sido invitados. Paulina insistié al comité interinstitucional para
que los dirigentes participaran en la reunién, y lo logro.

La reunién estaba presidida por el ingeniero Giovanni Rosanfa, Subsecretario de
Medio Ambiente del Ministerio de Energia y Minas; ademas le acompafiaban otros
funcionarios de la Unidad de Proteccién Ambiental de Petroecuador, un asesor de
la diputada Marfa Eugenia Lima, en representacion de la comision de fiscalizacion, y
Paulina Garzén que representaba a la organizacién no gubernamental Accién Eco-
légica. Aunque los miembros del comité interino no estaban preparados, les tocd
asumir la representacion de los afectados por la Texaco quienes, por primera vez,
tenfan sus propios representantes en esas discusiones que apenas iniciaban.

El debate se centré en los aspectos técnicos para posibilitar la ampliacion de la
auditorfa. También se concret6 los detalles para la visita del ministro de Energfa y
Minas, Francisco Acosta Coloma, que tenfa previsto visitar en esa misma semana
las zonas afectadas junto con la presidenta de la comision de fiscalizacion, la dipu-
tada Marfa Eugenia Lima. El propdsito de la visita era conocer la magnitud de los
dafios provocados por las operaciones de la Texaco; con esta observacion, tanto
el Ministro como los miembros del comité tendrian la informacién necesaria para
elaborar la propuesta de pedido de ampliacién de la auditorfa.

En el primer difa la visita del ministro se inicié en el campo Guanta y continué por
los campos Aguarico, Shushufindi y Sacha. Durante el recorrido los funcionarios
observaron las piscinas que permanecian llenas de desechos contaminantes y ade-
mas hablaron con los afectados. Al ministro y a algunos de sus acompafantes se
les obligb a introducirse en medio de la vegetacién para que palparan las graves
consecuencias de los vertidos toxicos. No faltaron las inevitables picaduras de
insectos que, para algunos acostumbrados a sus comodas oficinas, les resulta-
ba realmente una tortura. En la comunidad La Primavera (campo Aguarico) los
visitantes mantuvieron su primera reunion con los afectados para escuchar sus
testimonios relacionados con los perjuicios que sufrfan por las piscinas con dese-
chos téxicos que permanecian expuestas al ambiente. Después de esta reunién el
recorrido avanzé por los campos Shushufindi y Sacha.

El ministro Acosta hizo un alto para dar declaraciones a la prensa; reconocio
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que la Texaco hizo dajio aqui''’, pero ademids dijo que podtia realizarse una nueva
auditorfa con apoyo internacional, aunque no descarté que el inventario de los
dafios lo hiciera la misma comisién interinstitucional que ya estaba conformada.
Al siguiente dia la visita concluy6 en la estacion central del campo Yuca.

En las siguientes semanas se realizaron varias reuniones en Quito y en Nueva
Loja, la mayoria encabezadas por el ingeniero Geovanni Rosania; siempre estaba
acompafiado por funcionarios de Petroecuador y otros del mismo ministerio. Los
afectados estaban representados por los miembros del comité interino del Frente
y por dirigentes de algunas organizaciones y comunidades afectadas, por ejemplo,
Medardo Zhingre, dirigente de la FOCAQO; Rafael Alvarado y Pascual Tapuy de
las organizaciones indigenas kichwas; Elfas Piaguaje de la nacionalidad Secoya
(Siekopai) y Walter Morales, uno de los afectados de la comunidad La Primavera,
entre otros. No todos participaban en todas las reuniones, entre ellos se turna-
ban. El presidente del comité estuvo en la mayoria de ellas en representacion del
Frente. Paulina Garzén y Manuel Pallares les acompafiaban para brindar apoyo
técnico; con ellos formaron un sélo equipo.

Durante estas primeras reuniones los funcionarios del gobierno aparentemente
demostraban apertura para consensuar una propuesta que permitiese llegar un
acuerdo con la Texaco, lo cual hubiese librado a los afectados de un largo y tor-
tuoso camino judicial. Esta era la expectativa, pero, jqué equivocados estaban!

El compromiso de confidencialidad.

En estas reuniones se avanzé bastante en la definicién de los términos de refe-
rencia para la ampliacion de la auditorfa, incluso se llegd a elaborar los borradores
de los contratos que debfan firmarse con las consultoras para que realizaran el
inventario de dafios. Todo parecia que iba por buen camino. Sin embargo, el co-
mité interinstitucional se fue diluyendo hasta desaparecer debido a que feneci6 el
petiodo de la diputada Marfa Eugenia Lima. El 10 de agosto se posesionaron los
diputados que resultaron electos en mayo pasado, y con ellos se reorganizo las co-
misiones legislativas permanentes al interior del Congreso Nacional. En adelante,
las reuniones, por insistencia del Frente y de Acciéon Ecolégica, continuaron en
Quito, pero no fueron mas que una fomadura de pelo, ya que los representantes del
gobierno y los representantes de la Texaco, encabezados por Rodrigo Pérez Palla-
res y Ricardo Reis Veiga, mantenfan reuniones por separado, de manera reservada,

117 Una nueva auditoria, Diario Hoy, 23 de mayo de 1994, Quito, Ecuador, p. 7A.
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en las que los representantes de la transnacional habrian ofrecido que ellos mis-
mos realizarfan la reparacion de los dafios. Los representantes de los afectados se
enteraron a través de una noticia publicada en el Diario Hoy el 29 de agosto. Las
sospechas de que habia un acuerdo secreto entre la Texaco y el gobierno fueron
confirmadas en los primeros dias del mes de septiembre.

El Frente reaccién inmediatamente; Accién Ecoldgica igualmente lo hizo, y ob-
viamente también Cristobal Bonifaz, abogado del caso. El comité interino resol-
vi6 rechazar el compromiso de confidencialidad"® al que habian llegado el gobierno y la
Texaco para negociar un acuerdo de remediacion de dafios. El Frente publicé su
primer boletin de prensa, a inicios de septiembre, en el que manifestaba que ...
un arreglo de este tipo, que compromete los intereses de miles de afectados y de todo el pais, debe
ser tratado piiblica y abiertamente..."”. Accion Ecoldgica, por su parte, exigia que el
acuerdo sea divulgado. El abogado Bonifaz, en cambio, lo calificé como una farsa.

Pero no sélo se quedaron en pronunciamientos. Acciéon Ecoldgica y el Frente
recurrieron apresuradamente a la Comisién de Medio Ambiente del Congreso
Nacional presidida por el doctor Isauro Puente, diputado por la provincia de Im-
babura, quien llamé a comparecer al Ministro de Energfa, Francisco Acosta, para
que responda por el acuerdo secreto. Esto, mas las distintas acciones del Frente,
de Accién Ecologica y de otros grupos sociales, provoco la reaccion furibunda del
Ministro. Antes de su comparecencia a la Comision, el 6 de septiembre, atacé alos
que cuestionaron dicho acuerdo. A Accion Ecoldgica lo acusé de asalariados inter-

nacionales'™; al abogado Bonifaz le calificé de ecuatoriano lastimosamente superado que

busca enriguecerse a costa de indigenas del pais''. Dijo, ademds, que tanto los ecologistas

como los abogados se hallan manipulando a una o dos comunidades de la Amazonia...'*
, v que el juicio en Nueva York podria demorar demasiado y sélo beneficiar a un grupo de

Cofanes'®.

118 Comité Interino por la Defensa de la Amazonia, boletin de prensa, sin fecha, Nueva Loja,
Ecuador.

119 Idem
120 Acosta se destapa contra ecologistas, Diario Hoy, 7 de septiembre de 1994, p. 6A
121 Idem
122 Idem
123 Idem
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Las organizaciones de base condenan el acuerdo secreto

Ante tamafias acusaciones, el Frente y las organizaciones de base reaccionaron. El
8 de septiembre, el comité interino publicé un boletin de prensa en el que expreso
su rechazo alas declaraciones del ministro Acosta; ademas respaldaba a los abo-
gados encabezados por Cristobal Bonifaz, y a todas las fundaciones ecologistas que les
apoyaba. La OINCE (Organizacién de la Nacionalidad Cofan del Ecuador) envid
una carta al Diario Hoy —ya que este medio de comunicacion habia publicado
noticias sobre estos zucidentes — en la que respondia a las acusaciones del Ministro
afirmando que era falsa su supuesta pretension de ser los tinicos beneficiarios de
la demanda. No zenemos que ser manipulados por organizaciones ecologistas para sentir la ne-
cesidad de buscar justicia. . .'** decia uno de los parrafos de la carta cuyo contenido, en
resumen, fue publicada como noticia en el Diario Hoy, el viernes 9 de septiembre,
junto con las declaraciones del abogado Bonifaz aclarando al ministro Acosta que
los honorarios de los abogados los fijarfa la Corte.

El 15 de septiembre, el Secretario Ejecutivo de la Coordinadora Popular del No-
roriente firmoé una carta junto con Miguel Sanda, presidente de la FOISE, en
la que rechazaban los pronunciamientos del Ministro en el sentido de que los
dirigentes eran manipulados; a la vez insistian que, para cualquier acuerdo que
se pretendiera llegar con la Texaco, era necesario contar con los resultados de las
auditorfas o inventarios técnicos y sociales, tema que ya lo habian discutido con el
ingeniero Geovanni Rosanfa.

El Ministro nunca les respondio; no quedaba otro camino que recurrir al Presi-
dente de la Republica. Mediante una carta firmada por Edmundo Vargas, presi-
dente de la CONFENIAE, y por presidente el Frente de Defensa de la Amazonia,
el 5 de octubre de 1994, se solicit6 al arquitecto Sixto Duran Ballén que los reci-
biera en su despacho, para exponer en forma directa [...] la sitnacion de crisis ambiental,
de salnd y social” en la que vivian los pobladotres de Napo y Sucumbios @ causa de
la irresponsabilidad de Texaco..."® . Esfuerzo en vano, ya que tampoco recibieron
respuesta alguna; sin embargo, el Presidente Duran Ballén se habfa reunido con
los representantes de la Texaco, segun lo confirmé Rodrigo Pérez Pallares en una

124 Cofanes justifican juicio a la Texaco, Diario Hoy, 9 de septiembre de 1994, Quito, Ecuador,
p- 6 A.

125 Carta enviada por Luis Yanza y Edmundo Vargas al arquitecto Sixto Duran Ballén, Presi-
dente Constitucional de la Republica de Ecuador, 5 de octubre de 1994, Quito, Ecuador.

126 Idem
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entrevista publicada el 29 de agosto en el Diario Hoy. A través del ministro de Energia
105 reunimos con el presidente de la Repiiblica para ver qué opinaba sobre la propuesta y contar
con el apoyo al mds alto nivel™, decia Pérez Pallares.

Los afectados proponen

El preacuerdo entre el gobierno y la Texaco fue presentado por el ministro Acosta
al Congreso Nacional en los primeros dias de octubre. Habia prisa por cuanto el
funcionario estaba a punto de ser sometido a juicio politico por varias irregula-
ridades que habria cometido durante su administracién. Los asuntos por los que
tenfa que comparecer al Congreso eran: el tema eléctrico (problemas técnicos en
la central Paute), el proceso de contrataciéon de un nuevo oleoducto, la pretendida
entrega de los campos marginales a las empresas privadas y, por supuesto, la nego-
ciacién con la Texaco, cuyo interpelante fue el diputado Pedro Lino Sanchez, de
la provincia de Esmeraldas. Acosta Coloma no logré salvarse; fue censurado el 21
de octubre de 1994, en horas de la madrugada. Abandoné su despacho sin dejar
firmado el acuerdo secreto. Una emocién momentinea para los afectados y sus
aliados, pues sélo se retrasarfa su suscripcion por pocos meses, tiempo en el que
aprovecharon para preparar su propia propuesta de reparacion ambiental y social.

La propuesta fue trabajada en varios talleres en los que también acompafiaron
representantes del FEPP Regional Lago Agrio, del Vicariato Apostélico de Agua-
rico y de la Iglesia de San Miguel de Sucumbios. El apoyo técnico de Manuel Palla-
res y Accién Eeoldgica, especialmente de Paulina Garzon, fue muy importante. El
resultado de este proceso fue un documento que lo denominaron: “Propuesta de
los Afectados para la Reparacion Medio Ambiental y Compensacion de los Dafios
Sociales de las Operaciones de Texpet (Texaco) en la Amazonia Ecuatoriana”.
El documento contenfa aspectos importantes relacionados con la remediacién
ambiental: remediacién de suelos, limpieza de rios, esteros y pantanos. Inclufa
también la pavimentacién de las carreteras y la reinyeccion de las aguas de for-
macion. En lo relacionado a compensaciones sociales, el documento se referfa a
la implementacién de sistemas de agua potable en las comunidades afectadas; la
construccion de hospitales y centros de salud con sus respectivos equipamientos,
personal médico y medicinas. Se incluy6 también que la Texaco indemnizara a los
familiares de las personas muertas a consecuencia del cancer. Para los pueblos y
nacionalidades afectadas se consider6 que la petrolera debia financiar proyectos

127 Para dar por terminado el conflicto..., Diario Hoy, 29 de agosto de 1994, Quito, Ecuador,
p- 8A.
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de recuperacion cultural y ciertas compensaciones adicionales. El contenido del
documento era amplio, pero no fijaba cifras ya que estas debfan incorporarse en el
transcurso de la pretendida negociacion en base a estudios técnicos. El documen-
to fue firmado por representantes de las organizaciones y comunidades afectadas,
instituciones y organizaciones aliadas. Mediante cartas de adhesioén firmaron tam-
bién tres de los cuatro alcaldes de los cantones afectados. El unico alcalde que no
apoyo la propuesta fue el del cantén Francisco de Orellana.

Esta propuesta se presenté a la Comision de Medio Ambiente del Congreso Na-
cional, presidida por el diputado Eduardo (1as) Villaquiran, el 7 de diciembre de
1994 en una reunién en la que participaron, a mas de los miembros del comité
interino, representantes de varias organizaciones miembros del Frente y de la
Casa de la Cultura Nucleo de Sucumbios. El presidente de la Comisién recibid
el documento por cortesfa, ya que un mes antes habfa firmado un informe en el
que formulaba varias observaciones a la propuesta de convenio presentada por la
Texaco (Texpet). El documento de los afectados fue hecho publico en una entre-
vista en un canal de television, segin explica el presidente del comité interino de
aquel entonces:

Por esos mismos dias presenté pitblicamente la propuesta gue habiamos trabajado con los
dirigentes de las comunidades. Lo hice en el noticiero que trasmitia Gamavision durante
las mananas. Me entrevistd el doctor Francisco Huerta Montalvo. Estuve nervioso, pues
fue mi primera entrevista en vivo en television'.

Nuevos ministros, viejas practicas

En diciembre de 1994, el sucesor de Francisco Acosta Coloma, Gustavo Galindo,
firmé con los representantes de la Texaco un Memorando de Entendimiento; esto
confirmaba que las reuniones entre la Texaco y el gobierno habfan continuado
después de la salida del ministro Acosta. El memorando contenia varios objetivos,
pero en el fondo no era mas que el marco para que, aflos mas tarde, se consuma
un verdadero acto de traicién a la Patria: la liberacion de cualquier reclamo por
parte del Ministerio de Energia y de Petroecuador por los dafios al medio ambien-
te ocasionados por las operaciones de Texaco en la region amazonica ecuatoriana.

Luego del fallecimiento del ministro Galindo asumié el Ministerio el doctor Galo
Abril. Por decisién de las comunidades afectadas, cuyos representantes se reunie-

128 Testimonio de Luis Yanza, octubre 22 de 2013, Quito, Ecuador.
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ron en Nueva Loja el 9 de enero de 1995, se solicit6 una reunién con el propésito
de plantearle la creacioén de una comision de anditoria que serfa la encargada de reali-
zar el aleance de trabajo con el que se operarfa el plan de restauracién. Esta comision
se convertirfa, a la vez, en un instancia de control a los trabajos de reparacion que
se ejecutarfan si se llegase a firmar el acuerdo final. La reunion se cristalizé a me-
diados de enero de 1995, en Quito, en la que el Ministro acepté dicha propuesta
y manifestd su deseo de que el arreglo con la Texaco fuese el resultado de un
proceso participativo. También acepto la invitacién para visitar la zona afectada.
Aparentemente se abria la posibilidad para que la propuesta, o parte de ella, fuera
incorporada en el acuerdo final.

El ministro Abril y el Presidente Ejecutivo de Petroecuador, Federico Veintimilla,
recorrieron algunas zonas afectadas por las actividades petroleras, incluido algu-
nos campos que fueron operados por la Texaco, los dias 11, 12 y 13 de febrero de
1995 en medio de un ambiente tenso, en materia de seguridad, pues el pais estaba
en estado de emergencia debido a la reanudacién de los enfrentamientos armados
con el Pert por el histérico conflicto limitrofe'”. El 12 concluy6 el recorrido con
una reunién en una de las salas del Vicariato Apostolico de Aguarico. El Frente y
Accién Ecoldgica volvieron a reiterar el pedido formulado en la reunion de enero
pasado, relacionado con la creacién de una comision auditora. El ministro estuvo
abierto a analizar la propuesta de los afectados para lo cual acordaron reunirse
nuevamente en Quito.

El lunes 13, el ministro Galo Abril acompafi6 al Presidente Sixto Duran Ballén
en la sesién solemne por el sexto aniversario de la provincia de Sucumbios. Du-
rante su discurso, el Presidente afirmé que su gobierno hacfa todos los esfuerzos
para lograr que la Texaco remedie las lagunas de petrileo. No estaba alejado de la
realidad, pues la mayoria de las piscinas construidas por la Texaco eran verdaderas
lagunas que, en vez de agua, contenian toneladas de desechos toxicos. El expresi-
dente del Frente recuerda uno de los mementos de la sesion solemne:

Al empezar el discurso, el Presidente hizo un chiste. Dijo que saludaba a la provincia
por su sixto aniversario’, refiriéndose a que ese dia se cumplia el sexto aniversario de
provincializacion de la quinta provincia amazdnica, como en efecto lo era hasta ese en-
tonces la provincia de Sucnmbios™.

129 El conflicto limitrofe llego a su fin con la firma del acuerdo de paz el 26 de octubre de 1998.

130 Testimonio de Luis Yanza, octubre 23 de 2013, Quito, Ecuador.
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Todo estaba consumado

El 22 de febrero se realiz6 una nueva reunién en Quito a la que llegaron, sin ser
invitados, varios representantes de los afectados y de las organizaciones ecologis-
tas para presentar formalmente la propuesta al ministro Abril. Sin embargo, los
representantes del gobierno habian preparado un documento de trabajo —quién sabe
si con la misma Texaco— que sirvié de base para avanzar en la preparacion del
alcance de trabajo. 1.os representantes de las comunidades propusieron diecinueve
cambios a los siete puntos que se lograron discutir en esa reunion; de estos, quin-
ce fueron aprobados totalmente y cuatro parcialmente. Casi todos se referfan a la
tecnologfa que se debia utilizar para la remediacion. Propusieron, ademas, que se
realice un inventario de los dafios existentes en cada campo petrolero que habia
operado la Texaco, y que se instituya una comision de peritaje para que monitoree
los trabajos de remediacion en dichos campos. Pero tal fue la sorpresa con la que
se encontraron dfas después. En el acta de la reunién constaba solamente uno de
los cambios propuestos y aprobados, en su lugar estaban temas que habfan sido
rechazados, algunos de los cuales se referfan a compensaciones sociales que no
tenfan ninguna relacién directa con los dafios ocasionados por las operaciones de
la Texaco. Precisamente estos temas rechazados aparecerfan, semanas después, en
el acuerdo final.

El19 de marzo se celebrd otra reunion a la que los representantes de las comunida-
des y de Accion Ecoldgica lograron ingresar gracias a que llegaron acompafados
por el doctor Francisco Huerta Montalvo, ex ministro de Estado y personaje pu-
blico, y de Vicente Polit, presidente del CEDENMA. En la mesa —en una de las
salas del Ministerio de Energfa y Minas (situado en la calle Santa Prisca en el cen-
tro-norte de Quito) en la que se realizaron la mayorfa de las reuniones pasadas—
los puestos que en las reuniones anteriores habfan ocupado los representantes de
las comunidades, esta vez estaban copados por otros actores con los que, tal vez,
era mas facil llegar a acuerdos. Allf estaban los alcaldes de los municipios de Fran-
cisco de Orellana, Lago Agrio, Shushufindi y Tena; ademas, representantes de la
FCUNAE, el diputado Estuardo Hidalgo por la provincia de Napo™', entre otros;
y claro, en la cabecera de la mesa, dirigiendo la reunion, el ingeniero Geovanni
Rosanfa. Estaban e# mayoria. Exa evidente una alianza estratégica entre el gobier-
no, la Texaco y estos personajes cuyo proposito, indudablemente, era dividir a las
comunidades para lograr excluirlas del proceso de negociacion. Semanas después,
los resultados de esta macabra alianza empezarfan a cristalizarse. Luego de este

131 Los afectados proponen, Diario E1 Comercio, 10 de marzo de 1995, Quito, Ecuador, p. C3.
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desagradable espectaculo nunca mas, ni el Frente ni Accion Ecoldgica, participa-
ron en las siguientes reuniones de negociacion que habia entrado en su recta final.

Los ultimos esfuerzos para intentar impedir que los
hechos se consuman

Aun sabiendo de que todo estaba consumado, los afectados y sus aliados realiza-
ron algunos esfuerzos para intentar aplazar la firma del pretendido acuerdo entre
el gobierno y la Texaco. El 2 de marzo, el presidente de la Comisién de Ecologia
y Medio Ambiente, conformada dentro de la Asamblea Provincial de Sucumbios
una semana antes, envio una carta al ministro Galo Abril. La firmaba también el
profesor Oswaldo Villota, prefecto encargado de la provincia. Ambos organis-
mos pedian al ministro Abtil que e/ proceso de negociacion entre el gobierno y la Texaco
sea un proceso participativo'>>.

De parte de las organizaciones locales, la FOCAO en su congreso del 12 de mar-
zo resolvié pedir al ministro Galo Abril gue se postergne la firma del documento con la
empresa Texaco. ..'”, resolucion que la Federacion lo transmitié mediante una carta
firmada por su presidente, Medardo Zhingre. Un dia después, el presidente de la
Unién de Campesinos de la Joya de los Sachas, Eleucadio Castillo, envié una carta
solicitando que se aplace la firma del Aleance de Trabajo por un tiempo prudencial, hasta
que realmente seamos tomados en cuenta y nuestras propuestas sean acogidas. En esta misma
linea, otras organizaciones enviaron comunicaciones similares, pero ya todo esta-
ba consumado. El 23 de marzo se firmé el Aleance del Trabajo de Reparacion Ambien-
tal'y, finalmente, el 4 de mayo se suscribi6 el Contrato para la Ejecucion de Trabajos de
Reparacion Medioambiental y Liberacion de Obligaciones, Responsabilidades y Demandas. En
los dos documentos constan las firmas del doctor Galo Abril Ojeda, Ministro de
Energfa y Minas, y del doctor Federico Veintimilla Salcedo, Presidente Ejecutivo
de Petroecuador, ambos en nombre del gobierno y de Petroecuador, respectiva-
mente. Ademas suscribieron dichos documentos el doctor Rodrigo Pérez Palla-
res, Representante Legal de Texaco Petroleum Company, y Ricardo Reis Veiga,
Vicepresidente de Texaco Petroleum Company. Esto no les causé sorpresa a los
dirigentes del Frente, segtn el presidente de aquel entonces:

132 Consejo Provincial de Sucumbios, carta enviada al economista Galo Abril, Ministro de
Energia y Minas, 2 de marzo de 1995, Nueva Loja, Ecuador.

133 FOCAO, carta dirigida a Galo Abril, Ministro de Energia y Minas, 12 de marzo de 1995,
Coca, Ecuador.
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Este acto no nos cansd sorpresa a los dirigentes del Frente, y creo que tampoco a Panlina
Garzdn ni a Manuel Pallares, pues presumianmos lo que seria el resultado de un proceso
amanado y nada transparente, pero s fue un duro golpe que nos provocd indignacion y
una Sensacion de impotencia, sobre todo porque los nombres de algunas de las organi-
zaciones con las que habiamos creado el Frente aparecian en el acuerdo firmado entre el
gobierno y la Texaco™”.

Y no era para menos. En el ANEXO A (Alcance de Trabajo de Reparacién Am-
biental) constaba que Texpet establecerd un fondo de USS 1 000.000 para proyectos a ser
¢ecutados por las organizaciones indigenas y campesinas (FOISE y FCUNAE)...". Estas
dos organizaciones habian participado en la conformacién del Frente de Defensa
de la Amazonia y en las posteriores actividades conjuntas, incluidas las primeras
reuniones con el gobierno.

En cuanto a los municipios de Lago Agrio, Shushufindi, Joya de los Sachas y
Francisco de Orellana, el mismo documento decia: Texpet se compromete a continnar
las negociaciones con las municipalidades | ... | tendientes a establecer la participacion de Texpet
en la ejecucion de obras en base a proyectos de agua potable y/ o alcantarillado y letrinizacion

para las correspondiente cabeceras cantonales...”'>

. Es preciso recordar que tres alcaldes
firmaron cartas de adhesion a la propuesta de los afectados, incluso participaron

en algunas de sus reuniones.

No cabe la menor duda de que fue un duro golpe, con olor a traicién, que sufrié
el Frente de Defensa de la Amazonia a escasos once dfas de que cumpla su primer
afio de vida organizativa.

El proceso continua

Mientras el Frente estaba liderando la representacion de las comunidades afec-
tadas en el proceso de negociacion entre el gobierno y la Texaco, por otro lado
poco a poco iba ganando espacio y confianza en la gente afectada que empez6 a
reaccionar después de tantos afios de silencio. La asamblea del 15 de mayo (que
fue ampliamente difundida por los medios de comunicacién local), la visita del
ministro Acosta a la zona afectada y las primeras acciones del Frente en torno a

134 Testimonio de Luis Yanza, 25 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
135 Ministerio de Energia y Minas, ANEXO A, Alcance de Trabajo de Reparacion Ambiental, p. 4.
136 Idem. p. 6
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la demanda en contra de la Texaco, despertaron gran expectativa en la poblacion,
pues por fin tenfa un referente al que podia acudir para que le escuchara. Antes,
durante las primeras dos décadas de explotacion petrolera en el Nororiente, los
campesinos recurrian con sus denuncias a las autoridades publicas: tenientes y
jefes politicos, gobernadores y diputados. Ellos trasladaban a los funcionarios de
la Texaco o a las autoridades superiores, pero los afectados no recibfan resultados
satisfactorios.

Es desde septiembre de 1994 cuando los afectados, ya sea individualmente o co-
lectivamente (por medio de sus dirigentes comunitarios), empiezan a enviar cartas
al Ministerio de Energfa y Minas, Petroecuador y al Frente. Por medio de ellas de-
nunciaban la destruccién de sus cultivos y la muerte de sus animales; su principal
exigencia era que se les indemnizara por dichas pérdidas.

Una de las primeras cartas lleg6 al Frente, el 19 de septiembre de 1994, estuvo
firmada por Fernando Parra, quien denunciaba que habfa perdido una de sus
manos debido a la explosiéon de un artefacto que la Texaco habfa dejado abando-
nado cerca de su casa. ...fui victima inocente por la explosion de un artefacto utilizado por
la Texaco en el tendido de lineas sismicas [...]. El accidente fue el 1 de diciembre de 1980 en
circunstancias en que me dirigia de mi casa a la escuela”’, decia uno de los parrafos de
la carta. De los documentos que el sefior Parra adjunt6 se desprende que, a raiz
de este lamentable hecho, el sefior D. W. Archer, Superintendente del Distrito
Oriente, en junio de 1981 dirigié una carta al ingeniero René Bucaram, Gerente
de la Texaco, en la que expresaba: Nuevamente se tiene conocimiento de la aparicion de
aparatos explosivos en terrenos situados al lado norte de la pista aérea. . ..., es decit, no era
la primera vez que el superintendente conocia de la presencia de estos artefactos
peligrosos. En la misma carta el funcionario recomendaba que se gestione la venida
de personal experto con detectores con el fin de localizar dichos artefactos. ...

Otra de las cartas que el Frente recibié en el mes de octubre de 1994 fue escrita
por Milton Ramiro Valverde. En una simple hoja de cuaderno narraba los dafios
que ¢l y su familia estaban sufriendo debido a los toxicos que la Texaco habia ver-
tido en el pozo Lago Agrio 23; estos elementos nocivos contaminaban un estero

137 Carta firmada por Fernando Parra dirigida a Luis Yanza, presidente del Comité interino,
Lago Agrio, 24 de septiembre de 1994.

138 Texaco Petroleum Company, carta dirigida al ingeniero René Bucaram, Lago Agrio, 30 de
junio de 1981.
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que atravesaba su finca y habfan causado pérdidas por la muerte de sus animales
domésticos y por la destruccion de sus cultivos. La parte final del escrito decfa:

...a consecuencia de esas molestias, nosotros hemos tenido que abandonar nuestras casi-
tas porque no se podia criar un porcino, un vacuno, peor una gallina, porque se morian al
beber el agna contaminada que lo hacian los trabajadores de la Texaco. A consecuencia
de ello morian basta los peces..."".

Cartas como estas llegaban al Frente desde varias comunidades, tanto de Sucum-
bios como de las zonas de la Joya de los Sachas y Coca que en aquel tiempo
pertenecian a la provincia de Napo. Pero también los propios afectados enviaban
sus denuncias directamente al Misterio de Energia y Minas y a Petroecuador, o
Petroproduccion. Antes estos hechos poco o nada ocurrfan.

Dos temas trascendentes se podian identificar en las primeras cartas. El primero,
luego de describir las fuentes de contaminacién, o los productos contaminantes
(petrdleo, agua de formacion y otros elementos toxicos), pedian que se les indem-
nice por las pérdidas materiales que habfan sufrido. El segundo, identificaban a Pe-
troproduccién como la responsable de los vertimientos téxicos. Y es que no podia
ser de otra manera ya que Petroproduccion, filial de Petroecuador en ese tiempo,
habfa asumido la operacién de la infraestructura petrolera después de que la Texaco
entrego al Estado antes de abandonar el pafs, por lo tanto hered¢ las instalaciones
obsoletas y era el vecino mas cercano a los afectados, por eso le responsabilizaban
del vertimiento de los desechos contaminantes que afectaban a sus fincas.

La mayor parte de las denuncias, durante el afio 1994, procedian de los residentes
en los campos que fueron operados por la Texaco, pero en 1995 empezaron a
llegar cartas de otras zonas. Por ejemplo, en junio de 1995 lleg6 una carta suscrita
por dos afectados del campo Sansahuari en la que denunciaba un derrame que
contaminé pastizales, plantaciones de arroz, café, y provocéd la muerte de una
vaca'®. Segun dicha carta, los afectados eran 20 colonos. Ademas, el derrame, a
través del rio Sabalero, habria llegado hasta el San Miguel, rio fronterizo con la
republica de Colombia.

140 Carta firmada por el sefior Ramiro Valverde dirigida a Luis Yanza, Lago Agrio, 27 de octu-
bre de 1994.

141 Carta dirigida a Luis Yanza, presidente del Frente de Defensa de la Amazonia, Lago Agrio,
7 de junio de 1995.

<116 >



UDAPT vs. CHEVRON - TEXACO. Las voces de las victimas

Asi, poco a poco la gente empezaba a perder el miedo y a salir de la clandestini-
dad, pues se sentfan amparados por el Frente. Hugo Urefia, uno de los afectados
de la parroquia San Catlos, provincia de Orellana, se refiere al respecto:

E/ ganado se tomaban el petrileo y se moria; nosotros encontrabamos en los pulmones
[+ ], en el rifion, residuos de petrileo, y le deciamos a los seiores funcionarios de la com-
paiiia, | ‘vea, como se ha muerto mi ganado comiendo el petroleo’, pero ellos decian: ‘no,
eso no es del petrileo’. Y bueno |[...] no teniamos a quien denunciar; pero alguna vez,
gracias a Dios, se conformd el Frente de Defensa de la Amazonia, y cuando se conformd
[-..] parece que el pueblo reacciond y tomd una decision, se alegrd, porque teniamos a

quien contar los problemas que venian pasando en el drea petrolera®.

En los primeros afios, el Frente no estaba en capacidad de responder a esta lluvia
de denuncias. Ademas, tampoco era su responsabilidad solucionarlas. En estas
circunstancias, el apoyo de Accién Ecoldgica fue muy importante. Esta organiza-
ci6n ayudaba a que las denuncias llegaran al Ministerio de Energfa y Minas, a Pe-
troecuador, Petroproduccién y a la Comisién de Medio Ambiente del Congreso
Nacional. Ademas visitaban los sitios impactados, recopilaba testimonios de los
afectados y elaboraba informes para enviarlos a las dependencias citadas, incluso
los miembros del comité interino viajaban a Quito para reunirse con las autori-
dades o para realizar acciones de protesta. Muchas de estas denuncias y acciones
empezaron a ser noticia en los principales medios de comunicacién nacional. Los
siguientes ejemplos lo confirman.

En marzo de 1995, el Diario El Comercio publicé una nota, basada en una de-
nuncia que realizé el Frente, acerca de los atropellos que sufrieron dos misioneros
capuchinos quienes estaban tomando muestras de agua en la zona del rio Paya-
mino con la finalidad de comprobar la presencia de elementos contaminantes en
dicho afluente. El agua de este rfo era utilizado por los campesinos para consumo
humano. Los autores de estos atropellos eran un militar, un policia y el gerente
de la compafiia ORIX. Los misioneros fueron trasladados al comando militar de
Coca, lugar en el que estuvieron retenidos por un corto tiempo, y les confiscaron
los rollos fotograficos y las muestras de agua.

En septiembre de 1995 el mismo Diario publicé una noticia acera de la protesta

(en Quito) de un grupo de miembros de la nacionalidad Siona, quienes rechaza-
ban la autorizaciéon que el gobierno habfa dado a Petroecuador para que realice

142 Testimonio de Hugo Ureiia, 16 de noviembre de 2013, San Carlos, Ecuador.
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prospeccion sismica en la Reserva Faunistica Cuyabeno. Esta accion fue apoyada
por grupos de derechos humanos, ecologistas, religiosos y, por su puesto, por
el Frente de Defensa de la Amazonia. Se reservan dreas protegidas para la explotacion
petrolera'®, decia uno de los carteles que portaba el grupo de manifestantes aquel
jueves 13 de septiembre. Gracias a esta accion la prospeccion se paralizé al me-
nos por unos afos.

Con las denuncias de los afectados y los reportes de campo —que poco a poco se
iban incrementando—, el Frente empez6 a znundarlas dependencias puablicas com-
petentes. Unas respondian y otras guardaban silencio, o tardaban en reaccionar.
Parece que no sabfan qué hacer, o no estaban preparadas para responder a este
tipo de reclamos. Sin embargo, algunos medios de comunicaciéon nacional si pres-
taban atencion y publicaban noticias, especialmente la prensa escrita. Esto, més el
extenso espacio que los medios dieron durante los primeros afios al proceso de
la demanda en contra de la Texaco, contribuyé para que poco a poco se devele
la otra cara de la medalla: 1a contaminacién, destruccion y muerte en la Amazonia.
Esta era la cara opuesta del desarrollo petrolero que pocos ecuatorianos conocian.

Por otro lado, la confianza de las comunidades y organizaciones de base en la na-
ciente organizacion fue la base fundamental para que el proceso contra la Texaco
no se detuviera, pese al golpe y a la traicién que sufrié del Frente de Defensa de
la Amazonia en su primer afio de vida.

El primer congreso en medio de intereses contrapuestos

Como ya se menciond, el comité que se conformé el 15 de mayo de 1994 fue
designado de manera interina hasta que se realizara una nueva asamblea en la que
se elegirfa al comité de definitivo. Esto no sucedié inmediatamente. Una de las
principales razones por la que no se convoco fue porque el comité interino tuvo
que involucrarse en los diversos temas y actividades que requeria el proceso de
negociacién entre el gobierno y la Texaco. Después de que estos firmaron el ne-
fasto acuerdo, en mayo de 1995, recién empezaron a pensar en la asamblea general
que atn estaba pendiente.

La reunioén, con el caricter de congreso (el primero) se concreté los dias 28 y
29 de julio de 1995, en Nueva Loja, en medio de un ambiente caracterizado por

el afloramiento de intereses contrapuestos. Por un lado se evidencié un intento

143 Testimonio de Luis Yanza, 8 de junio de 2013, Quito, Ecuador.
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de un pequeno grupo de personas, con claros intereses politicos partidistas, de
asumir la presidencia del Frente —tal vez pensaban en el proceso electoral del
siguiente aflo—. Por otro, un mindsculo grupo liderado por quien, en ese afio, os-
tentaba la presidencia de la Casa de la Cultura Nicleo de Sucumbios, que aspiraba
alcanzar la presidencia de la organizacién. Conforme se acercaban las fechas del
congreso se iba también revelandose los intereses particulares, segun rememora
el exdirigente del Frente:

Un dia antes de la reunion, Miguel Angulo me dijo: spor gué no me quieres apoyar?”,

/4 & g0 ¢porq g 2
podemos convertir al Frente en una gran ONG y atraer la bola de plata’. Estaba claro
su interés: el futuro del Frente estaba en serio riesgo™.

Con este preambulo llegd el primer dia del congreso que se realizé en el Hogar
Juvenil ubicado en la via al rio Aguarico. Ya no estaban algunas de las organi-
zaciones que participaron en la asamblea de mayo pasado, especialmente las dos
tederaciones kichwas (FCUNAE y FOISE). La mayor parte de los participantes
eran representantes de organizaciones y comunidades campesinas de Napo (Joya
de los Sachas y Francisco de Orellana) y Sucumbios, de las organizaciones so-
ciales y no gubernamentales que tenfan presencia en la zona, y delegados de los
vicariatos de Aguarico y San Miguel de Sucumbios. De todas maneras, después de
evaluar el trabajo del comité interino, durante su primer afio, se resolvio ratificar
los objetivos para los que se creé el Frente.

El dltimo tema de la agenda del congreso era la eleccion del presidente y de los
demas miembros del Comité Ejecutivo, comité que debia sustituir al comité in-
terino. Fue el momento en el que los diferentes intereses se pusieron a prueba.
Unas pocas horas antes de las elecciones, algunos de los delegados le propusieron
al presidente del comité interino que aceptara seguir en la presidencia de la organi-
zacion; €l acepto, pues era evidente el riesgo al que estaba expuesto el Frente. En
el momento de las elecciones, Paulina Garzoén, de Accién Ecoldgica, propuso su
candidatura; habian dos candidatos mas. Los resultados de las votaciones se incli-
naron a favor del que, hasta ese momento, habia dirigido el comité interino. Esto
provoco la reaccion agreste de los candidatos perdedores; decian que el Frente
habfa caido en manos de las ONGs por el hecho de que Paulina habia propuesto
su candidatura.

Las represalias por lo sucedido fueron casi inmediatas, segin el siguiente relato:

144 Testimonio de Luis Yanza, 25 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
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Al dia siguiente, como lo hacia todos los dias, acudi temprano a cumplir mi jornada
laboral en la Casa de la Cultura; yo era tesorero de la institucion desde gue se fundd. E/
presidente estaba esperdndome en la puerta para impedir que ingrese a mi oficina. Me
dijo que no lo podia hacer porgue no habia sido leal con él. No le insisti, simplemente
le pedi que me permitiera organizar la informacion para dejar todo en orden, cosa que
sucedid en los siguientes dos dias. Asi termind mi vincnlacion a esta institucion a la que
habia contribuido desde su creacién, en el ajio 1990,

Los demas miembros del Comité lo integraban: Gribaldo Cueva, vicepresidente;
Luis Bermeo, secretario; Manuel Silva, tesorero; Walter Sarango, Patricio Cango,
Carmen Aguilar y Segundo Moreno, vocales. El presidente recién elegido era a la
vez dirigente de la Coordinadora Popular que en ese mismo afio renovo su plana
directiva, segin el mismo lo narra:

En este mismo aiio dejé la secretaria ejecutiva de la Coordinador Popular del Noro-
riente, primero, porque finalizd mi periodo para el que fui electo, y segundo, porgue el
Frente poco a poco iba tomando forma y ganando espacio en la zona norte de la region
amagonica, por lo tanto, habia que dedicarle todo el tiempo necesario, especialmente desde
que asumi la representacion de los afectados en el proceso de negociacion entre la Texaco
y el gobierno. Por eso ya no participaba en las actividades de la Coordinadora a pesar
de las reiteradas invitaciones de los dirigentes que me sucedieron después del aiio 1995.
Abnte esto, el companero Segundo Moreno, quien fue dirigente después de que yo dejé el
cargo, un poco molesto me dijo un dia: .. .no tiene que olvidarse que el Frente nacid de
la Coordinadora Popular’. Tenia razin'.

Los primeros aliados del Frente

Conforme el Frente iba ganando espacio y confianza en las comunidades, iban su-
mando también mas instituciones para apoyar su trabajo, y de varias formas. E1 FEPP
proporcionaba recursos econémicos para las reuniones, o con sus vehiculos para
transportar a los dirigentes que viajaban al campo para realizar las inspecciones y ob-
servaciones de los hechos que los afectados, de diversas comunidades, denunciaban.

Los dos vicariatos apoyaban con locales para las reuniones y talleres, incluso, en
el caso del Vicariato de Aguarico, el Padre José Miguel Goldaraz —quinen estaba

145 Testimonio de Luis Yanza, 25 de septiembre de 2013, Quito, Ecuador.
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a cargo del seminario en el que un grupo de jévenes ponia a prueba su vocacién
sacerdotal— les bridaba hospedaje y comida, segiin rememora el presidente del
FDA de ese entonces:

Cuando tenia que realizar actividades en las zonas de Coca y Shushufindi, como no te-
niamos dinero para cubrir los gastos, me quedaba a dormir en alguno de los dormitorios
de las casas de los sacerdotes capuchinos. Ademis, varias veces comparti la mesa durante
la cena, desayuno o almuerzo con los seminaristas y el padre José Mignel. Obligatoria-
mente tenia gue rezar con ellos para no guedar en ridiculo, pues yo no creo en esos rituales
pero los respeto. El me apoyaba muchisimo durante los primeros ajios con sus consejos
'y orientaciones™.

Por su parte, Accién Ecoldgica contribufa con recursos econémicos para los talle-
res comunitarios y elaboraba los informes de campo que se enviaban a las depen-
dencias publicas y a los medios de comunicacién. Ademas ofrecfa capacitacion en
temas técnicos concernientes a la explotacion petrolera.

EL Centro para los Derechos Econémicos y Sociales (CESR) apoyaba con recur-
sos para los talleres y con capacitacion en el tema de derechos.

El apoyo que brindaba la Radio Sucumbios era muy importante. A través de este
medio de comunicacién se difundian las actividades del Frente, pero sobre todo
las denuncias de la gente. Amparo Pefiaherrera, quien en ese tiempo trabajaba en
la radio, participaba en las reuniones y talleres que se realizaban en Coca, Nueva
Loja, Sacha y Shushufindi, o en las mismas comunidades afectadas. De esta ma-
nera, Radio Sucumbios se fue convirtiendo en el medio de comunicacién a través
del cual los afectados, no solo por la Texaco sino por otras actividades extractivas,
podian expresar sus sentimientos, angustias y esperanzas.

Nace una Red

A partir del congreso de julio de 1995, el Frente poco a poco se fue estructuran-
dose y ganando el apoyo de los organismos que se unfan para apoyar su trabajo.
Sin embargo, era necesario coordinar y aprovechar de mejor manera las diversas
potencialidades disponibles y posibles. Nace entonces una gran iniciativa: consti-
tuir una red de monitoreo.

147 Testimonio de Luis Yanza, 25 de setiembre de 2013, Quito Ecuador.
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La idea ya habia sido lanzada en mayo de 1995 por Chris Jochnick del CESR; fue
acogida luego por Accién Ecologica, la CONFENIAE y por el Frente de Defensa
de la Amazonfa. Los tres organismos planificaron el primer taller, que se realizaria
en Puyo en el mes de agosto de ese afio, con el proposito de analizar y concretar
la idea, pero asistieron pocos representantes, a pesar de la amplia convocatoria que
habfan realizado sus dirigentes. Podfa haber muerto aqui la idea, pero no. Convoca-
ron a dos talleres mas, el primero se realiz6 en noviembre en Nueva Loja, en el que
sf participaron representantes de las organizaciones indigenas de Pastaza, Napo y
Sucumbios. El segundo fue en Shushufindi, en abril de 1996; aqui se acordd defini-
tivamente constituir la red con las instituciones, organizaciones y comunidades que
habian participado en los talleres que se habfan realizado durante los tltimos meses.
Se elabord un documento que definfa los objetivos, estructura y forma de trabajo de
la Red. Algunos de dichos objetivos fueron los siguientes:

Organizar y optimizar los recursos disponibles con los que se ba estado trabajando desde hace
wids de dos arios, para bacer mias efectivo y amplio el trabajo de monitoreo a las empresas pe-
troleras y extender estas acciones hacia las actividades madereras, mineras y agroindustyiales.

Empoderar a las organizaciones locales a través de la capacitacion, el intercambio con

otros sectores afectados y con otras organiaciones nacionales e internacionales'™.

El suefio de empoderaralas victimas de las malas practicas extractivas se cumplia des-
pués de poco tiempo, segun el exdirigente del Frente de Defensa de la Amazonia:

Recuerdo claramente una conversacion con Paulina y Chris en uno de los talleres previos
a la constitucion de la Red. Panlina djo: ‘seria fantdstico ver a los comparieros campe-
$inos y a los dirigentes de las organizaciones frente a frente con los ingenieros petroleros
hablando sobre los estudios de impacto ambiental, los TPHs, o citando los articulos de
la Constitucion sobre sus derechos. ..". No estaba soiiando. Poco tienpo después aguella

imaginacion se estaba cumpliendo™ .

El acta de constitucion de la Red fue firmada por dieciocho representantes de
las comunidades y organizaciones locales (incluido el Frente de Defensa de la
Amazonia), y cuatro organizaciones no gubernamentales locales, nacionales ¢ in-
ternacionales (CESR). Se sumaron a esta iniciativa las misiones religiosas catdlicas

148 Red de monitoreo, Una red de monitoreo para la region amazonica ecuatoriana, Coca, 28
de junio de 1996.
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que realizaban su trabajo pastoral en el Nororiente, la Radio Sucumbios y el La-
boratorio de Suelos del Colegio Padre Miguel Gamboa (LABSU). Esto sucedi6 la
noche del 24 de septiembre de 1996, en Nueva Loja.

Las primeras lineas de trabajo

Dos afios después de la constitucién del Frente de Defensa de la Amazonia, y
meses después de la constitucion de la Red de Monitoreo Ambiental, los afectados
por los contaminantes generados por el cultivo masivo de palma africana empeza-
ron también a reaccionar. Las comunidades afectadas por Palmaoriente (Francisco
de Orellana) y Palmeras del Ecuador (Shushufindji) se juntaron, bajo la coordinacién
del Frente, y definieron un plan de accién que contemplaba varias actividades: talle-
res con los afectados, inspecciones zz sitn para verificar la contaminacion de los rios
y la tala masiva de bosque, y denuncias ante los organismos publicos.

Los informes de las inspecciones de campo y las correspondientes denuncias de
las comunidades se entregaban a la Comisiéon de Medio Ambiente del Congreso
Nacional (presidida por el diputado Hover Encalada), Comision a la que se invitd
para que visitara la zona con el propésito de que verifique los hechos denuncia-
dos. Algunos de sus miembros lo aceptaron, con ellos se pretendia visitar las zo-
nas afectadas por las operaciones de Palmaroriente, pero un dfa antes desistieron
de hacetlo; la razén: los directivos de la empresa habfan invitado a un almuerzo a
los integrantes de la Comision. Esto se pudo confirmar segun las averiguaciones
que habfa hecho Lorena Gamboa quien formaba parte de Acciéon Ecolégica y
apoyaba a los afectados por estas plantaciones. No todos acudieron a la invitacién
pero el hecho es que la empresa logrd boicotear la visita a sus instalaciones ubica-
das cerca de la ciudad de Coca.

Por otro lado, en ese mismo afio la poblacion del Alto Sucumbios, especialmente de
la parroquia La Soffa, pidi6 apoyo al Frente para luchar en contra de un proyecto
minero que se pretendia asentarse en esa zona; habia empezado ya las actividades
de exploracion. Conjuntamente con Accién Eeoldgica se realizaron varios talleres
en esa comunidad y en La Bonita con el propdsito de ofrecer informacién acerca
de los impactos negativos que generan este tipo de actividades extractivas a gran
escala, sobre todo si estas se desarrollan en zonas altas, zonas desde donde nacen
las fuentes de agua, como en este caso era el Al Sucumbivs. St se hubiese permi-
tido el desarrollo del proyecto minero en esa zona de la provincia de Sucumbios,
también habrian sido afectadas las comunidades asentadas en los dos lados de la ri-
bera del rio Aguarico, incluso la ciudad de Nueva Loja; por eso, los eventos de difu-
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si6n sobre este potencial riesgo se trasladaron también a la zona baja de la provincia.

Debido a la reaccion de la poblacién de La Soffa en contra del proyecto minero,
los directivos de la compafifa minera australiana invitaron a Ivonne Ramos, de
Accién Ecolégica, a una reuniéon con el propésito de conocer sus inquietudes
respecto a dicho proyecto. Ivonne Ramos acudi6 a las oficinas de la empresa (ubi-
cadas en un edificio en la zona norte de Quito) junto con el presidente del Frente
de Defensa de la Amazonia. Les esperaban algunos funcionarios ecuatorianos y
dos extranjeros, una mujer y un hombre pasado los sesenta afios; eran australianos
porque la compania era de ese pais. Los dos visitantes les trasladaron las preocu-
paciones de los habitantes de La Sofia y expresaron también las suyas respecto a
los potenciales riesgos que conlleva un proyecto minero a cielo abierto. Ademds
pidieron que les entreguen mas informacién ya que su difusién era muy limitada.
Desde el inicio de la reunién dichos funcionarios se pusieron en actitud defensiva
y burlona; de a poco los animos se caldearon, especialmente por la provocacion
de los dos extranjeros, situaciéon que los obligd a abandonar precipitadamente la
oficina, como lo recuerda uno de los visitantes:

Mientras bajabamos por las gradas ellos nos siguieron hasta la puerta y nos gritaban en
tono amenazante: ‘no regresen por aqut, acuérdense de nosotros...’; y yo desde abajo les
respondia: ‘no les tenemos miedo, si a la Texaco no la tenemos miedo peor a ustedes. ...
A pesar de estas amenazas no dejamos de apoyar a las comunidades de esa zona de la

provincia de Sucnmbios™.

Para el afio 1997, el Frente, junto con el Centro de Derechos Econémicos y Socia-
les (CDES)"!, apoy6 los esfuerzos de algunos religiosos salesianos de la provincia
de Morona Santiago. El padre Silvio Broseghine (mas conocido como “Padre Sil-
vio”) era el mas preocupado por los potenciales impactos negativos que pudiesen
ocasionar las actividades petroleras en los territorios de las nacionalidades origi-
narias de esa provincia. El organizé algunos talleres y foros, primero en Macas y
luego en las comunidades de las nacionalidades Shuar y Achuar, asentadas tras de
la cordillera Cutuct, zona mas conocida como Transcutuct. El propdsito de estos
eventos era transmitir informacion acerca de los impactos negativos que genera la
actividad petrolera, y los derechos que amparan a las comunidades que pudiesen
sentirse afectadas por este tipo de acciones extractivas.

150 Testimonio de Luis Yanza, octubre 26 de 2013, Quito, Ecuador.

151 El Centro de Derechos Econémicos y Sociales (CDES) fue creado por Paulina Garzéon y
Chris Jochnick en 1997.
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El presidente del Frente viajé varias veces con Paulina Garzon y Chris Jochnick
a las comunidades del Transcutuci. En uno de los viajes les acompané también
José Quenama, dirigente de la nacionalidad Cofan. El objetivo del Frente era
compartir informacién acerca de los dafios que la Texaco habia ocasionado en la
zona norte de la Amazonia.

En este mismo afio, el Frente apoy6 al Padre José Miguel Goldaraz en su trabajo
con las comunidades kichwas asentadas en las riberas del rio Napo. Se realizaron
talleres de informacién sobre los derechos que les asiste a las comunidades y
los impactos negativos de la actividad petrolera, eventos que se desarrollaron en
Nuevo Rocafuerte, Tiputini y Pompeya, en los que participaban los dirigentes de
las agrupaciones quienes estaban preocupados porque la exploraciéon petrolera
empezaba a extenderse hacia esa zona. Esto era clave porque una comunidad
informada podfa tomar decisiones en funcién de sus intereses comunitarios. Fra
esto precisamente lo que pretendia José Miguel con estos eventos.

El Frente se ubica en su sendero

En una de las reuniones de dirigentes de las organizaciones de base, realizada
en 1996, se decidié que el Frente tramite su personalidad juridica. La idea inicial
era de que todas las organizaciones y comunidades que se sentfan identificadas
con el Frente, incluso algunos de los aliados locales, se convirtieran en miembros
fundadores de la organizacion. Uno de ellos, sin duda, era el FEPP Regional Lago
Agtio, pero no lo acepto, segin el siguiente relato:

Hablé con Xavier Villaverde y le propuse que el FEPP sea mientbro fundador del Frente;
él me respondid con un razonamiento que me parecid ligico: ‘Bl Frente debe estar consti-
tuido por organizaciones y comunidades, son ellas la que deben tomar las decisiones sobre
sus asuntos ¢ intereses; las ONGs somos solamente organismos de apoyo’. Dos afios mids
tarde, a raiz de un conflicto con una de nuestras principales organizaciones aliadas, estas
palabras adguirieron un gran valor, incluso se transformaron en la base fundamental para
que ¢l Frente defina el tipo de organizacion en que debia constituirse .

Se pretendia también que las nacionalidades originarias Al (Cofan), Siekopai (Se-
coya) y Siona se involucraran como miembros activos del Frente. Se les planted
esta posibilidad sin saber que esto provocaria una reaccién adversa. Sin embargo,
fue el momento para que exteriorizaran algunas molestias que habfan surgido

152 Testimonio de Luis Yanza, 27 de septiembre de 2013, Quito, Ecuador.
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tiempo atras pero que no las habfan dicho publicamente. Uno de sus principales
disgustos era que en el Frente estaban agrupadas mayoritariamente las comunida-
des campesinas y organizaciones que representaban los intereses de los mestizos;
en contraste, las nacionalidades tenfan poco espacio de decision y representacion,
incluso, en el tema especifico del caso legal en contra de la Texaco no tenfan voce-
ros propios, por ende no eran visibles. En estas condiciones era comprensible su
reaccion ante tal propuesta. Humberto Piaguaje, uno de lideres de la nacionalidad
Siekopai en ese tiempo, lo recuerda asi:

...pensdabamos que también estando alli solamente era una representacion |. . .| como un
nombre de la nacionalidad |. . .| simplemente membretes [ .. .| para dar fuerza al trabajo
a un sector campesino que realmente no estuvimos aliados seriamente |. . .| sobre todo en
el trabajo y la lucha que en ese momento estaba empezando'.

La otra razon era que ellos ya pertenecfan a la CONFENIAE, organizacion de
ambito regional, y a la CONAIE, su matriz nacional. Una decisién de formar
parte del Frente hubiese afectado la unidad entre ellos, segin Humberto Piaguaje:

En esos aios [...] las nacionalidades, sobre todo de la Amazonia ecnatoriana, estaban
ya conformadas [...] como confederacion [...], y los estatutos en ese entonces |...]
decian que una vez conformados no podiamos ser parte de otras instancias |...]. En
ese momento, como nacionalidad Secoya, estuvimos representados por una confederacion,
entonces no podiamos como nacionalidades dividirnos en dos pedazos, pertenecer uno a la
confederacion y otros al Frente de Defensa de la Amazonia™>*.
Por fortuna, estas contrariedades no desembocaron en hechos que pusieran en ries-
go la unidad de los afectados por la Texaco, tan necesatia en ese momento sobre
todo después del primer golpe que sufrié aquel mayo de 1995. Prim¢ la reflexion y
la cordura. No podia ser de otra manera, pues tanto los mestizos como los indigenas
sufrfan las mismas consecuencias derivadas de la mala practica de la Texaco, lo cual
les llevaba a compartir intereses similares; por eso, ¢qué sentido tenfa pelearse entre
ellos?; lo contrario habrfa sido un gran regalo para la compafifa demandada.

La situacién descrita fue una oportunidad para explorar una medida que permi-
tiera evitar ese tipo de conflictos. Y fue sencilla. El Frente de Defensa de la Ama-

153 Testimonio de Humberto Piaguaje, 27 de septiembre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
154 Idem
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zonia asumi6 el rol de coordinador en el caso especifico de la demanda en contra
de la Texaco. Las nacionalidades se representarfan a través de sus propias organi-
zaciones de base y de sus referentes regional y nacional. La voceria serfa conjunta
con el Frente, de esta forma se visibilizarfan todos los actores en igualdad de con-
diciones. Dentro de estos parametros se mantuvieron hasta inicios del afio 2001,
afio en que surgié una nueva estructura de representaciéon y toma de decisiones.

Ademas, estos dos hechos contribuyeron, en gran medida, para que el Frente
se configure como una organizacion social con sus propios objetivos, lineas de
accion y planes, en los que nunca se resté importancia al caso en contra de la
transnacional Texaco; de hecho, fue una de sus principales lineas de trabajo, pero
las decisiones se tomaban colectivamente con las nacionalidades.

Clarificado su perfil como organizacion social, el Frente procedio a tramitar su per-
sonalidad juridica. E1 FEPP Regional Lago Agtio apoyd con dinero para los gastos
de todo el proceso de legalizacion; el doctor Xavier Sisa, quien, con el apoyo eco-
némico de Oxfam América se convirtié en el primer abogado del FDA, asumi6 el
patrocinio legal. No obstante, el proceso no fue nada facil. Los documentos per-
manecieron més de un afio en el Ministerio de Bienestar Social (ahora Ministerio de
Inclusiéon Econémica y Social) paseandose de un escritorio a otro. Las respuestas
a las insistencias de los dirigentes eran las mismas de siempre: estamos analizando; o
que la carpeta la tiene tal o cual funcionario; que la persona que la estaba analizando
renuncio, o que faltaba algtin requisito. En aquellos tiempos era comun este tipo de
respuestas de parte de la mayoria de los funcionarios publicos, por eso los tramites
se tardaban bastante tiempo, y en el caso del Frente no era la excepcién, aunque
rondada la sospecha de que la demora pudiese obedecer a otros motivos.

En vista de esta demora, los dirigentes se vieron obligados a buscar a sus propios
padrinos para que les ayudaran; ellos fueron el doctor Francisco Huerta Montalvo
y el diputado por la provincia de Chimborazo Miguel Lluco. Ambos intercedieron
para que el tramite se moviera con relativa celeridad.

Mais o menos en abril de 1998, un funcionario del Ministerio de Bienestar Social
viaj6 a Nueva Loja para reunirse con los representes de las organizaciones que
firmaron el acta constitutiva, reunion a la que acompafi6 el sefior Segundo Mo-
reno, Gobernador de Sucumbios, cuya presencia incidi6é para que dicho funcio-
nario emita un informe favorable con el cual concluyé la dltima fase del tramite.
Finalmente, el 4 de junio de 1998 el Frente de Defensa de la Amazonia obtuvo su
personalidad juridica.
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CAPITULO VII
Del Frente de Defensa de la Amazonia
a la Asamblea de Afectados por Texaco

En el afio 2001 se constituy6 la Asamblea de Delegados de los Afectados por
Texaco —tres afios después se denominé Asamblea de Afectados por Texaco
(ADAT) —. Fue el resultado de una amplia consulta y reflexion interna de las
propias comunidades afectadas aprovechando la coyuntura de esos afios respecto
al caso en los Estados Unidos. Y es que dos afios antes, la Texaco habfa dado
ciertas sefales para buscar una salida negociada al litigio. Aunque por un lado, al
parecer, se abria la posibilidad de negociar con la demandada, por otro, en cam-
bio exacerbd los conflictos internos que ya afrontaba el Frente. Estos conflictos
se generaron mas por influencia externa, pero también por la actitud de ciertos
personajes de las mismas comunidades, cuyas acciones y omisiones pusieron en
riesgo la estabilidad del proceso organizativo que se estaba consolidando.

No obstante, estos mismos conflictos obligaron a los dirigentes a reflexionar y
buscar soluciones, las cuales surgieron de las mismas comunidades bajo la orien-
tacion de los dirigentes del Frente de Defensa de la Amazonia. Fue clave el apoyo
de los aliados, no solamente econémico sino también con consejos y sustento
moral a los dirigentes, tan necesarios en los momentos mas criticos por los que
atravesaba el proceso organizativo.

En este capitulo se contara los principales hechos, acciones y decisiones que ocu-
rrieron en uno de estos periodos criticos, 1998 — 2001, que tuvo que enfrentar el
proceso organizativo de los afectados.

De un conflicto, una oportunidad

Entre 1998 e inicios del afio 2001, sucedieron hechos significativos que marcaron
el rumbo del proceso organizativo del Frente de Defensa de la Amazonia y de los
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afectados por la transnacional Texaco. Uno de ellos, la tensién entre el Frente y
Accién Ecolégica, cuyo origen fueron las visiones contrapuestas sobre un tema
fundamental en ese momento: la negociacién con las empresas petroleras.

El Frente, basado en su modesta experiencia de sus primeros tres afios de trabajo,
no se oponia radicalmente a que las comunidades pudiesen negociar, pero tam-
poco lo contario; la decisiéon de negociar o no debian tomar ellas mismas para lo
cual, previamente, era necesario que estén informadas acerca de sus derechos, y
de los potenciales impactos negativos que las actividades extractivas provocarfan
en su comunidad. Esto contrastaba con la visién de Accién Ecoldgica, organiza-
cién que mantenfa una posiciéon opuesta a cualquier negociacion; era su legitimo
derecho, pero no podia imponerla. Esto es lo que polarizé el conflicto hasta el
punto de poner en grave riesgo la estabilidad del Frente y su relaciéon con las
nacionalidades, debido a las acciones divisionistas —como la conformacion de
un denominado Comité de Afectados por las Actividades Extractivas de los Re-
cursos Naturales de la Amazonia Ecuatoriana'>— y ataques al buen nombre de la
organizacion y sus dirigentes, quienes optaron por no prestatles atencioén, segun
corrobora uno de ellos:

Fueron asnos muy duros; como presidente del Frente los vivi en carne propia. Afortu-
nadamente todos los miembros del Comité Ejecutivo nos mantuvimos unidos. Optamos
por no responder a los atagues y provocaciones; en Ingar de ello agotamos todos nuestros
esfuerzos posibles para defender la institucionalidad del Frente; lo hicimos con mds y mas

trabajo a pesar del ambiente tenso que existia durante esos arios™®.

Una situacion de esta naturaleza trae sus consecuencias, negativas mas que po-
sitivas. En el caso descrito, una de las consecuencias fue la muerte de 1a Red de
Monitoreo que se habia constituido en septiembre de 1996, lo cual, a su vez,
origin6 que la mayorfa de sus miembros optaron por alinearse a una de estas vi-
siones y posiciones. Un tercer grupo, el de las instituciones —entre ellos LABSU y
el padre José Miguel Goldaraz—, mantuvo una posicién imparcial, incluso intenté
reactivar la Red, pero no se logré: las posiciones de los actores en conflicto eran
irreconciliables.

Por otro lado, el Frente hizo de este conflicto una oportunidad; generé intensos

155 En adelante Comité de Afectados.
156 Testimonio de Luis Yanza, 28 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
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debates y reflexiones internas que dieron luz a posiciones claras respecto a temas
trascendentales, como el caso de la negociacion, pero a la vez lo aproveché para
fortalecer su autonomia e independencia. También fue una oportunidad para que
la organizacion clarifique sus lineas de trabajo, lineas que, afios mas tarde (2002),
se concretaran en su primer plan estratégico.

En cuanto a las nacionalidades, el conflicto contribuyo, en parte, para que sus
dirigentes pensaran en crear una estructura propia en la que confluyera la mayo-
rfa de los afectados por la Texaco; pero hasta eso, sus lideres resistieron ciertas
insinuaciones de separatismo provenientes de actores externos y de uno que otro
miembro de sus bases.

Estamos interesados en trabajar juntos hacia una
resolucion justa...

Otro de los hechos significativos que contribuyé al proceso de definicién del
rumbo que debfan tomar, tanto del Frente como los afectados por la Texaco, fue
la carta dirigida al presidente del Frente de Defensa de la Amazonfa, en septiem-
bre de 1999, por Peter Bijur, presidente del Consejo Directivo de la Texaco. Uno
de los parrafos principales decia: Estamos interesados en trabajar juntos hacia una reso-
lncion justa, ragonable y comprensiva en este asunto. A pesar de los reclamos sin fundamentos,
tengo la esperanza de que este proceso seguird adelante'™’. A través de esta carta la petrolera
reaccionaba a la campafia que se habfa lanzado dfas antes en los Estados Unidos,
acusandola de racista. Por eso, Peter Bijur se refiere al tema as: ... estoy muy triste que
usted y sus consejeros harian tales acusaciones de que nuestras acciones en Ecuador estuvieron
motivados por racismo. . ",

Aparentemente esta carta abrfa la posibilidad de entablar un didlogo para buscar
una solucién al litigio. Meses después, algunos contactos extraoficiales entre los
abogados de las dos partes confirmaban que estaban interesados en negociar, lo
cual desperté muchas expectativas en algunos dirigentes del Frente y de las comu-
nidades afectadas. {Qué equivocados estaban nuevamente! Dos afios después se
darfan cuenta de que habian caido en la trampa que la demandada les habia tendi-
do con el fin de ocultar la magnitud de los pasivos ambientales ante la compafifa

157 Frente de Defensa de la Amazonia, jPor la Amazonia hasta la vida!, Sintesis historica,
mayo de 2002, Nueva Loja, Ecuador, p. 22.

158 Idem
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Chevron, corporacion con la que estaban en conversaciones para fusionarse. Sin
embargo, la posibilidad de que la Texaco dialogara con los demandantes generd
una serie de reacciones, controversias y riesgos que alimentaban la situacion tensa
que se vivia en ese momento. Ante estas circunstancias, el Frente optd por lo mas
acertado: que los dirigentes de las comunidades y organizaciones, que representa-
ban a los afectados, analizaran el tema y resolvieran lo que mejor convenga a sus
intereses.

Para empezar, en febrero del ano 2000 se organizé un taller de informacion y
reflexion sobre la demanda contra la Texaco, en Nueva Loja, cuyos propositos'™

eran los siguientes:

Informar el proceso de la demanda contra Texaco y el estado en que se encuentra ac-
tnalmente.

Abnalizar los diferentes escenarios y caminos que se presentan a futuro, y reflexionar
sobre las posibilidades, limitaciones y riesgos que cada uno representa.

El taller empez6 con un informe del presidente del Frente de Defensa de la Ama-
zonia sobre el estado de la demanda que, para esa fecha, ya llevaba seis afios en
los Estados Unidos. Mencioné que la Texaco estaba dando wuestras de una relativa
intencion de dialogar, pero este tema ametritaba una profunda reflexion. Finalmente insis-
tié en que era necesario wantener la unidad entre los directamente afectados para enfrentar

Jos nuevos retos'®.

Luego, la situacion del caso se analizé en un panel. Participaron expositores que
representaban a la Casa de la Cultura Nicleo de Sucumbios, a Accién Ecoldgica
y al Centro de Derechos Econémicos y Sociales (CDES). Ellos dieron sus puntos
de vista sobre el tema de la negociacioén en los siguientes términos:

Fredy Moreno (representante de la Casa de la Cultura) dijo que la reivindicacion

ambiental tiene que ser clara y el proceso tiene que ser transparente’®’.

159 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria del taller de informacion y reflexion sobre la
demanda contra Texaco, realizado en Nueva Loja los dias 4 y 5 de febrero de afio 2000.

160 Idem
161 Idem

<132>



UDAPT vs. CHEVRON - TEXACO. Las voces de las victimas

Accién Ecolodgica, a través de Ivonne Ramos y Aurora Donoso, dijo que cualquier
solucién al problema de la contaminacion de la Texaco tenfa que tomar en cuenta
aspectos importantes como: el cierre de las fuentes de contaminacion, la recupe-
racion ambiental total y la recuperacion social. ...es mejor no poner limites de dinero
porgue podria perjudicarnos'®*, dijo una de las representantes.

Chris Jochnick, a nombre del CDES, se refirié a que los problemas de la regién
se deben resolver de una manera participativa. No se puede defender la Amazonia si
no hay participacion de la gente'®, dijo Chtis. Respecto al conflicto entre el Frente y
Accién Ecoldgica manifesté que era importante que los afectados sean los princi-
pales protagonistas; puntualizo, ademads, que el rol de las ONGs debe limitarse a
apoyar las decisiones de las comunidades y organizaciones de base. Aungue no estén
de acuerdo por lo menos (...) no deben debilitar las decisiones'*, recalcé. Finalmente, en el
tema de una posible negociacion con la Texaco expresé: Si los afectados no tienen una
propuesta lista, a lo mejor el caso va ser resuelto sin su participacion. Ustedes deben decidir'®,

dijo Chiis.

Después de sus intervenciones, y las respectivas preguntas y respuestas de los
demas participantes en el evento, se abordoé el tema central del taller: Los futuros
escenarios del caso, sus riesgos y oportunidades. E1 abogado Josh Zinner contribuyé con
abundante informacién para analizar el tema. Fl era un jurisconsulto indepen-
diente que viajo desde Nueva York gracias al apoyo del CDES. En resumen, Josh
Zinner puntualiz6 dos caminos en relacién a la demanda:

Primero, el camino del juicio; sin embargo, este camino serfa muy largo, con el
riesgo incluso de perderlo. Si los afectados querfan castigar a la Texaco entonces un
Juicio seria lo mejor'™®, dijo Josh Zinner. Pero la decision debetia surgir de un didlogo
entre los afectados y sus abogados. Tienen que estar unidos, de lo contrario va ser mucho
mds dificil", recalco el abogado.

162 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria del taller de informacion y reflexion sobre la
demanda contra Texaco realizado en Nueva Loja los dias 4 y 5 de febrero del afio 2000.

163 Idem
164 Idem
165 Idem
166 Idem
167 Idem
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El otro camino era llegar a un acuerdo con la demandada. Un acuerdo puede ser mds
rapido, pero también presenta muchos retos para la gente'®, puntualizé el abogado estado-
unidense. Finalmente aseverd que era wportante discutir las diferencias a nivel interno y
presentar una cara unida.

Después de su exposicion los participantes hicieron muchas preguntas, la mayoria
relacionadas con el tema de la negociacion. ;Qué pasa si los abogados hacen un
acuerdo sin consultar a nosotros? ¢Se puede llegar a un acuerdo con la Texaco
ahora? sQué pasa si la Texaco quiere un acuerdo y nosotros no queremos?, fueron
algunas de las interrogantes. Todas fueron respondidas con mucha claridad; asi,
ningun participante se quedé con dudas.

Después de esta presentacion, el doctor Xavier Sisa, abogado del Frente de De-
fensa de la Amazonia, hizo un andlisis juridico acerca de las posibilidades de de-
mandar a la Texaco en Ecuador. Este era un potencial escenario. Su conclusién
tue la siguiente: ¢/ juicio contra la Texaco en el Ecnador presenta varias dificultades que
beneficiarian a los intereses de la compaiiia, y que llevarian a retrasar la tramitacion de la cansa,

169

y mnty posiblemente, para que el juez que legare a conocer [...| decida rechazaria"®.

Con estas dos presentaciones, los participantes tenfan la informacion necesaria
para analizar y tomar decisiones respecto a la posibilidad de llegar a una nego-
ciacién con la Texaco; lo hicieron en grupos de trabajo guiadas por preguntas
previamente consensuadas. Las conclusiones'” finales del evento, en resumen,
fueron las siguientes:

1. Que el proceso legal en los Estados Unidos, hasta ese momento, era #z
éxito. A pesar de todas las dificultades sf habia unidad entre los afectados.

2. Que la demanda debia radicarse en los Estados Unidos. Debemos presionar
a los abogados para que hagan todo lo posible a fin de que el juicio se quede en los
EE.UU, dijeron los participantes.

168 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria del taller de informacion y reflexion sobre la
demanda contra Texaco, realizado en Nueva Loja los dias 4 y 5 de febrero del aiio 2000.

169 Idem

170 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria del taller de informacion y reflexion sobre la
demanda contra Texaco, realizado en Nueva Loja los dias 4 y 5 de febrero del aiio 2000,
sistematizacion del autor, Quito, 27 de noviembre de 2013.

<134 >



UDAPT vs. CHEVRON - TEXACO. Las voces de las victimas

3. Respecto a una posible negociacién se concluyé que se debia empezar a
preparar una propuesta enmarcado dentro de las [...| exigencias que constan en
la demanda. St tenemos que llegar a un acuerdo debe ser un acuerdo con dignidad, sin
ponernos de rodillas ante la Texaco, concluyeron los dirigentes.

4. Se resolvi6 reunirse con al abogado Cristobal Bonifaz para que escuche y leve
los criterios de la gente.

5. Se ratific6 a los voceros oficiales para que informen sobre el proceso de la
demanda. Los autorizados para ello eran los dirigentes del Frente, del comzité
de demandantes, y de la ONISE, OISE y OINCE.

En este taller participaron sesenta dirigentes y representantes de 45 organizacio-
nes y comunidades. El debate se desarrollé en un ambiente de relativa tranquili-
dad pese al momento tenso que se vivia en esa época por las razones descritas.
Sin embargo, sucedieron dos hechos que deben quedar registrados en la historia
de esta lucha:

Primero, se repiti6 una situacion similar a la del primer congreso de julio de 1995.
Emergieron nuevamente ciertos intereses de unos pocos miembros del denomi-
nado Comité de demandantes, grupo constituido por aquellas personas que estuvie-
ron presentes en Nueva York el dia en que se present6 la demanda. Algunos de
sus miembros, presentes en el evento, arremetieron en contra de los dirigentes del
Frente acusandoles de una supuesta falta de liderazgo e insinuaciones de corrup-
cién. Estas personas muy poco se habfan involucrado en las actividades del caso
en los dltimos tres aflos. Su interés, probablemente, era desprestigiar a los dirigen-
tes para luego intentar asumir la presidencia de esta organizacién en el préximo
congreso que se realizarfa en mayo de ese afio.

El segundo hecho sucedi6 al finalizar el primer dfa de trabajo. Los miembros del
Comité de demandantes se acercaron al abogado Zinner para revisar la lista de las
personas que habian firmado la demanda. Oh sorpresal: sus nombres no cons-
taban en dicha lista, sobre todo de aquellos que, al dia siguiente, cuestionarian la
supuesta falta de liderazgo de los dirigentes del Frente. Ante esta desagradable
sorpresa, los supuestos demandantes reaccionaron muy molestos con el abogado
Bonifaz, incluso amenazaron con demandarle aduciendo que les habia engafiado.
A partir de ese dia empez6 el desmoronamiento de dicho comité cuya acta de de-
funcién serfa, un afo después, la carta de Cristébal Bonifaz dirigida al presidente
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del Frente de Defensa de la Amazonia!™.

A pesar de estas sorpresas e infundadas acusaciones, el taller finalizé con un fuer-
te compromiso de mantener la unidad en torno al liderazgo del Frente.

Dos dias mas tarde, el 7 de febrero, se realizé un evento similar en Quito (en la
Casa de la Cultura) con el propésito de informar a los aliados sobre el estado
de la demanda, y aclarar las dudas respecto a una posible negociacion con la
Texaco. Participaron representantes de la CONAIE, ECUARUNARI, del Seguro
Social Campesino, de la COICA (Coordinadora de Organizaciones Indigenas de
la Cuenca Amazoénica) y de otras organizaciones no gubernamentales. Los expo-
sitores fueron los mismos que estuvieron en el taller de Nueva Loja. Durante el
debate, la mayoria de los participantes expresaron sus preocupaciones por una
posible negociacion sin el protagonismo de los afectados. Al final, los participan-
tes unanimemente recomendaron que cualquier negociacién debia ser transparen-
te y con la participacion de las comunidades afectadas.

Una gran asamblea que pari6 a la Asamblea de Delegados

La situacién tensa persistia y el riesgo de que se rompa la unidad del Frente con
las organizaciones indigenas no habia desaparecido. El tema que originaba esta
situacion era el mismo: la posible negociacion con la Texaco. A pesar de que ya
se habia analizado en el taller de febrero de 2000 las especulaciones no cesaban.
Los dirigentes del Frente y de las nacionalidades se jugaron su ultima carta: con-
sultar directamente a las comunidades a fin de que estas decidieran respecto a este
polémico tema. No obstante, para desarrollar este proceso se necesitaba recursos
econémicos. Habia que recurrir a los aliados mas cercanos, y de manera urgente.

El Centro de Derechos Econémicos y Sociales (CDES), a través de Jorge Acosta,
apoy6 al Frente para preparar una propuesta con la finalidad de conseguir fon-
dos, propuesta que fue presentada a Oxfam América', cuya sede regional en
Lima estuvo dirigida por Katherine Ross. Oxfan ya venia apoyando al Frente, lo
cual favoreci6 para que dicha propuesta sea aprobada inmediatamente. Una vez
asegurado los fondos, se organiz6 un taller en la Joya de los Sachas a inicios de
noviembre del afio 2000, en el que participaron dirigentes de las comunidades y

171 De esta carta se hablara mas adelante.

172 Agencia internacional de desarrollo y ayuda humanitaria con sede en los Estados Unidos,
creada en 1970.
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organizaciones de los colonos, y de las nacionalidades Al y Siona. Estuvieron
también Gabrielle Watson y Jorge Acosta del CDES, Catherine Ross de Oxfam
América y Manuel Pallares que trabajaba con el abogado Cristobal Bonifaz. El
objetivo central del evento era preparar el proceso de consulta a las comunidades
afectadas. Se decidié que se haga mediante talleres comunitarios en los que los
afectados debian reflexionar en torno a dos temas concretos:

1. El futuro de la demanda en contra de la Texaco, es decir, o seguir con el
caso, o inclinarse por una posible negociacion aprovechando la aparente
apertura de la demandada. Para esto, las comunidades debian analizar pri-
mero sus problemas ambientales y sociales, y sus necesidades y prioridades
respecto a sus intereses.

2. El segundo tema se referfa a la estructura a través de la cual se sentirfan
mejor representados para tomar decisiones respecto a los asuntos trascen-
dentales del proceso judicial. A fin de facilitar la reflexion se prepard una
propuesta de estructura en la que estuvieran representados directamente
los afectados por la Texaco. En el caso de los colonos, la representacion se
harfa a través de delegados de los distintos campos que fueron operados
por la Texaco. El nimero de delegados, o delegadas, se definirfa de acuer-
do al nimero de pozos que fueron operados por esta compafiia en cada
campo petrolero; asi, los afectados residentes en los campos con menor
numero de pozos designarfan menos delegados; lo contrario, los campos
con mayor numero de pozos nombrarfa mas delegados. Por su parte, las
nacionalidades indigenas serfan representadas a través de sus organizacio-
nes ya constituidas. Todos estos delegados y delegadas conformarfa una
Comision de Colaboradores o Representantes de los Afectados'™, con voz y voto,
para apoyar al Frente de Defensa de la Amazonfa. Empezaba a gestarse asi
una nueva estructura organizativa.

Con el fin de abarcar el mayor nimero de comunidades colonas afectadas durante
los talleres, cada campo petrolero se dividié por zonas, especialmente los mas
grandes. Por ejemplo, el campo Sacha, campo con el mayor nimero de pozos
perforados por la Texaco, se dividié en cinco zonas. En el caso de las nacionali-
dades originarias, los talleres se realizarfan por cada organizacion representativa:

173 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria del taller de metodologia del proceso de con-
sulta sobre el futuro de la demanda contra Texaco, Joya de los Sachas, 4 y 5 de noviembre
de 2000, p. 3.

<137 >



UDAPT / INREDH

ONISE, OISE y OINCE. Con los kichwas la consulta se harfa por comunidades
directamente afectadas, mas no a través de sus federaciones porque estas ya ha-
bian negociado con la petrolera Texaco. Los wuaorani, en cambio, no se habfan
involucrado ain en el proceso que el Frente y las demas nacionalidades estaban
liderando en torno a la demanda.

Se fij6 como meta el mes de febrero del afio 2001, mes en el que este proceso
debia concluir con una gran asamblea general. Para este evento, cada zona debia
designar a sus respectivos delegados, o delegadas —un principal y dos suplentes—
quienes representarfan los intereses colectivos de los afectados de su respectiva
Jurisdiccion. Los talleres arrancaron a finales noviembre de 2000. Manuel Silva, diri-
gente ain del agonizante Comité de demandantes, y Bolivar Rioftrio, dirigente del
Frente de Defensa de la Amazonia, condujeron el proceso de consulta.

Respecto al tema de una posible negociacion con la Texaco, en los talleres comu-
nitarios la gente reflexiond primero sobre la problematica en cuanto a los dafios
dejados por la Texaco en sus respectivas zonas, luego sus necesidades en relacién
con esa problematica y finalmente sus prioridades. Los resultados de dicho anali-
sis fueron presentados en la asamblea de febrero.

Y lleg6 el dia

En Nueva Loja, en el local de la Federacion de Mujeres de Sucumbios, los dias 16
y 17 de febrero del afio 2001, se reunieron los delegados y delegadas de las zonas
y de las nacionalidades que habian sido nombrados en los talleres comunitarios
de consulta, conforme se planificé en el taller de noviembre pasado. Participaron
alrededor de sesenta representantes, incluido un representante de la nacionalidad
Wuaorani, mas los representantes de la CONFENIAE —entre ellos Adolfo Sha-
cay, presidente de la organizaciéon—, del Frente de Defensa de la Amazonia y de
las organizaciones aliadas (CDES y Oxfam América). El facilitador del evento fue
el peruano Antonio Bernales, apoyado por Natacha Benitez y Gabrielle Watson,
quienes se encargaron de sistematizar la informacion del evento.

Después de las formalidades previas y necesarias en este tipo de eventos, la asam-
blea empez6 con la presentacion y analisis de los resultados de la consulta. En casi
todas las comunidades colonas la gente priotizé'™ lo siguiente:

174 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria de la primera asamblea de delegados, Nueva
Loja, 16 y 17 de febrero de 2001. Sistematizacion del autor, Quito, 28 de noviembre de 2013.
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Remediacion ambiental

Agua potable

Salud (construccion de hospitales y centros de salud)
Indemnizacién a las familias afectadas

=

Las prioridades de las nacionalidades también coincidian con este orden; sin em-
batrgo, desde su visién de naciones originarias, sus expectativas'”, en orden de
prioridad, eran las siguientes:

Recuperacion territorial

Proyectos educativos de rescate de la cultura
Proyectos de desarrollo productivo comunitario
Transporte y comunicacién

Sl s

Después de esto, los afectados reflexionaron sobre el futuro del caso. Segun los
resultados de la consulta, mayoritariamente se inclinaron a favor de un posible
arreglo extrajudicial con la Texaco'™, pero siempre y cuando se remedie el medio ambien-
7¢'""; esta era la primera condicién, lo cual era coherente con las prioridades que

definieron en la primera parte de la reflexion.

Luego, se organizé grupos de trabajo y preguntas gufa a fin de orientar la discu-
sion acerca del tema que estaba provocando una serie de problemas en esos tiem-
pos: la posibilidad de negociar con la Texaco. Los distintos grupos presentaron
los resultados de sus discusiones; segin estos, la gente identificé ventajas y riesgos
sobre una posible negociacion con la compafiia demandada. Entre las ventajas, los
participantes visualizaron lo siguiente'™:

* Se obtendrian resultados a corto tiempo

175 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria de la primera asamblea de delegados, Nueva
Loja, 16 y 17 de febrero de 2001. Sistematizacion del autor, Quito, 28 de noviembre de
2013.

176 Frente de Defensa de la Amazonia, Resultados de los talleres de consulta sobre el caso
Texaco, anexo C de la memoria de la primera Asamblea de Delegados de los Afectados por
las Operaciones Petroleras de Texaco, Nueva Loja, 16 y 17 de febrero de 2001.

177 Idem

178 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria de la primera asamblea de delegados, Nueva
Loja, 16 y 17 de febrero de 2001. Sistematizacion del autor, Quito, 28 de noviembre de
2013.

<139>



UDAPT / INREDH

*  Se lograrfa obras de compensacion directas para las comunidades

* Se atenderian las necesidades de la gente de manera inmediata

*  Se lograrfa indemnizaciones para los afectados

*  Se resolverfan en corto tiempo los problemas de las comunidades afectadas

Entre los riesgos, los distintos grupos identificaron lo siguiente'”:

* No se sentarfan precedentes para otros casos similares

* Temor por intereses personales de los dirigentes y abogados

* Imposibilidad de reparar todos los dafios

*  Que la Texaco no cumpla las reglas para lograr una negociacion justa

* La Texaco podria abusar de la buena fe de los abogados y representantes
de los afectados.

También se analiz6 las desventajas y riesgos sobre el juicio. En cuanto a las venta-
jas, en resumen, estos fueron los resultados'™":

* Eljuicio podria servir para presionar a la compafifa para que dialogue con
los afectados.

*  Se lograrfa una sancién a la compania y se sentarfa un precedente. Esta
ventaja se visualizé en todos los cinco grupos de trabajo.

* Nos harfamos respetar como afectados

* La compafifa serfa sancionada en base a la ley

*  Se lograrfa que las compafifas mejoren su tecnologia para extraer petréleo.

Los tiesgos de continuar con el juicio, segun los delegados, eran los siguientes'®':

* Los afectados no tienen recursos econémicos para continuar el juicio.

* Elcaso podria durar mucho tiempo; mientras tanto, se dificulta mas la vida
de la gente.

* Persiste la posibilidad de perder el juicio

* Las organizaciones y comunidades podrian debilitarse

* Las apelaciones harfan demorar la sentencia

179 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria de la primera asamblea de delegados, Nueva
Loja, 16 y 17 de febrero de 2001. Sistematizacion del autor, Quito, 28 de noviembre de
2013.

180 Idem
181 Idem
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También se analiz6 las formas o mecanismos para enfrentar los riesgos en cual-
quiera de los dos caminos que se presentaban en ese momento respecto al caso.
Todos coincidieron en lo siguiente:

e Mantener la unidad de los afectados y fortalecerla

* Estar informados del caso mediante una comunicacién permanente con
los abogados.

* Lograr alianzas estratégicas con aliados nacionales y extranjeros

Con estos elementos, los representantes debatieron arduamente el tema de la posi-
ble negociacién con la Texaco. A final, estas fueron algunas de las conclusiones'®:

1. La asamblea ratific6 su decision de continuar con el proceso judicial como
accion de clase.

2. Lajurisdicciéon en EEUU reforzaria la posicion de los demandantes ante la
Texaco en la via judicial, pero también en una eventual negociacion.

3. Laasamblea acordé prepararse para asumir con mayor fuerza el seguimien-
to de la demanda.

4. Se reafirmé que, soélo reforzando la unidad entre colonos e indigenas era
posible tener éxito en el proceso.

Ademas, los participantes coincidieron en que era necesario prepararse para sos-
tener un eventual proceso de negociacién y simultaneamente continuar con el
juicio. Se dej6 claro que, si los resultados de una eventual negociaciéon no eran
satisfactorios para los afectados, ¢/ caso seguiri su ruta judicial hasta que el juez dicte
sentencia. Coincidieron también en que, de parte de los afectados no se forzaria
ningun acercamiento con la Texaco; sin embargo, para ese entonces ya se habfan
dado contactos esporadicos entre los abogados de los demandantes y los de la
Texaco, por eso, incluso, Manuel Pallares habia empezado a trabajar una propues-
ta de remediacién y compensacion.

As finaliz6 el primer dfa de trabajo, bastante cansados pero satistechos porque se habfa
logrado importantes consensos alrededor de la pretendida negociacion con la Texaco.

182 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria de la primera asamblea, Nueva Loja, 16y 17
de febrero de 2001. Sistematizacion del autor, Quito, 28 de noviembre de 2003.
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Al dfa siguiente, el trabajo se concentrd, en un primer momento, en revisar lo que
se habfa consensuado el dfa anterior. Luego, el tema que tomé mayor tiempo y
debate fue acerca de como debian prepararse los afectados para continuar con el
juicio y, a la vez, para enfrentar una posible negociacion. Siguiendo la misma me-
todologia, se procedié a analizar en grupos de trabajo en base a la propuesta que
se habfa analizado en los talleres comunitarios respecto a cémo querfan sentirse
representados en la toma de decisiones acerca de la demanda. Los delegados de-
terminaron las siguientes instancias, con sus respectivos roles y responsabilidades:

1. Los abogados y asesores
Un Comité Ejecutivo, conformado por los voceros oficiales ya designados
anteriormente.

3. Una asamblea de delegados de los afectados

4. Las comunidades afectadas

Nacfa asi la primera estructura del organismo que pretendia agrupar a los afecta-
dos por la transnacional Texaco.

Una vez identificado los niveles de la nueva estructura y los roles de cada uno, el
siguiente paso era definir el nombre. Por consenso se la denominé Asanblea de
Delegados de los Afectados por las Operaciones Petroleras de Texaco. Para concluir, los par-
ticipantes definieron un plan de accion para ejecutar en sesenta dias, tiempo durante
el cual se debia realizar las siguientes acciones'®:

* Los voceros hablarfan con los abogados para informar sobre lo que se
habia discutido y resuelto en la asamblea.

*  Designar un comité ejecutivo en el que estén representados los campesinos
y las nacionalidades indigenas.

*  Se le encargd al equipo de voceros que elabore una propuesta de reglamen-
to para aprobar en la siguiente asamblea.

* Incorporar a nuevas organizaciones que representen a los afectados. El
representante de la nacionalidad Wuaorani se comprometi6 a presentar la
peticion respectiva para involucrarse en esta nueva estructura.

*  Compartir informacién a las bases acerca del juicio y de lo que se habia
resuelto en esa asamblea. De esta actividad se encargarfan los respectivos

183 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria de la primera asamblea de delegados y de-
legadas, Nueva Loja, 16 y 17 de febrero de 2001. Sistematizacion del autor, Quito, 28 de
noviembre de 2013.
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delegados que participaron en la asamblea.

Todas estas acciones debian ser ejecutadas por el equipo de voceros y el Frente de
Defensa de la Amazonia.

Por la tarde, durante la clausura de la asamblea, los representantes de las organi-
zaciones aliadas expresaron su satisfaccién por los logros alcanzados; a la vez, se
comprometieron a seguir apoyando la lucha de los afectados. Cathy Ross dijo que
Oxfam América no tenfa ninguna posicién en cuanto a la manera en que el caso
debia ser resuelto. Su unico interés era ver gue los afectados puedan defender y ejercer sus
derechos con dignidad, en base de la informacion y andlisis™*.

Concluy6 asf un proceso que habia iniciado un afio atras; al mismo tiempo, inicia-
ba una nueva etapa en la lucha de los afectados por la Texaco. Los retos estaban
planteados.

La carta que puso fin al denominado Comité de Demandantes

A rafz de la sorpresa que se llevaron algunos miembros del denominado Comité
de Demandantes en el taller de febrero del afio 2000, los ataques se dirigieron en
contra del abogado Bonifaz por habetles, supuestamente, engafiado en el sentido
de que ellos formaban parte del grupo que habia firmado la demanda. Pero tam-
bién los dirigentes del Frente de Defensa de la Amazonia eran victimas de ciertos
miembros de este colectivo, sobre todo su presidente. Y es que algunos miem-
bros de este grupo, por el hecho de ser los que supuestamente habfan firmado la
demanda y estuvieron presentes en la corte de Nueva York el dfa en que esta se
presento, querfan imponer sus criterios y ser merecedores de ciertos privilegios;
incluso, uno de ellos mencionaba, con relativa frecuencia, que eran los demandantes
de corte. Nunca dijo qué significaba ser un demandante de corte. En todo caso, a
raiz del revelamiento de febrero del afio pasado la existencia de su organizacion,
que por cierto era solamente de hecho, ya no tenfa sentido. Tampoco, por su
condicién de hecho, podia ser miembro activo del Frente de Defensa de la Ama-
zonfa, mucho menos de la Asamblea de Delegados porque no cabia dentro de su
estructura. Sin embargo, algunos de sus miembros querfan seguir manteniendo
cierto protagonismo como demandantes, incluso repitiendo los mismos ataques in-
fundados en contra de los dirigentes del Frente.

184 Frente de Defensa de la Amazonia, Memoria de la primera asamblea de delegados, Nueva
Loja, 16 y 17 de 2001, p. 16.
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En un ambiente asf era dificil trabajar, por eso el presidente del Frente se vio for-
zado a pedir al abogado Cristobal Bonifaz que aclarara si estos miembros habfan
firmado o no la demanda. Bonifaz respondi6 lo siguiente:

Fuera de Elias y los lideres Cofanes, estas personas no fueron nombradas en la demanda
puesto que no teniamos en ese momento ninguna evidencia de las enfermedades de ellos,
ni de los danios que habrian sufrido personalmente a su propiedad™ .

Esta carta sepult6 al Comité de Demandantes pero no cesaron las acusaciones e
incidentes protagonizados, especialmente, por uno de sus exmiembros, o mejor
dicho, por uno de sus sobrevivientes.

El primer reglamento de la Asamblea nace en medio de incidentes

El 27 de abril se reunieron la mayoria de los delegados y delegadas de los campos
que fueron operados por la Texaco, y representantes de las nacionalidades, con
el fin de discutir y aprobar el reglamento que darfa forma a la Asamblea de De-
legados. Asf quedd acordado en el plan de accién en febrero pasado. El proyecto
de reglamento fue preparado por el equipo de voceros. Ademds, en esta reunion
se discutié el primer borrador de la propuesta de negociaciéon que se pretendia
presentar a la compafifa Texaco con miras a alcanzar un arreglo extrajudicial. Sin
embargo, la reunién se empané debido a los incidentes protagonizados por uno
de los sobrevivientes del sepultado Comité de Demandantes, segun lo describe la
principal victima de ese desagradable momento:

Como presidente del Frente tuve que presidir esta reunion, la primera como Asamblea
de delegados. Apenas empezamos la reunion, como lo presumia, uno de los sobrevivientes
del sepultado Comité de demandantes volvid nuevamente ‘a la carga’. Los dnimos a ratos
se caldearon debido a las infundadas acusaciones, incluso insultos, sobre todo aguellas de
que yo era poco transparente y corrupto. Como en ocasiones anteriores, el denunciante no
presentd prueba alguna gue sustentara tales imputaciones. Como ya sospechaba de lo gue
me acusaria fui preparado con los documentos respectivos, sobre todo los relacionados
con la administracion de los recursos econdmicos, que era el principal tema del que se
valia, repito, sin ninguna prueba, para formular tamanas acusaciones. Los incidentes
terminaron una veg, que, mediante votacion, los representantes presentes resolvieron ex-

185 Carta dirigida por el abogado Cristobal Bonifaz a Luis Yanza, presidente del Frente de
Defensa de la Amazonia, el 21 de abril de 2001.
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pulsarle de la reunion'*.

Concluido este impase, los delegados y delegadas aprobaron el primer reglamento
que dio forma a la Asamblea y normé su funcionamiento durante tres afios. Lue-
go hubo algunas reformas para adecuarlo a las circunstancias y requerimientos
del proceso organizativo de los afectados, sin alterar los objetivos y los principios
bésicos con los que se cred. Asi, en medio de acusaciones injustas y ciertos in-
tereses contrapuestos a la légica del proceso colectivo, que se habia gestado en
aquellos primeros meses de 1994, naci6 el primer reglamento de la Asamblea de
Delegados de los Afectados por las Operaciones Petroleras de la Texaco, el 27 de
abril del afio 2001.

A continuacién algunos de los puntos significativos de esta primera norma:
1. Sus principales objetivos'®’:

* Promover el didlogo entre las comunidades y organizaciones afectadas por
las operaciones petroleras de Texaco para la bisqueda de consensos.

* Evaluar la aplicacion de las estrategias y politicas para promover el fortale-
cimiento organizacional e institucional de la Asamblea de Afectados.

* Representar a los afectados por las operaciones petroleras de Texaco ante
los organismos publicos o privados, nacionales y extranjeros, a través de
sus instancias organicas de representacion y decision.

2. En cuanto a su estructura:

e La Asamblea General de Delegados estaba conformada por representantes
de los afectados asentados en los distintos campos que fueron operados
por la Texaco, y de las nacionalidades afectadas por esta trasnacional. Era
la maxima autoridad para tomar decisiones trascendentales del proceso ju-
dicial, basado en los informes que los abogados y dirigentes presentaban
para su analisis.

* Integraban el Comité Ejecutivo los representantes de cada nacionalidad
afectada, dos representantes de los delegados que representaban a los afec-
tados mestizos, y un representante del Frente de Defensa de la Amazonfa.

186 Testimonio de Luis Yanza, 29 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.

187 Asamblea de Delegados de los Afectados por Texaco, Reglamento, articulo 1, Nueva Loja,
27 de abril de 2001.
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* La estructura contemplaba también un coordinador, cuya responsabili-
dad principal era coordinar las actividades, y ejecutar las resoluciones que
adoptaren el Comité y la Asamblea de Delegados. La representacion de la
Asamblea no la tenia unicamente el coordinador, sino colectivamente el
Comité, o un miembro de él, previo encargo de los demas miembros que
lo conformaban. Un miembro del Comité, de manera rotativa, presidia las
reuniones tanto del Comité como las de delegados.

En el caso del Frente de Defensa de la Amazonia, este pasé a ser un miembro mas
de la Asamblea en igualdad de condiciones que los demas miembros. Ademas, se
le encarg6 dos responsabilidades especificas:

1. La administracién de los recursos para el funcionamiento de la Asamblea,

ys
2. Elapoyo técnico en algunos asuntos vinculados con el proceso judicial.

Estas responsabilidades nunca fueron entendidas como cargas para el Frente, sino
mas bien como una forma de reconocer su trayectoria en el caso. Ademas tenfa
personalidad juridica y una estructura e infraestructura instalada. Por eso, en los
afios siguientes el Frente segufa siendo la cara del caso, sobre todo fuera del pais;
sin embargo, las decisiones eran adoptadas por la Asamblea de Delegados, y pos-
teriormente, por la Asamblea de Afectados por Texaco.

Se nos fue un compafiero

Habia nacido en Quero, provincia de Tungurahua, un dia del mes de diciembre
de 1966. Lleg6 a Lago Agrio en 1983, se radicé en la comunidad Mariscal Sucre;
empez6 su labor social como catequista y miembro de la comunidad cristiana de
esa zona. Después pas6 a formar parte de la Unién de Promotores de Salud de
la Amazonia Ecuatoriana (UPSAE), organizacion que realiz6 uno de los primeros
estudios de salud en campo, en el afio 1993, sobre el impacto de la actividad hidro-
carburifera. Fue uno de los fundadores de la Asociacion de Comités Populares
de Salud de Sucumbios (ACOPSAS), y su presidente por algunos afios. Aqui le co-
nocié quien serfa uno de sus compafieros durante los primeros afios de creacién
del Frente de Defensa de la Amazonia. A inicios de los 90, ACOPSAS realizaba
sus reuniones en el Centro de Organizaciones Populares y participaba también en
la Coordinadora Popular de Nororiente, por eso le llegd a conocer.

El 3 de noviembre de 1993 estuvo en Nueva York en la presentacion de la de-
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manda en contra de la Texaco. Regreso a esta ciudad un par de veces por asuntos
relacionados con el caso. Fue uno de las personas mds activas durante el proceso
de conformacién del Frente, y después fue miembro del Comité Interino en re-
presentacion del denominado Comité de Demandantes, del que era presidente, grupo
que se formé con quienes estuvieron presentes en la presentacion de la demanda.
A pesar de las presiones a que se encontraba sometido dentro de dicho Comité —
situacion que lo coment6 al presidente del Frente varias veces—, debido a algunos
intereses contrapuestos con su vision colectiva de la lucha, siempre se mantuvo
leal al proceso.

Ingreso6 a trabajar en la Casa de la Cultura Nicleo de Sucumbios a finales de la
década del noventa. En el afio 2000, junto con Bolivar Riofrio condujo el proceso
de reflexién en las comunidades sobre el futuro del caso, proceso que desembocod
en la constitucién de la Asamblea de Delegados de los Afectados por la Texaco,
en febrero de 2001. Cada dia que pasaba se notaba el constante deterioro de su
salud, segtn recuerda el presidente del Frente de Defensa de la Amazonfa de ese
entonces:

Estuvimos almorzando juntos un dia y de pronto su mente se queds en blanco. Otro dia
convocamos a una rueda de prensa a los medios de comunicacion local para dar informa-
cion del caso; apenas termind de hablar se le notd casi desfallecer. En los primeros dias
de mayo de 2001 fue a la oficina del Frente, que funcionaba en la calle Eloy Alfaro,
para dejar algunos justificativos de los gastos del trabajo que habia realizado el ario
anterior junto con Bolivar Riofrio; estuvo con su esposa Janeth. Nos despedimos, y ya
casi tomando las gradas para bajar del segundo piso me dijo: ‘nos vemos’. Fue la itltima
vez que le vi**®.

Dias mas tarde, el 15 de mayo, Manuel Silva Paredes fallecié en el hospital Carlos
Andrade Marin, en la ciudad de Quito. Se fue un compafiero, amigo, y uno de los
impulsores del proceso que senté las bases estructurales sobre las cuales se ha
sostenido la lucha de los afectados por la Texaco.

E/ estuviera vivo asin, dice su hermano Nasario; claro, si el médico que lo estuvo
tratando hubiera ordenado un examen con anticipacién. Y es que Manuel recu-
rrfa con frecuencia al dispensario médico del IESS de Nueva Loja, debido a sus
constantes dolores de cabeza, para que el médico le atendiera; sin embargo, él le
decia: vos cada vez vienes por lo mismo, de gana vienes si lo que vos tienes es amebas, segun lo

188 Testimonio de Luis Yanza, octubre 29 de 2013, Quito, Ecuador.
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recuerda Nasario. Incluso, el dfa en que su salud se agravoé, este médico no queria
dar la transferencia al hospital del IESS de Quito. Sus familiares le llevaron por su
cuenta y le ingresaron por emergencia, pero era demasiado tarde: un tumor cere-
bral cegd su vida. Este tumor podia haber sido detectado a tiempo si el médico
hubiese ordenado una tomografia, o algiin examen similar, pues cinco aflos antes
ya acudia a este centro del IESS. Por eso, con mucha razén, su hermano Nasatio
dice que Manuel aun estarfa con vida.

El primer Coordinador de 1a Asamblea de Delegados

En medio de este ambiente de dolor por la muerte de Manuel —y aun tenso por los
incidentes del pasado 27 de abril y la continuacién de los ataques en contra de los
dirigentes del Frente a través de los medios de comunicacion local, especialmente
del cantén Shushufindi—, se reunié la Asamblea de Delegados, el 21 de mayo de
2001, ya oficializada como tal con la aprobacién del reglamento. Los representan-
tes adoptaron resoluciones importantes, entre ellas las siguientes:

La primera, ratificar la resolucion del 27 de abril en aras de fortalecer el proceso de
unidad entre todos los afectados |...] a fin de enfrentar los nuevos retos que se nos presenten a
Juturo'®; asi consta en el primer considerando de la resolucién que firmaron los
representantes de ocho campos y de tres nacionalidades afectadas, resoluciéon que

se publicé integramente, dias después, en el periédico Oriente!".

La siguiente resolucion fue organizar una rifa para apoyar econémicamente a Ja-
neth Quiroz, ahora viuda de Manuel, y a sus pequefios hijos, el primero de dos
afios y medio, la segunda de un afio y medio. Esta actividad se concret6 en los
siguientes meses de ese mismo afio en una de las reuniones de delegados.

Otra de las resoluciones importantes fue la eleccion del primer coordinador de la
Asamblea de Delegados. Por decision mayoritaria de los delegados presentes, el
presidente del Frente de Defensa de la Amazonia, quien un afio después debfa ter-
minar su periodo, fue electo Coordinador de la Asamblea. Durante el primer afio,
sus esfuerzos se concentraron en consolidar la Asamblea de Delegados y asumir
la conduccién del proceso para elaborar el primer Plan Estratégico del Frente de
Defensa de la Amazonia.

189 Asamblea de Delegados de los Afectados por las Operaciones Petroleras de Texaco, resolu-
cion adoptada el 21 de mayo de mayo de 2001, en Nueva Loja, provincia de Sucumbios.

190 Periddico Oriente, Lago Agrio, 27 de mayo de 2001, p. 9.
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Dicho Plan se preparé con la participacion activa de las organizaciones de base.
Oxfam América provey6 los recursos econémicos y Pablo Santillan, un distingui-
do profesional ilustrado en este tipo de procesos, contribuy6 con la parte técnica
durante el proceso que durd aproximadamente tres meses. Este plan forz6 a pro-
mover una reforma estatutaria y a cambiar la estructura de gobierno del Frente.
Tanto el plan como la reforma estatutaria se aprobaron en un congreso que se
realizé en mayo del afio 2002. Desde este mes en adelante las dos organizaciones
empezaron a caminar cada una por su propio sendero, no muy distante la uno de
la otra porque, en el fondo, los objetivos eran los mismos.
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CAPITULO VI
La Asamblea de Afectados:
protagonista de grandes decisiones

Desde su creacion, en febrero de 2001, la Asamblea de Delegados —que tres anos
después (agosto de 2004) con la reforma del reglamento pasarfa a denominarse
Asamblea de Afectados y Afectadas por las Operaciones Petroleras de Texaco
(ADAT)- fue la protagonista de tantas y tantas acciones, algunas visibles y otras
no, pero sobretodo de decisiones trascendentales que marcaron el rumbo del caso
legal desde el 2003, afio en que se instaurd en Ecuador. El camino recorrido por el
Frente y las comunidades afectadas, durante los primeros afios, crearon las bases
para que la Asamblea continuara liderando la lucha por la tan anhelada justicia
para los miles de afectados por la Texaco. A partir de ese afio, los conflictos y los
incidentes internos practicamente desaparecieron. Los disentimientos, las moles-
tias, los comentarios negativos y las diversas controversias, que siempre pueden
estar presentes en todo proceso organizativo dinamico, se tratarfan con altura,
madurez y respeto, anteponiendo siempre los intereses colectivos sobre los parti-
culares. No por esto dejaron de aparecer otros tipos de conflictos motivados por
ciertos intereses de actores externos; sin embargo, como en ocasiones anteriores,
los problemas forzaron a los dirigentes a reflexionar y a tomar decisiones; muchas
de estas, de una u otra manera, han cambiado el rumbo de la historia de esta lucha.

Algunas de estas decisiones fueron duras y dolorosas, otras historicas y acertadas,
unas cuantas tal vez equivocadas, pero todas nacieron de profundos debates y
de reflexiones sin apasionamientos. Algunas, las de mayor envergadura, fueron
consultadas a los verdaderos duefios y protagonistas de la lucha: las comunidades
afectadas.

Estas decisiones y acciones significativas seran descritas en el presente capitulo,
tratando de no perder el hilo cronolégico de los hechos.
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Una decision historica

Demandar a Chevron en Ecuador: esta fue una de las primeras decisiones tras-
cendentales de la Asamblea de Delegados. Y es que el 16 de agosto de 2002, la
Corte de Apelaciones del Segundo Circuito de Nueva York resolvié enviar el caso
a Ecuador para que la ChevronTexaco, resultado de la fusion entre Chevron y
Texaco, fuera sometida a la justicia ecuatoriana.

Segun el analisis de los abogados, entre ellos el doctor Alberto Wray, habia las
condiciones adecuadas para demandar a la Texaco en Ecuador y ganar el juicio, a
pesar del poco optimismo que existia en los dirigentes de las comunidades afecta-
das. Esta posibilidad se venia analizando desde septiembre de 2001. Asi lo reco-
noce el doctor Cristobal Bonifaz, en una carta dirigida al presidente del Frente de
Defensa de la Amazonfia.

E! Dr. Alberto Wray es el abogado ideal para supervisar el manejo del caso en el Ecna-
dor debido a su excperiencia y talento muy conocido. |...] Yo hablé con él esta semana
sobre las posibilidades del caso en el Ecuador y su opinion es que st se puede ganar este

caso alld™’.

Sin embargo, la decision final estaba en las manos de los afectados. Ellos se re-
unieron el 28 de septiembre de 2002, en Nueva Loja, para analizar y resolver este
tema.

Como preambulo a dicha asamblea, el 30 de agosto se realizé una marcha por
las calles de Coca y una toma pacifica de la gasolinera ubicada en la entrada de la
ciudad. Participaron aproximadamente 80 representantes de los afectados de las
provincias de Orellana y Sucumbios —cada uno de los varones con un machete en
sus manos— quienes pasaron primero por el Juzgado de lo Civil (ubicado al final
de la avenida 9 de Octubre, casi en el borde del rfo Napo) en donde se detuvieron
para gritar algunas consignas, ya que se decfa que la demanda serfa presentada en
uno de los juzgados de Coca, Sacha, Shushufindi o Lago Agtrio; sin embargo, las
especulaciones se dirigfan mas al de Coca. Luego caminaron hasta la gasolinera
Texaco, ubicada en la entrada de la ciudad en la via hacia Nueva Loja, en donde
permanecieron aproximadamente una hora. Por la noche se realizé un foro en el
que participaron el general René Vargas Pazos, Alexis Ponce en representacion de

191 Carta enviada por el doctor Cristobal Bonifaz a Luis Yanza, presidente del Frente de Defen-
sa de la Amazonia, el 14 de septiembre de 2001.
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la Asamblea Permanente de los Derechos Humanos (APDH) y José Serrano en
representacion del Centro de Derechos Econémicos y Sociales (CDES). En este
evento, el general Vargas dijo que estaba dispuesto a declarar a favor de los afectados
ya que ¢l, como exministro, conocia, al menos en parte, el comportamiento de la
Texaco durante su operacion en Ecuador. En este mismo acto se laz6 la campafia
Amagonia Libre de Chevrotdxico, campafia que se planificé en una reunién de dele-
gados en Coca con la presencia de Kevin Koenig y otros miembros de Amazon
Watch; sin embargo, pese a las expectativas que afloraron al momento de armarla,
esta no prosperd debido a la falta de recursos econémicos.

Un mes después, los delegados colonos de ocho campos petroleros y de tres
nacionalidades se reunieron en asamblea general el 28 de septiembre de 2002, en
Nueva Loja, en la sala principal de la Federacion de Mujeres de Sucumbios. Ma-
nuel Pallares, en representacion del abogado Cristobal, explicéd las posibilidades
y dificultades juridicas de demandar a la ChevronTexaco en Ecuador. Una de las
dificultades era que en la legislacién ecuatoriana no existia la figura de acciéon de
clase, sino una similar conocida como accién popular; esta era la figura juridica
que habfan sugerido los abogados que analizaron el caso previamente. La dife-
rencia entre estas dos era que en la primera los demandantes si podfan reclamar
indemnizaciones, mientras que por medio de la teorfa juridica de accién popular
s6lo se lograrfa reparaciones colectivas. Manuel dijo claramente que si algin afec-
tado querfa reclamar indemnizaciones personales tendria que presentar su propia
demanda. Esto provoco ciertas reacciones de molestia en algunos participantes
por cuanto aspiraban cobrar alguna cantidad de dinero por los dafios personales y
materiales que habifan sufrido como consecuencia de las practicas contaminantes
de la Texaco. En todo caso, habia que resolver: o demandar a la ChevronTexaco
en Ecuador, o simplemente desistir de hacerlo. El futuro del caso dependia de la
decision de ese dia.

El debate fue intenso pese a que en reuniones anteriores ya se habia analizado
la posibilidad de que el caso pudiera ser enviado a Ecuador. No fue nada facil
consensuar, por eso se sometio a votacion. El resultado: las tres cuartas partes de
los representantes se inclinaron por demandar a la ChevronTexaco en Ecuador.
Ya que nos metimos en esto bay que seguir basta el final, dijo uno de los delegados. La
resolucion decia: Presentar la demanda contra Chevron Texaco en Ecuador bajo las normas
de la legislacion ecuatoriana®®.

192 Acta de la reunion de delegados, Nueva Loja, 28 de septiembre de 2002.
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Resuelto el principal tema, la discusion gird alrededor de la organizacion o la es-
tructura que representaria a los afectados, por cuanto la Asamblea de Delegados
no tenfa personalidad juridica. En esos tiempos se pensaba que la demanda debia
ser presentada por organizaciones. Debido a esta falta de claridad se especulaba
mucho sobre este tema; sin embargo, en el caso de los afectados mestizos, la
asamblea resolvié que el Frente de Defensa de la Amazonia les representara y, en
el caso de las nacionalidades, estas lo decidirfan en una reunién prevista para el
siguiente mes, pues unos querfan que la CONFENIAE les representase mientras
que otros no estaban de acuerdo. Meses después se comprob6 que la aplicacion
de esta decision no era posible, ni necesaria, ya que, mediante la figura de accién
popular, la demanda podia ser presentada con las firmas individuales de las per-
sonas afectadas, quienes representarfan a todos los que se considerasen afectados
port las operaciones petroleras de la Taxaco en la Amazonia ecuatoriana. Y as{ fue
presentada en la Corte Supetior de Justicia de Nueva Loja'”.

El otro tema que concentrd la discusion fue el pago de los gastos del juicio en
Ecuador. Segun informé Manuel Pallares, los abogados estadounidenses estaban
dispuestos a pagar dichos gastos si los afectados resolvieran demandar a la Che-
vroTexaco en Ecuador; sin embargo, era necesario llegar a un acuerdo contrac-
tual. A través de Manuel Pallares presentaron una propuesta que fue discutida en
dicha reunion, segun la cual, los abogados estadounidenses se comprometian a
seguir financiando los gastos del litigio en Ecuador a cambio de que se les recono-
ciera un porcentaje que podria variar entre el 10 al 25 por ciento del monto total
que se lograse cobrar a la demandada, sea que el caso se resolviera mediante una
sentencia, o por arreglo extrajudicial. Dentro de estos porcentajes estaban inclui-
dos también los abogados ecuatorianos que se contratarfan para que representa-
ran a los afectados. La asamblea decidi6 aceptarla. Dias después, este acuerdo fue
legalizado con las firmas de los presidentes de las nacionalidades afectadas y del
Frente de Defensa de la Amazonia. Esta resolucion fue reformada por el Comité
Ejecutivo de la Asamblea el 30 de septiembre de 2005. Segin dicha resolucion, si
se lograse cobrar a la ChevronTexaco una alta cantidad de dinero, el porcentaje
para los abogados serfa menor, dentro del rango aprobado en septiembre de 2002.
Lo contrario, si la demandada pagara una cantidad menor el porcentaje para los
abogados serfa mayor, dentro del mismo rango. Lamentablemente, el Comité no
precisé parametros fijos lo cual podia haber ocasionado conflictos en el futuro,
pero afortunadamente no ocurtié porque, afios mas tarde, se modificé el esquema

193 Con la aprobacion de la nueva Constitucion en 2008 se pas6 a denominarse Corte Provin-
cial de Justicia de Sucumbios.
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para el pago de los honorarios a los abogados, y a todos los demas contribuyentes
de recursos para solventar los gastos del juicio.

La primera visita al bunker de la Chevron

El7 de mayo de mayo de 2003 se presentd la demanda en contra de la compafifa
Chevron Corporation. Para esa fecha ya no era ChevronTexaco, ya que habia
decidido retirar el nombre Texaco, seguramente porque esa palabra manchaba su
imagen. En adelante se llamarfa solamente Chevron, cuya sede principal estaba en
San Ramon, Estado de California; este lugar serfa, en adelante, el escenatio en el
que se desarrollarfan algunas de las tantas acciones que impulsarfan los afectados,
aliados y medios de comunicacion, y por supuesto, la misma Chevron, pese a que
el juicio estaba por iniciarse a cientos de kilometros de su sede principal.

Un dia antes de la presentacién de la demanda, aproximadamente 80 afectados,
acompafiados por algunos de sus aliados, realizaron una marcha en Quito con el
fin de anunciar al pafs la presentacién de la demanda en Ecuador. La marcha se
inici6 en la avenida Los Granados, desde el local en el que funcionan las oficinas
de la CONAIE. Recorri6 la avenida 6 de Diciembre y luego se dirigié por la ave-
nida Naciones Unidas hasta la gasolinera ubicada en la equina de la 10 de Agosto.
En esta, como en tantas otras, se expendia productos con la marca Texaco. Aqui
realizaron una toma pacifica —y no era la primera— durante un par de horas.

Esa misma noche, un grupo de doce representantes de los afectados viajaron a
San Ramoén, California, para realizar varias actividades con el propésito de consti-
tuir una base social en esta cindad, para que insista y presione a los ejecutivos de Chevron a que

limpie la Amazonia®. La delegacion estuvo integrado por las siguientes personas:
B g g P g

* Toribio Aguinda, representante de la FEINCE (Federacion Indigena de la
Nacionalidad Cofan del Ecuador.

*  Wilmer Piaguaje, presidente de la OISE (Organizacion Indigena Secoya del
Ecuador).

*  Wilmer Criollo, presidente de la ONISE (Organizacion de la Nacionalidad
Indigena Siona del Ecuador.

e Camino Huamoni, representante de la ONHAE (Organizacién de la Na-
cionalidad Huaorani de la Amazonia Ecuatoriana.

* Mariana Jiménez y Rosa Moreno, representantes de los colonos afectados.

194 Luis Yanza: Informe del viaje a California, Nueva Loja, mayo de 2003.
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e Laura Mendda, Cecilia Lucitante, Eduardo Chapal y Luciano Lucitante,
miembros de la nacionalidad Al (Cofan) de la comunidad de Dureno.
Ellos integraban el grupo de musica y danza tradicional.

* Ermel Chavez, presidente del Frente de Defensa de la Amazonfia, y el coor-
dinador de la Asamblea de Afectados por Texaco.

Durante la toma pacifica de la gasolinera sucedié un hecho que demostraba el
profundo compromiso con la causa, segun lo describe el expresidente del Frente
de Defensa de la Amazonia:

E/ representante de la FEINCE, quien debia viajar la noche del 7 de mayo a Califor-
nia, no llegd a Quito. Ante esta situacion, en medio de la toma pacifica de la gasolinera
pregunté a Toribio Aguinda si habia traido su pasaporte, me respondid que si. Yo sabia
que €l tenia la visa estadounidense porgue habiamos viajado juntos varias veces a ese
pais. Le expligue la situacion y le pregunté si podia viajar esa noche. Sin dudarlo aceptd
de inmediato. El estuvo con su traje tradicional y no habia traido otras prendas, sin
embargo decidio viajar. Apenas pudo comunicarse con su familia para decir la decision
qgue habia tomado. No era la primera veg, unos aios antes sucedid un becho similar con
el compaiiero Toribio, uno de los lideres histdricos de la nacionalidad AT .

El viaje fue organizado por la ADAT y por Amazon Watch, una organizacién
no gubernamental sin fines de lucro, cuya sede principal estaba la ciudad de Los
Angeles. Kevin Koenig y Leila Salazar, miembros de esta organizacion, estuvieron
coordinado todas las actividades planificadas y acompanando a los visitantes. El
abogado Steven Donziger'” también se uni6 a la delegacion unos dias después.

Los miembros de la delegacion viajaron desde la Amazonia durante la noche
junto con los afectados que participarfan en la marcha en Quito. Durante el dia
permanecieron varias horas en la embajada de los Estados Unidos tratando de so-
lucionar algunos problemas para obtener sus visas. El abogado Steven Donziger
les acompafé y ayudd para que las obtuvieran. A las 12 de la noche abordaron
el avién de la aerolinea Continental y llegaron a Houston al amanecer. Luego
tomaron otro avion y llegaron a San Francisco en la tarde. Desde el acropuerto
viajaron durante dos horas hasta San Ramoén. Se instalaron en un hotel ubicado a
poca distancia de la sede de Chevron. Si se contabilizan las horas de viaje desde

195 Testimonio de Luis Yanza, 23 de diciembre de 2013, Quito, Ecuador.

196 Abogado estadounidense que formo parte del equipo legal junto con Cristobal Bonifaz.
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la Amazonia, la delegacion viajé 20 horas, incluidas una noche en bus y una no-
che en avién. Por eso era notorio el agotamiento que incluso afect6 a la salud de
muchos de ellos.

Después de un breve descanso, lo primero que hicieron fue comprar algunas
prendas de vestir para Toribio Aguinda, y viveres para las tres semanas de estadfa
en esa ciudad; las habitaciones tenfan los utensilios basicos para preparar comida.
De acuerdo a la planificacion, los primeros 5 dias estaban dedicados para hacer
el reconocimiento del lugar y adaptarse al medio, pues la mayoria viajaba por primera
vez a ese pafs.

En las siguientes semanas se desarroll6 una intensa agenda de actividades. Entre
las mas importantes se destacan'”’:

* Conferencias de prensa y contactos con los medios de comunicacion de
San Ramoén y San Francisco, respectivamente.

* Presentaciones en colegios y otros centros educativos locales

* Reuniones con residentes y organizaciones locales

* Reuniones con lideres religiosos de las iglesias locales

* Visita la refinerfa de la Chevron en Richmon y reunién con los afectados.

e Visita a autoridades locales. El alcalde de San Ramon, al conocer 1a noticia
de que una delegacion de ecuatorianos se encontraba en esa ciudad, invitd
a todos y les recibi6 en su despacho, junto con los concejales.

* Plantones frente a la entrada principal de la sede de la Chevron.

La agenda de la delegacién empez6 con una rueda de prensa en San Ramén, a los
pocos dias de su arribo, con el fin de anunciar su presencia en esa ciudad. Parti-
ciparon pocos medios en esta primera convocatoria; por otro lado, los represen-
tantes de los afectados estaban casi solos, acompafiados Gnicamente por algunos
miembros de Amazon Watch y uno que otro aliado. Ese dia también se realizé la
primera protesta en la entrada de las oficinas de la Chevron.

Durante los demas dias se desarrollé el resto de las actividades planificadas; sin
embargo, los dias /bres se los aprovechaba para realizar protestas con carteles y
gritar consignas frente a las oficinas de la Chevron — un verdadero complejo com-
puesto por varios edificios—, cuyos mensajes estaban dirigidos a exigir que la

197 Frente de Defensa de la Amazonia, Informe del viaje a California, del 7 al 23 de mayo de
2003, sistematizacion del autor, Quito, 6 de diciembre de 2013.
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petrolera limpie la Amazonia. Lo hacian en tres jornadas, en la mafiana para aprove-
char el ingreso de los empleados de la compafifa, al medio dfa durante el “lunch”y
en la tarde a la hora de salida de los trabajadores. Los delegados se turnaban para
cumplir estas jornadas. No faltaron también algunas protestas frente a una de las
gasolineras de la Chevron, incluso una mafana fueron a gritar consignas y a repartic
volantes frente a la casa del gerente de la compafifa, David O Reilly, ubicado en
Alamo, un exclusivo bartio situado a pocos kilémetros de su oficina. Esta accién
llamé la atencion de algunos vecinos y medios de comunicacion local.

Las jornadas eran agotadoras hasta el punto que, faltando una semana para el
retorno de la delegacion, algunos miembros del grupo A’l empezaron a angus-
tiarse debido al ambiente diferente al de su comunidad, y a los problemas de salud
originados por los alimentos que consumfan. Querfan retornar. De hecho, el de-
legado de la ONHAE (actualmente NAWE) regresé por problemas de salud; sin
embargo, los miembros del grupo A’l permanecieron hasta final del viaje, gracias
a que Toribio Aguinda les motivaba. Su presencia fue muy importante para apoyar
a sus companeros.

La gira concluy6 el 22 de mayo con una rueda de prensa que, diferencia de la
primera, en esta vez participaron varios representantes de las iglesias locales, gru-
pos de residentes y personas particulares, entre ellos algunos compatriotas. Todos
ellos expresaron su solidaridad con los ecuatorianos. La presencia de los medios
de comunicacién, igualmente, fue mayor que en la primera rueda de prensa. Fue
un momento muy emotivo por cuanto, durante las tres semanas de permanencia
en esa ciudad, el grupo habia logrado crear muchos amigos y simpatizantes con la
causa de los afectados por la Chevron; muchos de ellos visitaron las zonas afecta-
das varias semanas después.

Por la noche se realizé una evaluaciéon con todas las personas de la delegacion,
miembros de Amazon Watch y el abogado Steven Donziger. Todos coincidieron
en que hubo varias dificultades desde el inicio, incluso antes del viaje; estas fueron:
falta de una estrategia clara, falta de organizacion, divergencias entre los miem-
bros de Amazon Watch y el abogado Steven Donziger, y la no previsioén de las
diferencias culturales lo cual provocé ciertos problemas entre algunos miembros
de la delegacion. A mas de estas fallas, hubo otros problemas desde el momento
en que la delegacion llegd a San Ramoén. Aqui dos de estos:

1. Los abogados querian que la delegacion firmara una carta solicitando una
reunion al gerente de la ChevronTexaco. Esto generé molestias entre los
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ecuatorianos y miembros de Amazon Watch, ya que en ningin momento
se habia hablado acerca de este tema antes del viaje. En todo caso, median-
te votacion, la mayoria decidié que se solicite la reunioén solamente para
informar acerca de la situaciéon ambiental y social en que vivian los miles
de afectados ecuatorianos en las zonas operadas por la Texaco.

2. El otro problema fue que, uno de los abogados queria incluir en la dele-
gacion a un miembro de la nacionalidad Siekopai quien se encontraba en
Washington participando en la reunién de la Alianza Amazénica (coalicion
de organizaciones no gubernamentales e indigenas de la Cuenca Amazé-
nica). Esto provocé tensiones en el grupo porque unos estuvieron a favor
y otros pocos en contra, entre ellos el Coordinador de la ADAT quien
argumentaba que no era necesario, pues dicha nacionalidad ya estaba re-
presentada por su presidente, Wilmer Piaguaje. Sin embargo, la mayor pre-
ocupacion del dirigente era que desde aflos atrds el exdirigente sickopai
mostraba un claro interés de negociar con la Texaco, incluso a veces hasta
le presionaba. Su presencia en la delegacion, la cual estaba instalada o po-
cos metros de la gerencia de la Chevron, podia haber ocasionado ciertos
inconvenientes, por eso era razonable la preocupacion del dirigente.

Por su lado, Amazon Watch argumentaba que su inclusioén en la delegacion
podia afectar el presupuesto, pues estaba calculado solamente para doce
miembros. A final se dejé en manos del abogado Donziger y de Amazon
Watch para que resolvieran este problema. Para tranquilidad del dirigente
de la ADAT, y quizas de la mayoria de los miembros del grupo, el exdiri-
gente no viajé a California.

A pesar de los inconvenientes citados, el balance de la primera visita al bunker de
la Chevorn fue favorable, aunque podtia haber sido mucho mejor. Los miembros
de la delegacién regresaron a Ecuador el 23 de mayo siguiendo la misma ruta por
la que llegaron a San Ramon.

A partir de ese afio, por lo menos dos representantes de los afectados viajaban a
los Estados Unidos para participar en las reuniones anuales de los accionistas de
la compania. Estos viajes eran coordinados y financiados por varias organizacio-
nes y contribuyentes estadounidenses, a través de Amazon Watch y Rainforest
Action Network (RAN). En dichas reuniones, a pesar de que el tiempo para que
hablaran era demasiado corto, tanto los accionistas como los directores de la Che-
vron tenfan que escuchar los testimonios de los representantes quienes hablaban
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a nombre de los miles de afectados ecuatorianos. Siempre participaban dos repre-
sentes, uno de parte de los colonos y otro de las nacionalidades, aunque muchas
veces no les permitfan hablar a los dos. Carmen Pérez, dirigenta de los afectados
del Campo Shushufindi, recuerda asf su participacioén en la reuniéon anual que se
realiz6 en mayo del afio 2005:

Yo pensaba hablar en ese instante |...] de la contaminacion que dejo agui Chevron
Texcaco |[...] pero no me dejaron hablar; eso es lo que mids duele, |...] uno va con esa
mision, con ese propdsito, anngue sea de lejos, dejando los quebaceres, la familia, todo,
[-..] $6lo el compariero (Humberto Piaguaje) pudo hablar tres minutos...””

Humberto Piaguaje fue uno de los dirigentes que participé en algunas reuniones
de accionistas, por eso cuenta lo que sucedi6 en una de ellas:

“[...] tuvimos que llegar con el fin de hacerles entender, para que ellos sientan |[...] lo
que viviamos nosotros, sobre todo la contaminacion, la muerte, las enfermedades como
el cancer. .. Recuerdo decir la frase: ‘ustedes, seniores de la Chevron, accionistas, sean de
corazon sencillo, no sean corazon de piedra’; eso era lo diltimo que yo decia pensando en
el sentimiento mio como nacionalidad. . .*°

De esta manera, las visitas al bunker de la multinacional eran frecuentes, y hasta
cierto punto rutinarias. En todo caso, la presencia de los afectados atrafa la aten-
cién de los medios locales y de muchos aliados, incluso de muchos afectados de
California y de otros paises del mundo en los que la Chevron también opera.

Una fanesca de intereses, visiones e improvisaciones

El 21 de octubre del mismo afio (2003) se realizo6 la audiencia de conciliacion en
la Corte de Superior de Justicia de Nueva Loja. Cerca de 500 afectados se mo-
vilizaron ese dia desde sus comunidades para realizar una marcha por una de las
avenidas principales de Nueva Loja; luego se concentraron frente a la Corte, en el
centro de la ciudad. Durante el #rmino de prueba, varios técnicos, investigadores y
afectados declararon ante el presidente de la Corte. El general Vargas Pazzos, tal
como lo ofrecio, acudi6 también a rendir su declaracién como uno de los testigos
de los afectados. El dltimo dia, 29 de octubre, los afectados realizaron otra marcha

198 Testimonio de Carmen Pérez, Nueva Loja, 25 de enero de 2014.

199 Testimonio de Humberto Piaguaje, 25 de enero de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
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por las calles de Nueva Loja, esta vez menos numerosa, con la que concluy6 esta
primera etapa del juicio.

Durante estos mismos dias empezaron a visibilizarse las divergencias entre los
abogados extranjeros Cristébal Bonifaz y Steven Donziger, situacién que se fue
agravando con el paso de los dias, llegando a polarizarse a inicios de 2004. Debi-
do a esto, el presidente del Frente de Defensa de la Amazonia, Ermel Chavez, y
el coordinador de la ADAT enviaron una carta al abogado Bonifaz pidiendo, por
tercera veg, una reunion con el Comité Ejecutivo y con el abogado Donziger, para
aclarar ciertas dudas y comentarios que estaban dando origen a este tipo de peleas.
Lejos que acoger el pedido de los dirigentes, mas bien empez6 un intenso carteo
entre los dos abogados acusandose mutuamente; a la vez, cada uno por su lado le
llamaba al coordinador de la Asamblea de Afectados para quejarse el uno del otro.
Era una situacién insoportable. Por eso, a finales de enero, el dirigente envié una
carta a los dos abogados exigiendo respeto para los afectados e insistiendo en que
era necesario reunirse para solucionar los problemas existentes. Personalmente no
v0y a tomar partido por ninguno, sino sinicamente con el proceso y con la gente que nos confia®”,
decia la carta. Nunca en 11 aios de intenso trabajo nos hemos reunido todos, pues abora es la
oportunidad”’, reafirmaba el dirigente.

En vano fueron los pedidos de los dirigentes ya que nunca se realizo tal reunion;
sin embargo, habia que atender el caso en Ecuador, pues estaba por empezar las
inspecciones judiciales. Los abogados armaron un equipo técnico, con ecuatoria-
nos y estadounidenses, para preparar y ejecutar dichas diligencias judiciales. Entre
los extranjeros estuvieron David Russell y Chatles Calmbacher”*; Manuel Pallares
formaba parte de este equipo y al principio lo coordinaba. Sin embargo, debido a
los problemas con los técnicos extranjeros, por las visiones contrapuestas respec-
to a las inspecciones judiciales, se retiré y asumio la coordinacién David Russell
por sugerencia de los abogados extranjeros, o al menos por uno de ellos. Estas
visiones contrapuestas dieron lugar a que se tomaran decisiones improvisadas que
afectaron al escaso presupuesto para solventar los gastos del caso en Ecuador,
como lo recuerda Manuel Pallares:

200 Carta enviada por Luis Yanza a Cristobal Bonifaz y a Steven Donziger, 28 de enero de
2004, Quito, Ecuador.

201 Idem

202 Miembros de una red de expertos técnicos de los Estados Unidos de Norteamérica; fueron
seleccionados por los abogados norteamericanos para encabezar el disefio del trabajo técni-
co antes de que empezaran las inspecciones judiciales.
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...a mi forma de ver, fue complicado para Cristobal manejar la relacion con Joseph
Khon_y con Steven, porque tenian visiones distintas de cémo hacer las cosas. Cristdbal
siempre fue una persona muy conservadora en los gastos, ¢l siempre pensaba que se de-
bia hacer las cosas con pocos recursos. Empezaron asomar unos costos gigantescos y eso
empezd a generar grandes conflictos entre Cristobal con Steven. [...] trajeron a David
Roussell, ese tema también me puso a mi en problemas con Steven porque, cuando llegd
este David acd, yo estaba un poco como coordinando, y me di cuenta gue David Roussell
1o sabia nada; trajo un poco de aparatos que no sabia cémo se prendian, y me tocd ver

como hacia funcionar esas cosas...”.

En medio de estas discusiones, en agosto de 2004 empezaron las inspecciones
judiciales. La primera se realiz6 el dia 18 de agosto en el pozo Sacha 6; ese dia, un
grupo de afectados acompafi6 a la primera diligencia judicial de las decenas que se
realizarfan en los siguientes afios; sin embargo, las inspecciones en el campo eran
las mas importantes ya que con estas se pretendia probar, en gran parte, los dafios
que la Texaco habifa dejado en la Amazonfa.

Para sostener las inspecciones se necesitaba, a mas de abogados, peritos y técnicos
recursos econémicos y una minima infraestructura operativa. El estudio juridico
del doctor Alberto Wray no podia seguir funcionando, ademas, como un centro
de operaciones logisticas y operativas para llevar el caso. Era necesario crear una

estructura aparte. Nace asi la idea de constituir una compafia, segin lo describe
el excoordinador de la ADAT:

Manuel Pallares, Steven Donziger, Alberto Wray y yo nos reuniamos con relativa
[frecuencia en Quito para tratar el tema de las inspecciones judiciales; en una de ellas se
estaba discutiendo acerca de como administrar el dinero para estas diligencias y todo lo
relacionado con el caso en Ecuador. Recuerdo claramente lo que dijo el doctor Wray al
respecto: ‘lo mds facil y rapido es formar una compariia®™.

Pocos dias después, el 21 de septiembre de 2004, ante el notario vigésimo octavo
del cantén Quito, se constituia la compafifa Selva Viva Cia. Ltda. La junta general
de socios estaba integrada por: Manuel Benjamin Pallares Carrion, Paola Sofia
Delgado Loor, Marcelo David Salvador Ron y Nelson Alberto Wray Espinosa.
Durante los primeros dias la compafifa funcioné en el mismo despacho del doctor

203 Testimonio de Manuel Pallares, 17 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
204 Testimonio de Luis Yanza, 23 de diciembre de 2013, Quito, Ecuador.
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Alberto Wray, ubicado en el edificio Albatros, en la avenida Los Shyris y Portugal,
frente al Parque La Carolina. Semanas después, Selva Viva empez6 a funcionar en
un local ubicado en el edificio contiguo al anterior.

Mientras tanto, los problemas entre los abogados extranjeros continuaban. El Co-
mité Ejecutivo de la Asamblea intentd nuevamente reunirlos a todos. A través de
una carta enviada el 25 de septiembre de 2004 a Alberto Wray, Cristobal Bonifaz,
Steven Donziger y Joseph Kohn, los dirigentes plantearon que se realizara una
reunion interna con el fin de que se pusiera en la mesa de discusion todos los asuntos
que se considerasen importantes para avanzar con el proceso. Todos expresaron ver-
balmente su predisposicién de reunirse, menos Cristobal Bonifaz.

Como una salida a los problemas que existfan con los técnicos extranjeros, espe-
cialmente con David Russell, se advirtié de que era necesario contratar a un téc-
nico ecuatoriano para que coordinara el equipo técnico. Los abogados decidieron
contratar al ingeniero Edison Camino quien, a mas de coordinar dicho equipo,
actué como perito en algunas inspecciones judiciales. Esta decision fue comunica-
da a los miembros del equipo técnico, integrado en su mayotia por ecuatorianos,
en una reunion que se dio en el Hotel Quito, a finales del afio 2004, la cual dur6
casi hasta la madrugada; la razén era que casi todos los que conformaban dicho
equipo no estaban de acuerdo con la decisiéon tomada; se tuvo que hacer un gran
esfuerzo para mantener la unidad del grupo y convencerles de que aceptasen al
nuevo coordinador.

Pocos dias después se realiz6 una reunion con todo el equipo, en Nueva Loja,
en la que se presenté formalmente el nuevo coordinador. El abogado Donziger
habl6 por separado con cada uno de ellos para conocer sus inquietudes, y a la vez
motivarles a que se mantuvieran y trabajaran en equipo. Semanas después, la ma-
yorfa de los técnicos se retiraron porque, por un lado, no estaban de acuerdo con
la forma en que el ingeniero Camino dirigia el grupo, y por otro, debido a la dificil
situacién econémica el nuevo coordinador bajé los salarios, lo cual no les agradé.
Entonces, Camino armé su propio equipo con nuevos profesionales y mejoré las
oficinas en Quito con muebles y equipos de trabajo. No pasaron muchas semanas
para que los problemas aparecieran nuevamente debido a que se evidenciaron
visiones diferentes entre los abogados y los técnicos, especialmente con el inge-
niero Edison Camino, ademas de ciertos egos y afanes de protagonismo, incluso
intereses personales. Asi concluy6 el afio 2004.

Ya en el afio 2005, el conflicto entre los técnicos y abogados era evidente. Los
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abogados casi no se comunicaban con los técnicos, principalmente con el ingenie-
ro Camino. Estos, a su vez, se negaban a coordinar el trabajo con los abogados,
sobre todo con la doctora Moénica Pareja quien participaba en las inspecciones
judiciales, ya que el doctor Alberto Wray no podia viajar frecuentemente a la
Amazonfa. Entre los mismos abogados (ecuatorianos y estadounidenses) habia
fuertes contradicciones. Era realmente un caos, y en medio de ¢él, el coordinador
de la ADAT que poco podia hacer para mediar el conflicto, como lo reconoce a
través del siguiente testimonio:

A it me Hamaban casi todos los involucrados en el conflicto, especialmente los abogados.
Cristibal Bonifag para quejarse de las actuaciones y decisiones del abogado Steven Donzi-
gery este para descargar toda su artilleria en contra de Cristdbal. La doctora Pareja para
protestar por las actuaciones del ingeniero Camino y Steven Donziger. Recuerdo que un dia
donzingo me reuni con ella en el jardin del hotel Quito. Ese dia descargd todas sus angustias
_y rabias. No hice mas que escucharla. Por otro lad, el ingeniero Camino me daba quejas
de la doctora Pareja, y a veces del doctor Wray. Era realmente una verdadera fanesca, pero
tan mal preparada que estaba causando una gran indigestion al caso que, para esa época,
ya habia transcurrido mds de 15 meses desde que se instaurd en Ecnador™.

Para completar este escenario, los socios de Selva Viva decidieron ceder y traspa-
sar integramente las participaciones sociales al ingeniero Edison Camino, presun-
tamente insinuados por el abogado Steven Donziger, hecho que se consumé el
25 de enero de 2005. Camino asumia asi todo el control de Selva Viva en calidad
de duefio y gerente. Tal vez nadie se imaginaba lo que estaba por suceder en los
siguientes meses. Se suponia que los gastos del juicio en Ecuador, especialmente
lo concerniente a las inspecciones judiciales, debifan administrarse a nombre de la
compafia, pero no sucedio asi.

Hasta entonces, los afectados solamente habian jugado el papel de simples espec-
tadores, aunque hubo algunos esfuerzos del Coordinador de la ADAT para tratar
de mediar el conflicto. Dado la situacién compleja, los dirigentes empezaron a
actuar. El Comité Ejecutivo se congregd en Shushufindi, el 15 de enero de 2005,
y decidié invitar a una reunién al doctor Alberto Wray, procurador comun de
los demandantes. Semanas después, nuevamente se reuni6 el comité y tomo la
siguiente resolucion: Ratificar el derecho de los afectados de ser participes en las decisiones
sobre la eleccion de las personas que se involucren en el caso, ya sea en calidad de contratados

205 Testimonio de Luis Yanza, 23 de diciembre de 2013, Quito, Ecuador.
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0 voluntarios...**

. Con esto se pretendfa parar algunas decisiones que estaban to-
mando los abogados en Quito en relacion a la contratacién de personal para las

actividades politicas y de comunicacion del proceso judicial.

La reunion con el doctor Alberto Wray se realizé en Coca el 18 de febrero; en ella se
analiz6 los problemas existentes evidenciandose dos concretamente: primero, una
profunda descoordinacion entre el equipo legal y el grupo de técnicos que dirigfa el
ingeniero Edison Camino. Segundo, escasez de recursos econémicos para solventar
los gastos de las inspecciones judiciales, especialmente la contratacién de otro abo-
gado para que le apoyara a la doctora Moénica Pareja. El Comité resolvié reunirse,
separadamente, con el ingeniero Camino y con los abogados, especialmente con los
estadounidenses, para buscar soluciones a la falta de dinero. Se comenzaba a sentir
los efectos del inadecuado manejo econémico ocurrido meses atrds como conse-
cuencia de decisiones improvisadas.

Algunos miembros del Comité Ejecutivo se reunieron con el ingeniero Cami-
no dias después. Acordaron que la coordinacion entre los abogados y el equipo
técnico se lo hiciera a través de la doctora Paola Delgado, ella formaba parte del
bufete del doctor Wray; sin embargo, esto durarfa unas pocas semanas porque el
conflicto persistia, incluso tendfa a profundizarse. Con los abogados no se pro-
dujo ninguna reunién debido a que, relativamente, era dificil reunirlos a todos.
El contacto con el Gnico abogado extranjero era con Steven Donziger, casi de
manera permanente, porque viajaba frecuentemente a Ecuador.

En esta misma reunion, a mas de los temas mencionados, el Comité resolvid:
Proponer al Frente de Defensa de la Amazonia la posibilidad de que el abogado Pablo Fajardo
pase a formar parte del equipo legal del caso, a fin de solventar, por lo menos en parte, la falta
de recursos humanos para el juicio™’
el caso empezé en Ecuador participéd activamente apoyando a la doctora Pareja

. Pablo era abogado del Frente, y desde cuando

en las inspecciones judiciales. Sin embargo, desde muchos afios antes ya estaba
vinculado a procesos sociales en la zona de Shushufind. El dirigente de la Coordi-
nadora Popular del Nororiente de ese entonces recuerda como le conocié:

Le conoci a Pablo mds o menos a inicios de la década del noventa. En ese tiempo yo

206 Acta de la reunion de del comité ejecutivo de la Asamblea de Afectados por las Operaciones
Petroleras de Texaco, Nueva Loja, 10 de febrero de 2005.

207 Acta de la reunion del comité ejecutivo de la Asamblea de Afectados por las Operaciones
Petroleras de Texaco, Francisco de Orellana, 18 de febrero de 2005.
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era dirigente de la Coordinadora Popular del Nororiente. Un dia viajé a Shushufindi
para contactarme con algunos dirigentes sociales con la finalidad de ampliar la presencia
de la Coordinadora en ese cantin. Alguien me dijo que hablara con un estudiante del
Colegio Nacional Shushufindi que se llamaba Pablo Fajardo, ya que é era dirigente de
un grupo de jovenes. Fui al colegio y le encontré, pero no hablamos nucho porgue en ese
momento estaba tan apurado ¢ inquieto. Creo gue tenia algin compromiso. Asi le conoci.
Poco tiempo después empezd a participar en los eventos que organizaba la Coordinadora
Popular, pero mucho mis desde cuando se constituyd el Frente de Defensa de la Ama-
zonia. En todos los eventos en los que participaba le encargabamos de que realice las
"dindmicas’, chistes y cachos; era prdcticamente el “cachero” en las reuniones y talleres

del Frente y de la red de monitored™®.

Durante las semanas siguientes, el Coordinador de la ADAT, Manuel Pallares y
Steven Donziger mantenfan frecuentes conversaciones en Quito intentando bus-
car una solucién al conflicto. En una de ellas se advirtié que la Gnica manera de
solucionar el problema era cambiando a sus principales protagonistas: el ingenie-
ro Edison Camino y la doctora Monica Pareja; sin embargo, habia que tomar una
decision, la cual no se concreté de manera inmediata porque el abogado Donziger
adn segufa confiando en el ingeniero Camino, sin imaginarse que pocos meses
después le citara ante el Ministerio de Trabajo (actual Ministerio de Relaciones
Laborales) para reclamar presuntos derechos laborales. Pese a las insistencias de
Manuel Pallares y del dirigente de la ADAT, Donziger no se convencia de que
habfa de cambiar al jefe de/ equipo técnico, como él solia decir. Era importante, en-
tonces, que escuchara otras opiniones. El Coordinador de la Asamblea propicié
una reunién con Pablo Fajardo quien conocia los problemas, sobre todo lo que
estaban sucediendo en las inspecciones judiciales que las conducia la doctora M6-
nica Pareja. Por otro lado, el ingeniero Fausto Pefiafiel, miembro del equipo técnico
de Camino, se reuni6 también con el abogado Donziger para informarle sobre sus
preocupaciones y perspectivas en relacion al conflicto. Por esos mismos dias, otros
miembros del mismo grupo, entre ellas Marfa Eugenia Yépez, comunicadora social,
se reunieron con Steven. La mayorfa de los miembros del equipo estaba inconfor-
me con las actuaciones del ingeniero Camino. Finalmente, el abogado Donziger se
convenci6 de que habfa que cambiar al jefe del equipo técnico y a su vez gerente de
Selva Viva. Ahora, el tema era como hacetlo, pues €l ya lo sospechaba.

208 Testimonio de Luis Yanza. 25 de diciembre de 2013, Quito, Ecuador.
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Dos decisiones significativas

Debido a la situacién relatada, el Comité se reunfa con cierta frecuencia para
intentar buscar una salida. Una de estas reuniones se realizé en una pequefia ofi-
cina del local del Frente de Defensa de la Amazonia, que funcionaba en la calle
Eloy Alfaro y avenida Colombia, en Nueva Loja. Aproximadamente a las 10 de
la mafiana de un dfa del mes de abril de 2005 se reunieron Humberto Piaguaje,
representante de la nacionalidad Siekopai; Toribio Aguinda, en representacion de
la nacionalidad A’l; Ermel Chavez, presidente del Frente de Defensa de la Ama-
zonia y el Coordinador de la Asamblea de Afectados. Fue una reunién emergente,
por eso no se cumplié con las debidas formalidades, incluso no habfa quérum,
pues faltaban los demas miembros. No era necesario debatir demasiado el tema
ya que todos lo conocian. La dificil situaciéon por la que atravesaba el caso obliga
a tomar decisiones inmediatas.

Y asi fue. Los cuatro dirigentes tomaron dos decisiones trascendentales; la prime-
ra, asumir el control de la compania Selva Viva. Esta idea se gest6 en una conver-
sacion, pocos dfas antes, entre Manuel Pallares y el Coordinador de la ADAT, ya
que, a decir del primero, ya no habia en quien confiar. E1 punto que les preocupaba a
los dirigentes presentes en la reunién era la division de las participaciones sociales
de la companfa. Cada uno de ellos representaba a colectivos, sin embargo, debian
pasar a ser socios de la compafifa de manera individual, lo cual era muy delicado
debido a que podia generar conflictos con sus organizaciones y con la Asamblea.

Luego de analizar este espinoso tema, se hizo un compromiso verbal en el sentido
de que cada uno de ellos asumia la condicién de socio de Selva Viva en repre-
sentacion del grupo al que representaba. Asi, Humberto Piaguaje, en represen-
tacion de las nacionalidades Siekopai y Siona, respectivamente, asumi6 el 40 por
ciento de las participaciones de la compafifa (20% por cada una); Ermel Chavez,
en representacion de los colonos afectados, asumi6 el 40 por ciento y, Toribio
Aguinda, representante de la nacionalidad A’l, asumi6 el 20 por ciento de las
participaciones. Faltaba designar a la persona que debia asumir la gerencia de la
compafiia. Todas las miradas se dirigieron hacia el Coordinador de la Asamblea
de Afectados quien lo acept6 con cierta duda y preocupacion, pues de dirigente
social a gerente de una compafifa privada habia una distancia significativa, incluso
geografica, porque las actividades organizativas se desarrollaban en la Amazonia
mientras que la conduccién de Selva Viva requeria de su presencia en Quito. Una
decisioén nada facil, segtn el siguiente relato:
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Asumi esta responsabilidad, primero porque los compaiieros del Comité confiaron en mi
Y 1o era justo defrandarles; segundo, porque habia que salvar el caso del caos en que se
encontraba en ese momento. No fue facil, ya que tenia que trasladarme a vivir en Quito.
Cuando le comuniqué esta decision a mi esposa Ana, me preguntd: ‘por cuanto tienpo
vas a dejarme sola’? Respondi: tal veg unos dos o tres asos. Ya han pasado mis de ocho
arios desde ese dia”.

La otra decision fue que el abogado Pablo Fajardo asumiera la procuraciéon ju-
dicial del caso. Igual que en el tema anterior, todos los que estaban presentes
expresaron su confianza en el joven y recién graduado abogado quien, aunque
no tenia experiencia en litigios, conocia el caso desde muchos afios atras, y en los
ultimos mucho mas porque le apoyaba a la doctora Moénica Pareja. Sin embargo,
antes de que los dirigentes adoptaran esta decisiéon hubo un proceso de convenciniento
al presidente del Frente, como lo recuerda Ermel Chavez:

Pablo estaba trabajando en ese entonces en el Frente de Defensa como asesor juridico pero
Pablo, no era todavia abogado. |...] en ese entonces arrancd las inspecciones judiciales
y decidimos que él acompane a Monica Pareja que era la abogada en el campo [...].
Segiin seguia avangando el juicio [...] surgid algunos inconvenientes en el caso; [...]
ya en ese entonces, en el 2005, ya se habia graduado como abogado. Recuerdo gue ahi
nos reunimos de forma personal con Luis y planted la posibilidad de que Pablo pase a
asumir como abogado en el caso Texaco; la primera vez yo me negué, dije que no; pasd
el tiempo y la segunda ocasion que nuevamente Luis lo planted, |...] ignal dije que no,
porque Pablo conocia mucho el proceso, trabajaba muny bien en los casos que levaba el
Frente. [...] hubo una tercera vez en que Luis insistid y abi yo dije que todo sea por el
caso. Fue una decision unilateral como dirigente, como presidente del Frente, no fue una
decision de Consejo Ejecutivo..*™.

Una vez resuelto este tema, el siguiente paso era comunicar formalmente las deci-
siones tomadas al ingeniero Edison Camino y al doctor Alberto Wray. Tres de los
cuatro dirigentes viajaron a Quito para reunirse con ellos. Primero se reunieron
con el doctor Wray en su oficina y comunicaron la decisién de que Pablo Fajardo
asuma la procuracion judicial del caso. Aunque en el mes de febrero ya se habia
hablado este tema en Coca, sin embargo, ain no surgia la idea de que Pablo Fajar-
do fuese el procurador judicial de los demandantes, sino solamente un abogado

209 Testimonio de Luis Yanza, 24 de diciembre de 2013, Quito, Ecuador.

210 Testimonio de Ermel Chavez, 28 de diciembre de 2013, Atacames, Ecuador.
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de campo para que ayudara a la doctora Pareja; esto debido a que el traslado de un
profesional desde Quito a la Amazonia resultarfa muy costoso —ya demasiado era
con los costos de mantener a la doctora Pareja en Nueva Loja—; ademas era dificil
encontrar a la persona ideal, por eso, el doctor Wray lo aceptd bajo cierta condicion,
segun lo describe uno de los presentes en dicha reunién:

Estuvimos Ermel Chavez, Toribio Aguinda y yo en la sala de renniones en el despacho
del doctor Alberto Wray. Ermel fue quien comunicd la decision tomada por el Comité
de la Asamblea de Afectados. El doctor Wray le escuchd atentamente, pero antes de
responder pensd unos segundos, y lnego dijo: ‘lo acepto, no hay problema, pero bajo la res-
ponsabilidad de ustedes’. Lo dijo en un tono muy suave, amistoso y, sobretodo, respetuo-
so. Luego hablamos de todo el procedimiento para legalizar la procuracién de Pablo™'.

Pablo Fajardo asumi6 el caso el caso en el mes de junio de 2005. La primera ins-

peccion judicial en la que particip6 ya como abogado de los afectados fue en el
pozo Shushufindi 4, el 27 de julio de 2005. El doctor Alejandro Ponce Villacis fue
uno de los abogados que apoy6 a Pablo durante sus primeros afios como litigante
en el caso, en cambio el doctor Alberto Wray se comprometié a continuar en el
equipo legal para apoyar en la definicién de las estrategias juridicas, y absolver
cualquier consulta relacionada con el caso.

Los tres dirigentes se trasladaron luego a la oficina de Selva Viva, ubicado a pocos
metros de la anterior, para reunirse con el ingeniero Edison Camino. A diferen-
cia de la reunién anterior esta fue muy tensa, ya que Camino no querfa ceder las
participaciones de Selva Viva. De alguna manera demostraba interés en las acti-
vidades de remediaciéon que empezarian después de que terminara el juicio, por
eso, presuntamente queria mantenerse como dueflo absoluto de la compafifa. En
todo caso, los dirigentes regresaron a Nueva Loja sin lograr un buen resultado de
la reunién con el ingeniero Camino, pero estaban conscientes de que, de una u
otra manera, habia que convencerle para que les cediera las participaciones de la
empresa.

Las decisiones adoptadas por los cuatro dirigentes fueron avaladas por la Asam-
blea General de Delegados y Delegadas en su reunién ordinaria realizada en Coca,
el 25 de junio de 2005.

211 Testimonio de Luis Yanza, 25 de diciembre de 2013, Quito, Ecuador.
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En la calle

Durante las siguientes semanas, el dirigente de la ADAT, Manuel Pallares y Steven
Donziger se reunfan de manera permanente para buscar la manera de que Cami-
no accediera a pasar las participaciones sociales a nombre de los tres dirigentes.
Desde que se reunieron con él, semanas antes, se puso en una actitud defensiva y
poco agradable. Al final, el abogado Donziger pudo convencerle. En estas condi-
ciones, el 4 de mayo, los nuevos socios se constituyeron en Junta Universal para
nombrar al gerente de la compafifa; como ya estaba previsto, el Ccoordinador de
la Asamblea de Afectados fue formalizado. Al dia siguiente, ante el notario vigé-
simo octavo del cantén Quito, se legalizé la cesion de las participaciones sociales
a favor de los tres dirigentes. Desde ese dia pasaron a ser, ademas, socios de la
compania Selva Viva Selviva Cia. Ltda.

El nuevo gerente se reuni6é inmediatamente con el ingeniero Camino para coor-
dinar el traspaso de la oficina y los bienes que se suponia estaban a nombre de la
compania. {Qué equivocado estabal Las facturas de los equipos de oficina, mue-
bles y del arriendo de la oficina —gastos que habian sido pagados con el dinero
que los abogados transferfan para las inspecciones judiciales— estaban a nombre
personal de él. El gerente volvid a reunirse y le propuso que se quedara con la
oficina pero no con los bienes y la informacion. Dijo que lo harfa siempre que le
pagara una deuda que supuestamente los abogados le debfan “por sus servicios
prestados”, la cual ascendia a mas de 200 mil ddlares. Esto no era verdad, segun
las averiguaciones que realiz6 el Coordinador de la ADAT. Ante esta situacion, el
gerente de la compafifa, mas dos de sus socios y el representante de la naciona-
lidad Siona, Adan Maniguaje, propiciaron una reunién para insistir en lo mismo.
El ingeniero Camino les esperaba en su oficina acompanado con dos familiares
mas quienes se pusieron muy agresivos, incluso les amenazaron con meterles a
la carcel. La situacion estaba clara: el gerente y los socios de Selva Viva se habfan
quedado practicamente ¢# /a calle. Se presentd una demanda para intentar recupe-
rar los bienes y la informacién pero no se le dio seguimiento; se opté darlos por
perdidos y empezar de nuevo.

iQué alta no!
Los nuevos duerios de Selva Viva pidieron a los abogados que transfirieran el dine-

ro para levantar de nuevo la oficina de la compafifa. Casi de inmediato lo hicieron,
transfirieron 40 mil délares. De esta cantidad, un porcentaje se destiné para com-
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prar muebles, equipos y arrendar una nueva oficina, y otra para pagar los sueldos
a los técnicos que Camino les adeudada. El flamante gerente de Selva Viva de ese
entonces se refiere al respecto:

A los trabajadores les pagué en efectivo en una sala del hotel El Ejido, nbicado en frente
al parque del mismo nombre, ya que ahi me estaba quedando casi todo el mes de mayo
debido al problemas suscitados con el ingeniero Camino. La mayoria de ellos estaban
comprometidos con el caso, por eso, con Manuel y Steven habiamos decidido que conti-
nuaran trabajando con los nuevos jefes’. Por otro lade, Manuel Pallares y yo decidinos
arrendar una nueva oficina; luego compramos los muebles y los equipos. Los transporta-
mos al nuevo local y para cuidarlos, hasta que se instalara el sistema de alarma, Carlos
Silva, esposo de una de las comparieras que trabajada en el Frente, durnid varias noches
en la semivacia casa , incluso tnuvo gue banarse en agua fria en las maianas’>.

El 24 de mayo de 2005, mientras en la avenida Los Shyris, en Quito, se realizaba
la parada militar en honor a la Batalla de Pichincha, a poca distancia, en la esquina
de las calles Porte y José Abascal, el nuevo gerente, junto con Manuel Pallares y
un grupo de trabajadores del anterior equipo del ingeniero Camino —en medio de
cajas de cartén, cables y ruidos de taladro— se encontraban instalando la nueva
oficina de Selva Viva.

Al mismo tiempo habia que organizar la administracién empezando por contratar
a una contadora. El siguiente episodio sintetiza como se tomo esta decision im-
portante de la cual dependerfa no sélo la administracion de Selva Viva, sino todo
el proceso judicial en Ecuador.

Lo primero que se necesitaba era una contadora, entrevisté a varias personas pero nin-
guna reunia, en ese momento, el perfil deseado. En un segundo intento, ya en la nueva
oficina, se presentd una persona a la que le entrevistamos Manuel y yo. Decidimos
contratarla. Cuando ella salid de la oficina, apenas cerrd la puerta, Manuel exclamo:
['qué alta no’! Esa persona alta era Alexandra Centeno, ella se convirtid en la primera
contadora de la nueva compasiia, nueva, porque realmente estibamos empezando todo
de nuevo’®.

Desde ese dfa, poco a poco se continué armando la estructura técnica, operativa

212 Testimonio de Luis Yanza, 25 de diciembre de 2013, Quito, Ecuador.
213 Idem
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y administrativa de Selva Viva con personas que, gracias a su capacidad humana
y compromiso, se constituyeron en uno de los soportes mas importantes para
apoyar la lucha de los miles de afectados por las operaciones de la Texaco en
Ecuador. Selva Viva se ha convertido en el centro de operaciones estratégicas y
tacticas para enfrentar las arremetidas de la Chevron en los distintos momentos y
fases del juicio; pero ademas, desde aqui se ha coordinado y ejecutado gran parte
de las actividades de apoyo a los afectados, siempre en el marco de las decisiones
que ellos adoptaron a través de la Asamblea de Afectados. En todo este proceso,
el trabajo en equipo ha prevalecido sobre cualquier intencién, accién u omisién
que pretendiera alejarse del propésito colectivo de la lucha, sin que esto haya
evitado los problemas y dificultades que siempre se han presentado en el camino;
sin embargo, ya no se repitieron los mismos hechos desagradables de los afios
anteriores.

Una decision dolorosa

El 10 de febrero del afio 2000, el Comité Ejecutivo de la Asamblea de afectados
tomo la primera decisién dolorosa: Reconocer los esfuerzos realizados por el abogado Cris-
tdbal Bonifaz, basta la presente fecha, en beneficio de nuestro proceso legal en contra de Chevron
(antes Texaco) y retirar todo nuestro respaldo y confianza. .. ... 4. Fue una decisién muy
dura, pero a la vez, muy reflexionada. Y es que despedir a uno de los abogados
que habia empezado el proceso legal, y liticado durante los nueve afios que el caso
estuvo en los Estados Unidos, no era facil. Cristobal Bonifaz viaj6 varias veces a
la Amazonfa, entre los afios 1992 y 1993, para contactarse con la gente afectada
y levantar informacioén con el propésito de preparar la demanda. Fue el primer
abogado al que los demandantes le identificaban como su defensor, y de cierta
manera confiaban en él; por eso, no era facil tomar una decision de tal trascen-
dencia. Sin embargo, habfan hechos justificables que los dirigentes de la Asamblea
los consideraron para tomar tal decision, especialmente los siguientes:

1. Un conflicto de intereses debido a que, siendo atn miembro del equipo
legal de los afectados ecuatorianos, asumi6 la defensa del Estado ecua-
toriano en la demanda de arbitraje que la Chevron plante6 en contra del
Ecuador, en junio de 2004, cuya finalidad era que el gobierno ecuatoriano
y Petroecuador paguen el dictamen que pudiese decidir la Corte Superior
de Nueva Loja en contra de la Petrolera. Esta decisién no fue consultada

214 Resolucion del comité ejecutivo de la Asamblea de Afectados por Texaco, Nueva Loja, 10
de febrero de 2006.
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ni comunicada oportunamente a la Asamblea de Afectados. Es mas, en un
primer momento, Bonifaz asumié la defensa del Estado sin costo alguno,
pero debido a errores estratégicos en la defensa, segin fuentes de la Procu-
raduria General del Estado de ese entonces, el arbitraje prosper6. Bonifaz
habrfa condicionado a la Procuradurfa de que continuarfa defendiendo al
Ecuador si esta le pagara, incluso le habria amenazado diciendo que, s
Ecuador pierde ¢l arbitrage, esto ya no importa a los afectados ya que si el Estado tiene
que pagar, la gente del Oriente podria presionar mediante un paro petrolers®”. No
habfa evidencia de aquella amenaza, pero una fuente de la Procuraduria lo
confirmo; sin embargo, si Bonifaz realmente hizo tal amenaza, esto era co-
herente con la capacidad de movilizacion de las dos provincias que en ese
entonces estaban unidas en la Asamblea Biprovincial Sucumbios-Orellana,
Asamblea que habia liderado importantes medidas de hecho para reclamar
atencion del gobierno. Por eso quedé la duda en los dirigentes de la ADAT
respecto a la presunta amenaza de Cristobal Bonifaz.

2. Manuel Pallares escribié un memorandum interno en el que resumia una
conversacion que habfa mantenido con el doctor Alberto Wray para definir
ciertas estrategias en relacion al arbitraje a fin de que no afectara al caso.
Este documento fue enviado por correo electrénico a Cristobal Bonifaz,
Seteven Donziger y a varios destinarios mas cercanos y de absoluta con-
fianza. Bonifaz respondié dicho mensaje con copia al Procurador General
del Estado y al procurador de Petroecuador, excepto a Steven Donziger.
Esto constitufa una violacién del principio de confidencialidad ya que este
documento podia haberse filtrado e ir a parar en las manos de la Chevron.

3. En una de las inspecciones judiciales, el abogado de Chevron, Adolfo Ca-
llejas, dijo que Cristobal Bonifaz habia pedido a los abogados de la compa-
fifa, en California, que analizaran la posibilidad de hacer una transaccion,
pero ante la respuesta negativa de ellos, Bonifaz les habria amenazado. En
caso de que as{ hubiese sido los afectados no lo sabian.

4. Otro de los hechos menos relevante, pero que igualmente generd preocu-
pacion a los dirigentes fue que Cristébal Bonifaz estaba organizando una
conferencia sobre justicia global prevista para finales de marzo, en Otavalo,
evento en el que el Caso Chevron serfa uno de los temas referentes. Sin em-

215 Asamblea de Afectador por Texaco: Ayuda memoria. algunas acciones relevantes sobre el
comortamiento del dr. bonifaz en relacion al caso, sin fecha.
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bargo, ni los abogados ecuatorianos ni los dirigentes de la ADAT sabian
algo al respecto. De sabetlo, habrfan intentado aprovechar dicha conferen-
cia en beneficio del juicio. S6lo después de que los dirigentes le pidieron
explicaciones el abogado Bonifaz les envié una carta de invitacion.

Los miembros del Comité Ejecutivo, por medio de una carta firmada el 30 de
noviembre 2005, pidieron las debidas explicaciones por las actuaciones descritas.
Bonifaz les respondi6 con una carta de cuatro paginas, el 25 de diciembre, en la
que justifica algunas de sus decisiones. En el punto relacionado a la violacion del
principio de confidencialidad respondié con ciertas ambigiiedades, y en el caso de
la supuesta carta a la Chevron lo negé tajantemente. Los dirigentes no se sentfan
satisfechos con las respuestas detalladas en la carta; persistfan ain las dudas las
cuales pudiesen haber sido aclaradas si ¢l habrifa viajado a Ecuador para reunirse
con ellos y con todo el equipo de abogados, conforme lo venfan pidiendo desde
hace mas de un afio; esto es lo que pesé al momento de tomar la decision, pues
se consideraba una falta de respeto a quienes ¢l decfa representar. La resolucion
adoptada el 10 de febrero de 2006 fue ratificada por la Asamblea de Delegados en
su sesion ordinaria, el 17 del mismo mes y afio, en Nueva Loja. Luego, el Coor-
dinador de la ADAT le notificé, via correo electronico, el 7 de marzo. Semanas
después, las personas que firmaron la demanda también ratificaron la resolucién
del Comité Ejecutivo. El exdirigente de la Asamblea de afectados recuerda aque-
llos momentos emotivos:

Para mi fue duro comunicarle la resolucion de los dirigentes. A pesar de que en el
dHtimo ano ya casi no habia hablado con él, si nos comunicabamos por teléfono con re-
lativa frecuencia mientras el caso estuvo en los Estado Unidos, sobre todo cuando habia
asuntos mmportantes o urgentes que requerian alguna accion o decision de los afectados.
Nos habiamos rennido algunas veces en Washington, Nueva York, Boston o Quito. El
estuvo presente el 15 de mayo de 1994, en Nueva 1oja, cuando se constituyd el Frente de
Defensa de la Amazonia; teniamos cierta amistad y confianza, por eso, cuando escribi
la carta notificandole la resolucion tenia sentimientos encontrados™®.

Cristobal Bonifaz no respondié la carta que le envié el Coordinador de la Asam-
blea. Al contrario, pocas semanas después (el 25 de abril), un dia antes de la
reunién anual de accionistas de la Chevron, Bonifaz present6 otra demanda en
contra de la misma compafifa en una corte federal de California, alegando que la
Texaco se habia enriquecido injustamente, y que los afectados debfan ser indem-

216 Testimonio de Luis Yanza, 27 de diciembre, Atacames, Ecuador.
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nizados con un porcentaje de esas ganancias. Los que habfan firmado la demanda
eran afectados de la zona de Sacha quienes ya estaban siendo representados en el
caso de Nueva Loja. La ADAT tuvo que realizar un gran esfuerzo para que esta
demanda no causara confusion y debilitamiento en sus comunidades de base. Por
fortuna, este caso fue desechado meses después.

La ultima carta que escribié el abogado Bonifaz, en relacion al caso de Lago
Agrio, fue la que envi6 al Coordinador de la Asamblea el 25 junio de 2007, ne-
gando los rumores en el sentido de que él habrfa estado tomando el nombre de
los afectados para buscar un arreglo con la Chevron. ...y no les represento a ustedes
en nada desde la carta que me enviaron el 8 de marzo de 2006, decia la carta de Bonifaz.

El plato tipico

Desde que el juicio se inicié en Ecuador, en 2003, el manejo del dinero que se
lograrfa cobrar a la Chevron era un tema que causaba preocupaciones y temores
en las comunidades afectadas. Y no era para menos. Lo que sucedié en 1995 atn
estaba presente: la negociacion de la Texaco con el gobierno, los municipios y dos
organizaciones indigenas. Ademas, en las inspecciones judiciales los abogados de
la Chevron constantemente repetian que la pretension del juicio no era realmente
reparar los dafios, sino solamente lograr dos jugosos cheques. Esto indudablemente
generaba especulaciones, especialmente por aquellas personas que muy poco pat-
ticipaban en las actividades del caso. Era urgente, entonces, discutir a fondo este

tema a pesar de que ya se habia hablado en varias reuniones de la Asamblea de
Afectados.

Una vez que en el afio 2007 la ADAT consiguid recursos econémicos para iniciar
un proceso de discusion interna acerca de este delicado tema, se inici6 el proceso
de reflexién y decision con las comunidades afectadas, proceso que incluyé tres
instancias; la primera, a nivel del Comité Ejecutivo de la Asamblea; la segunda,
con los delegados de los campos petroleros que fueron operados por la Texaco
(en el caso de los colonos) y de las nacionalidades indigenas; y la tercera, las comu-
nidades afectadas, es decir, ellas tenfan que discutir y validar, en ultima instancia,
los documentos que habian sido preaprobados por las instancias inferiores. Hsta
légica se ha respetado para resolver temas de alta trascendencia.

En este contexto, el 16 de junio de 2007, en Nueva Loja, se realizé un taller con
los delegados de los afectados para reflexionar sobre cdnmo manejar el fondo del jui-
cio, es decir el dinero que se aspiraba cobrar a la Chevron en el escenario de que
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el resultado del juicio fuese favorable a los afectados. Luego de la discusion, se
concluyé que se debia crear un modelo de gestion del fondo del caso Texaco. Surgié, asi,
las primeras ideas sobre la estructura, roles, responsabilidades y principios que
debfan guiar manejo del dinero.

Entre octubre y diciembre de 2008 se realizaron talleres en las comunidades cuyo
proposito era que los propios afectados expresen su vision sobre como deberia
manejarse el dinero que se lograse cobrar a la Chevron. De acuerdo a la metodo-
logia preparada, la reflexion se hizo a partir de un plato tipico, es decir, los partici-
pantes seleccionaban el plato tipico mas comun en su comunidad. Luego venia
la pregunta: ¢qué ingredientes se necesita para preparar un buen plato tipico? La
segunda parte, en la que los afectados profundizaban la reflexion, se hizo con una
pregunta parecida: ;qué ingredientes, o elementos, se requieren para administrar
de la mejor manera el dinero del juicio? De esta forma se generaron muchos cri-
terios y propuestas acerca de como se deberfa manejar su dinero —elementos que
al final de este proceso se cristalizarfan en un Mandato— , ya que, en el fondo, los
afectados serfan los legitimos duefios de los recursos que se lograsen cobrar a la
Chevron, en caso de que se ganara el juicio.

Guillermo Grefa, miembro de la comunidad Kichwa Rumipamba, fue quien lide-
16 este proceso; seis afios después, lo recuerda asf:

A través del plato tipico, para elaborar el mandato, fue muy importante [...] porgue
esto llegd al corazon de la gente de las comunidades en donde ellos vivian. |[...] inicia-
mos con una primera dramatizacion acerca del plato tipico [...] en ese sector, en esa
comunidad, es decir, qué contenia, qué insumos, como era la preparacion. Entonces, en
ese marco |[...| los participantes se iban pronunciando con elementos para construir el
mandato; en si, al inicio ellos no sabian qué era un mandato, pero con la idea que iba-
mos formulando, solitos en cada uno de los participantes iba surgiendo la idea de cimo

ibamos a formar un mandato™’.

Luego de sistematizar la informacion generada en los talleres comunitarios, en-
tre abril y septiembre de 2008 se realizaron tres talleres con los delegados de los
afectados; en el primero, en base a los talleres anteriores, se disefié una primera
estructura para la administracién del fondo. En el siguiente se analizé un primer
documento que se elabor6 con la informacioén generada en los talleres anteriores.
En este taller (junio de 2008) naci6 la idea de que el documento podria denomi-

217 Testimonio de Guillermo Grefa, 12 de marzo de 2013, Rumipamba, Ecuador.
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narse Codigo de Fitica o Mandato. Tres meses después, en el mes de septiembre,
se realiz6 un taller en el que se discuti6 el primer borrador del documento al que,
finalmente, por consenso los delegados resolvieron denominarlo Mandato.

Durante el mes de octubre se hizo una revisién e incorporacién de algunos cri-
terios juridicos de parte del equipo legal de los demandantes. Las contribuciones
del abogado Julio Prieto, miembro del equipo legal de los demandantes, fueron
importantes para darle formalidad a los temas claves del documento.

Los meses de noviembre y diciembre se dedicaron para discutir el documento con
los afectados. Hubo algunos comentarios importantes que se incorporaron en el
escrito final para luego pasar a revision de uno de los abogados del equipo legal
de los afectados. A inicios de febrero de 2009, el Comité Ejecutivo de la ADAT
realiz6 la dltima discusién del documento antes de someterlo a deliberacion de los
delegados. Finalmente, el 20 y 21 de febrero de 2009, los delegados permanentes
de la Asamblea, mas los que habfan sido nombrados en los talleres comunitarios,
se reunieron en una gran asamblea, en Nueva Loja, en la sede de la Federacion de
Mujeres de Sucumbios, en la cual discutieron y aprobaron, articulo por articulo, el
Mandato, cuyo articulo 1, referente a los mandantes, dice:

Las nacionalidades y comunidades (indigenas y colonas) afectadas seran las sinicas y
principales mandantes en la toma de decisiones trascendentales, a través del organismo
que legitimamente les represente, en el proceso de implementacion de los resultados del
Juicio™™®.
El Mandato establece los principios rectores para la administracion del dinero de
los afectados, entre los cuales se destacan los siguientes™”:

Este fondo serd destinado expresamente para beneficio de las nacionalidades y comunidades
asentadas dentro de la gona de influencia directa de la contaminacion petrolera cansada por
Texcaco, hoy Chevron, mediante la reparacion ambiental y social. ...

E/ fondo sera administrado con honestidad y transparencia, evitando todo indicio de corrupcion
por parte de los administradores, para lo cnal se creardn normas legales que incluyan sanciones

218 Asamblea de Afectados y Afectadas por las Operaciones Petroleras de Texaco, Mandato,
articulo 1.

219 Asamblea de Afectados y Afectadas por las Operaciones Petroleras de Texaco, Mandato,
articulos 5, 7,9y 11.
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a los involucrados en actos corruptos, sin perjuicio de las acciones legales correspondientes. ..

Las personas encargadas de la administracion del fondo estaran en la obligacion de rendir
cuentas sobre su gestion, de manera oportuna y/ o cuando las nacionalidades y comunidades lo
soliciten.

Las acciones de administracion, control y fiscalizacion del Fondo, y la ejecucion de la reparacion,
deberdn estar alejadas de toda influencia politica electoral. Las nacionalidades y comunidades
afectadas, a través del organismo que legitimamente les representen, dictaran las disposiciones
pertinentes para evitar la politizacion de estas acciones.

La aprobacién de este importante instrumento fue legitimada con las firmas de
los representantes de los campos petroleros operados por la Texaco (en el caso de
los colonos), de las nacionalidades afectadas y del Frente de Defensa de la Ama-
zonia, ante la Notaria Segunda del cantén Lago Agrio, el 21 de febrero del afio
2009. De esta manera los afectados construyeron su propia /y para gestionar sus
recursos, segin recalca Guillermo Grefa: ...era un Mandato de las comunidades, es decir
como una ley |...| que sirva en algiin momento en el caso de que nosotros triunfaramos. Tuvimos
que crear una ley para que no se vaya a distorsionar nuestros recursos™.

¢Por qué no se negoci6 antes?

Negociacion es una de las palabras que, para bien o para mal, desde el inicio de
la lucha de los afectados les ha acompafiado y causado una serie de problemas a
sus dirigentes. Tal vez el hecho mas repudiado es la negociacién de mayo de 1995
entre la Texaco y el gobierno de ese entonces, que involucré ademas a dos or-
ganizaciones indigenas y cinco gobiernos locales. En 1997, el Frente de Defensa
de la Amazonia empez6 a sufrir uno de sus mayores conflictos con una de sus
organizaciones aliadas. Su origen, como se explico, las visiones distintas respecto
a la negociacioén. En 1999, el vicepresidente de la Texaco abri6 la posibilidad de
un acercamiento con los afectados, segun la carta que le envié al presidente del
Frente de ese entonces. Poco tiempo después, la Asamblea de Afectados prepard
una propuesta de negocion y lo presento a la compania, pero esta no respondio.
Una década después, la propuesta de uno de los abogados extranjeros, de buscar
un acercamiento con la Chevron, fue uno de los agravantes del que se valieron los
afectados para destituitlo.

220 Testimonio de Guillermo Grefa, 12 de marzo de 2013, Rumipamba, Ecuador.
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Al interior de las comunidades afectadas, la intenciéon de negociar ha estado pre-
sente en las conversaciones entre compafieros y amigos, y en las reuniones de los
distintos niveles de gobierno primero del Frente de Defensa de la Amazonfa, lue-
go de la Asamblea de Afectados. Algunos, incluso, fueron mas alla de una simple
conversacion. Por ejemplo, en septiembre de 2000, los representantes de las na-
cionalidades Siekopai, Siona y A’l expresaron que estaban de acuerdo en negociar
con la Texaco. Asilo resolvieron en una reunién promovida por Elfas Piaguaje, en
ese entonces presidente de la Organizacion Indigena Secoya del Ecuador (OISE),
ya que, desde su punto de vista, el Frente no queria negociar. Desde que se inicié
el caso en los Estados Unidos Elfas impulsaba la tesis de la negociacion; asi lo
certifica la carta que envi6 al abogado Cristobal Bonifaz, el 27 de mayo de 1996,
junto con una propuesta de 18 millones de ddlares para la nacionalidad Siekopai,
cantidad de la cual el 10% seria para él por su trabajo y el 30% para los abogados
litigantes. Fsa propuesta es general y sirve para su presentacion en la negociacion con la conm-
pariia Texaco™, decia Elfas en su catta.

En fin, la palabra negociacion ha sido la generadora de conflictos, debates y ma-
lestares entre dirigentes, pero también la que ha dado lugar a reflexiones internas
antes de adoptar decisiones. La constitucion de la Asamblea de Afectados y Afec-
tadas por las Operaciones Petroleras de Texaco es, sin duda, el mejor ejemplo
de un resultado concreto del debate que se dio en torno a la negociacion entre el
anos 2000 y 2001.

En este entorno, en el afio 2009, la ADAT se propuso abordar este tema con fir-
meza, seriedad y profundidad, después de que se aprobé el Mandato. Se realizaron
talleres con los delegados de los afectados, con el Comité Ejecutivo y los aliados.
De este primer proceso surgieron algunos criterios y lineamientos para construir
un primer documento que permitiese guiar el resto del proceso de discusion.

La reflexion se realizé en tres partes. En la primera, se deliberé el por qué no se
negocio antes, y por qué no se negociaria o si se negociarfa ahora (2009). A partir
de estas interrogantes, los delegados visualizaron los momentos adecuados para
propiciar un proceso negociacion, siempre que existiera wna propuesta formal de
parte de la Chevron. También se analizaron los riesgos de una negociacion, las
fortalezas y debilidades de ese momento, y los criterios que deberfan considerarse.
A través de este ejercicio se pudo visualizar las razones por las que no se habia ne-

221 Carta dirigida por Elias Piaguaje al abogado Cristobal Bonifaz, San Pablo, 27 de mayo de
1996.
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gociado antes, aunque quedd claro que si la Texaco hubiese aceptado la propuesta
que los dirigentes de los afectados presentaron a inicios del actual siglo, otra seria
la historia de esta lucha.

En la segunda parte se discuti6 acerca de los roles y responsabilidades de los nive-
les de gobierno de la Asamblea de Afectados durante el proceso de negociacion.
En el caso de las comunidades de base, estas debian decidir si aceptan o no los
resultados finales de la negociacién. Ademas, tendrian que vigilar la actuacion de
los dirigentes en el proceso de negociacion, para garantizar que cumplan con el
mandato encomendado. Se debatié también algunos criterios acerca del manejo
de la informacién y comunicacion durante el proceso de negociacion, ya que por
ser un tema sensible, deberfa ser tratado con mucha responsabilidad, y por perso-
nas legitimamente autorizadas.

En la parte final se reflexiond sobre las herramientas que deberfan tener los afec-
tados, tanto en la parte politica y organizativa, como en el proceso juridico del
caso, para enfrentar un eventual proceso de negociacion. En lo juridico, los afec-
tados aceptarian la posibilidad de un arreglo extrajudicial a partir de una sentencia
favorable a los afectados. Este escenario se reflexioné con los aliados historicos
locales en un taller que se realiz6 en enero de 2010, en Nueva Loja. El padre José
Miguel Goldaraz era el mas preocupado por el tema de la negociacion, y de cierta
manera se oponia a que los afectados negociaran. En dicho taller, José Miguel
recomendé que cualquier negociacion con la Chevron deberia darse después de que se obtenga
una sentencia condenatoria®, porque con ella se habtia logrado el objetivo funda-
mental de la lucha: castigar a la compaffa. Y asi se plasmo en el documento final.

Enla dltima parte se deliber6 también acerca de los principios que guiarfan el pro-
ceso de negociacion. Durante el proceso de negociacion prevalecera el interés colectivo sobre
los intereses individuales o de grupo especifice®™, dice uno de los principios. Ademais se
establecio las categorias de reparacion de dafios, los cuales serfan irrenunciables,
en el siguiente orden de prioridad®*:

222 Testimonio de Luis Yanza, 31 de diciembre de 2013, Coca, Ecuador.

223 Asamblea de Afectados y Afectadas por las Operaciones Petroleras de Texaco, Lineamien-
tos para un proceso de negociacion, p. 13.

224 Idem. p. 16.
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a) En relacion a la reparacioén de dafios

Remediacion de suelos
Remediacion de aguas subterraneas
Sistemas de agua potable

Sistema integral de salud

DAREER I

Reparacién cultural a los pueblos y nacionalidades originarias
b) En relacion a las expectativas de compensacion

1. Muertes excesivas por cancer
2. Pérdidas de ecosistemas

Finalmente, el debate se concentré en el tema central de la propuesta de negocia-
cion: la cifra econémica. Se establecio tres rangos en base al estudio pericial global
que el perito Richard Cabrera habia presentado a la Corte de justicia.

Los resultados de estas reflexiones se plasmaron en un documento que se deno-
mind Lineamientos para un proceso de negociacion, documento que fue debatido y apro-
bado, en primer debate, por los delegados de los afectados en febrero de 2010.
Luego, en marzo se realizaron talleres de validacién en cada campo petrolero y
nacionalidad afectada. Finalmente, los delegados aprobaron el documento en una
asamblea realizada en la ciudad de Coca, el 24 de abril de 2010. De esta manera,
los afectados contaban con un instrumento con el que enfrentarfan los retos de
un eventual proceso de negociacion, si este se diera en cualquier momento del
proceso judicial.

Otra decision dolorosa

El 26 de julio de 2010, los miembros del Comité Ejecutivo de la ADAT enviaron
una carta al abogado Joseph Khon comunicandole que habian decidido dar por
terminada la relacion con él, debido a la violacion de los acuerdos para financiar los gastos
del caso, y por su falta de cumplimiento de sus obligaciones éticas y contractuales de litigar el
caso contra Chevron en una forma vigorosa y adecuada™™. La decision fue tomada cuatro
meses antes, sin embargo el Coordinador de la ADAT, por sugerencia del abo-
gado Steven Donziger, no la envié inmediatamente, pues se intentaba realizar un

225 Carta dirigida a Joseph Khon por el Comité Ejecutivo de la Asamblea de Afectados, el 26
de mayo 26 de 2010.
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ultimo esfuerzo para solucionar el conflicto existente, nuevamente polarizados
entre dos abogados extranjeros. Y es que, como en el caso del abogado Cristobal
Bonifaz, los problemas empezaron mucho antes.

Joseph Khon y su bufete de Filadelphia, Kohn, Swift & Graf, P.C., contribufan
con recursos econémicos para financiar gran parte de los gastos del caso. Des-
pués de que el juicio empezé en Ecuador se firmé con él un nuevo acuerdo en
el que se comprometia a seguir financiando dichos gastos a cambio de que los
afectados les reconociera un porcentaje, que podria variar entre el 10 y el 25 por
ciento del total que se lograse cobrar a la Chevron. Dentro de este rango estaban
incluidos todos los demas bufetes de abogados. No obstante, desde mediados del
afio 2009, Joseph Khon empez6 a restringir las transferencias de dinero para los
gastos del caso en Ecuador y en los Estados Unidos. Las cantidades que enviaba,
o no eran suficientes o llegaban demasiado atrasadas, lo cual ocasionaba serias
dificultades y afectaba directamente la litigacion del juicio.

En medio de esta crisis econémica, el 19 de noviembre del mismo afio, Khon en-
vi6 una carta (confidential —comunicada entre abogado y cliente) al Coordinador
de la Asamblea de Afectados y al abogado Pablo Fajardo, en la que proponia que
se debia buscar un acercamiento con la Chevron, para ver si un acuerdo puede ser al-
canzado antes del fin de aiio™®. Esta posibilidad no era nada nuevo para los dirigentes,
pues ya lo habian analizado en varias reuniones. Sin embargo, la propuesta de un
arreglo extrajudicial debfa provenir de la misma Chevron o, si lo propusiesen los
afectados, debia ser en el momento oportuno, y por una cantidad que satistaga los
principales requerimientos de las comunidades en cuanto a la reparacién de los
dafios. Este fue uno de los principales temas que les molesté muchisimo, porque,
a pesar de las dificultades por las que atravesaba el caso habia muchas expectativas
de que el juez resolviera a favor de los afectados —si actuara objetivamente—, debi-
do a la contundencia de la prueba reportada, y a la vigilancia del juicio que man-
tenfan las comunidades para neutralizar cualquier intento de la Chevron por co-
rromper el proceso; por lo tanto, no era el momento adecuado para plantear este
tipo de propuestas. Khon, por su parte, pensaba lo contario. Decia que se debia
aprovechar el cambio del Presidente de la Chevron, David O Reilly, quien habria
expresado que no quetia que el caso pasara a la prixima generacion de liderazgo™’ de
la companfa. Segun Khon, el nuevo directivo de la petrolera no estarfa interesado

226 Carta enviada por Joseph Khon a Luis Yanza y Pablo Fajardo, 19 de noviembre de 2009,
Filadelphia, EE.UU.

227 Idem
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en provocar una conciliacién al menos en sus dos primeros afios de mandato.
Ademas, los acontecimientos recientes del caso™ era otro argumento del abogado Khon
para pensar en un acercamiento a la compafifa. Se referfa al intento de la Chevron
por corromper al juez Juan Nufez, hecho que habifa sucedido tres meses atras.

El otro tema que gener6 molestias a los dirigentes fue el monto econémico que
proponia Josehp Khon. Consideraba que se podria llegar a un acuerdo por una
cantidad que fluctuaba entre 700 a 1200 millones de délares, aunque lo mas pro-
bable serfa, segtn ¢€l, alcanzar un acuerdo entre 500 mil a mil millones de ddlares.
Proponia que el dinero que faltase para completar la reparacion se lo podia pedir
a otros contribuyentes y a organizaciones no gubernamentales. Fl decfa que no
habia garantia de que se gane el caso. Es wads, podenos perderlo completamente y los de-
mandantes no recibiran nada...*”, decia Khon en su carta. El otro argumento era que
el caso demorarfa muchos afios en resolverse. Tal vez en esto tenfa razon, pero la
cantidad que €l pensaba era obvio que estaba tan distante de las expectativas de
las comunidades que, aunque no habian propuesto cantidad alguna hasta ese mes,
estaban conscientes de que menos de mil millones de délares no serfa suficiente
para reparar, al menos una parte importante de los dafios que la Texaco habia
dejado en la Amazonia.

El abogado Pablo Fajardo y el Coordinador de la Asamblea respondieron a dicha
carta exigiendo a Khon que cumpla con su obligacién de financiar el caso. En re-
laciéon a la propuesta de un acercamiento con la Chevron expresaron que no era el
momento adecuado, ya que el escenario podtfa mejorar en los siguientes meses si
el juez dictara una sentencia condenatoria. Por eso, los representantes de los afecta-
dos sostenfan que proponer en ese momento cualquier posibilidad de didlogo seria
demostrar debilidad a la Chevron, situacion de la cual ellos podrian aprovecharse.

A finales de noviembre Joseph Khon respondi6 a la carta enviada por el Coot-
dinador de la ADAT y por el abogado Fajardo. Khon insistia en su propuesta de
proponer un acercamiento con la Chevron, basado en sus 25 afios experiencia en
litigar en contra de corporaciones, pero no decia nada en relacién al monto de
dinero que proponia. Sobre su obligacién de pagar los gastos del juicio hizo una
amplia explicacion historica sobre el problema, problema que desde su punto de
vista radicaba en un inadecuado manejo del dinero por parte del abogado Steven

228 Carta enviada por Joseph Khon a Luis Yanza y Pablo Fajardo, 19 de noviembre de 2009,
Filadelphia, EE.UU.

229 Idem
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Donziger, y en decisiones que ¢l habrfa tomado sin consultarle. Si se retrocede a
1994 y se recuerda los problemas similares ocasionados en ese entonces, no cabia
duda de que tenfa razon, al menos en la mayoria de sus razonamientos en relacién
al manejo del dinero. Por eso Khon dijo que, después de transferir el dinero para
los gastos de ese mes (noviembre), ya no harfa mas pagos para los gastos del caso
en Ecuador.

En las siguientes semanas, el abogado Fajardo y el Coordinador de la Asamblea
insistian en que era necesario reunirse en Ecuador para dilucidar dichos proble-
mas. Joseph Khon proponia que el equipo viajara a Filadelfia, lo cual no fue acep-
tado. Si uno de los problemas era la falta de dinero, lo logico era que una persona
viajara a Ecuador que tres o cuatro vayan a los Estados Unidos, pero Khon final-
mente no acepto a pesar de las reiteras invitaciones de los dirigentes.

Durante los primeros meses del siguiente afio, Khon segufa escribiendo cartas

> 8
para quejarse de algunos temas relacionados al caso, especialmente la forma en
que el equipo legal de los demandantes estaba enfrentando el tema de las deman-
das de arbitrajes planteadas por la Chevron en contra del Estado ecuatoriano. Los
dirigentes insistian en reunirse con él para discutir y resolver estos temas, mas no
Y >
les hizo caso.

A inicios de febrero del afio 2010, el abogado Steven Donziger envié una carta a
los miembros del Comité Ejecutivo de la Asamblea en la que explicaba el conflic-
to desde su punto de vista; decfa que en base al acuerdo que Joseph Khon habia
hecho para financiar el caso, este debfa cumplirlo. Donziger expresaba que las
modificaciones hechas al acuerdo por Khon, segiin su opinién, eran unilaterales.
Sobre la posibilidad de que la Asamblea decidiera sustituir al abogado Khon por
otro bufete de abogados —posibilidad que se habifa hablado entre algunos miem-
bros del Comité Ejecutivo a raiz de la carta de noviembre de 2009—, Donziger en-
fatizaba en que una decisién de esta naturaleza debia ser tomada por los dirigentes
de manera independiente.

En marzo se reuni6 el Comité Ejecutivo de la Asamblea para analizar nuevamente el
tema. Los dirigentes resolvieron separar del equipo legal al abogado Joseph Khon.
Esto podria haberse evitado si ¢l hubiera viajado a Ecuador para reunirse con los
abogados ecuatorianos y con los dirigentes. Algunas veces, en afios antetiores, lo ha-
bia hecho, ¢por qué ahora no?, sobre todo en un momento en que las circunstancias
lo requerfan. Esto es lo que influy6 en los dirigentes para que tomen tal decisiéon. No
obstante, se hizo un ultimo esfuerzo antes de comunicatle la resolucion.
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En abril viajaron dos dirigentes de la ADAT 'y el abogado Pablo Fajardo para reunirse
con ¢l en Filadelfia. Intentaron acercar a los dos abogados en conflicto, sin embargo,
debido a la critica situacion econdémica por la falta de dinero, el abogado Donziger ha-
bia hecho contactos con otras fuentes para financiar el caso, en base al consentimiento
que le habfan dado los representantes de los afectados debido a la critica situacion eco-
némica de fines del 2009. Esto provoco que los dos abogados empezaran a acusarse
mutuamente, similar a lo sucedi6 en afios anteriores con Bonifaz.

Los representantes de los afectados hicieron también un ultimo esfuerzo por solucio-
nar el conflicto; invitaron al abogado Khon a reintegrarse al equipo —€l se habia auto-
excluido por las razones expuestas— y a trabajar con reglas claras y con nuevos acuerdos™.
Formularon esta invitacién a pesar de que durante las semanas antetiores él habia
empezado a desconfiar del equipo legal ecuatoriano porque, segiin decia la Chevron,
habrfa cometido actos irregulares durante la litigacién, lo cual era totalmente falso; sin
embargo, Joseph daba credibilidad a las aseveraciones de la petrolera.

De nada sirvieron estos intentos; persistia la negativa del abogado Khon de re-
unirse con el equipo ecuatoriano y con los dirigentes. Ante esta situacién era
imposible una solucién razonable del conflicto. El Coordinador de la Asamblea
de Afectados, finalmente, envi6 la carta firmada por los dirigentes de la organiza-
cion, el 26 de julio de 2010. Khon respondid, dos semana mas tarde, justificando
y aclarando sus actuaciones sobre los temas motivos del conflicto, pero la decision
estaba tomada.

Como en el caso de Cristobal Bonifaz, la decision no fue facil debido a los senti-
mientos que provocaba en los dirigentes. Humberto Piaguaje lo confirma:

A Joseph Khon considerdabamos nuestro abogado desde el inicio, conjuntamente con Cris-
tdbal Bonifaz, |[...] y financista de este caso, y después de haber luchado durante tantos
anos, mi preocupacion era, qué vamos hacer |...] sin el apoyo del financiamiento, sin
apoyo legal en los EE.UU; esa fue una de las preocupacion mias. Lo otro, es que asi
haya colaborado durante tanto tiempo, pero sino estaba con el objetivo trazado en forma
conjunta, en forma mancomunada, tuvinos que lamentablemente separar del cargo, y no
es que nosotros quisinos hacerlo, fue que no cumplid | .. .| con las disposiciones y algunos

planes que teniamos nosotros. .. >’

230 Carta de Luis Yanza y Pablo Fajardo enviada al abogado Joseph Khon, el 1 de julio de 2010.

231 Testimonio de Humberto Piaguaje, 25 de enero de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
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Vigilancia del caso

Hasta el ano 2002 el caso permaneci6 en los Estados Unidos, por ende, los afec-
tados lo sentfan distante; sin embargo, se mantuvieron activos; en mas de una
ocasion el proceso judicial logré salvarse gracias al esfuerzo colectivo de los afec-
tados, a pesar de la distancia en que se encontraban.

Desde del afio 2003, el juicio se instauré en Ecuador y, conforme avanzaba el
proceso —en el que los afectados, a través de sus abogados, demostraban el crimen
cometido por la Texaco, basado en la fortaleza de las pruebas— los abogados de
la demandada buscaban otros mecanismos inadecuados para tratar de influir en
la decision de los distintos jueces que tramitaron la causa. Esta situaciéon motivé
a que los afectados decidieran mantener una vigilancia permanente de su juicio,
vigilancia que se realizé tanto en la Corte como en el campo durante las inspec-
ciones judiciales, y en las mismas comunidades. En esta ultima, los afectados que
vivian cerca de los pozos o instalaciones petroleras, que eran objeto de inspeccion
judicial, participaban como observadores; muchos de ellos incluso dieron testi-
monios acerca de los dafios que sufrfan como consecuencia de los desechos con-
taminantes que la Texaco habfa dejado en su entorno. José Guaman, un humilde
agricultor que perdi6 a su esposa narré lo sucedido en una de estas diligencias:

[-..] le llevé al doctor |[...] dijeron que era de operaciin y se operd dos veces, y al siltimo
dijeron  que por el petrileo [...] le habia dado cancer y fallecio. ... [...] aqui no se
puede beber agna limpia, sale |[...] como aceite; donde uno va a cavar, abi estd; es la
contaminacion. .. *.

Los demas afectados solamente observaban las discusiones de los abogados de las
partes porque no podian hacer otra cosa, no obstante, con su presencia demostra-
ban al juez y a los abogados de la contraparte que el juicio era de ellos, no de los
abogados, como muchas veces manifestaban los representantes de la petrolera.
A pesar de esto, los abogados de la demandada mentian en la propia cara de las
victimas; esto, indudablemente, les causaba indignacion, pero no podian hacer
mas que soportar debido a las normas establecidas para este tipo de diligencias.
Carmen Zambrano recuerda un episodio de esta naturaleza que lo vivié en una
de las inspecciones:

232 Testimonio de José Guaman, acta de la inspeccion judicial en el pozo Aguarico 02, 12 de
junio de 2008.
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Estuvimos en el pozo Shushufindi 24, abi el abogado de Chevron, Callgjas, decia que en
las comunidades [Texaco| habia dejado agua potable, |...] que nunca contaminaron
en ningsin lado. Nosotros nos indignabamos, gueriamos responderle pero los abogados no
permitian que digamos nada porgue era un juicio, entonces teniamos que callar anngue

nos indignabamos. ...

El otro escenario en el que se desarrollaba el juicio era las oficinas de la Cor-
te, principalmente la secretarfa y el despacho del presidente, lugares en los que
los abogados, y otras personas vinculadas a la Chevron, acudian de manera per-
manente, sobre todo a la primera. Esto empezé a generar preocupacion en los
dirigentes de los afectados. Por eso, desde inicios del afio 2006 empezaron a or-
ganizarse para vigilar la corte. En cada reunion de delegados, que se realizaban bi-
mensualmente, se organizaba un calendario vigilancia para que los representantes
de cada comunidad, nacionalidad o campo petrolero permanecieran en la Corte,
o acudieran a las inspecciones judiciales, de acuerdo al plan que establecian los
abogados de las partes bajo la anuencia del juez. Alba Gonzaga, una de las afecta-
das del campo Lago Agrio que participaba en la vigilancia en la Corte de Justicia,
expresa asi su experiencia:

... los abogados de Texaco llegaban a estarnos fastidiando, a decirnos que por gusto
estabamos ahit, que éramos pagados por Ermel Chavez, Luis Yanza, por Pablo Fajar-
do, que era un grupo de interesados. Nosotros lo que haciamos era explicarles que la
demanda era de nosotros, y por eso nosotros estabamos cuidando para que ellos no se
vayan a robar los documentos, y que el juez; haga lo correcto |[...|. Pasdbamos todos los
dias, [...] era practicamente la gente perjudicada, la gente campesina, los que hicimos
la demanday por eso es que nosotros pasabamos ahi vigilando, éramos gente campesina,
gente de las nacionalidades...”*.

Victorio Vargas, un afectado del Campo Guanta, a pesar de su avanzada edad y de
tener una incapacidad en una de sus piernas, subifa al cuarto piso del edificio en el
que funcionaba la Corte para vigilar el juicio. El cuenta los esfuerzos que hacia la
gente para vigilar el caso:

Llegabamos a hacer la vigilancia a las ocho de la mariana hasta las doce, luego de almor-
zar, de dos a cinco de la tarde. Saliamos [...] de seis a siete de la manana y llegabamos

233 Testimonio de Carmen Zambrano, 22 de enero de 2014, Shushufindi, Ecuador.

234 Testimonio de Alba Gonzaga, 17 de enero de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
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a la casa de seis a siete de la noche?”.

Esta vigilancia era coordinada por un representante de una de las nacionalidades
nombrado por el Comité Ejecutivo de la Asamblea de Delegados. Cada afio se
turnaban entre los grupos originarios Siona, Al y Siekopai. Robinson Yumbo, de
la nacionalidad A’I, fue uno de los primeros coordinadores; él, a pesar de que ini-
cialmente fue designado vocero permanente de las nacionalidades y representante
ante los organismos publicos, tuvo que asumir la coordinacién de la vigilancia
del juicio en la corte debido a las circunstancias descritas, segun lo narra en el
siguiente testimonio:

La idea principal nace de nna reunion con las nacionalidades, |...] fui nombrado el
primer vocero de las nacionalidades en este caso. Bl trabajo que se hacia era justamente
socializar a las comunidades el avance del caso [...] pero ya en el proceso mismo se es-
taba llevando |...] las inspecciones judiciales y se veia mucho mds la permanencia de los
abogados de Chevron en la Corte; entonces, luego nace la idea de empezar con el proceso
de vigilancia. Inicialmente empezamos tres dias a la semana |.. . |; nosotros baciamos la
vigilancia desde afuera, no podiamos entrar a las oficinas, pero si se veia la visita perma-
nente de los abogados, y no solamente abogados, sino personal de Chevron gue visitaba
la corte permanentemente™.

La gente se mantuvo en vigilancia durante el tiempo que el caso permanecio en la
Corte Provincial de Justicia de Sucumbios. La presencia de las propias victimas
habrfa impedido a la Chevron realizar algun acto incorrecto para evitar que la
justicia se impusiera sobre la presion y el poder econémico. Sin embargo, esto no
impidié que recurriera a otros actos corruptos e ilegitimos con el propésito de
intentar torcer la justicia, como en efecto sucedié en agosto de 2009, cuando a
través de mercenarios armaron un show cuya finalidad era manchar la imagen, no
solo del caso, sino del juez que estuvo tramitando el juicio, y por ende de la Corte.

Finalmente, el otro escenario de vigilancia era las propias comunidades ya que
siempre se observaba la presencia de personas sospechosas que intentaban ob-
tener informacién ajena a los intereses de los afectados, segin informaban los
dirigentes de las comunidades en las reuniones de la ADAT.

235 Testimonio de Victorio Vargas, 25 de enero de 2014, Nueva Loja, Ecuador.

236 Testimonio de Robinson Yumbo, 17 de enero de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
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Esta situacién era contrarrestada con informacién permanente a través de los
delegados quienes eran portadores de las resoluciones que se adoptaban en las re-
uniones tanto del Comité como de la asamblea general, incluso el mismo abogado
de los demandantes acudia a las comunidades, segin requeria las circunstancias.

Las reuniones bimensuales de delegados era el espacio en el que se conflufan
las novedades e inquietudes que surgfan en las comunidades como también lo
relacionado al desarrollo del proceso judicial; por eso, si en alguna comunidad se
detectaba la presencia de personas sospechosas, todas las demas se enteraban; pero
ademds, se tomaban resoluciones y anuncios, como la siguiente, que se adopté en
junio de 20006: /...] se solicita a las comunidades que no den ningiin tipo de informacion a
personas desconocidas y extraias mientras no se identifiquen claramente, o sean recomendadas
por el FDA>.

Esta vigilancia permanente, en cada una de las comunidades y campos petroleros,
fue una de las acciones principales que impidié que las bases de la estructura fun-
damental que soportaba el caso legal, y por ende, la lucha de los afectados se quie-
bre. De no ser por esto, probablemente otro habrifa sido el rumbo de esta historia.

Otras acciones importantes

A mas de las decisiones y acciones sefialadas, hay otras de igual importancia que
los afectados han implementado en su proceso de preparacion para asumir el reto
de administrar, dirigir y definir la reparacion de los dafios con el dinero que la
Chevron debera pagar como resultado de la lucha constante de las comunidades.
Asi, en 2008, producto de varios talleres de reflexién y basado en los principios
establecidos en el Mandato, se construyb un Modelo de gestion para la reparacion am-
biental y social, modelo en el que se definieron los actores claves, instancias y sus
respectivos roles durante la implementacion de la reparacion. Obviamente, los
principales actores en esta siguiente fase de la lucha seran los afectados represen-
tados a través de su estructura, la cual definira las politicas, normas, lineamientos,
y tomara todas las decisiones trascendentales en funcién de garantizar que los
afectados sean los beneficiarios directos de la reparacion, conforme lo ordena el
Mandato.

Las otras instancias destacadas en el modelo de gestion son el fideicomiso y la

237 Acta de la reunion ordinaria de la Asamblea de Delegados realizada en la Joya de los Sa-
chas, el 24 de junio de 2006.
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estructura para ejecutar la reparacion, instancias en las que los afectados tomaran
las decisiones, a través de sus representantes, obviamente basadas en el Mandato
y en otras normas que dicte la estructura representativa de los legitimos duefios
de la lucha. Esta estructura sera las que administren e implemente las labores de
reparacién, de acuerdo a los preceptos establecidos en la resoluciéon final de la
Corte de justicia.

No obstante, las acciones y decisiones de las instancias y actores, visualizados en
el modelo de gestion, deberan estar vigiladas por los propios afectados, a través de
sus estructuras y mecanismos locales que las propias comunidades lo iran imple-
mentando. En este sentido, el Modelo contempla una instancia de veeduria en la
que no se limitarfa la participacién de los actores externos, siempre que respeten
los lineamientos y politicas establecidas por la estructura representativa de los
afectados.

Finalmente, una de las instancias importantes del modelo de gestion es la de reso/u-
cion de conflictos, cuyas raices nacié durante el proceso de construccion del mandato
y de los lineamientos para la negociacion. En los talleres de trabajo con los dele-
gados de los afectados se realizé un mapeo de los principales actores que tendrfan
interés, directo o indirecto, en los resultados del proceso judicial; ademas, se deba-
ti6 acerca de los potenciales conflictos que los diferentes intereses podria generar
y afectar a la implementacion de la reparacion. Gracias a esta reflexion, los diri-
gentes visualizaron que gran parte de los potenciales conflictos se generarfan en
las mismas comunidades y entre los mismos afectados, sin excluir a los dirigentes
que conformarfan la estructura de representacion y a otros actores externos. Por
ello, se concibi6 la importancia de que el Modelo contemplara una instancia para
resolver los conflictos. Pero no sélo esto; los dirigentes de los afectados elabora-
ron un reglamento para solucionar dichos conflictos. Esta norma fue construida
en los talleres y reuniones de los delegados de los afectados en el afio 2010. Entre
el 31 de enero y 11 de febrero del afio 2011, el reglamento para la resolucién de
conflictos fue validado por las comunidades de base.

Al finalizar este capitulo, es sumamente importante recalcar que las decisiones,
normas y acciones trascendentales que la Asamblea de Afectados aprobé o ejecu-
t6 en sus distintos momentos, fue el resultado de profundos debates, reflexiones e
investigaciones, proceso en el que no estuvieron ausentes las divergencias, y hasta
ciertos intereses legitimos de algunos dirigentes; sin embargo, al final prevalecid
el consenso en aras del interés colectivo. Estos instrumentos no son letras escritas
en piedra; se los iran adecuando a las circunstancias, momentos y requerimientos
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que, seguramente, exigira el proceso de implementacion de la reparacion. Tal vez
sea la nueva generacion a quien le corresponda asumir esta enorme responsabi-
lidad. Ojala que no se le ocurra siquiera salir del camino que construyeron sus
predecesores con gran esfuerzo y sacrificio. Este camino esta cimentado sobre
principios, valores y la memoria histérica que construyeron aquellos luchadores
que hicieron posible aquel primer gran triunfo del 14 de febrero del afio 2011.
Ademas, la memoria de los hijos, padres, hermanos, amigos y parientes que fue-
ron victimas del crimen cometido por la Texaco debe ser respetada, y la mejor
forma de hacetlo es respetando y practicando aquellos valores y principios.
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TERCERA PARTE
Entre sustos, acciones y decisiones






CAPITULO IX
De Napo y Sucumbios a Nueva York

El 3 de noviembre de 1993, un grupo de ecuatorianos —la mayoria residentes
de la zona en la que operd la Texaco, en las provincias de Napo y Sucumbios—,
acompafi6 al abogado Cristobal Bonifaz a presentar una demanda en contra de la
compania petrolera Texaco INC., en una de las cortes del Distrito Sur de Nueva
York. Se la acusaba de haber contaminado el medio ambiente y afectado a la sa-
lud de la gente debido al uso de tecnologfa contaminante y obsoleta durante sus
operaciones para extraer petroleo en la Amazonia ecuatoriana. Desde entonces
empez6 una larga batalla legal, que durarfa mas de una década, cuyo proposito era
conseguir la reparacion de los dafios provocados por las operaciones de la trans-
nacional estadounidense Texaco.

La noticia recorrié el mundo y tuvo eco en algunos medios de comunicacion de
Ecuador, menos en los medios locales de la zona afectada por la Texaco. En enero
de 1994, Radio Sucumbios difundi6 el tema a través del programa La silla caliente,
programa en el que se gesto la idea de que los afectados se organizaran. No pa-
sarfa mucho tiempo para que este pensamiento se concretara; asi, los afectados
poco a poco se fueron integrando y asumiendo como suya la causa, a tal punto de
convertirlo en uno de los casos emblematicos del mundo, no solo en el ambito de
los derechos humanos y ambientales, sino de resistencia activa de las victimas de
uno de los peores desastres petroleros ocasionados en el planeta.

La presentacion de la demanda provocé reacciones casi inmediatas de distintas
personalidades, autoridades ecuatorianas, grupos ecologistas, y de una u otra or-
ganizacion indigena. Para entonces aun no existfa una organizacion que agrupara
a los afectados por la Texaco. Esta se conformd recién seis meses después de
haber presentado el caso en Nueva York.
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Conforme pasaban los meses, el proceso de la demanda generaba un cimulo de
intereses, acciones y decisiones que trascendieron durante el largo recorrido de este
caso legal. Sin embargo, el presente capitulo se referira inicamente a las primeras
reacciones, posiciones y hechos que ocurrieron durante los primeros meses —inclu-
yendo los antecedentes para preparar el caso— a rafz de la presentacion de la deman-
da, hasta cuando se conformé el Frente de Defensa de la Amazonia, en mayo de
1994. Este hecho histérico marcé la diferencia, en lo que se refiere a la participacién
social de las comunidades afectadas en el proceso judicial, entre lo que sucedié antes
de mayo de 1994, y después.

Fue un dia miércoles 3 de noviembre de 1993

Muy en la madyugada |...] salimos desde Ambemers rumbo a New York en un par de
busetas que puso a disposicion, me parece, el seior Bonifaz. El grupo de demandantes
Uegamos hasta Nueva York, nos dirigimos a la Corte, y a la hora prevista ingresanios
hasta el sitio donde fuimos recibidos por los jueces donde ibamos a presentar la demanda™®.

Asf lo recuerda Gabriel Torres, uno de los 15 ecuatorianos que estuvieron presen-
tes ese dia en la presentacion de la demanda. Y continda:

Recuerdo que antes de este viage, la noche anterior, en la residencia que se llamaba 1.a
Casa Amarilla’, el abogado |Bonifaz| habia presentado un video de concientizacion
que se habia filmado agui [en la Amazonia|. Justamente habiamos visto, en muchas
ocasiones, lo que él llevd a exhibir alld en Nueva York. |...] era nmy conocido para
nosotros las antorchas quemando todo el tiempo, las lagunas de petrileo, las calles inun-
dadas, de pronto algrin animal muerto de la fanna de aqui de la Amazonia; eran cosas
de la vida cotidiana, era algo que parecia normal agui en la ona. Posterior a la con-
clentizacion menciond que, quienes estuvieran dispuestos a apoyar a esta causa podrian
respaldarlo mediante dos maneras: a través de la firma de un documento y también
acomparando en este viaje hasta la cindad de Nueva York para presentar la demanda;
asi fue el procedimients™.

Emergildo Criollo, otro de los ecuatorianos que ese dia acompafi6 a Cristobal a la
Corte resume asi lo sucedido la noche anterior al 3 de noviembre:

238 Testimonio de Gabriel Torres, 18 de mayo de 2013, Shushufindi, Ecuador
239 Idem
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E/ [Cristobal] llegd a la ‘Casa amarilla’ donde estibamos hospedados nosotros [...].
E dijo: ‘ustedes estando aqui, como ecuatorianos, tenemos que aprovechar para deman-
dar a la Texaco, para que ellos nos puedan reconocer por el daiio ambiental gue dejaron
en la Amazonia ecuatoriana’. Desde alli nos organizamos para ir a Nueva York para

hacer la demanda®®.

Cristobal Bonifaz, el abogado que preparé la demanda y represento a los afec-
tados ecuatorianos mientras el caso estuvo en los Estados Unidos, al respecto
menciono lo siguiente:

En noviembre de 1993, cuando yo iba a plantear el caso en la corte descubri a través
de Elias Piaguaje que unos 15 lideres de la Amazonia habian sido traidos acd por el
Departamento de Estado americano para unos estudios. Yo hablé con ellos y les expligué
que thamos a lenar este caso y los invité a que nos acomparen a Nueva York para una
conferencia de prensa*'.

Elias Piaguaje, uno de los lideres historicos de la nacionalidad originaria Siekopai,
confirma lo narrado por los anteriores protagonistas:

[-..] entonces Cristdbal nos encontrd a nosotros, y dijo que ya estaba lista, y nos pidid
que le acompariemos a dejar la demanda contra la compariia Texaco, pero nuestra
agencia que nos llevd dijo que no podiamos ir porgue nosotros fuimos a estudiar, no
para hacer demandas, pero nosotros nos reunimos, los estudiantes, y dijimos que nosotros
éramos libres y que era nuestra responsabilidad, lo haremos sin que wustedes sean los
responsables; nunca ibamos a tomar el nombre de ellos, jamds; entonces lo hicimos con

nuestra propia conciencia y por defender nuestras vidas...”*.

El proceso se inicié antes del 3 de noviembre

Aunque el 3 de noviembre de 1993 arrancé la historia de esta batalla legal, me-
ses antes habfa empezado los preparativos para armar la demanda. Inicialmente,
Cristobal Bonifaz y sus socios trabajaron con la doctora Judith Kimerling, La
doctora Kimerling fue autora de libro Crudo, publicado en 1991, a través del cual

240 Testimonio de Emergildo Criollo, 8 de mayo de 2013, Nueva Loja, Ecuador.

241 Carta de Cristobal Bonifaz dirigida a Luis Yanza, Presidente del Frente de Defensa de la
Amazonia, el 21 de abril de 2001.

242 Testimonio de Elias Piaguaje, 15 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
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hizo publico la catastrofe ambiental que la petrolera Texaco habia ocasionado en
la selva amazonica ecuatoriana. Su conocimiento y expetiencia, por haber vivido
algunos afnos en la Amazonia, podrfa haber contribuido enormemente durante la
litigacién del caso si ella se hubiese despojado de todo interés particular y afan de
protagonismo, actitudes que las conservé por muchos afios mientras el caso per-
manecia activo. Esta fue la raz6n principal por la que empezaron las discrepancias
entre los dos abogados durante la gestacion de la demanda.

El abogado Cristobal Bonifaz mantenia la posicion de que la demanda debia ser
presentada en Nueva York, porque alli estaba la sede de la compafifa desde don-
de se habrian tomado las decisiones respecto a sus operaciones en Ecuador. En
cambio, Judith Kimerling sostenia que se debfa presentarla en el Estado de Texas
porque habfa una ley que podia favorecer a los demandantes. Bonifaz no estaba
de acuerdo y pidi6 que no la presentara en ese Estado ya que, segin ¢él, la mayoria
de los jueces tradicionalmente defendian los intereses de las corporaciones pe-
troleras. Kimerling no le hizo caso; sin consultar a nadie, ni siquiera a sus c/entes
a quienes decfa representar, finalmente la presenté en Texas en agosto de 1993.
Como era de esperarse, la demanda fue rechazada. Era un mal precedente para
la otra demanda que Bonifaz presentarfa en Nueva York en los proximos meses.

Cristobal Bonifaz habia visitado la Amazonia varias veces para comprobar la exis-
tencia de los dafios dejados por la Texaco. En su primer viaje visit6 una de las zo-
nas afectadas por las operaciones de la compaififa City Investing que operaba en
el contorno a la Reserva Faunistica Cuyabeno, como lo recuerda Manuel Pallares,
quien fue uno de sus primeros colaboradores:

[...] en el pargue |Cuyabeno)| vimos las piscinas, las tipicas, y los pantanos que era
exactamente lo gue hizo la Texaco; entonces, con eso, ya se convencid Cristobal de que era
verdad lo gque habia; ¢l no fue a ver lo de Texaco, pero con eso ya se convencid y regreso
a Estados Unidos. ..”".

Mientras Cristobal Bonifaz buscaba apoyo econémico en los Estados Unidos,
Manuel Pallares empez6 a buscar a los demandantes, es decir a las personas que

firmarian la demanda:

[...] wi primer trabajo fue reunir a los demandantes, entonces yo veia, como me dijo
Cristobal, que era una accion de clase, y tenia gue representar a todos los clientes y a

243 Testimonio de Manuel Pallares, 17 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
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los diversos afectados. [...] buscamos gente desde la parte mas al sur de la actividad de
Texcaco hasta la parte norte, y también de diferentes grupos indigenas, entonces, por eso,
Jueron kichwas, secoyas, colonos. ...

Por eso, las personas que firmaron la demanda estaban distribuidas en varias co-
munidades de las provincias de Sucumbios y Napo (hoy Orellana).

Cristobal Bonifaz regresé a Ecuador en abril de 1993; esta vez vino acompafia-
do de un grupo de cientificos en salud publica de la Universidad de Harvard,
con sede en Boston, quienes permanecieron dos semanas en las zonas afectadas
realizando una investigacion cientifica y recolectando datos relacionados con la
salud de los residentes en dichas zonas. Tomaron muestras de agua en diferentes
comunidades y las llevaron a analizar en los laboratorios de los Estados Unidos.
Algunos demandantes acudieron a los hospitales locales para que los médicos les
examinaran y abrieran historias clinicas.

Semanas después, los cientificos entregaron las conclusiones de la investigacién
cuyos resultados fueron alarmantes, a saber:

(1) los residentes en el Oriente estin expuestos a niveles muy altos de contaminantes vin-
culados con el petroleo, | .. .| que exceden significativamente los niveles que se conocen
como riesgosos para la salnd;

(2) la dermatosis y otros problemas de la piel gue aparentemente se relacionan con la
contaminacion petrolera fueron observados en los residentes que viven cerca de las
instalaciones petroleras. Dichos niveles de exposicion y efectos a la salud sugieren un
acrecentable riesgo de problemas serios en la salud, incluyendo cancer y problemas
nenroldgicos y reproductivos™®.

Los investigadores recomendaron que se realizara un estudio mas amplio para
precisar el impacto en la salud que estarfa provocando el petréleo.

Con esta informacion, mas los documentos firmados por los demandantes, Cris-
tobal Bonifaz preparé la demanda, sin embargo, aun no tenfa una fecha fija para
presentar en la Corte.

244 Testimonio de Manuel Pallares, 17 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.

245 Chris Jochnick y otros: Violaciones de derechos en la Amazonia. Las consecuencias huma-
nas del desarrollo petrolero, p. 55.
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Una feliz coincidencia

Semanas antes de noviembre de 1993, un grupo de 15 personas de varias organi-
zaciones y comunidades de las provincias de Napo y Sucumbios viajaron a los Es-
tados Unidos para participar en un curso de entrenamiento sobre liderazgo. Tanto
el proceso de seleccion de los participantes como los costos del viaje y del curso
fueron asumidos por la Agencia de Cooperacion de los Estados Unidos (USAID
por sus siglas en inglés). Lo curioso de esta seleccion es que, dentro del grupo ha-
bian personas que jamas en su vida habfan sido dirigentes o lideres sociales, pero
aun asf fueron seleccionadas. Serfa tal vez por eso que, a su regreso a Ecuador,
solamente unos cuantos ocuparon cargos de liderazgo en sus comunidades u or-
ganizaciones, o en las estructuras que representaban a las comunidades afectadas
por la Texaco. Si alguno de ellos fue elegido para algin cargo, no permaneci6 por
mucho tiempo debido varios factores, ambiciones e intereses; basta revisar la lista
del grupo para comprobarlo. No obstante, quizas la Ginica excepcion fue el caso
de Manuel Silva Paredes, quien permaneci6 fiel al proceso hasta el dltimo dfa de
su fatal fallecimiento.

Estas 15 personas estuvieron en los Estados Unidos en calidad de becarios, mas
no viajaron exclusivamente para presentar la demanda, como muchos a su regre-
so, trataron de hacer creer autocalificindose como demandantes sin serlos, como
quedd demostrado en uno de los capitulos anteriores.

Lo dicho, es corroborado por Emegildo Criollo:

En el ario 1993 yo era dirigente de la comunidad Cofdan Dureno; esa vez, estaba la com-
patiia Maxus trabajando en la comunidad sacando lastre, y por medio de ellos nos invitd
para que nosotros, como nacionalidad Cofan, vayamos a Estados Unidos, a Boston,
para estudiar como lideres comunitarios y hacer intercambio de culturas. |...] Nosotros
no fuimos para eso [a presentar la demanda]**.

De todas maneras, el viaje de esta delegacion a los Estados Unidos influy6 para
que Cristébal Bonifaz decida presentar la demanda en la fecha que la hizo, segun

lo describe Manuel Pallares:

Cristobal tenia ya mds o menos una fecha prevista para presentar la demanda en Nueva
York, y unos dias antes, Elias Piaguaje se presentd en mi casa con la noticia de que se

246 Testimonio de Emergildo Criollo, 8 de mayo de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
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tha a un viaje a los Estados Unidos a un curso de entrenamiento. |.. .| vino a pedirme
que le preste las coronas y las cosas que yo tenia en mi casa, porque yo tenia muchas cosas
de ellos |de los Siekopai| en i casa, y ahi yo le comenté a Cristdbal y, coincidentemen-
te, ese curso era en el pueblo mismo donde vivia Cristobal; é] se contactd con ellos y fueron
una delegacion, de los que estaban en este curso, a la Corte...*"

Como dice el dicho, el que la hace la paga

Una semana después de la presentacién de la demanda, y de que se hiciera publico
a través de los medios de comunicacion, algunas personalidades y organizaciones
empezaron a reaccionar, segun lo publica el diario El Comercio del 11 de noviem-

bre de 1993.

Francisco Acosta Coloma, Ministro de Energfa y Minas, dijo que el tema era 7y
delicado y sensible®®. Para analizatlo, habia pedido una copia de la demanda a la corte
de Nueva York y nombrado una comisién de abogados para que lo examinara.

Le6n Roldos Aguilera, exvicepresidente del Ecuador, expreséd que es fundamental
que se defienda el medio ambiente de la Amazonia. Desde ese punto de vista estoy de acuerdo
con la demanda planteada contra Texaco™, dijo.

Fernando Santos Alvite, exministro de Energfa y Minas, lo calific6 como un asunto
grave que va a traer gran desprestigio al pais...”". Santos Alvite se mostr6 preocupado
porque la demanda podria restar interés en las compaiias interesada en participar
en la séptima ronda de licitacion petrolera.

Radl Jaramillo, contralmirante, dijo que la demanda era legitima, ya que la Texaco,
durante su permanencia en Ecuador, se habia beneficiado con ingentes utilidades
econdmicas a cambio de depredar el medio ambiente. Comzo dice el dicho, el que la hace
la paga®™', recalcd.

247 Testimonio de Manuel Pallares, 17 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.

248 Caso Texaco: posiciones, Diario El Comercio, 11 de noviembre de 1993, Quito, Ecuador,
p. A-11.

249 Idem
250 Idem
251 Idem
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Las organizaciones ecologistas e indigenas también expresaron sus sentimientos.
Paulina Garzén (Accién Ecoldgica) anuncié que se habia iniciado una campafa
de boicot a los productos de la Texaco, como una medida de sancién por los da-
flos ambientales causados por esta compania. En cambio, organizaciones como
la COICA, CONFENIAE y FCUNAE coincidieron en que se debia limpiar la
region afectada.

En este mismo mes, la Revista Vistazo se refiere al juicio como una demanda de
la FCUNAE vy de algiunos verdes nacionales y extranjeros™. Sin embargo, hace una re-
flexion interesante en los siguientes términos:

Bien miiradas las cosas, se gane o pierda o se concilie el juicio, se habra sentado un prece-
dente a fin de que las empresas extranjeras cuiden sus modales con la naturaleza ecnato-
riana, asi como los cuidan, por miedo, en los Estados Unidos. A la larga, la integridad
del bosque amazdnico es una mejor inversion gue el petrileo. . .*.

Asf concluy6 el afio 1993; lo fuerte de las reacciones, acciones y decisiones esta-
ban por empezar en el siguiente afio.

La Texaco reacciona

La Texaco empez6 a reaccionar apenas empezaba el afio 1994. Propuso al gobier-
no un canje de cuentas. Y es que, aflos atras, Texaco habia planteado cuatro recla-
mos administrativos y seis demandas, de distinta naturaleza, en contra del Estado,
la mayoria relacionadas a incumplimientos por parte de los sucesivos gobiernos,
por cuanto la compafia les suministraba crudo para consumo interno a precios
inferiores a los que Petroecuador (antes CEPE) negociaba en el mercado interno
o internacional. El monto de estas reclamaciones superaban los 500 millones de
délares. Tres de estas demandas fueron planteadas en diciembre de 1993, semanas
después de la presentacion de la demanda por parte de los afectados amazonicos.

Por su parte, el Estado habia demandado a la Texaco por varios incumplimientos
en el campo tributario, técnico y ambiental, este dltimo se referfa a la auditoria
de la consultora HBT-AGRA contratada en el gobierno de Rodrigo Borja; no
era precisamente una accion judicial sino un contrato que la consultora no estaba

252 “Te Xaco la madre”, Revista Vistazo, 18 de noviembre de 1993, Guayaquil, Ecuador, p. 9.
253 Idem
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cumpliendo a cabalidad su compromiso de realizar una verdadera auditorfa en
los campos operados por la Texaco, a pesar de las limitaciones de los alcances de
dicho estudio.

La petrolera intent6 aprovecharse de esta situacién para que el juicio de los habi-
tantes amazonicos sea negociado en un solo paquete; aunque publicamente nunca
lo admitié, los hechos los delataban facilmente. Segun las cuentas de la petrolera,
incluso habia un saldo favorable a la compafia.

El 4 de enero llegaron al pafs altos ejecutivos de la compafifa liderados por el pre-
sidente general de la Texaco, D. York Le Corgne; le acompanaba el vicepresidente
de la compafifa, Ricardo Reis Veiga, y un asesor. La primera reunién a este nivel
—después de que se presentd la demanda por parte de los ecuatorianos amazoni-
cos— se realiz6 el miéreoles 5 en las oficinas de Petroecuador, en medio de fuertes
medidas de seguridad desplegadas por la embajada norteamericana en Quito para
proteger a los iustres visitantes. A esta delegacion se sumé el representante de la
Texaco en Ecuador, Rodrigo Pérez Pallares. La representacion ecuatoriana estuvo
encabezada por el Ministro de Energfa y Minas, Francisco Acosta Coloma, quien,
antes de la reunion, dijo que se analizard con Texaco todas las auditorias que se han

venido trabajando durante aios. .. ”".

En esta primera reunion aparentemente no hubo acuerdos, segin se puede des-
prender de las declaraciones hechas por el ministro Acosta. Texaco guiere llegar a un
entendimiento global en el que se incluyan las anditorias téenica, tributaria y de medio ambiente
y retirar los juicios que nos han presentado. . .*>, reconocié Acosta; sin embargo, recalco
que no lo permitira porque durante los 25 aiios de operacion de la empresa en el pais hubo
dartos al medio ambiente, por los cuales tiene que responder™. Dias después reafirmé esta
posicion; no obstante, la Texaco empezé a presionar al gobierno.

Ante la posiciéon asumida por el ministro Acosta, Texaco reaccioné negando su
responsabilidad de los dafios en la Amazonia. Nosotros mantenemos que no existieron
darios que responsabilicen a la compania. ... la mayoria de los dajios fueron cansados por la

254 Gobierno y Texaco analizan auditorias, Diario Hoy, 6 de enero de 1994, Quito, Ecuador,
p- 3A.

255 Dificil acuerdo con TEXACO, Diario Hoy, 7 de enero de 1994, Quito, Ecuador, p. 1A.
256 Idem
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colonizacion...”’, dijo su representante en Ecuador, Rodrigo Pérez Pallares. Sin
embargo, con el fin de llegar a un consenso, segin el representante de la petrolera,
la Texaco habfa aceptado pagar cinco mil délares (10 mil millones de sucres) a
favor del Estado, esto respecto al tema de la venta de crudo suministrado por la

petrolera, y 3.8 millones (de sucres) por incumplimientos técnicos.

El Ministro de Energfa cambié su posicién y se mostrd confiado de lograr un
arreglo extrajudicial respecto a las demandas planteadas mutuamente entre el Es-
tado y la Texaco. E/ Ecuador propondra a la compaiiia Texaco legar a un solucion negociada
en los problemas surgidos en torno a las demandas y anditorias hechas por ambas partes™, dijo
el Acosta Coloma. Las presiones de la Texaco empezaban a tener efecto en los
altos funcionarios del gobierno.

TEXACO esta orgullosa del papel que ha desempefiado...

Dias después, Texaco contratd un espacio en el Diario Hoy, publicado el 16 de
enero de 1994, para hacer conocer sus verdades, en el que, entre otras cosas, negaba
que las demandas en contra del gobierno ecuatoriano estén relacionadas con las
acciones legales iniciadas por los afectados amazonicos en los Estados Unidos.
Las demandas de TEXACO contra el Gobierno del Ecuador, se basan en disposiciones con-
tractuales relacionadas con el suministro y uso de crudo producido para ser ntilizado dentro del
Ecnador™, decia uno de los parrafos de la publicacién.

Frente a las acusaciones de los demandantes de que las operaciones de Texaco
pusieron en peligro la salud de los habitantes, la petrolera afirmaba lo siguiente:

La sola presencia de instalaciones de produccion petrolera no tiene ningiin efecto negativo
para la salud. Por el contrario, los servicios de atencion médica y clinica suministrados

por TEXACO  durante sus operaciones en el Ecuador contribuyeron a mejorar los

estandares de salud en la regionr®™.

La intencién de la transnacional era volver al pafs, segiin se puede interpretar del

257 Texaco se defiende, Diario Hoy, 11 de enero de 1994, Quito, Ecuador, p. 3A.
258 Gobierno busca solucion negociada, Diario Hoy, 14 de enero de 1994, Quito, Ecuador, p. 1A.

259 Texaco Petroleum Company aclara a la opinion publica, Diario Hoy, 16 de enero de 1994,
Quito, Ecuador, p. 3A.

260 Idem
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siguiente texto de dicho comunicado: TEXACO estd orgnllosa del papel que ha desem-
periado en el pasado del Ecuador y desea participar en el futuro de este pais™®'. Esta intencién
quedarfa confirmada, a inicios de marzo, con las declaraciones del vicepresidente
de Texaco Petroleum Company, Ricardo Reis Veiga, quien manifest6 que estaban
estudiando las posibilidades de inversiones que ofrecian los bloques en licitacion,
posibilidades que se vencerfan en el mes de mayo, tiempo durante el cual aspiraba
negociar un solucion con el gobierno ecuatoriano; sin embargo, la decision esta-
ba condicionada a que se resuelvan los conflictos que mantenfa con el gobierno
ecuatoriano. ... § no se resuelven los problemas, no vamos a poder justificar a nuestros accio-
nistas la necesidad de nuevas inversiones en el Ecuador®, puntualizé el representante de la
petrolera. A finales del mismo mes, el represente de Texaco en Ecuador, Rodrigo
Pérez Pallares, refiriéndose al mismo tema expresé que habian perdido la oportuni-
dad... Y es que, pese a los esfuerzos realizados por la petrolera en el transcurso
del mes de marzo, no se habia resuelto el principal tema del paguete de negociacion:
la aparente inconformidad del gobierno respecto a la auditoria realizada por la
consultora HBT-AGRA.

Al final del comunicado, la Texaco hacfa una advertencia, si acaso no puede inter-
pretarse como amenaza: Asinismo, TEXACO tomard cualguier medida que fuere necesa-
ria para proteger su imagen, su nombre y, sobre todo, su integridad”®. Dos dias después de la
publicaciéon del comunicado, dicha advertencia fue reconfirmada por R. York Le
Corgne, alto funcionario de la transnacional, quien manifesté que la Texaco em-
prendetia acciones legales pata castigar a todos guienes hagan estas falsas acusaciones*.

En las siguientes semanas, los representantes de la Texaco —quienes viajaban fre-
cuentemente al Ecuador, especialmente su vicepresidente, Ricardo Reis Veiga—,
continuaron con su estrategia; por un lado, negaban su responsabilidad por los
dafios ambientales ocurridos en la Amazonfa, por otro, presionaban al gobierno
para que declinara su posicion de pedir la ampliacion de la auditorfa ambiental
realizada por la consultora HBT-AGRA; al mismo tiempo demostraban de que

261 Texaco Petroleum Company aclara a la opinion publica, Diario Hoy, 16 de enero de
1994, Quito, Ecuador, p. 3A.

262 Ejecutivos con el animo de negociar, Diario Hoy, 3 de marzo de 1994, Quito, Ecuador,
p. 2A.

263 Texaco Petroleum Company aclara a la opinion publica, Diario Hoy, 16 de enero de 1994,
Quito, Ecuador, p. 3A.

264 Texaco indignada por acusaciones, Diario Hoy, 19 de enero de 1994, Quito, Ecuador,
p. SA.
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estaban abiertos a dialogar para negociar las controversias legales que mutua-
mente se habfan planteado. Aunque no lo admitian piblicamente, no habia duda
de que el caso presentado en la corte de Nueva York, por parte de los afectados
amazonicos, formaba parte del paguete de negociaciones.

Por su parte, el gobierno caminaba por dos senderos: el uno en Ecuador y el otro
en los Estados Unidos. En Ecuador, el Ministro de Energfa y Minas, Francisco
Acosta Coloma, se mantenia firme en su posicion de pedir la ampliacién de la au-
ditoria de la HBT-AGRA. En el otro sendero, el representante diplomatico ecua-
toriano en Washington, Edgar Teran Teran, realizaba todos los esfuerzos posibles
para que la Corte no radicara el caso en los Estados Unidos —estos dos temas, y
sus protagonistas, seran desarrollados por separado en los siguientes capitulos—.
Para entonces (enero-abril de 1994), aun no existia una organizacién que agrupara
a los afectados por el mayor desastre ambiental ocasionado por una corporacién
transnacional petrolera, ni ningin otro referente que representara sus intereses
debido a que, como se lo describié al inicio de este capitulo, la demanda fue plan-
teada por personas particulares de distintas comunidades —que ya estaban orga-
nizadas para otros fines—, mas no por colectivos de afectados organizdos. Si bien
la accién legal fue presentada como una acciéon de clase —y por la tanto, los que
firmaron la demanda representaban a toda la clase afectada—, era importante que
existiese un organismo que aglutinara, si no es a todos, por lo menos a la mayoria
de la clase: los afectados por las operaciones petroleras de la Texaco en Ecuador.
Ese organismo se constituyo el 15 de mayo de 1994, cuyo proceso historico ya se
lo describi6 en los capitulos anteriores.
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CAPITULO X
La auditoria ambiental, principal
tema de la presunta discrepancia

Después de que la Texaco abandoné el pais en 1992, el gobierno de Rodrigo Bor-
ja Cevallos contratd una auditorfa ambiental para comprobar el estado en que se
encontraban los campos petroleros que, a partir de junio de 1990, la recién creada
Empresa Estatal de Petréleos (Petroecuador) los habia asumido para hacerse car-
go de su operacion.

Este estudio fue muy cuestionado por los diferentes sectores sociales y politicos,
incluso por el mismo gobierno de entonces, a través de su Ministro de Energia y
Minas, Francisco Acosta Coloma; al menos eso patecia en los primeros meses del
afio 1994. La Texaco, por su patte, apenas la conocié demostro cierta preocupa-
cion por sus resultados.

Las posiciones —tanto del gobierno como de la Texaco, asi como sus acciones
y decisiones respecto a la auditorfa— no eran mas que una cortina para ocultar
lo que realmente estaba ocurriendo en privado: acuerdos tras acuerdos secretos,
cuya sumatoria darfa como resultado el pacto final que se sell6 el 4 de mayo de
1995, fecha en la que se firmé el Contrato para la Ejecucion de Trabajos de Reparaciin
Medioambiental y Liberacion de Obligaciones, Responsabilidades y Demandas.

Los principales cuestionamientos a la auditorfa, y las diferentes posiciones y re-
acciones que los diferentes actores mantuvieron al respecto, seran descritos en el
presente capitulo.

Estoy aqui a disposicion del gobierno...

El 3 de marzo, el Diario Hoy publicé un extenso reportaje, cuyas unicas fuentes
fueron las declaraciones del vicepresidente de la Texaco, Ricardo Reis Veiga, y
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Alfredo Peralt, un especialista en medio ambiente contratado por la petrolera
para restarle responsabilidad de los dafios ocasionados por sus operaciones en
Ecuador. Peralt manifestd: La deforestacion no se produjo como resultado de las operacio-
nes petroleras, ni a causa de instalaciones para la produccion de crudo. Ha sido consecuencia
de la colonizacion. ... Segun el especialista de la Texaco, la deforestacion se habia
duplicado entre 1990 y 1992, justo después de que la Texaco habia concluido sus
operaciones en Ecuador.

Por su parte, Reis Veiga expreséd: Estoy aqui a disposicion del gobierno para negociar™.
Esta reaccién obedecia a que los resultados de la auditoria de la HBT-AGRA, a
pesar de sus limitaciones, generalizaciones y falta de claridad, en alguna medida
confirmaban la presencia de los dafios ocasionado por las operaciones de Texaco
en Ecuador. Sin embargo, el gobierno no habrfa estado conforme por lo que pi-
di6 su ampliacion. Por eso, en tono desesperado, el alto funcionario de la Texaco
recalcd: No podemos hacer nada, estamos a disposicion del gobierno y del Congreso Nacional,
tenemos la documentacion que descarta daiios al medio ambiente; no hay nada que ocultar.
Estaba refiriéndose a las auditorfas contratadas por su cuenta que comprobaban
la inexistencia de dafios al medio ambiente en la zona que su representada habia
operado. Al parecer, el gobierno no declinaba su posicion de exigir la ampliacion
de dicho estudio. Por eso, Reis Veiga sentencio: S7 e/ gobierno no quiere negociar, no
hay otra salida para Texaco que continnar con las demandas y hacer valer sus derechos donde
se®®. ;Otra amenaza?

La auditorfa a las operaciones de Texaco en Ecuador fue contratada por el go-
bierno de Rodrigo Borja, en 1992, a un costo de setecientos mil de dolares, can-
tidad que fue compartida entre la Texaco y el gobierno ecuatoriano. Luego de un
concurso internacional, convocado por un comité de alto nivel conformado para tal
efecto, la compafifa canadiense HBT-AGRA Limited fue la adjudicataria. El plazo
para la entrega de los resultados era de noventa dfas, sin embargo, se prolongd
port casi dos afios sin explicacion alguna. Solo con la llegada de Francisco Acosta
Coloma al Ministerio de Energfa y Minas se empez6 a exigir su cumplimiento.

265 Texaco: colonizacion es culpable, Diario Hoy, 3 de marzo de 1994, Quito, Ecuador, p. 2A.
266 fdem

267 Ejecutivo con el animo de negociar, Diario Hoy, 3 de marzo de 1994, Quito, Ecuador, p.
2A.

268 Idem

<208 >



UDAPT vs. CHEVRON - TEXACO. Las voces de las victimas

Uno de los propositos de este estudio, segun el contrato, era establecer el estado de
los campos del exconsorcio Petroecuador-Texaco, gue fueron administrados por esta empresa, al
igual que toda la infraestructura existente, que pasaba a propiedad del Estado para que sea
operado por Petroecuador’™.

Los primeros resultados fueron entregados al gobierno a finales de diciembre de
1993. El ministro Acosta, luego de revisarlos en los primeros dias de enero de
1994, solicit6 aclaraciones sobre varios puntos ez e/ menor tiempo posible, debido a
varias imprecisiones que no permitian determinar si habia afectacién o no al me-
dio ambiente. Las supuestas ampliaciones habrian sido entregadas al gobierno y a
la Texaco a mediados de enero; de ahi que, el representante de Texaco, R. York Le
Cotgne, dijo que de haber darios, la compaitia los pagard, ya que considera que los trabajos
requerirdn de poca inversion y son rapidos de realizar’”. Pero el gobierno mantenia su
inconformidad aun después de que, presuntamente, la consultora habfa ampliado
el estudio. El ministro Acosta dio a entender que la impugnaria si esta no estaba
completa y no cumplia con todos los requisitos necesarios. No obstante, la Texa-
co mantenia su posiciéon de no participar en una nueva auditoria que el gobierno
pudiese pedir, en su lugar, le inst6 a que se continuara con las negociaciones.

Los primeros secretos.

A pesar de que, desde finales de diciembre, tanto el gobierno como la Texaco
conocian los resultados de la auditorfa, no los difundieron al pablico inmedia-
tamente; los mantenian en total reserva. Si no hubiera sido por la insistencia de
los grupos ambientalistas y del Congreso Nacional, tal vez no se habria conocido
dichos resultados con relativa prontitud.

Hacia finales de enero, la presidenta de la organizacién no gubernamental Fun-
dacién Natura, Yolanda Kakabadse, exigié que los resultados de la auditorfa am-
biental sean publicados, puesto que era un tema de interés publico®”'. No obs-
tante, un mes mas tarde esta Fundacién sugiri6 una discusion participativa (entre
los diferentes actores involucrados) de los resultados del estudio, aduciendo que
el gobierno no debifa desconocer la auditorifa a fin de no dilatar el proceso de una
eventual negociacion.

269 Dos arios para auditoria, Diario Hoy, 17 de enero de 1994, Quito, Ecuador, p. 3A.
270 Texaco asumird cargos, Diario Hoy, 19 de enero de 1994, Quito, Ecuador, p. SA.
271 No deben ocultar la auditoria, Diario Hoy, 22 de enero de 1994, Quito, Ecuador, p. 3A.
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Por su parte, Accion Ecoldgica cuestiono los resultados de la auditoria debido a
su parcializacion a favor de la Texaco, y responsabiliz6 al Ministerio de Energfa
y a Petroecuador ya que, al ser parte del comité técnico de seguimiento, habrfan
estado enterados de lo que estaba pasando con dicho estudio.

A inicios de febrero, el ministro Francisco Acosta envio la auditoria al Congreso
Nacional por pedido de la diputada Marfa Eugenia Lima, Presidenta de la Co-
misién de Fiscalizacion. La diputada Lima conformé una comision para que lo
analizara; esta entregd un informe preliminar a mediados de marzo, cuyas conclu-

siones se resumen en las siguientes®™

*  La auditoria no ha sido llevada a cabo con responsabilidad y seriedad, pues presenta
informacion incompleta e incorrecta (andlisis biofisico).

o La metodologia ntilizada no responde a lo que debe ser una aunditoria. ..

o E/ documento minimizga los impactos de los derrames del oleoducto, del crudo regado en
la carretera, de las emanaciones radioactivas y de las emisiones gaseosas producidas en la
separacion gas-petrileo-agna de formacion.

o La compariia no incluye ningin mecanismo de evaluacion para conocer como la actividad
petrolera afectd y afecta a las comunidades locales. ..

En base a estas, y otras conclusiones, el informe recomendaba gue no se acepte este
trabajo y éste sea ampliads’”. Recomienda, ademds, que la auditotia debe incorporar la

participacion de las poblaciones directamente afectadas, e incluir sus demandas...””.

El informe definitivo fue presentado y analizado en Quito, el jueves 14 de abril de
1994, en el taller nacional Petrileo, naturaleza y vida, organizado por la Comisioén de
Fiscalizacion del Congreso Nacional. En este evento participé una delegacion de
los afectados por la Texaco y representantes de organizaciones ecologistas y del
gobierno nacional. Las conclusiones®” del taller, entre otras, fueron las siguientes:

272 Auditoria ambiental a la compaiiia Texaco: andlisis y comentarios. Informe de la Comision
de Fiscalizacion, Quito, 16 de marzo de 1994.

273 Idem
274 Idem

275 Exigen ampliacion de auditoria ambiental hecha por Texaco, Diario hoy, 18 de abril de
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o Exigir la ampliacion y profundizacion de la anditoria realizada por la compaiia HBT-
AGRA, por estar incompleta y contener informacion incorrecta.

o Impugnar el monto establecido por la HBT-AGRA de trece millones de délares |...]
por ser irreal, por no considerar el valor econdmico y socio cultural que tienen los ecosis-
temas de la Amazonia. ..

*  Plantear al gobierno ecuatoriano que no abra ningiin proceso de negociacion con la Texa-
co en la Séptima Ronda de Licitaciones. . ..

Finalmente, se nombr6 una comision interinstitucional integrada por represen-
tantes de la Subsecretarfa de Medio Ambiente del Ministerio de Energfa y Minas,
de Petroecuador y de la Comisién de Fiscalizacion, para que diera seguimiento a
dichas resoluciones.

Un mal presagio

Aproximadamente un mes después, por invitacién de la presidenta de la Comision
de Fiscalizacion, el ministro Francisco Acosta recortié la zona afectada durante
dos dias. El objetivo de este viaje era conocer, en el lugar de los hechos, la mag-
nitud de los dafios producidos por las operaciones de la Texaco para contar con
los elementos necesarios que permitiesen continuar exigiendo la ampliacién de la
auditoria. El Ministro se dio cuenta que lo dicho en el estudio no era consistente
con lo que él estaba observando en el campo, por eso mantenia su posiciéon de
pedir ampliaciones y aclaraciones, segin dijo a los periodistas que le acompafiaron
durante el primer dfa de recorrido. Sin embargo, sus contradicciones hacfan pre-
sentir que algo inadecuado estaba por ocurrir. Acosta admitié que habfa recibido
una ultima carta de parte de la consultora HBT-AGRA; en ella le informaba que
darfa por concluida /a parte pertinente de la primera fase para llegar a un informe final.
No entiendo de qué fases me hablan [...]. No creo que eso prospere™, dijo el ministro.

En otra parte de sus declaraciones dej6 entrever la posibilidad de que #na nuneva an-
ditoria sea realizada con ayuda internacional de la Universidad de Harvard |...], las Naciones
Unidas 0 la OEA?", pero insinué también de que el inventario de dafios lo podia

1994, p. 5A.
276 Una nueva auditoria, Diario Hoy, 23 de mayo de 1994, p. 7A.
277 Una nueva auditoria, Diario Hoy, 23 de mayo de 1994, p. 7A.
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realizar la comisién interinstitucional que se conformo en el taller del pasado 14
de abril. Acosta aceptd, finalmente, que el representante de la Texaco, Rodrigo
Pérez Pallares, le habia manifestado que la empresa estarfa interesada en empezar a
hacer los trabajos. Al margen de lo que pase con la anditoria, voy a contactar a los personeros de
la Texaco para tener la seguridad de que asi va ser. Eso si, no estamos dispuestos a que la em-
presa nos fije limites de indemnizacion”™, aseverd Acosta. Era un presagio de lo que es-
tarfa por suceder pocos meses después: las negociaciones secretas con la Texaco,
y todo el proceso que desembocé en la firma de un acuerdo final de remediacion,
el 4 de mayo de 1995. No se podia esperar otro resultado cuando, por un lado, el
Ministro de Energfa y Minas presumia una posicion fuerte respecto a la auditoria,
y por otro, el embajador en Washington, Edgar Teran Teran, desplegaba todos
sus esfuerzos a favor de la Texaco, como se los describira en el siguiente capitulo.

En todo caso, los afectados, ahora organizados y representados por el Frente de
Defensa de Amazonia, con el apoyo de sus aliados continuaron insistiendo en
que se debia realizar una ampliacién de la auditorfa, o la contrataciéon de otros
estudios. Sus representantes participaron en varias reuniones de la comision inte-
rinstitucional que se habfa conformado el pasado mes de abril en el taller realizado
en el Congreso Nacional. En estas reuniones incluso se avanzo en la redaccién de
los borradores para la contratacién de los nuevos estudios. Pero todo fue en vano.
Dicho comité se disolvi6 en agosto de 1994 debido al cambio de las autoridades
parlamentarias; por ende, la esperanza de que se realice una nueva auditorfa tam-
bién se disolvié. Lo mismo sucedid, meses después, con el Comité Civico de Mo-
nitoreo creado mediante acuerdo ministerial durante la administracién de Francis-
co Acosta, incluso en alguna de las reuniones se llegd a proponer que este comité
debia continuar el proceso respecto a la auditoria, pero esta idea no se concreto.

Los dltimos intentos para insistir que se realizara una nueva auditorfa surgieron de
los abogados de los demandantes y de Fundaciéon Natura. Los primeros lo hicie-
ron a finales de agosto en vista de que el gobierno y la Texaco habian logrado un
acuerdo secreto para realizar trabajos de remediacion ambiental. Cristobal Bonifaz
dijo que el expresidente de los Estados Unidos, Jimmy Cartet, ba aceptado ser parte de
una comision de alto niveF”, la cual se encargarfa de realizar una nueva auditoria de los
dafios ambientales provocados por la Texaco en la Amazonfa Ecuatoriana.

278 Idem
279 Carter participa en auditoria Texaco, Diario Hoy, 22 de agosto de 1994, p. 1A.
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Por su parte, en noviembre del mismo afio, Fundaciéon Natura propuso que se le
encargue al Comité Civico de Monitoreo, o a la Comisiéon de Medio Ambiente del
Congreso Nacional, 7odo ¢/ proceso de elaboracion de inventarios ambientales y sociales™, y
otras acciones afines tendientes a superar las deficiencias de la auditoria realizada por
la HBT-AGRA. Para ese mes, las negociaciones con la Texaco estaban ya avanza-
das sin la participacion de los afectados. Estaba disefiado el camino para que los
hechos se consumaran en los siguientes meses del afio 1995.

280 Fundacion Natura, Comentarios sobre el tema de rehabilitacion de los campos del excon-
sorcio Petroecuador-Texaco, 15 de noviembre de 1994, Quito, Ecuador.
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CAPITULO XI
El primer aliado incondicional de Texaco

Desde cuando Texaco empezé a operar en Ecuador siempre tuvo sus aliados en
todos los niveles de los estamentos publicos. Cuando el caso apenas comenzé en
los Estados Unidos, uno de los primeros ecuatorianos que salié en defensa de la
petrolera fue el embajador de Ecuador en Washington, Edgar Teran Teran. En los
Estados Unidos, Terdn, mds que representar al Ecuador representaba a la Texaco.

Teran dudé de la nacionalidad de los demandantes y, de la noche a la mafiana, se
convirti6 en un ferviente defensor de la soberania nacional y a la vez de la compa-
fifa Texaco. Ya no era el mismo Terdn que en sus aflos de catedratico cuestionaba
abiertamente al sistema judicial ecuatoriano; ahora, joh sorpresal, pensaba todo
lo contrario. Hay leyes que protegen el derecho de cualquier persona perjudicada por el acto
de un tercero para demandar indemnizaciones...”', decia Teran Teran al defender su
posicién respecto de que el caso de los ecuatorianos se debia haber presentado en
Ecuador. El Embajador, ademas, vaticiné un cimulo de riesgos para el pais, es-
pecialmente en el campo econémico, si la corte de Nueva York resolviera aceptar
la jurisdiccién del caso. Estas actuaciones del embajador Teran seran contadas en
el presente capitulo.

Personas que dicen ser ciudadanos del Ecuador han
presentado demandas...

En 1993, el representante diplomatico de Ecuador en Washington (Estados Uni-
dos) era el doctor Edgar Terdn Teran, exministro de Relaciones Exteriores del go-
bierno de Leén Febres Cordero. El embajador Teran, dias después de que se habia

281 Un divorcio entre los politicos y el pais, Diario Hoy, 3 de enero de 1994, Quito, Ecuador,
p- SA.
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presentado la demanda en Nueva York por parte de los ecuatorianos, regresé a
Ecuador para tratar el tema con el presidente y vicepresidente de la Republica.
En esta reunién se habria definido la posicién del gobierno ecuatoriano respecto
al caso de los colonos e indigenas amazonicos. Pocos dias después, esa posicion
se plasmé en una carta que el embajador Edgar Teran envi6 al Departamento de
Estado de los Estados Unidos, en la que manifestaba, entre otras cosas, que si la
demanda presentada en la Corte de Nueva York fuese aceptada en los Estados
Unidos tendria efectos colaterales sobre la economia el Ecunador™.

La carta empezaba asi: Personas que dicen ser cindadanos del Ecnador han presentado de-
mandas ante la Corte del Distrito Sur en el Estado de Nueva York contra Texaco INC.. .
En otro de los parrafos decia: La aceptacion de la jurisdiccion en estos casos por las Cortes
de los Estados Unidos violentarian al sistema procesal internacional®. Ademas, Teran ex-
presaba algunos supuestos petjuicios que el pafs sufrirfa si el caso fuese aceptado
port la corte estadounidense. De esta forma, este ejercicio inadecnado de la_jurisdiccion en
estos casos constituiria un serio desestimulo a las compaiia de Estados Unidos que tienen inver-
siones en el Ecuador™®, afirmaba en su carta.

Teran pidi6 al Departamento de Estado que interceda ante la Corte para que no
aceptara la demanda de los afectados amazoénicos. Por fodas las consideraciones anterio-
res, la embajada de la Repitblica del Ecnador solicita al Departamento de Estado haga presente
al Departamento de Justicia y a la cortes donde estas demandas se han presentado. . >
la carta firmada por el embajador Teran. Estaba clara la posicion del gobierno
ecuatoriano presidido por el arquitecto Sixto Duran Ballén.

, decia

A pesar de que la carta fue firmada el 3 de diciembre de 1993, recién a inicios de
enero se hizo puablica por parte de los abogados que representaban a los deman-
dantes, ya que fue entregada a la Corte por la misma Texaco, lo que hacia suponer,
segun Cristobal Bonifaz, que la compafifa habria participado en su redacciéon. Por
esos mismos dfas nuevamente el embajador Teran estuvo en Ecuador. En una
amplia entrevista concedida al Diario Hoy, manifestd: Estariamos atentando contra
nuestra soberania al permitir que jueces norteamericanos se pronuncien sobre hechos ocurridos

282 Carta al Departamento de Estado, Diario Hoy, 14 de enero de 1994, p. 5A.
283 Idem
284 Idem
285 Idem
286 Idem
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en el Ecuador. De pronto, el diplomiético se convirtié en un defensor de la so-
berania nacional. Esta posicion fue hecha publica por el mismo presidente de la
Republica, Sixto Duran Ballén, el 13 de enero, quien manifestd: Ald (EE.UU) debe
ventilarse lo cometido alld, esto es lo ligico®®®. Al siguiente dia, en una carta dirigida al
Diario Hoy, Edgar Teran insistia en su duda de la nacionalidad de los demandan-
tes. ...la demanda de estos individuos que dicen ser ecuatorianos, patrocinados por un abogado
de origen ecuatoriano, hace una afirmacion que como ecuatoriano, no solo como embajador, me
parece repugnante....*, decia el embajador. En otras palabras, él si era ecuatotiano,
los demandantes no.

Las primeras reacciones

La carta no fue respondida por el receptor en los Estados Unidos, pero en Ecua-
dor sucedi6 todo lo contrario. Varios sectores sociales y publicos se pronunciaron
a favor de la demanda de los amazoénicos y condenando la posicién asumida por
el gobierno nacional, en especial de su embajador en Washington, Edgar Teran
Teran.

El primero en pronunciarse fue el Congreso Nacional. La Comisién de Medio
Ambiente, presidida por el diputado de la provincia de Tungurahua, Rodrigo
Gamboa, manifesté que o seria conveniente que la Corte de Nueva York envie el caso al
Ecuador, puesto que en este pais existe el riesgo de que el sistema judicial se vea presionado por
intereses politicos o econdmicos”. En la misma linea se manifesté Jorge Crespo Toral,
en representacion de un grupo de abogados ambientalistas ecuatorianos.

Una semana después, el presidente del Congreso Nacional, Samuel Bellettine, jun-
to con los presidentes de las Comisiones Legislativas Permanentes de Educacion,
Cultura y Deportes, Juan José Castell6; de Minas y Petréleo, Napoleén Ycaza; de
Medio Ambiente, Rodrigo Gamboa, y de Fiscalizaciéon y Control Politico, Maria
Eugenia Lima, suscribieron una carta dirigida al Presidente de la Republica y a su
Ministro de Relaciones Exteriores, Diego Paredes, en la que expresaban su enorme
preocupacion por la carta enviada al Departamento de Estado por el embajador
Edgar Teran Teran, cuyo pronunciamiento, segun los firmantes, era desacertado y

287 Un divorcio entre los politicos y el pais, Diario Hoy, 3 de enero de 1994, p. SA.
288 Gobierno admite gestion ante EEUU, Diario Hoy, 14 de enero de 1994, p. 5A.
289 Teran dirige carta a HOY, 14 de enero de 1994, p. 5A.

290 Congreso Nacional, boletin de prensa emitido el 12 de enero de 1994.
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perjudicial para la Repiiblica del Ecnador™.
Una parte de la carta decfa:

A nuestro criterio el Estado Ecunatoriano no debe intervenir en el desarrollo de este juicio,
pero atin mostrarse abiertamente parcializado en forma tal que beneficia los intereses de la
compariia Texaco [...|. El desarrollo de un juicio contra esta compariia americana en Cor-
tes de Estados Unidos, por ser éste su pais de origen, no afecta los intereses del Ecuador’.

El 22 de enero, un centenar de intelectuales, artistas, dirigentes sociales, acadé-
micos y politicos, agrupados en el denominado grupo Los 700, suscribieron un
manifiesto a través del cual hicieron un llamamiento a los ciudadanos para exigir
al gobierno, en forma undnime, que cumpliera con sus obligaciones para con la Patria,
anteriores a cualquier consideracion de conveniencias coyunturales™. El grupo cuestiond al
embajador Teran por su zurbia gestion ante el Departamento de Estado. No se trata de
un problema simplemente juridico |...]. Se trata de la reivindicacion politica de los derechos
[..]?*, decia una parte del texto del manifiesto que susctibieron varias personali-
dades publicas, entre las que se destacan: Jorge Enrique Adoum, Simén Espinoza,
Francisco Febres Cordero, Margarita Laso, Oswaldo Guayasamin, Susana Corde-
ro, Elsie Monge, entre otras.

La CONAIE y la CONFENIAE, a través de su vicepresidente y presidente, res-
pectivamente, rechazaron las acciones del gobierno de Sixto Durdan Ballén que pretende que
la demanda |[...] se ventile en el Ecuador y no en los Estados Unidos™. El presidente de

la CONAIE, Luis Macas, sostuvo que la posicién asumida por el gobierno hace

pensar que e lugar de defender los intereses nacionales, se defiende los de la Texaco. .. >

La Asociacion Sindical General de Trabajadores de Petroecuador (ASPEC) emitié

291 Congreso Nacional, carta dirigida al arquitecto Sixto Duran Ballén, Presidente Constitucio-
nal del Ecuador, y al sefior Embajador Diego Paredes, Ministro de Relaciones Exteriores,
Quito, 17 de enero de 1994.

292 Idem

293 En defensa de la soberania y del medio ambiente, Diario Hoy, 23 de enero de 994, Quito,
Ecuador, p. 3A.

294 Idem
295 Indigenas recurriran a la ONU, Diario Hoy, 15 de enero de 1994, Quito, Ecuador, p. 6A.
296 Macas pide clara definicion, Diario Hoy, 15 de enero de 1994, Quito, Ecuador, p. 6A.
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también un pronunciamiento en el que expresaban su preocupaciin por la posicion
asumida por el gobierno frente a la demanda de los afectados ecuatorianos, a la
vez que se solidarizaba con su causa. La Asociacidn Sindical de Petroecuador |...] se
solidariza con la causa de los Cofanes y con la necesidad de defender la Amazonia |... ",
decia el comunicado.

En el mes de febrero, varios grupos ambientalistas y de derechos humanos de los
Estados Unidos se sumaron a las voces de protesta en contra de la posicion del
gobierno ecuatoriano. Ellos suscribieron una carta dirigida a varios funcionarios
del Departamento de Estado en la que pedian al gobierno estadounidense que no
intervenga en defensa de la Texaco. La carta fue firmada por Sierra Club, el Fondo
de Defensa Ambiental, la Red de Accion para los Bosques (RAN por sus siglas en
inglés) y Oxfam América.

Persona no grata

Ninguna de las manifestaciones de rechazo a la carta logré detener las pretensio-
nes del embajador Teran. Al contrario, al no tener respuesta de la carta enviada al
Departamento de Estado, el 8 de abril compareci6 ante la corte de Nueva York
para insistir que se abstenga de conocer el caso presentado por los demandantes
ecuatorianos en contra de la transnacional Texaco. 87 la_ya tan ocupada Corte [...]
acuerda escuchar los alegatos de un caso gue tiene poca conexion con Nueva York o los EE.UU
[-..] seguramente se convertird en un foro para el mundo®®, decia Teran en su alegato
escrito.

Dos dias después la Corte adopté su primera resolucion favorable a los demandantes.
Entre otros asuntos, el juez deseché los pedidos del gobierno ecuatoriano. Respecto
a la teorfa de que la inversion extrajera en Ecuador se ahuyentatfa si la corte decidiera
radicar el caso en los Estados Unidos, el juez Vicent Broderick puntualizo:

El ejercicio de la jurisdiccion en los Estados Unidos no tiene por qué afectar la inversion
extranjera, puesto que eso depende de lo gue las leyes ecuatorianas digan respecto a la
inversion extranjera y no sobre el ejercicio de la jurisdiccion™.

297 Cuestionan al embajador Terdan, Diario Hoy, 22 de enero de 1994, Quito, Ecuador, p. 3A.

298 Los alegatos fueron inutiles en la Corte, Diario Hoy, 14 de abril de 1994, Quito, Ecuador,
p- SA.

299 Un precedente notable, Diario Hoy, 16 de abril de 1994, Quito, Ecuador, p. 6A.
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Ademas destacd que /los paises en desarrollo como Ecuador se benefician de la inversion
exctranjera pero se perjudican por la contaminacion de su medio ambiente™.

Esta decision enfurecié al embajador Teran, quizas mas que a los mismos abo-
gados de la demandada. A los abogados de los demandantes ecuatorianos los
califico de aventureros que se estin valiendo de la Repiiblica. Nadie tiene porgué manosear
los bienes nacionales, o hacer negocio en reclamos que atasien exclusivamente a la Repiiblica del
Ecnador", expresé Teran; ademas insistio: A/ gobierno es el dinico que le corresponde
instanrar cualquier demanda en contra de cualguier compaiia extranjera por supuestos dasios
ambientales. . ***. Asimismo, invocando la soberania nacional, indicé que los aboga-
dos de los demandantes so/o representan a los 30 mil ecuatorianos que viven en determinada
zona”, y no a todos los ecuatorianos. Finalmente, al referirse a la decision del juez,
dijo que se trataba solamente de u# memorandum en la cual aconseja a las partes a ponerse

de acuerdo anrigablemente™.

Debido a esta actitud, la CONAIE lo declaré persona no grata por haber traicionado
los intereses del pueblo ecuatoriano debido a su posicion parcializada a favor de la
Texaco. Al respecto, el pronunciamiento de la mas grande organizacién social del
pais decia: Para los pueblos indigenas, la soberania nacional conlleva también la defensa de sus
territorios, de los recursos naturales, del derecho a un medio ambiente sano. ...

Por otra parte, el editorial del Diario Hoy del 18 de abril de 1994, al referirse al
involucramiento de Edgar Teran en el caso decia lo siguiente:

Demasiadas cosas estin en juego en este proceso como para entender una intervencion
de modo tan directo. Sin duda que la relacion del pais con la Texaco se va complicando.
Habra que ver alli no tanto una conspiracion contra la gran transnacional, cuanto un
tema en el que se debaten tipicos trascendentales para el futuro del pais™.

300 Idem

301 Aventureros patrocinan a Cofanes: Edgar Teran, Diario Hoy, 14 de abril de 1994, p. SA.
302 Idem

303 Idem

304 Idem

305 Edgar Terdn declarado no grato, Diario Hoy, 20 de abril de 1994, Quito, Ecuador, p. 5A.
306 Un juicio en serio, Diario Hoy, 18 de abril de 1994, Quito, Ecuador, p. 1A.
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Es que con la resolucion tomada por el juez Broderick el caso avanzaba en serio,
como lo titulaba el editorial de dicho periddico.

Edgar Teran insiste

En enero de 1996, el embajador Edgar Teran nuevamente pidi6 a la Corte del
Segundo Circuito de Nueva York que no acepte la demanda de los afectados ama-
zbnicos, repitiendo los mismos argumentos de su anterior alegato presentado en
abril de 1994. Ante esto, la Comision de Medio Amiente del Congreso Nacional,
presidido por el diputado por la provincia de Imbabura, Isauro Puente, envié una
carta al Ministro de Relaciones Exteriores, Galo Leoro Franco, en la que rechaza-
ba la actitud asumida por el diplomatico ecuatoriano, y exigfa su remocioén. /.../
expreso a Usted, mi mds enérgica protesta por la actitud asumida por el Embajador Terdn que
lejos de defender los intereses del pais y los ecuatorianos, impulsa ardorosamente las tesis de quien
los ha perjudicads™”
que el Embajador Edgar Terdn sea removido de su cargo. . >, finalizaba el documento.

, decia uno de los parrafos finales de la carta. Es por eso que solicito,

El 2 de abril, un grupo de afectados, acompafiados por el diputado Isauro Puente,
marcho a la Cancillerfa para pedir la destitucion del embajador Teran. Ximena Mar-
tinez, funcionaria de dicha dependencia, les recibid y se comprometi6 a transmitir
los pedidos al titular del Ministerio de Relaciones Exteriores, Galo Leoro Franco.

Dos meses después, el juez de la corte de Nueva York pidi6é al gobierno que se
pronuncie en torno a la demanda de los amazonicos. Hizo esta peticion porque
en la audiencia realizada en la Corte, el 7 de junio, los abogados de la Texaco le
dijeron que el gobierno ecuatoriano estaba de su lado, segin informé Cristobal
Bonifaz, quien estuvo en dicha diligencia. Pero el juez necesitaba un documento;
los abogados de la Texaco le dijeron que llevarian una carta del embajador Te-
ran. Y asi fue; mientras el Secretario General de la Administracion Publica, Juan
Aguirre, anunciaba que habfa pedido un informe sobre el caso a la Cancilleria, ese
mismo dfa, lunes 10 de junio, el embajador Edgar Teran estaba enviando la carta
en la que ratificaba su pedido de que la demanda sea tramitada en Ecuador. Con
esto quedaba claro, una vez mds, que la posicion del gobierno no habia cambiado,
pese a que los afectados, y varios actores sociales y politicos del pafs, habfan pedi-
do al Presidente de la Republica que mantuviera una posiciéon imparcial respecto

307 Congreso Nacional, carta dirigida al sefior Doctor Galo Leoro Franco, Ministro de Relacio-
nes Exteriores del Ecuador, oficio No. 147-VERDE-IPD, Quito, enero 22 de 1996.

308 Idem
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al caso. Esta fue una de las ultimas actuaciones del embajador Teran, pues el 10 de
agosto de 1996 se posesionarfan las nuevas autoridades gubernamentales.

¢Conflicto de intereses?

Como dice un dicho populat, anor con interés. Esto era lo que le sucedia al emba-
jador Edgar Teran Teran. El formaba parte del estudio juridico Teran & Teran, y
este, a su vez, estaba asociado con la firma Quevedo & Ponce, segun el directorio
internacional de abogados Martindale-Hubbell International Law. El estudio juri-
dico Quevedo y Ponce representaba a la Texaco en algunas de las demandas que
le plante6 al Ecuador. Por eso el embajador defendia ardorosamente a la transna-
cional Texaco para lo cual no le importaba, incluso, cambiar su posicion respecto
a la justicia ecuatoriana.

Mientras ejercia la catedra universitaria pensaba lo peor de la justicia y del sistema
judicial de Ecuador. ... en e/ Ecuador vivimos en una jungla, en la cnal no se respetan las
mds minimas garantias individuales y no existen tampoco jueces probos que las hagan respe-
tar'™, decia Teran a sus alumnos. Por eso, ¢/ frabajo de nosotros los abggados es luchar
contra la corrupcion de este sistema™’

ra en su papel de diplomatico pensaba todo lo contrario.

, repetia continuamente Teran. Sin embargo, aho-

Para finalizar este capitulo es preciso recalcar que en los primeros meses del afio
1994, como ya se mencioné en el capitulo anterior, el embajador de Ecuador en
Washington luchaba apasionadamente para que el caso no se radicara en los Es-
tados Unidos; en Ecuador, en cambio, el Ministro de Energfa y Minas, Francisco
Acosta Coloma, mantenfa una posicion aparentemente firme frente a las presiones
de la Texaco respecto a la ampliacién de la auditoria de la compania HBT-AGRA.
Y es que, por esos mismos tiempos, el presidente de la Corte Suprema de Justicia
(hoy Corte Nacional) era el doctor Francisco Acosta Yépez, padre del entonces
Ministro de Energia y Minas. ¢Acaso no era una estrategia perfectamente armada
por el gobierno de Sixto Duran Ballén para favorecer a la transnacional Texaco?

309 Teran cambi6 de posicion, Diario El Comercio, 16 de abril de 1994, p. 6A.
310 Idem
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CAPITULO XIlI
Aguinda vs TEXACO:
un sinuoso camino en Estados Unidos

En este capitulo se puntualizara algunos hechos relevantes del caso en los Estados
Unidos desde su presentacion, en noviembre de 1993, hasta cuando fue enviado
a Ecuador, en agosto de 2002.

No se trata de realizar un analisis juridico sobre tales hechos o sobre las deci-
siones que los jueces adoptaron en determinados momentos, pues no es el pro-
posito de este recorrido historico. Lo que se pretende es resaltar las principales
reacciones y acciones de los diversos actores frente a tales hechos o decisiones,
dando relevancia a los que protagonizaron los legitimos duefios del caso, pues
ellos empezaron a visibilizarse y a involucrarse activamente desde mayo de 1994,
a través del Frente de Defensa de la Amazonia. En el afio 2001 crearon su propia
estructura representativa, nacida de las comunidades de base y de los conflictos y
reflexiones, tal como se mencioné en los capitulos anteriores.

No obstante, es importante sefialar que durante este periodo el juicio estaba muy
distante de sus duefios, pero no por eso dejaron de asumirlo como propio y de-
fenderlo cuando este estaba en riesgo.

A continuacién algunas de esas tantas acciones.

El caso se salvé milagrosamente

La demanda presentada el 3 de noviembre de 1993 fue codificada en la corte de
White Plains (Nueva York) como Civil Action No. 93 CI1/. 7527 (IVLB). La prime-
ra decision trascendental la tomo el juez Vicent Broderick el 12 de abril de 1994;

en lo fundamental, el juez dijo que si los abogados de los demandantes lograran
probar que la contaminacion ocurrida en Ecuador fue consecuencia de las deci-
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siones que la Texaco habia tomado en los Estados Unidos, el caso deberia ser tra-
mitado en la corte de Nueva York. Ademads ordend un proceso de descubrimiento
(discovery) para revelar informacién importante que pudiese ser utilizada por los
demandantes durante el litigio.

Eljuez no tomé en cuenta el fallo de la Corte de Texas, como es costumbre en los
Estados Unidos donde los jueces normalmente respetan los criterios de otros jue-
ces en materias similates. E/ caso milagrosamente se salyd, dirfa Manuel Pallares, afios
después, al hacer un breve resumen sobre las actuaciones de la doctora Kimetling™"!

en el proceso judicial.

En esta misma decision el juez Broderick deseché los argumentos que el gobierno
ecuatoriano habfa esgrimido ante la Corte en sus esfuerzos por lograr que esta
rechace la demanda de los amazonicos.

La actuacién del juez Broderick fue acogida con satistaccion por los abogados de
los afectados. E/ juez no podia dictar decision mis ventajosa™?, dijo Cristobal Bonifaz
desde Nueva York. Ademis, dicha decisién provocé un pasajero remesén en las
finanzas de la compafifa, ya que sus acciones sufrieron una considerable baja.

Si tenemos que pelear lo vamos a hacer...

En Ecuador las reacciones no se hicieron esperar. El constitucionalista Julio César
Trujillo lo calificé como un precedente notable que podia servir para que las corpo-
raciones petroleras observen las normas técnicas que utilizan en sus paises de origen’™. Pot
su lado, el excanciller Julio Prado Vallejo expresé su satisfaccion por la decision
tomada por el juez Broderick. Ese reclamo es la legitima expresion de un derecho humano
colectivo. . ™, dijo. En cambio, el embajador de los Estados Unidos en Ecuador
expresé que no se explicaba por qué decidieron seguir el proceso en los Estados Unidos.
Posiblemente quisieron sentar un precedente. . >, asevero.

311 Judith Kimerling, abogada estadounidense quien escribi6 el libro Crudo Amazonico, junto
con la FCUNAE, en 1991.

312 Cofanes ganan primer round, Diario Hoy, 13 de abril de 1994, Quito, Ecuador, p. 5A.
313 Un precedente notable, Diario Hoy, 16 de abril de 1994, Quito, Ecuador, p. 6A.

314 No afecta a la soberania y Costa Rica apoyo otro juicio similar, Diario Hoy, 20 de abril de
1994, p. 5A.

315 No sé por qué enjuiciaron a Texaco en Estados Unidos, Diario Hoy, 16 de abril de 1994, p. 6A.
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La Texaco reacciond en dos momentos. El primero, pocos dias después de la de-
cisién, para minimizar la atencién que le dieron los medios de comunicacion. /.../
la Corte no denegd ninguna de las peticiones de TEXACO para desechar el caso’’, decia en
un comunicado de prensa que el Diario Hoy public6 como noticia el 16 de abril
de 1994. A la vez afirmaba: Cuando la anditoria esté concluida, se recomendard un plan
para remediar cnalguier impacto cnya responsabilidad sea de TEXACO.. V. Se refetfan
a la negociacion que la Texaco estaba impulsando con el gobierno acerca de la
ampliacion de la auditoria realizada por la consultora canadiense HBT-AGRA.

En un segundo momento reaccioné con fuerza. Ricardo Reis Veiga, alto ejecutivo
de la petrolera, dijo: 7 tenemos que pelear lo vamos a bacer |...] porgue no hemos afectado
la vida o salud de ninguna poblacion’*®
negociacion efectiva con el gobierno®®.

. No obstante, sefial6 que se estaba buscando #7a

A finales de Abril, un grupo de cofanes (A’I) encabezados por Randy Borman,
particip6 en la ceremonia de posesion del Secretario Nacional de Asuntos Indige-
nas, Luis Felipe Duchicela, a quien le pidieron, entre otras cosas, el apgyo para los
diversos reclamos por dafios ambientales que esta nacionalidad habria planteado
en contra de la compafifa Texaco.

El Frente no habia muerto

En mayo de 1994 se constituy6 el Frente de Defensa de la Amazonia y se invo-
lucté en el proceso de negociacion que impulsaba el gobierno con la Texaco; su
participacion tenia la finalidad de lograr un arreglo satisfactorio para los afecta-
dos; sin embargo, este proposito no se concret6. Este proceso finalizé6 con un
fatal desenlace a inicios del mismo mes del afio siguiente, como se narré en los
capitulos anteriores.

El 5 de junio de 1995, los afectados, convocados por el Frente de Defensa de la
Amazonfa, realizaron su primera concentracion masiva en el coliseo de deportes
de la Joya de los Sachas. En la reunion los afectados rechazaron el acuerdo que ha-

316 Texaco satisfecha con la providencia, Diario Hoy, 16 de abril de 1994, Quito, Ecuador,
p- 6A.

317 Idem
318 La Texaco anuncia pelea, Diario Hoy. Quito, 20 de abril de 1994, Quito, Ecuador, p. 5A.
319 Idem
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bia firmado la Texaco con el gobierno el mes anterior. Participaron campesinos,
pobladores urbanos y nacionalidades afectadas de la provincia de Sucumbios, y
de los cantones Joya de las Sachas y Francisco de Orellana, jurisdicciones que en
ese tiempo pertenecian a la provincia de Napo. Obviamente las comunidades que
pertenecian a la FCUNAE y a la FOISE ya no participaron. Fue una demostra-
cién de que, a pesar de golpe que habia sufrido apenas un mes atras, los afectados
y el Frente estaban activos.

El abogado Steven Donziger estuvo presente junto con una colega muy joven. Ma-
nuel Pallares no podia faltar en esta reunién. Ambos proporcionaron informacion
importante para aclarar una serie de rumores y temores que proliferaban en el senti-
do de que el caso ya no prosperaria, debido al acuerdo que la Texaco habia firmado
con el gobierno ecuatoriano apenas un mes antes. Y es que precisamente esta era
la intencién de la Texaco. La petrolera presento en la Corte el acuerdo suscrito con
el gobierno ecuatoriano en un intento de convencer al juez para que desechara la
demanda. No hay que olvidar que dicho acuerdo involucraba a dos organizaciones
indigenas kichwas. Esto, de alguna forma, podtfa haber sido considerado por el juez
al momento de decidir si el caso continuara o no.

Los afectados en forma unanime decidieron rechazar el acuerdo. Su argumento
era que no satisfacia sus expectativas en cuanto a reparaciéon ambiental y compen-
sacion social. Declararon, ademas, que no formaban parte de ese acuerdo, por lo
tanto, la demanda en Nueva York debia continuar su proceso hasta lograr una
decision que convenga a los intereses de todas las comunidades afectadas. Estos
acuerdos se plasmaron en un documento que fue firmado por todos los asistentes,
documento que, a través de sus abogados, fue entregado al juez estadounidense.

La reunién se constituy6 en una gran prueba de fortaleza y confianza en la organi-
zacién que habia nacido apenas un afio atras: el Frente de Defensa de la Amazonfa.

Emociones momentaneas

En marzo de 1995, el juez Vicent Broderick, quien habia tomado la primera de-
cisién importante un afio atras, fallecié. Fue reemplazado temporalmente por la
jueza Lisa Margaret Smith. Flla actu6 severamente al ordenar, el 19 de junio de
1995, que los funcionarios de la Texaco sean interrogados bajo juramento por los
abogados de los demandantes. Para esto les concedi6 un tiempo de treinta dias.
También les ordend que entreguen los documentos que los demandantes habfan
solicitado, en un tiempo de diez dias.
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Las decisiones tomadas por la jueza era una muestra clara de que el caso continua-
ba aiun después de que la Texaco pretendia que la demanda sea desechada, bajo el
argumento de que en Ecuador ya se habia llegado a un acuerdo. Esto motivé a los
afectados, pero fue una emocién momentanea, ya que el caso pasé al juez titular,
Jed Rakoft, cuyas decisiones provocaron mas de un sobresalto.

Y asf fue. En junio de 1996, Jed Rakoff pidié al gobierno ecuatoriano que se pro-
nuncie si estaba de acuerdo o no con la demanda de los afectados ecuatorianos.
El juez hizo este pedido porque en la audiencia que se habia realizado en el corte,
el 7 del mismo mes, los representantes de la Texaco le aseguraron que el Ecuador
estaba de su lado. Ante esta situacion, los afectados empezaron a actuar inmedia-
tamente. El Frente de Defensa de la Amazonia envié una carta al Presidente de la
Republica, Sixto Duran Ballén, solicitando que mantuviera una posicion neutral
frente a la demanda. El 17 de junio se reunieron los dirigentes de las comunida-
des y organizaciones, en la ciudad de Coca, y resolvieron ratificar el apoyo a la
demanda de Nueva York. Resolvieron también realizar una marcha en la ciudad

de Quito.

Dos dias después, el 19 de junio, alrededor de 100 representantes de las comu-
nidades afectadas se movilizaron a la capital de la Republica. Por la tarde se
concentraron en el estacionamiento sur del Congreso Nacional. Su presencia en
este lugar tenfa por finalidad expresar el respaldo a esta funcién del Estado por
su decisioén de apoyar a los demandantes. Y es que unos dias antes, el Plenario
de las Comisiones Legislativas Permanentes habia resuelto apoyar la causa de los
afectados amazonicos, y pedir que el juez no desechara la demanda. El proyecto
de resolucion fue propuesto por el presidente de la Comisién de Medio ambiente,
Isauro Puente. Fue un gran espaldarazo politico que gener6 una cadena de emo-
ciones en los demandantes y sus aliados, emociones que, para variar, durarfan po-
cos dias, pues dicha resolucion fue reconsiderada debido a un error en uno de los
articulos del documento. Esto provocé contratiempos en Nueva York porque los
abogados debian pedir al juez una prérroga para presentar la resolucion definitiva.

Desde el Congreso los afectados marcharon hacia la Plaza Grande, en donde
esta ubicada la sede del gobierno, arribando al lugar ya al caer la tarde. Fue una
marcha masiva porque se unieron varios grupos sociales, de derechos humanos,
artistas y ciudadanos de la ciudad de Quito. Ahf estaba con su guitarra, en medio
de la multitud, el cantante popular Jaime Guevara apoyando a los afectados con
sus canciones. Un grupo de afectados, acompafiado de algunas chicas de Accion
Ecoldgica, subi6 al balcon inferior del palacio de gobierno con un ramo de flores
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amazoénicas; sobre sus pétalos de colores derramaron un liquido de color negro
con el proposito de dar un mensaje de que asi estaba manchada la Amazonia con
el petréleo que la Texaco habfa derramado en la selva.

Estas acciones no lograron cambiar la posicién del gobierno. Es mas, fueron tar-
dias, ya que el embajador en Washington, Edgar Teran Teran, ya habfa entregado
una carta a la Corte ratificando la posicion del gobierno ecuatoriano en el sentido
de de que la demanda debia ser rechazada.

A pesar de la decisién tomada por el gobierno, se conformé una Comzision de Notables,
por iniciativa de la Comisién de Medio Ambiente del Congreso Nacional, integrada
por Francisco Huerta Montalvo, Plutarco Naranjo, Julio César Trujillo, René Vargas
Pazzos, Jaime Breilh y la exdiputada Marfa Eugenia Lima. Ellos se reunieron el 2
de julio, en Quito, y expresaron su deseo de que el Congreso ratificara la resolucion
mediante la cual apoyaba que la demanda sea tramitada en los Estados Unidos.
Pidieron ademds, que esta funcion del Estado debia gjercer presion para que el emba-
jador Teran retire la carta que habfa presentado en la corte de Nueva York. La Co-
mision se comprometi6 a trabajar en la busqueda de un pronunciamiento conjunto,
del Ejecutivo y de la Funcion Legislativa, respaldando la posicion de los afectados
en el sentido que la demanda se ventile en los Estados Unidos.

Eran loables sus iniciativas; sin embargo, en la practica ninguno de sus propositos
se cumplié. En pocas semanas la Comision de Notables dejé de funcionar. En
agosto también feneci6 el periodo del diputado Isauro Puente, quien habia pre-
cidido la Comisién de Medio Ambiente por dos afios. Lo mismo ocurri6 con el
Presidente de la Republica Sixto Duran Ballén, cuyo perfodo de gobierno conclu-
y6 el 10 de agosto de 1996. Fue el dltimo periodo completo que culminé un man-
datario desde que se instaurd el régimen democratico, en 1979, a excepciéon del
presidente Jaime Rold6s quien fallecié en un accidente aéreo en 1981; desde ese
afio empezarfa un perfodo de inestabilidad politica que durd hasta mediados de la
primera década del siglo XXI. En este lapso de tiempo, el Caso Texaco dependia ya
no solo del juez estadounidense, sino ademas, de las posiciones que adoptaran los
distintos mandatarios que pasarian por el Palacio de Carondelet.

Un tremendo susto
En noviembre de 1996, el juez Jed Rakoff deseché la demanda de los colonos e

indigenas amazonicos acogiendo los argumentos de la Texaco sobre la teorfa legal
de Foro no conveniente, que invocaba el respeto a los actos de un Estado extranje-
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ro, y que el gobierno ecuatoriano y Petroecuador debian ser considerados partes
indispensables de la demanda. La posicion del gobierno ecuatoriano y los actos del
exembajador Teran habrian incidido en la decisiéon del juez Rakoff.

Las reacciones no se hicieron esperar en Ecuador. Edgar Teran, al conocer la
decision, expresé su satisfaccion. Se ratificd los principios de relacion internacional™,
decia emocionado.

La dirigente de la CONAIE, Nina Pacari, lo calificé como un precedente nefasto.
Ha pesado mis la posicion del Estads™', recalco; a la vez pidio al gobierno de Abdala
Bucaram que demuestre si realmente guiere trabajar en beneficio de los indigenas. . .’*.
Una forma de demostrarlo, segiin la dirigente, serfa apelando la decision del juez
Rakoff. En el mismo sentido se manifest6 el presidente de la Comision de Medio
Ambiente del Congreso Nacional, Hoover Encalada, diputado de la provincia de
El Oro, en una carta dirigida al Procurador General del Estado, Leonidas Plaza
Verduga. Considero que es un deber del Gobierno Nacional defender los intereses de los ecuna-

torianos demandantes. . >, decia uno de los parrafos de la carta.

Para los afectados, la decision del juez Jed Rakoff fue otro duro golpe y provo-
c6 un tremendo susto; sin embargo, no se quedaron en lamentaciones. El 18 de
noviembre de 1996, aproximadamente ochenta miembros de varias comunidades
afectadas se movilizaron a Quito para pedir al Procurador General del Estado que
cambiara la posicion que el Estado habfa mantenido durante el gobierno anterior.
El presidente del Frente de Defensa de la Amazonia de ese afio, recuerda lo que
sucedi6 aquel dia:

Recuerdo que los afectados debiamos viajar el domingo por la noche. Ese dia, aproxima-
damente a las 9 de la manana, recibi la noticia de que mi esposa, quien se encontraba
en Quito punto de dar a Inz, habia sido trasladada al centro médico debido a los dolores
de parto. Inmediatamente le encargné al compasnero Manunel Silva que se biciera cargo
de coordinar el viaje de los afectados a Quito. Por suerte, un taxista de la cooperativa 5/

320 Terdn: se ratificé principios de relacion internacional, Diario Hoy, 15 de noviembre de
1996, Quito, Ecuador, p. 2A.

321 Indigenas piden apelar fallo, Diario Hoy, 15 de noviembre de 1996, Quito, Ecuador, p. 2A.
322 Idem

323 Congreso Nacional: carta dirigida al doctor Leonidas Plaza Verduga, Procurador General
del Estado, Quito, 18 de noviembre de 1996.
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Cofin estaba viajando a Quito. Salimos mds o menos a las 10 de la manana de Nueva
Loja y legamos a centro de salud del Patronato San José, al sur de Quito, cerca de las 3
de la tarde; en ese entonces la carretera asin no estaba asfaltada. Entré a la habitacion, y
abi estaba, dormida junto a su madre, una hermosa nina, mi primera y sinica bhija. Me
retiré por la noche, y regresé a verla al siguiente dia ya niny tarde, después de que concluyd
la toma pacifica de la Procuraduria®™.

Luego de viajar durante toda la noche, los afectados se concentraron en el parque
El Ejido y marcharon hasta el edificio de la Procuraduria General del Estado, ubi-
cado en el centro norte de Quito. Alli se concentraron desde las 9 de la mafiana.
Un grupo de aproximadamente 20 personas, acompafiados de algunos miembros
de las organizaciones aliadas, ingresé al interior del edificio para reunirse con el
Procurador, quien les recibié en la sala de reuniones. El funcionario dijo que es-
taba dispuesto a apoyar a los demandantes; ellos exigfan que el Ecuador cambie
su posicion para que la corte estadounidense reconsiderara la decisién que habia
adoptado dfas antes. Sin embargo, dudaron de su palabra y decidieron quedarse
en el edificio todo el tiempo que fuera necesario hasta que el Procurador recon-
firme por escrito dicho ofrecimiento. En otras palabras, era una toma pacifica.
Leonidas Plaza Verduga aceptd que los afectados se quedaran y se retiré de la
sala. Los dirigentes temian que se ordenara un desalojo ya que decenas de policias
se apostaron en la entrada principal del edificio. Afortunadamente no sucedio, al
contrario, cerca del medio dia el Procurador ordend a algunos de sus funcionarios
que repartiesen algunos sanduches y bebidas para todos los que permanecian en
la sala de reuniones. Mientras tanto se notaba un intenso movimiento en las ofi-
cinas cercanas a su despacho.

Pasaban las horas y el Procurador no regresaba a la sala. Por versiones de algu-
nos funcionarios se conocia que estaba realizando consultas antes de elaborar
el documento respecto al pedido de los afectados. Una de esas consultas habria
sido al Presidente de la Republica, Abdala Bucaram Ortiz, quien se encontraba en
el balneario de Salinas, reunido con su gabinete, preparando el plan de medidas
econdmicas y sociales que anunciarfa en las siguientes semanas. El presidente Bu-
caram habria dado /uz verde para que la procuraduria intervenga a favor de los afec-
tados. Mientras esto sucedia en el interior el edificio, afuera los demas afectados,
acompafiados por varios miembros de las organizaciones aliadas, permanecian
vigilantes gritando consignas relacionadas con sus pedidos.

324 Testimonio de Luis Yanza, 4 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.
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Aproximadamente a las 3 de la tarde apareci6 el doctor Leonidas Plaza Verduga
con algunos documentos en sus manos. Uno de sus asistentes leyo una carta que
estaba dirigida al abogado estadounidense Henry Dahl, mediante la cual el Pro-
curador General del Estado conferia Poder Especial para que, en representacion
del gobierno del Ecuadot, intervenga directamente dentro del juicio denominado Maria
Aguinda vs. TEXACO...>. La representacion que usted haga en nombre del Ecuador ten-
derd a eliminar los reparos mencionados por el Juez Jed Rakoff en su fallo del 13 de noviembre
de 1996, en cuanto se refiere a que la Repiiblica del Ecunador no se ha presentado en el juicio,
y por tanto no puede proseguir la demanda®, decia uno de los parrafos del documento
firmado por el Procurador. Una copia de la carta fue entregada a los dirigentes de
los afectados. Sin duda, la decisién adoptada alegrd a todos los presentes, y fue di-
fundida a todo el pafs por los medios de comunicacién que acompafiaron durante
esta toma pacifica de la Procuraduria General del Estado.

Prefiero morir luchando de pié...

A inicios de febrero de 1997, el presidente Abdald Bucaram fue destituido de su
cargo por el Congreso Nacional y asumi6 interinamente el doctor Fabian Alarcén
Rivera. Los aliados de los afectados en Quito, especialmente Paulina Garzon
—quien ya se habia retirado de Accién Ecoldgica y estaba dedicada a constituir
el Centro de Derechos Econémicos y Sociales (CDES), junto con Chris Joch-
nick—, realizaron algunos contactos en el Congreso Nacional para aprovechar
la coyuntura politica favorable de ese momento. El 12 de febrero, un grupo de
congresistas, que habian apoyado a Fabian Alarcon para que llegue a la Presiden-
cia de la Republica, firmé una carta a través de la cual exhortaba a fomar todas las
medidas necesarias a través de los organismos pertinentes del Estado [...], para garantizar que
el derecho fundamental de todo ecuatoriano a obtener justicia ante un tribunal competente sea
respetado a cabalidad.. .’ . Los diputados le pidieron también que no se repitan los
tristemente célebres actos del exembajador Teran Terdn, y que se tomara en cuenta
que si la Texaco no asumia la remediacion ambiental, la compensacion social y la
modernizacién tecnoldgica, serfa al propio Estado Ecuatoriano a quien le tocaria
asumir los costos econdmicos y politicos.

325 Procuraduria General del Estado, Poder Especial, Quito, 18 de noviembre de 1996.
326 Idem

327 Carta dirigida al doctor Fabian Alarcon, Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador, Quito, 12 de febrero de 1997.
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La carta fue firmada por los diputados Radl Tello, de la provincia de Pastaza; Na-
poledn Saltos, de la provincia de Pichincha; Ernesto Estupifian, diputado nacio-
nal; Leonidas Iza, de la provincia de Cotopaxi; Rosendo Rojas, de la provincia de
Azuay; Luis Macas, diputado nacional y Alexandra Vela, diputada de la provincia
de Pichincha. Se adhirieron alrededor de veinte representantes de organizaciones
sociales y personalidades importantes del pais.

El 25 de marzo, el juez Jed Rakoff pidi6 al Estado ecuatoriano que se pronuncie
respecto a su participacion en el juicio de los pobladores amazénicos y al tema de
la inmunidad soberana. E1 gobierno anterior habfa apoyado a los demandantes, en
noviembre del afio pasado, en su pedido de reconsideracion del primer fallo del
juez Rakoff, por eso, para decidir si aceptaria o no dicha reconsideracion, Rakoff
pidi6 al nuevo gobierno que definiera su posicion respecto al juicio, cuyo plazo
fenecia el 30 de abril de ese afio (1997).

Los afectados nuevamente entraron en apuros. Habia que convencer al nuevo
Procurador General de Estado, Milton Alava Ormaza, de que mantuviera la mis-
ma posicion de su antecesor; no era facil, ya que en una reunién que habfa man-
tenido con representantes de los afectados y algunos de sus aliados, a inicios del
mes de abril, se mostr abiertamente opuesto a que el Ecuador entrara en el juicio.
Su mayor temor era que el Estado debia renunciar a su inmunidad soberana, lo
cual darfa lugar a que expusiera a ser demando por la Texaco, o por cualquier
otra persona natural o juridica. Para aplacar estas posibles repercusiones, los de-
mandantes, por recomendacién de sus abogados, firmaron un documento com-
prometiéndose a no demandar al Estado en caso de que se demostrara que fue
coparticipe con la Texaco de los dafios ambientales ocurridos en la Amazonia.
Ademas, dicha renuncia, segun el abogado Bonifaz, estaba limitada solamente al
tema motivo de la demanda, es decir, la contaminacion provocada por la Texaco
en la regién amazonica.

Esta situacién provocd que los dirigentes del Frente de Defensa de la Amazonia
se movilizaran a las comunidades con dos propdsitos: primero, lograr que los
dirigentes firmaran una carta para enviar al Presidente de la Republica y, segundo,
organizar una movilizaciéon a Quito. Respecto al primero, el 14 de abril de 1997,
los representantes de los afectados solicitaron al doctor Fabian Alarcén Rivera
que, en su calidad de Presidente de la Republica, ratificara el apoyo a los deman-
dantes como lo hizo cuando ocupaba la presidencia del Congreso Nacional. En
ese entonces, Alarcoén Rivera dio su voto favorable para que el Plenario de las
Comisiones Legislativas Permanentes apoye la demanda, aunque él mismo, dias
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después, pidi6 su reconsideracion debido a un error en uno de los parrafos del
texto. Esto sucedi6 en junio del afio 1996.

Por otro lado, cerca de un centenar de afectados se movilizaron nuevamente a
Quito el 17 de abril. Marcharon desde la Procuraduria hasta la Cancillerfa para
mantenerse en vigilia, pues ese dfa se reunfan algunos funcionarios de alto nivel
del Estado para decidir la posicién del Ecuador en relacion al caso. Cerca del
medio dia permitieron el paso a un grupo de afectados acompafiados de los abo-
gados Cristobal Bonifaz y Joseph Khon. En una amplia oficina estaban: el Minis-
tro de Energfa y Minas, Radl Baca Carbo; el vicecanciller, Diego Ribadeneira; el
Subsecretario de Protecciéon Ambiental, Jorge Alban y el Procurador General del
Estado, Milton Alava Ormaza. Todos escucharon atentamente las exposiciones
de los miembros de la delegacion, entre los cuales estaban dirigentes del Frente
de Frente de Defensa de la Amazonia y del denominado Comité de afectados, y
representantes de organizaciones y comunidades de base como Pablo Fajardo y
Medardo Zhingre. El expresidente del Frente recuerda un momento importante
de dicha reunioén.

Casi al finalizar la reunion, el dirigente de la FOCAO, Medardo Zhingre, empezd
hablar y de pronto comenzd a brotar lagrimas en sus ojos; entre sollozos dijo: Prefiero
morir luchando de pie antes gue morir con cancer que nos dejd la Texaco en la Amazo-
nia’. Fue un momento tenso y a la vez emotivo™.

No hubo ningin pronunciamiento ese dia ya que el Procurador no cambiaba su
posicion, es mas, al finalizar la reunion dijo que el caso debia tramitarse en Ecua-
dot; agui tenemos que litigar y entendernos entre nosotros mismos™, aseverd. Los afectados
regresaron a sus comunidades sin una respuesta de las autoridades.

La tension se mantuvo durante una semana, hasta que por fin, el 25 de abril, hubo
un pronunciamiento del Procurador General del Estado. Ese dfa firmé dos cartas,
la primera para el juez Jed Rakoff mediante la cual ratificaba el apoyo a la deman-
da de las comunidades amazonicas. ...e/ Ecuador ratifica su participacion dentro de este
Juicio en apoyo de dichas personas™, decia el Procurador. Este juicio 7o compromete ni tie-

328 Testimonio de Luis Yanza, 4 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.

329 Milton Alava: Caso Texaco debe ventilarse en Ecuador, Diario El Universo, 18 de abril de
1997, Guayaquil, Ecuador, p. 10A.

330 Procuraduria General del Estado, carta dirigida al Juez Jed Rakoff, Quito, 25 de abril de
1997.
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ne porgué comprometer la soberania del Estado ecuatoriano™, recalcaba en dicha carta. El
procurador Alava Ormaza decia que la decisién de ratificar la posicién del Estado
en el juicio obedecia a una expresa instruccion del seiior Presidente Constitucional Interino
de la Repiiblica, doctor Fabidn Alarcén Rivera. . ..

La segunda carta estaba dirigida al Cénsul General del Ecuador en Nueva York,
a quien le otorgaba poder para que en nombre del Procurador intervenga en el
juicio, dejando en claro que la participacién del Estado ecuatoriano debia circuns-
cribirse unicamente al juicio Marfa Aguinda vs. Texaco.

Mantengamos la unidad...

Cuatro meses mas tarde el juez se pronuncié sobre de la posicion del Estado. El
12 de agosto de 1997, Jed Rakoff neg6 la posibilidad de que el Ecuador interven-
ga en la demanda por considerarlo inoportuno; ademas adujo que los cambios de
gobierno y de posiciones respecto al caso constituian ofensas a la administracion
de justicia. Rakoff insistié en que el gobierno y Petroecuador debian despojarse
de su inmunidad soberana e involucrarse totalmente como parte de los deman-
dantes. En realidad, el juez no fall6 en contra de los méritos de la demanda sino
sobre mecanismos legales relacionados a la jurisdiccion del caso.

Ante tal situacion, el Frente de Defensa de la Amazonia publicé un pronuncia-
miento, el 18 de agosto, para aclarar ciertas confusiones que estaba generandose
por la decision del juez Rakoff. Al mismo tiempo hacfa un llamamiento a las co-
munidades afectadas a 7o decaer los dnimos. Todavia el caso no estd perdido, nos queda asin
la Corte de Apelaciones. Mantengamos la unidad y permanezcamos firmes en pié de lucha™,
decia el documento.

A finales de septiembre, los demandantes apelaron la decision del juez Rakoff
ante la Corte de Apelaciones. El 16 de octubre la Corte expuso su opinién en el
sentido de que el juicio tendria que desarrollarse en Ecuador o en los Estados
Unidos, y exhort6 a la Texaco a no evadir responsabilidades. {Qué aliviol; era una
sefial real de que el caso continuarfa. Ante esto, Chevron empez6 a cabildear ante

331 Idem
332 Idem

333 Frente de Defensa de la Amazonia, boletin de prensa, 18 de agosto 1997, Nueva Lola, Ecua-
dor.
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el gobierno ecuatoriano con el fin de lograr que revea su posiciéon en apoyo a los
demandantes. Los afectados hicieron lo propio. El 22 de octubre se reunieron
con el Procurador General del Estado para peditle que no cambie la posicién que
meses atras habia tomado en representacion del Estado ecuatoriano. El funciona-
rio ofrecié mantenerla, lo cual se concreté dos dias después cuando present6 los
papeles ante la Corte ratificando dicha posicién pero sin renunciar a la inmunidad
soberana; esta era una exigencia primordial del juez para que tomara una decision
que pudiese favorecer a los demandantes.

Por esos mismos dias aparecieron las primeras intensiones de la Chevron por bus-
car un dialogo con los demandantes y el gobierno. Ante esta posibilidad, el Frente
de Defensa de la Amazonia y el Centro de Derechos Econémicos y Sociales en-
viaron una carta al Procurador General del Estado pidiendo que, en caso de que
la compafia realmente propusiera un arreglo extrajudicial, esta deberfa realizarse
bajo parametros de participacion, transparencia, vigilancia neutral, y estudios so-
cioambientales técnicos, para determinar los dafios y cuantificar su reparacion.
Ademas reiteraron el pedido de que el Estado permanezca dentro de la demanda
apoyando a los afectados.

Una alianza estratégica

El enero de 1998 se publico en el Registro Oficial la reforma a la Ley Interpre-
tativa de algunos articulos del Cédigo de Procedimiento Civil para los Casos de
Competencia Concurrente Internacional, mas conocida, en ese entonces, como Ley 55.
Segun dicha ley, si una demanda habia sido presentada en una corte extranjera
por cualquier ciudadano, o ciudadanos, practicamente ningun juez ecuatoriano
podia conocerla si se tratase de la misma causa, por lo tanto, la demanda debia
continuar en la corte del pafs que el demandante, o los demandantes, habfan de-
cidido plantearla. Aunque esta ley fue creada para favorecer a los intereses de la
industria camaronera —que habia demandado a los fabricantes de fungicidas que
provocaron dafos a su produccion—, para el caso de la demanda contra la Texaco
era aplicable y favorecia enormemente a los demandantes, es decir, si la corte es-
tadounidense habria enviado el caso a Ecuador, esta pudiese haber sido devuelta
aplicando la Ley 55.

La Texaco, al darse cuenta de este potencial riesgo, se alié con la transnacional
Bast —una de los fabricantes de fungicidas que afectaba a los camaroneros de
la Costa—, para lograr que la ley sea declarada inconstitucional por el Tribunal
Constitucional (actual Corte Constitucional), o que el mismo Congreso Nacional
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la derogara. El argumento principal de Texaco y Bast se basaba en principios de
soberanfa y razones de forma y de fondo. Juridicamente tenian razén, como en efecto
lo confirmé el Tribunal Constitucional dos afios después, pero en ese momento
lo que realmente procuraban era eludir la justicia de su pais, en este caso, de los
Estado Unidos.

Los afectados y sus organizaciones de apoyo tuvieron que entrar en acciéon nue-
vamente. En julio de 1998, el Frente de Defensa de la Amazonia, el Centro de
Derechos Econémicos y Sociales y el Comzité de Demandantes enviaron una carta el
presidente del Tribunal Constitucional expresando su preocupacion por la deci-
sion que pudiese tomar frente a la peticion de inconstitucionalidad que algunos
abogados ecuatorianos plantearfan en los siguientes meses. Por otro lado, el 15
de septiembre, un grupo de 40 representantes de los afectados se movilizaron a
Quito y fueron recibidos en comisién general por los diputados del Congreso
Nacional. Plantearon a los legisladores que no derogaran la Ley 55 cuya peticion
habfa sido propuesta, a través de un proyecto de derogatoria, por el diputado Vic-
tor Hugo Sicouret, en agosto de 1998. El presidente del Frente de Defensa de la
Amazonia hablé a los legisladores. El recuerda asf aquellos momentos:

Estuve bastante nervioso; era la primera vez que hablada a los diputados reunidos en
la sala de sesiones. Antes de subir al lugar desde donde tenia gue dar mi mensaje a los
legisladores, el diputado Miguel 1L uco y el abogado Cristdbal Bonifaz me alentaron
para bajar un poco los nervios. Mientras hablaba, el diputado Siconret me escuchaba
con atencidn y tomaba nota de lo que decia. Dias después me llamd para proponer que
nos reuniéramos, pero no pude porque me encontraba en el campo’™.

Con esta accion se logré detener la derogatoria de la Ley 55, pero quedaba una
batalla por librar en el Tribunal de Garantias Constitucionales.

Con lagrimas en sus ojos despedian a sus familiares...

Mientras tanto, el curso del caso en Nueva York avanzaba lentamente. En abril
de 1998, los abogados de los demandantes presentaron sus argumentos sobre la
apelacion a la decision del juez Rakoff. Lo hicieron también los abogados que re-
presentaban al Estado ecuatoriano. Eran tiempos de campafia electoral para elegir
al nuevo presidente de la reptblica y renovar el Congtreso. En junio los afectados
pidieron a los dos candidatos finalistas, Jamil Mahuad y Alvaro Noboa, que se

334 Testimonio de Luis Yanza, 4 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.
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pronuncien respecto a la demanda de las comunidades amazoénicas. Ninguno lo
hizo publicamente. El 10 de agosto de 1998, Jamil Mahuad era investido como el
nuevo Presidente Constitucional de la Republica. Tal vez nadie se imaginaba lo
que estarfa por suceder en pocos meses, justo cuando el siglo XX estaba conclu-
yendo: el feriado bancario, el congelamiento de los ahorros de los depositantes,
la quiebra de los bancos; en fin, la debacle econémica que le costé sudor, dolor
y lagrimas a miles de ecuatorianos. El expresidente del Frente recuerda as{ parte
de esta tragedia.

Yo viajaba con relativa frecuencia a los Estado Unidos por asuntos del caso. En el
aeropuerto de Quito fui testigo de momentos desgarradores que me arrancaron mds de
una lagrima: esposas o esposos que no querian separarse de sus parejas; bijos que llo-
raban a gritos agarrados del cuello de sus padres para no desprenderse; padres, madres,
tios, abuelos, en fin, con lagrimas en sus ojos despedian a sus familiares que, obligados
por la situacion econdmica del pais, tenian que emigrar en busca de nuevos horigontes.
Realmente eran escenas conmovedoras que nunca, por ningrin motivo, deben repetirse.

Incluso, el mismo Frente de Defensa de la Amazonia result6 afectado ya que no
pudo retirar una pequena cantidad de dinero después de que quebré el banco en
el que tenfa su cuenta en ddlares.

¢Y con el caso qué?

De no haber sido por las acciones que emprendieron los afectados, las organiza-
ciones sociales y muchas personas solidarias con la causa amazonica, el caso pu-
diese haber corrido la misma suerte debido a las decisiones que empez6 a adoptar
el nuevo gobierno. Para comenzar, en septiembre de 1998 (casi cincuenta dias
después de se posesiond) firmo el Acta Fina/ mediante la cual liberaba de respon-
sabilidades a la Texaco sobre los dafios ambientales, pues supuestamente habia
remediado las areas contaminadas.

En relacién a la demanda, en el mes de octubre la Corte de Apelaciones acogi6 la
demanda y devolvio el caso al juez Rakoff ordenandole que reconsidere los argu-
mentos en los que se habia basado para desechar el caso. Dicha decisién también
favorecia al Estado porque, segtn el abogado Ronald C. Minkoff, quien compare-
cfa en nombre del Procurador, el Ecuador no tenfa que participar como parte en
el caso para que este siguiera adelante. De todas formas, por recomendacion del

335 Testimonio de Luis Yanza, 4 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.
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Tribunal de Apelaciones, debia notificar a la corte de primera instancia aclarando
cudl serfa su rol en la demanda. El abogado Minkoff recomendé al Procurador,
doctor Ramén Jiménez Carbo, que informara a la Corte que el Estado ecuatoriano
apoyaba el litigio y se involucraba en ¢él parcialmente, sin renunciar totalmente a su
soberanfa. La decisiéon quedaba en manos del gobierno ecuatoriano que tenfa que
pronunciarse a través de su representante diplomatico, conforme lo pidié la Corte.

Otra vez los afectados entraron en serios aprietos. En noviembre de 1998, a tra-
vés de una de las comisiones del Congreso Nacional en la que formaba parte el
diputado por la provincia de Sucumbios, Henry Gonzabay, llamé a comparecer
al Procurador General del Estado y al Canciller. Las explicaciones del Procurador
no fueron claras y dejaron mas dudas que certezas en los representantes de los
afectados y sus aliados quienes acudieron al Congreso. Ante este panorama, los
dirigentes de las comunidades afectadas se reunieron en Nueva Loja para tomar
decisiones, ya que el caso nuevamente estaba en riesgo, debido al pronunciamien-
to que habfia realizado la embajadora de Ecuador en Washington, Ivonne Baki.

Y es que el 11 de noviembre, la embajadora Baki envié una carta al juez Jed
Rakoff en la que definia la posicién del Estado ecuatoriano en relacién a la de-
manda de los afectados amazonicos. Dijo que era un litigio entre individuos privados
y una empresa extranjera”’, pot lo tanto, no era necesario que el Ecuador intervenga
como litigante, ni estaba dispuesto renunciar a su inmunidad soberana. Enfatiz6
que el Ecuador ya habifa absuelto y dejado libre a la Texaco para siempre de cual-
quier reclamo o litigacion por parte del gobierno ecuatoriano. Estaba refiriéndose
al Acta Final que el gobierno y la Texaco habian firmado apenas dos meses atras.

Por otro lado, 1a Ministra de Ambiente, Yolanda Kakabadse, emitié un boletin de
prensa, el 20 del mismo mes, solidarizandose y expresando su apoyo a /a sostenida
gestion cindadana y de las organizaciones amazinicas™’ que estaban litigando en contra
de la Texaco.

Una semana después, la Federacion Nacional de Trabajadores de la Empresa Es-
tatal Petréleos del Ecuador (FETRAPEC) envid una carta al presidente Jamil Ma-

huad, y a varios de sus ministros, en la que expresaba su profunda indignacion™ por

336 Embajada el Ecuador, carta dirigida al juez Jed Rakoff, 11 de noviembre de 1998.
337 Ministerio de Medio Ambiente, boletin de prensa, Quito, 20 de noviembre de 1998.
338 FETRAPEC, carta dirigida por doctor Jamil Mahuad y a otros altos funcionarios del gobier-
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la decision del gobierno de no apoyar la demanda de las comunidades amazonicas.
El presidente de la organizacién, Marcelo Roman, mostraba su preocupacién por
una serie de coincidencias. Una de ellas era que el ingeniero Carlos Quiroz, quien hasta
hace algunas semanas era el representante de la Texaco para le ejecucion del plan
de remediacion, habia sido nombrado gerente de Petroproduccion. El ingeniero
Quiroz fue ademads gerente de operaciones de la Texaco. Al respecto, el Frente de
Defensa de la Amazonfa envid una carta al Ministro de Energfa protestando por
dicho nombramiento.

Por otro lado, varias organizaciones sociales de Quito se declararon en estado de
movilizacion para apoyar a los afectados amazonicos. Esto se hizo visible el 2 de
diciembre de 1998, dia en que un centenar de afectados se movilizaron nueva-
mente a Quito. Marcharon hacia la cancillerfa para protestar por la posicion que
habfa tomado la embajadora Baki. Aqui los afectados solicitaron su destitucion
del cargo. Luego se dirigieron hacia la Procuraduria y se concentraron frente al
edificio al son de una banda popular de musica, pues se celebraban las fiestas de
Quito. El diputado Kaiser Arévalo habia solicitado una audiencia al Procurador.
A las diez de la manana, un grupo de 15 personas, encabezados por el presidente
del Frente de Defensa de la Amazonia, ingresé al edificio; le acompafiaban el De-
fensor del Pueblo, Milton Alava Ormaza y los diputados Kaiser Arévalo, Gilberto
Talagua, Henry Llanez y un asesor del diputado Paco Moncayo. También estaban
el exdiputado Miguel Lluco, Alexis Ponce del Asamblea Permanente de Derechos
Humanos (APDH), Paulina Garzén del CDES, el vicepresidente de la CONAIE
y el padre Claudino Blanco, quien viaj6é desde Nueva Loja la noche anterior junto
con los afectados. Ellos, por su parte, a mas del Presidente del Frente estaban
representados por Humberto Piaguaje, representante de la nacionalidad Siekopai
y Toribio Aguinda, dirigente de la nacionalidad A’l. Los dirigentes portaban un
modelo de carta para que el Procurador lo considerara. Ramoén Jiménez Carbo
escucho las diferentes exposiciones de los diputados y de los dirigentes, quienes le
insistian en que el Estado mantuviera la posicioén del anterior procurador, Milton
Alava Ormaza; él, esta vez, estaba entre los representantes de los afectados. Sin
embargo, la respuesta del Procurador no era clara y por lo tanto no les convencio
a los comisionados. Dijo que les apoyaba moralmente. No era eso lo que esperaban
los afectados; esto les forz6 a que tomaran una decisién en ese momento, como
lo recuerda el expresidente del FDA:

Una vez que el Procurador termind su intervencion, todos nos miramos las caras, y en

no, Quito, 25 de noviembre de 1998.
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cuestion de segundos decidimos quedarnos en la sala de reuniones, tomados pacificamente.
Por cierto, no era la misma de hace dos anos. El diputado Arévalo anuncid la decision
qgue habiamos tomado. El Procurador, un poco molesto, abrid una puerta corrediza para
retirarse; en ese momento una avalancha de periodistas le roded. No habld mucho, lnego
la multitud de periodistas se abalanzd hacia nosotros. No podiamos desaprovechar ese
momento para anunciar que, ante la falta de una respuesta clara del representante legal
del Estado, habiamos decido quedarnos en ese lugar hasta que nos diera garantias de
que nos iba a respaldar’™.

El grupo permanecio casi siete horas fomado las oficinas de esa parte del edificio.
Como hace dos afios atrds, una funcionaria les ofrecié comida y bebidas, pero el
grupo decidié no aceptatlos; sélo a Paulina Garzon, por estar embarazada, se le
permitié que ingiera alimentos. Un grupo de policias se ubicé frente al edificio
pero actuaron con mesura.

Mientras esto sucedia adentro, fuera del edificio los demas manifestantes, anima-
dos por los acordes de la banda musical, cantaban el Chulla Quiterio y otros ritmos
musicales, intercambiando con otros gritos. ;Sedor procurador, defienda al Ecunador!,
era una de las tantas consignas que la gente exclamaba. Al medio dia cantaron el
himno nacional en sefial de triunfo porque alguien les dijo que se habia logrado
un acuerdo satisfactorio para los demandantes; era s6lo un rumor.

Aproximadamente a las cuatro de la tarde, el Procurador invit6 al grupo a que
pasara a su despacho. Los gritos de la gente de afuera eran ya mas débiles, pero
se escuchaban claramente: jsefior procurador, defienda al Ecuadot!. Me estin la-
mando*”’, dijo Ramoén Jiménez Carbo en tono de broma y en actitud mas amisto-
sa. Inmediatamente les entregd una copia de la carta que habia preparado para
responder a las peticiones de los afectados. En el primer parrafo del documento
decia: ...ratifico el contenido del oficio |...] de fecha 25 de abril de 1997 que le envid a usted
el exc Procurador General del Estado, Dr. Milton Alava Ormaza, de acuerdo con la signiente
transcripcion®®. A continuacion transcribia integramente los parrafos de dicha carta.
Los comisionados salieron del despacho y comunicaron a los demas manifestan-
tes lo que se habia logrado. Eran aproximadamente las cinco de la tarde; habia

339 Testimonio de Luis Yanza, 4 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.
340 Idem

341 Procuraduria General del Estado, carta dirigida al Honorable Jed Rakoff, Quito, Of. D.P.
98, sin fecha.
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quedado el grupo de afectados acompafiados de algunas personas de Accion Eco-
légica y el CDES, los demas ya se habfan retirado. Después de recibir la noticia,
los representantes acordaron realizar una reunién de evaluaciéon el 12 del mismo
mes; luego la gente se dispersé al otro lado de la calle, junto a la iglesia Santa Te-
resita, para almorzar recién a esa hora. Por la noche retornaron a sus comunidades.
Asi concluy6 la segunda foma pacifica de 1a Procuraduria General del Estado aquel
2 de diciembre de 1998, en pleno inicio de las fiestas de Quito.

Nuestros diputados brillaron con su ausencia

Una semana después de la toma de la Procuraduria se realizé una reunién con
el Canciller, doctor José Ayala Lasso, en la que participaron Paulina Garzén, el
presidente del Frente de Defensa de la Amazonia y el diputado Jaime Hurtado
Gonzalez, quien habia solicitado la cita. El propésito era pedir explicaciones de
las actuaciones de la embajadora Ivonne Baki. El canciller, en ese momento, dio
a entender que Baki habfa actuado sin consultarle. En todo caso, los comisiona-
dos insistieron en su destitucion, sin embargo, en un documento que le envi6 al
diputado Gonzalez pocos dias después, Ayala Lasso dijo que la embajadora Baki
s{ consulté a la Cancillerfa para emitir su pronunciamiento. Apenas serfa uno de
los tantos actos de la exembajadora, supuestamente para ayudar a los afectados.

El 12 de diciembre se reunieron los dirigentes del Frente, del Comité de Demandan-
tes y de las comunidades afectadas, en la Joya de los Sachas, para evaluar el trabajo
realizado entre mayo y diciembre de 1998. Los dirigentes expresaron su molestia
por la ausencia de los representantes provinciales en las principales acciones que
habfan realizado los demandantes. ...nuestros diputados |...] brillaron con su ausen-
da*??, dijo Segundo Moreno, miembro del Consejo Ejecutivo del Frente de Defen-
sa de la Amazonfa. A pesar de esto, segun la evaluacion, el balance de las acciones
desarrolladas por las comunidades fue positivo; se resaltd el pronunciamiento
del Procurador gracias a la accién del 2 de diciembre en Quito, pero también
se evidenciaron dificultades y limitaciones, entre ellas, que la mayoria de las co-

munidades estaba pensando solamente en las indemnizaciones personales’™. Finalmente

342 Frente de Defensa de la Amazonia, acta de la reunion de dirigentes de las organizaciones
y comunidades afectadas por las operaciones petroleras de Texaco, Joya de los Sachas, 12
de diciembre de 1998.

343 Frente de Defensa de la Amazonia, acta de la reunion de dirigentes de las organizaciones y
comunidades afectadas por las operaciones petroleras de Texaco, Joya de los Sachas, 12 de
diciembre de 1998.
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definieron estrategias para continuar la lucha y adoptaron algunas resoluciones
importantes, entre las que, en resumen®, se destacan las siguientes:

*  Agradecer a las organizaciones sociales, instituciones y demas grupos lo-
cales y nacionales por su respaldo incondicional®™ ala lucha de los afectados.

*  Expresar un reconocimiento a los diputados que estaban apoyando la
causa de los amazonicos.

o Censurar el silencio complice de los diputados de Sucumbios y Napo, excep-
to el doctor Heinert Gonzabay quien habia llamado a comparecer al
Procurador General del Estado en el mes de noviembre. Los dirigentes
exigfan que definieran su posicion, o estan con los intereses representados por

% decia la resolucion.

la Texaco o respaldan a las comunidades amazinica

* Ratificaron la resolucién de mayo del afio pasado en la que designaron
voceros oficiales al presidente del Frente, a los presidentes de las na-
cionalidades Siekopai y A’l, y a Paulina Garzon del CDES. Cualguier
informacion sobre el proceso de la demanda serd reconocida como oficial la que sea
transmitida sinicamente |[...] a través de los comparieros mencionados™, insistie-
ron los dirigentes. A la vez se pronunciaron respecto a que cualquier
accion que realizaran las organizaciones ecologistas, y demas organi-
zaciones sociales, en relacién al caso, sean ¢jecutadas previa consulta**® y en
coordinaciéon con los dirigentes de los afectados.

e Por dltimo, los dirigentes exigian a los candidatos que estaban tercian-
do para las dignidades de la recién creada provincia de Orellana, que
no protagonizaran ni se abanderaran de la lucha de las comunidades

afectadas.

Con esta reunién terminé el ano 1998 y empez6 el siguiente, afio que no serfa
tan distinto a los anteriores en lo relacionado al proceso de la demanda, pero si

344 Frente de Defensa de la Amazonia, acta de la reunion de dirigentes de las organizaciones
v comunidades afectadas por las operaciones petroleras de Texaco, Joya de los Sachas, 12
de diciembre de 1998, sistematizacion del autor, 4 de enero de 2004, Puerto Libre, Ecuador.

345 Frente de Defensa de la Amazonia, acta de la reunion de dirigentes de las organizaciones
vy comunidades afectadas por las operaciones petroleras de Texaco, Joya de los Sachas, 12
de diciembre de 1998.

346 Idem
347 Idem
348 Idem
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caracterizado por una de las mas severas crisis econémicas que afect6 a millones
de ecuatorianos.

...aqui me siento bien...

El 1 de febrero de 1999 se realiz6 una audiencia en la corte estadounidense con-
vocada por el juez Jed Rakoff, en la que los abogados de las dos partes expusieron
sus argumentos orales. Cristobal Bonifaz insistié en que el caso debia radicarse en
los Estados Unidos mientras que los de la Texaco sostenian que debia ventilarse
en Ecuador. También estuvo el Procurador General del Estado, Ramén Jiménez
Carbo, cuya exposicion, ratificando la posicion del Estado expresada en la carta
del mes diciembre pasado, no fue acogida con mayor interés por el juez debido a
la inestabilidad en la posicién del Ecuador. Por un lado al juez le habia llegado la
carta de Ivonne Baki en noviembre de 1998 y por otro, la posicion de la Procura-
durfa un mes después. Esto generaba una imagen negativa del pais y perjudicaba
a los afectados, como en efecto sucedié meses después.

En esta audiencia participaron representantes de las nacionalidades Siona, Sieko-
pai, AL el presidente del Comité de Demandantes, la Diputada Nacional Nina Pacari
y una representante de Acciéon Ecoldgica, organizaciéon que promovié el viaje.
Por cierto, este viaje no fue coordinado con el Frente de Defensa de la Amazonia.
Eran tiempos de enorme tension por el conflicto entre estas dos organizaciones.
No obstante, el grupo que viajé mantuvo reuniones con algunos periodistas, con
el Procurador y con el abogado Steven Donziger; con este tltimo acordaron que
visitara las comunidades afectadas en las siguientes semanas.

Efectivamente, el abogado Donziger visité las zonas afectadas del 12 al 17 de
febrero de ese afio. Se realizaron reuniones en la Joya de los Sachas, Pimampiro,
Taracoa, Dayuma, en los campos Shushufindi y Aguarico, y en las comunidades
San Pablo y Dureno, respectivamente, en las cuales se reunié con las nacionali-
dades Siekopai y A’l. En San Pablo se juntaron también los representantes de la
nacionalidad Siona. Humberto Piaguaje, quien era el anfitrion, al dar la bienvenida
al abogado Donziger dijo lo siguiente:

Bienvenido abogado Steven a nuestra casa; asi vivimos nosotros, rodeado de la selva con
muchos arboles grandes, no como en Nueva York, con tantos edificios altos, parecia una
selva de cemento. Por eso agui me siento bien, porque solo se escucha a los insectos y lo
que cantan los pajaritos. Alld, en cambio, hay tanto ruido por tantos carros que circulan
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por las calles’™.
Humberto habia estado en Nueva York en la audiencia el primero de febrero.

En los siguientes dos difas el abogado Donziger realiz6 algunas actividades en
Quito, incluida una rueda de prensa.

Una acusacion que le molesto

Después de la audiencia, el abogado Bonifaz tenfa la expectativa de que el Juez
Rakoff resolviera la jurisdiccion del caso en tres o cuatro meses, pero no fue asi.
La compafifa estaba por empezar las conversaciones con la Chevron con miras a
llegar a una fusion. En ese escenatio, en septiembre de 1999, los afectados lanzaron
una campafia publicitaria en los Estados Unidos acusando a la Texaco de racismo,
cuyo proposito etra avergonzar priblicamente a la compaiia®™. El presidente del Frente y
un representante de la nacionalidad AT estuvieron en Nueva York, junto con sus

abogados, durante el lanzamiento de la campafia, el 23 de septiembre de 1999.

Una semana después, Peter Bijur, Presidente del Consejo Directivo de la Texaco,
envi6 una carta al presidente del Frente de Defensa de la Amazonia, en la que ex-
presaba que estaba sy friste por la acusacion de racismo que hacian los afectados
a través de la campafia. En la misma carta, el alto ejecutivo de la petrolera decia
que estaba interesado en #rabajar juntos hacia una resolucion justa, razonable y compren-
siva™'. :Significaba esto que la Texaco estaba interesada en dialogar con los afec-
tados? Si, estaba interesada, como en efecto se confirmé tiempo después, a través
de algunas demostraciones de parte de sus abogados. Esto provocd expectativas
en los demandantes y sus abogados, pero a la vez ahondé los conflictos internos

que el Frente ya venia soportando.
Sigue la demora

Termind el afio 1999 y lleg6 el nuevo milenio sin que el juez Jed Rakoff decida la
jurisdiccion de la demanda; es mas, en agosto del afio 2000, el abogado Cristobal

349 Testimonio de Luis Yanza, 4 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.

350 Lanzan camparnia publicitaria contra Texaco, El Diario, 24 de septiembre de 1999, Nueva
York, Estados Unidos. p.3/e

351 Luis Yanza, Por la Amazonia hasta la vida, mayo de 2002, Nueva Loja, Ecuador, p. 22.
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Bonifaz se enterd, a través de un articulo publicado en el prestigioso periddico
New York Times, de que por esos tiempos algunas corporaciones organizaban
lujosos eventos con el fin de educar a los jueces sobre las nuevas tendencias en el campo
ambiental**; sin embargo, su propdsito oculto era promover acercamientos entre
los jueces y los altos ejecutivos de las empresas, simplemente para que hablasen
de manera znformal.

Esta noticia despert6 sospechas en el abogado Bonifaz, quien se dedicé a investi-
gar para verificar si el juez Rakoff habia asistido a alguno de esos eventos. Y claro,
Bonifaz descubrié que Rakoff participé en uno de los seminarios que se habia
dictado en un lujoso hotel ubicado en las montafias, en el estado de Montana.
Este evento habia sido financiado parcialmente por la Texaco, cuyo expresidente,
Alfred D Crane, asistié también al seminario. Segin el programa, los participan-
tes asistian a las conferencias hasta el mediodfa. Después del almuerzo tenfan todo
el tiempo libre para dedicarse a actividades sociales, deportivas y, obviamente,
para conversaciones informales. No se descartaba que el alto ejecutivo de la Texa-
co y el juez Rakoff hubiesen provechado estas horas de pasatiempo para hablar
del caso de los demandantes ecuatotianos.

Debido a esta presunta conducta inadecuada del juez, Bonifaz plante6 su recusa-
cion, en los primeros dias de septiembre, para que sea cambiado, ya que existian
dudas sobre su imparcialidad. Desafortunadamente, el ambiente electoral en los
Estados Unidos contribuyé para que la decisién se demorara. Finalmente, como
ha sucedido mas de una vez en este caso, el juez no fue removido; los afectados
tuvieron que esperar que el mismo juez decidiera si la demanda se ventilaria en los
Estados Unidos o en Ecuador.

La propuesta: 141 millones de ddlares

Luego de un proceso de consulta y reflexion al interior de las comunidades afecta-
das, sus representantes se reunieron en una gran asamblea general, que se realizé
en Nueva Loja en febrero del afio 2001, y decidieron constituir la Asamblea de
Delegados de los Afectados por las Operaciones Petroleras de Texaco. Para ese mes ya se
habfan concretado ciertos acercamientos entre los abogados de la Texaco y de
los demandantes para buscar una salida negociada al conflicto judicial, incluso se
habia empezado a trabajar una propuesta de cuyo proceso estaba encargado Manuel

352 Frente de Defensa de la Amazonia, La texacontaminacion sigue..., boletin informativo,
agosto-noviembre de 2000, Nueva Loja, Ecuador.
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Pallares, quien trabajaba para Cristobal Bonifaz. En dicha asamblea, los delegados
dijeron que habia que prepararse para un eventual arreglo extrajudicial, es decir, prac-
ticamente dieron el aval para que se concretara la propuesta de negociacion.

Con dicho aval, Manuel Pallares y el presidente del Frente trabajaron arduamente
para presentar una primera version de la propuesta, la cual fue discutida en la
reunién de delegados de la naciente estructurara organizativa, el 27 de abril, en
Nueva Loja. Después de esta reunion, la propuesta fue presentada a los afecta-
dos de los diferentes campos y nacionalidades en reuniones que se desarrollaron
durante la primera quincena de mayo, mes en que los dirigentes y delegados se
reunieron nuevamente en la misma ciudad y aprobaron la propuesta final. Segin
el documento, la cantidad que se plantearfa a la Texaco sumaba 141.738.250 dola-
res, cantidad con la que se pretendia remediar los dafios ambientales, compensar a
las familias afectadas, instalar sistemas de agua potable, un sistema de monitoreo
médico y actividades de reforestacion. Segin la propuesta, los gastos de los casos
de cancer debfan ser cubiertos directamente por la Texaco.

En dicha asamblea, los delegados resolvieron autorizar al abogado Bonifaz para
que presentara la propuesta a la compafifa Texaco, la cual, en caso de ser aceptada,
darfa por terminada la accién legal que los afectados plantearon en su contra.

Con esta autorizacioén, Bonifaz presento la propuesta a la Texaco en junio, incluso
hubo una reunioén entre los abogados de las partes, como lo recuerda Manuel Palla-
res: ...en ese proceso hubo una reunion en la que asistimos Joseph Khon, Cristdbaly yo, |...] no
e acuerdo si estuvo Steven, y los abogados de Texcaco, en una oficina donde no se llegd a nada® .

Y en verdad, no se podia llegar a acuerdo alguno ya que la Texaco no estaba real-
mente interesada en solucionar el problema de la gente afectada de la Amazonia,
sino unicamente queria tener una valoracién estimada de cudnto constaria el pa-
sivo que le estaba provocando dificultades para sellar la fusién con la Chevron.
Una vez que la Texaco tuvo en sus manos la propuesta la habria presentado a la
Chevron para demostrar que el pasivo en Ecuador no pasaba de 150 millones de
délares, por eso nunca respondio a los afectados. Y asi fue, finalmente en octubre
de 2001, pese a los esfuerzos de los abogados de los demandantes para detener
la fusién, Chevron y Texaco sellaron el acuerdo. La nueva compafifa pasaba a
llamarse ChevronTexaco.

353 Testimonio de Manuel Pallares, 17 de octubre de 2013, Quito, Ecuador.
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El juez finalmente resolvio

Mientras los afectados aspiraban a que se llegara a una solucion negociada, apro-
vechando la coyuntura de la fusién de las dos compaiiias, el juez Jed Rakoff al fin
tomo su decision respecto a la jurisdiccion del caso. El 30 de mayo resolvié enviar
el caso a Ecuador argumentando que los dafios ambientales ocasionados por las
operaciones de la Texaco ocurrieron en territorio ecuatoriano, y que la poblacién
afectada vivia en ese territotio.

Para los dirigentes de los afectados, la decision del juez provocd sentimientos de
desconfianza en la justicia ecuatoriana. Sin embargo, no todo estaba perdido ain;
apelaron la decision ante la Corte del Segundo Circuito de Nueva York, pero a la
vez empezaron a prepararse para litigar el caso en Ecuador, en el evento de que
la Corte de Apelaciones ratificara la decision del juez Rakoff. Bonifaz, en una car-
ta”* que envio al presidente del Frente de Defensa de la Amazonia, en septiembre
de 2001, pidi6 autorizacién para reunirse con el abogado Alberto Wray con miras
a analizar las posibilidades de litigar en Ecuador. En una consulta previa que le
habia realizado, el doctor Wray le habia dicho que si se podia ganar el caso en
Ecuador. Los afectados, por su parte, también empezaron a prepararse para seguir
la lucha en este eventual nuevo escenario, aunque no se sabfa ante qué juzgado de-
bian presentar la demanda; se especulaba que podia ser en alguno de los juzgados
de Lago Agrio, Sacha, Shushufindi o Coca.

El 16 de febrero del 2001 se reunieron los delegados de los afectados en Coca
y resolvieron enviar una carta al Procurador General del Estado ratificando que
los afectados, a través de sus organizaciones representativas, eran los unicos que
tenfan la capacidad y autotidad para decidir el futuro del caso™>. Con esta resolucién
querian dejar clara su posicion frente a un eventual contacto con el Estado de
parte de la nueva compania, ya que habia rumores de que ChevronTexaco esta-
ba buscando acercamientos con el gobierno con la finalidad de volver a realizar
inversiones en Ecuador. Por eso, los dirigentes resolvieron, ademas, no permitir
que regresara a la regién amazonica a causar mds dasio de lo que la Texaco ya habia
provocado.

354 Carta enviada por el doctor Cristobal Bonifaz sobre el estado de la demanda, Amherst, 14
de septiembre de 2001.

355 Frente de Defensa de la Amazonia, La texacontaminacion sigue..., boletin informativo,
Nueva Loja, noviembre de 2001-febrero de 2002.
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En esta reuniéon también se designé una delegacion de representantes para que
participara en la audiencia en la Corte de Apelaciones prevista para el mes de
marzo. Efectivamente, el 11 de ese mes, el presidente del Frente de Defensa de
la Amazonia, un representante de la nacionalidad Siekopai y dos miembros de la
nacionalidad Waorani, junto con Manuel Pallares, estuvieron en Nueva York en la
audiencia en la que los abogados de las partes expusieron sus argumentos orales.
El expresidente del Frente recuerda un pasaje de ese viaje:

En esos dias se vivia un ambiente tenso en los Estados Unidos debido a que se cumplian
los primeros seis meses del ataque a las “Torres Gemelas’; en Nueva York se lo sentia
mds. Hacla mucho frio aiin, por eso la primera noche, Humberto Piaguaje encendid el
calefactor de la babitacion del hotel en el gue nos hospedamos. A la madyugada se des-

pertd un poco asustado y exclamd: ‘chuta, me estoy asando como pollo™.

Al dfa siguiente muy temprano, los delegados caminaron a la Corte desde el lugar
en el que les dejé el taxista. Los representantes wuaorani, quienes estaban con su
vestimenta tradicional, tuvieron que soportar el intenso frio.

Un susto mas

En mayo de 2002, el Tribunal Constitucional declaré la inconstitucionalidad de la
Ley 55 pot vicios de forma y de fondo, o cual provocé un susto no sélo a los afectados
y sus abogados, sino también a los perjudicados por el quiebre bancario de 1999,
puesto que algunos banqueros habian huido a los Estados Unidos. Los afectados
amazonicos pensaban que esta decision les dejaba sin posibilidades de seguir in-
sistiendo en que el caso se radicara en ese pafs. Por fortuna, la resolucion decia
que dicha declaratoria de inconstitucionalidad no tenfa efecto retroactivo, y por lo

tanto, cualguier proceso seguido en el exterior continnard su tramite™’.

La decision del Tribunal fue enviada a la Corte del Segundo Circuito por el Procu-
rador General del Estado, puntualizando en que esta no era retroactiva, mas otras
argumentaciones de orden juridico. No obstante, unos dias después los abogados
de la Texaco presentaron una carta a la Corte de Apelaciones en la que interpre-
taban a su conveniencia dicha resolucién. Ante esto, el presidente del Frente de
Defensa de la Amazonia y el abogado de la organizacion, Xavier Sisa, enviaron

356 Testimonio de Luis Yanza, 9 de enero de 2014, Quito, Ecuador.

357 Tribunal Constitucional, carta dirigida a Luis Yanza, Quito, 28 de junio de 2002.
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una carta al presidente del Tribunal Constitucional solicitando se sirva aclarar este
punto*™®. El 28 de junio, el doctor Hernan Salgado, presidente del Tribunal Consti-
tucional, les respondié ratificando la irretroactividad de la resolucién en el punto
pertinente. Dicho de otra manera, la declaratoria de inconstitucionalidad de la 1ey 55 |...]
10 afecta a los procesos que se iniciaron con anterioridad a tal declaratoria™’, decia la carta.
El documento fue enviado a la Corte de Nueva York. Fue el dltimo intento por
lograr convencer a la Corte de Apelaciones de que el caso debia radicarse en los
Estados Unidos, pero ya todo estaba consumado: el 16 de agosto de 2002, la Cor-
te decidi6 enviar el caso a Ecuador.

358 Frente de Defensa de la Amazonia, carta dirigida a Presidente del Tribunal Constitucional,
Nueva Loja, 11 de junio de 2002.

359 Tribunal Constitucional, carta dirigida a Luis Yanza, Quito, 28 de junio de 2002.

<249 >






CAPITULO Xl
De Nueva York a Nueva Loja

Pese a los esfuerzos que realizaron los afectados y sus abogados para que el juicio
se radicara en los Estados Unidos, finalmente la Corte de Apelaciones del Segun-
do Circuito envi6 el caso a Ecuador para que sea conocido y resuelto por jueces
ecuatorianos. Hsto sucedié en agosto del afio 2002. La resolucion de los jueces
estadounidenses exigfa a la Texaco que se someta a la jurisdiccion ecuatoriana y
que no alegue la prescripcion de sus acciones. La compafifa se comprometio res-
petarlo, aunque, pocos afnos después, haria todo lo contrario.

Los afectados recibieron esta decision con cautela, pues ya estaban advertidos de
que esto podia suceder en cualquier momento desde la audiencia de marzo de 2002,
por lo tanto, no lo asumieron como una derrota, sino como un gran desafio: de-
mandar a la ChevronTexaco en Ecuador. Y asf lo hicieron: un mes después sus re-
presentantes se reunieron en Nueva Loja y tomaron esta decision histérica. Un afio
mas tarde, el juicio en contra de la compafia ChevronTexaco empezaba en la Corte
Superior de Justicia de Nueva Loja; asi, el caso que habfa empezado en Nueva York
en 1993 ahora comenzaba en Nueva Loja, en octubre de 2003, aunque la demanda
habfa sido presentada unos meses antes. El escenario de los hechos se habfa trasla-
dado al lugar mismo en el que la Texaco habia cometido su crimen.

En este capitulo, al igual que en el anterior, se intentara resaltar los momentos
trascendentales por los que atraveso el caso, y como los afectados respondieron a
los hechos, decisiones y circunstancias que se suscitaron en esos momentos. A pe-
sar de la cuantiosa informacion juridica y técnica que el proceso judicial en Ecua-
dor ha generado, este capitulo no se referira a ella, pues al tratarse de un recorrido
histérico de las acciones, hechos y decisiones protagonizados por los legitimos
duefios de la lucha, esta quedara, por ahora, pospuesta para que los entendidos en
la materia lo escriban en su momento, si asf lo desearan.
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Cuarenta y siete demandantes

Después de que la Corte de Apelaciones habia decidido enviar el caso a Ecuador, los
abogados empezaron a preparar la demanda basada en las decisiones que los afecta-
dos tomaron, especialmente las que adoptaron el 28 de septiembre de 2002. Ese dia,
sus representantes se reunieron en Nueva Loja y resolvieron: Presentar la demanda con-
tra Chevron Texaco en Ecuador bajo las normas de la legislacion ecnatoriana®. Sin embargo,
no habia claridad en algunos aspectos lo cual daba motivo a ciertas especulaciones,
o creaba incertidumbre en determinados momentos. Por ejemplo, se decia que la
demanda debia ser presentada en uno de los juzgados de Nueva Loja, Shushufindi,
Joya de los Sachas o Francisco de Orellana. En cuanto a las fechas, la Asamblea de
Delegados resolvié presentarla en el transcurso del primer trimestre del afio 2003,
segun las orientaciones de sus abogados, pero finalmente no se la presento.

Respecto a los demandantes, al principio se pensaba que debia ser una organiza-
cion, luego se dijo que fueran las mismas personas que habian firmado la deman-
da en noviembre de 1993, incluso se hizo un intento por localizatlas, pero no fue
posible. Finalmente, los abogados concluyeron que se necesitaba solamente las
firmas de la mayoria de los 76 demandantes, por eso firmaron sélo 47 personas
residentes en la comunidad kichwa Rumipamba, de la provincia de Orellana, en
la que vive Marfa Aguinda®'; en Pimampiro y La Loma del Tigre, en el cantén La
Joya de los Sachas; en la comunidad Siekopai San Pablo y aledafios, perteneciente

al cantén Shushufindi, y uno de la parroquia Dureno, en el cantén Lago Agrio.

Después de superar estos peqguerios detalles, se f1j6 la fecha del 6 de mayo de 2003
para presentar la demanda en la Corte de Justicia de Nueva Loja. Para anunciar
este acontecimiento se organizé una movilizacion de una delegacion de afectados
a Quito, pero a ultima hora los abogados no se ponfan de acuerdo en otros deta-
lles por lo que se postergd para el dia siguiente. E1 7 de mayo, mientras un grupo
de 12 representantes de los afectados viajaba a California para participar en varias
acciones planificadas, durante tres semanas, en Nueva Loja, un pequefio grupo de
dirigentes acudia a la Corte, en compafifa de un miembro del estudio juridico del
doctor Alberto Wray, para presentar la demanda. Fue recibida en la secretaria de
la Corte a las 11:30 y se la codificé con el numero 002-2003. Desde ese dia el caso
se lo conocerfa como Aguinda vs Chevron.

360 Acta de la reunion de delegados, Nueva Loja, 28 de septiembre de 2002.

361 Maria Aguinda encabeza la lista de demandantes porque sus nombres estan ordenados alfa-
béticamente, por eso se conoce al juicio como Aguinda vs Chevron Corp.
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El documento, firmado por el doctor Alberto Wray, contenfa 16 paginas en el cual
constaban los nombres de los 47 demandantes, los antecedentes de las operacio-
nes de la Texaco en Ecuador, los método dafiinos que emplearon para extraer pe-
tréleo y los perjuicios que produjeron, la responsabilidad de la Texaco, los funda-
mentos de derecho y finalmente las pretensiones, es decir, lo que se le demandaba
a Chevron para resarcir los dafios. Entre estos, en resumen, se planteo:

1. La eliminacion o remocion de los elementos contaminantes que amenazan al ambiente y
a la salud de los habitantes”.

2. “La reparacion de los daiios ambientales causados’, conforme lo disponia la Ley
de Gestiéon Ambiental.

Estos planteamientos no estaban distantes de lo que los afectados habfan prio-
rizada en el proceso de consulta de finales del afio 2000 e inicios del siguiente,
proceso del cual resulto la constitucion de la Asamblea de Afectados por Texaco.

Niego que CHEVRONTEXACO CORPORATION
haya cometido un delito...

Después de que la demanda fue aceptada por el presidente de la Corte Superior
de Nueva Loja, el 21 de octubre de 2003 se llevo a efecto la audiencia de con-
ciliacién y contestacion a la demanda. Un dia antes, un grupo de representantes
de los afectados, encabezados por el Coordinador de la Asamblea y el doctor
Alberto Wray, convocaron a los medios de comunicacién a una rueda de prensa
en el Hotel Quito, en la capital de la Republica, para anunciar el inicio de juicio.
Acompafiaron a esta presentacion varias personalidades como la doctora Nina
Pacari, Pablo Guayasamin, Juan Aulestia, entre otras.

Para el martes 21, tanto el Frente de Defensa de la Amazonia como la Asamblea
de Afectados por Texaco habfan organizado una marcha por la avenida central de
Nueva Loja y luego un concentraciéon frente a la Corte, en el centro de la ciudad.
Una delegacion de las nacionalidades Waorani y Siekopai llegé la noche anterior y
se alojo en las instalaciones de la Federacion de Mujeres de Sucumbios. Los demas
se movilizaron desde la madrugada del dia 21 ya que la audiencia estaba prevista

362 Demanda presentada a la Corte Superior e Nueva Loja el 7 de mayo de 2003, p. 13.
363 fdem
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para las 9 de la mafiana. La lluvia detuvo el viaje de muchos comuneros, pero la
mayoria (cerca de 500 personas) arribaron a Nueva Loja con mucho esfuerzo. Se
concentraron en la salida de la ciudad, cerca de las instalaciones de Petroecuador,
y marcharon por la avenida Quito hasta la Corte que en aquel tiempo funcionaba
en un edificio de la calle 12 de Febrero y Mariscal Sucre. En este lugar se armé una
tarima con un equipo de audio para animar la espera. Atras se habfa colocado un
gran telon con la palabra justicia escrita en letras gigantes. Fue hecha por un gru-
po de jovenes que pertenecfan a Accién Ecologica. Frente al escenario, decenas
de carteles que portaban los marchantes intentaban denunciar los dafios que la
Texaco les habfa causado. Las horas transcurrian en medio de gritos y testimonios
de los afectados. [Chevron, ya viste, la justicia si existe!, era una de las consignas que
repetian los afectados. [Texaco, ya viste, abora te jodiste!, era otra. Miembros de las
organizaciones aliadas locales y nacionales se confundian entre los participantes
en la concentracion.

Mientras esto sucedia afuera, en la sala de audiencias (ubicado en el tercer piso del
edificio) el ambiente era diferente. Al frente, una gran mesa horizontal en la que
estaba el presidente de la Corte, doctor Alberto Guerra Bastidas, y la secretaria,
abogada Liliana Suarez. A lado izquierdo, otra mesa en la que se ubicaron los aboga-
dos de la compafifa ChevronTexaco liderados por el doctor Aldolfo Callejas; a lado
derecho los abogados de los demandantes encabezados por el doctor Alberto Wray.
En el centro de la sala algunos representantes de los afectados y curiosos ocupaban
los pocos asientos disponibles, pues no habfa mucho espacio. Varios periodistas
locales, nacionales e internacionales buscaban el lugar adecuado para cumplir su
trabajo, a ratos bajando a la calle para captar lo que ocurria con los afectados que
estaban concentrados al pie del edificio, y luego volviendo a subir a la sala en el piso
tres. Radio Sucumbios trasmiti6 en vivo la audiencia; gracias este esfuerzo logistico,
las personas que estaban afuera podfan escuchar parte de lo que se decfa adentro,
mientras descansaban de los gritos o de relatar sus testimonios.

La audiencia empez6 a las 09:18 con la intervencién del abogado de la Chevron-
Texaco Adolfo Callejas, quien empez6 diciendo que su representaba consideraba
que no habia justificacion legal alguna para que se le haya demandads™®. Ademas dijo: ...
usted, serior Presidente, carece absolutamente de jurisdiccion y competencia sobre ella®, argu-
mento que lo repetia en las primeras horas de su intervencién. Luego de casi cin-

364 Acta de conciliacion y contestacion a la demanda, Nueva Loja 21 de octubre de 2003, folio
243.

365 Idem
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co horas, los abogados de la Texaco concluyeron su intervencioén negando todas
las acusaciones de los demandantes.

Niego que mi representada haya cansado daiio alguno a los actores. Niego que mi re-
presentada tenga que responder por actos de terceros. Niego que mi representada tenga
obligacion alguna de reparar daiio alguno. [...] Niego gue mi representada baya cansa-

do daro alguno. |...] Niego gne CHETV'RONTEXACO CORPORATION haya

cometido delito algnno. ...
Asi terminé la intervencion de los abogados de la demandada.

Luego, el turno fue para el doctor Alberto Wray, abogado de los demandantes,
cuya intervencién empezo asf:

Si la contundencia del argumento dependiese del niimero de pdginas en las que estd
desarrollado, sin duda la demandada tendria un caso sélido. No es asi. [...] No voy
por consiguiente en este momento a referirme a las cuestiones de fondo. Solamente voy a
decir gue me rarifico en ellas y a solicitarle desde ya se sirva abrir la cansa a prueba para
darnos la oportunidad de demostrar que lo que decimos es cierto™.

La alocuciéon del abogado de los demandantes fue muy corta. Al concluir la au-
diencia algunos de los presentes en la sala se mostraron un poco decepcionados ya
que esperaban que el doctor Wray desmintiera todos los supuestos argumentos de
la ChevronTexaco; sin embargo, la estrategia planificada era que el juez aceptase
el caso y abriera la causa a prueba para luego demostrar las acusaciones durante
el desarrollo del juicio.

Finalmente, el presidente de la Corte insinué a las partes a que llegaran a un
acuerdo conciliatorio pero ninguna aceptd; entonces dispuso /lz apertura de la cansa
a prueba por el término legal de seis dias*®

el primer escollo. Empezaba una nueva batalla legal que durarfa cerca de una déca-

. Con esto, los demandantes habfan superado

da mas, pero nadie pensaba en ese momento que pudiese demorar tanto tiempo,

366 Acta de conciliacion y contestacion a la demanda, Nueva Loja 21 de octubre de 2003, folio
265.

367 Acta de conciliacion y contestacion a la demanda, Nueva Loja 21 de octubre de 2003, folio
266.

368 Acta de conciliacion y contestacion a la demanda, Nueva Loja 21 de octubre de 2003, folio
267.
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pues, al tratarse de un juicio que se tramitaria por la via verbal sumaria, se aspiraba
que se resolviera en poco tiempo, incluso el mismo abogado que, tiempo después
asumirfa la conduccion del caso, hizo un analisis en el que estimada que el juicio
se resolverfa, si no en meses, al menos en pocos afios. El abogado Bonifaz dijo
a uno de los periodistas que el caso se resolveria en seis meses. {Qué equivoca-
dos estaban nuevamente los abogados! En todo caso, la jornada terminé ese dia
aproximadamente a las 4 de la tarde. Los afectados retornaron a sus comunidades
mientras que los abogados retornaron a su base de operaciones, ubicado en el Gran
Hotel de Lago, para continuar los preparativos de los siguientes dfas del término

de prueba.
¢Y como hacemos con el almuerzo?

La audiencia del 21 de octubre concité la atenciéon de importantes medios de co-
municacion local, nacional e internacional que arribaron a Nueva Loja, unos por
via aérea y otros por carretera en sus propios vehiculos. Se estima de que al menos
22 periodistas internacionales estuvieron en el primer dfa de la audiencia. La ma-
yoria se quedaron en la zona con la finalidad de atender las siguientes diligencias
que se practicarfan durante el término de prueba, pero sobretodo tenfan mucho
interés en visitar las zonas afectadas por la Texaco para conocer 7 situ la magnitud
de los dafos dejados por la transnacional. En el hotel Gran Hotel de Iago, los diri-
gentes del Frente y de la Asamblea organizaban a los periodistas que estaban in-
teresados en salir al campo; a cada grupo se le asignaba un vehiculo y un guia que
conocia las zonas afectadas. Uno de ellos era Bolivar Rioftio, dirigente del Frente
de Defensa de la Amazonia, a quien se le encargd que guiara a varios periodistas al
Campo Shushufindi, uno de los que fue operado por la Texaco. Estos recorridos
duraban varias horas, y dado la afluencia e interés de los medios de comunicacion,
no habia lugar para planificar cuestiones elementales como la alimentaciéon del
grupo. En este contexto surgi6 la frase célebre de boca de Bolivar que mas tarde
se convertirfa en el santo y seiia de los dirigentes de las dos organizaciones. Ermel
Chavez, quien era el presidente del Frente de Defensa de la Amazonia en ese
entonces, rememora ese momento:

Al siguiente dia de lo gue la Texaco contestd a la demanda |.. . Jel carro en el que yo
viajaba se chocd, entonces yo me bajé del carro chocado y llegué al hotel; ya la gente, los
periodistas habian armado los grupos. Habia un grupo que estaba acompanando don
Maximo Gonzaga, otro grupo que estaba con don Jorge Olaya, y habia un tercer grupo
que estaba con don Bolivar Riofrio, y en eso que estabamos organizando se acerca don
Bolivar y me lleva |...] a un lado, y me dice despacito: “oiga don Ermel, le quiero decir
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una cosa: jeomo hacemos con el almuerzo’? |[...] Le djje: don Bolivar, los que van en
el grupo saben brindar o cuando tenga tiempito viyase al D mario a comer. Me parecid
siper gracioso; nosotros estabamos preocupados por los sitios a donde ibamos a llevar a
los periodistas y ¢l estaba preocupado mids por el almnerzo™.

Bolivar Riofrio era el que mas se preocupaba por los alimentos en los eventos
del Frente o de la Asamblea. Apenas terminada de desayunar ya estaba pensando
en el siguiente: oY cdmo hacemos con el almuerzo?; y asi sucesivamente. En todo caso,
aparte de estas preocupaciones logicas de Bolivar Riofrio, los medios de comu-
nicacion dieron amplio espacio durante varios dfas al tema de la audiencia y a los
dafios que la Texaco habia dejado en la zona; basta revisar los periddicos de esos
dias para comprobarlo. Algunos medio extranjeros lo calificaron como una lucha
de David contra Goliat, otros E/ juicio del Sigl, tal vez del nuevo siglo, porque el siglo
XX habia concluido apenas cuatro afios atras.

...cuando era abundante el crudo les tapaban con arena...

Durante los seis dias del #rmino de prueba, las partes entregaron documentos y
presentaron a varias personas para que declararan. Entre los que comparecieron,
de parte de los demandantes, estaban: Pablo Yépez y Roberto Bejarano, técnicos;
Luis Bermeo quien era el Prefecto Provincial de Sucumbios; Miguel San Sebas-
tian, médico que habia publicado el estudio de salud Yana Curi; René Vargas Pa-
zz0s, exministro de Recursos Naturales y Energéticos; Alejandro Soto y Segundo
Ojeda, afectados, entre otros. Este dltimo dio su version el 28 de octubre por la
tarde. Fl habia trabajado en la compaiifa Parker, una subcontratista de la Texaco
que tenfa uno de los campamentos entre la via Coca y la entrada a la parroquia San
Carlos. Los colonos fueron asentaindose poco a poco alrededor del campamento
hasta que se constituyé en una Comunidad que lo denominaron La Parker. Asi
como este lugar, muchas otras comunidades quedaron bautizadas con los nom-
bres de las compaiiias que instalaron sus campamentos en las diferentes carreteras
o vias que se construfan para perforar los pozos petroleros. En todo caso, Segun-
do Ojeda, extrabajador de la compafifa Parker, era testigo de lo que esta hacfa
durante la perforacion de los pozos, por eso, entre cosas, dijo:

..ciertas piscinas, como después de la perforacion quedaban lenas de petrileo, lenas de
lodo, y en aquellos tiempos era lnvioso, estas se lenaban de agua y se vaciaban hacia

369 Testimonio de Ermel Chavez, 27 de febrero de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
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los esteros. |[...] las limpiadas las bacian echando fuego o candela, y en otras ocasiones
dejaban enterrados |...|. .. .ciertos residuos iban a las piscinas y en otras ocasiones lo
qgue quedaba de las plataformas, cuando era abundante el crudo, les tapaban con arena
y el resto era lavado por las lluvias que siempre descendia a los esteros™.

Las declaraciones y demas diligencias que se practicaron durante los seis dias del
término de prueba fueron acompafiadas por los afectados del Campo Lago Agtio,
especialmente de la comunidad Santa Cruz. Ellos se organizaron por turnos para
vigilar durante esos dfas el desarrollo de dichas diligencias. Asi, sus abogados no
estaban solos ni mucho menos sus representantes que acudfan a rendir sus testi-
monios.

Nosotros ya negociamos...

Los abogados de la Chevron se limitaban de hablar con los periodistas. Sus apari-
ciones eran esporadicas, mientras que los afectados habian organizado un horario
para atender a los representantes de los medios de comunicacién cuya coordina-
cién estaba a cargo de Paulina Garzon. El dfa 23 apareci6 en la prensa una entre-
vista realizada a Ricardo Reis Veiga, vicepresidente de la ChevronTexaco, quien
entre lo mas destacable, dijo:

Nosotros ya negociamos con el Gobierno ecuatoriano, con las antoridades ambientales y
petroleras. Negociamos con Petroecuador y con las municipalidades de Joya de los Sachas,
Shushufindi, Lago Agrio y Coca. Tenemos finiquitos con los consorcios municipales de
Napo y Sucumbivs y la aprobacion de la Asamblea Popular de Sucumbios. Hemos
pagado mis de 40 millones de ddlares y no vemos razon para realizar otro acunerdo con
alegaciones que consideramos falsas’.

Esto es lo que querfa la Texaco cuando llegd a acuerdos con estos organismos
entre los afios 1994 y 1996, pero su plan fracasaria poco tiempo después, cuando
el juez considerd que estos argumentos no la libraban de responsabilidad. Los
acuerdos con dichas entidades y las organizaciones FCUNAE y FOISE (FOKI-
SE) cerr6 la puerta para que no pudiesen plantear acciones legales en el futuro.
Juzgue el estimado lector si lo que hicieron las autoridades de ese entonces fue

370 Declaracion testimonial de Segundo Ojeda ante el Presidente de la Corte Provincial de
Nueva Loja, el 28 de octubre de 2003.

371 Reis Veiga: Ya se corrigio el dario, Diario El Universo, 22 de octubre de 2003, Guayaquil,
Ecuador, p. 16 A.
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oportuno y beneficioso, o no. Sea como sea, para los afectados quizas fue mejor,
pues asi su lucha no estarfa manchada, en el futuro, con los colores de los partidos
y movimientos politicos que, con otros estilos y matices (salvo poquisimas excep-
ciones), hubiesen llevado a hechos similares a los de esos afios.

El miércoles 28, tltimo dfa del término de prueba, un grupo de no mas 100 afec-
tados de varias comunidades, en su mayoria colonos, marcharon una vez mds por
la avenida central de Nueva Loja y se concentraron frente al edificio de la Corte.
Otra vez llovid, pero no decayeron los animos de los marchantes, quienes, como
en la semana anterior, con gritos y cantos exigian justicia. La parroguia San Carlos
exige sancion para la ChevronlTexaco, decia una de las pancartas que era portada por
un grupo de afectados de esta comunidad. Amazonia libre de ChevronTdxico, escrita
sobre una gran tela de color verde, era otro de los mensajes que encabezada la
marcha. Ese dfa, la activista de los derechos humanos, Bianca Jagger, acompafié
a la delegacién que marché hacia la corte de Nueva Loja.

Al dfa siguiente, uno de los abogados de los afectados, el Coordinador de la
Asamblea, Humberto Piaguaje, lider de la nacionalidad Siekopai; Bianca Jagger,
activista de los derechos humanos y el técnico norteamericano David Russell die-
ron declaraciones a los medios de comunicacién en una rueda de prensa que habia
sido convocada para anunciar el cierre del término de prueba. Russell indicé a los
periodistas una botella con agua toxica que habia llevado de una de las estaciones
de produccién que habia operado la Texaco; dijo que esa agua era la que bebia la
gente de la Amazonia. ¢.Alguien quiere beber nun poco?, pregunto.

Concluy6 asi una intensa jornada que habfa empezado el martes 21 de octubre;
terminaba también una etapa importante del caso, pero a la vez estarfa por empezar
la siguiente, la més extensa y trascendental en la que sucederfan una serie de hechos,
los cuales, en més de una ocasion pondrian en riesgo el proceso judicial. En todo
caso, la ChevronTexaco ya estaba siendo sometida a la justicia ecuatoriana.

Un desayuno entre gritos y empujones

Empezaba el anio 2004 y las inspecciones judiciales estaban por comenzar, al me-
nos era lo que se esperaba. El 2 de febrero, a pocos dias de celebrarse las fes-
tividades de carnaval, la Chevron habia organizado un desayuno informativo con
representantes de los medios de comunicacién, nacionales y extranjeros, en el
hotel Colon, en Quito, cuyos propositos eran, justificar la supuesta remediacion
que habia realizado en las areas afectadas, y rebatir los argumentos de los deman-
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dantes quienes sostenfan que el petrdleo era el causante de los altos indices de
cancer que existian en las comunidades asentadas dentro de los campos peroleros
que la Texaco habfa operado. Para sustentar sus aseveraciones, la Chevron habia
contratado a sus experfos extranjeros cuyas conclusiones fueron publicadas en es-
pacios pagados por la demandada en los principales periédicos nacionales. Epide-
midlogos, médicos y cientificos expertos concuerdan en gue los estudios de salud patrocinados por
los abogados de los demandantes y por activistas, en el caso de Chevron'lexaco, estin viciados,
son tendenciosos y no son concluyentes’”, decia una publicacién en el diario La Hora.
Estos expertos eran los que iban compartir el desayuno con los periodistas para
exponer sus teorias.

Los afectados no podian quedarse con los brazos cruzados. Con el apoyo de
Accién Ecoldgica planificaron una accién de impacto para demostrar su descon-
tento por la manipulaciéon de la informacién sobre la situacién de la salud de los
pobladores afectados por los contaminantes que la Texaco habia dejado en zona
norte de la Amazonia ecuatoriana. Para ese aflo ya se tenfa un soporte técnico in-
dependiente sobre la vinculacion del petréleo con la salud de los pobladores que
se encontraban expuestos a los quimicos hidrocarburiferos; era el Informe Yana
Curi, un estudio realizado por el doctor Miguel San Sebastian en la zona de San
Carlos (Joya de los Sachas), publicado en el afio 2000 y auspiciado por CICAME
(Centro de Investigaciones Culturales de la Amazonfa Ecuatoriana) y Medicus
Mundi Gipuzcoa. Era un estudio independiente, 70 patrocinado por los demandan-
tes ni activistas, como decia la Chevron en su publicacion pagada.

La Chevron, con sus expertos pagados, se proponia desvirtuar las conclusiones de
dicha investigacion. Segun San Sebastian, los pobladores que estaban expuestos a
los elementos quimicos, asociados con la industria petrolera, tenfan altas probabi-
lidades de contraer cancer. El estudio arrojé las siguientes conclusiones:

o Las mujeres que viven en la cercania de pogos y estaciones de petrileo presentaron un
riesgo de padecer abortos espontaneos 2,5 veces mayor (un 150% wmids) que las mujeres
que viven donde no hay petroled’”.

o E/ riesgo de padecer cincer en la poblacidn de varones de San Carlos es 2,3 (130%)

372 Especial, intereses generales, Diario La Hora, 10 de febrero de 2005, p. BS.

373 Instituto de Epidemiologia y Salud Publica Manuel Amundrriz, Informe Yana Curi, Impacto
de la actividad petrolera en la salud de poblaciones rurales de la Amazonia Ecuatoriana,
Coca, Ecuador, 2000, p. 63.
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veces mds alto que en la poblaciin de Quito’”.

o E/riesgo de morir por cancer en la poblacion de varones de San Carlos es 3,6 (260%)
veces mds alto que en la poblaciin de Quito’”.

Estos datos no podian ser tergiversados por los expertos contratados por la Che-
vron quienes nunca visitaron la region afectada ni habian hecho ningun estudio
técnico al respecto —como nunca lo hicieron durante el juicio—.

Alrededor de diez representantes de los afectados viajaron a Quito para participar
en la accion planificada. Llevaron botellas de agua toxica captada de una de las es-
taciones construidas por la Texaco, y porciones de suelo contaminado extraido de
una de las piscinas que la transnacional aseverada que habia remediado. Estaban
colocadas en cajitas de plastico, parecian pasteles de chocolate. También portaban
fotografias de algunas personas que habfan fallecido debido al cancer.

Por la mafiana, un grupo de cinco integrantes de Acciéon Ecologica y dos repre-
sentantes de los afectados se juntaron para desayunar en uno de los restaurantes
del hotel, cerca de la sala en la que se realizarfa el evento con la prensa. Una de
ellas logré ingresar a la sala como periodista con una credencial prestada por
una colega suya. Ella tenfa que dar la sefal de atague. Mientras tanto, el grupo de
afectados esperaba fuera del hotel para ingresar apenas recibiera la sefial desde su
interior. Sin embargo, el plan no resulté conforme se concibié, segtin lo recuerda
el coordinador de la Asamblea de Afectados de ese entonces:

Estuve en el grupo de afectados junto con Ermel Chdveg, Humberto Piagnaje y otros
companeros cerca de la entrada principal del hotel Colon. No debiamos esperar mds de 3
minutos con el fin de no despertar sospechas; sin embargo, ya habia pasado mas de cinco
minutos y empecé a ponerme nervioso. Liamé a la comparera que tenia que darnos la
senal para entrar, ella me respondid bastante nerviosa y no se entendia lo que me decia,
pero st escuchaba los gritos de las comparieras de Accion Ecoldgica; entonces entramos
apresuradamente, pero en las escaleras que daba a la sala del evento nos encontramos con
un piguete de guardias quienes estaban empujando a las compareras. Nosotros logranmos
retrocederles un poco hasta cerca de las puertas del salon del evento. Debido al forcejeo
con los gnardias se destapd una de las botellas de agna tixica que llevaba en mis manos,

374 Instituto de Epidemiologia y Salud Publica “Manuel Amunarriz”, Informe Yana Curi, Im-
pacto de la actividad petrolera en la salud de poblaciones rurales de la Amazonia Ecuatoria-
na, Coca, Ecuador, 2000, p. 68.

375 Idem

<261>



UDAPT / INREDH

motivo por el gue no quedd mds que utilizarlo como instrumento de defensa ante el gnar-
dia que me estaba empujando, en eso se destapd el frasco y mi camisa quedd manchado
con petrdleo. Por eso, muchos comparieros que habian visto las imdgenes por la television
me decian que yo habia ido a jugar carnaval con ellos™”.

El plan era ingresar sorpresivamente a la sala y colocar el agua y el lodo téxico
en la mesa —junto a los panes, el jugo, los huevos revueltos, las frutas y los demas
alimentos— en la que estarfan comiendo los representantes de la Chevron; sin em-
bargo, el objetivo de plan no se cumplié debido al nerviosismo de la persona que
no aviso a tiempo al grupo que estuvo esperado fuera del hotel.

[Texaco asesinos; Texaco genocidas! eran los principales gritos que opacaron las expo-
siciones de los expertos pagados por la compafifa. Los periodistas, al escuchar el
bullicio fuera de la sala, abandonaron el desayuno para dar atencién a la accién
de los afectados. Fue un desayuno entre gritos, empujones y agua, a proposito del
carnaval que estaba por empezar.

¢Otra toma pacifica?

En ese mismo afio, el Ecuador estaba gobernado por un exmilitar que habia par-
ticipado en el derrocamiento de Jamil Mahuad: el coronel Lucio Gutiérrez. Su go-
bierno estaba impulsando la negociacién de un Tratado de Libre Comercio (TLC)
con los Estados Unidos pese a la oposicion de la gran mayoria de la poblacién
ecuatoriana. Dichas negociaciones eran ejecutadas desde el Ministerio de Comer-
cio Exterior, cuyo titular era la sefiora Ivonne Baki, exembajadora del Ecuador
en Washington y excandidata presidencial. En el paquete de negociaciones estaba
el caso de los 30 mil afectados amazonicos que apenas tenfa un afio de haberse
instaurado en Hcuador.

La ChevronTexaco vio una oportunidad de que el juicio se resolviera a través de
un acuerdo comercial y no en el ambito judicial. Segiin Jaime Varela, alto ejecutivo
de la petrolera, esta habia presentado el caso al gobierno norteamericano el cual
habrfa incluido en el paquete de negociaciones por su propia iniciativa. Nosotros
presentamos el caso ante el gobierno estadounidense en diciembre pasado y no hemos realizado
ninguna accion’”’, dijo Varela.

376 Testimonio de Luis Yanza, 18 de febrero de 2014, La Habana, Cuba.

377 Texaco dice que no es responsable de que se incluya su caso en el TLC, Diario El Comercio,
21 de febrero de 2004, p. B4.
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Los afectados solicitaron al presidente Gutiérrez, en noviembre de 2003, que les
reciba para explicar el caso y peditle que no lo incluyera en la agenda de nego-
ciaciones del TLC; sin embargo, jamas hubo respuesta alguna. Mientras tanto, las
negociaciones avanzaban, lo cual les oblig a entrar en accién. El jueves 8 de julio
de 2004, alrededor de 30 afectados se movilizaron a Quito para exigir a la ministra
Baki que no incluya el juicio ambiental contra la ChevronTexaco en las negocia-
ciones del Tratado de Libre Comercio. Realizaron un plantén frente al edificio del
Ministerio de Comercio Exterior y pidieron que su titular les reciba. Participaron
los representantes de las nacionalidades A’l, Siekopai y de los colonos afectados
de Orellana y Sucumbios. En el grupo estaba Ramoén Quiroz, un afectado de la
comunidad T.a Primavera perteneciente a la provincia de Sucumbios. El tenfa un
tumor canceroso debajo de uno de sus brazos. A pesar del dolor que le causaba,
no dejaba de exclamar consignas junto con las demds personas que protestaban.
Era realmente dramatico ver su cuerpo con ulceraciones y el tumor que le sangra-
ba. Pocas semanas después Ramoén Quiroz fallecié. El cancer le quit6 la vida; una
victima mas de la Texaco.

El asesor de la Ministra, Diego Ramirez, permiti6 el paso de los afectados a la sala
de reuniones; estaban acompafiados de algunos miembros de Acciéon Ecoldgica.
Ya adentro pidieron que la ministra les escuchara, pero el asesor dijo que ella
no se encontraba en su despacho, mas bien insistia en que ¢l podia escuchar sus
planteamientos y trasladar a su jefa. Los visitantes se negaron y manifestaron que
no abandonarfan la sala hasta que Baki les escuchara. En la pared principal de la
sala colocaron una gran tela que decia: defender la Amazonia es salvar al mundo. ;Otra
toma pacifica?

Los funcionarios empezaron a comunicarse con la Ministra. Pasaron aproximada-
mente tres horas, y llegd. Les dio la bienvenida y escuché las intervenciones de
algunos de los representantes de los afectados. Todos le exigian que no interviniera
en el juicio y que se comprometiera a no involucrar el caso en las negociaciones del
TLC; Baki neg6 su intervencion en el juicio y aceptd verbalmente no incluir el caso
en dichas negociaciones, pero la gente presioné para que lo hiciera por esctito, y lo
consiguieron ya al anochecer. Redacté una carta, la cual, entre otras cosas, decia:

[-..] me es grato confirmar que no be intervenido ni intervendré en manera alguna en el

curso del juicio que se ventila ante la Corte Superior de Nueva 1oja contra la empresa
Chevronlexaco. [...] No se tratard este tema en ninguna de las mesas conformadas en
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378

el proceso de negociaciones del T1

Los afectados abandonaron el edificio una vez que tuvieron el documento en sus
manos; luego se dirigieron a la Procuraduria General del Estado.

Este es el criterio de la Procuraduria

Arribaron a la Procuraduria cerca de las 8 de la noche. El Procurador les recibié
después de una espera de aproximadamente una hora. No habfa mucho que ex-
plicar ya que el funcionario sabia de qué se trababa, pues justamente era el tema
que estaba analizando en esos dfas: la posicién del Ecuador ante el arbitraje que la
Texaco habfa planteado ante la Asociacion Americana de Arbitraje (AAA), cuya
notificacion habfa llegado a la Procuraduria en junio de 2004. A través de esta
accion la petrolera pretendia que Petroecuador respondiera por los dafios que esta
habfa ocasionado en la Amazonia.

Cerca de las 9 de la noche, el Procurador, José Maria Borja, recibi6 a la delega-
cién en una sala. Les dijo tajantemente que el Ecuador no aceptara someterse a la
jurisdiccion extranjera, este es el criterio de la Procuraduria, insistio. Inmediatamente
entregd copia de la carta que habia redactado, estaba dirigida a Michael Kolis, abo-
gado del bufete JONES DAY que representaba a la transnacional en la peticion
de arbitraje. 5/ Ecuador es un Estado soberano y no acepta someterse a la jurisdiccion de las
cortes y tribunales de los Estados Unidos de América ni a la legislacion estadounidense’™, de-
cfa el pendltimo parrafo del documento. /.../ cumplo con hacerle conocer que el Estado
Ecuatoriano no acepta la propuesta de arbitraje planteada por las empresas Chevron Texaco
Corporation (Chevron Texaco) y Texaco Petrolenm Company (lexPet), ante la Asociacion
Americana de Arbitraje’™, finalizaba la carta.

El grupo de afectados salié de la Procuraduria con otro documento en sus ma-
nos. Fue una jornada exitosa, aunque agotadora. Después de servirse una rapida
merienda en un restaurante cerca de la misma Procuraduria retornaron a sus co-
munidades pasadas las 10 de la noche.

378 Ministerio de Comercio Exterior Industrializacion, Pesca y Competitividad, carta firmada
por Ivonne Juez Baki, Quito, 8 de julio de 2004.

379 Procuraduria General del Estado, carta dirigida a Michael Kolis, quito, 8 de julio de 2008.
380 Idem
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Este serfa apenas el primer arbitraje de los tantos que la Chevron plantearia en
contra del Estado ecuatoriano, con la Gnica finalidad de evadir su responsabilidad
sobre los dafios que sus operaciones ocasionaron en la Amazonfa.

Las primeras inspecciones judiciales

Con la expectativa de que las inspecciones judiciales empezaran en los siguientes
meses terminé el afilo 2003. Estas habian sido pedidas por las partes durante el
término de prueba con el propésito de demostrar en el sitio, en el caso de los de-
mandantes, la existencia de los elementos contaminantes y las secuelas negativas
que estos provocaban al ambiente y a las personas.

En enero de 2004 asumi6 la presidencia de la Corte Superior de Nueva Loja el
doctor Efrain Novillo; anuncié que garantizaria transparencia del proceso |[...] para
que las partes presenten sus pruebas™
cautela, pues el magistrado no era un experto en temas ambientales; a la vez anun-
ciaron que vigilaran el juicio de manera permanente ya que los abogados de la

demandada empezaron a permanecer muchas horas en la Corte.

. Los afectados trecibieron la noticia con mucha

Aunque el nuevo presidente de la Corte anuncié que en el mes de febrero se nom-
brarfan a los peritos para las inspecciones judiciales —y por ende las diligencias em-
pezarian en el mes de marzo—, esto no ocurrié porque las partes no se pusieron de
acuerdo. Al inicio la Corte intenté que los expertos fueran nombrados de las listas
que enviaron las universidades y escuelas politécnicas del pais, incluso se hablaba
de 53 técnicos que habrian estado interesados en participar; sin embargo, la falta
de consenso de las partes hizo que, finalmente, cada una de ellas insinuara a sus
propios peritos que serfan posesionados al inicio de cada inspeccién. Superado
esto, al fin se pudo empezar con las primeras diligencias que habian sido ordena-
das por el Presidente de la Corte en el mes de julio.

El miércoles 18 de agosto de 2004 fue otro dia de intenso ajetreo para las partes,
aunque realmente los preparatorios habfan empezado muchos dias antes. El esce-
nario era el pozo Sacha 6, ubicado en la entrada de la ciudad La Joya de los Sachas.
Decenas de personas, entre técnicos y abogados, se concentraron en el sitio. Los
afectados estuvieron representados con un grupo de aproximadamente 20 perso-
nas de varias comunidades de Orellana y Sucumbios; al inicio tuvieron dificulta-

381 Caso Texaco cuenta con nuevo juez, Diario El Comercio, 11 de enero de 2004, Quito, Ecua-
dor, p. 8D.
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des para ingresar al sitio debido a que los militares les impedian. En la plataforma
del pozo se instalaron varias carpas, sillas, conexiones de energia eléctrica y mesas
para facilitar el desarrollo de la diligencia. Estos arreglos logisticos se repetirfan
por decenas de veces durante las siguientes inspecciones, aunque con menos aje-
treo como el de ese dfa. La activista de los derechos humanos, Bianca Jagger,
acompafi6 a los demandantes. Los medios de comunicacién estuvieron presentes,
aunque no en la misma cantidad como el dia 21 de octubre del afio pasado. En
fin, todo estaba listo para arrancar con la primera inspeccion de las decenas que
las partes habian solicitado, sin imaginarse, al menos de parte de los demandantes,
que estas se demorarfan tanto tiempo y que le traerfan mas de un dolor de cabeza.

La diligencia empez6 a las 09:00 con la posesion de los peritos de las partes.
Los abogados de la ChevronTexaco nombraron a John Conors; los demandantes
insinuaron a Chatles Callvacher y Jennifer Bilbao. Luego intervinieron los abo-
gados de las partes. El que mas habl6 (dos horas) fue el abogado de la Chevron,
Adolfo Callejas, quien pidié al juez que suspenda la inspeccion judicial porque los
demandantes presuntamente habfan alterado y manipulado el sitio de la prueba.
Se referfa a que unos dias antes los técnicos de los demandantes habian realizado
labores previas en el pozo (preinspeccion) para preparar la diligencia de ese dia.
Estas actividades se repetirfan en todos los sitios a ser inspeccionados, incluso por
los mismos técnicos de la demandada quienes, en las siguientes diligencias, hacfan
sus propias preinspecciones con las cuales intentaban ocultar la contaminacion
en los sitios que debian ser inspeccionados. Por ejemplo, sus expertos tomaban
muestras de suelo o de agua en los sitios previamente comprobados de que no ha-
bia elementos contaminantes, o sus concentraciones eran minimas. Por su parte,
los demandantes realizaban estudios previos para demostrar al juez lo contrario.
Aunque en todos los sitios la presencia de los elementos nocivos esparcidos en el
suelo y agua eran tan evidentes —cuyas consecuencias, especialmente en la salud
de las personas, eran confirmadas con testimonios de los propios afectados—, los
técnicos de la Texaco recurrian a un sin nimero de artimafas para intentar, si no
ocultar, al menos minimizar sus consecuencias negativas. De todas maneras, pese
a los reiterados pedidos de los abogados de la petrolera, la primera inspeccién
culminé con la toma de muestras de suelo y agua ordenada a los peritos por parte
del Presidente de la Corte de Justicia de Nueva Loja.

Al dia siguiente se realiz6 la segunda inspeccion en el pozo Sacha 21. Se repitio la
misma escena del dia anterior, aunque con menor intensidad. Los abogados de la
ChevronTexaco insistian en su argumento de que la inspeccion carecia de validez
port la supuesta alteracion del sitio por parte de los técnicos de los demandantes.
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Igual que en el pozo Sacha 0, el juez, acompafiado de los abogados de las partes
y sus respectivos técnicos, recortié la zona aledafia y ordend la toma de muestras
de suelo y agua. Al medio dfa hicieron un receso para almorzar; cada equipo se
junto en su respectiva carpa separada por algunos metros la una de la otra. En un
determinado momento los abogados de la Texaco se pusieron un poco inquietos,
como lo recuerda el excoordinador de la ADAT:

Durante el receso para el almuerzo, el ambiente se tornd como el de una tregua momen-
tineay cada grupo se juntd en su respectiva carpa separada por no mids de 25 metros de
distancia. Los afectados, abogados y téenicos nos reunimos en la nuestra para almorzar
'y a la vez comentar lo que estaba sucediendo ese dia; algunos companeros, entre ellos don
Santos Arrobo, afectado del Campo Cononaco, habia discutido con un par de militares
que impedian que los delegados de los afectados participaran en la diligencia. Mientras
estabamos comentando lo sucedido observamos que los abogados de la Texaco se pusieron
inquietos debajo de su carpa. Ricardo Reis 1 eiga observaba a cada rato nuestros movi-
mientos, en su cara se notaba preocupacion. Creo que pensaba que nosotros estabanios
planificando algo en contra de ellos. Al darnos cuenta de su preocupacion, a propdsito
continnamos con nuestros movimientos ‘sospechosos’ por varios minutos mds; a final,
terminamos riéndonos todos los companeros, incluido el abogado Steven Donziger. Fue

un momento divertido’.

Asi terminaron las dos primeras inspecciones, con alegaciones de parte y parte,
mucho ajetreo, preocupaciones y unas cuantas carcajadas.

Los representantes de los afectados se reunieron en sesion ordinaria los dias 27 y
28 de agosto en Nueva Loja, para desarrollar una extensa agenda de trabajo. Uno
de los puntos era precisamente evaluar el inicio de las inspecciones y definir estra-
tegias para las siguientes. Los participantes coincidian en la diferencia logistica y
de personal de parte de la ChevronTexaco, pero también en que no habia una ac-
tiva participacion de los afectados locales. Para los dirigentes estaba clara la estra-
tegia de la demandada: ... /az Texaco tiene la estrategia de realizar largas exposiciones para
que la gente y los medios de comunicacion se cansen y se vayan, y asi no se dé a conocer la realidad
de los resultados de la inspeccion®™, dijo Carmen Pérez, delegada de los afectados del

382 Testimonio de Luis Yanza, 19 de febrero de 2014, La Habana, Cuba.

383 Asamblea de Afectados por las Operaciones Petroleras de Texaco, acta de la reunion or-
dinaria de delegados celebrada en Nueva Loja los dias 27 y 28 de agosto de 2004. Quito,
Ecuador.
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Campo Aguatico. Fue impresionante ya que la Texaco llegd con resguardo militar. . ., dijo
Santos Arrobo, delegado de los afectados del Campo Cononaco; ademas se quejo
por la falta de participacion de los afectados que vivian en las zonas aledafias a los
dos primeros pozos inspeccionados.

Lo que pas6 en las primeras diligencias les indujo a los dirigentes a definir estrate-

% para las posteriores inspecciones, entre las cuales se resumen las siguientes:

gias

o Visitar a las comunidades para dar informacion acerca de las inspecciones judicia-
les y motivar su participacion en ellas.

o Convocar a los medios de comunicacion sélo a determinados sitios estratégicos que
constaban en la lista de lugares a ser inspeccionados.

*  Euntregar a los representantes de cada campo petrolero el cronograma de inspecciones
que ordenara el juez.

*  Que la comunidad local sea la protagonista en cada inspeccion, aportando con
informacion sobre los dasos dejados por la Texaco.

En todas las demas inspecciones siempre habia la presencia, ya sea de los duefios
de las fincas aledafas, los dirigentes la comunidad, o al menos de los representantes
de la Asamblea de Afectados y del Frente de Defensa de la Amazonfa. En algunas
la participacion de la gente fue masiva, esto dependia del nivel de organizacion co-
munitaria local o de la trascendencia estratégica que se la querfa dar a la diligencia.

La verdad sobre Texaco en el Ecuador

Con este titulo empezaron aparecer publicaciones pagadas por la Chevron en
los principales periédicos de circulacién nacional desde los primeros dfas octu-
bre de 2004, aunque meses antes ya habian publicaciones en las que anunciaban
que recibian con satisfaccion el inicio de las inspecciones judiciales™. El daiio ambiental
cansado por PETROECUADOR es evidente y probado™’, decia la publicaciéon con-

384 Asamblea de Afectados por las Operaciones Petroleras de Texaco, acta de la reunion or-
dinaria de delegados celebrada en Nueva Loja los dias 27 y 28 de agosto de 2004. Quito,
Ecuador.

385 Idem

386 Remitido, La verdad sobre la Texaco en el Ecuador, Diario El Comercio, 19 de julio de
2004, Quito, Ecuador, p. A8.

387 Intereses generales, La verdad sobre la Texaco en el Ecuador, Diario El Comercio, 7 de
octubre de 2004, Quito, Ecuador, p. A6.
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tratada, en doble pagina, en el Diario El Comercio el 7 de octubre de ese afio.
En ella aparecia una lista minuciosa de los derrames de cada uno de los pozos,
estaciones y oleoductos que operaba Petroecuador, y los dafios que estos habian
provocado. Al dfa siguiente, en otro peridédico se publicé un collage de decenas
de titulares aparecidas en la prensa nacional sobre los derrames originados desde
los pozos, oleoductos y demas instalaciones de Petroecuador. TEXACO CUM-
PILIO CON SU RESPONSABILIDAD AMBIENTAL, ES HORA DE QUE
PETROECUADOR CUMPL.A CON LA SUYA™, decia al final de la pagina. En
otras publicaciones, y durante varios dias, aparecian fotos a color de los presun-
tos derrames de Petroecuador. Era un ataque mediatico intenso en contra de la
empresa petrolera estatal, pero no hubo reaccion de la aludida, o si la hubo, esta
no fue lo suficientemente fuerte, quizas no para defenderse —porque los derrames
en aquellos tiempos eran evidentes—, sino para aclarar y contrarrestar la campafia
de manipulacién.

Y esta serfa la tonica durante todas las inspecciones judiciales, incluso los aboga-
dos y dirigentes de los afectados empezaron a sospechar que algunos funcionarios
de Petroecuador habrian estado colaborando con la ChevronTexaco. No se podia
pensar otra cosa si en mas de una inspeccion judicial ocurrian hechos que, directa
o indirectamente, favorecian a la demandada, como el siguiente, que lo recuerda
el exdirigente de los afectados:

Durante la inspeccion judicial en la estacion Lago Agrio Central, mientras los abogados
de las partes estaban haciendo sus exposiciones, llegd un tanquero cargado con agna tixi-
cay lo depositd a vista y paciencia de todos, en una piscina que estaba a pocos metros
de las personas que estibamos presentes en la diligencia; se notaba que era a propdsito.
Situaciones como el de ese dia se repetian en varias inspecciones™.

Las siguientes publicaciones, durante todo el proceso judicial, eran contratadas
para seguir exponiendo sus verdades, o para atacar los informes de los demandan-
tes, abogados, peritos y dirigentes, o para justificar la remediacion que habia reali-
zado. Parecfa que querfan defenderse en el juicio no con pruebas, sino pagando
costosas publicaciones en algunos medios que comunicacion.

388 Intereses generales, La verdad sobre la Texaco en el Ecuador, Diario El Comercio, 7 de
octubre de 2004, Quito, Ecuador, p. A6.

389 Testimonio de Luis Yanza, 24 de febrero de 2014, Quito, Ecuador.
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Un relevo generacional

Las inspecciones se reiniciaron a finales de enero del afio 2005 en la estacién
Lago Agrio Norte y durd hasta inicios de marzo para luego detenerse por algunos
meses, debido a varios problemas, entre ellos de orden econémico y de restructu-
racion de los equipos legal y técnico de los demandantes. Entre los meses de abril
y junio, la crisis interna obligé a los dirigentes de los afectados a tomar decisiones
trascendentales, si no histéricas, las cuales permitieron continuar el proceso ju-
dicial. Una de estas decisiones fue la designacion del abogado Pablo Fajardo (en
abril de 2005) como Procurador Comin de los demandantes en reemplazo del
doctor Alberto Wray. Pablo continuarfa actuando en las siguientes inspecciones
judiciales, y en todo el litigio. Fl ya estaba vinculado al proceso judicial desde su
rol como abogado del Frente de Defensa de la Amazonia, incluso mucho antes en
las actividades que promovia esta organizacion.

La primera inspeccién en la que participé Pablo Fajardo, en calidad de abogado de
los demandantes, fue en el pozo Shushufindi 4, el 27 de julio de 2005, a las 9:35.
Para este mes la demandada ya no se llamada ChevronTexaco sino unicamente
Chevron, decisiéon que habfa tomado en mayo de ese mismo afo. Pablo empezé
diciendo lo siguiente:

Senor Presidente, la parte actora solicitd la inspeccion de este sitio y de todas sus dreas de
influencia conocido como el Pogo Shushufindi-04, que segin la informacion que dispo-
nemos, fue perforado en el ano 1973 aproximadamente, le invitamos a recorrer el drea
desde el cabezal para iniciar la inspeccion’.

Se habfa dado paso a un relevo generacional en el equipo legal de los afectados.
En el campo se notaba esta diferencia de generaciones; mientras la mayorfa de los
abogados de la ChevronTexaco eran unos veteranos experimentados, Pablo Fa-
jardo no pasaba de los 33 afos de edad, y poco tiempo desde que habia egresado
de la universidad. En algunas inspecciones le apoy6 el doctor Alejandro Ponce
Villacis, otro abogado no tan joven como Pablo pero tampoco tan veterano como
los de la Texaco. Luego se incorporé al equipo otro abogado recién egresado,
mas joven que Pablo: Julio Prieto. Los dos comandaron todas las inspecciones
judiciales que eran apoyados por otros colegas jévenes, como los abogados Juan
Pablo Saenz y Alexandra Anchundia; esta dltima se retiré antes de que conclu-

390 Acta de inspeccion judicial del pozo Shushufindi 4 realizada el 27 de julio de 2005.
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yeran dichas diligencias. Asi, los afectados estaban representados por una nueva
generacion de profesionales: un equipo de jdvenes abogades, como alguna vez les
calificé uno de los abogados de la petrolera en forma despectiva, mientras que al
otro lado estaba un grupo compuesto por muchos abogados, la mayoria veteranos
que habfan trabajado para la Texaco desde hace muchos afios.

Un error

Las siguientes inspecciones continuaron en los pozos Sacha 53 y 94, respectiva-
mente, a inicios del mes de septiembre, a partir de las cuales la abogada Moénica
Pareja asumi6 la defensa de los afectados por encargo del doctor Alberto Wray. El
operativo logistico fue similar a las que se prepard para las dos primeras diligencias.
Ya en la argumentacion, los abogados de la ChevronTexaco insistfan en que los
demandantes supuestamente habfan alterado los sitios; los abogados de los actores,
por su parte, recalcaban que las preinspecciones eran necesarias para determinar los
sitios en los que se debfa tomar las respectivas muestras de suelo y agua.

Al recorrer las areas circundantes al pozo Sacha 53, sitio en el que la demandaba
intentaba demostrar lo bien que habfan remediado, el duefio de la finca, Anibal
Bafios, les condujo hasta una plantacién de palmito para que observaran los restos
de petréleo que permanecian durante muchos afios, restos que se habfan diluido
debido al fuerte sol de ese dia. El abogado Callejas dijo que pudo haberse derramado
recientemente™', 1o que molesté a los demandantes y, pot supuesto, al duefio de la
finca quien era testigo de que el derrame permanecia en su propiedad desde cuan-
do habfa operado la compafifa Texaco. Como se suele decir, 70 hay peor ciego que el
que no quiere ver.

La dltima inspeccion del afio concluyé en la estacion Shushufindi Norte a inicios
de diciembre. En esta, los abogados de la demanda culparon a Petroecuador de
la contaminacién existente en ese lugar lo que molesté al grupo de afectados que
acudieron al lugar para observar la diligencia, sobre todo alos vecinos del lugar. Y
es que la petrolera ya venfa implementando un campafia agresiva cuyo proposito
era culpar a Petroecuador del desastre ambiental ocurrida en la regién amazénica.
El primer informe entregado a la Corte fue el del perito insinuado por los de-
mandantes, correspondiente a la inspeccion realizada en el pozo Sacha 53; esto
sucedi6 a finales de noviembre del afio 2004. Por su parte, el informe de este

391 Texaco alega la presunta fabricacion de pruebas, Diario E1 Comercio, 2 de septiembre de
2004, Quito, Ecuador, p. 7A.
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mismo sitio fue entregado a la Corte por el perito de la demandada el 27 de enero
de 2005. Y asi sucesivamente iban llegando a la Corte los informes de los peritos
de cada una de las partes. Como era de esperarse, los resultados de laboratorio de
las muestras tomadas durante la diligencia confirmaban la existencia de elementos
toxicos en el suelo y agua de los sitios inspeccionados. Segin los datos procesados
hasta la fecha por los técnicos de los demandantes, de las 77 muestras tomadas
por los peritos insinuados por la Chevron al menos 75 de ellas sobrepasaban los
limites permitidos por la norma ecuatoriana, y eso que la demandada tomaba las
muestras de suelo en las piscinas supuestamente remediadas a no mas de 30 o 40
centimetros de profundidad.

Esto produjo reacciones de jabilo en los abogados de los demandantes y diri-
gentes, quienes, aprovechando que el 18 de agosto de 2005 se cumplia el primer
afio del inicio de las inspecciones judiciales, organizaron una rueda de prensa en
Quito, en la que anunciaron con bombos y platillos 1a buena noticia; es decir, de que la
misma demandada estaba probando e/ caso, pero no fue mas que una alerta para que
la ChevronTexaco cambiaran su estrategia en las siguientes inspecciones a fin de
ocultar, 0 minimizar, la presencia de los elemento nocivos en el ambiente. Fue un
error de parte de los demandantes motivado por la emocion y el apresuramiento.

¢Por qué suspendiste la inspeccion?

Hasta el mes de octubre de 2005 ya se habfan realizado dieciocho inspecciones
judiciales, la mayorfa de ellas pedidas por los demandantes. El formato era el mis-
mo: posesion de peritos, alegaciones de los abogados de las partes, declaracion de
testigos (no en todos los lugares), toma de muestras de suelos y de agua, y elabo-
racion de actas. Salvo ciertas variaciones o novedades de forma, en algunos sitios
se caracterizaron por ciertos hechos que, de una u otra forma, tenfan repercusion
directa en el proceso judicial. Por eso, en el resto de esta narracion historica se
destacaran solamente aquellos hechos o circunstancias que motivaron una reac-
cién importante de los afectados, como la que a continuacion se detalla.

La primera inspeccién en la que uno de los grupos originarios afectados tendrian
una destacada participacion era la que se realizarfa en la estacion Guanta, ubicada
en el campo petrolero del mismo nombre, a no mas de treinta kilémetros de la
ciudad de Nueva Loja. Esta diligencia habfa sido solicitada por la misma deman-
dada para demostrar la efectividad de la remediacion realizada por ella afios antes,
y la negligencia de las operaciones de Petroecuador. Estaba prevista para los dias
19 y 20 de octubre de 2005, segun lo habia ordenado el Presidente de la Corte.
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La nacionalidad AT (Cofan), radicada en la comunidad Dureno, se organiz6 para
participar masivamente en la diligencia; algunos de ellos incluso se habian prepa-
rado para declarar ante el juez; querfan que escuchara sus testimonios acerca de
como les habia afectado la Texaco. Los colonos residentes en la zona también se
organizaron para observar la diligencia; la organizacién de mujeres estaba lista
para preparar los alimentos que compartirfan con los visitantes.

Por otro lado, los dirigentes de los afectados convocaron a los medios de comu-
nicacién nacional e internacional para que acudieran a la diligencia, pues al tra-
tarse de la primera inspeccion en territorio ancestral de una de las nacionalidades
originarias afectadas, habia generado interés en ellos. De hecho as{ fue. Algunos
medios internacionales y nacionales arribaron a Nueva Loja un dia antes de la
inspeccién. Sin embargo, una maniobra de la petrolera a ultima hora cancel6 los
planes de los demandantes. Al parecer, sus abogados temian por la atenciéon pu-
blica que la diligencia pudiese generar en los medios de comunicacion debido a
la participacién que iba a tener uno de los grupos originarios mas afectados, en
cuyo territorio ancestral la Texaco perford el primer pozo petrolero a finales de
los afios 60: Lago Agrio No. 1. La unica manera de cortar esto era cancelando la
inspeccion judicial. Y es lo que hicieron.

Desde el inicio de las inspecciones judiciales, los abogados y técnicos de la Che-
vron se hospedaban en una villa que la petrolera habia construido dentro de las
instalaciones del Grupo de Fuerzas Especiales, IV-DE RAYO, acantonado en
Nueva Loja; por lo tanto, tenfan una buena relaciéon con los oficiales de esa unidad
militar, a tal punto que les brindaba proteccién durante las inspecciones judicia-
les. Los soldados asignados para dar seguridad a los abogados de la petrolera
cumplian también funciones de ayudantes o cargadores de los técnicos de la de-
mandada, como les constaba a los periodistas, afectados y demas personas que

estuvieron presentes en las inspecciones que se habian realizado antes de octubre
de 2005.

Esta relacién fue aprovechada por la Chevron para convencer al mayor Arturo
Velasco, jefe de inteligencia de la unidad militar, para que redactara un informe
falso en el que, entre otras cosas, decia que los comuneros de la zona tenfan la
intencion de retener a los funcionarios de CHEVRONTEXACO y demds asistentes a
la inspeccion judicial mediante el blogueo de las vias de ingreso y salida del sitio...””. En el

392 Informe suscrito por el mayor Arturo Velasco C., jefe de inteligencia del GFE-IV-DE
RAYO, receptado en por la secretaria de la corte el 18 de octubre a las 17:00.
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documento, el mayor Velasco recomendaba que se restrinja totalmente las actividades
[-..] por no existir las garantias minimas de seguridad...””. Basado en este informe, el
cual fue presentado en la Corte a las 17:00, el abogado Adolfo Callejas presentd
un esctito solicitando se sirva ordenar la suspension de la inspeccion judicial.. .. El do-
cumento fue recibido por la secretaria de la Corte a las 17:57. Apenas dos minutos
después, el doctor Efrain Novillo, Presidente de la Corte, emitia una providencia
acogiendo el pedido del abogado de la Texaco. Por fal ragin se suspende la Inspeccion
Judicial que se iba a desarrollar los dias miércoles 19 y jueves 20 de octubre de 2005. ..,
decfa la parte pertinente de la providencia.

Los abogados y dirigentes se enteraron cerca de las 8 de la noche, como lo recuer-
da el Coordinador de la ADAT de aquel entonces.

Después de dejar todo listo para la jornada del dia siguiente, yo regresaba a Coca por la
noche. Estaba llegando a la poblacion de El Eno cuando recibi una llamada del aboga-
do Pablo Fajardo guien me comunico que la inspeccion judicial ya no se iba a realizar.
En ese momento él no sabia mas novedades, solamente que el presidente de la Corte lo
habia cancelado por pedido de los abogados de la Chevron. Mi reaccion inmediata fue
de sorpresa, indignacion, preocupacion e incertidumbre, ya que todo estaba listo y no era
Justo que se suspenda la diligencia. Ya un poco mas calmado y con mids informacion, a
las 10 de la noche los dirigentes y abogados resolvimos cambiar el plan, es decir, que la
gente de Dureno y la comunidad EI Triunfo, que tenian previsto trasladarse al sitio de
la inspeccion, se movilizaran a Nueva 1.oja al signiente dia nmny tenmprano™.

Efectivamente, cerca de a las 10 de la mafiana, un grupo de colonos y miembros
de la nacionalidad A’T se concentraron en la Corte de Justicia de Nueva Loja. Se
dirigieron a la Presidencia para pedir explicaciones a su titular quien, asustado y
nervioso, no podia responder a las inquietudes de los manifestantes, especialmen-
te la de una mujer A’l, Laura Mendda. Ella, mirando fijamente a los ojos del doc-
tor Efrain Novillo, le increpé en su lengua originaria: guiero saber por qué suspendiste
la inspeccion, le dijo; Emergildo Criollo tradujo el reclamo de la mujer. Efrain Novi-

393 Informe suscrito por el mayor Arturo Velasco C., jefe de inteligencia del GFE-IV-DE
RAYO, receptado en por la secretaria de la corte el 18 de octubre a las 17:00.

394 Escrito presentado por el doctor Adolfo Callejas, procurador judicial de Chevron Corpora-
tion, receptado en la secretaria de la Corte a la 17:57.

395 Presidencia de la Corte Superior de Justicia de Nueva Loja, providencia emitida el 18 de
octubre de 2005, a las 17:59.

396 Testimonio de Luis Yanza, 19 de febrero de 2014, La Habana, Cuba.
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llo tartamuded y tratd de respondetle. Al mismo tiempo, un grupo de estudiantes
de la Universidad San Francisco de Quito, que se habia trasladado a Nueva Loja
para observar la diligencia, insistfa al magistrado una explicacion satisfactoria. El
doctor Novillo, por mas que intent6 hacerlo, no pudo. Sencillamente habfa caido
en la trampa de la Chevron. No habia otra explicacion. Al final, un tanto molesto
y nervioso, pidié que los manifestantes abandonaran su despacho. Quizas ese dia,
el doctor Novillo sinti6 el susto de su vida; tal vez fue el pago por haber creido en
las falsedades de los abogados de la Chevron.

Luego de abandonar el edificio de la corte, los manifestantes y sus abogados se
trasladaron a la estacion Guanta para realizar su propia inspeccion. Su proposito era
que los periodistas observaran los dafios que esta instalacion petrolera generaba a
los comuneros de Dureno y de El Triunfo. Al fondo de la estacion estaba atn una
inmensa piscina que habia construido la Texaco. Esta contaminaba los pantanos y
esteros aledafios que atravesaban el territorio de la comunidad Dureno en la que
habitan alrededor de ciento diez familias de la nacionalidad A1, A esta estacién,
aunque era operada por Petroecuador, llegaba el petréleo de los nueve pozos que
la transnacional habia perforado, cuyas piscinas también afectaban a esta naciona-
lidad y a los colonos de ese sector.

A su retorno a Nueva Loja se detuvieron en la entrada del complejo militar IV-
DE RAYO, para rechazar el informe falso del mayor Velasco. Mientras los mani-
festantes mediante gritos exigfan explicaciones a los militares, desde el interior del
complejo un hombre corpulento les filmaba riéndose a ratos en forma burlesca.
Ante la furia de los manifestantes el personaje se alejé del lugar custodiado por
elementos militares. Se suponia que era Manuel Bravo, un exmilitar que trabajaba
como jefe de seguridad de la Chevron. Al poco rato aparecié un hombre unifor-
mado, alto y con bigotes, con una boina de paracaidista en su cabeza; era el jefe
la unidad militar, el teniente coronel Francisco Narvaez, quien intentd aplacar la
ira de los manifestantes afirmando que no habia visto el reporte de inteligencia.
Dijo que el documento nunca debia haber salido del cuartel sin su consentimien-
to, peor aun haberlo presentado en la Corte. Silo que decia era verdad, el oficial
estaba en serios aprietos por el abuso de confianza de uno de sus subordinados
para favorecer a la petrolera demandada. En todo caso, los manifestantes se re-
tiraron del lugar para almorzar y luego iniciar su regreso a sus comunidades; era
aproximadamente las 3 de la tarde.

Lo sucedido causé revuelo por la amplia difusion que dieron los medios de comu-
nicacion. Al dia siguiente el jefe de la unidad militar le llamé al Coordinador de la
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Asamblea para peditle disculpas por lo sucedido.
Estuve aprestandome a cenar con el abogado Steven Donziger en Quito cuando recibi
una lamada telefonica. Se identificd como el teniente coronel Francisco Narvdez, co-
mandante de la unidad militar 24 Rayo, como se lo conocia. Me pidid disculpas por lo
sucedido y dijo gue no era funcion de las Fuerzas Armadas intervenir en los procesos ju-
diciales ni realizar investigaciones; estas competencias le correspondian a la Policia, segiin
me aseverd. Admitid que estaba preocupado porgue el problema habia trascendido mas
alld de lo esperado. Estaba consciente de que a través del informe se estaba afectando la
honra de los cofanes y campesinos de la zona. Quedamos de acuerdo en mantenernos en
contacto y cerré la comunicacion. Al dia siguiente envié una carta, via fax, solicitandole
que se ratificara por escrito lo gue me habia manifestado. No recibi ninguna respuesta™’ .

Las reacciones de los distintos colectivo sociales no se hicieron esperar. El 20
de octubre, el dirigente de la FEINCE (Federacion Indigena de la Nacionalidad
Cofan del Ecuador), Luis Narvaez; el presidente de la precooperativa El Triunfo,
Juan Requelme y la delegada a la Asamblea de Afectados por Texaco, Rita Mal-
donado, enviaron una carta al General Oswaldo Jarrin, Ministro de Defensa Na-
cional, explicandole lo que habia sucedido el 19 de febrero. Nos habiamos preparado
para recibir a las antoridades judiciales y participar en forma totalmente pacifica en esta diligen-
cia judicial.. .””*, decian en su carta. Este hecho no hace mds que ofender la dignidad del pue-
blo Cofdn y de las poblaciones campesinas...””, recalcaban. A la vez solicitaban que de

forma inmediata disponga [...] una prolija investigacion de todos los hechos ocurridos. . .

Cuatro dfas después se reuni6 el Comité Ejecutivo de la Asamblea de Afectados
y emiti6 una resolucion en la que rechazé enérgicamente el informe suscrito por el Mayor
Arturo Velasco...*", y se solidatizé con las comunidades Dureno y del Campo
Guanta. Ademas exigian a las autoridades #na exhaustiva investigacion a fin de que es-
clarezca la verdad y se sancione a los autores, complices y encubridores de dicho informe*”. Esta
resolucion fue enviada al ministro de Defensa, Oswaldo Jarrin.

397 Testimonio de Luis Yanza, 19 de febrero de 2014, La Habana, Cuba.

398 Carta enviada al General Oswaldo Jarrin, Ministro de Defensa Nacional, Nueva Loja, 20 de
octubre de 2005.

399 Idem
400 Idem

401 Comité Ejecutivo de la Asamblea de Afectados por las Operaciones Petroleras de Texaco,
resolucion adoptada en Nueva Loja el 24 de octubre de 2005.

402 Idem
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Al dia siguiente, la CONAIE también se pronunci6 rechazando lo que habia su-
cedido con las dos comunidades, pero la vez denuncié que los militares estaban
permitiendo que los abogados de la Chevron se hospedaran en sus instalacio-
nes. ... es altamente irregular, pues no constituye funcion de las Fuerzas Armadas brindar
proteccion [...] a particulares y menos aiin a representantes de esta empresa que se encuentra
enjuiciada por haber cometido el peor desastre ambiental en la historia”, decia la carta que
fue enviada al Ministro de Defensa, Oswaldo Jarrin, por Luis Macas, presidente
de la organizacién. Igualmente solicitaba que no sélo se investigue este hecho,
sino también que se sancione a sus responsables. Finalmente pedia que se revele
el convenio, o convenios, susctito entre las Fuerzas Armadas y la Chevron.

Por sus propios medios, y también a través de la Corte, los afectados tuvieron
acceso a los informes reservados sobre lo ocurrido el 19 de octubre y al contrato
suscrito entre la Cuarta Division de Ejército “AMAZONAS” y la Texaco en mar-
zo de 2004, documentos que fueron proporcionados por el Ministerio de Defensa
Nacional. Con estos papeles se fortalecieron las acusaciones en contra de la petro-
lera por lo ocurrido en octubre del afio anterior. Se unieron varias organizaciones
sociales y no gubernamentales, entre ellas la CONAIE, la Asamblea Permanente
de Derechos Humanos, Ecuador Decide, Fundacién Pachamama, entre otras;
estas acompafiaron a los dirigentes a una rueda de prensa, en marzo de 2006, en
la que se acusé publicamente a la Chveron de estar utilizando a la fuerzas militares
para demorar el caso.

En junio del mismo afio, el Ministro de Defensa fue convocado al Congreso Na-
cional por el diputado Salvador Quishpe, Presidente de la Comisiéon de Asuntos
Indigenas, para que responda un pliego de veintiin preguntas relacionadas con
los sucesos de octubre de 2005.

Por su parte, los campesinos del Campo Guanta y la comunidad Dureno presen-
taron una demanda por dafio moral en contra de la Chevron, el 13 de noviembre
de 2007, caso que fue asignado a uno de los juzgados de lo civil de Sucumbios.
La pretension de los demandantes era que el Juez ordenara una indemnizacion
para reparar el dafio moral del que fueron injustamente victimas; de esta manera
aspiraban a sentar un precedente y un castigo ejenplar por la mala fe ¢ ilegalidad de los

actos daniosos de la demandada®.

403 Carta enviada por Luis Macas, presidente de la CONAIE, al Ministro de Defensa, Oswaldo
Jarrin, Quito, 25 de octubre de 2005.

404 Demanda firmada de dafio moral presentada en la Sala de sorteos de la Corte Superior de
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Persecucién y amedrentamiento

En el mismo mes de octubre de 2005 empezaron a suscitarse una serie de hechos
de persecucion y amedrentamiento a los dirigentes y abogados del caso. Todos
hacfan suponer que no eran casuales, sobre todo aquellas que se produjeron des-
pués de los hechos del 19 de octubre. Llamadas anénimas, robos a las oficinas de
los abogados y presencia de vehiculos cerca de las oficinas de las organizaciones
que representaban a los afectados eran los hechos mas comunes durante esos dias,
muchos de los cuales se repetirfan en los siguientes meses y afilos en los momentos
trascendentales del proceso judicial. Estos fueron denunciados a la Fiscalia pero
nunca se llegd a determinar quiénes estaban detras de toda esta campafia de ame-
drentamiento, aunque para los demandantes era mas que obvio. A continuacion,
algunos de los hechos.

E110 de noviembre de 2005, Ermel Chavez, en ese entonces presidente del Fren-
te de Defensa de la Amazonia, denunci6 ante el Fiscal Distrital de la provincia de
Sucumbios que el 13 del mes anterior, un sujeto vestido de civil, que se identifico
como miembro del servicio de inteligencia militar del batallon 24 Rayo*”, habia acudido a su
domicilio para solicitar informacién acerca de él. En ese momento se encontraba
su esposa quien se limit6 a proporcionar informacion al visitante. Segun la denun-
cia, el presunto agente de inteligencia #o queria informacion de sus cuentas bancarias,
sino sélo informacion de la labor*™ que Ermel realizaba. En el mismo documento se
mencionaba que el 20 de octubre, un dia después de los sucesos de la estacion
Guanta, un vehiculo con vidrios polarizados habfa permanecido por mas de una
hora cerca de las oficinas del Frente en actitud de vigilancia al personal que tra-
bajaba en ella.

Otro documento similar fue presentado en la misma dependencia, en esos mis-
mos dfas, por el abogado Pablo Fajardo. El denunciaba que una de sus compafie-
ras que trabajaba en la oficina de derechos humanos del cantén Shushufindi habia
recibido una llamada de un supuesto dirigente de un grupo insurgente. Después
de preguntar sobre el trabajo que se hacfa en dicha oficina, le dijo que era /a persona

Justicia de Nueva Loja, 13 de noviembre de 2007.

405 Denuncia firmada por Ermel Chavez Parra dirigida al Fiscal Distrital de la provincia de
Sucumbios, Nueva Loja, 10 de noviembre de 2014.

406 Idem
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que estaba haciendo la limpieza [...] en el canton®’. El supuesto dirigente insurgente

le dijo también que €l sabia quiénes trabajaban en la oficina, donde vivian y por

donde caminaban, pero que no les va a pasar nada**.

El 7 de noviembre del mismo afio, el doctor Alejandro Ponce Villacis, miembro
del equipo legal de los afectados y uno de los que confronté al juez Novillo por
la suspension de la inspeccion judicial el 19 de octubre pasado, denuncié ante el
Agente Fiscal de Pichincha que en la madrugada del 28 de octubre habfan sido
sustraidas de sus oficinas, en Quito, varios objetos como computadores, un disco
compacto con respaldos de informacién y una maquina de fax. Lo sorprendente
del hecho fue que en las oficinas habia dinero en efectivo, cheques y otros objetos
de valor que no fueron llevados por las personas que ingresaron. Sz embargo revi-
saron documentos que se encontraban en la basura y en los escritorios*”, decia la denuncia.
Segun el denunciante, era evidente que no se tratd de un delito connin, sino por el contrario
[-..], amedrentar a los abggados*’
juicio contra la Chevron.

que estaban representando a los afectados en el

El 16 de noviembre, Carmen Allauca, madre de la nifia Shuyana Yanza Allauca,
patrocinado por el abogado Ernesto Garcia, presenté una denuncia ante el Agen-
te Fiscal de lo Penal de Sucumbios en la que narraba lo sucedido la noche anterior,
cuando personas desconocidas ingresaron arbitrariamente a su domicilio aparen-
temente con la intencién de sustraerse algunas prendas que se encontraban fuera
de la casa; sin embargo, uno de los intrusos se dirigié directamente a la habitacién
en la que la nifia se encontraba sola a esa hora. Ella, al percatarse de lo que le podia
suceder empez6 a gritar, esto alert6 al perro de la casa, cuyos ladridos obligaron a
los presuntos ladrones a alejarse de la puerta. La nifia sali6 de la habitacion y pidié
auxilio. Aunque con la ayuda de los vecinos se logr6 capturar a una persona, quien
permanecié detenida durante varios dias, las investigaciones no prosperaron.

Las actos de vigilancia y acoso a los dirigentes de los afectados no era nada nuevo.
La presencia de agentes de inteligencia del Estado en los eventos del Frente, o de

407 Denuncia firmada por Pablo Fajardo Mendoza dirigida al Fiscal Distrital de la provincia de
Sucumbios, Nueva Loja, 8 de noviembre de 2005.

408 Idem

409 Denuncia firmada por el doctor Alejandro Ponce Villacis presentada en la fiscalia distrital
de Pichincha el 7 de noviembre de 2007.

410 Idem
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la Asamblea, era frecuente. Generalmente lograban infiltrarse como periodistas,
pero eran expulsados por los dirigentes al ser detectados. Afios después, el espio-
naje serfa mucho mas sofisticado conforme iba avanzando el proceso judicial, y se
acercaba el tiempo para que se dictara sentencia.

Medida cautelares

Estos hechos motivaron a que los dirigentes y abogados de los afectados solici-
taran medidas cautelares a la Comision de Interamericana de Derechos Huma-
nos (CIDH). El doctor Alejandro Ponce Villacis, a nombre de los peticionarios,
suscribi6 el pedido en noviembre de 2005. El documento, en su parte principal,
decfa:

Ante la amenaza de que estos hechos se repitan y los hostigamientos se intensifiquen, y
a fin de evitar la produccion de dasios irreparables a la vida e integridad personal [...],
solicitamos a la ustre Comision Interamericana que inste al Estado de Ecnador a que
adopte medidas cantelares para proteger el derecho a la vida e integridad personal de
Alejandro Ponce Villacis, Ermel Chavez, Pablo Fajardo Mendoza y Luis Yanza'!'.

Esta peticién fue respaldada por las organizaciones estadounidenses Amazon
Watch y CEJIL (Centro para la Justicia y el Derecho Internacional) cuyos esfuer-
zos contribuyeron a que la Comisién respondiera positivamente en un tiempo
relativamente rapido; el 22 de diciembre de 2005, la Comisiéon ordené al gobierno
ecuatoriano que proporcionara proteccion a los cuatro beneficiarios de las medi-
das cautelares. Sin embargo, las medidas no fueron implementadas por el Estado
ecuatoriano, pese a los esfuerzos de los beneficiarios, sino hasta cuando se cred
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos durante el gobierno del presidente
Rafael Correa Delgado; incluso se las amplié para los demas miembros de los
equipos legal y de comunicacion, respectivamente, ya que, conforme se acercaba
el tiempo para que el juez dictara sentencia, los actos de hostigamiento y perse-
cucién eran mas evidentes. A estas alturas ya no quedaba la menor duda de quién
era la autora de todos estos hechos.

Aparte de esta accién especifica de la CIDH, los afectados recibieron muestras
de apoyo y solidaridad de las organizaciones de derechos humanos ecuatorianas e

411 Carta suscrita por Alejandro Ponce Villacis dirigida al doctor Santiago Canton, Secretario
Ejecutivo de la Comision Interamericana de Derechos Humanos, San José, 8 de noviembre
de 2005.
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internacionales. Entre las primeras estaban la Asamblea Permanente de Derechos
Humanos; Gustavo Larrea, director de la Asociacion Latinoamericana para los
Derechos Humanos (ALDHU), el Centro de Derechos Econémicos y Sociales
(CDES), la Fundacion Regional de Asesoria en Derechos Humanos INREDH),
el Frente Ecuatoriano de Derechos Humanos, el Centro de Documentacion en
Derechos Humanos Segundo Montes Mozo, entre otros. Ellos enviaron una carta
a la Defensorfa del Pueblo, en noviembre de 2005, solicitando que permaneciera
vigilante de las medidas cautelares pedidas a las autoridades para que los afectados
puedan ejercer sus derechos libres de cualguier amenaza, intimidacion o peligro a su integridad
personal o fisica’”.

Amnistfa Internacional, la Sociedad de Abogados y otras organizaciones y perso-
nas de distintas partes del mundo también enviaron cartas a las autoridades pu-
blicas expresando su preocupacion por la seguridad de los dirigentes y abogados
de los afectados.

No obstante, los actos de persecucion y amedrentamiento no cesaron; es mas, se
extendieron a otros miembros del equipo humano que trabajaba para los afecta-
dos. En mayo de 2006, el abogado Julio Prieto denuncié ante el Fiscal Distrital de
Pichincha que personas desconocidas habian ingresado a su oficina en horas de
la noche presuntamente para sustraerse cosas de valot, pero no fue asf; los bienes
muebles y demds enseres de oficina estaban intactos. Sin embargo, los documen-
tos que el abogado Prieto guardaba en su oficina habfan sido desordenados, lo
que hacfa presumir que el interés de los intrusos era sustraer informaciéon, mas no
los bienes de valor.

Unas semanas antes, Guadalupe De Heredia, quien formaba parte del equipo de
comunicacion de los afectados, denuncié que durante la noche del 29 de abril,
mientras regresaba a Quito con su hija en su vehiculo particular, fue interceptada
por un carro de color dorado con vidrios obscuros, con claras intenciones de sa-
carla de la carretera y provocar un accidente, pues el lugar (interseccion de la ave-
nida Oriental y la avenida Guayasamin) era bastante estrecho y colindaba con los
abismos que existen en esos sitios. Afortunadamente ella se dio cuenta a tiempo
y empez6 a pitar lo cual alertd a un tanquero que venia tras de ella el cual forzé a
que el vehiculo sospechoso huyera despavorido. Este mismo vehiculo habria es-
tado dias después cerca de su casa cuando una amiga suya, que llegaba a visitarla,

412 Carta enviada al doctor Rubén Chavez, Defensor del Pueblo, Encargado, el 18 de noviem-
bre de 2005.
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fue atacada. Los agresores salieron de dicho vehiculo el cual ya se encontraba en
la puerta de la casa de Guadalupe De Heredia, ubicada en la zona de la avenida
Gonzalez Suarez, al norte de Quito; se presumia que los atacantes la confundie-
ron con Guadalupe. A esta misma casa, cinco individuos intentaron ingresar en
horas de la madrugada aduciendo que eran los propietarios del inmueble, segun
lo denuncid su propietaria meses después.

Estos hechos motivaron que Amnistia Internacional emita varias Alertas soli-
citando a las autoridades que investigaran los hechos denunciados e instando a
cumplir la peticion de la Comision de Derechos Humanos de que se tomen medidas cantelares
[-..] para garantizar la seguridad de todos los miembros del equipo legal...*"; pero estas
exhortaciones no fueron priorizadas por las autoridades, pese a la insistencia de

las personas, cuya seguridad estaba en permanente riesgo.

Todos nos habiamos organizado...

En el ano 2006 continuaron las inspecciones judiciales, diligencias que, aunque
parecian rutinarias, eran necesarias para probar los dafios alegados por los afec-
tados. Casi en todas ellos estaban presentes los vecinos que vivian en el lugar
aledafio al sitio que iba a ser inspeccionado, o de la comunidad o comunidades
cercanas, cuyos habitantes se organizaban de una u otra forma para estar pre-
sentes en las diligencias, a pesar de que muchos se sentian frustrados porque no
podian responder a la cadena de mentiras y manipulaciones de los abogados de la
demandada. Los afectados hacian un gran esfuerzo para no reaccionar negativa-
mente, lo cual hubiera dado lugar a que se suspenda la inspeccion judicial. Todos
participaban en forma pacifica y con mesura, poniendo a prueba la virtud de la
tolerancia que, en otras circunstancias, facilmente hubiera rebasado sus limites.

Una de las comunidades que tuvo una destacada participacién fue San Carlos,
en la provincia de Orellana. Ellos se movilizaron masivamente para participar
en la inspeccion que se realizo a la estacion Sacha Sur, ubicado a pocos metros
de la cabecera parroquial, el 8 de marzo de 1996. Esta inspeccién era importante
porque se trataba de demostrar al juez, que para esa fecha era el doctor German
Yianez, las consecuencias negativas en la salud de las personas que provocaban los
elementos quimicos que la Texaco habia vertido en el ambiente. Los dirigentes
de los afectados y de la comunidad hicieron un gran esfuerzo para que algunas
victimas dieran testimonio, al igual que algunos expertos en el area médica; pero

413 Publico, indice AI: AMR 28/005/2006, 8 de junio de 2006.
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ademids era la ocasion para demostrar el nivel de organizacién comunitaria por
la que siempre se habfa caracterizado esta parroquia rural; asf lo recuerda Rosa
Moreno, residente en la zona por muchos afios y a la vez trabajadora de la salud
en el centro médico local.

Tratandose de que venia el juez de la Corte de 1ago Agrio, los abogados defensores, para
nosotros, como afectados, realmente fue un dia civico para nuestra parroquia, porque
nosotros nos habiamos organizado aproximadamente unos 15 dias antes con quienes
estaban al frente, como era el seior Alfonso Ureia, el seiior Facundo Narvaez, |...]
don Servio Curipoma ... Todos nos habiamos organizado |...] ya que nosotros, como
comunidad éramos la mds afectada y teniamos que estar al frente ese dia para protestar,
para decir que se haga justicia. Ese dia vinieron de todas las comunidades, especialmente
de la Bella Unidn del Napo, Los A/ﬂgeles, 12 de Febrero, Pimampiro, de la Parker; y
bueno, fue un dia bistérico para nosotros...*"*

En la diligencia declararon varios residentes quienes dieron testimonio al juez
acerca de los problemas que habian sufrido en su salud debido a la contaminacién
petrolera existente en la zona desde el tiempo en que operd la Texaco. Una de
ellas fue Marfa Villota, en ese momento padecia cancer. Ella dijo:

La verdad yo no le voy a mentir, los habitantes de agui de San Carlos son testigos de
cuando yo vivi aqui, yo iha para adentro a dejarle a mi esposo el almuerzo, y yo iba por
encima de ese crudo, ibamos yo con mi familia también, y regresabamos por encima del
crudo que regaban en las carreteras, |...] era todos los dias durante la temporada que
Y0 he vivido aqui, entonces eso lo que yo siento que me ha afectado mucho, y otra gue yo
cogia el agna de una vertiente, aqui no mds a pocos metros [...| de un estero que sale
aqui de la Estacion, baja y que cuando crecia se llevaba todo el crudo gue encontraba
el estero alli, y se metia en la vertiente donde yo cogia el agua, |...] y eso yo digo que,
eso me ha estado contaminando mucho. Y abora, a pocos meses, me detectan gue tengo
cancer, y yo le digo la verdad, que ahora yo he vendido todo lo gue yo tuve, mi casita, un
solar que tuve en Sacha yo he vendido, y me he guedado sin nada'”.

Pocas semanas después, Marfa Villota muri6. El cancer cegd la vida de esta joven
mujer, igual como ha sucedido con decenas de personas que viven expuestos a los
elementos toxicos que la Texaco dejé en el ambiente.

414 testimonio de Rosa Moreno, San Carlos, 8 de febrero de 2014

415 Acta de la inspeccion judicial en la estacion Sacha Sur, el 8 de marzo de 2006.

<283 >



UDAPT / INREDH

Concluida la diligencia, los habitantes de la comunidad invitaron a los visitantes a
compartir un almuerzo comunitario en el coliseo de la parroquia. A mas del per-
sonal de la Corte estuvieron presentes también periodistas y miembros de uno de
los grupos aliados de los afectados: Amazon Watch. De esta manera, San Carlos
se hizo conocer una vez mas, pues ya antes varios medios de comunicaciéon ha-
bian hecho reportajes sobre la salud de sus habitantes basado en el estudio Yana
Curi que realiz6 el doctor Miguel San Sebastian en 1999.

Otra de las inspecciones en la que hubo una activa participacion de los afectados
de la comunidad fue la que se realizé en el pozo Yuca 2B, el 14 de noviembre de
2006, en la parroquia Taracoa, provincia de Orellana. En esta, incluso los nifios de
la escuela local participaron con carteles y cantos pidiendo justicia y denunciando
la contaminacion dejada por la Texaco. Esto les puso nerviosos y preocupados a
los abogados de la Texaco. No era la primera vez, pues siempre que los afectados
participaban activamente y en mayor nimero de lo habitual, ellos se ponfan unas
veces nerviosos, otras con caras de asustados, y en ocasiones reaccionaban bastan-
te molestos. Estas escenas se repitieron casi en todas las inspecciones judiciales.

La dltima inspeccién judicial se realiz6 en la estacién Guanta, el 26 de marzo de
2009, cuatro afios después de que esta se habia suspendido por las razones antes
sefialadas. Esta diligencia se caracteriz6 por la despedida que les dieron las hor-
migas a algunos miembros del equipo de la Chevron; ellos, sin darse cuenta, se
habfan parado sobre un hormiguero mientras los abogados de las partes hablaban
ante el doctor Juan Nufiez, Presidente de la Corte Provincial de Justicia de Su-
cumbios. De pronto en el grupo contrario empez6 un zapateo, y uno de ellos tuvo
que bajarse sus pantalones, a vista de todos, para sacudir las hormigas que habfan
subido hasta la mitad de su cuerpo. Después de este breve baile inesperado conclu-
y6 la diligencia, y a la vez la etapa de inspecciones judiciales, con la intervencion
del doctor Diego Larrea, miembro del equipo de abogados de la demandada,
quien, a manera de alegato, hizo una extensa exposicion para desvirtuar las acu-
saciones de los demandantes y repetir algunas de las afirmaciones que la Chevron
hizo el 21 de octubre de 2003, durante la audiencia de contestacién a la demanda.

Una preocupacion légica de los afectados

Empezaba el afio 2007 y se inauguraba un nuevo gobierno, después de 10 afios de
inestabilidad politica que el pafs, tal vez como nunca, vivié desde que se instaurd
la Republica. A la vez, se desarrollaba un proceso de restructuracion de las cortes
provinciales de justicia que se prolongé hasta inicios del mes de marzo; sin em-
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bargo, a los afectados les preocupaba que la Corte Provincial de Justicia de Nueva
Loja sea la dltima en integrarla. Esto, mas los constantes entorpecimientos a los
que recurria la demandada —recusaciones, presentacion de cientos de paginas que
no necesariamente se consideraba prueba, escritos repetitivos, etc. — hizo que el
proceso se estancara durante algunos meses. Por eso, a través de un boletin de
prensa, la Asamblea de Afectados hizo un llamamiento a la Corte Suprema de
Justicia a que realizara un adecnado andlisis de los postulantes, de manera tal que garantice
independencia y agilidad en la adpinistracion de justicia’”®. A la vez pidieron a las organi-
zaciones sociales y a la ciudadania que se mantuvieran vigilantes para gue el proceso
de designacion de los jueces [...] se lo haga con transparencia y sin ningin tipo de presiones*’.
Los demandantes sabfan de lo que podia ser capaz la Chevron con tal de evitar
que la justicia se imponga; desde esta perspectiva, era entendible su preocupacion.

Por otro lado, durante el término de prueba, en octubre de 2003, los abogados de
los afectados solicitaron al presidente de la corte de ese entonces, que ordene un
peritaje global, es decir un estudio general que permita cuantificar el dafio para
que el juez pueda tener una referencia, en cuanto a la cifra econémica, al momen-
to de dictar sentencia. Sin embargo, a pesar de que en diciembre del afio pasado
se habia solicitado al juez que fijara fecha para el inicio de dicho estudio, al 15 de
marzo de 2007, el presidente de la Corte, German Yanez, no habia ordenado aun
su inicio, argumentando que tenia la obligacién de considerar y resolver los innu-
merables escritos que la demandada presentaba a la Corte; muchas de ellas, desde
el punto de vista de los abogados de las victimas, eran totalmente improcedentes.
Sin duda, estaba claro el plan de la Chevron para impedir que esta diligencia, legal
y legitima, se practicara, pues era una de las ultimas para que concluya la etapa
probatoria y pasar asi a la recta final, es decir, allanar el camino hacia la sentencia.

Las constantes insistencias de los afectados lograron que por fin en abril se reini-
ciaran las inspecciones judiciales, las dltimas que habfan sido pedidas por los abo-
gados de la Chevron, ya que las demis solicitadas por los actores fueron desistidas
de practicarlas, por pedido de ellos mismos, pues no eran necesarias. Los infor-
mes que ya estaban presentadas en la Corte, incluidos los de la misma petrolera,
demostraban fehacientemente la presencia de elementos contaminantes dejados
en el ambiente por la Texaco, asi como la magnitud de los dafios a la poblacion.
Con esto, mas el informe pericial global, el juez tendrfa los elementos suficientes

416 Preocupacion en Amazonia porque Corte de Nueva Loja no ha sido designada, Frente de
Defensa de la Amazonia, Quito, 6 de marzo de 2007.

417 Idem
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para tomar una decisiéon. Sin embargo, la Chevron recurria a su poder, y a cual-
quier artimafia que evitara una pronta decision judicial.

iClaro sefior Presidente!

En el contexto descrito, el Presidente de la Republica, Rafael Correa Delgado,
realiz6 su primera visita a las zonas afectadas por la Texaco, atendiendo una invi-
tacién que le habian hecho los dirigentes de la Asamblea de Afectados pocas se-
manas antes. Era la primera vez que un mandatario del pafs viajaba a la Amazonia
con el proposito de verificar lo que, desde muchos afios atras, venian denunciando
las comunidades locales y muchos grupos sociales del pafs: la devastacién ambien-
tal ocasionada por las malas practicas tecnolégicas utilizadas por la transnacional
Texaco para extraer petréleo.

El presidente Correa llegd al acropuerto de Nueva Loja muy temprano, el 26 de
abril de 2007, junto con los ministros de Energfa y Minas, Turismo, Ambiente, de
Salud Publica y otros funcionarios gubernamentales. En el aeropuerto se unieron
el Coordinador de la Asamblea de Afectados y el abogado del caso, Pablo Fajardo,
quien habia llegado de San Francisco, California, apenas unas horas antes. El se
habfa trasladado a ese Estado para participar, por primera vez, en la reunion anual
de accionistas de la Chevron, junto con Guillermo Grefa, delegado de los afecta-
dos. Todos abordaron un helicéptero militar —un poco vetusto—y se dirigieron al
Campo Shushusfindi, a la comunidad 18 de Noviembre.

La plataforma del pozo Shushufindi 7 fue usada como helipuerto. Aqui le espe-
raban decenas de afectados del lugar y otros que se habian trasladado de varias
comunidades de las dos provincias. jEstanos con la constituyente!, exclamé uno de los
presentes en medio del ajetreo por acercarse al presidente. Se embarc en un ve-
hiculo, junto con el abogado Fajardo y el Coordinador de la Asamblea, y se dirigio
al pozo Shushufindi 38. En este lugar observé la piscina con desechos toxicos que
habfa dejado la Texaco. Un fotégrafo de un medio de comunicacion por poco se
hunde en el fango viscoso y mal oliente. Querfa captar la mejor imagen pues el
presidente observaba con mucha atencién el lodo contaminante que era removido
con un machete por el duefio de la finca, Manuel Salinas. El Presidente estaba
sorprendido; tomé en sus manos un pedazo de hojarasca mezclada con petréleo
y exclamé: (Que el mundo entero vea esta barbaridad que hizo Texacol; afirmé que el dafio
dejado por la petrolera era treinta veces mayor al del derrame de la Exxon Valdez,

en Alaska (1989).
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Luego, Manuel Salinas caminé pocos metros y removié el suelo compactado con
crudo que se encontraba debajo de unas plantas de café. Le decia al Presidente
que las plantas que sembraba en ese lugar se morfan debido al petrdleo que se
encontraba esparcido en una gran extension de su pequefia finca. Ya de regreso
a su casa, ubicada apenas a 30 metros de la piscina, el presidente conversé un
momento con Manuel Salinas quien le invité a observar el pozo somero del cual
¢l y su familia se abastecian de agua para consumo humano. Tomé un poco de ese
liquido y lo acercé a su nariz; buele a combustible, dijo Ratael Correa. Cruzé algunas
palabras con él y se despidié. Subi6 al vehiculo para continuar el recorrido, pero
antes de que arrancara descendié presuroso y se dirigié hacia Manuel Salinas. El
Coordinador de la Asamblea de Afectados de ese entonces, recuerda esos mo-
mentos:

Estuvimos en el vehiculo Pablo, el Presidente y yo. Se le notaba preocupado y conmovido.
Antes de gue arrancara el vebicnlo dijo algo y se bajd rapidamente, nosotros le seguimos.
Volvid a hablar con don Salinas y recuerdo claramente lo que le dijo: ‘Usted, ;si tuviera
la posibilidad de irse a vivir a otro lado, lo haria’?, preguntd el Presidente. Salinas le res-
pondid de inmediato: ;’Claro seior presidente’! V amos a ver como le ayndanmos para que
tenga una casita en otro lugar’, le respondid. Se despidid y continuamos el recorrido™.
La siguiente parada fue en el pozo Shushufindi 61, sitio en el que observé una
piscina (mas grande que la anterior) llena de desechos toxicos. Aqui el doctor Luis
Villacreces, uno de los técnicos de los demandantes, dio una explicacion técnica
acerca de como los elementos quimicos de la piscina contaminaban el agua subte-
rranea. El presidente se enojé un poco con algunos reporteros graficos que en su
afan de captar la mejor imagen dificultaban su interés por escuchar las explicacio-
nes de los representantes de los afectados.

Ya de regreso al pozo Shushufindi 7 observé una perforacion sobre una piscina
oculta supuestamente remediada por la Texaco. Se sorprendié al ver y oler el lodo
toxico que se podia extraer a escasos centimetros del suelo, precisamente debajo
de donde ¢l estaba parado en ese momento. Movié su cabeza, estaba asombrado.
A continuacién Robinson Yumbo, miembro de la nacionalidad Al con la ayuda
de un mapa le explicé como los elementos téxicos de las piscinas de ese campo se
vertian por el subsuelo hacia los esteros y rios, en cuyas riberas estaban asentadas
las comunidades indigenas de su nacionalidad y de los Sionas, Sickopais y kichwas.
Con esta explicacion concluy6 la visita a ese campo.

418 Testimonio de Luis Yanza, 20 de febrero de 2014, La Habana, Cuba.
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El grupo se traslad6 luego al Campo Sacha. El helicoptero aterrizé en la estacion
Sacha Central lugar en el que el Presidente visit6 el laboratorio que utilizaba Pe-
troecuador para realizar los analisis técnicos de la remediacién que en ese tiempo
se estaba realizando a través del proyecto PEPDA (Proyecto de Eliminacién de
Piscinas del Distrito Amazénico). Como su nombre lo decia, unicamente se tra-
taba de eliminar las piscinas, mas no de una verdadera reparacién integral. Ade-
mas, el proyecto estaba dirigido a las piscinas que dej6 la Texaco y no a las que la
propia estatal petrolera habia construido en los campos operados unicamente por
ella, por ejemplo, el Campo Libertador. Esto era uno de los principales cuestio-
namientos de la Asamblea de Afectados y del Frente de Defensa de la Amazonia.
En todo caso, los técnicos demostraron al primer Mandatario las bondades del
proyecto.

Luego del almuerzo en el comedor de la estacién Sacha, se reunié con un grupo
de trabajadores petroleros y finalmente con varios afectados de los lugares aleda-
flos, incluido los de la parroquia San Carlos. Escuché atentamente algunos testi-
monios respecto a las afectaciones que sufrian debido a la contaminacion del agua
y suelo, especialmente las diversas enfermedades que padecfan los habitantes que
vivian junto a las instalaciones petroleras. El presidente les hizo varias preguntas,
ya que algunos incluso denunciaron que Petroproduccion, filial de Petroecuador
en aquel entonces, estaban cometiendo varias irregularidades con sus propios tra-
bajadores. Esto molesté al Presidente. Finalmente les ofrecié todo su apoyo y pidid
que denunciaran cualquier atropello que pudiese ocurrir con los trabajadores de
las filiales de la estatal Petroecuador. Asi concluy6 la primera visita del presidente
Rafael Correa a la zona afectada por la Texaco.

Dieciocho meses después, el 26 de octubre de 2008, Manuel Salinas recibia de
manos de la ministra de Ambiente, Marcela Aguifiaga, las llaves de su nueva casa
ubicada en el barrio Las Vegas, en el centro urbano de Shushufindi. Tanto él,
como otras 25 familias de Orellana y Sucumbios, fueron reubicadas en sitios dis-
tantes de los que estaban altamente contaminados. Este fue el primer proyecto
de reubicacién de familias que implement6 el gobierno en coordinacién con el
Frente de Defensa de la Amazonia y la Asamblea de Afectados; se cumplia asi el
objetivo central que las dos organizaciones se habfan planteado para la visita del
Presidente Correa en abril de 2007. En adelante, el proyecto continué con impor-
tantes mejoras técnicas y arquitectonicas, sin embargo, tanto el Frente como la
Asamblea decidieron no involucrarse por varias razones internas y externas.
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iJusticia Ya!

Mientras tanto, la Chevron continuaba con sus intentos de impedir que se iniciara
el peritaje global, pues finalmente el juez habfa nombrado al ingeniero Richard
Cabrera para que realice dicho estudio técnico. Ante esta situacion, los afectados
reaccionaron masivamente. Programaron una marcha y un evento artistico en
Nueva Loja.

El 3 de julio de 2007, de todas las comunidades afectadas se movilizaron para
exigir a la Corte de Justicia de Nueva Loja celeridad y transparencia frente a los cons-
tantes obstaculos que provocaba la Chevron para impedir que el juicio avanzara.
Portando una gran pancarta con el mensaje, Justicia Ya, Chevron Basta, cerca de un
millar de afectados partieron desde la Federacion Deportiva de Sucumbios hasta
la Corte, en el centro de la ciudad. Aqui les esperaba una tarima en el que los diri-
gentes dieron sus discursos exigiendo a los jueces que no cedieran a las presiones
de la petrolera cuyos propositos eran demorar el caso. Luego, un grupo de artistas
animo la concentracién y puso en movimiento a muchos con sus intervenciones
musicales. Ellos se habfan trasladado desde Quito para solidarizarse con los afec-
tados. Ah{ estaba nuevamente Jaime Guevara con su guitarra, quien interpretd
una de sus canciones de antafio: £/ lodazal, melodia que se referfa a la presencia de
los reservistas estadounidenses en la zona de Archidona, en el afio 1987. Luego
el turno fue para Sandra Bonilla, cantautora de musica popular, cuyas canciones
llamaban a la reflexion. Finalmente, Toty Rodriguez, actriz ecuatoriana, ley6 un
mensaje de apoyo y solidaridad a todos los presentes. Asf se cerro la primera jor-
nada del dfa, con gritos, canciones, discursos y uno que otro movimiento al son
de la musica.

Por la tarde, después de almorzar, los afectados se trasladaron al pozo Lago Agrio
No. 1. Todo estaba perfectamente organizado para formar mensajes con letras
humanas. Emergildo Criollo se subi6 a la punta del balancin*”® para dirigir la for-
macion de las letras con la ayuda con un megafono. Mientras tanto, un helicépte-
ro, en el que estaba un fotdgrafo y un camardgrafo de television, volaba a cierta
altura sobre las casi mil personas que se encontraban en el lugar. jfusticia Ya! fue el
primer mensaje que construyeron los asistentes. Luego de un movimiento rapido

de todas las personas, la sefal internacional de auxilio, SOS, estaba lista para ser

419 Maquina que se instala en la plataforma del pozo petrolero para ayudar a que el petroleo
fluya desde la profundidad. Se coloca en aquellos pozos en los que el petréleo ya no emerge
por accién natural.
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captada por las camaras desde el aire. La accion fue rapida.

Los afectados regresaron a sus comunidades aproximadamente a las 4:30 de la tar-
de; muchos habfan salido de ellas a la madrugada y seguramente estarfan llegando
en horas de la noche. Sin lugar a dudas, una jornada extenuante, como muchas
que han soportado en su trajinar por lograr la tan anhelada justicia. Pero vali6 la
pena. Al siguiente dfa, en su primera pagina, Diario El Comercio publicaba una
de las fotos. Un SOS por la Amazonia*, decia su titular. Igualmente, otros medios
de comunicacién nacional e internacional reportaban lo que habia sucedido aquel
dia martes 3 de julio de 2007.

Pocos dias después al fin el perito Richard Cabrera pudo empezar su estudio
global, pero, al mismo tiempo, la Chevron reforzaba su plan para obstaculizar su
trabajo y con ello continuar demorando el juicio. Cabrera ya venia soportando una
campafla de acusaciones de estar supuestamente parcializado a los demandantes,
acusaciones que la petrolera las hacfa mediante publicaciones pagadas en los prin-
cipales periédicos nacionales del pais.

Del 1.500 millones a 27 mil millones

Ni bien habfa comenzado su trabajo, el ingeniero Richard Cabrera y su equipo
empezaban a ser objeto de una cadena de hechos protagonizados por la Che-
vron con el propdsito de hostigarles y dificultar su labor. Alteraciones de los
sitios en los que el perito debia tomar las muestras, persecucion a los vehiculos
que transportaban las muestras al laboratorio, publicaciones pagadas en la prensa
para desacreditar su idoneidad, el constante acoso durante su trabajo en el campo
por parte de los abogados de la petrolera y sus observadores extranjeros, algunos
de ellos de dudosa reputacién —como Ralph Marquez, quien habia trabajado en
Monsanto, una multinacional cuestionada en varios paises del mundo por produ-
cir productos nocivos para el medio ambiente y la salud de las personas—, robo
de documentos en su oficina, intentos de someterle a confesién judicial fueron,
entre tantos otros, algunos de los hechos que tuvo que soportar el perito Cabrera
durante los meses en que realiz6 el estudio global. Muchas de estos fueron denun-
ciadas por él ante el presidente de la corte.

Venciendo todas estas dificultades, el ingeniero Richard Cabrera presenté su in-
forme global a la Corte, el primer dfa de abril de 2008. Segin el documento, la

420 Un SOS por la Amazonia, Diario El Comercio, 4 de julio de 2007, Quito, Ecuador, p. 1A.
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Chevron deberfa pagar a los afectados alrededor de 16 mil millones de ddlares
para la reparacion de los dafios en la Amazonia. Las partes, ejerciendo su derecho,
realizaron observaciones al estudio; en el caso de los demandantes, se pidi6 que
Cabrera ampliara su informe puesto que no habia considerado elementos impor-
tantes que debfan ser valorados econémicamente. Al final, la cifra sobrepaso los
27 mil millones de délares.

Por fin se tenfa una cantidad crefble basada en un estudio técnico, pues desde
que empez6 el caso, en 1993, se especulaba con muchas cifras. En los primeros
afios del proceso judicial los abogados hablaban de 1.500 millones de ddlares. Ya
cuando el caso se radic6 en Ecuador se hablaba de 4 mil millones y luego de 6 mil
millones, en el afio 2003, basado en un somero estudio realizado por un técnico
estadounidense, David Russell. Conforme avanzaba el juicio se llegd a mencionar
cifras de 8, 10 y 12 mil millones de ddlares. Ahora, en el afio 2008, afirmado en el
estudio global, la cifra era de 27 mil millones de dolares. No obstante, esta serfa
solamente una cantidad referencial porque, finalmente, al juez le correspondia fi-
jar la cifra definitiva sustentada en los documentos del expediente, y su sana critica,
como en efecto sucedio tres afios después.

Lamentablemente usted no goza de nuestra confianza...

Chervron intentaba por todos los medios sabotear el juicio de las comunidades
afectadas de la Amazonia, incluso perjudicar al pafs sin escatimar esfuerzo algu-
no. En 2008 contraté un ¢ércto de cabilderos en Washington para presionar al
gobierno estadounidense a fin de que no extendiera las preferencias arancelarias
(ATPEA, por sus siglas en inglés), como una medida de presion al gobierno ecua-
toriano para obligarlo a involucrarse a favor de la petrolera en el caso legal que se-
gufan los afectados amazonicos. Sin embargo, los intentos de echar abajo el juicio,
o de endosar a otros su responsabilidad, empezaron desde el mismo momento en
que el caso se inicié en Ecuador, en octubre de 2003, contando para esto con mas
de un aliado ecuatoriano.

Una de sus principales aliadas habia sido la exembajadora de Ecuador en Wash-
ington y exministra de Comercio Exterior del gobierno de Lucio Gutiérrez, Ivon-
ne Baki. La misma Chevron admitié que algunos de sus altos funcionarios se
habian reunido con Baki vatias veces durante los afios 2004 y 2005%!, pocos

421 United States District Court Southern Disctric of Ney York, 11-CV-3718 (LARK), pp. 35y
36.
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meses después de que el caso empezara en Ecuador. En estas reuniones, el juicio
contra la petrolera era uno de los principales temas que trataron, pues en esos
afios el gobierno estuvo negociando un tratado de libre comercio con los Estados
Unidos. Sin embargo, Baki dijo a los afectados, en julio de 2004, que no habia
intervenido en el juicio.

Cuatro afios mas tarde, esta vez como patlamentaria andina, Ivonne Baki continua-
ba coqueteando con la Chevron. En febrero de 2008 se reuni6 con ejecutivos de
la petrolera en la ciudad de Quito para tratar el mismo tema de afios atras: el caso
Aguinda vs Chevron Corp.**. En esta cita patticipé también Gustavo Latrea, Ministro
de Seguridad Interna de ese entonces. Luego, en agosto del mismo afio, Baki dijo,
a través de un comunicado de prensa, que el juicio de las comunidades amazonicas
estaba revestido de un interés econdmico de los abogados™

gados de la Chevron habfan dicho decenas de veces durante el juicio, lo cual era una

, es decir, repiti6 lo que los abo-

evidencia clara de que estaba aliada con la petrolera en sus intentos de sabotear el
juicio. Esto colmd la paciencia de los representantes de los afectados.

El 19 de agosto de 2008, los integrantes del Comité Ejecutivo de la Asamblea de
Afectados firmaron una carta, dirigida a la sefiora Baki, rechazando /as acusaciones e
insinnaciones en contra de los abogados de los afectados. Tales acusaciones, a mds de ser
una tamana mentira, nos parece una agresion no sélo a nuestro equipo legal que nos representa
en el juicio, si no a nosotros mismos...***, decian los dirigentes en la carta. ... no necesi-
tamos de terceros o de personas que, sin habernos consultado y sin tener nuestro consentimiento,
estén haciendo gestiones supuestamente para ayudarnos™
que Baki habfa manifestado varias veces, desde que se involucré en el tema, que

, recalcaban los firmantes. Y es

sus esfuerzos estaban dirigidos a ayudar a los afectados amazonicos. En la carta
que firmo tras la toma pacifica del Ministerio de Comercio Exterior, en julio de
2004, dijo lo siguiente:

Mis esfuerzos se ha dirigido desde hace varios arios y continnaran dirigiéndose a lograr
la remediacion por los dasios que se hayan ocasionado al ambiente en la Zona respectiva

422 United States District Court Southern Disctric of Ney York, 11-CV-3718 (LARK), p. 37

423 Asamblea de Afectados y Afectadas por las Operaciones Petroleras de Texaco, relacion de
Ivonne Baki con Chevron, ayuda memoria, p. 3.

424 Frente de Defensa de la Amazonia, carta dirigida a Ivonne Baki por los miembros del comi-
té ejecutivo de la Asamblea de afectados por Texco, Nueva Loja, 19 de agosto de 2008.

425 Idem
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de la Amazonia, y las reparaciones que bubiera lugar en beneficio de la salud de los
pobladores. . .

Sin embargo, los hechos demostraban que era a la Chevron a quien realmente le
estaba favoreciendo.

Los miembros del Comité dijeron que la exministra no gozaba de la confianza de
los atectados: ...lamentablemente usted no goza de nuestra confianza dado sus antecedentes
en nuestro caso como embajadora en los EE.UU, hace 10 arios, y como Ministra de Comercio

Exterior en el gobierno del ingeniero Lucio Gutiérrez” .

Esta no serfa la dltima intromisién de Ivonne Baki en el juicio de los amazénicos.
En el afio 2011 se habria prestado para actuar como mediadora y terminar asi con
el caso. Aunque ella lo negd, sus actos anteriores constituyeron razones suficien-
tes para que los afectados desconfien, tal vez para siempre, de que sus esfuerzos
realmente estén dirigidos a ayudarles.

Una de las ultimas cartas de la Chevron

Habia empezado el afio 2009 y un nuevo juez estaba a cargo del caso: el doctor Juan
Nufez Sanabria. Pese a las constantes argucias que la Chevron habfa incrementado,
el magistrado se aprestaba a entrar en la recta final del caso, es decir, cerrar la etapa
probatortia y dictar autos para sentencia. Esto le preocupé mucho a la demandada por
lo que recurri6 a un plan macabro: fraguar un presunto delito que afectara al juez
de la causa y al proceso judicial en su conjunto. Con esto pretendfa, por una parte,
dilatar el juicio, como ya lo venia haciendo, y por otra, manchar el caso y por ende la
sentencia si esta serfa en su contra; asi tendtia argumentos para sustentar su inaplica-
bilidad o su incumplimiento, como en efecto lo hizo afios después.

Efectivamente, el ultimo dia de agosto de 2009, la Chevron hizo publico algu-
nos videos con los que demostraba un intento de soborno al juez Juan Nufiez,
y la supuesta vinculacion politica de algunos allegados al gobierno con miras a
beneficiarse de la sentencia del caso. La manipulacion era tal que hacia parecer
que el juez habia prevaricado, es decit, supuestamente habia afirmado que dictarfa

426 Ministerio de Comercio Exterior Industrializacion, Pesca y Competitividad, carta firmada
por Ivonne Juez Baki, Quito, 8 de julio de 2004.

427 Frente de Defensa de la Amazonia, carta dirigida a Ivonne Baki por los miembros del comi-
té ejecutivo de la Asamblea de afectados por Texco, Nueva Loja, 19 de agosto de 2008.
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sentencia en contra de la demandada. Los videos fueron construidos por gente
vinculada a la petrolera, entre ellos, Diego Borja, un excontratista que se habia
prestado para los juegos nada claros de su contratante durante las inspecciones
judiciales. Otro de los que se prestd para grabar dichos videos fue Wayne Hansen,
un estadounidense de dudosa reputacion.

A'los pocos dias de estos sucesos, los voceros de la petrolera empezaron a activar
la segunda parte de su plan. James Craig, vocero de la demanda, anuncié que la
Chevron o pagard la indemnizacion en virtud a los supuestos actos de corrupeion*®®. Sefial6
ademas, que el juez Juan Naf\ez sea removido inmediatamente del caso y sus fallos anterio-
res sean anulados*. No podian estar mas claros los objetivos del plan perverso que
habfa disefiado la demanda.

El juez Nufiez voluntariamente se excusé de continuar tramitando el caso con e/ fin
de garantizar la transparencia [...] de la adpinistracion de justicia®, segin aseverd a un
medio de comunicacion. El tramite del proceso judicial pasaba al abogado Nicolas
Zambrano, Presidente Subrogante de la Corte Provincial de Justicia de Sucumbios,
nombre con el que en adelante se la denominaria una vez que entré en vigencia
la nueva Constitucioén del Ecuador. Aprovechando este relevo, los abogados de la
Chevron intensificaron sus pedidos para que todas las decisiones que habia adopta-
do su antecesor fuesen anuladas. Aunque esto no ocurrid, gracias a los esfuerzos de
los abogados de los demandantes, si se detuvo el curso del proceso. Esta era otra de
las pretensiones de la Chevron: seguir y seguir dilatando el juicio.

Los hechos ocurridos conllevaron a una serie de reacciones y acciones de varios
actores vinculados directa o indirectamente con los sucesos de agosto pasado. Los
afectados pidieron a la fiscalfa que investigue el hecho, igual lo hizo la Chevron
convirtiéndose en victima de lo que ella misma habia tramado. La Procuraduria
General del Estado, por su parte, también anuncié que empezaria una investiga-
cion. Las organizaciones sociales del pais se solidarizaron con los demandantes
y rechazaron las acciones de la petrolera; en fin, las reacciones surgieron desde
varios grupos del pais, casi todos cuestionando los esfuerzos de la Chevron para
evitar una sentencia condenatoria.

428 El juicio contra Chevron dio otro giro, Semanario Lideres, 7 de septiembre de 2009, Quito,
Ecuador, p 24.

429 Idem
430 Idem
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Entiérrale boca abajo para que nunca se salgan...

Como no podia ser de otra manera, los afectados de las comunidades locales
también reaccionaron. El 5 de octubre realizaron una marcha en Nueva Loja para
rechazar los esfuerzos de la Chevron por corromper el proceso judicial. La mar-
cha parti6 desde dos sitios, el primer grupo desde la via a Colombia, en el norte de
la ciudad, y el segundo desde la entrada al campamento central de Petroecuador.
Luego se juntaron en la entrada de la ciudad y se dirigieron al edificio en el que
funcionaba la Corte. Alrededor de 500 personas de varias comunidades de Orella-
na y Sucumbios —portando carteles y presididos de un gran lienzo cuyo mensaje
decia: [CHETV'RON: basta de presion y corrupeion! — recortieron la avenida central de
Nueva Loja, capital de la provincia de Sucumbios. Los afectados del Campo Lago
Agtrio se habfan esmerado para transmitir el mensaje central de la movilizacion.
Desfilaron tras un ataid presidido por personajes disfrazados que simbolizaban
la muerte, es decir, se marchaba para enterrar la corrupcion de la petrolera. Las
fotografias de los presuntos actores, complices y encubridores de los actos co-
rruptos se visibilizaban claramente junto al ataud. Estaban las imagenes de David
O Reilly, gerente de la petrolera; le acompafiaban Adolfo Callejas, Ricardo Reis
Veiga y James Craig. No faltaron unas cuantas palabras nada agradables que pro-
ferfan los marchantes en contra de ellos; tal vez si habrian estado personalmente
entre la multitud no los hubiesen tolerado, ni tampoco los ademanes y burlas con
la que gente descargaba su ira por todo lo que estaba sucediendo con su caso
durante esos meses.

El grupo se ubicé frente a un escenario que se encontraba instalado frente al
edifico de la Corte. Los Shamanes de las nacionalidades presentes realizaron una
ceremonia para limpiar simbolicamente a la Corte de los actos corruptos de la
Chevron. Luego los dirigentes de la Asamblea de Afectados, y de cada naciona-
lidad, pronunciaron discursos rechazando la presion de la compania. Al medio
dia, el grupo se organizo para salir en caravana hacia el pozo Lago Agrio 5. Una
de las canciones del artista colombiano Lizandro Meza animaba la partida del
cortejo fiinebre. A i te lo van enterrar, a ti te lo entierran boy, decia parte de la letra de
la cancion. En el sitio destinado para el entierro, a un costado de la plataforma
del pozo, estaba listo un hueco cavado sobre una de las piscinas que la Texaco
supuestamente habfa remediado entre los afios 1995 y 1998. En el fondo estaba
el lodo negruzco y viscoso con olor a combustible. Un grupo de manifestantes
traslado hacia el hueco el ataud y las fotografias de los personeros de la compania;
estos fueron depositados al fondo del mismo y en segundos se mancharon con
el lodo mal oliente. Los cubrieron con tierra en medio de la algarabia de la gente
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a pesar del sol y el cansancio, pues ya se acercaba las 2 de la tarde. ;Entiérrale boca
abajo para gue nunca se salgan esos!.., dijo alguien entre la multitud.

Esta fue una de las Gltimas marchas que realizaron los afectados. En esta, como
en otras, si bien la mayorfa provenian de las comunidades afectadas, participa-
ban también personas de las organizaciones de base del Frente de Defensa de la
Amazonia, entre ellas la Federacién de Mujeres de Sucumbios; miembros de las
organizaciones aliadas locales y nacionales, incluso individuos que no pertenecian
a grupo social alguno. El apoyo del equipo de trabajo del Frente era fundamental
para organizar este tipo de acciones, pues movilizar a las comunidades de base
significaba una planificacion anticipada, recursos econémicos y coordinaciéon de
detalles logisticos. Como se dijo en los capitulos anteriores, el trabajo en equipo, la
unidad de los afectados y la prevalencia del interés colectivo fueron los elementos
fundamentales que neutralizaron los intentos de la Chevron por evadir la justicia.

En la recta final

En los siguientes meses de este y los siguientes afios (2009 a 2011), los afectados
concentraron sus energias en vigilar la Corte y en el proceso de preparacioén para
asumir los retos de la reparacion ante una eventual sentencia que se avecinaba, en
el escenario de que esta fuese favorable a ellos, pese a los esfuerzos de la petrolera
para demorarla. No obstante, la vigilancia de la Corte era su prioridad, ya que
conforme transcurria el tiempo para que el juez dictara sentencia, aumentaban
también los actos y omisiones de la petrolera para evitar que llegara ese dia.

Los ataques al informe del perito Richard Cabrera, con el fin de restarle validez,
se intensificaron. Sus cuestionamientos eran de forma antes que de fondo, ya
que la mayor parte del contenido del estudio global no hacfa mas que reafirmar
lo que ya constaba en los informes periciales que las partes habfan entregado a la
Corte, salvo la valoraciéon econémica. Al final, mediaticamente lograron manchar
el informe de Cabrera. Los abogados de los afectados, para evitar que la Chevron
tuvieran argumentos para desconocer la sentencia que se dictarfa, basada en las
cantidades de dicho informe, solicitaron al juez que ordene, a cada una de las dos
partes, que presentaran un estudio de cuantificacion de los dafios. Chevron tenfa
la oportunidad de presentar su propio reporte, pero no lo hizo. Los afectados pi-
dieron a un grupo de expertos estadounidenses que elaborara un nuevo informe
de valoracién de dafios y lo presentaron en el mes de septiembre de 2011. Segun
el documento, la cifra econémica rebasaba los 100 mil millones de ddlares.
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Por otra parte, estaban pendientes algunas diligencias y estudios que la demanda
habfa solicitado durante el término de prueba en octubre de 2003, entre ellos,
un estudio acerca de las operaciones de Petroecuador y tres relacionados con la
agricultura de la zona. A estas alturas del tiempo a la demandada ya no parecia
interesarle que se realizaran dichas investigaciones, excepto el estudio sobre las
operaciones de Petroecuador. Los otros fueron utilizados para seguir dilatando
el juicio. Finalmente, la insistencia de los abogados de los afectados motivé que
el juez ordenara que se practiquen dichos estudios, pero aun asi, no estuvieron
ausentes los ultimos intentos para que se postergaran: pedidos de planes y mas
planes, la negativa de pagar los honorarios a los expertos, cambios de peritos, fue-
ron las dltimas cartas que jugo la Chevron para impedir que el juicio entrara en la
recta final. La persistencia de los dirigentes y abogados de los afectados hizo que
se superara estas dificultades. Al fin, el 17 de diciembre de 2010, el juez Nicolas
Zambrano dict6 awutos para sentencia, es decir, se cerr la etapa probatoria y se pa-
saba a la ltima fase del proceso judicial previo a que se dicte la tan esperada sen-
tencia. El juicio entraba en su recta final. Los afectados estaban contentos, pero
a la vez empezaron a prepararse ya que esta podria darse en cualquier momento
dentro de los proximos seis u ocho meses, segun estimaban los abogados. A la
vez, se fortificé la vigilancia en la Corte de Justicia de Nueva Loja.

Un intento desesperado

A pesar de que ya se habifa dictado autos para sentencia, la Chevron continua-
ba con sus intentos para evitar que el juez tomara la decision final. Acusé a los
abogados de que habian falsificado las firmas de los demandantes, sustentado en
un informe de un experto, Gus R. Lesnevich, contratado por la petrolera. Adolfo
Callejas, abogado de la demandada, en uno de sus escritos dijo que dichas firmas
eran simnlaciones a mano alzada (dibujos), en las que se tomaron modelos de las firmas antén-
ticas de las personas ‘demandantes’. ...

Como no podia ser de otra manera, los afectados rechazaron tales acusaciones. El
22 de diciembre, los representantes de los demandantes expresaron su ndignacion
por esta falsa y temeraria acnsacion®, ya que afectaba al honot y buen nombre de cada
una de las personas que habfan firmado la demanda. Ademas recalcaron:

431 Escrito firmado por el doctor Adolfo Callejas, Procurador Judicial de Chevron Corporation,
presentado en la Corte de Justicia de Sucumbios el 22 de diciembre de 2010.

432 Asamblea de Afectados por Texaco, Pronunciamiento de los demandantes frente a las acu-
saciones de falsificacion de firmas, Nueva Loja, diciembre 22 de 2010.
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Nosotros, como afectados directos por el crimen ambiental y social cometido por Che-
vron hemos ratificado por mds de una ocasion todo lo actuado en el juicio, mediante
documentos que los firmamos en presencia de un notario para garantizar su legalidad y
legitimidad"™.

Uno de esos actos, de ratificacioén de las firmas, se realizé publicamente en el pozo
Lago Agrio No. 20 ante el doctor José Barrazueta, Notario Primero del Cantén
Lago Agtio. Estas falsas acusaciones no son mds que un intento desesperado de Chevron por
evitar una sentencia condenatoria”™, decian los representantes; a la vez exigian a la de-
mandada que contribuyera a generar un ambiente propicio para que la justicia cumpla su
rol basado en la ley, la prueba y la razon®”.

No parece que a la Chevron le haya importado este llamamiento de los dirigentes
a estas alturas del tiempo en que el juicio se encontraba en la recta final. De todas
maneras, habfa empezado la cuenta regresiva para que la justicia se imponga sobre
este tipo de artimafias, presiones, y toda clase de intentos de la demanda por evitar
que el dia de la sentencia llegara.

¢Y donde esta el plan?

La decision del juez de dictar autos para sentencia puso en movimiento a los
afectados y a algunos de sus aliados. Era necesario estar preparados para cualquier
decision que el juez adoptare. Se empezé a vivir un ambiente marcado por el re-
gocijo, expectativa, preocupacion e incertidumbre. No era para menos. A pesar de
que se habia cerrado la etapa probatoria, cualquier cosa inesperada podia suceder
hasta que el juez tomara su decisién; y aun la misma sentencia provocaba cierto
nivel de especulacién entre los dirigentes. En fin, sobre estas especulaciones y
sentimiento encontrados habia que preparase.

En el mismo mes de diciembre se realiz6 un taller de trabajo en Cumbaya, a pocos
minutos de Quito, en el que participaron los abogados, miembros del equipo de
comunicacion, dirigentes de los afectados y representantes de las organizaciones
estadounidenses, Amazon Watch y Rainforest Action Network (RAN). El evento

433 Asamblea de Afectados por Texaco, Pronunciamiento de los demandantes frente a las acu-
saciones de falsificacion de firmas, Nueva Loja, diciembre 22 de 2010.

434 Idem
435 Idem
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tenfa el propdsito de preparar un plan comunicacional para los Estados Unidos
que se aplicarfa el dia, y los siguientes, en que el juez dictara sentencia. Los repre-
sentantes de las dos organizaciones extranjeras tenfan ideas un poco alejadas de
la realidad debido al escaso conocimiento de este tipo de situaciones. Era logico,
incluso para los mismos afectados, pues nunca antes se habfan vivido esos mo-
mentos, o apenas se podia imaginar lo que sucederfan mds adelante, cuando se
resolviera el juicio. Los representantes de Amazon Watch y RAN pensaban que
se deberfa hacer una gran fiesta, incluso una concentraciéon masiva el dia en que
el juez anunciara su decision. La explicaciéon del abogado Pablo Fajardo bajé la
euforia del momento, explicacion que ya antes lo habia dado a los dirigentes de
las comunidades afectadas en una de las reuniones de la Asamblea de Delegados.
Por eso, los dirigentes sabian que la decision que adoptaria el juez serfa una sen-
tencia de primera instancia, es decir que cualquiera de las partes podia apelarla;
asi, el proceso continuarfa. Ademas, estaban conscientes de que la decision serfa
notificada a las partes por medio de los respectivos casilleros judiciales, por lo
tanto, nadie podia saber previamente el dfa en que el juez adoptara su decision.
De todas maneras, se construy6 un plan para aplicar en el momento oportuno.
Termind asi el afio 2010.

Apenas iniciado el mes de febrero del siguiente afio, la Asamblea de Afectados ot-
ganiz6 un taller con los miembros del Comité Ejecutivo, con el fin de preparar un
plan similar al que se construyé en diciembre pasado con Amazon Watch y RAN.
Esta era una de las caracteristicas de la organizacién: planificar para estar prepa-
rada ante cualquier eventualidad. Desde que la Asamblea asumi6 la conduccion
total del proceso judicial en el afio 2005, como ya se lo describi6 en la segunda
parte de esta sintesis historica, muy pocas actividades se realizaron sin una minima
planificacion estratégica, sobre todo aquellas que se consideraban relevantes.

A mas de las actividades, el plan inclufa mensajes para que los dirigentes pudie-
sen manejar ante los medios de comunicacién. Se trazaron varios escenarios que
podian provenir de la decisién que el juez adoptara. Para cada escenario se diseid
un mensaje especifico. Luego de la revision y ajustes que hizo el equipo de co-
municacion, y los detalles formales que agregd el Coordinador de la Asamblea,
el plan estaba listo. Por decisiéon undnime de los dirigentes se lo bautizé6 como
Plan Avispa. E1 Coordinador lo guardé en su computador para luego imprimirlo y
entregar a cada uno de los dirigentes, pues habia tiempo hasta mediados de afio,
incluso més, segun estimaciones de los abogados, para que el juez tomara su de-
cisién. Pero no fue asi, segin lo recuerda el dirigente de los afectados de ese afio.
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E/ lunes 14 de febrero estuve almorzando con mi esposa en el restanrante del Hotel Ia
Mision. Luego de disfrutar la comida y la hermosa vista al rio Napo sobre el cual se
estaba construyendo un nuevo puente, me acerqué a la caja a pagar la cnenta. Era cerca
de las 2 de la tarde aproximadamente. En ese momento vibrd mi telifono celular, contesté
y era Pablo Fajardo; ya me habia llamado minutos antes pero no me di cuenta. Ald, le
dije; €l me respondid: ‘creo que ya salid la cosa’; ;qué cosa? le pregunte, ‘la sentencia’, me
contestd, 'y creo que es favorable a nosotros’, dijo inmediatamente. Y ahora qué bacemos,
le respondi. E-l me contests con otra pregunta: 'y dénde estd el plan’? Se referia al Plan
Avispa que estaba guardado en mi computador, en la oficina del Frente de Defensa de
la Amazonia, en Coca™.

Para cuando Pablo llamo al dirigente de la Asamblea aun no habia visto la senten-
cia, pues se habfa enterado a través de una periodista de un medio de comunica-
cion. ¢Cémo lo supo? No era relevante, ni habia tiempo para esas averiguaciones,
lo importante era que la tan esperada sentencia habia sido dictada, y era condenato-
ria en contra de la Chevron. Luego de 17 afios, 3 meses y 11 dias desde que se inicid
el litigio, el esfuerzo de decenas de comunidades, de los dirigentes de las organiza-
ciones, de sus aliados, de los abogados, por fin se concretaba, aunque la lucha debia
continuar; lo sabfan, pero se habfa ganado la primera y gran batalla contra una de las
principales gigantes petroleras del mundo: Chevron Corporation.

...se condena a la demandada...

La noticia empez6 a circular por el mundo. Las llamadas de los periodistas a los
dirigentes y abogados, especialmente al abogado Fajardo, empezaron a Jover; cada
vez eran mas insistentes por conocer los contenidos de la decision y las reacciones
de los dirigentes de los afectados. No se podia satisfacer sus requerimientos ya
que el Plan Avispa contemplaba un siencio prudencial de dos horas, tiempo durante
el cual el equipo legal estudiarfa la sentencia mientras los dirigentes se concentra-
rfan en la oficina de Nueva Loja para conocer al menos los aspectos mas relevan-
tes de la decision judicial, como en efecto sucedio, segin lo describe el exdirigente
de los afectados.

Después de recibir la noticia, inmediatamente me trasladé a Nueva Loja junto con
Guillermo Grefa quien era mientbro el Comité Ejecutivo de la ADAT. En el trayecto
recibi varias llamadas de periodistas y dirigentes de organizaciones sociales nacionales y
10 gubernamentales, aquellas que nos habian acompanado durante los 17 aiios de lucha.

436 Testimonio de Luis Yanza, 21 de febrero de 2014, La Habana, Cuba.
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Llegamos a nuestra oficina pasada las 4 de la tarde. Ya estaban concentrados los demas
dirigentes de la Asamblea, del Frente, y varios comparieros y companeras que trabajaban
en ambas organizaciones, incluso habian elaborado un cnadro gue resumia los montos
que el juez habia asignado para la reparacion®’.

El contenido de la sentencia era de 187 paginas. Las ultimas se referfan a los siete
componentes para la reparaciéon (medidas de reparacion de las que se hablara en el
ultimo capitulo) con sus respectivas cantidades. En total, la Chevron debia pagar
8.646.160.000 de dolares. La parte final del dictamen decia lo siguiente:

Por las consideraciones expuestas ADMINISTRANDO JUSTICLA EN NOM-
BRE DEL PUEBLO SOBERANO DEL ECUADOR Y POR I.A AUTO-
RIDAD DE 1.4 CONSTITUCION Y ILAS LLEYES DE 1.4 REPUBLI-
CA, acepta parcialmente la demanda presentada por Maria Agninda, Angel Piagnaje
y otros en contra de Chevron Corp., y se condena a la demandada al pago de los costos
de las medidas de reparacion de los daios conforme se dispone en el considerando Décimo
Tercero, que deberd aportarse a un fideicomiso conforme se establece en el considerando
Décimo Quinto de esta sentencia.

Esta era la parte de la sentencia que provocaba comentarios y sentimientos de ju-
bilo entre los dirigentes y las demas personas que estaban reunidas en la oficina de
la Asamblea de Afectados, en Nueva Loja, mientras esperaban la hora en que se
hiciera publico sus pronunciamientos. No era para menos, se habia logrado lo que
para muchos parecia imposible. La corporacion petrolera transnacional Chevron
habfa sido condenada.

Felicitaciones a todos los compafieros

La /uvia de llamadas no cesaba. La noche empezatia en pocos minutos y con ella
la temperatura bajarfa, pues durante todo el dia el astro rey acompafié con sus ra-
yos solares provocando un intenso calot, como es comun en esa zona de la Ama-
zonia. En este ambiente, el Coordinador de la Asamblea de Afectados recibi6 una
llamada telefénica inesperada, como lo cuenta a continuacion:

Pasado las 6 de la tarde recibi una llamada en mi teléfono celular. Después de confirmar
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438 Corte Provincial de Justicia de Sucumbios, Setencia de Primera Instancia, Nueva Loja, 14
de febrero de 2011, p.187
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mi nombre, dijo: “por favor espere un momento, el seitor Presidente quiere hablar con
usted’y era la vog de una mujer. Esperé unos cuantos segundos y el Presidente Rafael
Correa estaba en la linea. ‘Telicitaciones, realmente se lo merecen después de tantos asios
de lucha’, fueron sus primeras palabras. Gracias seiior Presidente le respondi. Telici-
taciones a todos los comparieros, estamos con ustedes, y ya saben, cnalguier apoyo para
la seguridad de ustedes, avisennos’. Gracias, le dije. Volvid a felicitarnos y termind la
comunicacion.

Una llamada similar habia recibido también el abogado Pablo Fajardo. Después
de esta sorpresa, los dirigentes y el abogado Fajardo estaban listos para dar las
primeras declaraciones a la prensa que habfa sido convocada, inusualmente, para
la noche.

Un dia historico

Efectivamente, a las 7 de la noche, el Comité Ejecutivo de la Asamblea en pleno,
junto con su abogado, dio sus primeras declaraciones a los medios de comunica-
cién local y corresponsales de algunos nacionales. Es un dia histirico para nosotros
después de tantos anos de lncha, dijo Humberto Piaguaje emocionado, emocién que
abrigaba a todos los demas representantes de los afectados que se encontraban
concentrados esa anoche, incluso otras personas que habian llegado para unirse
y compartir aquellos sentimientos que contagiaba a todos los que estaban en una
pequena sala aquella noche. Ahf estaba el Padre Pablo Gallegos quien se acercé a
felicitar a cada uno de los dirigentes.

Como lo habia dicho Humberto Piaguaje, Subcoordinador de la Asamblea de Afec-
tados, era realmente un dia histérico, dia que a ratos estaba cerca pero que se alejaba
debido a las constantes artimafias y obstaculos que la Chevron utilizaba precisamen-
te para que no llegara. Pero la constancia, la unidad, el sacrificio y la sed de justicia de
mas de treinta mil afectados, apoyados por sus aliados locales, nacionales y extranje-
ros, y el compromiso incondicional de sus abogados, hicieron posible que ese dia,
aunque un poco tarde, llegara. Para todos ellos, el 14 de febrero de 2011 fue un dia
histérico, y debe ser recordado asi por las futuras generaciones como una manera
sencilla de honrar la memoria de todas aquellas victimas del crimen ambiental que la
corporacion petrolera Texaco —luego ChevronTexaco y Chevron, respectivamente—
ha cometido en la regién amazonica ecuatoriana.
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CAPITULO XIV
Los municipios y el Consejo
Provincial de Sucumbios

En este capitulo se describira brevemente las negociaciones de los municipios de
Lago Agrio, Shushufindi, Joya de los Sachas, Francisco de Orellana y el Consejo
Provincial de Sucumbios, los cuales se ebarcaron en la recta final de la negocia-
cién que se dio entre la Texaco y el gobierno en 1994 y los primeros meses de
1995, cuyo desenlace se concretd con la firma del Contrato de Ejecucion de Trabajos
de Reparacion Medioambiental y Liberacion de Obligaciones, Responsabilidades y Demandas.

En el ANEXO A de dicho instrumento, Texpet (Texaco) se comprometio a con-
tinuar las negociaciones con los cuatro municipios sefialados, pero no decia nada
del Consejo Provincial de Sucumbios; sin embargo, un afio después, su titular
también firmo las respectivas actas de finiquito. En todo caso, todas las autori-
dades de estos organismos coincidieron en que los recursos, resultado de dichas
negociaciones, se destinarfan para obras de beneficio comunitario, recursos que
fueron entregados solo cuando se firmaron las respectivas actas en las cuales li-
beraban a la Texaco de toda responsabilidad sobre los dafios que sus operaciones
habfan ocasionado en las hoy provincias de Orellana y Sucumbios.

Este corto capitulo se enfocard en el proceso de negociacion y sus resultados, mas
no en que si los recursos, producto de dichos acuerdos, se destinaron o no para
los fines que se propusieron en aquel momento, tema que, a lo mejor, amerita una
investigacion aparte; no obstante, se la haga o no, lo cierto es que estos organis-
mos liberaron a la Texaco (Texpet) para siempre de toda responsabilidad, igual
como lo hizo el gobierno de entonces, en 1998.

Siguiendo el ejemplo de los afectados

Sin perjuicio de lo acordado en el presente Alcance de Trabajo de reparacion ambiental |...]
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Texpet se compromete a continuar las negociaciones con las municipalidades [...| tendientes a
establecer la participacion de Texpet en la ejecucion de obras...**". Asi reza el ANEXO A
del contrato que firmaron la Texaco y el gobierno, en mayo de 1995. Y es que las
municipalidades de Lago Agrio, Shushufindi, Joya de los Sachas y Francisco de
Orellana habfan demandado, civil y por via ordinaria, a la compafia Texaco, con
el propdsito de conseguir indemnizaciones por los dafios que esta habfa provo-
cado dentro de sus respectivas jurisdicciones. Esto ocurtié entre mayo y agosto
de 1994.

El Municipio de la Joya de los Sachas fue el primero que present6 la demanda en
el Juzgado de lo Civil de esa jurisdiccion. Lo hizo el 12 de mayo de 1994, patro-
cinado por los abogados Luis Tobar Donoso y Washington Yandun Davila. El
texto de la demanda no sobrepasaba de dos paginas, y no es mas que una trans-
cripcién textual de una parte de los cuatro estudios de caso que la organizacién
no gubernamental Acciéon Ecolégica habia realizado en varias zonas afectadas
por la Texaco. La pretension de la demanda era conseguir la indemmnizacion de dasios
Y perjuicios por los graves atentados al medio ambiente y a la salud de todos los cindadanos,
animales, especies, la flora, la fauna, los rivs, las fuentes de agna y la tierra contaminada por la
irresponsabilidad de la compania TEXACO PETROLEUM COMPANY*. La cuan-
tia de la indemnizacién era de 300 mil millones de suctes (unos 140 millones de

ddlares a la cotizacion promedio de ese afio)*2.

Con este mismo enfoque, los demas municipios presentaron sus acciones civiles
en los siguientes meses, cerrando el calendario el municipio de Francisco de Ore-
llana que lo hizo el 23 de agosto de 1994. Todas las demandas fueron planteadas
después de que los afectados habian presentado su accién civil en una corte de
Nueva York, el 3 de noviembre de 1993.

Las negociaciones se cerraron en mayo de 1996 cuando todos legalizaron los
respectivos finiquitos en una de las notarfas de la ciudad de Quito. Dentro de este
periodo sucedieron algunos hechos que pudiesen haber afectado a la demanda de
los afectados si sus representantes no hubiesen actuado a tiempo.

440 ANEXO A, Alcance del Trabajo de Reparacion Ambiental, Quito, 23 de marzo de 1995, p. 7.

441 Municipio de la Joya de los Sachas, Demanda presentada por Adolfo Barcenas Mejia, Pre-
sidente del I. Municipio de la Joya de los Sachas, y cinco concejales.

442 Ver: http://www.hoy.com.ec/noticias-ecuador/por-que-bajo-el-dolar-en-diciembre-20170.
html
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Un intento por dividir

Después de que se sell6 el acuerdo entre la Texaco y el gobierno, en mayo de
1995, las conversaciones con las municipalidades continuaron. No hay que olvi-
dar que este proceso fue cuestionado por los afectados, proceso del cual fueron
excluidos durante la recta final de la negociacion. La Texaco habria intentado
incluir a grupo de afectados en las negociaciones con los municipios y el Consejo
Provincial de Sucumbios, pero sin el Frente de Defensa de la Amazonia, segin se
puede desprender de un hecho que sucedié a mediados de ese mismo mes.

El 19 de mayo de mayo de 1995, Elias Piaguaje, quien en ese tiempo era presi-
dente de la OISE (Organizacién Indigena Secoya del Ecuador), recibié una carta
firmada por el sefior Oswaldo Villota, Viceprefecto de la provincia de Sucumbios,
en la que le citaba a su domicilio a fin de determinar asuntos inherentes a la situacion de
la Texaco. El seiior Viillota estard esperdndolo todo el dia 20 de mayo-95*%, decia la carta.
Al final habfa una nota con la direcciéon de su domicilio y nimero telefénico. Elfas
Piaguaje acudi6 a la cita pero no al domicilio del sefior Villota, sino en una de
las oficinas del Consejo Provincial en el que estaban también el prefecto titular,
Eliseo Azuero, y Carlos Vidal, diputado de la provincia en aquel entonces. Estos
funcionarios habrian estado actuando como intermediarios por pedido de Rodri-
go Pérez Pallares, representante de la petrolera en Ecuador, para contactar con
los lideres de las nacionalidades indigenas a fin de persuadirles a que presentaran
solicitudes de dinero para arreglar las demandas contra Texaco***. Dichas solicitudes de-
bfan ser presentadas en forma inmediata, de lo contrario, e/los y sus comunidades se
quedarian sin dinerd*®.

Elfas, ante estas insinuaciones opté por consultar al abogado Cristobal Bonifaz;
él le manifestd que se alejara de ese grupo ya que podria ser una estrategia mon-
tada por la Texaco para dividir a los afectados. Luego coment6 lo sucedido a los
demas dirigentes del Frente de Defensa de la Amazonia y, con el paso de los dfas,
el rumor de que la Texaco estaba tratando de corromper a los dirigentes de las
comunidades empez6 a circular por el conglomerado de afectados. Los dirigen-
tes del Frente, en coordinacién con el abogado Bonifaz, empezaron a actuar. Su

443 Carta firmada por el profesor Oswaldo Villota, Viceprefecto encargado de la prefectura,
recibida por Elias Piaguaje el 19 de mayo de 1995.

444 Declaracion juramentada de Cristobal Bonifaz, 2 de junio de 1996, Estado de Massachuset,
EE.UU.

445 Idem
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presidente firmé una declaracion juramentada, a finales de mayo, afirmando que
Rodrigo Pérez Pallares estaba interviniendo para debilitar a las organizaciones y
comunidades afectadas por medio de ofrecimientos econdnricos a través de las autoridades,
creando desconcierto y division entre los afectados™

que Manuel Pallares viaj6 a las comunidades para investigar lo sucedido. Con la

. Igual lo hizo Elfas Piaguaje, mientras

informacién dada por Pallares, Cristobal prepard su declaracion juramentada que
la present6 al juez que estaba a cargo del caso en los Estados Unidos.

De esta manera se logré neutralizar los intentos de la Texaco de involucrar a las
comunidades afectadas, sobre todo indigenas, en la negociaciéon con los munici-
pios. No obstante, la reaccion de algunas autoridades no se hizo esperar. A inicios
del mes de julio, Carlos Vidal y Oswaldo Villota, patrocinados por el abogado
Juan Manuel Fuertes, presentaron ante el Juzgado Primero de lo Civil de Su-
cumbios un pedido de comparecencia para que el Presidente del Frente rindiera
confesion judicial™’; igual situacion sucedié con Elias Piaguaje. El dirigente, con el
patrocinio del abogado Leonardo Ordéfiez, respondié el citatorio manifestando
que los solicitantes, al ser funcionarios publicos y pertenecer a una misma tienda
politica (Democtacia Populart), tenfan inteteses distintos a los juridicos™®®. A pesar
de que se solicit6 al juez que fijara otra fecha y hora para comparecer, esto no
sucedié. Los demandantes luego cambiaron la peticion de comparecencia por
un pedido de disculpas publicas; lo planteaban a través de intermediarios, pero el
dirigente nunca lo hizo.

He recibido instrucciones...

Al parecer, los sucesos de mayo forzé a la Texaco a cambiar su plan, pues ya no era
posible lograr el involucramiento de los dirigentes de las comunidades en la nego-
ciacion con las autoridades municipales, segun se puede interpretar de la carta envia-
da por el representante de la Texaco en Ecuador al prefecto de Sucumbios, Eliseo
Azuero. El documento hace referencia a la continuacién del proceso de negociacion
entre estas autoridades y la Texaco. Rodrigo Pérez Pallares decfa lo siguiente:

446 Declaracion juramentada del sefior Luis Francisco Yanza Angamarca, Lago Agrio, mayo 30
de 1995.

447 Solicitud dirigida al sefior Juez de los Civil de Sucumbios firmada por Carlos Vidal Espino-
za, Ney Oswaldo Villota Mora y Juan M. Fuertes R., Nueva Loja, 7 de julio de 1995.

448 Escrito presentado por Luis Yanza al Juez de los Civil de Sucumbios, Nueva Loja, 11 de
agosto de 1995.
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...he recibido instrucciones de los abogados que defienden a Texaco en el juicio de Nueva
York, en el sentido de que de ninguna manera puedo reunirme ni negociar con alguien
que no sea representante directo de los municipios, los seiiores prefectos provinciales o los

sefores diputados de las respectivas provincias™”.

Pérez Pallares pedia a Eliseo Azuero que la comision, que debfa acudir el 14 de ju-
nio para continuar la negociacion, estuviera integrada exvlusivamente por los mdxinos
representantes de los respectivos municipios, usted en su calidad de Prefecto Provincial y el seior

diputado Carlos Vidal...*.
A pocos dias de las elecciones

Las negociaciones duraron cerca de un afio. Entre el 25 al 29 de abril de 1996, los
respectivos cuerpos edilicios de los cuatro municipios y del Consejo Provincial de
Sucumbios resolvieron autorizar a sus titulares, con sus respectivos procuradores,
que suscribieran los contratos de transaccién con la Texaco. La estructura y el
contenido de las resoluciones casi eran idénticas en todos los casos, apenas cam-
biaban las fechas y los nombres de quienes suscribian de acuerdo al municipio al
que representaban. Por ejemplo, en la resolucioén del Consejo Municipal de 1a Joya
de los Sachas autorizaban a su titular y al Procurador Sindico, a que suscriban un

Contrato de Transaccion, Liberacién de Obligaciones, Responsabilidades y Demandas®™'.

Los objetivos de este acuerdo eran la terminacién del juicio que el municipio
habifa planteado en contra de la compafifa Texaco, y convenir con la Texaco la
entrega del aporte econdémico para financiar /a obra de interés social seleccionada en base
a la propuesta de interés de la comunidad™. Segin la resolucion, La Municipalidad, en
consulta con las entidades y organizaciones que representan a la comunidad de sus habitantes,
ha escogido el proyecto [...], como prioritario, y en cuya financiacion Texpet se compromete a

participar'”. Este texto se repite en todas las demas resoluciones de los otros con-

449 Texaco Petroleum Company, carta dirigida por el doctor Rodrigo Pérez Pallares al sefior
Eliseo Azuero, Prefecto Provincial, fax No. 220-843, Junio 9 de 1995.

450 Idem

451 1. Municipio de la Joya de los Sachas, Resolucion del Concejo autorizando al sefior Presi-
dente y Asesora Juridica para intervenir en todos los actos y realizar todas las gestiones con
la compaiiia Texaco..., Joya de los Sachas, 29 de abril de 1996.

452 Idem
453 Idem
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cejos municipales.

El otro objetivo de la transaccién era solicitar al juez la aprobacién del contrato
y el archivo del juicio. Los ediles resolvieron, ademas, facultar al titular municipal
y al Procurador Sindico para que intervinieran en todos los actos y realicen todas las
gestiones®™ para viabilizar la resolucién. Todas las demds resoluciones que sobre
el mismo tema adoptaron los consejos municipales, y el Consejo Provincial de

Sucumbfios, respetaron el mismo formato.

En cuanto a las obras que se ejecutarfan con el dinero que la Texaco pagaria a los
municipios, slo en el caso de la Joya de los Sachas se las detalla®. Estas eran:
a) Alcantarillado Sanitario en el Canton La Joya de los Sachas.

b) Aleantarillado Sanitario en la Parroquia Enokanfky.

¢) Aleantarillado Sanitario en la Parroquia San Carlos.

d) Aleantarillado en la Parroguia San Sebastian del Coca.

En el caso del Municipio de Shushufindi, la resolucién (tomada el 26 de abril de
1996) decfa que el aporte de la Texaco serfa para ayudar a la financiacién de la
obra de interés social seleccionada en base a la propuesta de interés de la comunidad: realizar la
Construecion del Alcantarillado Sanitario de Shushufindi en su Primera Etapa*®. El Concejo
Municipal de Francisco de Orellana s6lo cambia la obra que se construirfa: Coznstrue-
cion del Sistema de Agna Potable para el Area Urbana del Cantin Francisco de Orellana®’.
La resolucién del municipio de Lago Agrio se referfa simplemente a obras de interés
social seleccionada en base a la propuesta de interés de la comunidad™®. Finalmente, el Consejo
Provincial de Sucumbios resolvié que el aporte de la Texaco se destine para ayudar
en la financiacion de proyectos de ecoproduccion en todo el territorio de la Provincia de Sucumbios®.

454 1. Municipio de la Joya de los Sachas, Resolucion del Concejo autorizando al sefior Presi-
dente y Asesora Juridica para intervenir en todos los actos y realizar todas las gestiones con
la compaiiia Texaco..., Joya de los Sachas, 29 de abril de 1996.

455 Idem

456 Ilustre Municipio de Shushufindi, resolucion del concejo municipal, Shushufindi, 26 de
abril de 1996.

457 1. Municipalidad de Orellana, resolucion de concejo municipal, Francisco de Orellana, 25
de abril de 1996.

458 Alcaldia de Lago Agrio, resolucion de concejo, Nueva Loja, 29 de abril de 1996.

459 Consejo Provincial de Sucumbios, resolucion adoptada el 26 de abril de 1996.
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Sin embargo, la Asamblea Provincial de Sucumbios, presidida por el Prefecto Pro-
vincial, adopté también una resolucién cuyo considerando nimero 2 decia:

E/l Consejo Provincial de Sucumbios, los Municipios de Lago Agrio y Shushufind,
en consulta con las entidades y organizaciones que representan a la comunidad de sus
habitantes, ha escogido proyectos que se consideran prioritarios, y en cuya financiacion
TEXPET se ha comprometido a participar'™.

Pocos dias después, el 2 de mayo de 1996, los alcaldes y el prefecto de Sucumbios
sellaron los acuerdos alcanzados con la Texaco ante el Notario Décimo Quito
del Cantén Quito. Ese dia, cada uno de ellos firmé una declaracion juramentada,
cuyo contenido era casi similar, en la que manifestaban que habian /logrado una
solucion satisfactoria. Este arreglo satisface los intereses de La Municipalidad 'y los de sus
habitantes, en relacion a cnalquier reclamo que pudieran tener contra TEXPET"', decia
la declaracién de Adolfo Barcenas, Presidente del Consejo Municipal de la Joya
de los Sachas. Este texto se repitia en las demds declaraciones, excepto en la del
Prefecto de Sucumbios que, sobre el tema, decfa:

A través de recientes negociaciones directas con los representantes de TEXPET y mi in-
tervencion, las municipalidades de Lago Agrio y Shushufindi, han logrado una solucion
satisfactoria de los reclamos presentados [...|. Tales arreglos satisfacen los intereses de

las Municipalidades y los de sus habitantes, en relacion a cualquier reclamo que pudie-
ran tener contra TEXPET.

También comparecieron, Ricardo Reis Veiga, Vicepresidente de Texaco Petro-
leum Company, y el doctor Rodrigo Pérez Pallares, Mandatario de la compania;
ambos firmaron los contratos de transaccion, liberacién de obligaciones, respon-
sabilidades y demandas con cada uno de los representantes municipales y del
Consejo Provincial de Sucumbios, contratos que ese dia (2 de mayo de 1996) los
elevaron a escritura publica. Con esto se cerraba practicamente la negociacién
cuyos resultados fueron:

El municipio de La Joya de los Sachas, cuyo titular era Adolfo Barcenas Mejia, re-

460 Consejo Provincial de Sucumbios, Resolucion de la Asamblea Provincial de Sucumbios,
Nueva Loja, 28 de abril de 1996.

461 Adolfo Barcenas Mejia, declaracion juramentada, Quito, 2 de mayo de 1996.

462 Lcdo. Eliseo Azuero Rodas, Prefecto Provincial y Presidente de la Asamblea Provincial de
Sucumbios, declaracion juramentada, Quito, 2 de mayo de 1996.
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cibi6 la cantidad de 2 mil millones de sucres (927.000 ddlares a la cotizacioén pro-
medio de ese afo); el municipio de Shushufindi, presidido por el agrénomo Jorge
Cajas Garzoén, recibi6 2.353 millones de sucres (1.090.000 ddlares); el municipio
de Francisco de Orellana, cuyo maximo representante en ese entonces era Daniel
Pauker Gutiérrez, recibio la cantidad 3 mil millones de suctes (1.390.000 ddlares);
el municipio de Lago Agrio, que debido a una licencia del alcalde titular estuvo
encargado el profesor Raul Avilés Puente, recibi6 la cantidad de 3 mil millones de
sucres (1.390.000 délares). Cabe indicar que al inicio de la administracién munici-
pal del licenciado Maximo Abad se realiz6 varias asambleas populares para tratar
de revocar el acuerdo suscrito por la anterior administracion; sin embargo, en di-
ciembre de 1996, dicha asamblea resolvi6 que el municipio proceda retirar la cantidad

depositada |[...] lo que debe ser invertido en obras de infraestructura bisica para el canton*®.

Finalmente, el Consejo Provincial de Sucumbios, cuyo titular era el licenciado
Eliseco Azuero, recibi6 la cantidad de mil millones de suctres (463.600 ddlares a la
cotizacion promedio de ese afo).

A cambio de esto, dichas autoridades firmaron los respectivos finiquitos con los
que procedieron a:

. eximir, liberar, exonerar y relevar para siempre a lexaco Petrolenm Company
[-..] y cualguier otra compariia afiliada, subsidiaria |...] de cualgquier responsabilidad,
demanda, exigencia, solicitud o reclamacion, pasada, actual o futura, por cualguier y
todo concepto relacionado con acciones, obras u omisiones derivadas de la actividad de las
compaiiias mencionadas |...], de manera especial en lo relacionado con afectaciones que
pudieren haberse ocasionado al medio ambiente. ...

Cabe indicar que estas negociaciones concluyeron a semanas de llevarse a cabo las
elecciones para renovar a las autoridades provinciales, municipales y al Presidente
de la Republica.

463 Resolucion de la Asamblea Popular de Lago Agrio, Nueva Loja, 14 de diciembre de 1996.

464 Actas de finiquito suscritas ante el Notario Décimo Quito del Cantén Quito por los sefiores
Adolfo Barcenas, en representacion del Municipio de La Joya de los Sachas; Jorge Cajas,
en representacion del Municipio de Shushufindi, Daniel Pauker, Alcalde de Francisco de
Orellana, Raul Avilés, Alcalde del Canton Lago Agrio, y Eliseo Azuero, Prefecto Provincial
de Sucumbios. Quito, 2 de mayo de 1996.
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CAPITULO XV
¢Remediacion o fraude?

Los trabajos de remediacidn empezaron pocos meses después de que se habia fir-
mado el acuerdo entre el gobierno y la Texaco, pues debian concluir, segin lo
pactado, en octubre de 1996. Como era de esperarse, los problemas se presenta-
ron desde el inicio debido a que las empresas que la Texaco contraté no tenfan
experiencia en este tipo de actividades, pero sobre todo, porque la misma Texaco
opto por aplicar el criterio de la minima inversidn con el fin de ahorrar dinero —igual
como lo hizo cuando empez6 a explotar petrdleo en la Amazonia ecuatoriana en
la década de los afios 60—. Las consecuencias no se hicieron esperar: contamina-
cién del aire, suelo y agua, es decit, e/ remedio fue peor que la enfermedad.

Los resultados del proceso iniciado en el afio 1994, cuyo desenlace tuvo lugar en
mayo de 1995, ahora se observaban 7z situ, pues eran visibles, se palpaban y sus
efectos nocivos se sentian. Sin embargo, pese a los constantes reclamos de los po-
bladores locales, de las organizaciones no gubernamentales, del Congreso Nacional,
incluso de la misma filial estatal Petroproduccién, nunca tomaron decisiones de
fondo para corregir lo que estaban haciendo. Era mas fuerte el poder de la Texaco
que no escatimada esfuerzo alguno para lograr su propésito: ser liberado por el
Estado ecuatoriano de toda responsabilidad sobre los dafios que sus operaciones
provocaron en la Amazonia. Y claro, esta liberacion serfa utilizada, tiempo después,
para tatar de echar abajo la demanda que los afectados habfan instaurado en una de
las cortes estadounidenses y, luego, cuando el caso se radicé en Ecuador.

En este capitulo, mas que los aspectos técnicos de la supuesta remediacion realiza-
da por la Texaco, se limitara a resumir algunas acciones y omisiones de los directa-
mente involucrados en su ejecucion, resaltando los esfuerzos de las comunidades
afectadas y de las organizaciones de la sociedad civil, y de uno que otro politico o
autoridad publica, para denunciar lo que estaba sucediendo en la Amazonia.
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Los afectados monitorean

Los trabajos de remediacién empezaron luego de que la Texaco firmé el Plan de
Accién de Remediacion Ambiental (RAP, por sus siglas en inglés), en septiembre
de 1995. Maquinas pesadas (tractores, retroexcavadoras) empezaron a ingresar a
las fincas de los colonos provocando destrozos de sus cultivos, de sus cerca de
alambrado y derribando toda clase de vegetacion que pudiese estorbar las labores
de fmpieza. Algunos afectados pensaban que se abria la esperanza de que por fin
desaparecieran las piscinas con crudo, los derrames y todo tipo de desecho que la
Texaco habfa dejado por doquier. Otros, especialmente aquellos que conocfan las
condiciones en que se logré el acuerdo de reparacion, lo dudaban, y con razén.
Igual sucedia con los dirigentes del Frente de Defensa de la Amazonfa y los grupos
ecologistas locales y nacionales; ellos empezaron a denunciar lo que desde el inicio
de la supuesta remediacion era un secreto a voces: recontaminacion en la Amazonia.

Desde el inicio de los trabajos, el Frente de Defensa de la Amazonia inspeccioné
los lugares en los que las companias subcontratadas por la Texaco ejecutaban sus
labores de remediacién. Accién Ecoldgica y Rainforest Action Network (RAN)
igualmente lo hacfan en coordinacién con el Frente y las comunidades locales; de
esto da fe el presidente del FDA de ese entonces:

Varias veces viajé al campo con Panlina Garzon y Shannon Wright para observar cémo
se realizaba la remediacion. Tomdbamos fotografias, entrevistabamos a los duerios de las
Jincas y a los mismos trabajadores de las compariias remediadoras. Luego elaborabanos
informes para entregar a las antoridades priblicas, a los medios de comunicacion nacional
y extranjeros, sobre todo de los Estados Unidos. Pero también la mayoria de las veces yo
salia al campo con el compariero Mannel Silva y, como no teniamos dinero, recurriamos
al FEPP o la Mision Capuchina para que nos ayudara para movilizarnos. Recuerdo,
por ejemplo, a Arturo Proaiio que nos transportaba en el carro del FEPP de 1.ago
Agrio. En el caso de Coca saliamos en un carro que conducia “Joseph”, un extranjero
qgue trabajaba en la Mision Capuchina. Asi empezamos a monitorear los impactos nega-
tivos que provocaban las actividades petroleras y, en los anos 1996 y 1997, la supuesta
remediacion que hacia la compaiiia Texaco*®

Lo que se observaba en estos recorridos era realmente terrible; ante esto, el Frente
empez6 a actuar conjuntamente con sus aliados. En febrero de 1996 firmé un bo-

letin de prensa junto con el diputado Isauro Puente, Presidente de la Comision de

465 Testimonio de Luis Yanza, 31 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.
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Medio Ambiente del Congreso Nacional, Paulina Garzén, de Accion Ecologica y
la ingeniera Rosa Mendoza, representante del Laboratorio de Suelos (LABSU) del
Vicariato Apostdlico de Aguarico. En dicha publicacion se cuestionaba algunos
elementos técnicos del acuerdo de reparacion firmado entre la Texaco y el gobier-
no. A continuacion uno de los parrafos:

Es inexplicable que en el Plan de Reparacion solo se acepten como contaminados los sue-
los gue se pueden identificar visnalmente, ya que muchas veces la contaminacion no puede
detectarse a simple vista y es obvio que se debe comprobar con andlisis de laboratorio, y
también parece obvio que esto debe saber la gente de Texaco™.

Una semana después, varios representantes de las comunidades y organizaciones
miembros del Frente de Defensa de la Amazonia suscribieron una carta al Minis-
tro de Energfa y Minas, Jorge Pareja Cucaldn, en la que expresaban su preocupa-
ci6én por las actuaciones de las compafifas que estaban realizando las labores de
limpieza. La contaminacion signe alli y en la mayoria de los casos abora es peor, ya que los
contenidos tixicos de las piscinas de desechos tixicos petroleros han sido enterrados en pequerios
huecos o quemados a la intemperie. El agna contaminada ha sido echada directamente en los

rios™’, decfan los dirigentes, entre ellos, el Presidente del Frente.

La carta resumia varios casos de maltrato a los trabajadores de esas compaiifas,
cuyos derechos estaban siendo claramente vulnerados: sueldos bajos, largas jor-
nadas de trabajo, sin ropa y equipos de proteccion adecuados para este tipo de
trabajos, incluso no tenfan suficiente agua para beber.

En el Campo Guanta, la empresa de Servicios Petroleros Corte realizaba la limpieza
de uno de los derrames. Segin la carta, los trabajadores no tenfan atencion médi-
ca y tampoco recibfan sus pagos puntualmente; cuando le contrataron le habian
prometido pagar 700 mil sucres (222 délares)*®; sin embargo, les pagaban sélo
500 mil (158 délares). Les ofrecieron afiliar al seguro social, pero no cumplieron.
En el Campo Aguarico, la comunidad La Primavera se opuso a que la compafifa
IECONSA continuara realizando los trabajos de remediacién. En esta zona era
donde habfan empezado los trabajos de remediacion y por eso la gente ya conocia

466 Plan de Reparacion Ambiental entre el gobierno ecuatoriano y la Texaco, boletin de pren-
sa, Nueva Loja, 22 de febrero de 1996.

467 Testimonio de Luis Yanza, 31 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.

468 Ver tasa de este afio en: http://www.explored.com.ec/noticias-ecuador/buenas-senales-da-
el-dolar-en-el-mercado-67438.html
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el comportamiento de esta compafifa; a sus trabajadores les pagaba 450 mil sucres
mensuales (143 ddlares) y no tenfan atencion médica; por estas y otras razones la
gente protestaba. Hsta misma situacion se repetia en Sacha, en donde esta empre-
sa también tenfa contratos de remediacion.

En el Campo Yuca la historia era la misma. En este lugar, la companfa CORPO-
SEGA realizaba los mismos trabajos. Cuando los trabajadores reclamaban sus
derechos, los capataces les amenazaban con despeditlos y sustituirlos con los 7x-
469

dios™. Literalmente trabajaban como esclavos, segun lo testifica el exdirigente del

Frente de Defensa de la Amazonia:

Un dia llegué al pozo Yuca 2B junto con el compariero Medardo Zhingre. Para esa épo-
¢a ya estaban trabajando “los indios’. Era terrible ver que la basura era guemada junto
a la misma piscina en unos pequeinios huecos, pero lo que mas que e conmovid fue ver a
los trabajadores enterrados en el crudo casi hasta la cintura. Eran de Archidona y Tenay
ellos, un poco escondidos del capatazg, me dijeron que no tenian suficiente agna porgue les
limitaban a unos cuantos vasos en el dia. En estas condiciones fisicas de trabajo, y mas
clima de la region, el escenario era realmente de esclavitud’”.

Medardo Zhingre, afectado residente en Taracoa, provincia de Orellana, recuerda
c6émo se hizo la supuesta remediacioén en el mismo pozo:

[-..] el trabajo consistia en lo signiente: a través de volguetas hicieron llegar gran can-
tidad de tierra con la que bicieron es expulsar el petrileo que hubo abi bhacia las cercas
[-..]. Otro poco de petrileo cogieron por medio de tangues, una pareja de personas los
alzaron y quemaron ese petrileo [...|. Pero lo que podemos decir en concreto es que ja-
mds bubo remediacion ambiental [... ], es mads, otro poco guedd bajo la tierra que hasta
abora contindia abi, petroleo vivo. |[...| eran tres piscinas, las otras dos hicieron de igual
Jforma y, en concreto, lo que hicieron es esconder la evidencia...””’

Situacion similar se repetia en el Campo Auca en donde esta misma compafiia
realizaba labores de limpieza.

469 Carta firmada por varios dirigentes dirigida al doctor Jorge Pareja Cucalon, Ministro de
Energia y Minas, Nueva Loja, 28 de febrero de 1996.

470 Testimonio de Luis Yanza, 31 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.
471 Testimonio de Medardo Zhingre, Taracoa, 4 de febrero de 2014.
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Lo que decfan y observaban los afectados, técnicos, dirigentes y miembros de las
organizaciones ambientalistas fue confirmado afios después por la Contraloria
General del Estado, organismo que realiz6 un Examen Especial al contrato de
remediaciéon ambiental y liberacién de responsabilidades que firmé la Texaco y el
gobierno, en mayo de 1995.

Atencion publica

Las denuncias que realizaban las comunidades, el Frente y las organizaciones am-
bientalistas empezaron a atraer atencion publica. En marzo de 1996, los ingenie-
ros Maximilian Kuderna y Rosa Mendoza elaboraron un informe técnico para la
Comision de Medio Ambiente del Congreso Nacional sobre el Plan de Accién
de Reparacién Ambiental. Segin el documento, en dicho plan, asi como en el
Contrato de reparacion firmado por la Texaco y el gobierno, no constaba uz
estudio integral de los impactos ambientales cansados por la contaminacion ambiental™. En
otra parte del informe dice: Awtes de planificar cualguier accion de reparacion ambiental,
deberia comprobarse el grado y la extension de la contaminacion por medio de estudios detallados
que pueden servir luego como base para la remediacion'™
la metodologia para detectar la contaminacion en suelos y sedimentos, los para-
metros para medir el grado de contaminacién y otros aspectos relacionados a la
revegetacion y andlisis de agua. Rosa Mendoza hizo la presentacion del informe
al Ministro de Energfa y Minas, Jorge Cucalén, quien comparecié al Congreso
Nacional el 2 de abril de 1996. Ese dia, una delegacién de aproximadamente 20
representantes de los afectados particip6 en la presentacion; algunos dieron testi-
monio respecto a la supuesta remediacion que las compafifas subcontratistas de la
Texaco estaban realizando en sus comunidades.

. El estudio cuestionaba, ademas,

A partir de mayo de ese mismo afio, los medios de comunicacién empezaron a
generar noticias sobre lo que realmente estaba sucediendo con la supuesta reme-
diacién. El117 de ese mes, el Diario El Comercio se refiere al tema con el siguiente
titular: Texaco: una limpieza con reparos'™. En junio, Diario Hoy publicé un reportaje
basado en informes de Petroproduccion, filial de Petroecuador, y de la Unidad de
Proteccion Ambiental (UPA) de la misma petrolera estatal, que cuestionaban los
trabajos que realizaban las compafifas contratadas por la Texaco. Los tcnicos ecua-

472 Mendoza, Rosa y Kuderna, Maximilian, Informe técnico, Quito, 12 de marzo de 1996.
473 Idem
474 Diario El Comercio, 17 de mayo de 1996, Quito, Ecuador, p. C4.
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torianos no participaron en el inventario de las piscinas que necesitaban reparacion, ni tampoco
en la elaboracion de los términos del contrato™®, decian los técnicos de estas entidades.

Y es que el 27 de mayo de 1996, el doctor Wilson Torres, Jefe de la Unidad de
Protecciéon Ambiental de Petroecuador (UPA), envié un informe al Presidente
Ejecutivo de la petrolera estatal en el que le hacfa conocer los problemas que ha-
bian verificado en el campo. Por ejemplo, las muestras para determinar la calidad
del suelo remediado se estaban tomando sdlo a 10 centimetros de profundidad”™®, cuan-
do en la practica los técnicos de Petroecuador habian detectado contaminacién a
mayor profundidad. En uno de los parrafos de la carta el funcionario decfa:

. a mds de todas las limitaciones téenicas se nos envia un oficio de parte del seior
Ministro, en el que se nos indica que no tenemos antoridad para suspender un trabajo,
lo cual da un margen amplio en el tiempo para que sigan cometiendo errores hasta gue

las antoridades conozcan los problemas, los discutan y decidan las medidas a tomar'”.

Estas denuncias motivaron a que el Diario Hoy realice un amplio reportaje so-
bre el tema. Cabe indicar que el informe suscrito por el jefe de la UPA recogia
informacién recopilada en marzo y abril de 1996, ya que en los meses anteriores
los trabajos de remediacioén que realizaba la Texaco no tuvieron ningin tipo de control
por parte de Petroproduccion'™, filial de Petroecuador que en ese tiempo operaba los
campos petroleros que estuvieron bajo la responsabilidad de la Texaco.

La presion de las comunidades, del Frente de Defensa de la Amazonia y de las
organizaciones ambientalistas habria forzado al Subsecretario de Proteccién Am-
biental de Ministerio de Energia y Minas, Geovanni Rosanfa, a que el 5 de marzo
informara a la Texaco la designacién de varios funcionarios para efectuar el control de
los trabajos de remediacion ambiental...*”. Sin embargo esta designacion, segin con-

475 Una rehabilitacion bastante imprecisa, Diario Hoy, 19 de junio de 1996, Quito, Ecuador,
p-SA.

476 Memorando No. 342-PAB-96, dirigido al Presidente Ejecutivo de Petroecuador por el doc-
tor Wilson Guerrero, 27 de mayo de 1996.

477 Idem

478 Contraloria General del Estado, Examen especial al contrato para la ejecucion de trabajos
de reparacion medioambiental..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001,
Quito, Ecuador, p. 44.

479 Contraloria General del Estado, Examen especial al contrato para la ejecucion de trabajos
de reparacion medioambiental..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001,
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cluirfa la Contraloria General del Estado afos mas tarde, fue extempordnea y no fueron
aceptados como tales por parte de la empresa TEXACO (TEXPET), en razon de que esta
obligacion no se estipuld contractualmente, aspecto que dificultd las labores encargadas a dichas
comision®™. Y era verdad. En el acuerdo que firmé el gobierno con la Texaco,
en mayo de 1995, no se contemplaba mecanismos independientes con suficiente
autoridad para monitorear, exigir correctivos o sancionar a las compafifas que
estaban realizando inadecuadamente la remediacion.

En un memorandum del 7 de abril de 1996, el ingeniero Wilson Guerrero, quien
formaba parte de la comisién conformada un mes antes por el Subsecretario de
Proteccion Ambiental, denunciaba que un funcionario de la Texaco, Roy Roberts,
en forma despectiva y grosera le habia pedido que 7o moleste al personal del laboratorio™'.
Segun el denunciante, Roberts le habfa prohibido que entrara a ese lugar. El
ingeniero Guerrero estaba observando un proceso de andlisis de suelo y recopilando
informacion de los resultados de laboratorio de suelos y agnas*” de las piscinas que se esta-
ban remediando en el campo Sacha. Roy Roberts, junto con otro norteamericano,
tenfa la funcién de impedir el trabajo a los fiscalizadores al grito de jagui no me
entran!®,; segiin lo admitié el Subsecretario de Proteccién Ambiental, Geovanni
Rosania, semanas después.

Nunca les tomaban en cuenta

Lo dicho anteriormente fue confirmado por Carlos Fiallos, extrabajador de una
de las compafiias que estaba remediando los dafios en la Amazonia: el Grupo
Azul. Estas revelaciones las hizo a la revista Blanco y Negro que Diario Hoy pu-
blicé el 14 de junio, bajo el titulo: sLimpieza a fondo o manito de gato?

El reportaje abordé a profundidad el tema basado en fuentes del extrabajador, del

Quito, Ecuador, p. 44.

480 Contraloria General del Estado, Examen especial al contrato para la ejecucion de trabajos
de reparacion medioambiental..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001,
Quito, Ecuador, p. 48.

481 Memorandum 030 DNH-CO-HA-0-96, dirigido por el ingeniero Wilson Guerrero al Jefe
del Departamento de Control de Operaciones, 7 de abril de 1996.

482 Idem

483 sInformes a ojos cerrados?, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito,
Ecuador, p. 5.
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ingeniero Geovanni Rosania, de la misma petrolera aludida, del Frente de Defen-
sa de la Amazonia, de la UPA y de Petroproduccion. Sin duda, las denuncias de
Carlos Fiallos corroboraban lo que los dirigentes del Frente y las organizaciones
ecologistas ya lo venfan sosteniendo desde meses atras; sin embargo, su testimo-
nio adquirfa relevancia porque provenia de un extrabajador de una de las princi-
pales subcontratistas la Texaco (Grupo Azul) que también realizaba actividades
de remediacién, ya que él traducia las 6rdenes de la petrolera a los trabajadores
que realizaban la limpieza. M7 campo de trabajo era la traduccion de las instrucciones de los
ingenieros o de cualguier supervisor americano para gue ejecuten los trabajos*™, decia Fiallos
quien narraba con /Jujo de detalle como se estaba haciendo la supuesta remediacién
en la Amazonfa. El, efectivamente reconocia que a los fiscalizadores no les per-
mitfan realizar su trabajo en el campo. Yo fenia que decirles, por favor, seriores salgan, sus

nombres no estan en las listas. Nunca les tomaban en cuenta®®

, aseveraba Fiallos.

En otra parte de sus declaraciones, el extraductor afirmaba que en una ocasion
un funcionario de Texpet / ordend poner un quimico en el agna y comenzaron a morirse
los pescados. El personal que estaba recibiendo las drdenes pensd que yo estaba haciendo mal la

486

traduecion®™®. Segin Fiallos, la petrolera estaba consciente de que 57 alguien veia lo gue

estaban haciendo, les cortaban la cabeza®’.

Por su lado, el Subsecretario de Proteccion Ambiental del Ministerio de Energfa y
Minas, Geovanni Rosania, defendia la labor de las companias que la Texaco habia
subcontratado para que realizara la limpieza, bajo el argumento de que ya habian
realizado trabajos de remediacion. En un mes no se puede remediar lo que se contaming
durante 22 anos. [...] Recién pusieron un incinerador industrial, que era uno de los problemas
que se tenian en la remediacion, porque antes se quemaba los desechos al aire libré*®®, admitia
el funcionario. Estas declaraciones coincidia con las denuncias que habfan formu-

lado los afectados y luego el extrabajor del Grupo Azul, Carlos Fiallos.

484 Mejor lo dejabamos ahi, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito, Ecua-
dor, p. 2.

485 El eslabon, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito, Ecuador, p. 2.
486 Idem
487 Idem

488 Rosania: Hablemos en oro, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito,
Ecuador, p. 4.
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Nosotros aceptamos lo que hay que aceptar y corregimos lo que hay que corregir'™, decia por
su lado el representante de Texaco en Ecuador, Rodrigo Pérez Pallares, al tiempo
de culpar a Petroproduccion de las denuncias en contra de su representada. Sin
embargo, admitié que habia problemas porque para €l era la primera vez que se
hacia un trabajo asi®"; a la vez expresaba su molestia porque todo lo vefan mal sdl

porgue viene de la Texaco®".

El reportaje también inclufa declaraciones del Presidente del Frente de Defensa
de la Amazonia. No se necesita ser técnico o un entendido en la materia. La forma en que
hacen los trabajos estan a la vista®?, decia el dirigente, a la vez que describia lo que él
habifa observado en el campo durante sus recorridos.

Finalmente, los técnicos de Petroproduccion, de la Direccién Nacional de Hidro-
carburos y de la UPA confirmaban las denuncias formuladas por los afectados,
las organizaciones aliadas del Frente y el por sefior Fiallos. Segun el critetio de los
técnicos se deberian suspender los trabajos hasta que se haga una anditoria independiente para
rectificar totalmente* 1o que se habia hecho.

En respuesta a la cobertura mediatica de esos dias, los directivos de la compafifa
PECS DESMI, que realizaban trabajos de remediacién en Shushufindi, invitaron
al Diario Hoy a realizar un recorrido por los sitios en los cuales estaban ejecutan-
do sus trabajos. Aprovecharon para contar el #rabajo extraordinario que realizaba la
compafifa. Francisco Ramon, principal funcionario de la PECS DESMI, dijo que
se debe hacer ecologia en el campo y no criticas infundadas**
pedido autorizacion a la Texaco para revelar su trabajo debido a una ddusula de

confidencialidad™ firmada con la petrolera.

, a la vez admiti6 que habfan

Enlos siguientes meses los demas medios de comunicacién continuaron generan-

489 Todo viene de Petroproduccion, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito,
Ecuador, p. 6.

490 Idem
491 Idem

492 El silencio de los sapos, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito, Ecua-
dor, p. 7.

493 Cierran las heridas en la selva: Diario Hoy, 24 de julio de 1996, Quito, Ecuador, p. 8A
494 Idem
495 Idem
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do noticias sobre varios temas referentes a los acuerdos logrados con la Texaco, y
a los trabajos de remediaciéon que segufan ejecutandose en la Amazonia sin cam-
bios de fondo, a pesar de las denuncias formuladas por varios actores.

...alguna vez el Ecuador también debe aprender
a respetar los convenios.

En agosto de 1996 asumi6 la Presidencia de la Republica el abogado Abdald Bu-
caram Ortiz. El ingeniero Hugo Jara fue nombrado Subsecretario de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Energfa y Minas, cuyo titular era Alfredo Adum.
Jara intenté cambiar las cosas pero no tuvo éxito. En septiembre de 1996 pa-
raliz6 temporalmente los trabajos de remediacion que realizaban las compafifas
subcontratadas por la Texaco. La decision estaba basada en dos informes de los
funcionarios de Petroecuador que narraban lo que las organizaciones y comunida-
des ya venian denunciando. No obstante, el funcionario conformé una comision
con expertos del Ministerio de Energfa y Minas, Petroecuador, Petroproduccion y
Fundacién Natura*®
que habria sugerido que se ampliara el convenio entre la Texaco y el gobierno.

para que investigaran los trabajos de remediacién, comision

El subsecretario Jara habrfa intentado negociar dicha ampliacién, sin embargo, sus
esfuerzos no surtieron efecto. La empresa Texaco se negd a ampliar la cobertura de remedia-
cion®™". No aceptamos ampliar, porque alguna vez, el Ecuador también debe aprender a respetar los
convenios*™, decia Rodrigo Pérez Pallares, representante de la Texaco en Ecuadot, a

la vez afirmaba que la compaiiia ya habia gastado unos 20 millones de délares*.

Por su parte, Hugo Jara cambid la posicion firme que habia adoptado meses antes
al suspender los trabajos de las compafifas subcontratistas. En ese momento nis obser-
vaciones fueron de cardcter técnico™, decia el funcionatio al tiempo de reconocer algunas
mejoras que habria hecho la compafifa, por ejemplo, cambiar laboratorios y despe-
dir algunos técnicos. Jara, durante su paso por la Subsecretarfa, firmé por lo menos

496 Texaco: trabajo suspendido, Diario el Comercio, 19 de septiembre de 1996, Quito, Ecua-
dor, p. B7.

497 La Texaco no acepto ampliar el convenio, Diario El Comercio, 21 de noviembre de 1996,
Quito, Ecuador, p. C6

498 Idem
499 Idem
500 Idem
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tres actas relacionadas con la remediacion y cumplimiento de algunos compromisos
de la Texaco establecidos en los acuerdos con el gobierno ecuatoriano.

Por esos mismos dias, la Comision de Biodiversidad y Defensa de los Recursos
Naturales del Congreso Nacional, presidida por el diputado Gustavo Teran, insis-
ti6 en que el gobierno anulara el convenio con la Texaco, pero ni este esfuerzo, ni
el de las organizaciones sociales y comunidades pudieron superar el poder de la
Texaco. Ademas, el convenio de mayo de 1995 no dejaba espacio alguno para que
los reclamos sean tomados en cuenta. Asi, los trabajos de remediacion continuaban
sin que nadie pueda detenerlos.

Quieren entregarnos basura

Con el cambio de gobierno, en febrero de 1997, Jorge Alban asumié la Subsecre-
tarfa de Proteccién Ambiental del Ministerio de Energfa y Minas; por otro lado,
Ivan Narvéez lleg6 a la Unidad de Proteccion Ambiental de Petroecuador. Am-
bos funcionarios, cada uno por su lado, cuestionaron los trabajos de remediacion
ambiental que se ejecutaban en la Amazonfa. La UPA mantenia una posicién mas
insistente. En mayo de 1997 anunci6 que hatfa una auditoria a dichos trabajos. En
septiembre, el funcionario, junto con varios técnicos de Petroecuador y dirigentes
del Frente de Defensa de la Amazonfa, realizé un recorrido por algunas zonas
afectadas para verificar los trabajos de remediacion. En ese momento, la mayor
preocupacion de los funcionarios era que el petrdleo recuperado de las piscinas se
intentaba bombear por el oleoducto transecuatoriano a la refineria de Esmeraldas.
Qouuieren entregarnos basura, decia el ingeniero Mauticio Mier, funcionario de la
UPA, debido a que el producto de /las piscinas de Texaco [...] fue tratado con detergentes
Y otros quimicos’™, cuya composicion se desconocia.

Para esa época, altos funcionarios de TEXPET y de las compafifas remediadoras
gozaban de proteccion policial. Cada uno de ellos se movilizaba acompafiados
al menos de un policia uniformado y fuertemente armado, incluso en algunos
lugares en los que se realizaban los trabajos de remediacion, los uniformados
cumplian 6rdenes de impedir el acceso de personas que no fueran trabajadores o
funcionarios de estas companias, como lo recuerda el expresidente del Frente de
Defensa de la Amazonia:

501 Oleoducto bajo amenaza, Diario Hoy, 6 de septiembre de 1997, Quito, Ecuador, p. 11A.
502 Idem
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Cuando legamos al Ingar, ubicado tras de la estacion Sacha Central, junto con los téc-
nicos de Petroecuador, los policias en un primer momento no nos dejaron ingresar, pero
Ivan Narvdez, insistid y finalmente entramos; en ese momento los policias, en actitud de
ataque y con sus armas apuntando al aire, se ubicaron alrededor de las piscinas y las
bovedas de cemento que habia construido la Texaco para confinar los desechos de las
piscinas. Nos trataron como si_fuésemos personas peligrosas. Aparentemente recibian
drdenes del ingeniero Carlos Quiroy quien era el representante técnico de Texpet. Fl
nos recibid de una manera no muy agradable, pues habiamos legado sorpresivamente’™ .

Por otra parte, Jorge Alban, Subsecretario de Proteccion Ambiental del Ministerio
de Energfa y Minas, intentd acoger la propuesta de los técnicos de Petroecuador
y de varias organizaciones sociales en el sentido de que se realizara una auditoria
a la remediacién. Sin embargo, como lo reconocia el funcionario, la decisién de-
penderia de una decision politica del Ministro de Energfa (Raal Baca Carbo), guien
seréa el antorizado para solicitar la suspension de los trabajos de Texaco™™, sobte todo de
las enormes piscinas que habfan construido tras de la estacién Sacha Central para
almacenar el crudo recuperado y los desechos contaminantes. No se sabe final-
mente lo que ocurrid; lo cierto es que, cuando la delegacion de Petroecuador y de
dirigentes del Frente ingresaron al lugar en septiembre de eses afio, encontraron
alrededor de tres piscinas en las que se continuaba #atando el crudo recuperado, y
dos bovedas de cemento construidos para confinar los desechos sélidos. En todo
caso, el subsecretario Jorge Alban, entre marzo y noviembre de 1997 firmé con
los representantes de la Texaco al menos tres actas de aprobacién y aceptacion
de los trabajos de remediacion en la Amazonia.

Finamente, en mayo de 1998, Jorge Alban elaboré un informe de evaluacion de
los trabajos de remediacion en el cual resaltaba tres problemas relacionados con
el vertimiento del agua de las piscinas, sz e/ adecuado control de calidad, ni la debida
antorizacion’”. Otro de los problemas que sobresalia en su informe era que las

503 Testimonio de Luis Yanza, 31 de enero de 2014, Puerto Libre, Ecuador.

504 No hay ley que obligue a Texaco, Diario E1 Comercio, 21 de mayo de 1997, Quito, Ecuador,
p. B3.

505 Contraloria General del Estado, Examen especial al contrato para la ejecucion de trabajos
de reparacion medioambiental..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001,
Quito, Ecuador, p. 71.
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a la vez hacfa hincapié sobre la descoordinacién que existia entre los diferentes
actores involucrados directamente en el proceso de la supuesta remediacién. Al-
ban se lamentaba de que las autoridades que habian firmado el acuerdo con la
Texaco no supieron defender los intereses del pais. Desafortunadamente, bajo el marco legal ¢
institucional vigente, esta Subsecretaria no tiene las atribuciones para tomar otras decisiones sino
simplemente las de velar por la adecnada y rigurosa ejecucion del mencionado contrato’”, decia
el funcionario quien, ademas, sugerfa que se creara un Fondo de Rehabilitacién
Ambiental gue podria ser apoyado por Texaco®. A estas alturas del tiempo ya todo
estaba consumado; terminaba el gobierno interino de Fabian Alarcén Rivera y
estaba por empezar un nuevo gobierno, en cuyo periodo se consumarfa uno de
los mayores fraudes de la historia del pais.

La consumacion del fraude

En la cindad de Quito, a los 30 dias del mes de septiembre de mil novecientos noventa y ocho,
comparecen por una parte el Gobierno de la Repriblica del Ecnador, representado por el Ing.
Patricio Ribadeneira Garcia, Ministro de Energia y Minas. ... .. >10; asi empieza el docu-
mento que firmaron los representantes del gobierno de ese entonces y los de la
Texaco: el ACTA FINAL con la que se liber6 a la petrolera de toda responsabi-
lidad de los dafios ocasionados en la Amazonia ecuatoriana. Al respecto, la parte
final del acta decfa:

. el Gobierno y PETROECUAOR  proceden a liberar, absolver y descargar para
siempre a TEXPET [...] y a todos sus respectivos agentes, sirvientes, empleados, fun-
cionarios, abogados, indemnizadores, herederos [...], de cualguier demanda o reclama-
cidn del gobierno de la Repiiblica de Ecunador, PETROECUADOR y sus filiales, por
conceptos relacionados con las obligaciones adguiridas por TEXPET en el mencionado
contrato, que ha sido cabal y totalmente ejecutadas por TEXPET, dentro del marco de

506 Contraloria General del Estado, Examen especial al contrato para la ejecucion de trabajos
de reparacion medioambiental..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001,
Quito, Ecuador, p. 71.

507 Idem
508 Idem
509 Idem

510 Acta Final firmada por Patricio Ribadeneira, Ramiro Gordillo, Luis Alban, Ricardo Reis
Veiga y Rodrigo Pérez Pallares, Quito, 30 de septiembre de 1998.
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lo convenido con el Gobierno y PETROECUADOR; por lo cual las partes declaran
cumplido y concluido el Contrato del 4 de mayo de 1995 y todos sus documentos, alean-
ces, actas, etc., complementarios’ .

Firmaron, en representacion del gobierno ecuatoriano, el ingeniero Patricio Riba-
deneira, Ministro de Energfa y Minas; el doctor Ramiro Gordillo, Presidente Eje-
cutivo de Petroecuador y el ingeniero Luis Alban Granizo, Gerente de Petropro-
duccién. Por parte de la Texaco firmaron, Ricardo Reis Veiga, Vicepresidente de
Texpet, y el doctor Rodrigo Pérez Pallares, Representante Legal de Texpet. Esto
sucedi6 el 30 de septiembre de 1998, tres meses después de que el Frente de De-
fensa de la Amazonia obtuvo su personalidad juridica y a la vez enfrentaba fuertes
conflictos internos, como se narré en la segunda parte de este recorrido historico.

Respecto a este acto administrativo, la Contraloria General del Estado, entidad
que realiz6 un examen especial para verificar el cumplimiento del contrato fir-
mado por la Texaco y el gobierno en mayo de 1995, en su conclusion final dice:

E/ Ing. Patricio Ribadeneira Ministro de Energia y Minas, el Dr. Ramiro Gordillo
Presidente Ejecutivo de PETROECUADOR, Ing. Luis Alban Granizo Gerente de
PETROPRODUCCION conjuntamente con el Sr. Ricardo Reis Veiga Vicepresi-
dente de TEXPET y el Dr. Rodrigo Pérez Pallares Representante 1.¢gal de TEX-
PET, suscriben el Acta Final de los trabajos de remediacion ambiental, a base del Acta
No. 052 RAP, a pesar de que éstos no se ajustan a los términos contractuales del Plan
de Reparacion Ambiental y en conocimiento de los dasios irreparables que cansd la firma
TEXACO al medio ambiente en la Region Amazonica, en detrimento del patrimonio
natural y cultural del pais’”.

511 Acta Final firmada por Patricio Ribadeneira, Ramiro Gordillo, Luis Alban, Ricardo Reis
Veiga y Rodrigo Pérez Pallares, Quito, 30 de septiembre de 1998.

512 Contraloria General del Estado, Examen especial al contrato para la ejecucion de trabajos
de reparacion medioambiental..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001,
Quito, Ecuador, p. 71.
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Nunca se ha limpiado todo el Oriente
sin que al pais le cueste un centavo®”

Lo decia el ingeniero Geovanni Rosanfa, Subsecretario de Proteccion Ambien-
tal del Ministerio de Energfa y Minas ante las denuncias sobre la supuestamen-
te remediacion que la Texaco estaba realizando en la Amazonfa, denuncias que
empezaban hacerse puiblicas a mediados de 1995 a través de los medios de co-
municacion. Y es que este personaje fue el que presidia las reuniones durante el
proceso de negociacion entre el gobierno y la Texaco en los afios 1994 y 1995.
Luego, entre mayo de 1995 y julio de 1990, fue quien reconocio las primeras actas
de aprobacién y aceptacion (al menos cinco) de los trabajos de remediacion que
la Texaco estaba ejecutado a través de las companias subcontratadas, compafifas
que, segun el funcionario, ya tenia experiencia en trabajos similares y por lo tanto
estarian recontra calificadas™.

Rosania gozaba de la confianza de los ministros Francisco Acosta Coloma y Galo
Abril, bajo cuyas administraciones se llevé a efecto la negociacioén con la Texaco,
incluso a ratos parecia tener amplios poderes otorgado por sus superiores, pues
era e/ sinico funcionario autorizade para ordenar suspensiones o modificar acciones de los traba-
Jos’'® que ejecutaba la Texaco. Tales poderes los ejercié entre septiembre de 1995
y marzo de 1996, periodo en el que no habia ninguna accién de fiscalizacion a las
acciones de remediacion. Durante ese tiempo se seleccionaron y se celebraron los
contratos con las empresas que realizarfan la supuesta reparacion de los danos.
Nosotros lo que hicimos fue decir que estibamos de acuerdo con las empresas que se iban a
subcontratar’'®, dijo Rosanfa en junio de 1996. El funcionario resaltaba el éxito del
contrato logrado con la Texaco porque no se fij6 cantidad alguna para la remedia-

cién. Yo no sé cudnto le cuesta, cudnto paga ni me interesa’"’, insistia.

513 No niego, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito, Ecuador, p. 5.

514 Rosania: Hablemos en oro, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito,
Ecuador, p. 4.

515 jInformes a ojos cerrados?, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito,
Ecuador, p. 5.

516 Rosania: hablemos en oro, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito,
Ecuador, p. 4.

517 Nunca se hablo de platas, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito,
Ecuador, p. 5.
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Sin embargo, antes de involucrarse en el proceso de negociacion entre el gobierno
y la Texaco, Rosanfa habia mostrado su intetés de declarar a favor de los pobladores™
en la demanda que se ventilaba en Nueva York; asi lo admitié, pero desistié de

hacetlo luego de que se dio cuenta de los entretelones de la demanda™

, segun asevero.
Debido a estas actitudes cambiantes, Geovanni Rosania se gané el rechazo de las
comunidades afectadas, del Frente de Defensa de la Amazonia y de las organi-
zaciones ambientalistas. Una de ellas, (Accién Ecologica) le acusé de ser ¢/ aliado
de la Texaco™, ya que habtia sido el artifice de las negociaciones con el gobierno,
algunos municipios amazonicos v las federaciones kichwas FCUNAE y FOISE.
Varios de los maximos representantes de estas entidades enviaron una carta al
Presidente de la Republica, Sixto Duran Ballén, en la cual salfan en defensa del
subsecretario Rosania ante la serie de cuestionamientos que venia siendo objeto. Parte
de la carta decfa lo siguiente:

[...] los abajo firmantes debemos indicar a usted, que el mencionado funcionario es
el cindadano ecuatoriano que verdaderamente ha logrado iniciar el rescate de nuestra
Amazonia, sin jamds comprometer fondos estatales y dando el primer paso para nuestra
antogestion, en la negociacion de Remediacion Ambiental firmado entre el Gobierno
Ecuatoriano, Petroecuador y TEXPET™.

La firmaban, Estuardo Hidalgo, Diputado por la provincia de Napo; Carlos Vidal,
Diputado de la provincia de Sucumbios, Daniel Pauker, Presidente del Concejo
Municipal de Francisco de Orellana; Adolfo Bércenas, Presidente del Concejo
Municipal de La Joya de los Sachas; Bolivar Andy, presidente de la FCUNAE y
Pascual Tapuy, Presidente de la FOISE. El ingeniero Rosania tenfa s gente para
que lo respalden.

En todo caso, tal vez nunca se sabrd lo que realmente sucedi6 durante el proceso
de negociacién con la Texaco, ni porqué el ingeniero Rosania defendia con tanta
pasion a la compania Texaco durante los primeros meses en los que se ejecutaba la

518 Texaco: una limpieza con reparos, Diario El Comercio, 17 de mayo de 1997, Quito Ecua-
dor, p. C4.

519 Texaco: una limpieza con reparos, Diario El Comercio, 17 de mayo de 1997, Quito Ecua-
dor, p. C4.

520 Idem

521 Sin comentarios, Diario El Comercio, 21 de junio de 1996, Quito, Ecuador, p.B3
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supuesta remediacion. Tampoco porqué él era defendido por algunos dirigentes y
autoridades, a menos de que alguien se atreva a contarlo para no cargar sobre sus
espaladas el peso de ser uno de los complices y encubridores del fraude que co-
meti6 esta petrolera en perjuicio de los intereses del pais, y que ha costado dolor
y sufrimiento a decenas de familias amazonicas.
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CAPITULO XVI
éCorrupcion?

En este corto capitulo se tratara de resumir lo que habrfa sucedido con los recur-
sos que la Texaco entrego a las dos organizaciones kichwas (FOISE y FCUNAE),
y el uso que se habrfa dado al dinero de los contratos que la compania CORPO-
SEGA firmé con la petrolera para la supuesta remediacion ambiental. Sin embar-
g0, no se trata de una investigaciéon profunda, que muy bien vendria para saber el
destino final de esos recursos, sino mas bien recordar lo que en aquel entonces era
vozg populi, y fueron reportados por algunos medios de comunicacion: el desvio del
dinero hacia personas particulares.

La Comision de Fiscalizacion del Congreso Nacional, en su momento, realizé
una investigacion sobre el tema; sin embargo, pese a los esfuerzos del autor, no
se logré conseguir el informe en la biblioteca de la actual Asamblea Nacional. En
todo caso, lo que a continuacion se describe permitira visualizar al lector que los
beneficiarios de la negociacion con la Texaco, como se habra dado cuenta, fueron
unas cuantas compafifas, instituciones e individuos, menos el gran conglomerado
de afectados.

Un millén de dodlares

¢De qué se trata? De nuevo hay que recurrir al acuerdo entre la Texaco y el go-
bierno que al respecto decfa:

Texcpet establecerd un fondo de US$ 1°000.000 para proyectos a ser gjecutados por las
organizaciones indigenas y campesinas (FOISE y FCUNAE), bajo la coordinacion del
Ministerio de Energia y Minas (Subsecretaria del Medio Ambiente |...].

Este fondo serd utilizado para la rehabilitacion de las zonas afectadas estableciendo conjun-
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tamente con la poblacion sistemas de aprovechamiento sustentable de los recursos naturales
renovables, y su ejecucion se orientard a estimmular el fomento forestal, agroforestal y agro-
pecnario, fomentando alternativas de produccion y buscando elevar la calidad de vida’”.

La entrega de esta cantidad de dinero fue uno de los resultados del proceso de
negociacién entre el gobierno y la Texaco, que se desarrollé en 1994 y los pri-
meros meses del afio 1995. Los dirigentes de estas dos organizaciones continua-
ron participando en ella mientras que los dirigentes del Frente de Defensa de la
Amazonia, y los representantes de la gran mayoria de las comunidades afectadas
fueron excluidos en la recta final del proceso. En todo caso, habra que investigar
profundamente para comprobar si realmente se cumpli6 el propésito estipulado
en dicho acuerdo. Tal parece que no, segin las denuncias que empezaron circular
en algunos medios de comunicacion nacional y, en parte, fue corroborado por la
misma Contralorfa General del Estado.

Dicho fondo fue manejado por un Comité de Coordinacién y Seguimiento que
estuvo integrado por un delegado de la Subsecretaria de Proteccién Ambiental
que lo presidia, un delegado de la Subsecretarfa de Hidrocarburos, uno de la Uni-
dad de Proteccién Ambiental de Petroecuador y los Coordinadores de Area que
eran nombrados por la FOISE y FCUNAE; ellos eran los encargados de ejecutar
los proyectos. No obstante, ante el pedido que hizo el equipo de auditorfa de la
Contralorfa General del Estado, en septiembre de 1996, para que le entregaran los
planes de desarrollo integral, estos no fueron concedidos por los presidentes de
las dos organizaciones, por lo cual no fue posible conocer los proyectos®™.

En agosto del mismo afio, el Subsecretario de Proteccion Ambiental del Ministe-
rio de Energfa y Minas presenté un informe al Presidente Ejecutivo de Petroecua-
dor, basado en reportes de los funcionarios que administraban el fondo, en el
cual constaban pagos por compras de camionetas, equipos de amplificacion |[...], gastos en
sesiones de dirigentes, bonificaciones, comisiones y vidticos, sueldos y beneficios de ley |[...] pagos
que se realizaron con el dinero entregado por TEXPET??. Dos meses antes, en junio, el

522 Ministerio de Energia y Minas, ANEXO “A”, Alcance del trabajo de reparacién ambiental,
p. 4.

523 Contraloria General del Estado, Informe especial al contrato para la ejecucion de trabajos
de reparacion medioambiental y ..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001,
p- 20.

524 Contraloria General del Estado, Informe especial al contrato para la ejecucion de trabajos de
reparacion medioambiental y ..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001, p. 21.
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Jefe de la UPA informé al Subsecretario que el delegado de esta dependencia 7o

participd en el Comité, por lo cual los fondos fueron manejados sinicamente por los presidentes
de las federaciones™ .

Después de que la Contralorfa leyé el borrador del informe, el dirigente de la
FCUNAE djjo al equipo de auditorfa lo siguiente: Las dos organigaciones estamos de
acuerdo en que no querenos capitalizar el 50% del interés bimensual con la finalidad de atender
a nuestras bases en sus necesidades. . .>*. Es que una parte del dinero se colocd en certi-
ficados de depésito a plazo fijo en el Banco del Azuay (banco que desapareci6 por
la crisis bancaria de 1999), de cuyos rendimientos el 50% se debia destinarse para
capitalizar el fondo, y el otro 50% para que las dos organizaciones lo utilizaran en
sus proyectos, segun lo habia resuelto el Comité de Coordinacién y Seguimiento.
Sin embargo, segun el dirigente, con esta decision no se estaria dando cumplimients®®
al alcance de trabajo; por eso pedia que se lo destinara para atender a las comuni-
dades de base en sus necesidades™.

Aparte de lo dicho, la Contraloria ya no se refiere mas al tema en su informe.
¢Y qué pas6 con la avioneta?

El acuerdo contemplaba también la entrega de una avioneta a la Misién Capuchi-
na, asentada en Coca, para que la operara bajo su responsabilidad sin gue Texpet
tenga obligacion ni responsabilidad alguna respecto al nso y operacion de la aeronave’™. Sin em-
bargo, la Misiéon no la aceptd por cuanto no fue consultada ni tampoco contaba
con los requerimientos para su operacién, como lo recuerda el padre José Miguel
Goldaraz casi dos décadas después:

.70 queriamos caer con la trampa que nos tendia con esa simple donacion |[...] es

525 Contraloria General del Estado, Informe especial al contrato para la ejecucion de trabajos de
reparacion medioambiental y ..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001, p. 21.

526 Idem

527 Contraloria General del Estado, Informe especial al contrato para la ejecucion de trabajos
de reparacion medioambiental y ..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001,
p-21.

528 Idem

529 Ministerio de Energia y Minas, ANEXO “A”, Alcance del trabajo de reparacion ambiental,
p-S.

<333>



UDAPT / INREDH

decir, a nosotros nos queria poner como los que aprobabamos su plan de limpieza total y
para callarnos la boca, nos ofrecia una avioneta y nosotros la rechazamos porque aparte
de que no queriamos caer en ese juego [...| teniamos que preocuparnos del piloto, del
mantenimiento de la nave, de toda la cuestion del aeropuerto |...|. Nunca jamds nos
consultaron porque sabian que ibamos a rechazar. Fue una decision unilateral, y a
nosotros nos llamd la atencion de que la compasiia no protestd pero si protestaron contra
nosotros los municipios de Shushufindz, Lago Agrio, la FCUNAE, porgue decian gue
un regalo gue se hace asi tan generosamente no habia gue rechazarlo |...J"".

Ante esto, a la Texaco no le quedé otro camino que buscar otra instituciéon que se
hiciera cargo de la aeronave. En noviembre de 1997, el representante de Texpet
en Ecuador, Rodrigo Pérez Pallares, dijo al equipo de auditoria de la Contraloria
lo siguiente: A /la fecha, la propiedad de la avioneta ba sido ya transferida por TEXPET a
la OPIP y se espera su arribo al pais en los priximos dias...”". Segin Pérez Pallares, la
avioneta setia para el servicio de las nacionalidades de la Amazonia: FOISE, FCUNAE,
OPIP y ONHAE>?; no obstante, la acronave opetd en la zona centro sur de la
Region durante la mayor parte de su vida util.

Pero el dinero ya fue devuelto a la empresa

Lo decia Rafael Alvarado, expresidente de la FCUNAE, en declaraciones a un
medio de comunicacién en diciembre de 1996, al admitir la entrega de dinero de
la remediacion a dos diputados amazonicos de ese entonces. Ellos, incluso, antes
de posesionarse ya estaban pidiendo favores al subsecretario Geovanni Rosanfa.
Estos diputados eran José Avilés, diputado de la provincia de Napo, y Héctor Vi-
llamil, de la provincia de Pastaza. Ambos llegaron al Congreso Nacional en agosto
de 1996, gracias al apoyo popular de sus respectivas jurisdicciones.

El 11 de julio de 1996, el diputado electo José Avilés envib una carta a Geovanni
Rosanfa, Subsecretario de Proteccion Ambiental del Ministerio de Energfa y Minas,
solicitando que intercediera ante la Texaco para que facilitara una visita a sus ins-
talaciones en los Estados Unidos. La parte pertinente del texto decia lo siguiente:

530 Entrevista al Padre José Miguel Goldaraz, Nuevo Rocafuerte, 6 de marzo de 2014.

531 Contraloria General del Estado, Informe especial al contrato para la ejecucion de trabajos
de reparacion medioambiental y ..., periodo del 4 de mayo de 1995 al 31 de agosto de 2001,
p- 23.

532 Idem
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. me dirijo a usted para solicitar se digne que la Subsecretaria de Medio Ambiente,
interponga sus buenos oficios ante la TEXACO con la finalidad de gue una delegacion
de antoridades electas de la Amazonia y las Organizaciones Indigenas realicemos una
gira de observacion a las instalaciones de la indicada Compaiiia en el Estado de New
York, Estados Unidos™.

Segun la carta, dicha delegacion™* estatfa integrada por:

o Héetor Viillamil, Diputado electo de Pastaza
o José Avilés, H. Diputado electo de Napo
*  Rafael Alvarado, Ex presidente de la FCUNAE

Ese mismo dfa, el diputado elegido dirigi6 otra carta al citado funcionario mani-
festando lo siguiente:

... en vista de gue UNICEF —FEAA han desistido en participar, ruego a usted mny co-
medidamente y por el bienestar de las comunidades indigenas de la Amazonia, procedanros
a nombrar en comiin acuerdo entre el gobierno y en coordinacion con las Organizaciones
Indigenas, una institucion que se encargue de canalizar estos recursos, para lo cual oporin-
namente le haré llegar mi propuesta de la entidad gue resina los requisitos para este caso™.

Estaba refiriéndose a los proyectos que la Texaco se comprometio a financiar, los
cuales, segun el acuerdo suscrito con el gobierno en mayo del afio pasado, com-
prendian cuatro Centros Educacionales Matrices y cnatro dispensarios médicos™, obras que
debian ser implementadas por los ministerios competentes y UNICEF (Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia); pero esta ultima desistié de participar
pese a que habia presupuestado la cantidad de un millén de ddlares para realizar
dichas obras. Por eso la Texaco entrd en conversaciones con las Fuerzas Armadas,

533 Carta dirigida al ingeniero Geovanny Rosania, Subsecretario de Proteccion Ambiental de
Ministerio de Energia y Minas, por José Avilés, diputado electo de la provincia de Napo.
Quito, 11 de julio de 1996. (Carta 1).

534 Idem

535 Carta dirigida al ingeniero Geovanny Rosania, Subsecretario de Proteccion Ambiental de
Ministerio de Energia y Minas, por José Avilés, diputado electo de la provincia de Napo.
Quito, 11 de julio de 1996. (Carta 2).

536 Ministerio de Energia y Minas, Contrato para la ejecucion de trabajos de reparacion medio-
ambiental y liberacion de obligaciones, responsabilidades y demandas, ANEXO “A”, Qui-
to, 23 de marzo de 1995, p. 5.
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instituciéon que igualmente decidié no intervenir en el proyecto.

En todo caso, para cuando el diputado Avilés estaba solicitando dichos favores
al subsecretario Rosania, los trabajos de remediacion en la Amazonia ya estaban
avanzados. Una de las compafifas que estaba remediando varias piscinas era la Cor-
poraciéon de Servicios Generales Amazoénicos (CORPOSEGA), creada a nombre
de la FCUNAE por el entonces presidente de la organizacién Rafael Alvarado,
quien asumi6 la gerencia de la corporacion. Se la cred para adjudicarse contratos
de remediacién ambiental con el propésito de que la organizacion indigena’” ob-
tenga recursos econdémicos. Sin embargo, la organizacién bajo cuyo paraguas se
constituy6 la compaiiia 7o habria recibido ningin beneficio>.

CORPOSEGA fue una de las primeras empresas que asumio la remediacion de las
piscinas. Habtia sido contratada para apoyar a las comunidades de la Amazonia™, y pot
set la mds barata®, segin dijo el representante de la Texaco en Ecuador, Rodrigo
Pérez Pallares. Sin embargo, aunque cobraba mas barato, el dinero de los contratos
ayudo a solventar las necesidades de algunos politicos de la época a través de présta-
mos. El mismo Rafael Alvarado admiti6, en diciembre de 1996, que CORPOSEGA
habia prestado 54 millones de sucres a los diputados José Avilés y Héctor VillamiP*', quienes
lo habrian destinado para la compra de vehiculos. Pero e/ dinero ya fue devuelto a la empre-
sa?, afirmaba Alvarado en aquel tiempo. Esta generosidad se debifa a que la Texaco
le entregd 21 il millones de sucres >+ para que CORPOSEGA realizara la limpieza de
aproximadamente diez piscinas en los campos Yuca y Auca.

Como se menciond, el subsecretario Hugo Jara, en agosto de 1996, paraliz6 tem-
poralmente los trabajos de remediacién que las compafifas subcontratistas es-

537 Limpieza de piscinas sirvio para la corrupcion, Diario La Hora, 22 de mayo de 1997, Quito
Ecuador, p. 4

538 Idem

539 Todo viene de Petroproduccion, Blanco y Negro, Revista de hoy, 14 de julio de 1996, Quito,
Ecuador, p. 6.

540 Idem

541 Remediacion: la plata se fue a otro lado, Diario El Comercio, 17 de diciembre de 1996,
p.1C

542 Amazonia, el dinero de la Texaco se desvio, Diario El Comercio, 17 diciembre de 1996,
Quito Ecuador, p. 1A

543 Negocio salpica a diputados, Diario Hoy, Quito, Ecuador, 12 de diciembre de 1996, p. 3A
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taban realizando en la Amazonfa. Una de estas compafifas era CORPOSEGA,
empresa que no tenfa experiencia para realizar este tipo de trabajos. No obstante,
los contratos habrian sido obtenidos mediante presiones politicas, segin lo acep-
t6 la misma Texaco. Rodrigo Pérez Pallares dijo al respecto, que su representada
no tenfa que ver nada con el manejo de los dineros entregados a CORPOSEGA,
ya que la habia contratado por presiones politicas™. El representante reconocié que
esta compafifa le estaba ocasionado problemas por la forma en que realizaban los
trabajos; sus técnicos en muchas ocasiones hacian lo mas facil: regar diesel y prender
Juego...>*. Aun asi, apenas se posesioné el nuevo gobierno en 1996, los ditigentes
de CORPOSEGA acudieron a la Subsecretarfa de Proteccion Ambiental para
peditle que le dieran wds piscinas para limpiarlas*. El funcionatio les dijo que si,
siempre y cuando le presenten todos los argumentos y respaldo técnicos™®” de los trabajos que
habfan realizado. Ante este condicionamiento optaron por recurrir al ministro de
Energfa y Minas, Alfredo Adum, esta vez apoyados por un grupo de diputados
independientes. Mediante una carta, en octubre de 1996, le pedian que le adjudicaran
21 piscinas™®.

Pero no sélo los dos diputados habrian sido los beneficiarios de los préstamos
personales gracias a la benevolencia del gerente de CORPOSEGA, sino también
otros funcionarios. Nelson Chimbo, alcalde de Archidona habria recibido s de
100 miillones de sucres®. Pot otro lado, un pequefio grupo de diputados, autocali-
ficados como independientes, se pusieron a /as drdenes”™ del ministro Adum. Era
una forma de presion disimulada a favor de CORPOSEGA para que le adjudicara
mas contratos de remediacion. Estos diputados eran: Hoover Encalada, de la pro-
vincia de El Oro; Lider Padilla, de Loja; Leonidas Plaza, de la provincia de Coto-
paxi; German Pozo, de Pastaza™', y los dos diputados que antes de su posesion ya
estaban beneficiandose de los préstamos (José Avilés y Héctor Villamil), segun lo

544 Negocio salpica a diputados, Diario Hoy, Quito, Ecuador, 12 de diciembre de 1996, p. 3A

545 Remediacion: la plata se fue a otro lado, Diario El Comercio, Quito, Ecuador, 17 de di-
ciembre de 1996, p. 1C

546 Idem
547 Idem
548 Idem
549 Negocio salpica a diputados, Diario Hoy, Quito, Ecuador, 12 de diciembre de 1996, p. 3A
550 Idem
551 Idem
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reconoci6 el propio gerente de COROSEGA.

Asi, el dinero de la Texaco, producto del acuerdo de mayo de 1995, terminé en
negociaciones poco transparentes, embrollos e intereses politicos y personales,
préstamos intimos, contrataciones baratas y sospechosas; en fin, otra fanesca de
muy mal sabor. En el otro extremo, cientos de comunidades y familias condena-
dos a una muerte lenta pero segura®>
que la responsable del mayor desastre ambiental responda ante la justicia.

, pero a la vez luchando activamente para lograr

552 Lo repetia Manuel Silva Paredes en sus presentaciones publicas.
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CAPITULO XVII
Los primeros puntales

La principal batalla ganada aquel 14 de febrero de 2011 fue el resultado del gran
esfuerzo colectivo de sus principales protagonistas y duefios del juicio, como que-
d6 demostrado en los capitulos anteriores de este resumen historico. No obstante,
tal vez no hubiese sido posible ganarla de no haber sido por el apoyo de dece-
nas de organizaciones sociales, no gubernamentales, instituciones sensibles con la
causa de los afectados, artistas, ciudadanos de distintas partes del planeta, incluso
de algunos politicos honestos. Muchos de ellos ya habfan iniciado su lucha por la
defensa del espacio natural amazénico, y de sus habitantes originarios, antes de
que empezara el caso en contra de la Texaco en los Estados Unidos, incluso antes
de que los afectados se organizaran para sostener este proceso judicial. Posterior-
mente, ya cuando las victimas de esta compafiia se organizaron, muchos de estos
colectivos se unieron a ellos, pero para que se organizaran fue clave el soporte
que brindaron algunas de las instituciones y organizaciones no gubernamentales.
Poco a poco empez6 a conjugarse las acciones juridicas con las de orden politico,
comunicacional y de movilizacién social. Quizas fue una de las principales estra-
tegias que los afectados, y sus aliados mas cercanos, implementaron para lograr
vencer a la gigante transnacional.

En este breve capitulo se abordara algunos de los esfuerzos protagonizados por las
organizaciones sociales, no gubernamentales y de derechos humanos que apoyaron
el proceso politico y organizativo de los afectados por la Texaco cuando apenas
estaba germinandose y, luego, para apuntalar la estructura, cuyos pilares fundamen-
tales se construyeron sobre bases comunitarias y organizacionales que ya estaban
consolidadas, como se narré en la primera parte de este resumen historico.
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Amazonia por la vida

Antes de 1993, varios grupos sociales, ecologistas y de derechos humanos ya
venian impulsando algunas iniciativas para defender los ecosistemas de la region
amazonica y los derechos de sus habitantes originarios, frente a las actividades pe-
troleras que estaban desarrollindose en esa época, especialmente en areas prote-
gidas. Estos grupos se juntaron en la Campafia Amazonia por la vida, en 1989, para
oponerse a la compafiia CONOCO (luego Maxus) que operaba en el bloque 16,
ubicado en el Parque Nacional Yasuni. La organizacién no gubernamental Accién
Ecoldgica, creada en 1986, era una de los principales grupos que promovia estas
iniciativas. Paulina Garzon, una de sus fundadoras, lo recuerda ast:

La campana Amazonia por la vida’ se inicid inclusive antes de que se inicie la campana
contra Texaco. [...] las organizaciones que pertenecian a la camparna eran fundamental-
mente organizaciones ecuatorianas ambientalistas de Quito, Guayaquil, Cuenca, Loja,
Esmeraldas; eran organizaciones de estudiantes, de grupos ambientales, habia también
organizaciones comunitarias por la defensa de la naturaleza y del medio ambiente™.

Sus primeras actividades se caracterizaron por marchas, fomas pacificas de ofi-
cinas y otras acciones directas; pero también promovian encuentros, debates y
elaboraban documentos de difusién. A través de estos esfuerzos lograron que
las instancias publicas, privadas y sociales empezaran a reflexionar acerca de lo
que ya estaba sucediendo en la Amazonfa, debido a la aplicaciéon de un modelo
extractivista de los recursos no renovables: contaminacién petrolera y afectacion
a los derechos de sus habitantes.

A partir del anio 1992, la Campana se enfocé con mayor fuerza en denunciar a la
Texaco; sus organizaciones integrantes ya habian hecho antes algunas acciones
relevantes, segtn lo recuerda Paulina Garzon:

Entre las primeras acciones que se hizo contra la Texaco fueron, por ¢jemplo, la pinta
de grafitis, se hizo una campana de boicot al consumo de los productos de Texaco en los
Estados Unidos, se hizo una campaia de concientizacion a la opinion priblica sobre el
danio que habia hecho la Texaco al Ecuador. Y esto se organizd en varios niveles, se
organizd en un nivel nacional pero también internacional.”>.

553 Entrevista a Paulina Garzon, 13 de febrero de 2014, Quito, Ecuador.
554 Idem
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En septiembre de 1992, varias organizaciones se reunieron en un emcuentro que
se denominé: Estrategia y alianga popular frente a los impactos petroleros en la Amazonia
Ecuatoriana, evento que se desarroll6 en la ciudad de Coca, durante los dias 26 al
28. Participaron mas de cien personas entre dirigentes y miembros de base de or-
ganizaciones indigenas, campesinas, sindicatos petroleros, grupos ecologistas, de
derechos humanos y algunas instituciones locales y nacionales que tenfan interés
en los temas motivo del encuentro. Varios eran los objetivos previstos, pero resal-
taba uno en particular: Disesiar una estrategia de presion a la TEXACO>. La agenda
del evento inclufa también a otras empresas petroleras (ORIX, Occidental, ELE
Arco, Maxus y Braspetro) que ya estaban operando en la Amazonia.

El grupo de trabajo que analiz6 el tema de la Texaco llegd, entre tantas, a las si-

guientes propuestas de estrategias®®

dor y en los Estados Unidos:

las cuales debian ser implementadas en Ecua-

¢ Desarrollar una campafa en torno a la auditorfa ambiental (se referfa a
la auditoria que la compafifa HBT-AGRA, contratada por el gobierno de
entonces, debfa realizar a las operaciones de la Texaco en la Amazonia
Ecuatoriana).

* Implementar una estrategia politica que incluya acciones de prensa y difu-
sion, alianzas con otras organizaciones sociales y peticiones al Congreso
Nacional y a la Presidencia de la Republica.

* Trabajar con grupos de consumidores y accionistas en los Estados Unidos
y Buropa.

* Investigar los intereses econémicos de la Texaco para disefiar una estrate-
gia corporativa.

* Acciones directas de presion en Ecuador y en los Estados Unidos.

A través de estas estrategias, las organizaciones participantes en este encuentro
aspiraban a sentar un precedente en el Ecuador, para otras compaiiias petroleras. ... Con
el fin de viabilizar estas actividades se conformé un equipo técnico cuyos miembros
eran los representantes de las organizaciones indigenas (CONAIE, CONFE-

555 Memoria del Encuentro: Estrategia y Alianza popular frente a los impactos petroleros en la
Amazonia Ecuatoriana, septiembre de 1992.

556 Memoria del Encuentro: Estrategia y Alianza popular frente a los impactos petroleros en la
Amazonia Ecuatoriana, sistematizacion del autor, 23 de febrero de 2014, La Habana, Cuba.

557 Memoria del Encuentro: Estrategia y Alianza popular frente a los impactos petroleros en la
Amazonia Ecuatoriana, septiembre de 1992.
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NIAE, FCUNAE, FOISE), de los trabajadores petroleros y la campafia Amazo-
nfa por la vida. Este equipo estarfa conectado a una comisién politica integrada
por representantes de todas las organizaciones que participaron en el evento. Sin
embargo, en la practica, ni el equipo técnico ni la comisién politica lograron con-
solidarse, pero la Campafa continué fortaleciendo sus acciones en contra de la
Texaco a partir del afio 1994, afio en que los afectados se organizaron y constitu-
yeron el Frente de Defensa de la Amazonia.

Los primeros aliados del proceso

De lo rememorado, no quepa la menor duda de que Accién Ecoldgica fue una de
las principales organizaciones que impulsé la campafia Amazonia por la Vida, y
una de las organizaciones ecologistas que empez6 la lucha en contra de la Texaco,
lo cual no restarfa importancia a las acciones que las comunidades y grupos socia-
les hubiesen realizado antes de la década del noventa.

La Campafia se extendio incluso fuera del pafs, sobre todo en los Estados Unidos
de Norteamérica, en alianza y coordinaciéon con otras organizaciones similares,
como se precisara mds adelante. En este marco, las ecochicas —como se las lla-
maba en ese tiempo debido a que sus integrantes eran la mayorfa mujeres jove-
nes— apoyaron el proceso organizativo de los afectados en sus primeros afios de
vida aunque, debido al conflicto con el Frente de Defensa de la Amazonia, sus
acciones y comportamientos pusieron en grave riesgo la estructura que ellas mis-
mas habifan ayudado a apuntalar. No obstante, desde que el juicio en contra de la
ChevronTexaco se establecié en Ecuador, las relaciones con la recién constituida
Asamblea de Afectados volvieron a la normalidad. Atras qued6 aquel periodo es-
cabroso; ahora que la Texaco estaba siendo juzgada en el lugar en el que cometié
su crimen era necesario unificar esfuerzos con los afectados. A pesar de ciertas
diferencias tedricas, el objetivo era el mismo: que la Chevron sea condenada por
su crimen ambiental en la Amazonia ecuatoriana. Y se logré. Seguramente, una de
las consecuencias positivas de este proceso organizativo.

Paulina Garzon fue una de las integrantes de Accion Ecolégica que se involucrd
activamente, hasta 1997, en la gestacioén del proceso organizativo de los afectados;
en ese afio ella se retir6 de la organizacion y fundé el CDES junto con Chris Joc-
nick. Ivonne Ramos, Esperanza Martinez, Lorena Gamboa, Cecilia Chérrez, entre
otras, eran las ecochicas que acompafiaban las primeras actividades del Frente.

En el caso de las organizaciones sociales, la Confederacion de Nacionalidades In-
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digenas del Ecuador (CONAIE) fue una de las primeras organizaciones sociales
del pafs que expresé su apoyo a la demanda de los afectados, cuando esta apenas
habfa iniciado en los Estados Unidos, antes de que los afectados constituyeran su
propia organizacién. Y es que no podia ser de otra manera ya que las naciones
originarias Siona, A’l, Waorani y Siekopai, incluso algunas comunidades migran-
tes como los Shuar y Kichwas, eran las principales victimas del crimen ambiental
que habfa cometido la Texaco.

En el ambito local, tal vez no habria sido posible la implantacién de los primeros
pilares de la estructura organizativa de los afectados si las organizaciones e insti-
tuciones, que ya estaban asentadas en la region norte de la Amazonfa, no hubiesen
apoyado la iniciativa que empez6 a gestarse en el mes de enero de 1994. Como ya
se menciond en la segunda parte de esta narracion, el FEPP Regional Lago Agtio,
la Casa de la Cultura Ntcleo de Sucumbios y la Iglesia de San Miguel de Sucum-
bios fueron las primeras instituciones locales que apuntalaron la conformacion
del Frente de Defensa de la Amazonia. Y no se puede dejar de mencionar a la
Radio Sucumbios que, desde su rol de medio de comunicacién, aportd al proceso
de consolidacién organizativa de los afectados. Hay que recordar que la idea de
que los afectados se organizaran nacié en una si/la caliente, que era el nombre de
uno de los programas que la Radio Sucumbios transmitia en aquel tiempo.

En el caso del FEPP, este fue una de las instituciones que contribuy6 econémica-
mente para la primera reunién que se realizé en marzo de 1994, reunién en la que
naci6 la idea de conformar un frente. Luego, cuanto este se cred, el FEPP siguié
aportando con recursos para las primeras actividades de la organizacion. Las reu-
niones y talleres iniciales se realizaron en su infraestructura fisica, tanto en Nueva
Loja como en Coca. Los primeros viajes que los dirigentes del Frente realizaban
a las comunidades afectadas, o a Shushufindi, Coca, Sacha y Aguas Negras, se los
hacfa en sus vehiculos. Ademas, sus opiniones y orientaciones fueron muy va-
liosas para que el Frente se consolide. EI FEPP se hizo cargo de todos los gastos
para que la organizacién obtenga su personalidad juridica. Arturo Proafio y Javier
Villaverde fueron las personas que en ese tiempo estuvieron muy involucradas
en el camino politico y organizativo que los afectados por la Texaco empezaban
a trazar para lograr justicia por el crimen que esta habfa ocasionado en la region
amazonica ecuatoriana.

La Iglesia de San Miguel de Sucumbios (ISAMIS) contribuyé enormemente para
que la estructura organizativa de los afectados implantara sus primeras raices, in-
cluso antes que el Frente se constituyera, como ya se describi6 en la primera parte
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de esta narracion. A través del proyecto DIS (Desarrollo Integral de Sucumbios)
apoy6 econdémicamente para los gastos de las reuniones de constitucion del Fren-
te y algunas de sus primeras actividades, especialmente reuniones y talleres con
los dirigentes de las comunidades. Sacerdotes y misioneros acompafiaban en las
marchas, reuniones, incluso en las tomas pacificas que protagonizaron los afecta-
dos en Quito. En las reuniones anuales conjuntas el tema de la demanda en contra
de la Texaco constaba en sus agendas de trabajo, por eso los dirigentes del Frente
eran invitados para que expusieran el avance del caso y del proceso organizativo.

Monsefior Gonzalo Lopez Maranén nunca negé su apoyo a los dirigentes cuando
acudian a peditlo, especialmente en ciertos momentos trascendentales del proce-
so judicial. Antes de que dejara el obispado envi6 una carta al reverendo Willian
Francis Murphy, Presidente del Congreso de Obispos Catélicos de los Estados
Unidos, pidiendo que ayudara a crear conciencia en los ciudadanos catélicos de
ese pals sobre la lucha de los afectados por lograr justicia. Uno de los parrafos de
la misiva decia lo siguiente:

Después de evaluar el asunto, esperamos y rezamos que el Congreso dedique sus im-
presionantes habilidades y recursos para educar a los Catdlicos Estadounidenses, los
[funcionarios que deciden la politica gubernamental, y los medios de comunicacion, sobre
la dificil situacion de la gente y su biisqueda de justicia que ha durado 17 arnos™.

La Misiéon Capuchina se unié también para apoyar los primeros pasos del recién
creado Frente de Defensa de la Amazonia. El padre José Miguel Goldaraz, quien
en esos tiempos dirigfa el seminario en Coca, acogia a los dirigentes del Frente y
les invitaba a compartir la mesa con los potenciales sacerdotes y su tutor a la hora
de la cena, desayuno o almuerzo. Uno de los dormitorios del seminario siempre
estaba listo para que se hospedaran cuando tenfan que quedarse en Coca por
asuntos del caso. Ademads, varias reuniones y talleres se realizaban en una de las
salas de propiedad de la Mision, sin costo alguno. Poco tiempo después, LABSU
(Laboratorio de Suelos del Vicariato Apostélico de Aguarico) se involucraria para
apoyar una de la primeras lineas de trabajo del Frente que empezaba a tomar cuer-
po: el monitoreo comunitario. Su aporte técnico fue fundamental para formar los
primeros promotores de las organizaciones y comunidades de base.

En el caso de las organizaciones extranjeras, el involucramiento del Centro para

558 Carta dirigida al reverendo Willian Francis Murphy por Gonzalo Lopez Maraiion, 7 de julio
de 2010.

<346 >



UDAPT vs. CHEVRON - TEXACO. Las voces de las victimas

los Derechos Econémicos y Sociales (CESR, por sus siglas en inglés) fue clave
para que el proceso que estaba naciendo se orientara hacia la defensa de los de-
rechos, especialmente los derechos econémicos y sociales, cuyo debate apenas
empezaba en Ecuador. Chris Jocnick estuvo en la primera reunién que se realizo
en Nueva Loja, a inicios de 1994. Su aporte como abogado estadounidense fue
importante para clarificar la gran cantidad de inquietudes que tenfan los dirigen-
tes de las comunidades y organizaciones locales respecto al proceso judicial que
apenas arrancaba; de hecho, esta fue la primera reunién en la que se hablé am-
pliamente del caso.

El CESR, Rainforest Action Netwok (RAN) y la Coalicién Amazoénica fueron
las primeras organizaciones que ayudaron a difundir en los Estados Unidos el
desastre ambiental que habia causado la Texaco en Ecuador, segun lo describe
Paulina Garzén:

En un nivel internacional se coordinaron acciones principalmente con Rainforest Action
Network, [...] con el Centro de Derechos y Econdmicos y Sociales, el representante era
Chris Jochnicky con la Alianza Amazdnica, con la compariera Melina Silverston. Ellos
[fueron muy importantes para ayudar a posicionar el tema cuando nadie conocia lo que
habia hecho Texcaco en el Ecuador, ellos fueron los pioneros en levar este mensaje a las
Juntas de accionistas de la Texaco en ese entonces, a los medios de comunicacion, a otras
organizaciones ambientalistas, a los politicos interesados sobre este temay bicieron un
buen trabajo de difusion’.

La Coalicién Amazoénica (luego Alianza Amazénica), como su nombre lo da en-
tender, estaba constituida por organizaciones no gubernamentales de los Estados
Unidos y de los paises de la Cuenca Amazoénica, y la COICA (Coordinadora de
Organizaciones Indigenas de la Cuenca Amazonica), cuyo proposito era apoyar
las luchas por la defensa de los territorios de los pueblos originarios de esta region
de América del Sur. Cada dos afios la Coalicion realizaba su asamblea general en
Washington. En las primeras reuniones, el tema de la demanda contra la Texaco
no faltaba en la agenda del evento, segtn lo testifica el expresidente del Frente de
Defensa de la Amazonia, quien participaba en dichos eventos:

De lo que recuerdo, en todas la reuniones en las que yo participé, hasta el aiio 2000
estaba presente al menos uno de los abogados estadounidenses para excplicar el caso a

559 Carta dirigida al reverendo Willian Francis Murphy por Gonzalo Lopez Marafion, 7 de julio
de 2010.
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los asistentes a las reuniones de la Coalicion Amazdnica. Muchas personas hacian
preguntas y al final del evento siempre el caso Texaco constaba en la planificacion de la
Coalicion. Recuerdo a Shannon Wright, de RAN, y luego a Atossa Soltani, de Ama-
zon Watch, como las personas mds involucradas en las camparias contra la Texaco™.

La Agencia de Cooperacién Alemana fue la organizacién que contribuy6 con
recursos econémicos para comprar los primeros muebles y equipos de oficina
con los que se instal6 la primera oficina del Frente de Defensa de la Amazonia,
que empez6 a funcionar en la calle 9 de Octubre y avenida Colombia, en Nueva
Loja. Previamente, los dirigentes del Comzité Interino del Frente elaboraron un pro-
yecto con asesoramiento del FEPP, que a su vez dio su aval para que la Agencia
desembolsara los primeros ocho millones de sucres (3.500 dolares a la cotizacion
promedio de 1994) que recibi6 el Frente.

En fin, los aportes de cada una de estas instituciones —que no solamente se ex-
presaban en aportes econémicos, tan necesarios en esos momentos, sino también
con propuestas, informacién, asesorfa y apoyo moral a los dirigentes en circuns-
tancias dificiles— constituyeron los principales elementos que apuntalaron la cons-
truccion de los pilares que sostendria las dos plataformas sobre las cuales los
afectados libraron su batalla en contra de la Texaco, luego la Chevron: el Frente
de Defensa de la Amazonia y la Asamblea de Afectados por Texaco.

Un salto cualitativo

La mayoria de las instituciones y organizaciones que apuntalaron la constitucién
de Frente de Defensa de la Amazonia, y apoyaron sus primeras acciones, con-
fluyeron en una gran iniciativa que se cristalizé en septiembre de 1996: la Red
de Monitoreo Ambiental, una iniciativa que procuraba unir los distintos y varios
esfuerzos para apoyar a las comunidades locales en su lucha por la defensa de sus
derechos. 18 afios después, esta iniciativa es recordada asi por Paulina Garzon:

La Red de Monitoreo, para mi, fue un salto cualitativo de la campasia Amazonia por la
vida, por llamarlo de alguna manera, porque expandid el nivel de accion principalmente
hacia las organizaciones de base, hacia las comunidades afectadas, las organizaciones
que estaban trabajando en Napo y Sucumbios que vivian la problemditica de la conta-
miinacion en el dia a dia. |...] el modelo de colaboracion era intentar influir en todos
los niveles, en el nivel donde se estaba dando los hechos, en el nivel nacional donde se

560 Testimonio de Luis Yanza, 3 de marzo de 2014, Puerto Libre, Ecuador.
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hacian las politicas piblicas, en el nivel donde se definian cosas entre los Ministerios de
Energia, en el Congreso Nacional, y en un nivel internacional sobretodo pensando en la
opinidn piiblica norteamericana. |...] entonces se buscaba tener una red de trabajo que
nos permitiera informar, por ejemplo un derrame, de una manera nmny rapida en todos
los niveles, desde el lugar de los hechos basta la empresa matriz que era responsable por
ese accidente™’.

La conformacién de la Red atrajo el apoyo de otras organizaciones, sobre todo en
el plano econémico. Public Welfare Foudation, The Moriah Fund y Oxfam Amé-
rica fueron las primeras organizaciones que apoyaron con recursos econémicos
para fortalecer el trabajo comunitario. Los proyectos eran presentados conjunta-
mente por el Frente y Accién Ecoldgica en vista de que el primero no tenfa aun
personalidad juridica. Oxfam América y la Agencia de Cooperacién Austriaca
proveyeron recursos para que el Frente tuviera su primer abogado (el doctor Xa-
vier Sisa), tan necesario en esos momentos para apoyar el trabajo de los promoto-
res que estaba formando la Red de monitoreo.

Alexandra Ramirez, hija de una de las lideres histéricas de la Federacion de Muje-
res de Sucumbios, fue la primera persona a la que se le encargd que administrara
las primeras cuentas del Frente y de los proyectos, bajo las orientaciones de su
Presidente, quien también tenfa conocimientos sobre el tema.

Catherine Ross (mas conocida como Cathy), directora de Oxfam América —cuya
oficina regional funcionaba en Lima— viajaba con mucha frecuencia a Ecuador
para reunirse con los dirigentes del Frente y apoyar su trabajo con ideas y suge-
rencias, sobre todo con organizaciones de base. Afios después, Oxfam América
aport6 con recursos econémicos para el proceso de consulta y reflexion en las
comunidades, proceso que desencadené en la constituciéon de la Asamblea de
Afectados por Texaco. A mas de las contribuciones institucionales, los esfuerzos
particulares de Cathy Ross, Paulina Garzén y Chris Jocnick fueron extremada-
mente fundamentales para la consolidacién, tanto del Frente como de la Asam-
blea de Afectados.

iNo se desanimen!

Rainforest Action Network (RAN) era una organizaciéon no gubernamental que
tenfa su sede en San Francisco, California (Estados Unidos de Norteamérica).

561 Entrevista a Paulina Garzon, 13 de febrero de 2014, Quito, Ecuador.
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Sus estrategias estaban encaminadas a defender los bosques y los derechos de sus
habitantes tradicionales a través de la educacidn, apoyo a las organizaciones de base y la
accion directa no violenta™”.

RAN era miembro de la Coalicion Amazonica y una de las organizaciones que
apoy6 la campafa Amazonfa por la Vida, y por ende auspici6 el evento de sep-
tiembre de 1992 en Coca, junto con Oxfam América. Luego se involucrd acti-
vamente en la campafa en contra de la Texaco para apoyar las acciones que se
desarrollaban en los Estados Unidos, entre las que se destacan: protestas en las
reuniones de accionistas de la compafifa, difusion de informacion al publico esta-
dounidense y la campafa de boicot en contra de los productos que comercializaba
la petrolera. Como lo dijo Paulina Garzén, RAN fue una de las organizaciones
pioneras en dar a conocer a los ciudadanos estadounidenses el desastre ambiental
que la Texaco habia ocasionado en la Amazonia ecuatoriana.

Shannon Wright, directora de la campafia para la Amazonfa, visitaba frecuente-
mente la regién afectada por la Texaco, sobre todo durante los afios en que la
compafia estaba remediando los sitios contaminados. De esto da fe el presidente
del Frente de Defensa de la Amazonia de ese entonces:

En 1996 y 1997 Shannon Wright viajaba a la Amazonia para reunirse con los diri-
gentes del Frente y de las comunidades locales. Con ella y Paulina recorviamos los sitios
en los cuales las companias contratadas por la Texaco estaban baciendo la supuesta
remediacion; se tomaban fotos de las piscinas en proceso de ‘limpieza’, de los huecos en
los que los trabajadores quemaban los desechos contaminantes y se conversaba con los
[Jinqueros, incluso con algunos trabajadores. RAN difundia esa informacion en los Es-
tados Unidos y la ntilizaba para fortalecer la camparia contra la Texaco en ese pais™.

RAN, ademas, fue la primera organizacién que apoyd con recursos economicos
al Frente de Defensa de la Amazonia para desarrollar actividades en contra de la
Texaco. Los primeros aportes los hizo directamente y otras a través de la Coali-
cion Amazonica. Ademds movilizo a activistas estadounidenses a Ecuador para
que visitaran los sitios afectados; por ejemplo, en abril de 1997, Shannon Wright
organizoé el viaje de una delegacion de 15 personas para visitar la zona del desastre.
Sin lugar a dudas, el apoyo que ofrecié RAN fue muy importante durante los pri-

562 Carta enviada por Shannon Wright a Luis Yanza, presidente del Frente de Defensa de la
Amazonia, el 5 de mayo de 1998.

563 Testimonio de Luis Yanza, 3 de marzo de 2014, Puerto Libre, Ecuador.
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meros afios de consolidacién organizativa del Frente de Defensa de la Amazonfa,
especialmente en los momentos dificiles que tuvieron que enfrentar los afectados
por la Texaco. Asi, y como ya se mencioné en el capitulo VIII de esta historia,
en agosto 1997, el juez Jed Rakoff fall6 sobre mecanismos legales relacionados a
la jurisdiccion del caso, mas no en contra de los méritos de la demanda. En otras
palabras, habia negado la jurisdiccién del caso, lo cual fue un golpe duro para las
victimas de la Texaco. Era uno los tantos momentos dificiles en los que RAN les
apoy6. El 28 de agosto de ese afio envi6 una carta al Frente, cuyo parrafo final decfa:

RAN quiere aprovechar de esta oportunidad para recalcar nuestro compromiso para
acompararlos en esta lucha hasta que el Oriente sea libre de contaminacion y las conmu-
nidades logren su debida justicia. [No se desanimen!®

Rainforest Action Network se ausent6 por algunos afios de la campafia en con-
tra de la petrolera, que pasé a llamarse Chevron, pero luego volvid a juntar sus
esfuerzos con Amazon Watch, y otros grupos de California, pocos afios antes de
que la Corte de Sucumbios resolviera condenar a la Chevron por los dafios oca-
sionados en la region amazonica. Para ese tiempo, los afectados habian logrado
ampliar su base de apoyo en los Estados Unidos y otros paises.

Cinco ddlares por un boletin en contra de la Texaco

Como en todas las luchas sociales, siempre suceden hechos y anécdotas que confi-
guran el momento en que estos se suscitan, o expresan la magnitud, trascendencia
e intensidad de una jornada. Las primeras acciones en contra de la Texaco en los
Estados Unidos eran extenuantes, como lo narra Paulina Garzén a través de la
siguiente anécdota:

[--.] habia una accion en Nueva York, donde estaba la Corte del Segundo Circuito,
[-..] habiamos decidido repartir informacion con panfletos, con fotos y denuncias de lo
que estaba pasando en el Ecuador; fue una jornada extennante. Algunos de los acti-
vistas que estuvimos abi pasamos todo el dia repartiendo esta informacion afuera de la
Corte. Ya en la noche, cuando teniamos que regresar, [...] yo estaba con la comparera
Shannon de Wright y fuimos a la estacion del tren. Teniamos unos cartones destartala-
dos con los materiales que habian sobrado, nuestras mochilas, estabamos muy cansados;
ese dia habiamos tenido que madrugar para legar a tiempo a la audiencia. Entonces

564 Carta enviada por Shannon Wright a Luis Yanza, Presidente del Frente de Defensa de la
Amazonia, San Francisco, 28 de agosto de 1997.
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Shannon me habia dicho que me quede con todas las cosas mientras ella iba a comprar
los tickets del tren, y yo que quedé con todas las cosas y me senté en el suelo porque no
daba mads, y un seior, pensando que tal veg yo era un vagabundo o un homeless (sin
casa), como les dicen en los Estados Unidos, me regald cinco délares, y yo le di un boletin
de la Texaco™™.

Realidades similares a la narrada por Paulina han sido la constante durante los
afios de lucha los afectados. Los representantes que viajaban a los Estados Unidos
debfan cumplir intensas jornadas de actividades que muchas veces eran incom-
prendidas por sus compafieros, ya que pensaban que los viajes eran de paseo. Por
suerte, con el paso de los afos, esta errada idea ha ido desintegrandose porque
muchos dirigentes de las propias comunidades han viajado para participar en las
reuniones de accionistas, y en los diversos eventos que eran organizados por los
aliados en varias ciudades de los Estados Unidos. Y no era solamente la intensi-
dad de las jornadas que les afectaba fisicamente, sino también el cambio de clima,
ambiente, idioma y alimentacion. Son esfuerzos adicionales que han agregado a la
lucha colectiva, durante casi dos décadas.

565 Testimonio de Paulina Garzon, 13 de febrero de 2014, Quito, Ecuador.
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CAPITULO XVIII
En el camino se unieron mas

Empezaba el nuevo siglo. El Frente de Defensa de la Amazonia estaba conso-
lidado y daba paso al surgimiento de una nueva estructura organizativa que los
propios afectados habfan decidido constituir. A la vez, algunas de las organiza-
ciones que apuntalaron el proceso organizativo de los afectados, y el caso que se
tramitaba en los Estados Unidos, habian dejado de hacerlo directamente por deci-
siones internas u otros factores propios de los procesos sociales e institucionales;
o tal vez, porque las estructuras que, gracias a la contribucion de ellos se habian
fortalecido, podian caminar solas. Era verdad en el caso del Frente y, pocos afios
después, también de la Asamblea de Afectados.

Mientras tanto, otros colectivos se juntaron en el camino que los afectados habian
trazado para lograr que la Texaco (luego ChevronTexaco) sea juzgada y condena-
da por su crimen en la Amazonia ecuatoriana. A diferencia de los primeros afios,
las circunstancias del proceso judicial y el comportamiento de la Chevron eran
distintas, por lo tanto, habia que responder a esas realidades cada vez mas dinami-
cas, en momentos agresivas, y no menos intensas. Es en estos contextos en que las
organizaciones se unieron para apoyar la lucha de los afectados, en circunstancias
un tanto distintas a las de la primera fase cuando el caso se desarrollaba a cientos
de kilémetros del lugar en el que habfan ocurrido los dafios.

La lista de personas, instituciones y organizaciones que tuvieron un rol muy im-
portante en este tramo del camino puede ser extensa, sin embargo, no por el he-
cho de no haber sido nombradas en este relato histérico significa que sus aportes
no hayan sido importantes; sus contribuciones, de diversa indole, se sumaron al
esfuerzo y protagonismo de los afectados que lograron aquella gran victoria el 14
de febrero de 2011. Sin duda, todas aquellas personas, instituciones y organiza-
ciones estaran representadas por las que seran nombradas en este capitulo. En el
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fondo, todas deben sentirse parte de esta lucha, o por lo menos identificados con
este esfuerzo colectivo que hizo posible que una poderosa multinacional petrolera
sea condenada por sus delitos en el propio lugar en el que estos ocurtieron.

OK, eso puede darnos una oportunidad de lanzar
una campafa internacional

Amazon Watch fue una de las organizaciones que se involucré activamente en la
campafia en contra de la Chevron desde inicios del nuevo siglo. Atossa Soltani,
una de sus fundadoras, visité por primera vez la Amazonia en el afio 2001. Ella
lo recuerda asi:

[...] era en 2001 la primera vez que yo vine a Ecunador; fuimos bacer un toxitonr, a
[fotografiar y hacer entrevistas, a conocer la ona, la realidad, y empezamos a pensar en
como podiamos ayudar. [...| tuvimos una reunion en la oficina de CDES, después
del toxitour, donde recibimos una informacion de que Chevron estaba por comprar a
Texcaco, y esto significaba que la compaiiia Chevron era una compasiia de petrdleo de
California y, como Amazon Watch tenia su base en California, Los Angeles y San
Francisco; pensamos, OK, eso puede darnos una oportunidad de langar una campania
internacional. . .”".

Desde ese afio, Amazon Watch ha apoyado a los afectados en varias campafias y
acciones en los Estados Unidos, especialmente en California, sede de la compafifa
Chevron. Organizé protestas, eventos con medios de comunicacion, cabildeo con
accionistas de la misma compafifa, y varias otras acciones de impacto para llamar la
atencion publica, muchas de estas en alianza con otras organizaciones afines. Ha co-
ordinado y acompafiado los viajes que realizaron a la Amazonia ecuatoriana varios
personajes vinculados a la musica, al arte y al activismo internacional relacionado a
la defensa de los derechos humanos y la naturaleza. Ademas, ha organizado y coor-
dinado los viajes de los representantes de los afectados para que participen en las re-
uniones anuales de accionistas, y en otras actividades afines en los Estados Unidos.

iSi, un toxitour!

En un almuerzo con dos dirigentes de los afectados en Nueva Loja, durante el
primer viaje de Atossa Soltani, surgi6 una idea que pocos afios después se conver-

566 Testimonio de Atossa Soltani, 22 de enero de 2014, Quito, Ecuador.
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tirfa en una de las acciones que ha ayudado a que gran parte del publico extranjero
conozca el crimen que la Texaco cometié en Ecuador: el soxitonr. El exdirigente
de los afectados recuerda como surgio esta idea:

Estuvimos almorzando Atossa, Manuel Silva y yo en un pequeiio restaurante que fun-
cionaba junto al Hotel Cuyabeno, en Nueva 1 oja; habldbamos de muchas ideas acerca
de cdmo Amazon Watch podia apoyar a los afectados. Atossa nos comentd que queria
hacer un tour por las zonas afectadas por la Texaco para recopilar informacion. Es decir
un tour toxico, le asenti en son de bromay si, un toxitonr’l, dijo ella en su acento esta-
donnidense. Desde ese dia quedd establecido con ese nombre las salidas al campo’ como
soliamos denominar a las visitas a las Zonas afectadas por la Texaco. Al signiente dia
ya estabamos visitando los pozos, las piscinas y las estaciones. Kevin Koenig, compariero
de Atossa, buscaba el angulo adecnado para captar las mejores imdgenes de las piscinas
y estaciones en el Campo Shushufindi. El toxitonr habia empezado™ .

A partir de ese dia empez6 una alianza de trabajo entre el Frente de Defensa de la
Amazonfa, la Asamblea de Afectados y Amazon Watch, que duraria muchos afios.
Fue una de las organizaciones que particip6 en la primera reuniéon de accionistas
de la Chevron, justo cuando estaba a punto de fusionarse con la compafia Texa-
co, como lo describe Atossa Soltani:

...era en 2001, dos semanas antes de que yo regrese a Ecuador, que Chevron tenia su
reunion anual en Los Angeles, y justamente me llamd Cristébal para avisarnos que
Chevron estaba por comprar a Lexaco y en esta reunion era donde Chevron iba a decidir
la compra; ellos en sus papeles no habian dicho nada sobre los pasivos ambientales en
Ecnador; ese era un buen momento para ir y confrontar a Chevron para que ellos sepan
que estan asumiendo una responsabilidad. Entonces Kevin y yo fuimos al Hotel Bue-
naventura, en Los A’ﬂgeles; era como el 23 de abril del 2001, mids o menos; estabamos
preparados con montin de evidencia, monton de fotos y documentacion que nos habia
mandado Cristdbal, y fuinos a la reunion con acciones que alguien nos prestd; pedinios
cinco minutos para hablar con O Reilly, el jefe de la empresay |[.... ] en ese momento pre-
sentamos el caso Texaco, lo que ha pasado en Ecuador, nuestra queja de que sus pasivos

ambientales no habian sido tomados en consideracion . ..”%

Dos afios después, Amazon Watch fortalecié su campafia internacional de difu-

567 Testimonio de Luis Yanza, 3 de marzo de 2014, Puerto Libre, Ecuador.

568 Testimonio de Atossa Soltani, 22 de enero de 2014, Quito, Ecuador.
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sién y educacion al publico, sobre todo estadounidense, para que conociera el
desastre ambiental que las operaciones petroleras de Texaco habfan ocasionado
en la Amazonia ecuatoriana. Los toxitours con personalidades puiblicas era una de
las estrategias efectivas para lograr tal proposito. Y asi fue. En octubre de 2003,
cuando empez6 el juicio en Ecuador, Bianca Jagger, defensora de los derechos
humanos, visité por primera vez la Amazonia para observar las zonas afectadas
por la Texaco y dialogar con los afectados. Ella se convirtié en una de las voceras
de las victimas y denunci6, en los Estados Unidos y en otros paises, el crimen de
la petrolera. Bianca Jagger regreso al pafs varias veces para apoyar la lucha de los
afectados ecuatorianos.

Un mes después, un grupo de religiosos de San Ramén, realizé un toxitour a las
zonas contaminadas por la Texaco. Ellos mostraron interés con la causa amazo-
nica a raiz de la visita que habia realizado a esa ciudad un grupo de afectados en
mayo de ese aflo.

En abril de 2004, varios representantes de instituciones que representaban mas
de 360 millones en acciones de ChevronTexaco visitaron las areas contaminadas
y dialogaron con los afectados. Al afio siguiente, en mayo de 2005, otro grupo de
accionistas realiz6 un toxitour por las mismas zonas, incluso participé en una de
las inspecciones judiciales que se realizaba en esos dias.

Mas tarde, en junio de 2007, la actriz Daryl Hannah viajé a las zonas afectadas.
Uno de los sitios que visitd fue la estacién petrolera Guanta, lugar en el que per-
manecia una piscina con desechos toxicos que la Texaco habia construido durante
su operacion. Introdujo su mano derecha en ella y luego la levant6. La imagen de
su mano manchada con petréleo recorrié gran parte del planeta —a través de una
de las agencias internacionales que la acompafié—, como evidencia del desastre
ambiental que la Texaco habia ocasionado en Ecuador. Ya de regreso a Quito,
la actriz participé en la exposicion de fotos, del fotégrafo Lou Dematteis, que se
inaugurd en la Fundacién Guayasamin.

Estas son apenas algunos de los viajes de personalidades importantes que fueron
organizadas y acompafiadas por Amazon Watch. Muchas de ellas luego se unie-
ron a la campafa que esta organizacion desarrollaba en los Estados Unidos para
denunciar el crimen de la Texaco, y apoyar la lucha de los afectados ecuatorianos.

Igualmente, Amazon Watch fue una de las organizaciones que ayudé a buscar
recursos econémicos para las actividades de la Asamblea de Afectados, a través
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de contactos con organizaciones donantes, o eventos de recaudacién de fondos.
Los recursos suministrados a la Asamblea sirvieron para consolidar su estructura
organizativa la cual sostuvo la lucha de las comunidades afectadas, cuya primera
batalla la ganaron en febrero de 2011.

En esta misma linea, otras personalidades, ya sea por su propia iniciativa o por
invitacion de la Asamblea de Afectados, también visitaron la zona afectada. En
noviembre de 2008, el congresista estadounidense James McGovern recorri6 los
campos petroleros Yuca, Shushufindi y Sacha, campos que fueron operados por
la Texaco. En el centro poblado de la parroquia San Carlos se reunié con un gru-
po de pobladores quienes le contaron sus historias acerca de las enfermedades
que padecian debido a la contaminacién del agua con elementos toxicos que la
compafifa dejo esparcidos en la zona. El congresista McGovern se mostré muy
conmovido ante los testimonios de las mujeres que narraban, con lagrimas en sus
0jos, como habian perdido a sus familiares debido al cancer que predominaba en
la zona.

En julio de 2009, Kerry Kenedy, activista de los derechos humanos, realizo el ya
tradicional toxitour para observar los dafios dejados por la Texaco y dialogar con
sus victimas. Haré todo lo que esté a mi alcance para que este crimen contra la humanidad

56

sea remediade™®, dijo Kerry luego de recorrer algunos sitios en las provincias de

Orellana y Sucumbios.

Casi todos los que visitaron las zonas afectadas expresaron su apoyo a la causa
de los afectados ecuatorianos a través de pronunciamientos publicos, articulos de
opinién y acciones de incidencia o activismo. Sin duda, esfuerzos muy importan-
tes que se sumaron a los de los demas grupos sociales, y al de los afectados.

Los aliados son aliados de los afectados,....

Como ya se describi6 en la segunda parte de esta narracion, durante el afio 2004
el proceso estaba pasando por momentos muy dificiles debido a los conflictos
internos entre los abogados y técnicos. En medio de este panorama, los dirigentes
de los afectados convocaron a sus aliados mas cercanos a un Zaller de reflexion con
el proposito de definir estrategias para sostener el proceso judicial. El evento se
realiz6 en Coca durante los dfas 15y 16 de octubre de 2004. Estuvieron represen-

569 Memoria del taller de reflexion Estrategias para sostener el proceso legal en contra de
ChevronTexaco, Coca, 15y 16 de octubre de 2004.
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tantes de Oxfam América, Fundacién Pachamama, Accién Ecolégica, Amazon
Watch, Centro de Derechos Econdémicos y Sociales y la Asamblea Permanente de
Derechos Humanos.

Los resultados del evento fueron:

1. Se defini6 los siguientes principios® dentro de los cuales se debfa enmarcar el
apoyo de los aliados a los afectados:

*  DPredominio de un ambiente de confianza y fluidez de la informacion como la base fun-
damental para sostener el proceso.
*  Respeto a la diversidad de alianzas.
*  Los aliados son aliados de los afectados, no de los abogados.
o E/proceso legal es un espacio de participacion de la gente para que no se sienta utilizada.
*  No alimentar las diferencias, mds bien aprovecharlas para solucionar los problemas.
2. Se elabor6 un plan estratégico basado en tres ejes fundamentales™
respectivas estrategias y actividades:

con sus

a) Eje politico organizativo
b) Eje téenico legal
¢) Camparia local, nacional e internacional.

En el primer eje, se acordaron las siguientes estrategias®
*  Fortaleczmiento organizativo de los afectados mediante la informacion y educacion interna.
*  Respeto a las instancias representativas de decision y a la agenda de los afectados.
o Fortalecimiento de alianzas.
En los siguientes ejes igualmente se definieron algunas estrategias importantes.
Finalmente, las organizaciones hicieron algunos compromisos para apoyar a los

afectados desde su experticia, basado en el marco que se logré consensuar duran-

570 Memoria del taller de reflexion “Estrategias para sostener el proceso legal en contra de
ChevronTexaco”, Coca, 15 y 16 de octubre de 2004.

571 Idem
572 Idem
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te esos dos dias de trabajo; con esto quedd practicamente formalizado el apoyo
de los aliados para enfrentar a la ChevronTexaco en Ecuador. Dos afios después,
en junio de 20006, este grupo se consolido al constituirse en Coalicion Nacional en
Defensa de la Soberania Nacional integrada por organizaciones sociales, culturales y
politicas, en apoyo a los afectados por la Texaco. Uno de los parrafos del docu-
mento que suscribieron decfa lo siguiente:

Frente a este panorama, varias organizaciones sociales y politicas del pais hemos tomado
la iniciativa de conformar una coalicion de apoyo a los miles de compatriotas que enfren-
tan a la poderosa compartia, con el fin de exigir celeridad en el juicio, vigilar que el caso se
desarrolle en un marco de transparencia y respeto al debido proceso, y que esta lucha sea
asumida como una lucha de todos los ecuatorianos y ecuatorianas hasta lograr que Texa-
co limpie, remedie y restanre, gue es la pretension fundamental de los 30 mil afectados’ .

La Coalicién actué en los momentos trascendentales del proceso judicial. Uno
de estos, por ejemplo, se produjo en junio de 2010; el grupo susctibi6 una carta
abierta al pueblo ecnatoriano pidiendo que respalde la lucha de los afectados. Pueblo
ecuatoriano: entendemos que la demanda contra la Chevron-Texaco es una demanda de todos
los ecnatorianos y que, por lo tanto, debe ser respaldada de manera activa y efectiva®™, decia la
parte final del documento firmado por representantes de algunas de las organi-
zaciones miembros del grupo, y otras como la CEDHU (Comité Ecuménico de
Derechos Humanos), INREDH (Fundacién Regional de Asesorfa en Derechos
Humanos), el Centro de Documentacion Segundo Montes Mozo, entre otras.
Algunas de estas organizaciones habian ingresado a la Coalicién después de que
se constituyo, pero ya venfan apoyando a los afectados desde antes.

Otro de los momentos trascendentales en los que estos grupos tuvieron un pa-
pel fundamental fue durante los meses en los cuales la integridad fisica de los
dirigentes y abogados estuvo en riesgo, a raiz de los hechos que se suscitaron en
octubre de 2005, debido a la suspension de la inspeccion judicial en la estacién
Guanta. Las organizaciones de derechos humanos insistieron ante los organismos
del Estado que se cumpla la aplicaciéon de las medidas cautelares, cuya finalidad
era proteger la vida e integridad fisica de los representantes de los afectados.

Los plantones frente a la Fiscalia General del Estado, para pedir que acelere la in-
573 Coalicion Nacional en Defensa de la Soberania Nacional, documento de constitucion, Qui-

to, 22 de junio de 1996.

574 Carta abierta al pueblo ecuatoriano sobre el caso Texaco, Quito, 15 de junio de 2010.
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vestigacion del fraude que la Texaco habia cometido con la supuesta remediacion
de los dafios fue otra de las acciones en las que estas organizaciones estuvieron
presentes. En la misma forma se manifestaron respecto a la investigacion que so-
licitaron los afectados para esclarecer los hechos en torno al intento de soborno
al juez Juan Nufiez, accién mentalizada por la Chevron para manchar la imagen
del juicio y demoratlo.

En fin, enumerar cada uno de los eventos y hechos requeria algunas paginas mas,
pero basta con las que se han mencionado para dejar constancia el gran apoyo que
los afectados recibieron de muchas organizaciones no gubernamentales y sociales,
tanto de Ecuador como de otros paises del mundo, incluso reconocimientos a
través de premios importantes.

¢Y los politicos qué?

Hablar acerca del apoyo que algunos politicos dieron a la lucha de los afectados pue-
de ser delicado debido a las reacciones que pudiesen surgir; no obstante, sin entrar a
hacer juicios de valor sobre su comportamiento politico, s es preciso dejar eviden-
cia de su participacién en determinados momentos del proceso judicial, sobre todo
de aquellos que ocuparon alguna dignidad durante su vida piblica. Ya en los capitu-
los anteriores se mencion6é muchos nombres, pero vale puntualizar a algunos que,
de una manera desinteresada e incondicional, apoyaron a los afectados desde su rol
de legisladores, en la mayoria de los casos, o desde las instancias publicas respectivas.

Tal vez la lista no sea representativa como el de las organizaciones sociales y no
gubernamentales, pero no por eso se puede desconocer su enorme aporte a la
causa de los afectados, especialmente en los primero afios en los que el caso re-
queria de su intervencion.

Marfa Eugenia Lima, diputada por la provincia de Chimborazo, desde la presiden-
cia de la Comision de Fiscalizacion del Congreso Nacional fue una de las diputa-
das que luché para que se hiciera publica, a inicios de 1994, la auditoria ambiental
que la consultora HBT-AGRA habia realizado a las operaciones de la Texaco.
Promovié una discusién publica del estudio y mantuvo una posicién firme de
exigencia al gobierno de turno para que esta sea ampliada. Apoy6 a los afectados,
una vez que se constituyé el Frente de Defensa de la Amazonia, durante el inicio
de las conversaciones con el gobierno para procurar un acuerdo satisfactorio con
la Texaco. Su periodo legislativo terminé en agosto de 1994 y con ello muchas
iniciativas y procesos en torno al juicio se debilitaron.
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Isauro Puente, diputado de la provincia de Imbabura, presidié la Comisién de
Medio Ambiente desde 1996 a 1998. Durante este perfodo fue clave su apoyo a las
comunidades afectadas en momentos en que el caso, que se ventilaba en Nueva
York, dependia de las decisiones y acciones que emprendiera el Estado ecuatoria-
no. Fue autor de la propuesta de resolucioén que el Congreso aprobé, en junio de
1997, a favor de que el caso se instaurara en los Estados Unidos. Llamé a compa-
recer a ministros de Estado, pidi6 informacién del caso a los organismos publicos
e intentd formar una comisioén de alto nivel para que vigilara las actuaciones del
gobierno respecto a la demanda de los afectados amazonicos.

Luis Macas, Napoleon Saltos, Miguel Lluco y Nina Pacari no deben estar ausentes
de esta breve lista de legisladores. Nina Pakari acompafi6 a los representantes de
los afectados a una de las tantas audiencias que se realizé en la Corte de Nueva
York. Napole6n Saltos encabezé la investigacion sobre el uso del dinero de la
negociacion entre la Texaco y las federaciones indigenas FOISE y FCUNAE. Los
demas se unieron a las iniciativas de sus colegas, pero ademas apoyaron varios
asuntos muy puntuales relacionados con el seguimiento de la demanda.

Kaiser Arévalo, diputado de la provincia de Morona Santiago, Henry Llanez, di-
putado por Pichincha y Gilberto Talagua, representante de la provincia de Bo-
livar, conformaron el grupo que se uni6 a los afectados en la toma pacifica de
la Procuradurfa General del Estado en diciembre de 1998. Se adhirié también
Miguel Lluco, quien en ese tiempo ya no era diputado, y un asesor del diputado
Paco Moncayo.

Jaime Hurtado Gonzalez, Gustavo Teran, Heinert Gonzabay, entre otros, tam-
bién realizaron gestiones puntuales en determinados momentos de proceso judi-
cial. Heinert Gonzabay, integrante de una de las comisiones legislativas en 1998,
llamé a comparecer al Procurador General del Estado para que aclare la posicion
del Estado en torno al caso de los afectados. Gustavo Teran realizé pronuncia-
mientos a favor de que la demanda se radicara en los Estados Unidos, y ademas
exigié a los gobiernos de turno que definieran su posicion en esta linea. Jaime
Hurtado pidi6 informacion al gobierno sobre las actuaciones en el caso por parte
dela embajadora Ivonne Baki.

Afos mas tarde, Julio Gonzalez quiza fue el Gnico diputado de una de las pro-
vincias afectadas que se apersoné del caso y apoy6 la lucha de los afectados du-
rante todo su perfodo legislativo. Manuel de Jesus Mendoza, en su calidad de
Asamblefsta constituyente de la provincia de Sucumbios, también se pronuncié
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en Montecristi a favor de lucha de las comunidades afectadas.

Alberto Acosta ha sido uno de las personas que ha demostrado su compromiso
con la causa de los afectados, incluso antes de involucrarse activamente en la
vida politica; lo ha hecho a través de editoriales, investigaciones y conferencias.
Cuando ocup6 el Ministerio de Energfa y Minas, acompafi6 al Presidente de la
Republica al foxitour que se realizé en abril de 2007. Luego, como presidente de
la Asamblea Constituyente, siempre se mantuvo al tanto del caso que en esos
afios estaba tramitandose en la Corte de Nueva Loja. Ya fuera de estos trajines
politicos, Alberto Acosta no ha dejado de referirse a la lucha de las comunidades
amazoénicas en sus conferencias, debates y encuentros.

Pero asi como muchos politicos ayudaron a los afectados en su lucha de una
manera desinteresa e incondicional, también hubo de los otros (por suerte muy
pocos); es decir, aquellos que trataron de cooptar a los dirigentes del Frente, o
involucrar a la organizacién en sus aventuras electorales. Esto fue evidente, parti-
cularmente en el ambito local, durante los primeros afios en los que la estructura
organizativa de los afectados estaba en proceso de consolidacion. El Frente y
algunos de sus dirigentes eran muy apezecidos por los grupos politicos de la época.
Los principios y valores que aquellos lideres habfan cultivado durante su militan-
cia en las organizaciones sociales, antes de que se constituyera el Frente de Defen-
sa de la Amazonfa, otra vez eran puestos a prueba, esta vez frente a las presiones y
tentaciones politicas que emergian cada vez que se avecinaba un proceso electoral.
Afortunadamente pudieron sortearlas, y es lo que ha logrado sentar las bases para
que las estructuras organizativas de los afectados (Frente de Defensa de la Ama-
zonfa y Asamblea de Afectados por Texaco) no resulten manchadas con ningun
color y olor politico electoral. Esta ha sido una de las principales cartas de garantia
y credibilidad del proceso de resistencia de los miles de afectados.

Agua limpia

Trudie Styler, visit6 las provincias afectadas por la Texaco en mayo de 2007. Tru-
die, esposa del cantante britanico Sting, creé la Fundacion Rainforest Fund (Fon-
do para los bosques) para apoyar a los pueblos tradicionales en la defensa de sus
territorios, su medio ambiente y sus derechos. Con esta visita se inicibé un proceso
que, pocos meses después, darfa origen a una iniciativa que intentarfa solventar
un problema fundamental de cientos de familias afectadas por la contaminacion
petrolera: la falta de agua segura. Ella recorri6 las zonas afectadas por la Texaco
durante los dias 20 al 21 de mayo. Se conmovi6 al ver el desastre ambiental, cuyos
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efectos eran evidentes en la salud de los nifios debido al contacto permanente
con el agua contaminada con desechos toxicos que la Texaco habia dejado en sus
comunidades. Al palpar esa realidad se propuso buscar una alternativa para que las
familias pudiesen tener agua limpia. Surgi asi la iniciativa de armar un proyecto
que procuraba solucionar —de manera inmediata, practica y econoémica— la falta
agua potable en las comunidades rurales afectadas por los contaminantes de las
actividades extractivas en las provincias de Orellana y Sucumbios.

Se concret6 una alianza estratégica entre UNICEF, Rainforest Fund, el Frente de
Defensa de la Amazonia y la Asamblea de Afectados, para viabilizar la iniciativa.
UNICEF elabot6 el proyecto, Rainforest lo financi6 y las organizaciones locales
se convirtieron en contrapartes. Seis meses después del primer toxitour de Trudie,
la ejecucion del proyecto estaba arrancando.

Con el asesoramiento del técnico aleman Hannes Poehlmann se disené un siste-
ma que captaria el agua de la lluvia y la potabilizarfa sin usar ingredientes quimi-
cos. El resultado del proceso de potabilizaciéon era agua de muy buena calidad.

La iniciativa se concretd en un proyecto piloto que se ejecuto en tres etapas, eta-
pas durante las cuales se lograron construir alrededor de 200 sistemas que fueron
distribuidas en varias comunidades de las provincias de Orellana y Sucumbios. A
pesar de los inconvenientes que se presentaron —muchos de los cuales no eran de
orden técnico, ni dependia de las organizaciones que ejecutaron el proyecto, sino
mas bien se debfan a incumplimientos de las responsabilidades que debfan cum-
plir las mismas familias beneficiarias—, las primeras familias afectadas empezaban
a tomar agua de buena calidad en el segundo trimestre del afio 2008. Se puso en
marcha asi una iniciativa que solucionaba una realidad que habia perdurado por
décadas. No obstante, era apenas una solucion parcial pues tenfa sus limitaciones
frente a la enorme demanda de agua segura debido a la contaminacién y destruc-
ci6n de sus fuentes naturales.

Los resultados del proyecto poco a poco fueron conocidos por otras organizacio-
nes no gubernamentales, personalidades y ciudadanos de varios paises que vieron
la oportunidad de apoyar una iniciativa que beneficiaba directamente a los afec-
tados por la contaminacién del agua con desechos petroleros. Todos ellos empe-
zaron también a contribuir y se sumaron a los esfuerzos de Rainforest Fund, del
Frente y la Asamblea; asi, poco a poco el proyecto se amplié para abarcar a mas
comunidades. Para el afio el afio 2011, el Frente de Defensa de la Amazonia y la
Asamblea de Afectados eran los ejecutores directos con sus propios técnicos loca-
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les, su capacidad administrativa y modesta experiencia adquiridas en los primeros
afios del proyecto.

Tantos los contribuyentes, las organizaciones ejecutoras y las familias beneficia-
ras dejaron claro que esta iniciativa era una solucion parcial y temporal, hasta
que los afectados por la Texaco obtengan los recursos que la condenada debera
pagar para ejecutar la reparacion de los dafios, conforme lo ordena la sentencia
de febrero de 2011. Las operaciones petroleras de esta compafia fueron las que
provocaron la contaminacioén de las fuentes de agua, por lo tanto es ella quien
tendra que respondet.

Ademas, las organizaciones y comunidades involucradas en el proyecto estan
conscientes de que su afin no es competir con las instituciones a las cuales les
corresponde la responsabilidad de dotar de agua potable a las comunidades y a la
poblacion en general. Tanto la Asamblea de Afectados por Texaco, como el Fren-
te de Defensa de la Amazonia asumieron este reto por pedido de sus miembros
de base, pero ademas, porque los contribuyentes depositaron su confianza en las
dos organizaciones, basados en sus aflos de trayectoria organizativa.

A parte de esta iniciativa concreta, Trudie Styler regres6 a la zona varias veces
durante los siguientes afos. Ella se ha convertido en una de las voceras de los
afectados que ha denunciado el desastre ambiental de la Texaco. Ademas, Trudie
ha realizado muchas otras acciones para apoyar la causa de las victimas de esta
petrolera.

Al finalizar este corto repaso —que procura evidenciar el apoyo que han recibido
los afectados ecuatorianos en su lucha por la justicia—, no es exagerado decir que,
si no hubiese sido por su invalorable apoyo tal vez no habrfa sido posible aquella
primera victoria, en febrero de 2011, o al menos hubiese demorado unos cuantos
afios mas. Todos, si, literalmente todos: organizaciones sociales, no gubernamen-
tales, personalidades publicas y no publicas, voluntarios, pasantes y colaboradores,
contribuyeron desde sus posibilidades y habilidades con la causa de los miles de
afectados. Sin duda, este gran esfuerzo colectivo —liderado por los afectados
a través de sus estructuras representativas— hizo posible lo que para muchos
era imposible: que la gigante petrolera Chevron sea condenada por su crimen
ambiental en la Amazonia ecuatoriana. Un esfuerzo colectivo hace posible una
victoria colectiva.
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CAPITULO XIX
Broto petrdleo

Estaba por finalizar la década del sesenta, marcada por una inestabilidad producto
de disputas politicas, sentimientos patrioteros y, por supuesto, por intereses eco-
némicos. Entre 1960 y 1970, el Ecuador fue gobernado por cuatro presidentes
—José Marfa Velasco Ibarra (dos periodos inconclusos), Carlos Julio Arosemena,
quien fue vicepresidente de Velasco Ibarra, Clemente Yerovi Indaburo (interino)
y Otto Arosemena Goémez— y una junta militar integrada por representantes de
las tres ramas de las fuerzas armadas, mas un general que ocupaba el cargo de
Senador Funcional de las mismas instituciones armadas.

En este contexto ocurrieron dos hechos importantes en el ambito petrolero del
pais: la firma del contrato con la transnacional Texaco, en 1964, y el brote de
petroleo en 1967. Estos hechos dieron un giro al rumbo del pafs, cuya economia
estaba basada en la agroproduccion. Se hablada de esperanzas y expectativas, pues
de las entrafias de la selva amazonica emergia el preciado oro negro que sacarfa al
pais de la pobreza, para enrumbarlo hacia el desarrollo, segun decfan los politicos
de la época. Nada se comentaba acerca de las potenciales consecuencias negativas
que estas actividades provocarfan en la naturaleza y sus custodios, los que por
afios la habfan mantenida pristina y pura: los pueblos y naciones originarias.

Pero, como ha sido caracteristica en la vida politica del Ecuador, las denuncias
y acusaciones entre los politicos, funcionarios, o exfuncionarios, no estuvieron
ausentes de la palestra nacional, mucho mas si en pocos afios el pafs iba a recibir
un chorro de plata, producto del petréleo. Antes de 1960, el tema petrolero ya habia
dado mucho que hablar en Ecuador, pero en los afios sesenta las babladurias, en
las que la Texaco no estaba ausente, se intensificaron. Esto se intentara resumir
en este capitulo.
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{Hurra!, broté petrdleo

El dia 29 de marzo de 1967, a las diez de la masiana, un gigantesco chorro negruzco
brotd de la tierra y se elevd a veinte metros de altura. Un estrepitoso ‘hurra’ revento en
cien gargantas, mientras un peculiar silbido de gas invadia los siltinos confines de la selva
oriental ecuatoriana’” .

As{ empieza un reportaje publicado en la Revista Vistazo, de abril de 1969, escrito
por uno de sus reporteros que habia terminado de recorrer, junto a una delega-
cién de personalidades de la época, entre ellos el pintor Oswaldo Guayasamin, los
pozos e instalaciones petroleras en la Amazonia ecuatoriana

Sin embargo, las noticias de los periddicos, posteriores al 29 de marzo, narraban que
tal acontecimiento habia ocurrido a las diez y media de la noche. Diario El Comer-
cio decia: ...en la noche del miéreoles, a las diez y media, brotd petrdleo en el Lago Agrio.”’.

Diario El Universo coincidia:

El suelo ecnatoriano dio a luz al oro negro por primera vez en la historia de la in-
vestigacion petrolifera en el Oriente ecuatoriano, anoche a las 10 y 30 minutos, en la
perforacion del primer pogo petrolifero que vienen haciendo las compaiiias extranjeras
Texaco y Gulf...””

El diario Ultimas Noticias, bajo el titular, Petrdleo en el Putumayo, sostenfa que las
actividades petroleras debfan continuar hasta encontrar nuevas fuentes de estos hidrocar-

buros...””S.

De dia, o de noche, no era tan significativo. Lo mas importante: habia brotado
petroleo en el Nororiente. Se recogieron los primeros tres litros de oro negro para
entregar al Ministro de Defensa Nacional, al Presidente de la Republica y al Mi-
nistro de Industrias y Comercio.

575 El huracan del petréleo, Revista Vistazo No. 143, abril de 1969, p. 40.

576 Surgio en abundancia en Putumayo, antier, Diario El Comercio, 31 de marzo de 1967,
Quito Ecuador, p. 1A.

577 Broté Petroleo en el Oriente Ecuatoriano, Diario el Universo, 31 de marzo de 1967, Gua-
yaquil, Ecuador, p. SA.

578 Petroleo en el Putumayo, Diario Ultimas Noticias, 31 de marzo de 1967, Quito, Ecuador, p.4.
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A rafz de los resultados positivos del primer pozo se intensificaron las actividades
para extraer el oro negro, o 1a sangre del diablo, como también se lo empez6 a llamar al
petrdleo. Para 1969 se hablaba de que en Lago Agtio estaba e/ futuro del Ecunador. Al
respecto, en una parte de su narracion, el reportero de Vistazo dice lo siguiente:
La sangre del diablo es negra y espesa, pero la inteligencia humana se servird de ella para mover
Jfdbricas, barcos, aviones, y vebiculos. “Aqui estd el futuro del Ecuador””.

El reportaje hablaba también de wn mar de petrileo, y describia todo el proceso para
extraerlo del subsuelo a través de los catorce pozos que ya habian sido perfora-
dos hasta ese afio —entre ellos el Aguarico 1—, de los cuales s6lo uno resulté seco.
La intensificacion de las actividades de extraccion, o fase de explotaciéon como
se la conocia, generaba un gran movimiento de maquinaria, obreros, técnicos y
de operaciones aéreas, sobre todo de helicopteros; se decia que era /la segunda del
mundo después de Vietnan?™. 1Los dueiios de casa nunca habian visto a estos pdjaros de
acero; por eso se asustaron cuando los sintieron volar sobre sus cabezas, como lo
recuerda Toribio Aguinda, miembro de la nacionalidad A’I:

Justamente ese dia nosotros nos asustamos porque nunca habiamos conocido ese sonido
de los helicdpteros; para nosotros era feo escuchar el sonidoy es que nosotros no estabanos
acostumbrados a escuchar ese sonido. Primero escuchamos el sonido, después nos hizo
asustar mny feo [...|. Cuando estabamos crugando el rio Aguarico nos cogid, no sé gué
era lo que queria hacer, pero nosotros nos asustamos, yo, 7 hermana, ni manii y mi tia
[--.] v nosotros, con el susto, nos botamos al rio para escaparnos, porgue el heliciptero

ya nos queria aplastar la canoay eso fue un susto feo’™'.

De Sour Lake al Nororiente ecuatoriano

Texaco naci6 por iniciativa de Joseph Cullinan, quien fundé la Texas Fuel Com-
pany, en 1901. El habifa trabajado anteriormente en la Standard Oil Company
—fundada por John Rockefeller, un poderoso empresario estadounidense, en 1870—
compafifa de la cual nacié la Chevron a inicios de la segunda década del siglo XX.

La Texas Fuel Company fue una empresa pequefia y estuvo a punto de quebrar dos
afios después de que se creara. Su recuperacion fue posible gracias a que uno de los

579 El huracan del petroleo, Revista Vistazo No. 143, abril de 1969, p. 41.
580 El huracan del petroleo, Revista Vistazo No. 143, abril de 1969, p. 44.
581 Testimonio de Toribio Aguinda, 21 de abril de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
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pozos perforados en Texas resulté productivo. El nombre con el que la compania
bautizo6 a este pozo, y luego al campo petrolero, serfa el mismo con el que bautizaria
al primer pozo, que igualmente resultarfa productivo a cientos de kilémetros de dis-
tancia, sesenta y cuatro aflos mas tarde: Lago Agtio (Sour Lake, en inglés).

Gracias a este milagro de la naturaleza la compafifa se fortalecié y amplio sus ope-
raciones para comercializar derivados de petroleo; no obstante, su consolidacién
corporativa lo habria logrado a través de alianzas poco transparentes. Texaco apo-
yo a personajes detestables (por medio de entrega de petréleo) como el dictador
Francisco Franco de Espafia, en 1937, y Adolfo Hitler (Alemania). A partir de
1959, afio en que pasé a llamarse Texaco INC, expandio sus actividades de explo-
racion y extraccion de petroleo fuera de los Estados Unidos.

La recién denominada Texaco INC. lleg6 a Ecuador en 1964 para desarrollar sus
actividades de exploracion y extraccion de petréleo en un area de cerca de un mi-
ll6n y medio de hectareas, en el Nororiente ecuatoriano, segun el contrato que se
firmé el 5 de marzo de ese afo, durante el gobierno de la Junta Militar, presidida
por Ramon Castro Jijon.

Texaco INC. operd en Ecuador a través de una de sus subsidiarias, la TEXPET
(Texaco de Petroleos del Ecuador). En enero de 1965 firmé el Acuerdo de Ope-
racién Conjunta con la Gulf Ecuatoriana de Petréleos, dando origen al Consorcio
Texaco-Gulf. Segun el acuerdo, la Texaco era la operadora del consorcio, por lo
tanto asumia la responsabilidad de la ejecucion de las actividades de exploracion
y explotacion de petréleo en la region amazonica. Esta responsabilidad perdurd
hasta cuando abandon6 el pafs, pese a los cambios de los contratos con el Estado
ecuatoriano. En 1971, la concesion se redujo a cerca de 500 mil hectareas; de igual
forma, su tiempo de permanencia en el pafs se acortd, por eso salié del pais en 1992,
aunque dos aflos antes ya habia entregado los campos y la infraestructura petrolera
a la recién creada Petroecuador, antes Corporacion Petrolera Ecuatoriana (CEPE).

Luego de la primera fase de exploracion, del pozo Lago Agrio No. 1 (provincia
de Napo) broté petréleo, el 29 de marzo 1967. Con ello se avizoraba un futuro pro-
misorio para los ecuatorianos que, en ese aflo, no pasaban de los cinco millones de
habitantes. Gobernaba el Ecuador el doctor Otto Arosemena Gémez, quien fue
designado presidente interino por la Asamblea Constituyente, en agosto de 1996;
su periodo duré hasta agosto de 1968. Sin embargo, el acontecimiento del 29 de
marzo habria sucedido en el siguiente gobierno —en 1969, en el de José Marfa Ve-
lasco Ibarra— de no haber sido por el acuerdo amistoso que logré con la Texaco
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el presidente interino Clemente Yerovi Indaburo, para que adelantara dos afios la
petforacion del primer pozo petrolero®.

Acusaciones, denuncias, interrogantes y sentimientos variados

Entre 1964 y 1968, periodo en el que se firmoé el contrato con la Texaco y brotd
petrdleo en el Nororiente ecuatoriano, brotaron también denuncias alrededor del
tema petrolero, la mayoria de ellas protagonizados por los politicos de la época,
analistas, funcionarios y exfuncianarios de los sucesivos gobiernos. Uno de ellos
decia que se habia repartido el Orente a las compafiias extranjeras. Y no era para
menos. En ese periodo se concedieron mas de cuatro millones de hectareas, en

Napo y Pastaza, a la compaiiia Minas y Petréleos del Ecuador™®

, cuyo alto ejecuti-
vo era el austriaco Howard Strouth. La concesion era por 55 afios en condiciones
por demas ventajosas para la petrolera, y por demas vergonzosas para el Ecuador.
A esta cantidad habia que sumar la concesion otorgada a la compafifa Texaco de
cerca de un millén quinientas mil hectareas en el Nororiente. Aflos antes, entre
1937 a 1948, las companias Shell y Standard Oil Company se disputaban la re-
particién del suelo amazénico en una concesién de diez millones de hectareas

adjudicadas para que realizaran actividades de exploracién™.

El conflicto limitrofe con el Perd no podia estar ausente de las controversias
petroleras, un tema que en esos aflos generaba sentimientos de patriotismo. Se
denuncié el haber utilizado las concesiones petroleras para reconocer plicitanen-
te el Protocolo de Rio de Janeiro. Asi se puede evidenciar, por ejemplo, en una
publicacién de la Revista Vistazo de enero de 1969:

La linea divisoria del Protocolo de Riv de Janeiro no constituye otra cosa sino la sarcdstica
demarcacion de concesiones petroleras, otorgadas a los mismos grandes consorcios petroleros
0 sus testaferros, tanto por el Ecuador como por el Persi, separadamente, bajo el lema
imperial de gue ‘El Progreso con sangre entra’. Y hay quienes creen que tiene razom™.

582 El gobierno de Yerovi fue el unico que no firmé contratos, Revista Vistazo No. 142, marzo
de 1969, Guayaquil, Ecuador, p. 9.

583 Petroecuador, El Petroleo en el Ecuador, su historia y su importancia en la economia na-
cional, (sin fecha), p. 16.

584 Banco Central del Ecuador, E/ Ecuador en la OPEP, Quito, Ecuador, 1981, p. 120.

585 Asalto a nuestro petroleo, Revista Vistazo No. 141, enero de 1969, Guayaquil, Ecuador,
p-7.
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Esta linea de frontera —que fue impuesta por el Protocolo de Rio de Janeiro, el 29
de enero de 1942— habria correspondido a una concesion que el Pert habfa hecho
a la multinacional petrolera Estindar Oil Company, de los Estados Unidos. No se
descarta entonces que esta compafifa habria estado tras el conflicto bélico entre
Ecuador y Pert, en 1941, ya que, después de que se firmara dicho Protocolo, el
gobierno peruano le otorgd una concesion en la zona que antes de 1941 habia
pertenecido al Ecuador. La guerra habia sido, de parte de ellos, nada mds que una conquis-
ta petrolera que los norteamericanos lograron con tropas del Perit’.

Otra de las acusaciones que concitd la atencion publica estaba relacionada a que
se habfa firmado contratos en condiciones desventajosas para el pais. En el caso
especifico del contrato con la Texaco-Gulf se denunciaba que se habfa negociado
cantidades irrisorias por concepto de derechos superficiarios, regalias y compensa-
ciones.

Segun los denunciantes, Texaco-Gulf debfa pagar 0,14 sucres por cada hectarea
concesionada, mientras que en otros pafses como Argentina y Bolivia las compa-
fifas estaban reconociendo, a favor de esos Estados, entre 0,15 y 0,60 dolares™.
Asi, el Ecuador recibirfa apenas diecisiete millones de sucres por las un millén
cuatrocientas mil hectareas concedidas a la Texaco por cuarenta y cinco afios.

En cuanto a las regalfas, el Estado ecuatoriano se beneficiaba con no mas del 6%
del petréleo que llegaba desde el Nororiente hasta el puerto de embarque. En
otros pafses, como Venezuela, Pert y Argentina, las regalias oscilaban entre el 2
al 50%°%. Ademis, el Ecuador podia cobrar dichas regalias con petréleo crudo o
en dinero; si cobraba en dinero, se calculaba el barril de petréleo en 1,5 ddlares,
mientras que por ese mismo petréleo en el mercado internacional se pagaba entre
2,84y 3,10 dolares por cada bartil®.

En lo que se refiere a compensaciones, el contrato establecia un monto de
1°500.000 suctres, es decir, 30 mil sucres anuales durante cuarenta y cinco afios. En
Colombia, pais en el que también estaba operando la Texaco, las compensaciones

586 Banco Central del Ecuador, EI Ecuador en la OPEP, Quito, Ecuador, 1981, p. 122.

587 Los culpables: nuestros gobiernos, Revista Vistazo No. 142, marzo de 1969, Guayaquil,
Ecuador, p. 5.

588 Idem
589 Idem

<372>



UDAPT vs. CHEVRON - TEXACO. Las voces de las victimas

ascendian al equivalente de mil millones de sucres™.

El doctor Cyrano Tama Paz, analista de contratos petroleros de la época, se referia
asi respecto al contrato firmado con la Texaco-Gulf:

E/ contrato TEXACO significa la coexistencia de UN ESTADO SUPEROLI-
GARCA DENTRO DEIL ESTADO ECUATORLANO, con el reservado
privilegio de ser INTOCABLE durante 45 aios, sometiendo al Ecnador a la ms
tenebrosa esclavitud econdmica. ..””

Velasco Ibarra asumi6 la Presidencia de la Republica, en septiembre de 1968, pro-
metiendo que revisarfa los contratos firmados por sus antecesores. Su Ministro de
Industrias, José Ycaza Roldés, empezaba a ejecutar el plan para cumplir lo ofre-
cido por el presidente Velasco Ibarra quien habfa manifestado: No caerenos en la
trampa de contentarnos con una minima cantidad. Tampoco vamos a abuyentar a las empresas
Y capitales; practicaremos la justicia’.

En medio de este ambiente de fiego cruzgado, de acusaciones y denuncias, la Texaco
queria prolongar el periodo de exploracion convencida de las atractivas perspec-
tivas que se avizoraba con los resultados positivos del pozo Lago Agrio 1. Pero
el ministro Ycaza Roldds negd el pedido y exigié que entrara a la fase de explota-
cion. Hsto significaba que la petrolera debia devolver al Estado 900 mil hectareas;
gracias a la presion publica esto se concret6 en 1971.

Con la renuncia del Ministro de Industrias —al poco tiempo de que empezo6 su
plan para revisar los contratos petroleros, como lo habia ofrecido el Presidente
de la Republica—, las cosas volvieron al estado en el que estaban cuando asumio
el cargo; su sucesor firmé contratos con tres compafiias en iguales condiciones
a las que se pactaron durante el gobierno de Otto Arosemena Gémez —llama-
dos contratos modelo, tal vez similar a las actas modelo con las que los concejos
municipales resolvieron liberar a la Texaco en 1996—, contratos que habfan sido
criticados por Velasco Ibarra.

590 Como se contratan en otros paises, Revista Vistazo No. 142, marzo de 1969, Guayaquil,
Ecuador, p. 6.

591 Cémo se contrata en otros paises, Revista Vistazo No. 142, marzo de 1969, Guayaquil,
Ecuador, p. 8.

592 Como se contrata en otros paises, Revista Vistazo No. 142, marzo de 1969, Guayaquil,
Ecuador, p. 6.
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Con seguridad, en esta ola de acusaciones y denuncias estuvieron de por medio
intereses de grupos o familias poderosas de la época, y de las companias extranje-
ras que habian puesto el gjo en el petréleo de la Amazonfa. Muchas de esas familias
ya estaban involucradas en los negocios petroleros de la Costa ecuatoriana. Poco
antes de que el gobierno militar firmara el contrato con la Texaco se constituyo6 la
compania Cautivo, empresa que habfa comprado los activos que posefa en Ecua-
dor la compania Tennessee del Ecuador S.A. Cautivo habia solicitado al gobierno de
entonces que le concediera 400 mil hectareas en la misma zona que, poco tiempo
después, se entregd a la Texaco y Gulf. Cautivo era una empresa nacional —de
Otto Carbo Avellan quien, junto a Emilio Estrada Icaza, recibié una concesion en
la Peninsula de Santa Elena en 1956— que se habia preparado para intervenir en
actividades de exploracién y explotacion petrolera.

Como se puede apreciar en estas pocas referencias, los conflictos, el debate, y po-
siblemente la mayor parte de las noticias giraban en torno al tema econémico, y en
cierta medida también a asuntos de soberanfa; incluso, uno que otro discurso con
matices ideoldgicos debido a las circunstancias politicas en América Latina y el
resto del Mundo; pero sin duda, la plata que generaria el petréleo era el tema que
concitaba la atencién puiblica. No era para menos, pues varias compafifas habfan
comenzado también a explorar en el Golfo de Guayaquil con el fin de explotar
gas y petroleo. Ademas, la construccion del oleoducto que transportarfa el oro
negro desde la Amazonia hasta la Costa estaba por empezar. Era calificaba como
la obra mas importante de esos tiempos después de la construccion del ferrocarril
Quito-Guayaquil, el Puerto Maritimo y el puente sobre el Rio Guayas.

¢Y qué hacemos con la plata?

Al finalizar la década de 60 se hablaba de que el Ecuador era un pais que flotaba
sobre un inmenso mar petrolero de tan grandes y vastas probabilidades. ... Pero, ;qué se
iba hacer con el chorro de dinero que ese mar petrolero generaria?; esta era la gran
interrogante del momento, como se puede evidenciar en el siguiente relato, de
octubre de 1969:

Dentro de dos aiios, a lo sumo, en el preciso instante que comience a trabajar el oleodncto
Lago Agrio-Esmeraldas |...] al Estado ecuatoriano le llegara un imponente chorro de
dinero, que podria suponerse en el orden inicial del medio millon de ddlares diarios, o tal

593 ;Qué haremos con los millones del petréleo?, Revista Vistazo No. 149, octubre de 1969,
Guayaquil, Ecuador, p. 11.
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vez mds. ;Qué ocurrird en ese momento?”.

Al parecer no habian respuestas a esta interrogante, al menos publicamente, de
parte de los funcionarios de los gobiernos de finales de la década del sesenta.
Muchos investigadores, académicos y analistas han escrito sobre lo que pas6 con
el dinero del petréleo. Pero ademas, los mismos ecuatorianos, cuyas edades estén
por encima de los 40, pueden dar testimonios de las penurias y sufrimientos que
pasaron durante los afilos ochenta y noventa, en el plano econémico y social, de-
bido a las consecuencias de la suerte de haber tenido tanto dinero, producto de lo
que la naturaleza le habia brindado al Ecuador. Por supuesto, si con ese dinero
se construyeron obras importantes hay que reconocetlo. Por ahora, esto no es el
propésito de este resumen historico.

En todo caso, la plata era lo mds importante para los gobiernos de finales de los
aflos sesenta y para la misma Texaco. Poco nada se decia acerca de los potenciales
impactos negativos que las operaciones petroleras provocarfan al entorno natural
amazonico, a sus habitantes ancestrales y a los que llegarfan tras las huellas del
progreso y el desarrollo. Algo de esto presagiaba el doctor Cyrano Tama, analista pe-
trolero de esos afios, quien dijo lo siguiente: Pero /a historia mundial del petrileo no es
nada divertida. Presenta crueles matices, lagrimas, sangre y desesperacion’”. Pocos afios mas
tarde esta prediccion se cumpliria.

Afos antes, Raquel Saint, misionera del Instituto Linglistico de Verano (ILV),
dijo: Habri sangre de parte y parte™, refiriéndose a que la Texaco habfa empezado
sus actividades exploratorias en 1967, en la zona norte del territorio ancestral de
la nacién originaria Waorani, a la margen derecha del rio Napo. Como ya se ha
escrito en varias publicaciones, esta misiéon evangélica habria abierto el camino
para facilitar la llegada de las compafifas petroleras a la Amazonia ecuatoriana, en
particular la Texaco, ya que permaneci6 en la regiéon mas de veinte afios civilizando
y cristianizando a los awcas'y jibaros, como se les denominaba en ese tiempo a los
waorani y shuar.

Las operaciones aéreas para las actividades de exploracion se hicieron desde las

594 ;Qué haremos con los millones del petréleo?, Revista Vistazo No. 149, octubre de 1969,
Guayaquil, Ecuador, p. 11.

595 Asalto a nuestro petroleo, Revista Vistazo No. 141, enero de 1969, Guayaquil, Ecuador, p.
6.

596 Cabodevilla, Miguel Angel, Coca, la region y sus mitos, Cicame, 2007, p. 315.
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pistas construidas por el ILV, sobre todo la de Limoncocha (lugar en el que los
evangélicos tenfan su base principal), la de Santa Cecilia y otras. En Santa Cecilia,
la misi6én evangélica cred la primera escuela bilingtie en 1964, afio en que se firmé
la concesion con la Texaco y Gulf. Para 1965 la Texaco y otras companias sub-
contratistas la convirtieron en su principal centro de operaciones con un intenso
movimiento de transporte de maquinarias, a tal punto que el trafico aéreo alcan-
0597‘

zaba e/ tercer puesto del pais, después de Guayaquil y Quit

Asi, en medio de intereses, acusaciones, interrogantes y sentimientos de diversa
indole, el Ecuador empez6 su era petrolera. Nadie se imaginaba, excepto la misma
Texaco, lo que podia ocurrir en la siguiente década en la region nororiental del
pafs, region que hasta esa época pocos ecuatorianos sabfan que existia, excepto
los misioneros catolicos y evangélicos —como el Instituto Lingtistico de Verano
(ILV) —, exploradores, hacendados y aventureros.

Todo era cuestion de plata

La Texaco si estaba consciente de lo que podia suceder, y quizas también algunos
ecuatorianos que ocupaban altos cargos publicos. Pero, como se trataba de dinero,
habfa que reducir costos para que el chorro de plata llegara en mayor cantidad
a sus arcas situadas a cientos de kilémetros del lugar en que se generaba. Bajo
este criterio, que predominé durante todos los afios de permanencia en el pafs, la
Texaco introdujo practicas y procedimientos que para la época ya no eran apli-
cables. De hecho, ellos no lo empleaban en su pafs de origen, en el que también
estaban extrayendo petréleo. Por ejemplo, Texaco sabia que el vertimiento de agua
de formacion®™ era peligroso para el medio ambiente. Lo dijeron dos afios antes de
que llegara a la Amazonfa ecuatoriana en el libro Primer of Oil and Gas Production
escrito en 1962 por el Instituto Americano de Petréleo, con la colaboracion de un
funcionario de la Texaco INC. (T.C. Brink): Finalmente, el agua que produce —algunas
veces en grandes cantidades— debe ser dispuesta de manera que no dase el suelo o los arroyos de
agna dulce u otros cuerpos de agna®®, decia un pequefio parrafo de la publicacion en
mencion. Entonces, la pregunta es, spor qué, estando conscientes de tales riesgos,

597 Luciano, Luis, Luis, Sucumbios, de la Mision Carmelita a la Iglesia local, 1970-1995,
Burgos, Monte Carmelo, 1995, p. 16.

598 Agua toxica que emerge del subsuelo junto con el petroleo.

599 Compendio de produccion de petroleo y de gas, libro 1 de las series de capacitacion pro-
fesional, version traducida al espaiol, foja 158808 del expediente del juicio “Aguinda vs
Chevron Corp.”
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600

vertieron mas de 15 mil millones de galones de agua formacién®” en los rfos, pan-

tanos y esteros del area en que oper6 en la Amazonia ecuatoriana?

Igualmente, en el caso de las fosas o piscinas, la Texaco también las construia en
Texas, pero con recubrimiento para que no se filtrara los elementos contaminantes
al ambiente. En Ecuador construyeron mas de 800 fosas sin ningtn revestimiento,
en los que depositaron cientos de metros cubicos de material peligroso: ¢por qué?

Las respuestas son obvias: era un asunto de dinero, y racismo; nada mas.

En fin, terminaba asi la década del sesenta con los primeros chorros de petréleo
que emergfan del subsuelo amazénico, chorros que, en esos tiempos, aun no se
transformaban en dinero, pero daban comienzo a la era petrolera; chorros que ya
empezaban a manchar los tios, esteros y pantanos que hasta esa época sus habi-
tantes originarios los habfan cuidado y mantenido limpios. Asf lo certifica uno de
ellos:

[-..] Abi en el Teteyé anddabanmos como cinco familias haciendo un pueblito. | .. .| mi tio
Anastasio Criollo, como maestro de elaboracion de canoas de madera, buscaba cedros
para construir la canoa. Y asi la gente andaba trabajado |...]; senbrabamos plitano,
guineo, chontaduro; ahi vivimos casi tres ajios |... |, viviamos asi normalmente. Cuando
ya empezaron a perforar el pozo Lago Agrio 1, el derrame de petrileo baj por el rio Te-
teyé, porgue el estero ‘Orienco’ desemboca en el Teteyé, por eso la contaminacion bajaba
al Teteyé y nos contaming..."”’

A la vez, comenzaba la antependltima década del siglo XX en el que el fluirfa el
chorro de dinero. Nacia también la esperanza de que el oro negro, o la sangre del diablo,
enrumbaran al Ecuador por el sendero de bienestar y justicia social; pero, nueva-
mente, ;qué equivocados estaban!

600 El representante de la Texaco Petroleum Company, Rodrigo Pérez Pallares, admitio en
una de las publicaciones pagadas por la compaiiia Chevron, que la compaiia habia vertido
15.834 millones de galones entre 1972 y 1990. Asi consta en la foja 140601 del expediente
del juicio.

601 Testimonio de Emergildo Criollo, 28 de octubre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
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CAPITULO XX
Del paraiso a la imposicion

Si, asi lo decian los que en él vivian; que la selva amazonica era un paraiso, tal vez
el tnico y verdadero paraiso.

Pero este paraiso fue destruido con la llegada de la cvilizacion, del desarrollo y del
progreso. Los habitantes que vivian en ese parafso fueron los primeros en sufrir
las limitaciones a su libertad, la carencia de alimentos, medicamentos, de mate-
riales para sus construcciones, la pérdida de sus fuentes de inspiracién espiritual,
y también de sus gufas espirituales. Como varias veces lo ha dicho uno de sus re-
presentantes, Humberto Piaguaje, en sus charlas y conferencias: para los habitantes
originarios la selva era su mercado, su farmacia, su tenplo.

Pero de pronto llegaron a su casa personas desconocidas con maquinarias que
ellos no habfan visto nunca; estas generaban ruidos que no habifan oido antes.
Trajeron nombres que tampoco habian escuchado antes: Lago Agrio, Orienco,
Parker, Harbert y otros similares. En fin, una cantidad de nombres raros que se
impusieron sobre sus propios nombres originarios. Luego les dieron alimentos
que tampoco habian probado en su vida; ropa y utensilios que no sabfan para qué
servian. Es que no estaban civilizados; eran unos salvajes. Asi los consideraban, no
so6lo los hombres que llegaron con maquinarias y ruidos sedientos de oro negro,
sino también los que arribaron a sus territorios mucho antes, con la cruz y el evan-
gelio: los misioneros, sin desconocer su labor positiva en tiempos determinados,
o en acciones y procesos similares al referido en la primera parte de este camino
historico.

Tras de los hombres con maquinarias llegaron otros desconocidos. Llegaban

atrafdos por las expectativas y bondades que prometia el prdspero Nororiente ecua-
toriano. La situacion en sus terrufios les obligaba a emigrar para explorar otras
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posibilidades de una vida mejor. Con mucho esfuerzo y sacrificio, en unos cuan-
tos afios, algunos lo lograron; otros, haciendo uso de la denominada viveza criolla,
se aprovecharon de la situacion y la oportunidad de hacer plata. Pero para miles
pronto empezarfa un camino de dolor y sufrimiento, un poco diferente del que
pensaron al llegar al Oriente. Por ese camino de penurias tendrfan que transitar
durante décadas: contaminacion, enfermedad y muerte, en un primer momento;
y busqueda de justicia, en un segundo momento. Es en este segundo momento
en que se unieron los ajenos y los originarios, para caminar y luchar juntos, pues
todos se convirtieron en victimas del desarrollo.

A estas alturas del tiempo, aquel paraiso ya habia sido destruido; no obstante, al
menos habfa que luchar para recuperar lo recuperable, y reconstruir lo que aun
se podia reconstruir, siendo conscientes de que aquel espacio natural ya nunca
volvera a ser realmente lo que fue: un parafso.

Ya se ha publicado, tal vez no lo suficiente, acerca de los impactos negativos que
sufrieron los habitantes originarios que vivian en la zona en que oper6 la Texaco,
y los que llegaron tras la huella del petrdleo: los colonos. Sin embargo, no esta por
demas escuchar algunos testimonios en la voz de las mismas victimas, a fin de en-
tender lo que se pretende recuperar, o reconstruir, con los recursos que se lograra
cobrar a la Chevron, en base a la sentencia judicial del 14 de febrero de 2011. Este
es el propésito de este capitulo.

La Selva fue vencida

Asf titulaba un reportaje que la Revista Vistazo publicé en abril de 1972, respecto
a la construccion del oleoducto que evacuarfa el oro negro desde Lago Agrio hasta
Esmeraldas. La construcciéon de la gigantesca obra empezo en octubre de 1970
a cargo de la compania Willian Brothers. Se armaron varios frentes para acelerar
su terminacion. Paralelo a él avanzaba también la construcciéon de la carretera
que conectarfa la zona norte de la provincia de Napo con el resto del pafs. El
proposito de esta via era transportar la maquinaria, equipos y demas enseres que
se necesitaba para construir el oleoducto, asi como para facilitar las actividades de
exploracién y extraccion petrolera, ya que las operaciones aéreas eran muy costo-
sas. Nuevamente el tema era la plata.

En Lago Agrio, simultineamente se construfan los tanques de almacenamiento
que debian estar llenos de petréleo para cuando la serpiente de hierro terminara de
construirse. A la vez, en su contorno se construfan casitas, ranchos y pequefios
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negocios de los primeros colonos que habian decidido quedarse, como lo narraba el
reportero de la Revista Vistazo: Hoy, volando en beliciptero, se ven casitas y mas casitas,
mejor dicho, pequerios e incmodos ranchos, en donde se han asentado ya familias enteras””.

Nacfa asi un pueblito que se conocerfa como Lago Agtio, el mismo nombre del
pozo que le sac6 de la quiebra econdémica a la Texaco, en Texas, a inicios del siglo
XX. Pocos afios después, en 1971, el pueblito de Lago Agrio se convertiria en
parroquia, la parroquia Nueva Loja, por decision de sus fundadores que en su ma-
yorfa eran oriundos de la provincia de Loja. En todo caso, ambos nombres eran
extrafios para los habitantes que vivian en ese lugar desde hace decenas de afios:
la nacién A1, a la que, presuntamente los misioneros la llamaron Cofin.

La selva habia sido vencida, y no sélo la selva, sino también sus legitimos duefios.

Afos después, el 5 de marzo de 1987, cuando la naturaleza se manifesté a través
del volcan Reventador, la misma revista Vistazo titulaba lo siguiente: Nos gand la
naturaleza™ . La misma serpiente de acero que habia vencido a la selva en 1972, quince
afios después yacia en pedazos, en un tramo de 70 kilémetros, vomitando sangre
oscura y espesa, la sangre del diablo, derramada porque le gané el poder de la
naturaleza.

¢Kanongukhti, Lago Agrio o Nueva Loja?

En febrero de 1967 empezaba la perforacién del primer pozo petrolero en el
norte de la Amazonia ecuatoriana, pozo del que broté petréleo aquel 29 de marzo
del mismo afio. Para ello, los técnicos de la Texaco trajeron de Estados Unidos
las torres de perforacioén en las que venian impresas las palabras Sowr Lake. Los
trabajadores ecuatorianos preguntaron a los gringos el significado de esas palabras;

le respondieron que en espafiol quetia decit Lago Agrio™*.

Como se dijo, Lago Agtio era el nombre de uno de los pozos que la Texaco perford
en 1903, en Texas, Estados Unidos de Norteamérica. Los resultados positivos de

602 La selva fite vencida, Revista vistazo No. 179, abril de 1972, Guayaquil, Ecuador, p. 13.

603 Nos gand la naturaleza, Revista Vistazo No. 470, 27 de marzo de 1987, Guayaquil, Ecua-
dor, p. 20.

604 1967-1998, 31 anos de explotacion Petrolera, Boletin de 1a Red de Monitoreo No. 3, marzo-
mayo de 1998, Lago Agrio, Ecuador.
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este pozo salvaron a la compafia de la bancarrota, aunque su descubrimiento habria
estado vinculado con una transaccién nada regular y legal. En todo caso, el Sour
Lafke le sac6 de la debacle econémica en que se encontraba en esos afos. Por eso,
gacaso no habia razén para que este nombre perdurara en el primer pozo que igual-
mente resultd positivo seis décadas después, a kilometros de distancia de su Patria?

Por tratarse del primer pozo se le agregé un numero, el 1, quedando bautizado
como Lago Agrio 1,y el campo petrolero, en el que perforaron 37 pozos hasta
1990, llevarfa el mismo nombre: Lago Agrio. Poco tiempo después, el asentamien-
to que se iba formando cerca del pozo, y del campamento principal de la Texaco,
se le conocerfa con el mismo nombre.

Lago Agrio es el nombre que atrajo a decenas de ecuatorianos desde el sur del
pais y otras provincias del Ecuador. Los primeros habitantes fueron lojanos, por
eso la nostalgia los invadia; para recordar a la tierra que los vio nacer fundaron la
cooperativa Nueva Loja, en 1970; un afio después ya era la parroquia Nueva Loja.
Ocho afios mas tarde (1979) nace el cantén Lago Agrio con su cabecera cantonal
Nueva Loja y, diez afios después (1989), Nueva Loja se convierte en la capital de
la guinta provincia amazdnica: Sucumbios.

Lago Agrio, Nueva Loja, y muchos otros nombres que empezaron a generalizarse,
eran nombres ajenos para los llamados cofanes. Ellos tenfan sus propios nombres,
segun Emergildo Criollo, miembro de la nacién originaria A’l. Por ejemplo, en
el lugar en el que funciona el camal municipal de Nueva Loja lo conocfan como
Awmisachu, que traducido al castellano significa guadual. El lugar en el que se en-
cuentra el actual puente se llamaba dzundzuembakbun, porque en ese sitio el rio
hacfa muchas olas. La laguna conocida, igualmente, como Lago Agrio se llamaba
Tutilye Singhiectt; se la denominaba asf porque en ese lugar abundaban las ardillas. Al
tio Teteyé, que nace de la laguna, los AT la conocfan como Ti##iyequi, para deno-
minar a un rio mediano que nace de ese cuerpo natural de agua.

En la parte central de la actual ciudad de Nueva Loja habfa muchos moretes, una
especie de palma nativa propia de las zonas pantanosas, por eso los cofanes 1o lla-

maban Kanungukhil, que significaba moretal, segin lo recuerda Emergildo Criollo:

Adentro de la selva habia un moretal, que actualmente es la cindad de Iago Agrio, abi
se lamaba Kanungukhi, pero cuando llegaron los colonos, o la compaiiia, lo lamaron
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Lago Agrio; este no es nuestro nombre, este es un nombre |. .. ] que pusieron ellos™.
Toribio Aguinda, otro miembro de la misma nacién, lo confirma:

...aqui en Lago Agrio, en esta cindad que estamos abora, antes de la llegada de la
compania petrolera era selva; ni habiamos pensado que esto iba bacer cindad. Era
selva, nosotros deciamos Kanungukhil, que quiere decir moretal; entonces, en esta parte
del centro de la cindad era moretal; abi existian abundantes animales, también loros,

gracamayos, toda clase de aves [...] pero abora ya no existen’.

Como se puede apreciar, Lago Agrio fue un nombre impuesto sobre su verdadero
nombre originatio: Kanugunkhﬁ. Asi como Lago Agtio, muchos otros lugares
fueron bautizados con nombres de las compafias subcontratistas que llegaron a
la zona para cumplir tareas relacionadas con la exploracién y extraccion petrolera.
Por ejemplo, el estero Orienco lleva este nombre porque junto a €l se instald el
campamento principal de una compafia que tenfa ese nombre. La Y de Harbert,
porque en ese lugar funcionaba un campamento de la compafifa Harbert; lo mis-
mo sucedi6 con los sitios conocidos actualmente como La Parker, La Andina y
muchos otros, cuyos nombres estan relacionados con la actividad petrolera de
aquella época.

Pero lo mas indignante es que uno de los campos petroleros lleve el nombre de
uno de los pueblos originarios que habitaban en la zona comprendida entre los
rios Aguarico y San Miguel, en el noreste de la actual provincia de Sucumbios: los
Tetetes. Los misioneros capuchinos les contactaron en marzo de 1996, afio en que la
compafia Texaco estaba realizando exploraciones petroleras cerca de esa zona. Para
contactatles volaron en uno de los helicopteros que la compafifa utilizaba en sus
labores exploratorias. Se estima que en ese afio existian setenta Tetetes en esa zona,
pero después de este contacto ya nunca mas se supo de ellos. Afos antes, en 1958,
uno de los misioneros carmelitas habla de unas pocas familias, presuntamente per-
tenecientes a este grupo originario, en la zona de La Bermeja, grupo que se habria
refugiado en ese sitio huyendo del blanco. Tal vez por eso, cuando los capuchinos les
contactaron en 19606, encontraron muy pocos miembros de avanzada edad, porque
quiza no pudieron huir. No es gran honor que uno de los campos petroleros, que
fue operado por CEPE (hoy Petroecuador), lleve su nombre: Campo Tezete. Otros

605 Testimonio de Emergildo Criollo, 28 de octubre de 2013, Nueva Loja, Ecuador.
606 Testimonio de Toribio Aguinda, 21 de abril de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
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campos petroleros llevan también nombres de los pueblos originarios: Shuara, Eno
(durante la exploracion de la Texaco), Secoya, Sansahuati, etc.

Viviamos como en un paraiso

Asf lo recuerdan aquellos que tuvieron la suerte de vivir en ese edén, al menos
hasta que los extrafos llegaron atraidos por el oro negro. Celestino Piaguaje, miem-
bro de la nacién Siekopai (llamados Secoyas) lo confirma:

Puedo decir gque en la época del 50 al 60 [...] viviamos como en un paraiso. Habia
bastante fauna, agna y bosque; no hacia falta nada. Nosotros, con lo poco que teniamos:
pieles, loritos o pequerios trabajos, ya teniamos para vivir como persona Siekopat. |...]
en esa época fue una época de vivir en pag, sin preocuparse de contaminacion ni de falta
de comida, ni de falta de vestido. |...[ se podia vivir viendo todo animal de la tierra,
del bosque, del agna; digamos, no hacia falta nada, si se queria pescar se pescaba la
cantidad que queriamos, se podia sacar de 20 0 50 pescados para abumar; y asi mismo,
cuando se subia a una distancia de 300 metros ya se escuchaba el ruido de gruiidos de
los puercos silvestres...””

Joaquina Piaguaje, mujer Siekopai ratifica lo dicho por Celestino:

Nosotros viviamos como en un paraiso porque no hacia falta nunca las cosas, [...]
cuando queriamos comer pescado comianos, cuando queriamos comer carne de la selva,
tentamos la carne en nuestra casa |[...], no necesitabamos dinero™.

Incluso los primeros colonos que llegaron a la Amazonia y se ubicaron en zonas
donde atn no habia actividades petroleras dan fe de la existencia de ese paraiso.
Santos Arrobo, colono que llegé a la zona de Cononaco en los afios 70 afirma:

En ese tiempo habia [...] todo, loros, gnacamayos, pero eran mansitos; las loras reales
pasaban hasta unas diez, veinte loras juntas, lo mismo los gnacamayos tanto rojos y
amarillos, habia por cantidades, bien mansitos. Los rios y esteros eran limpiecitos, usted
podia tomar de donde guiera porgue habia bastante agua y todas las aguas eran limpias,
porgue no estaban contaminadas. |...] uno vivia como se dice en un paraiso. ..."”

607 Testimonio de Celestino Piaguaje, 7 de agosto de 2013, Siecoya, Ecuador.
608 Testimonio de Jaoquina Piaguaje, 7 de agosto de 2013, Siecoya, Ecuador.

609 Testimonio de Santos Arrobo, 29 de junio de 2013, Coca, Ecuador.
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Para los pueblos que habitaban por decenas de afios estos espacios, el territorio
era la base fundamental de su supervivencia. Sin territorio no podia existir ese
paraiso. En el caso de la nacién Siekopai, Celestino Piaguaje dice lo siguiente:

La comunidad en esa época no se quedaba en un solo punto, tenian que vivir en un punto
tres anos, después tenian que trasladarse a otro punto, eso era para preservar tanto el
bosque, el agua; entonces, para eso la gente siempre tenia que estar de un punto a otro

cada tres anos a 5 aios, |[...] para poder vivir tranquilos y mantener a la familia”"’

Silvio Chapal, miembro de la nacionalidad Al ratifica lo dicho por Celestino:

De aqui del rio Agnarico, o sea, casi desde Lago Agrio para abajo, andabamos trangui-
lamente basta Perdi; y de abi subiamos por el vio Napo |... ], también por el lado norte,
hasta Colombia, era nuestro territorio. [.. .| En ese tiempo andabamos en libertad, [...]
'y no teniamos problemas”’.

Del Buen Vivir al Mal Vivir

Territorio amplio para moverse libremente, abundante alimento, medicamentos
disponibles, agua limpia, animales, bosque, tios, aire puro, selva para practicar sus
ritos, su espiritualidad; ¢acaso no era esto ciertamente un paraiso? 6 ¢Acaso no era
esto realmente el Buen Vivir?

A proposito del Buen Vivir —del que tanto se habla actualmente hasta el punto de
convertirlo mas en un slogan que en lo que realmente los pueblos originarios lo
concebian—, las naciones originarias que habitan en la zona norte de la Amazonia
lo entienden asf:

Buen vivir, en legua originaria A’ es Nuthse Cansefaye, y se entiende como estar
bien con la naturaleza. Es decir, segun Emergildo Criollo, para vivir bien anteriormente
teniamos de la naturaleza misma, porque teniamos comida, animales, teniamos corteza de drbol
para vestido, teniamos como mercado en la selva |...] para vivir todo normal. . .°"?

Uboye Gaba, un joven de la nacionalidad originaria Waorani, dice que antigua-

610 Testimonio de Celestino Piaguaje, 7 de agosto de 2013, Siecoya, Ecuador.
611 Testimonio del Silvio Chapal, 21 de abril de 2014, Dureno, Ecuador.

612 Entrevista a Emergildo Criollo, 28 de marzo de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
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mente sus abuelos vivian y tenian su libertad de vivir porque vivian en la selva y de abi

613; es

recolectaban las frutas para su sobrevivencia; plantas medicinales para la enfermedad. . .
decir, ellos vivian tranquilos. Esto era el Buen Vivir para esta naciéon cuya traduccion

en su legua tradicional, el waotededo, se escribe Wa Kete kiwignimpa.

Para Humberto Piaguaje, lider de la nacién Siekopai, buen vivir lo entiende asi: yo
vivo con la natnraleza y la naturaleza vive conmigo®™. Para esta nacion, segian Humberto,
Buen Vivir —que en su lengua originaria se escribe Paaniwajéye— es la vida arméni-
ca con la naturaleza, /a selva, los rivs, el suelo, el aire, de todo lo gue le rodea como persond”.

Pero ese Buen Vivir fue vencido por el desarrollo, el progreso, la modernidad
y la civilizacion que fueron impuestos desde una visién totalmente opuesta a la
concepcion originaria de estos pueblos. Asi, Buen Vivir, como se lo concebia an-
cestralmente, se fue convirtiendo en [/aki Kawsay, Mal Vivir en kichwa, conforme
avanzaba la civilizacién occidental en sus territorios. Ademas, en la mayorfa de los
casos, el Buen Vivir se lo esta confundiendo con wzvir mejor, que induce a competir
con el otro; esto nada tiene que ver con la visién originaria de las naciones y pue-
blos que habitaban en lo que hoy se llama el Continente Americano.

Por otro lado, ese paraiso en el que estos pueblos practicaban realmente el Buen
Vivir se convirtié en un infierno, debido a las actividades petroleras que llegaron a
sus territorios. Celestino Piaguaje lo confirma: ...pero después en el aiio 64 totalmente
cambid; como ya se vinieron baciendo trochas, entonces ahi ya teniamos que estar con mds ruido
de helicopteros, de los trabajadores; se veia confusion. . .°"°

Joaquina Piaguaje recuerda lo que pasé6 en esos afos: ...pero cuando llegd la petrolera
Texcaco, en esa época hizo cambiar, y a nuestros shamanes también, ya no podian [...|] atraer
muchos animales, ya no podiamos tener shamanes nmny protectores”” .

El Shaman (curaga en lengua A’l, Iti pa‘ike en sickopai) era un hombre sabio,
lider espiritual y de la comunidad, o de la nacién, con autoridad moral. Ademas,
era el médico que curaba las enfermedades con plantas que la selva le proporcio-

613 Entrevista a Uboe Gaba, 11 de abril de 2014, Miwuaguno, Ecuador.

614 Testimonio de Humberto Piaguaje, 12 de abril, Nueva Loja, Ecuador.

615 Idem

616 Testimonio de Celestino Piaguaje, 7 de agosto de 2013, Siecoya, Ecuador.

617 Testimonio de Jaoquina Piaguaje, 7 de agosto de 2013, Siecoya, Ecuador.
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naba. El tltimo Curaga de la nacionalidad Al se llamaba Guillermo Quenama. El
habria fallecido por asfixia y exceso de alcohol que uno de los trabajadores de la
compafifa Texaco le habria dado de beber.

Estos pueblos, que antes vivian en la abundancia, de pronto empezaron a sentir
que su libertad empezaba a limitarse y, conforme avanzaba la cilizacion y el desa-
rrollo, se convirtieron en los nuevos pobres del Ecuador; comenzaron a depen-
der de lo que esta civilizacion y desarrollo les proporciona actualmente, como lo
cuenta Maruja Payaguaje, mujer de la nacionalidad Siekopai:

...las mujeres pescabamos con anzuelo, botabanmos un poco de comején, avispas, con eso

pescabamos. Cogiamos plantas y nos curdbamos, o con los shamanes, no habia muchas
enfermedades como abora. [...] antes viviamos bien, abora no hay de dinde traer los
pescados, las cosas del monte. | ... ] yo recibo el bono, con eso compro la comida y también
para vestirme. Con la plata del bono compro pescado, maiz para los pollos...°"

Uboye Gaba se lamenta por lo que estd pasando con su nacién originaria Waorani,
debido a la avilizacion:

Cada vez mds, cuando civilizaron con el mundo occidental, otras personas trajeron las
enfermedades, hasta abora ha babido muchas muertes, como los jefes guerreros cada veg

van disminuyendoy los jovenes wuaorani estan perdiendo su cultura. . .°"”

Son las consecuencias del desarrollo, un desarrollo impuesto por la fuerza; un
desarrollo depredador, excluyente y etnocentrista.

Mi suefio por venir aca fue por encontrar una mejor vida

Como se ya se dijo en el capitulo anterior, la noticia de que en el Nororiente habia
brotado petroleo llegd a todos los confines del Ecuador. Esto atrajo a cientos de
familias de todo el pals que llegaron a esta zona en busca de wejores dias para sus
hijos, pues la situacién en sus provincias no era prometedora, especialmente en la
provincia de Loja (sur de Ecuador) que atravesaba una intensa sequia. El mismo
hecho de tomar la decisién de abandonar su terrufio era de por si muy duro. Lue-
go, el viaje a la region del oro negro era toda una aventura. Ya en el sitio, habfa que

618 Testimonio de Maruja Payaguaje, 7 de agosto de 2013, San Pablo, Ecuador.
619 Testimonio a Uboe Gaba, 11 de abril de 2014, Miwaguno, Ecuador.
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abrir paso en la exuberante selva amazonica con hacha y machete. Asi, venciendo
un sinndmero de dificultades decidieron quedarse para empezar una nueva vida.
Mariana Jiménez es una de las personas que llegb a Lago Agrio en 1972, en busca
de nuevos suefios:

Yo vine en el ano de 1972, vine del canton Quilanga. Mi sueiio por venir acd fue por
encontrar una mejor vida, un terreno donde poder sembrar, dinde poder cosechar y poder
tener el sustento para mi familia, ignal para i, tener como poder criar, como poder dar
estudio a mis hijos”.

Alejandro Soto lleg6 a lo que hoy es Shushufindi en esos mismos afios. Fl re-
cuerda que sus padres llegaron debido a la sequia que atravesaba su provincia de
otigen: Yo vine en 1973 de la provincia de Loja, pero directamente nosotros salimos de 1.gja
a Santo Domingo; de Santo Domingo mi padre se adelantd primero. |...] La razin de la emi-
gracion acd fue por problemas de sequid”’.

Los que llegaron tiempo después lo hicieron con las mismas esperanzas y expec-
tativas; algunos emigraron por las atractivas plazas de trabajo que las actividades
petroleras generaban, pero se quedaron; es el caso de Oscar Herrera, quien llegd
a esta region, al inicio de la década del 80:

Yo vine acd a la Amazonia ecuatoriana, lo que es Lago Agrio, en el 80. |...] queria
irme a trabajar en Galdpagos, pero un amigo me dgjo: ‘hombre, Galdpagos es mny lejos,
y es mauy caro todo, vamos al Oriente, alld hay trabajo, te cogen rapidito’. |...] y me vine
a Lago Agrio. |...] apenas legamos ya encontré trabajo, porque en Santo Domingo
claro que habia buen trabajo también, pero no asi como habia acd en el Oriente, mas
que todo por la zona petrolera, la gente era muy requerida, |...] entonces esa era mi
aspiracion, de querer trabajar, y me quedé definitivamente™.

Los primeros colonos llegaron poco a poco y se fueron ubicando a lo largo de
las carreteras que la Texaco construia hasta los pozos petroleros; se posesionaban
de un pedazo de tierra que luego el IERAC (Instituto Ecuatoriano de Reforma
Agraria y Colonizacion) les adjudicaba a cada uno fincas de 50 hectareas. Sembra-
ron platano, maiz, yuca, arroz; es decir, productos de ciclo corto. Luego plantaron

620 Testimonio de Mariana Jiménez, 21 de abril de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
621 Testimonio de Alejandro Soto, 23 de abril de 2014, Shushufindi, Ecuador.
622 Testimonio de Oscar Herrera, 23 de abril de 2014, Dayuma, Ecuador.
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café, cacao, frutales, y asi poco a poco la tierra empezaba a dar sus frutos para
alimentarse, o para vender y generar unos cuantos sucres. Paralelamente criaron
animales domésticos para complementar su dieta alimenticia, o también para ven-
der o intercambiarlos. La tierra producia en abundancia, como lo recuerda Mariana
Jiménez: A/ principio era bueno todo; cosechabamos lo gue se sembraba, y se cosechaba en

abundancia. . .**

Alejandro Soto coincide con lo dicho: ...cuando no era mny contaminado en ese tienspo
las tierras, cualguier produccion era my bueno, o sea cuestion de pldtano, yuca, fréjol, papaya,

cargaba muy bien; racimos de platano mny grandes, yuca muy desarrollada. . .***

Las familias se juntaron entre paisanos o vecinos para asegurar la posesion de
sus predios. Nacen asi las primeras precooperativas, luego las comunidades y las
parroquias; algunas no en muchos afios se convirtieron en ciudades. Y, como para
sentirse cerca de su tierra de la cual se habian alejado, las llamaron con los mismos
nombres: Nueva Loja, Unién Manabita, Unién Bolivarense, Centinela del Sur, etc.
Algunos nombres de las precooperativas y comunidades respondian al espiritu y
sentimiento de los que la crearon: Unidos Venceremos, Patria Nueva; en fin, nom-
bres que, con el paso del tiempo, se han popularizado y suenan tan comunes que
la nueva generacién no se detiene a pensar en su origen, o tal vez sus padres no se
encargan de contar su historial; esto es tan importante para valorizar y fortalecer
su identidad comunitaria en estas nuevas tierras en la que ellos han nacido.

Llegaron y se quedaron, otros tal vez regresaron o se dirigieron a otro lugar. Mu-
chos llegaron solamente por motivos de trabajo, pero finalmente la prospera tierra
los atrapd y no regresaron. La esperanza, la expectativa, la ambicién, o el sano de-
seo de progresar con el oro negro, pronto se transformaron en dolor y sufrimiento
conforme avanzaba la perforacién de los pozos, y la construccién de las demas
instalaciones petroleras. Dolor y sufrimiento, tanto para los que llegaron primero
como para los que posteriormente arribaron motivados por las mismas expecta-
tivas y esperanzas. El oro negro, en vez de traer riqueza trajo pobreza. Lo que los
habitantes originarios habfan mantenido limpio, ahora empezaba a macharse con
la sangre del diablo; el suelo, el agua y el aire se contaminaron. Mariana Jiménez al
respecto afirma lo siguiente:

623 Testimonio de Oscar Herrera, 23 de abril de 2014, Dayuma, Ecuador.
624 Testimonio de Alejandro Soto, 22 de abril de 2014, Shushufindi, Ecuador.
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...dos arios mads tarde, o tres anos mds tarde, comenganos a ver que nosotros nos estd-
bamos baiiando en el petrileo porque veiamos de las piscinas, de las estaciones, donde
hacian enormes piscinas para poner los desechos del crudo, alli cnando venia el agua, eso
rebotaba y comenzaba irse a los esteros. Y también las mismas compaiiias botaban el
crudo por la carretera, y eso corria por las orillas a las fincas contaminando los terrenos,
contaminando las aguas, y nosotros comenganios a quedarnos varados como el barco
en la arena, porque no teniamos como explicarnos [...| qué es lo que iba a pasar con
nutestras vidas™ .

Alejandro Soto coincide con lo dicho:

...cuando ya abrieron la plataforma 35 (pozo Shushufindi 35) vino lo que es pri-
mero la contaminacion, [...| corria bastante petrileo, |...] cuando hubo esos derrames
el 1io bajaba negro y empezd a morir los peces, entonces desde abi empezaron los proble-
mas’®.

Monica Torres llegd a la Joya de los Sachas en 1986 y recuerda lo que le tocé vivir:

Aproximadamente en el aiio 86 vine acd, a la Joya de los Sachas, donde compré un
pedacito de tierra, |...] pero en ese ano operaba la Texaco, ellos construyeron unas
piscinas, al poco tiempo de que yo llegné |... ], para depositar los residuos de crudo, ellos
mandaban el crudo a las piscinas [...] o venian con tanguerosy |...] botaban al estero.
Nos contaminaban las vertientes, yo tomaba esa agna de ahi porque no tenia de donde
mids, era el dinico lugar donde yo tenia para tomar el agna®”’.

Y el petréleo no solamente manchaba; la enfermedad y la muerte empezaron a
rondar por todos los lugares en los que la Texaco realizaba sus actividades extrac-
tivas. Las personas, sin distincién alguna, empezaron a morir. Ya en los capitulos
anteriores, a través de algunos pasajes, se dijo algo al respecto; también se ha
escrito y difundido; pero no es por demas escuchar la voz de las victimas. Una de
ellas, Mariana Jiménez, lo resume asi:

Pero en este caso nos daba la anemia porgue lo que comiamos sabia a crudo, sabia a
petrdleo, |...] nosotros nos manteniamos también con la pesca, nos manteniamos con los

625 Testimonio de Mariana Jiménez, 21 de abril de 2014, Nueva Loja, Ecuador.
626 Testimonio de Alejandro Soto, 22 de abril de 2014, Shushufindi, Ecuador.

627 Testimonio de Monica Torres, 29 de marzo de 2013, Coca, Ecuador.
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animales del campo, entonces todo eso comenzd a tener un efecto mortal de que los ani-
males se morian, nosotros con esa fetidez de la contaminacion echamos a caer enfermos,
'y no solamente nosotros. . ."*

Alejandro Soto lo ratifica:

...ya a lo largo del tiempo, |...] las enfermedades empezaron; mis hermanos con dolor
de cabeza, mareos, porque regaban petrileo en ese tiempo |. .. ], mis hermanos iban a la
escuela descalzos, y en la noche decian: ‘mami me duele las piernas, me duelen los huesos’,
nadie sabia qué es lo que ocurria; ‘me duele la garganta’, y era el efecto del petroleo que
estaba en la via. [...] en 1986 fallecid mi papa con cancer [...]. A continnacion mi
hermano, el iiltimo, fallecid con leucemia, en el 2002...%

Se puede llenar paginas enteras de testimonios similares de miles de victimas, no
s6lo de personas mestizas, sino de los pueblos originarios que igualmente sufren
la enfermedad y la muerte de sus padres, hijos, hermanos, vecinos y amigos. A
pesar de esto, la Chevron (antes Texaco), autora intelectual y material —y sus cém-
plices y encubridores— de este crimen humano y ambiental sigue diciendo que la
sentencia condenatoria en su contra es producto de un fraude. Si alguien atn le cree,
que vaya a los campos petroleros que operd la Texaco y hable con los afectados.
Después de esto puede decidir si se convierte en complice o encubridor del cri-
men de la petrolera, o en un defensor de la justicia.

628 Testimonio de Mariana Jiménez, 21 de abril de 2014, Nueva Loja, Ecuador.

629 Testimonio de Alejandro Soto, 22 de abril de 2014, Shushufindi, Ecuador.
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CAPITULO XXI
El paraiso que ya no se podra recuperar

¢Sera posible recuperar o reconstruir ese paraiso?
La respuesta es (NO!

La armonfa con la naturaleza, el equilibrio entre los seres que convivian en ella, /z
vida en plenitud, que sintetiza lo que significa el Sumak Kawsay desde la vision de
los pueblos originarios, ya nunca mas volvera, a memos que ocurra un cataclis-
mo para que de nuevo vuelva a surgir la vida en la Tierra. Aunque, al ritmo que
esta caminando la humanidad no es fatal decir que aquello pueda suceder, tal vez
pronto, debido a las acciones, ambiciones y omisiones del mismo ser humano.
Esta es la realidad.

Entonces, si no es posible recuperar o reconstruir lo que ya esta destruido, ¢qué
sentido tiene seguir luchando para que la Chevron (antes Texaco) responda por
su crimen ambiental en la Amazonia ecuatoriana?

No hacer nada, o dejar de seguir luchando, serfa dejar en la impunidad este cri-
men, incluso, convertirse en complices y encubridores. Por eso es que estos pue-
blos lucharon por casi dos décadas y lograron que la justicia condenara a la crimi-
nal que cometi6 tanto dafio. La sentencia judicial del 14 de febrero de 2011 dicta
algunos lineamientos y parametros para intentar recuperar o reconstruir, al menos
lo que sea posible, con el monto que determind el juez, siendo conscientes de que
con ninguna cantidad de dinero en el mundo se podra devolver la armonia, el equilibrio,
la vida plena en esta Region.

En este ultimo y corto capitulo se tratara de resumir lo que se pretende reparar
con los recursos que la Chevron debera pagar para recuperar o reconstruir algo
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de lo que, debido a sus acciones y omisiones, se destruyd. Ademas, se despejara
algunas dudas que pudiesen surgir —y de hecho ya han surgido— acerca del uso,
manejo y administraciéon de esos recursos.

¢Mucho dinero?

8.646.160.000 de ddlares es la cantidad que la Chevron debera pagar para la repa-
racién de los dafios en la Amazonia ecuatoriana, segtin lo dictaminé el juez en su
sentencia de febrero de 2011. Para unos puede sonar a mucho dinero. De hecho,
muchos ya han hecho, de manera publica o privada, esta pregunta: ¢qué van a
hacer con tanta plata?

Ocho mil millones de délares en verdad es bastante dinero para cualquier insti-
tucién y para el pals; pero para la Chevron, esta cantidad es apenas una pequefa
parte de sus ganancias liquidas anuales. En cambio, para las victimas que han
perdido sus familiares debido al cancer que produjo los elementos toxicos que
la Texaco arrojé al ambiente, esta cantidad de plata, ni ninguna cantidad, podra
devolver la vida de esas personas.

Para la nueva generacion de las naciones originarias puede ser bastante dinero y
provocar todo tipo de expectativas. Pero para sus padres y abuelos tal vez si, o tal
vez no. Habrfa que preguntarles si con ocho mil millones de délares podran recu-
perar el paraiso en el que vivian, y la vida de muchos miembros de su nacién que
también han muerto. Es una reflexién ain pendiente en cada uno de los actores
de base que protagonizaron aquella titanica batalla durante 17 afios, y obtuvieron
su primera victoria tras 17 afios de lucha.

En todo caso, la sentencia determina /las medidas de reparacion en los que deberan
ser invertidos los recursos, recursos que aunque pocos —comparados con la mag-
nitud del desastre ambiental—, serviran para recuperar y reconstruir una minima
parte de ese parafso que se perdio.

Medidas de reparacion

La sentencia del 14 de febrero de 2011 establece que las medidas de reparacién
pueden ser de tres tipos®":

630 Corte Provincial de Justicia de Sucumbios, Sentencia de primera instancia caso Aguinda y
otros vs Chevron Corp., 14 de febrero de 2011, p. 179.
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1. Medidas principales enfocadas a reponer los recursos naturales a su estado
basico;

2. Medidas complementarias, —reconociendo que las medidas principales
pueden demorar, o no ser tan efectivas—, cuyos objetivos son:
a) compensar el hecho de que la reparacion primaria no consiga la plena
restitucion de los recursos naturales; y,
b) compensar el tiempo que pase sin reparacion.

3. Medidas de mitigacion destinadas a disminuir y atenuar el efecto de dafios
de imposible reparacion.

Las medidas principales se refieren a los elementos contaminantes que amenazan
aun al ambiente y a la salud de sus habitantes. La sentencia ordena /a completa remo-
cion_y el adecnado tratamiento y disposicion de los desechos y materiales contaminantes todavia
excistentes en las piscinas o fosos abiertos por TEXACO®.

En este marco, respecto a la contaminacién de las fuentes de agua, la sentencia
ordena que estas deberan ser saneadas en la medida de lo posible; es decir, deberin
eliminarse todo rastro de los elementos peligrosos de los sedimentos de los rivs, esteros y pantanos
[-..] que han recibido las descargas producidas por Texpet o las filtraciones de las piscinas. ..
construidas cuando operaba los campos petroleros en la Amazonia. Para esto, el
juez ordend a la Chevron que pague la cantidad de seiscientos millones de ddlares
que seran destinados para la limpieza de aguas subterraneas.

Otra de las medidas principales ordenadas por el juez es la reparacion de suelos de
las piscinas en las que la Texaco deposit6 los desechos contaminantes. La cantidad
de dinero que se destinara para esto, segun lo ordenado, es de 5.396.160.0000 de
dolares para recuperar las condiciones naturales del suelo impactado por las actividades de

Texpet™”.

En lo referente a las medidas complementarias ordenadas por el juez, cuyos pro-
positos son compensar lo que no se pudiese restituir plenamente y subsanar el

631 Corte Provincial de Justicia de Sucumbios, Sentencia de primera instancia caso Aguinda
y otros vs Chevron Corp., 14 de febrero de 2011, p. 179.

632 Idem

633 Corte Provincial de Justicia de Sucumbios, Sentencia de primera instancia caso Aguinda y
otros vs Chevron Corp., 14 de febrero de 2011, p. 181.
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tiempo que se demore en ejecutar las medidas mencionadas, la sentencia estima
que son necesarios al menos doscientos millones de délares para implantar #z pro-
grama de recuperacion de la flora y fauna, y la vida acudtica. ... Segin el dictamen, esta
cantidad sera invertida durante 20 afios (10 millones anuales) para la recuperacion
de especies nativas, cuyo trabajo debera realizarse conjuntamente con las entida-
des especializadas y reconocidas en esta materia.

Otra medida complementaria ordenada por el juez es la ejecucion de un sistema o
sistemas de agna potable que deberdn construirse |...] y beneficiar a las personas que habitan
en el drea que fue operada por la demandadd”™
cincuenta millones de ddlares para la ejecucion de estas sobras.

. La sentencia fija una cantidad de ciento

En lo que concierne a las medidas de mitigaciéon de dafios, la sentencia ordena lo
siguiente:

1. Laimplantacion de un sistema de salud para cubrir las necesidades en salud crea-
das por el problema de salud piiblica ocasionado por los actos de la demandada. ..
cuyo costo se estima en mil cuatrocientos millones de délares.

2. Establecimiento de un programa de reconstruccion comunitaria y reafir-
macion étnica para lo cual la sentencia ordena que la Chevron debera pagar
la cantidad de cien millones de ddlares, cantidad que debera ser invertida
por un tiempo de al menos 20 afos, segun lo ordeno el juez.

3. Fondo de ochocientos millones de ddlares para implementar un plan de
salud que deberd necesariamente incluir tratamiento para las personas que padezcan de
cancer que pueda ser atribuido a la operacion de Texpet. ...

¢Como sera administrado este dinero?

La sentencia ordena que, procurando precantelar los derechos de los demandantes y de los
afectados, se proceda a:

634 Corte Provincial de Justicia de Sucumbios, Sentencia de Primera Instancia caso Aguinda y
otros vs Chevron Corp., 14 de febrero de 2011, p. 181.

635 Idem, p. 182.
636 Idem, p. 183.
637 Idem, p. 184.
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1. En el plazo de sesenta dias los demandantes deberan constituir un fidei-
comiso mercantil cuyo patrimonio auténomo estara constituido por e/ valor
total de las indemnizaciones a las que ha sido condenada la demandada. ..

2. La junta de fideicomiso serd el organismo de toma de decisiones y de control”,
el cual debera establecer un plan de reparaciéon en base a los criterios y
lineamientos establecidos en la sentencia. Esta junta estara constituida por
representantes del Frente de Defensa de la Amazonia, o por quienes estos
designen a nombre de los afectados™.

3. Lajunta estard facultada para seleccionar a las contratistas que deberan eje-
cutar las medidas de reparacion. Estas seran personas, naturales o juridicas,
técnicas especializadas en cada uno de los componentes de la reparacion.

4. La administradora —que segin la sentencia deberd ser alguna de las sociedades
administradoras de fondos y fideicomisos radicadas en Ecunador*"', de acuerdo a lo
estipula la Ley de Mercado de Valores— ejercera la representacion legal
del fideicomiso, y supervisard que el plan de reparacion se adecue a las medidas de
reparacion®” dispuestas en la sentencia. Verificara, ademas, que los contratos
que vaya a firmar cumplan con el propésito fundamental del fideicomiso:
set un mecanismo adectiado de ejecucion de la condena®®, que permita asegurar que
el criterio de Justicia, establecido en la sentencia, se haga realidad.

5. La correcta ejecucion de los trabajos, por parte de las compafifas contrata-
das, seran supervisadas por la administradora y la junta de fideicomiso, por
si mismas o mediante fiscalizadores y/ o anditores externos®™, segin lo ordena la
sentencia.

6. El Tribunal de instancia, a mas de verificar el cumplimiento de la obliga-

638 Corte Provincial de Justicia de Sucumbios, Sentencia de Primera Instancia caso Aguinda y
otros vs Chevron Corp., 14 de febrero de 2011, p. 186.

639 Idem p. 187.
640 Idem

641 Idem, p. 186
642 Idem, p. 187.
643 Idem p.186
644 Idem p.187
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ci6én de constituir el fideicomiso en el plazo ordenado, comprobara también la
¢fectividad de las medidas de reparacion®®® durante su ejecucion.

Penalidad punitiva

La Presidencia de la Corte impuso una penalidad punitiva, como una sancién
ejemplarizante y disuasiva, cuyo propOsito es reconocer a las victimas y garantizar la
no repeticion de conductas similares a los que la Chevron ejecutd, tanto durante su
operacion para extraer petroleo, cuanto durante la litigacién del juicio. El juez,

pata aplicar esta sancidn considerd lo siguiente®:

a) los actos de la demandada durante la operacion de la Concesion;
b) su beneficio econdmico obtenido;

¢) los actos de sus representantes; y,

d) su manera de proceder durante el juicio.

La penalidad punitiva impuesta es el equivalente al 100% adicional de los valores su-

mados de las medidas de reparacion®, la cual podia ser reemplazada por una disculpa

piiblica a nombre de Chevron Corp., ofrecida a los afectados por las operaciones de Texpet en
¢l Ecnador®®. En caso de que la demandada cumpliera con esta opcion, esta setfa
considerada como #na medida simbilica de reparacion moral y reconocimiento de los efectos
de su inconducta, asi como garantia de no repeticion””.

Dicha penalidad debia ser cumplida dentro de quince dfas, mediante publicacio-
nes en los principales medios de comunicacién escritos en el Ecuador y en el pafs
del domicilio de la demandada, en tres dias distintos.

El gobierno y los municipios

La sentencia del 14 de febrero de 2011 es clara respecto a que los recursos de la

645 Corte Provincial de Justicia de Sucumbios, Sentencia de primera instancia caso Aguinda y
otros vs Chevron Corp., 14 de febrero de 2011, p. 187.

646 Idem, p. 185.
647 idem p. 185.
648 idem, p. 186.
649 Idem, p. 186.
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condena 7o puede ser dirigido a ninguna entidad priblica ni gubernamental™ ya que, con-
forme se demostrd en el juicio, el Estado liberd a la Texaco de todas sus respon-
sabilidades respecto de los dafios ambientales que sus operaciones ocasionaron
en la Amazonia ecuatoriana.

Hay que recordar que en mayo de 1995, el gobierno y la Texaco firmaron un
Contrato para la Ejecucion de Trabajos de Reparacion Medioambiental y 1iberacion de Obli-
gaciones, Responsabilidades y Demandas, cuya finalidad era precisamente liberar a la
demandada de toda responsabilidad de los dafios ocasionados; sin embargo, dicho
contrato no afectaba los derechos de terceros, por eso la sentencia recalca que el
aprovechamiento por parte del Estado del producto de la condena a la Chevron
resultaria en un quebrantamiento de las disposiciones contenidas en dicho contrato®™', lo cual
daria lugar a una situacidn antijuridica.

El juez también dice en su dictamen, que las labores de limpieza o remediacién
que realicen las instituciones del Estado [...| debe estar circunscrita a lo que la Ley
permite, limitando asi su dambito de accion hasta donde las 1eyes prevén®?. Esto se entiende
para los distintos trabajos de remediacion que Petroecuador realiza en la zona

afectada.

En el caso de los municipios y el Consejo Provincial de Sucumbios, que también

firmaron finiquitos, la sentencia es directa al decir que 7o podrdn beneficiarse ni adpai-

nistrar fondos provenientes de la ejecucion d este fallo™.

E110%

Este es un tema que puede ocasionar especulaciones si no se lo aclara oportuna-
mente. Al respecto la sentencia dice: Adzcionalmente, por mandato legal el demandado
deberd satisfacer un 10% adicional al valor sentenciado por concepto de reparacion de dasos a
nombre del Frente de Defensa de la Amazonia®™*.

650 Corte Provincial de Justicia de Sucumbios, Sentencia de primera instancia caso Aguinda y
otros vs Chevron Corp., 14 de febrero de 2011, p. 176.

651 idem, p. 91
652 fdem

653 idem, p. 176.
654 idem, p. 187.
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Para entender esto hay que retroceder a la demanda y las resoluciones que al res-
pecto adoptaron tanto el Frente de Defensa de la Amazonia como la Asamblea de
Afectados. En el primer caso, la demanda que se presento en contra de la Chevron
Corp., en mayo de 2003, dice lo siguiente:

E/ pago del diez por ciento del valor que represente el monto de las reparaciones, al que
refiere el inciso segundo del articnlo 43 de la 1ey de Gestion Ambiental, asi como el
pago de las costas de la accion [ ... ]. Lo que por estos conceptos se ordene a pagar, deberd
también entregarse, por expreso pedido de los demandantes, al Frente de Defensa de la
Amazonia”.

El segundo inciso del articulo 43 de la Ley en mencién dice:

Sin perjuicio de las demids acciones legales a gue hubiere lugar, el juez, condenard al res-
ponsable de los dasos al pago de indemnizaciones a favor de la colectividad directamente
afectada y a la reparacion de los dasios y perjuicios ocasionados. Adenmis condenard al
responsable al pago del diez, por ciento (10%) del valor que represente la indenmizacion

a favor del accionante”.

El accionante, en este caso, es el Frente de Defensa de la Amazonia, de acuerdo
a lo consta en la demanda presentada en la corte de Sucumbios, cuya parte per-
tinente esta citada arriba. Literalmente significa que al Frente le corresponde el
10% de los ocho mil millones de ddlares. Sin embargo, en uno de los congresos
que se celebrd en julio 2000, el Frente dejé claro que los recursos que se obtuvie-
ren de una eventual sentencia condenatoria en contra de la Chevron no serdn de su
propiedad, sino de los afectados por la Texaco. Ademas, poco tiempo después, la
Asamblea de Afectados resolvié que este porcentaje, en caso de una sentencia a
favor de las victimas, se destine para pagar los gastos incurridos durante la litiga-
cion, incluido los honorarios a los abogados. Todas estas decisiones y compromi-
sos estan respaldados con documentos, algunos de los cuales estan citados en la
parte final de este libro.

655 Demanda presentada por Maria Aguinda y otros en contra e Chevron Corporation en la
Corte Superior de Justicia de Nueva Loja, el 7 de mayo de 2003, p. 15.

656 Ley de Gestion Ambiental de Ecuador, Registro Oficial 245, 30 de julio de 1999
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El caso continuia

Después de la sentencia de primera instancia, el 14 de febrero de 2011, las partes
la apelaron y el nuevo tramite durd cerca de un afio, tiempo en el cual la Corte
también despaché otros pedidos, especialmente de la Chevron. Concluido este
corto proceso, la Sala Unica de la Corte Provincial de Justicia de Sucumbios dicté
su resolucion de segunda instancia, el 3 de enero de 2012, ratificando la sentencia
del 14 de febrero de 2011 en fodas sus partes. La Chevron, como lo habia hecho el
aflo anterior, pidi6 algunas aclaraciones y ampliacién del dictamen, las cuales fue-
ron respondidos por los jueces. Concluido esto, la sentencia de segunda instancia
quedd e firme y empezo a correr el tiempo para que la condenada cumpliera con
el pedido de disculpas publicas a las victimas; no lo hizo, como tampoco pagé la
condena, por lo que el monto para las wedidas de reparacion se duplico.

La Chevron plante6 el Recurso de Casacién ante la Corte Nacional de Justicia, por
ende, el expediente que contenfa mas de 200 mil paginas, pasé a esa judicatura el
29 de marzo de ese mismo afio. Ese dia, un grupo de 50 afectados acompafio el
traslado del voluminoso expediente a Quito, ciudad en la fueron recibidos por un
grupo de jovenes ciclista quienes les acompafaron desde la entrada a la ciudad
hasta la Corte Nacional en donde estaban concentrados otro grupo de personas,
dirigentes sociales y medios de comunicacion.

Sin embargo, el tramite del Recurso de Casacion no impedia que los afectados em-
pezaran las acciones para ejecutar la sentencia; acciones que, ante la negativa de
la condenada de pagar lo que los jueces le ordenaron, debian tramitarse fuera de
Ecuador, pues en el pais la Chevron no tiene activos importantes que cubra el
monto impuesto por la Corte de Sucumbfios.
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Los afectados iniciaron acciones legales para ejecutar la sentencia en Canada, Bra-
sil y Argentina. En este ultimo pafs, incluso se habia procedido a embargar las
cuentas e inversiones de las subsidiarias de la petrolera —amparado en la Conven-
cién Interamericana sobre Cumplimiento de Medidas Cautelares en el Extranjero,
de la cual tanto Ecuador como Argentina son signatarios—, pero una jugada de
la compafifa, en el que habrian estado de por medio intereses econémicos y po-
liticos, logré echar abajo las medidas de embargo dictadas por los jueces compe-
tentes. A pesar de esto, los afectados continuaran con sus esfuerzos para intentar
cobratla en ese pais.

Mientras tanto, el tramite del Recurso de Casacién avanzaba lentamente. Delega-
dos de los afectados se concentraban al pie del edificio en la Corte Nacional de
Justicia el ultimo jueves de cada mes (para recordar el jueves 29 de marzo, dia en
el que llegd el expediente) con el proposito de sensibilizar a la opinién publica
acerca del motivo de su lucha, y denunciar el crimen cometido por la Texaco en la
Amazonia. En estos plantones participaban, ademas, ciudadanos de Quito, grupos
de derechos humanos, organizaciones sociales y varios otros colectivos. Luego de

mas de dieciocho meses de espera la Corte dictd su resolucion, el 12 de noviem-
bre de 2013.

La resolucion de los jueces de la Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte Nacional
de Justicia excluy6 los daiios punitivos que habia dictado el juez de primera instancia,
y que fue ratificado por la Sala Unica de la Corte de Sucumbios. El dictamen, al
respecto, dice lo siguiente: ...en cuanto a los dasios punitivos no se encuentra regulados en
el ordenamiento juridico nacional, no procede las disculpas priblicas y por consiguiente la condena
al pago por este concepto®’.

En lo demas, la Corte ratificé lo ordenado por las sentencias anteriores, es decir,
al pago de 8.646.160.000 de dolares para la implementacion de las mwedidas de repa-
racion, mas el 10% que determina la Ley de Gestion Ambiental para el accionante.

La Chevron tampoco acaté dicho dictamen. En su lugar planteé una Accion Ex-
traordinaria de Proteccién ante la Corte Constitucional, el 23 de diciembre de
2013. Mientras tanto, las acciones legales para ejecutar la sentencia continian en
los respectivos paises. S6lo en el caso de Ecuador se logré embargar 358 ddlares
que la Chevron (Texaco Petroleum Co.) mantenia en una de sus cuentas bancarias,

657 Ponencia del doctor del Dr. Wilson Andino Reinoso, Corte Nacional de Justicia. Sala de lo
Civil y Mercantil, Quito, 12 de noviembre de 2013, p. 222.
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dinero que debera depositarse en la cuenta del fidecomiso creado para administrar
dichos recursos.

Fideicomiso

Conforme lo ordend el juez en su sentencia, en febrero de 2011, y una vez que
la sentencia de segunda instancia quedo ¢ecutoriada; los afectados, a través de sus
representantes, constituyeron el fideicomiso mercantil para administrar los recur-
sos que la sentenciada debera pagar para la reparacion de los dafios, acto que se
concretd el 1 de marzo de 2012 en una de las notarias de Quito.

La sentencia, al respecto, dice que el beneficiario del fideicomiso sera el Frente
de Defensa de la Amazonia, o /a persona o personas que este designé®®
organizacion, en el congreso ordinario celebrado en julio de 2006, declar6 que el
dinero que se obtuviere por efectos de una sentencia condenatoria en contra de la
Chevron, no son de su propiedad, sino de los afectados por la Texaco. Ademas, luego

de la ratificacion de la sentencia, la Asamblea de Afectados y el Frente firmaron

. Por eso esta

un acuerdo, en marzo de 2011, en el que el Frente se comprometio a:

permitir que todos los delegados o delegadas para conformar la junta de fideicomiso, asi
como las directrices o politicas de manejo del mismo, y todos los asuntos que tengan rela-
cidn con la reparacion del daio ambiental cansado por las operaciones de Texaco, sean
determinado por la [.. .| Asamblea de Afectados por Texaco de acuerdo a sus normas,
procedinientos y decisiones internas”’.

Basado en este acuerdo, cada una de las nacionalidades nombré a su respectivo
representante. En el caso de los colonos, en una de las reuniones de delegados de la
Asamblea designaron a su respectivo representante; igual lo hizo el Frente de De-
fensa de la Amazonia. Previo a estas designaciones se aprobé los perfiles y requi-
sitos que debfan cumplir cada uno de los miembros de la Junta. En total, la Junta
de Fideicomiso esta integrada por ocho representantes, incluido el Presidente que,
de acuerdo a una de las resoluciones del Comité Ejecutivo de la Asamblea de
Afectados, debia ser la persona que en el momento de la constitucion del fideico-

658 Corte Provincial de Justicia de Sucumbios, Sentencia de primera instancia caso Aguinda y
otros vs Chevron Corp., 14 de febrero de 2011, p.187

659 Convenio entre el Frente de Defensa de la Amazonia y la Asamblea de Afectados por Texa-
co, Nueva Loja, 7 de marzo de 2011.
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miso presida el Frente de Defensa de la Amazonia, cuya sucesion sera en orden
de los nombres acordados por dicho Comité. Ademas, cada uno de los miembros
firmé una carta de compromisos; una de ellas dice: Me comprometo a no aprovechar
de mi cargo para satisfacer mis fines personales, familiares, politicos electorales o religiosos. Mis
actuaciones estardn orientadas a satisfacer los intereses colectivos de los afectados. . .*"

De la Asamblea de Afectados a la Union de Afectados

El 24 de abril de 2012, los representantes de los afectados constituyeron la Unién
de Afectados y Afectadas por las Operaciones Petroleras de Texaco (UDAPT),
decisiéon importante y necesaria para obtener la personalidad juridica, pues la
Asamblea venfa funcionado como una organizacién de hecho. Previo a esta deci-
sion, en cada uno de los campos petroleros, que fueron operados por la Texaco,
los afectados constituyeron sus respectivas asociaciones; estas, luego del tramite
respectivo ante el ministerio competente, fueron reconocidas como personas juri-
dicas. Este proceso dur6 alrededor de un afio, excepto las nacionalidades, pues ya
estaban organizadas en estructuras legalmente reconocidas.

Concluido el tramite respectivo, el 23 de octubre de 2012, el Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos, mediante Acuerdo No. 0476, aprobé el Estatuto y
otorg6 personalidad juridica a la Uniéon de Afectados y Afectadas por las Ope-
raciones Petroleras de la Texaco. Un mes después se realiz6 el primer congreso,
como Unioén, en el que, ademas, se eligieron a los nuevos dirigentes.

La Unién de Afectados, en un 80% mantiene la misma estructura y los mismos
objetivos de la anterior Asamblea; es decir, fue la continuacién del proceso que
empez6 en 1994, se fortalecié en 2001, y se consolidé para ser reconocida legal-
mente en el afio 2012, pero ahora ya con una sentencia en ejecucioén en contra de
la Chevron, producto, precisamente, de ese proceso y esfuerzo colectivo.

La Union es la estructura que, en representacion de los afectados por las opera-
ciones de Texaco en Ecuador, continia tomando las decisiones trascendentales —y
lo seguira haciendo—, en torno a la tltima fase del proceso judicial, es decir, cobrar
a la Chevron la condena que la justicia ecuatoriana le impuso.

660 Carta de compromiso firmada por Guillermo Grefa antes de posesionarse como miembro
de la Junta de Fideicomiso en representacion de las comunidades kichwas afectadas por la
Texaco, Francisco de Orellana, 11 de junio de 2012. Este texto consta en todas la cartas que
firmaron cada uno de los miembros de dicha Junta.
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A prepararse para la Gltima fase de la lucha

Después de que la Chevron fue sentenciada, los afectados iniciaron un proceso de
preparacion para asumir la reparacion de los dafios, ultima fase de la lucha. Esto
incluye aspectos relacionados a su fortalecimiento interno, y de preparacion de los
planes de reparacion, en concordancia con las medidas de reparacion ordenadas
en la sentencia de febrero de 2011 y sus respectivas ratificaciones.

Los representantes de los afectados realizaron talleres de trabajo, cuyos intensos
debates dieron como resultado los Lineamientos para la Reparacion, es decir, un con-
junto de preceptos, desde la vision y expectativas de las comunidades afectadas,
los cuales deberan ejecutarse de acuerdo a cada una de las medidas dictadas en la
sentencia, en concordancia con el Mandato que fue aprobado en febrero de 2009.
Dichas medidas se los agrupé en componentes (componentes de reparacion); estos
son: remediacion ambiental, salud, agua potable y reparacién cultural.

El siguiente paso es la elaboracion de los planes de reparacion, un trabajo técnico
que debera estar en correspondencia con los lineamientos definidos por la Asam-
blea de Afectados (actual UDAPT), la cual los aprobara finalmente, asi como
también el Plan Global de Reparacion que debera ser ejecutado por la Junta de
Fideicomiso, bajo supervision de la UDAPT y monitoreado por las comunidades
afectadas.

Casi todos estos planes deberan ser ejecutados en coordinacién con las entidades
publicas competentes, lo que quiere decir que se deberan establecer acuerdos de
cooperacion en el marco de la sentencia, el Mandato y las decisiones que adop-
taran los afectados a través de sus estructuras representativas. En este marco, el
15 de septiembre de 2012 se firmé una carta de intencidn entre la Mancomunidad
Rio Due, la Asamblea de Afectados y el Frente de Defensa de la Amazonia, con
el propésito de establecer mecanismos de coordinacion y cooperacion conjunta para impulsar
Proyectos de Agna Potable. . "'

Kaplan y Chevron

Después de la historica sentencia del 14 de febrero de 2011, la Chevron ha acudi-

661 Carta de Intencion entre la Mancomunidad Rio Due, la Asamblea de Afectados por las
Operaciones Petroleras de Texaco y el Frente de Defensa de la Amazonia, Nueva Loja, 15
de septiembre de 2012.
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do a todos los medios a su alcance para no cumplir la condena y, a la vez, para que
los afectados no pudiesen cobratla a través de las acciones legales de ejecucion.
Para esto plante6 varias demandas legales en los Estados Unidos en contra de las
personas que firmaron la demanda, de los dirigentes de los afectados y abogados,
incluso en contra de las personas y grupos que desde muchos afios atrds venfan
apoyando a las victimas.

Para la Chevron, la sentencia que legal y legitimamente obtuvieron los afectados,
con mucho esfuerzo y tenacidad, es producto de un frande. Segin la sentenciada, los
demandantes, abogados y dirigentes se han asociado para extorsionar a la compa-
fifa —la victimaria convertida en victima— Muchos de ellos fueron juzgados por el
Juez Lewis Kaplan en una de las cortes de Nueva York, bajo la Ley RICO, una ley
federal estadounidense creada en la década de 1970 para luchar contra la mafia y
el crimen organizado.

Las actitudes que el juez Kaplan demostraba desde el inicio de la causa, hacfan
prever que resolveria a favor de la Chevron, pues sus diversos pronunciamientos,
como juez del caso, estaban revestidos de racismo e irrespeto a los demandados,
a quienes les neg6 el derecho a un juicio justo, es decir, las posibilidades de ser
escuchados por un jurado imparcial. Luego de un proceso tedioso, en el que se
violaron las normas fundamentales del derecho y la ética, finalmente el juez sen-
tencio a favor de la Chevron el 5 de marzo de 2014.

Para Kaplan, los demandantes, sus dirigentes y sus abogados son parte de un
grupo de extorsionadores que han sobornado al juez ecuatoriano para que senten-
ciara en su contra. Lo dice basado en el unico testigo que present6 la Chevron —el
exjuez ecuatoriano Alberto Guerra Bastidas—, quien vive en los Estados Unidos
subvencionado por la transnacional. Con esto, el juez estadounidense pretende
bloquear la ejecucion de la sentencia, cosa que no ocurrird ya que, segin opinan
los abogados que representan a las victimas ecuatorianas, la resolucién de Kaplan
no puede ser aplicada en otro pais que no sea Estados Unidos. Los afectados ape-
laran la decision del juez estadounidense y confian en que la Corte de Apelaciones
actuard de manera objetiva e imparcial.

Uno de los principales blancos de la Chevron y el juez Kaplan es el abogado Steven
Donziger quien, segun el Juez, es el autor intelectual de las acciones ilegales e ile-
gitimas a las que habrian recurrido los demandantes para obtener la sentencia. Por
el hecho de ser ciudadano estadounidense, sobre quien Kaplan si tiene jurisdic-
cion, todas las acciones de la Chevron y el juez estan dirigidas contra el abogado

<408 >



UDAPT vs. CHEVRON - TEXACO. Las voces de las victimas

Donziger, mas por su condicion de ser un gringo —con el que puede justificar su
decisién— que por los supuestos hechos ilegales por los que le acusa la Chevron;
al contrario, la evidencia y la abundante prueba del caso hablan por si solos en
contra de la misma petrolera, pero Kaplan no quiso escuchatlas. Ademads, como
consta en la segunda parte de este libro, las decisiones fueron adoptadas por los
afectados a través de sus legitimos representantes, y lo seguiran haciendo hasta
que la sentenciada pague su condena.

Crimenes similares, la misma criminal

Las acciones de la sentenciada ante el juez Kaplan, y ante otros jueces estadouni-
denses, en un primer momento lograron alejar a varios aliados y contribuyentes
quienes venfan aportando econémicamente para sostener el caso. Sin embargo,
algunos han empezado a perder el miedo y estan volviendo a unirse a las victimas.
Pero lo mas importantes es que, desde los primeros meses del afio 2014, decenas
de grupos sociales, sindicales y ciudadanos de muchos paises del mundo, han
empezado a sumarse a la causa de los afectados ecuatorianos. A la vez, las vic-
timas de los pafses en los que la petrolera ya viene operando, o tiene planes para
desarrollar proyectos extractivos, también han empezado a unirse para luchar en
contra de la Chevron. Es que los ctimenes son similares a los que se cometieron
en Hcuador y la criminal es la misma: Chevron Corporation. ¢Acaso no son ra-
zones suficientes para que los ciudadanos del mundo se unan para forzar a que la
criminal pague por sus delitos?
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